في سنة 1940 قام الکولونیل جوستی نار 512۲0نال ا001056. بنشر 
رتست انحا كساق إإذاك TT‏ الكامل لرحلة الوافد تحت عضوارن 
رحلة مرابط تاسافت Rihla du Marabout de Tasaft‏ ھا. وقد كان فى 
ترجمته هذه قد اختزل الکثیر من العلومات التي كانت قبدو له عديمة الاهمية . إلا انه 
آکد |ذاك علی اه هذا النص في معرفة تنظيم ما آسماه " بالبلاد السائبة". 
واعتیرته فعلا الکتابات الاستعمارية من النصوص الي كانت تسد نظرية التواز. 
القبلي التي تقوم علیها الحياة في هذه ' البلاد السائبة ۰ 

وقد تم العشور بعد التاريخ الذکور على نسغ آخری لهذه الرحلة في كل من الخزانة 
DEN‏ والخزانة العامبة .ورن الفضل laut‏ فاح ete‏ اتکی بين غلال asli‏ 
للنصوص المتوفرة وبعد جهد كبير في تحقيق نص هذه الرحلة على أكمل صيفة ممكنة 
بالنظر الى حالة ما هو متوفر من نسخ. وقد زاد من أهمية:هذا التحقيق كذلك الهوامش 
الغنية التي علق فيها المحقق على مظاهر من حضارة الؤسط الجبلي للاطلس الکبیر الذي 
له دارية جيدة به وضبطه لأسماء أماكن المنطقة في الصیغ الحقيقية لها . 

وقد قدم الاستاذ علي صدقي أزايكولهذا النص بنبدة تاريخية مقتظبة ودقمقة حول 
HN‏ والوسط السذي عاش فیه واللروف التي صت فیها الرحلة زاد من Land‏ هذا 
التقدیم ما يتميز به الحقق من حس تاريخي ضروري لاستحضار الاضي المي من خلال 
النصوص الجامدة . كما ختم النص بفهارس یعرف الباحشون في التاريخ آهمیتها 
القصوى في تسهيل مهمتهم وهده كلها مزايا نفخر في کون كليتنا تشرع ضي نشر 
اول نص لسلسلتها " نصوص ووثائق " بعمل تتوفر فيه . 


القنيطرة في 12 فبراير 1993. 
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منشورات كلية الاداب والعلوم الانسانية بالقنيطرة 
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رقم 1 


عبد الله ابن ابراهيم التاسافتي 


رحلة الوافد 


لحظات من تاريخ أدرار ن- درن رأطلس مراكش ) وسوس 
فى القرن 2 افجري / 18 SAM‏ 


+ 
” 
5 
6 


علي صدق ءازایکو 


كلمة شک 


أرجو أن يكون خروج هذا الكتاب على هذا الشكل 
أحسن عبارات الشكر ولامتنان التي يمكن أن أوجهها 
لأصدقائي وزملايي وأساتذتي الذين لم يبخلوا علي بمساعداتهم 
التي آنجزت Li‏ هذا العمل. 

6 اتوج بالشكر الجزيل لصديقي قيدوم كلية الآداب 
والعلوم الانسانية بالقنيطرة الأستاذ العربي مزين الذي حرص على 
أن تخرج رحلة الوافد في أحس حلة. 


احقق 


 ) 1‏ الواردة بالعربية 


© = نسخة تينمل. 

e‏ جزی 

LE‏ = الخزانة العامة بالرباط 
zb‏ = طبعة حجرية. 

(is)‏ ح هو ما يوجد في النص. 
e‏ نسخة مکناس. 


ن. > الجزء المبتور 


= Bibliothèque Générale de Rabat. 

= Confer, Comparez. 

= édition, éditeur 

= Institut Fondamental de l’Afrique Noire. 
= Institut Géographique National - France. 
= Institut des Hautes-Etudes Marocaines. 
= Société Nationale d’Edution et de Diffusion (Alger). 
= Le texte donne bien la leçon indiquée. 

= et suivant (e), (page). 

= et suivants (es), (pages). 

= tome. 

= Voir, 


B.G. 
G:F: 
éd. 
IFAN 
IGNF 
IHEM 
SNED 
Sic 
Sq. 
Sqaq. 
t. 

V. 


يقة المستعملة في الكتابة 


بالنسبة إلى ما هو بالعربية ومكتوب بالحروف العربية» ليس هناك أي تغيير يستوجب التنبيه. 
بالنسبة إلى ما هو بالأمازيغية ومكتوب بالحروف العربية» ثمة بعض التعديلات الضرورية» نذكرها فيما 


بلي : 
: تدل على أن حركة الحرف الذي قبلها هي بين السكون والضمة» مثل : ءاغمباره 

ess) a 
بز : هي الزاي المفخمة. وقد ترد اللام والجم كذلك مفخمة» فيشار إلى التفخم بنفس العلامت‎ 


مثل a‏ تامزرار » ,زینیت» عانزال... 
كل : هي ما يعبر عنها بجم بدوی أو مصری. وهنا نشير إلى أن هذا الصوت في الأمازيغية متمیز تماما 
عن الجم والقاف. لذلك وجب التعبير عنه. بحرف مستقل : أُوَكْمُدمت» ءافوفور» تامكروت... 
کا آننا كتبنا الحركات حروفاء وذلك قصد تسهيل القراءة الصحيحة للكلمات الأمازيغية حتى في 
حالة انعدام e‏ والجدير بالذكر أن هذه التعدیلات لم نقم te‏ إلا في اموامش والفهارس. 
مثال ذلك : زعت = کازلاغث. کل = QAR‏ أفكل = ءافوغال. 
وی هذه P‏ لا تقرأ هذه الحروف مدا. 
بالنسبة | إلى ما هو us A‏ فقد استعملنا طريقة الموسوعة الاسلامية Œ. I)‏ في كتابة اللغات 
الشرقية. وسنورد هنا del‏ اللاتينية التي تقتضي الضرورة التنبیه ال 


Kh = خ‎ k= dj = ج‎ th = ث‎ A= ء‎ 
d= ض‎ Z= ظ‎ t=b s= ص‎ Sh= ش‎ 


مقدمة التحقيق 


أولا : رحلة تاسافت مصدر متميز لتار & عميق 


1 . الرحلة وأدب التاریخ في الغرب . 


تعتبر الرحلة مصدرا متميزاء EY‏ تختلف إلى حد كبير عن أدب التاريخ التقليدي في المغرب. سیر 
dis‏ بصفة عامة» على مستوى الموضوع والمضمون وموقع مولفها تجاه الأحداث التي يرويباء وتجاه صانمبا 
هذه الملاحظات يمكن التوسع فما عند الحاجة» لابراز حقائق تاريخية شبه متجاهلة ولا تکاد تتطابق . 
التي يستعرضها الاخباريون المغاربة في كل العصور. فإن كان Rire. Le dla dan à‏ 
لتصبح عبارة عن وصف أفقي لأعمال من بيدهم السلطت فإ: انبم لا يتمكنون من الحدث )8 | إلا تمكنا 
9 وغالبا ما لا يحتفظون منه إلا بالظهر المسر أو الحكاني الغريب» سواء كان واقعيا أو Lee‏ 
نهم لا يعطون للعملية التاريخية» جملة وتفصيلاء إلا بعدا de»‏ يسلبها فعالیتها ویجردها 
e‏ متّاسكة ومتطورة في الزمان» يلعب فيا الانسان دورا عضويا أساسياء يجعله أكثر من الة مسخرة 
تتقاذفها أمواج قر التاريخ. غير أن Kae E‏ یر 
من كسل يائس أدى به إلى العقم المزمن» حون تقاعس عن فحص التارج» والبحث عن منطق ما وراء 
أحدائه» واستكشاف عوامل الحركة فيه. وحين جمع JM‏ والوقائع جمعا انتقائياء أملته هذه النظرة القاصرة 
إلى التاریغ. 


والذي يؤسف له هو أن هذا النوع من الكتابات التاريخية» يكرس وقائع يستعملها الباحثون» في 
الب الأحيان» دون التنبيه إلى أن سبب وجودها وهدفها ‏ الواعي أو غير الواعي ‏ هو تكريس وتركيز 
وجهة نظر معينة. وإذا كان بعض مؤرخينا اليوم يرفضون اللجوء إلى مصادر آخری تمكنهم من إتمام أو 
تصحیح ما ترودهم به الكتابات الرسمية والموالية» يحاولون حقاء وجهد کب أن يستخرجوا من هذه 
الکتابات الرسية أقصى ما يمكن من الوقائع العرضية المجهولة» فإنهم غالبا ما يتتبون» في آخر الطاف؛ إلى 
قبول إطارها العام ووجهتها القصوی. وبذلك يبقى LA‏ مبتورا تتقصه جوانب هامة. نحن في أمس الحاجة 
إلى معرفتها. مع العلم أن منهم من يتعمد الوصول إلى هذه النتيجة بدافع الصلحة ومنهم من ينساق لها 
مضطرا تحت ضغط المصادر المعتمدة. 


۳ بلد تغلب فيه الثقافة الشفوية كبلدناء حيث تتمیز الكتابة التاريخية في انعر الأمر بكونها ناقصة کا 
وكيفء لا نرى كيف يسمح الباحثون ei‏ برفض الاستعمال الفید والبناء للوثائق الشفوية واللغوية 


رة Ab bell;‏ ها علاقة بدراسة أسماء الأعلام... في Je‏ الدراسات التاريخية. يبدو أن 
أصل هذا الموقف يعود إلى تمكن ما يمكن أن نسميه بمركب abala‏ على التعارف المتوارث» والذي تغذيه 
ضغوط سائدة» مصدرها ذاتي أكثر منه خارجي. فالبحث في التاريخ مغامرة في حد ذاته والمغامرة talas)‏ 
النبيل) تدفع إلى طرق كل السبل التي يمكن أن تودي إلى الحقيقة. «إن الكتابة التاريخية تنجز ‏ بدون شك 
— بواسطة الوثائق المكتوبة» حینا تكون متوفرة. ولكن يمكن أيضا إنجازهاء بل LE‏ محاولة إنجازها JS‏ 
الوسائل» بدون وثائق مكتوبة في حالة انعدامها» D‏ 
لقد سمحنا لأنفسنا بإثارة هذه المشاكل بشكل موجن LV‏ نعتقد أن «الرحلة»» نظرا لکونها تختلف 
عن كتب التاريخ التقليدية الأحرى في تعاملها مع الأحداث» زودتنا بمادة تاريخية أولية» أكثر غنى وأكثر ele]‏ 
رک الصادر الأخرى US‏ 
إن الرحلة تعتبر بالفعل سردا Le‏ ومثيرا لوضعية تاريخية معاشة» تروی | لوحظت» بلغة تجهل کل 
الأساليب المنمقة التي نصادفها في الكتب الأخرى. حینا نقرأها نلمس بالحس تاريخا حقيقياء LL‏ بالحياة. 
وهذه اليزة بالذات هي التي تضع الباحئین أمام أو العقبات» ذلك لأنهم متعودون على أدب تاريي من 
صنف اخر. في حين توفر لهم الرحلة كمية من المعلومات ذات طبيعة مخالفة للتي تعودوا عليبا. فنظام 
«اللف» مثلاء الذي يتحكم في تحديد العلاقات بين الجماعات والافراد في كل هذه المنطقة من الجبل 
(جبال حوض نهر نفيس)» و «یمغازن» أو الشيوخ ودورهم الحقيقي داخل هذا النوع من dl‏ 
والعلاقات الموجودة بين المؤسسات الدينية (الاشارة هنا إلى زاوية تاسافت بصفة Goli‏ ورؤساء الجماعات 
في مجتمع ثنائي أي الذي يسود فيه نظام اللف... كل هذه المسائل وأخرى کثيق لا نجد لما بحال من 
الأحوآلٌ في الكتابات التقليدية المتداولة لا التفسير الكافي ولا مراجع التصحيح بالمقابلة. وذلك لسبب بسيط 
هو أن هذا النوع من المسائل لا وجود له فيبا. فبا أن اهتامات هذين النوعين من الاداب المعنيين هناء 
اليدعت واحدة» فإنهما يصفان لا Jia‏ وجهین لتار مخ واحدء یتکاملان منطقیا» ولکن دون أن تكون هما 
في غالب الأحيان» مراجع مشتركة. 
(1) أنظر : 
Métaphyque et de Morale», 54° année, N° 3 - 4,‏ عل L. Febvre, Vers une autre histoire, in «Revue‏ — 
Juillet — Octobre, 1949, p. 235.‏ 
وعن الافکار الواردة clef‏ انظر الكتب التالية : 
Paul Veyne, Comment on écrit l’histoire, éd. du Seuil, 1978. (Coll. Points) pp. 51 sqq. et passim.‏ — 
E. Lévi- Provençal, Les historiens des chorfa, Paris, 1922, pp. 1 sqq.‏ — 
M. Arkoun, Contribution à l’étude de l’humanisme arabe, Avertissement p. 10 et p. 345.‏ — 


— A. Laroui, Les Origines sociales et culturelles du nationalisme marocain (1830-1912), Paris, 1977, 


pp. 178 sqq. 
— À. Oumlil, L'histoire et son discours, Editions Techniques Nord-Africaines, 1979, pp. 12 sqq. 
— J. Berque, Les Nawâzil el-Muzâra‘a du Mi‘yâr al-Wazzânf, étude et traduction, Rabat, 1940, p. 73. 


À 


وباختصار فإن رحلة تاسافت تتحدث نا عن dle‏ ليست فيه للتاريخ ولا للذين يصنعونه أية صفة 
حارقة للعادة» آناس یصنعون ga‏ لأ نهم date‏ الحياة. أناس لا يشعرون 5 يملكون أية سلطة ذات 
صبغة إشية. والتاريخ الذي ینجزه لأنه ضروري» ليس إلا صفحة قد انطوت من حياتهم اليومية. إنه تاريخ 
w‏ حقيقي» تاريخ بسیط G‏ الظاهی ولکنه عمیق ان مرتبط بحياة الناس. تاريخ لا Les‏ 
كيته إلا الطموحات المشروعة : تحقيق الأمن والسلام» والوقوف في وجه كل أشكال الهيمنة» وتحقيق التوازن 
ne‏ لحياة الجماعة. | 


2 . موضوع الرحلة 

تقعصر الغاية من كتابة الرحلة i BER‏ ل الولف» عل (ثبات مجمل الوقائم التي نتجت عن عدم 
امتثال أبيه» شيخ زاوية تاسافت» لأوامر السلطان المولى إسماعيل. وقد خص قصده هذا في الصفحة الأولى | 
من رحلته» حيث يقول : | 

«وبعد فهذه ورقات مشتملة على نبذة قليلة ما تمس إليه الحاجة من آخبار ما جرى على والدنا رمه 
الله تعالى من أول be‏ سبب هجرته والخروج عن وطنه إلى وفاته بهاء ومكثنا من ورائه بأمر الله Que‏ هناك» 
على اذنه والأشياخ» إلى رجوعنا للبلاد (...) وضعتها تذكرة للاخوان» ولن لا يغفل عن دوائر الزمان...» 

أما بالنسبة إلى الباحث» فإنه يلاحظ وهو يقرأ كتاب الرحلةء أنه يضم معلومات وأخبارا جد متنوعة 
سواء عن منطقة وادي نفیس أو عن الجهات الجاورة هاء وکنا عن كل الأماكن التي زارها المؤلف» قبل تحرير | 
مؤلفه. فكتاب الرحلة يشتمل بالفعل على كنز من المعلومات النادرة عن التاریخ الاجتاعي لسكان جبل 
أطلس مراكش» في القرن الثامن عشر. ويمكن اعتباره كذلك من أهم المصادر التي تعكس انذاك سياسة | 
الزن تجاه سكان الجبال بصفة ciule‏ وتجاه أشياخ الزوايا الذين كان موقفهم من السلطة الركزية موقفا فيه 
كثير من التحفظ. کا يعكس بوضوح مواقف سكان JA‏ اليل امخزنية» ما يلقي أضواء جديدة 
كل مسالة اللاحضوع الفعلي للادارة الحاكمة من قبل سكان بعض الناطق, أي عن الظاهرة التي اصطلح 
على تسمیتها بظاهرة «السیبة». 

إن الأحداث التي ترویها الرحلة تتناول أساسا قصة النزاع الذي وقع بين باشا مرااکش عبد الکرم بن 
منصور التكني وشيخ زاوية تاسافت الحاج ابراهم السمی الزرهوني. والذي أدى إلى محاصة جبال كنفيسة | 
(جبل درن الغري) من جهة السفح الشمالي والجنوبي» انتهی بدخول «حركة» ابن منصور إلى وادي نفيس 
وتغريم سکانه. واحراق زاوية تاسافت. ولتلاف بعض ممتلكاتهاء والاستیلاء على مذخراتها وذلك في صيف 
عام 1715 م. 

آما السبب الباشی ظاهريا على الأقلء غذه الأحداث» فهو امتناع شيخ الزاوية عن القدوم إلى حضة| 
السلطان بکناس؛ مصحوبا بسيف ce‏ أخبر السلطان بأنه كان في حوزته. هذا الوقف من قبل الشيخ| 
اعتبر تنطعا وعصيانا سياسياء دفع بالسلطة المركزية إلى توطيد العزم على حسمه وايقاف عدوى انتشاره. 


۷ 


طبري بت سس ES ARCS CLS TEE OS I Pc‏ حم زسارات واصححة إلى 
ا ور من جلاک کک ON nu. dé‏ ج کک ان 
ورسائل الباشاء إلى شيخ الزاوية...» فإنها تتضح أكثر إذا وضعت الأحداث المعنية في الاطار العام للسياسة 
انخزنية في الفترات hsi‏ من حكم المولى إسماعيل والتي تتميز بصفة خاصة بحاجة السلطان الملحة إلى 
موارد متزايدة من ١‏ لالب «SE‏ من سد حاجيات أجهزة دولته NI‏ > والتي تتمثل على ati‏ وك à‏ 
حاجيات جيش كثير العدد» ونفقات «حرکاته» المتتالية لقمع | ثورات التي ظهرت في الجنوب على 
ال ولکسر شوكة «القبائل» الصنهاجية G‏ الاطلس التوسط وتافیلالت. حدث کل هذا في رقت 
تراجعت فيه موارد القرصنة البحرية ثم التي تدرها التجارة الخارجية عموما» تراجعا کبیا. وبذلك حرم 
السلطان من مداخیل هام وانجه حینگذ یبحث عن مصادر مالية داحلية لسد ذلك النقص. وهکذا تنقلت 

ومنها الاطلس الکبیر وسوس باطلسه الصغير. 


يمكن :هذه الأسباب أن تتضح أكار من جهة أخری, إذا Jef‏ في غين الاعتبار التطور الاججاي 
الأوضاع الدعوغرافية والاقتصادية في الجبل انذاك وما نتج عن ذلك من نمو سلطة بعض الشيوخ أو 
Sul‏ مثل يحيى بن عبد الكريم اطرغي» كبير «قبيلة» هرغة تینمل وصديق شيخ زاوية تاسافت. فان 
تدخول ,الزن في أطلس مراكش» يمكن ادماجه في سياق السياسة:الوقائية للمخزن, الرامية إلى لول دون 
sé‏ آية سلطة» كيفما کانت» خارج مدار نفوذه» وفي منطقة الجنوب بالذات التي لم تنس فيها بعد ذكرى 
الأحداث التي شهدتها في بداية القرن الثامن عشر بزعامة محمد العام على الخصوص. 


إن طبيعة الموضوع الذي تتناوله الرحلة؛ وطبيعة العلاقة الموجودة بين المؤلف والمجال الجغرافي والبشرى 
هذا آلوضوع ساهمتا | إلى حد كبير في | اعا لهذا لكلاب PR TR Eee‏ كنب 
الاسطوغرافية المغربية التقليدية. ومن أبرز هذه اخصوصیات, أن A‏ یتعلق بلحظة من التار À‏ القروي» 
وعنطقة جبلية زيادة على ذلك. والذي سجل وقائعها هو واحد من أبناء الناحيةء يعتبر طرفا في الموضوع. 
هذه المعطيات طبعت مجمل السرد بطابع حلي يتجلى من خلال النص شكلا ومضمونا : في بنية اللغة 
تیه پا وفي مفاهم المؤسسات امجتمعية والسياسية» وفي الاليات المتحكمة في ردود الفعل الفردية 
cells‏ وفي أسماء الأعلام البشرية والجغرافية... وفي Sel‏ ومعارف المؤلف التي تُظهرء على وجه 
الخصوص, تأثره بالماضي التاريخي للمنطةة 

| كانت ابات المذكورة تثلج صدر الباحث في التاريم الاجتاعي للمجتمعات الزراعيق 
فانها كانت كذلك مصدر pal‏ الصعوبات التي واجهتنا أثناء قراءة الرحلة. وتعتبر بالتالي الموجه pi‏ 


شهج التقديم الذي اتبعناه أثناء التحقيق. مع العلم أن مخطوط الرحلة يطرح بالاضافة إلى ذلك كل المشاكل 
المعتادة في المخطوطات التقليدية. 


قاوس 


à]‏ رحلة تاسافت تحتل 0 کا سبق أن ذکرنا | HE‏ ممتازة بالنسبة إلى مجموع الولفا 
التاريخية المغربية المعاصرة ها. ولكي نبرهن على ذلك سنعطي هنا iA‏ موجزة عن We‏ ومضمونها D‏ 
نعني بمجال الرحلة» الاطار الجغرافي واجتمعي الذي تعطينا عنه أكثر ا e E‏ 
لمجال الجغرافي يضم أساسا وادي نفيس» وخاصة حوضه الذي توجد فيه تینمل بالاضافة إلى روافد 
8 این ت و آغباز 220 واحیا بلاد 24١ LL‏ أما لجال امجتمعي فيتكون 
ختلف غات البشرية الستقرة بوادي نفیس وروافده مضافة Lil‏ مجموعات DBPL‏ وکا 
y,‏ لا وایسکساژان وإِيكُدْمِيوْن 8» کل هذا یکون جغرافیا وبشریا نفس امجال تقريباء الذي 
بداية الموحدين JM‏ © إن أهمية هذه المصادفة بالنسبة إلى الباحث» تكمن في کون هذا in ei‏ 
أن يتتبع تطورا مجتمعيا يكاد يستحيل تتبعه في مناطق أخرى من سلسلة جبال الأطلس. Les‏ يساعد على أ 
يكون هذا التتبع مكنا أكار» وجود مصادر أخرى وسيطة. يمكنها أن تملا ولو جزئياء الثغرات الفاصلة y‏ 
العصرين. 1 
يكتسي محال الرحلة» في نظرناء أهمية قصوى لأنه يعتبر كذلك» بالاضافة إلى ما سبق» من بير 
الأقالم المغربية التي ۸ تتأثر كثيرا با يلحق البنيات اجتمعية والسياسية عامة» من تصدع واضطراب بسب 
العدخلات التقائية للمخزن المركزي منذ عصر المرابطين. فالبنيات المجتمعية ‏ السياسية, کا تبدو من خلا 
الرحلة بقیت فيه» نتيجة لذلك. آقرب إلى الفوذج المثالي لتطور بطيء في مجتمع جبلي تتحکم الجغرافية | 
حد کییر à‏ تلف بنیاته. وما يزيد :هذا للا أيه کون المنطقة المعنية هي موطن Mie‏ الصامد 
القدامی, الذين r‏ فلاحون مستقرون في مغرب أصبح مضطربا إلى حد ما منذ أن وصل إليه رحل زناتة Í‏ 
HU‏ وصنهاجة أو إِيْزئا كن. 
من الصادفات audi‏ أن الرحلة كشفت لنا عن مظاهر جد مفيدة من الحياة السياسية Al‏ 
والاقتصادية هذه الاثنيات D‏ إذ نجد فيما مثلا معلومات غير معروفة عن تحالفات اللّف. هذه اللفوف J‏ 


b 


(2) ينبغي الرجوع إلى نص الرحلة لاتمام ما يمكن أن يبدو هنا ناقصا من حيث التفاصيل. 

)3( هذه المنطقة هي التي توجد Li‏ قرى تاسافت (قرب تينمل) المقر الأصلي لعائلة زاوية تاسافت. 

(A)‏ هو البلد الذي التجأ إليه شيخ زاوية تاسافت وأسرته» بعد دخول جيش عبد الكريم بن منصور La Le‏ ند 
نفيس. وقد بقي بها احاج ابراهم شيخ الزاوية انذاك ن عشرة سنةه وبها توفي. وقبو موجود OÙ‏ بقرية ss OT‏ 

(5) كل هذه المجموعات محاورة لوادي نفيس وبلاد ge . ALL‏ التنبيه إلى أن الجال المجتمعي أكار اتساعا 
امجال الجغرافي» والذي نقصد به على وجه التحديد البلدين اللذين أقامت ببما عائلة تاسافت قبل وبعد تدخل اب 
منصور باشا مرا کش. 

Jets (6)‏ فإن «رحلة تاسافت» و «آخبار الهدي» للبیذق يعتبران» في نظرناء رغم القرون الستة التي تفصل بين فترز 
تأليفهماء كتابين متكاملين. 

(D)‏ ل ل یتست سوت سس سس سس سس 
التي انبنی نظامها المجتمعي على أساس تعدد الاثنيات» التي تكون فيا علاقات القرابة مبنية على أساس بیولوج 


أو ترتيبي (Classificatoire)‏ 


اتحدت في كتلة واحدة لتواجه الجيوش الحاصة» بالرغم من أنها تكون متعادية في أيام السلم. هذا السلوك 
تبرزه الرحلة بوضوح كبير. بل انهم وصلو إلى حد قبول الخضوع الارادي لقائد حربي واحد» حينا كان 
اشا مراكش يحاول اقتحام جبال يار 48 

أما الوضعية في وادي نفيس» فهي تعطينا ‏ على العكس ‏ فكرة واضحة عن الأثر السيء لمناورات 
المخزن التي ترمي إلى جعل صراعات اللف أكثر حدة للحيلولة دون قيامها بعملها العادي في مثل تلك 
الظروف <9> هذه الناروات أعطت بالفعل ۳3 بصفة LE‏ أو تکاد تكون كذلك» في نواحي الدير 
الخاضعة لسلطة الخزن» وكذلك في مناطق مرور محلاته GO‏ 

من جهة أخرى» تكشف لا الرحلة عن الدور الرئيسي الذي كان الشيوخ أو إيمغارن يلعبونه في 
الحياة السياسية لمجتمعات المنطقة العنية. فعددهم المرتفع نسبياء واحتكارهم التصرف في الشؤون العمومبة» 
والغياب شبه التام مجالس D ais‏ یت ارعن أو de Jés «cela‏ أن هذه المجالس فقدت سلطة 
القرار AD‏ وبذلك بدأت السلطة الفردية تتغلب على السلطة الجماعية منذ ذلك الوقت ۳ تست 


أوجها ف النصف الثاني من القرن التاسع عشر والتصف الأول من القرن العشرين مع ظهور FH‏ یت 
LES‏ أي OD aef‏ 
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)9( توجد في «الرحلة» عبارات كثية تدل على ذلك» منها على سبيل المثال : «... وذلك منه [من الباشا ابن منصور] 
حيلة وتدییر یدخل بها البلاد [أي وادي نفیس]؛ ويرسل لأشباحهم» فمن بلفه منهم یکسیه, ويعطيه ما يليق به...» 
(الرحلة ص 66). «...والباشا مجتهد في دفع المال» والارسال به مع رسله لأشياخ القوم» يروم أن يوقع بينم العداوة 
والتغضاء على عادة الأمراء بناحية جبل نفيس وجدميوة وسكساوة وما والاهّم من القبائل إلى بلاد حاحة؛ فكل من 
وصله مهم یکسیه». (الرحلة ص 84(« أنظر كذلك الصفحات 91 وما بعدها. 

)10( يلاحظ أنه في القرن الثامن عشرء لم يعد اللف يلعب إلا دورا ثانویا في الدیر الشمالي والجنوبي بل درن» وكذلك في 

سهل سوس وحوز مراكش. ويبدو أن هذا الدور تقلص كثيا في المنطقة الجبلية الواقعة على الطريق الرابطة بين مراكش 
ووارززات مع وادي درعة. أي في منطقة قريبة جدا من وادي نفيس» الذي احتفظت فيه تنظيمات اللف في نفس الفترة 
بكل فعاليتها. ومعلوم أن هذا الطريق ابلي كان طريقا للحركات المخزنية منذ القدم. 
د منانیز کل D‏ جبل درن كان في القرن السابع عشر منطقة تسود فيها أنظمة اللف. فقي جواب AY‏ مهدي 
عيسى بن عبد الرحمان السكتاني )— 1062 ه) على سؤال وجهه أبو زكرياء يحبى بن عبد الله بن سعيد بن عبد 
المنعم الحاحي إلى فقهاء مراكش يتعلق بالتنظيمات العرفية في الجبال» في هذا الجواب وردت العبارة الاتية : Å»‏ 
بلدهم بلاد عصبية ولفوف» (السؤال والأجوبة في حوزتنا). 

)11( توجد في الرحلة أمثلة كثيق تؤكد ذلك. 

: اشر قل نییان لقال‎ 
- F. de la Chapelle. Les tribus de haute montagne de l'Atlas Occidental, in «Revue des Etudes 


islamiques» Année 1928, Cahier III, Paris, 1928, pp. 339-360 


— R. Montagne, Le développment du pouvoir des Caïds de Tagountaft. Grands-Atlas in Mémorial Henri 
Basset, Paris, 1928, pp., 170-184 


— Colonel Justinard, Un grand Chef berbère, Le Caïd Goundafi, Casablanca, 1951. 


لقد زودتنا الرحلة كذلك بعلومات فريدة من نوعها عن وجهة نظر سكان تلك الجبال فيما De‏ 
علاقاتهم مع السلطة المركزية. إن أهمية هذا الجانب بالنسبة إلى إلى المؤرخ المغربي» تزداد أكثر» ب AT‏ 
التام في مصادرنا الأخرى العروفة. الشيء التي جعل فهمنا لساألة «السیبة» فهما یعتریه الق > ودقع 
بتفسيراتنا لما ف مالك مسدودةقلما تغني Je‏ البحث بجديد. 


إن موقف سكان تلك الجبال من انخزن» كان بشكل واضح موقفا معارضا (13. وسبب ذلك لم 
a‏ فقط ذلك الدافع الذي أبرزه ختلف الباحثين» أي رفض أداء الضرائب أو الخوف من أدائها a‏ 
اکن رم کانوا يخافون من gal‏ خوفا شدیدا (415 ویخافون کذلك ما Re‏ أن یقع» في حالة دخول 
الجنود إلى بلادهم 16 سواء a‏ الاشخاص a‏ تال PEUR PE‏ 
على حالة الرفض هذه صفة المشروعية» أدلوا بحجة N : LES‏ أهل جبل درن ۸ تجر عليهم که 
الشراء والسلاطين كلهم من مدة الامام المهدي» فيما ادن عن الفقات إلى الان جيل بعد جيل. 
«...وبيدهم ظهير وادي نفيس كله» وتحريره من الوظائف الخزنية» بحيث لا يقربه أحد من خلفائه en‏ 
بمراكش» بمغرم جل أو قل. وإنه موقر لوجه الله» ووجه الطريق الممر (كذا) ببلادهم لناحية سوس وغيو» 
مرتكبين جادة طريق الأمان. وأن لا تخرق علیهم عادة. والواقف عليه يعمل بمقتضاه.» (18) 

وكيفما كان الأمرء فإن سكان JE‏ لا يطعنون في مشروعية السلطة المركزية مادامت تغض الطرف 
CD re‏ 

غير أننا نعتقد أن دوافع هذا الرفض» يمكن أن تكون أعمق ما ظهر منها لحد الان. ولكي نشير فقط 
إلى الاتجاه الذي اتخذته لدينا هذه الفكرة ‏ التي يتعذر التوسع فيها هنا نطرح التساؤل التالي : لاذا 
8 نان اال صد آي كير للسلطة السياسية حتى إذا تعلق الأمر بسلطة انبققت من وسطهم 
انجتمعي ؟ ولماذا يطيحون JR‏ شخص أو أسة منهم نجح أو نجحتء في ظروف معينة» في الاستبداد 
بالسلطة دون الجماعة ؟ 

يندو إذن أن مسألة اللاحضوع هذه مسألة معقدة, pY‏ في نظرناء وثيقة LUN‏ بمفعول الارث 
التبوي ی nee‏ الجبال» والذي ادج تطوره الطبيعي سرعة ما يجري مس تغييرات È‏ ا 


150 «139 — 138 «138 — 137 «97 «78 — 77 «72 — 71 «59: Caicos انظر الرحلة‎ (13) 
: أنظر مثلا‎ )14( 
— H. Terrasse, A propos de la «Rikla» du Marabout de Tasaft, in «Revue Africaine», 1942, pp. 
56-71 et surtout p. 64. ۰ 
.1 50 انظر الرحلة, ص‎ (15) 
.139 — 138 ۰۱37۰125 «124 ص‎ amü (16) 
.138 ۰98 — 97 نفسه ص‎ (17) 
.78 77 ۰60 — 59 نفس ص‎ (18) 
.229 — 228 «126 78 — 77 72 72-71 ص‎ a 


المنخفضة: وحالة الانحصار الذاتي الناتج عن ذلك. مع ما يترتب عن كل هذا من تصلب في المواقف وتجذر 
في التعارض, تنعدم معه أو تكاد كل عناصر التواصل الاجباي. 

أما موقف شيخ زاوية تاسافت» فإنه قلما يختلف عن موقف إخوانه سكان الجبل» وذلك بالرغم من 
الحياد الذي يظهره كلما اضطر إلى الاعلان عن موقفه تجاه السلطة المركزية. يوجد مع ذلك اختلاف دقيق» 
يتمثل في کون الحاج ابراهيم شيخ الزاوية» رغم أنه يعترف بخضوعه لخلائف الله في الارض؛ یتلافی S>‏ 
سلطان الوقت avt‏ )20 

وفیما ax‏ ابنه عبد الله مولف الرحلة» يمكن القول Où‏ موقفه المعادي. للسلطة المركزية Je‏ 
اكتشافه. ففي الصفحات. JM‏ من كتابه يتحدث بالفعل عن الصبغة الظرفية المؤقتة لكل مالك ANI‏ 
و از اميرك في الماضني». المعروفين باروامیم a aaa‏ ها جم Hi‏ 
بصفة عامة مستشهدا بالاية القرانية المعروفة (المل ‏ 34). وبيت من الشعر يسير في نفس الاتجاه. ول 

یس آن یشیر» بنفس الناسبة إلى : «مکائد اللوك mas‏ وغدرهم بعد أمان واحسان» CD‏ بل انه 

وصف ady‏ ومام عصوء بأنه غير عادل عکس ما كان عليه الا مر في عهد الخليفة عمر CD‏ 

كان المخزن من جهته قد جعل نصب عينيه هدفا محدداء هو دفع شيخ زاوية تاسافت — ویکل 
الوسائل إلى التعامل came‏ وحالفته لیجعل حدا لحالة اللاحضوع التي يعيش فيها سکان الجبال» فجمیع 
الراسلات الرسمية التي تتضمنها الرحلةء تدعو الحاج ابراهم» تصريحا أو تلمیحاء إلى القیام بهذا الاختيار. لأنه 
ا قيل له» هو الوحيد الذي سيضمن سلامته وسلامة زاويته CO‏ 
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)20( نفسه ص 271 77 278 92 يبدو أن الحاج ابراهم» شيخ زاوية تاسافت» بقي ‏ بهذا الموقف ‏ محافظا على 
تقليد قديم» كانت الزاوية الناصرية متمسكة به حتى عهد مولاي et,‏ انظر : 
Georges Drague, Esquisse de l’histoire religieuse du Maroc, Paris (sans date), pp. 81 sq.‏ — 
Marcel Bodin, La Zawiya de Tamégrout, in «Les Archives Berbères» Vol. 3, Fasc, 4, (1918). p. 269‏ — 


et 292.‏ 
وقد کتب محمد Gall‏ عن أحمد بن محمد الدرعي العروف بأدفال )= 3 ه) مايل : «وما ré‏ اتجاهاته في 
الحياة هذه الفقرات الواردة ف وصيته NS‏ حضرته الوفاة ۲ . mesh‏ أن لا يخالطوا bal‏ ولا آبناء الدنيا ولا 


علماء الدنيل ولا مبتدعة الفقراء... 
حضارة وادي درعة من e E‏ »«دعوة الحق» العدد 2 و3»السنة 1973۰16 فصلة من المخقيص 13. 

)21( أنظر الرحلت ص 44-43 

)22( نفسه» ص 45. 

mi (23)‏ ص 46—45 : m‏ أن نورد هنا رأي se‏ معاصري مولف الرحلة» بخصوص الوضو ع نفسه : وهو محمد 
الصغير اليفرني» حيث يقول : : .لا نالرت das‏ لا ن ر ass‏ 
المظلومون يلوذون بضرائح الا لوليا فيتحصنون بذلك منہم...» أنظر : مخطوط درر الحجال لليفرني؛ «المناهل» عدد 
6 السنة الرابعة عشق يوليوز 1987 ص 410. 


)24( أنظر بصفة خاصة رسالة الباشا عبد الكريم بن منصور الموجودة في الرحلة ص 70 ورسالة السلطان بهاء 
5 — 136 


E EB تتضمن الرحلة معلومات مفيدة عن سكان وادي نفيس»‎ «ss جهة‎ J 
وتعطینا كذلك إشارات حول إقتصاد‎ D وعن المجموعات الأخرى الجاورة‎ o a ان‎ 
وأخرى عن بعض ما عرفته المنطقة من مجاعات 2277 كل هذه المعلومات وغيرها (425 يمك‎ )26( 
débiles في إطار دراسة شاملة لاعادة بناء صورة جسم على وجه التقريب أغاط عيش‎ Ua 
وود العصر . وهذا شيء ما كان لیتأق لو لم تكن الرحلة موجودة.‎ 
رو الأخير نشبر إلى أن اثرحلة تشتمل كذلك على كمية من الاخبار لا تقل أهمية عن التي سبق‎ 8 
اسيل الثال. نذکر میا‎ lee bis pad ولكنها تتعلق بمناطق آخری اوو بيخي‎ Lai التلمیح‎ 
syd هامة ومدققة على التعلم في تافلت آرت یت سوس 1 لأعا‎ mao تلك التي‎ 
أضيفت إلى أخرى‎ BR هذه المعلومات تکون, في نظرناء حلقة هامة,‎ 228( 2 ۱ 8 
30 اکر‎ LAI ومناقب رن كي وفوائد التامانريي ومؤلفات محمد‎ Sy) مثل التي توجد في وفيات‎ 
LO للتعرف على تاريخ التعلم في هذا الجزء من منطقة سوس‎ die تملا ثغرة تعرقل کل‎ of 
السريعة» حاولنا أن نعطي نظرة جد موجزة عن أهمية الرحلة ومضمرنها. وهذا لا‎ ut في هذه‎ 
يغني بحال من الاحوال عن القراءة المتأنية للنص الاصلي» إذا كان المرء يريد ان یلمس؛ من خلان بص‎ 
بسيط وكثيف» واقعا متحركا ملیقا بالحياة» وجوانب جذابة» يندر العثور عليها في أماكن أخر‎ 


انیا : مؤلف الرحلة + 
از اس ۳ ۴ 


يمي 


3 


و رار کتاب رحلة الواقد إل vos ail‏ غير أله أحظأ في اسم افا 1319 
El 2‏ رن ۱9۳ )2 ر J‏ ر $ 
وبالفعل فإن اسمه الحقيقي هو عبد الله بن احاج ابراهم الزرهوني: ولیس محمدا... 5 اعتقد مترجم الكثات. 


( انظر ابن ابراه الاعلام ۱ 08 صن 1319 
(25) آنظر وا لرحلة ص 127 — 128« 137 — 138 
(26) أنظر A‏ 174 — 175 241 — 242. 
(27) أنظر لكلف 227 سا 28 12 24 lee Les‏ 
B (28)‏ تتعلق باهتامات السکان؛ وبطريقة لباسهم وتنظيماتبم الدفاعية. وبدور su‏ داخل اخماعت وبسلوكهه القردي 
والجماعي. وععتقداتهم إلى غير ذلك. 
(29) الرحلة» ص 195 وما بعدها . 
)30( أما المناطق الأحرى في سوس» وخاصة تلك التي تقع داحل المثلث الواقع بين 


تارودانت ونبزیت sys‏ 1 
کار حظا ف هذا انحال. Å‏ مولفات المرحوم محمد LAI‏ ر السومي مثا تععطي ini JEN‏ کته ومعيدة سس 
الحركة العلمية في هذه المطقة أكثر من غيرها. | 

La Rihla du Marabout de l'asaft : Sidi Mohammed (sic) ben Haj Brahim ez-Zerhouni, Notes sur (31) 
Phistoire de l'Atlas, Teate arabe du XVIIe siècle, trduit et annoté par le colonel justinard, 1 vol. in 8° 
de 212 p. et 2, cartes, (Publications de la Section Historique du Maroc. Documents d'histoire et de 


#béowruphie marocaines, Geuthner, Paris 1940). 


ونعتقد أن هذا الخطأ ليس إلا نتيجة لعدم الفعن في قراءة النص العريي للرحلة. ذلك لأن اسم المؤلف 
منصوص عليه في متن الخطوط بشكل واضح GD‏ نعم» لقد كان للحاج ابراهم الزرهوني ابنان اخران, 
يسميان بالتوالي : محمد الكبير ومحمد الصغير (33» ولكن الطريقة التي أشير بها إليبما في النص» تبرهن 
بشكل واضح أن تأليف الرحلة يرجع إلى آخیهما عبد الله. وقد وقع في الخطأ نفسه الركراكي وعلوش 4 
وكذا عبد السلام بن سودة 69 في حين نجد أن عباس بن ابراهم التعارجي في الاعلام EO‏ واشختار 
السومي في ملاحظة تصحيحية كتبها على هامش نسخة مكناس 3» يؤكدان أن اسم كاتب رحلة الوافد 
هو عبد الله بن الحاج ابراهم الزرهوني. 


«db . 2 

ان الرحلة لا تعطینا معلومات تساعد على التحدید الدقیق لتاريخ ولادة الحاج عبد الله. غير أنه يمكن 
حصن بصفة عامة في الربع الأخير من انقرن السابع عشر. إن هذا الافتراض يبدو لنا مكنا لسببین إثنين : 

À‏ لقد ازداد والد المؤلف عام 1070 ه/ 1659 م 38) ومن احتمل جدا أن يكون قد تزوج بين 
الثامنة عشر والعشرين من عمره» وذلك لأننا لا نتوفر G de‏ دليل پثبت of‏ ابراه م الزرهوني قضى وقتا 
طويلا في طلب العلم فأخره عن الزواج. أضف إلى ذلك أن عمر ابنه عبد الله يؤكد بشكل ما هذه 
الفرضية. 

اسن "نيلك نفسه یشیرق جلك إلى ال كان لا يرال صفیر الس ف عة 1120 بف | 
8 (39) قد یکون عمره انذاك في نظرناه حوالي عشرین سنة. وفي الرحلة (شارات تؤكد ذلك. ما 
de‏ سبیل JU‏ کونه أقام في مراکش وفاس من أجل الدراسة قبل عام 1708 بسنتین (440 وکونه ذهب 
إلى الشق لأداء فريضة الحج سنة 1121 ه/1710م 417 وکونه قام بزيارة fade‏ عام 1122 ه/ 


)32( الرحلةه ص 241 - 244. 

)33( الرحلة» ص 103« 200 -201. 

)34( ي. س. علوش وعبل الله ردر دي فهرس امخطوطات العربية احفوظة في الخزانة العامة برباط الفتح CAD‏ 
الأقصى)» القسم الثاني )1921 — 1953(« الجرء .لثاني» الرباط» ۰1958 ص 236. 

)35( عبد السلام بن عبد القادر بن سودة» دليل مورخ المغرب الأقصى à‏ الطبعة الثانية, الدار البیضای 21965 ج ۰2 ص 
346. 

)36( العباس بن cal‏ الاعلام بمن حل مراكش وأغمات من الأعلام» ج 6 الرباط 41977 ص 331 

)37( الرحلة. ص 43 تعليق رقم il‏ وص 241 س 244. 

)38( نفسه ص 242 

)39( نفسه» ص 162. 

)40( نفس ص 225. 

.230 — 109 ص‎ mä (41) 


171م )42 ,4 Wei‏ کان نی زقامة دراسية في الزاوية الناصرية بتامگروت سنة 1120 ها 
م 9 

آما تتقلاته داخل منطقة نفيس AL‏ فقد اقتصرت على الزيارة التي قام بها «لصالحي مدينة QU‏ 

عام 1 1700/۸ di‏ كانت أولى زياراته 2 ميج ای 9اه بای ۱۱20 هاو = 

1708م pal‏ ج الولية للاعزيزة يزينيث» في بلاد إيميكساؤان أوسكساوة» الواقعة شمال غرب تینمل (45» 


بالاضافة إلى التي قام بها إلى أغبار في أعلى وادي نفيسء وقد أشرنا إليها أعلاه. 


ارت لا af Si‏ قام بسفر مااقبل عام 1706 تحار ج منطقة تینمل وئاسافث. وهذا 
ای ند أنه قضى ds‏ طفرلتة وشبابه الأول مسقظ رأسه SU‏ 


3 . تكويلسه. 
| من يخال 6015 الرحلة أن تگوینه العلمي مر بمرحلتين أساسيتين وحاسمتين : الأول منهما تمت 
وال الجبل» أي في منطقة نفيس وسوس الأعلى (46) وتافيلالت أيت EE‏ 477 ثم في تامكروت بوادي 
درعة قرب زاكورة. هذه هي أطول المرحلتين LAS‏ اجتهادا. أما الثانية فهي عبارة عن إقامة قصيرة نسبيا 
JS‏ من مراكش وفاس, لأنها لم تدم إلا ما يقرب من أربع سنوات على أكثر تقدير. 


3 .1 . في مراكز التعلم بالجبل وتامکُروت . 
.١‏ في تاسافت وتیل aD‏ 
من العلوم الك مولف الرحلة ولد بتاسفت؛ غير de‏ عن تینمل الوحدية. وزاوية تأسافت كانت 
ضريحا للولي المؤسس ومدرسة في ان واحدء ففيها إذن حصّل عبد الله بن الحاج ابراهم المبادىء الأول في 
له العربية وفي العلوم الدينية. ورغم الصمت المؤسف للمؤلف حول هذه النقط يمكننا أن نقول — 
اعتهادا على معلومات متفرقة التقطناها من الرحلة ‏ أن التعلم في زاوية تاسافت كان قد بلغ مستوى لا 


)42( سه ص 121 — 122. 
)43( نفسه. ص 128. 
)44( نفسه ص 173. 
«mä (45)‏ ص 161 — 162. 


E a AP (46)‏ بالامازيغية» وهي النطقة الشرقية من سهل سوس الواقعة عند قدم جبال بيزي هنشت 
وتیفنوت . 

8 ادي ایت LU‏ بالاطلس الکبس شمال شق تارودانت. 

LE (48)‏ «تاسافت» )= شجرة البلوط)» ويطلق هذا الاسم على محموعة من القری منبا قرية زاوية تاسافت التي تنتمي إليها 
اسة المؤلف. وإلى الغرب منهاء على بعد قليل؛ تقع تینمل التي ليست اليوم إلا قرية صغية تشهد بماضيها بقايا المسجد 
الموحدي. (أنظر الرحلة» ص 55). 


لاق op tes ra‏ المؤلف كانت له حظوظ كبية في أن يحصل على مستوى من التعليم 
متقدم Le‏ فيه الكفاية» قبل الذهاب إلى مراكش وفاس وتامكروت تمحيص معارفه GO‏ 


إن دور تينمل على هذا المستوى لا يمكن تجاهله» فزيادة على تأثير جدها الديني والتاريخي» كانت 
= ب الرحلة ‏ مكان التقاء يجتذب الناس بكثة ‏ طلبة وفقراء ‏ سواء من منطقة وادي نفيس أو من 
خار ج الوادي. وكانت خزانتبا في النصف الاول من القرن الثامن عشر لا تزال تضم من بين ما تحتوي عليه» 
LS‏ يرجع عهدها إلى العصر الموحدي (D‏ وفي هذا الصدد کتب ملف الرحلة (ص 60 - 61) ما 
يلي : «وقد شاهدنا تصانيفه [ابن تومرت] الوضوعة في فن التوحيد المفروضة على أهل التوحيد وغيرها. ومن 
رأى شغلل بنيان مسجده العتيق الذي بتيدمل وأسفار خزانته الموضوعة فيه لتدريس العلوم وسرد الحديث» 
تنبغه عن حبر ما قلنا». 


وينبغي التذكيرء رغم ذلك أن التعلم الرتکز على القراءة والكتابة» لا يمثل في وادي نفيس» حيث 
تسود التقالید الشفوية بصفة أساسية الا مظهرا ثانويا بالنسبة إلى الثقافة احلية ا محيطة» والتي تلقن شفويا في 
حلقات الذكر عند الفقراء» وفي لقاءات «أحواش» أو الرقص الجماعي عند غيرهم GD‏ 


ب . نی افیلالت ef‏ تامشت . 


کانت زاوية تافیلالت GE EST‏ القرن السایع عشر مرکزا سیاسیا ودینیا ذا آأهمية کبیة جدا. ولا 
یزال قبر شیخها سيدي عبد الله بن سعيد, التوفی عام 1012 ه/1603م مزارا مقدسا لسکان النطقة 
8 ذا: تقد تمكن ابه ريحي في بداية الفرن السابع عشر من أن یسود bee‏ عل aol‏ الأطلس 
الکبیر احيطة بتافیلالت وعلى مدينة تارودانت بل es‏ مراکش كذلك )53( 


في عهد مؤلف الرحلة أصبحت زاوية تافيلالت مکانا للحج والتعلم لا أقل ولا أكثر. وکانت تتوفر 


على خزانة ذات أهمية (254 وقد تعرف علیها عبد الله بن الحاج ابراهم أثناء (قامته بالاوية. بفضل علاقات 


: أنظر‎ )49( 
SADKI ALI, La Zawiya de Tasaft,dans«Hespéris Tamuda», vol. XVI - 2626۷ 11,1988 - 1989,pp. 67- 92. 

)50( — أكد العباس بن ابراهم في كتاب الاعلام رج 46 ص 331( أن عبد الله بن ابراهم التاسافتي كان تلميد محمد 
0 الم ای رارت تاغدل عارت بم لات راکم الشجم ودوت الگوا کب اسر ورتم 
أعمال نصبة الكواكب...»» غير أن ما يعرفه ابن ابراهير عن الصنهاجي» يبدو أنه استقاه من الرحلة. 

100 65 - 44,61 — 60 « ض‎ «jt (51) 

)52( وهذا هو ما يفسر کون بعض الأشخاص الذين لم ينخرطوا قط في الدرست, يتوفرون عن الاسلام والتاريخ ا حلي بصفة 
خاصة. على معلومات تختلف من حيث درجة دقتها. 

äl) (53)‏ ص 203 ل 204. ۱ 

)54( الرحلق ص ۰220 221. 


۲ 2 التي كانت de;‏ بحفدة الشیخ 69 وشارك فما في قراءة صحیح البخاري خلال شهر رمضان 


5" اك سنوات متتابعة 66 وفیپا تعرف على سيدي محمد بن أحمد بن ابراهم pre)‏ الذي قال 
0 الاك لض 220( : «كان فقيها جليلا متفننا في علوم شتى؛ وكان أديبا من شعراء الوقت ولازمت 
کته والجلوس معه في مجالس اقرائه واحکامه. لانه هو المتولي فصل نوازل الناس في تلكم النواحي 
«all‏ 0 وکان یلازمه طيلة المناد التي آقام Lo‏ بتافیلالت 58( ويبدو أن اخر إقامة له فيبا ‏ وکانت 


0 كاله بها على ما يظهر ‏ تمت في مسة 1134 ه/1722م (59) 


ج . في سوس الأعلى (يمي ن ل واسیف ). 
كان مؤلف الرحلة يتردد بصفة خاصة؛ في سوس الاعلى» على مركزين من مراکز التعلم : زاوية 
R slt) MT À r‏ ل CE se‏ 
0 عمرو ارقارون 460 وزاوية ELESE‏ 261 الأول مما توجد بقرية dés‏ ببلد AE‏ أو 
à‏ و y aa TE o lof‏ اف و۳ 
رحالة» الواقعة بين AR ent‏ و اولوز )62( والثانية بقرية تا کرخوست aly‏ زا موزن )63( 


ج. 1 . في زاوية سيدي عمرو ءوهارون . 


يذكر مؤلف الرحلةه في مناسبتين إثنتين» أنه نزل إلى سوس (يمي ن س وَاسِيف) قصد الزيارة من 
A MINES‏ کذلك 69( تمت السفرة الأولى في سنة 1128 ه/1716م بعد رحيل 
ايوش امخزنية من بلد IS]‏ في اتجاه LE‏ 60 هذه الاشارة الأخيقة هي التي جعلتنا نفترض أن 
جلف بقي ملازما لابيه بتاسافت ثم él‏ طيلة المدة التي كانت فيا جيوش الخزن حاصرة لجبال 
8 ار ایکنفیسن. وما يؤكد احعال ذلك أنه لا یذکر أي سفر قام به خارج الجبل» ما بين سنة 


l>! (55)‏ 9 203 — 1204 220 = 221 
نفسه» ص 220« 221. 
ریق نظرة عن التافينكولتي ومستواه العلمي» تراجع رسالته إلى الصغير الافراني والمتضمنة في الرحلت ص 233 وما 
بعدها. 


(58) الرحلة» ص 220. 
GES)‏ ص 232 233. 


ص 152« تعليق 1070« و ص 196« تعليق 1519. 


)61( نفسه» P‏ 197« تعليق 1528. 


نفسه» ص 196 تعليق 1528. 

0 گر 38 تعليق 142. 

نفسه» ص ۱95 — 196. 
09( 44 213 - 214. 


نفسه» ص 153. 


الزاوية إلى القدوم إلى محناس» وسنة 1128 ه/1716م 67( 


إن هذه الزاويةء أي زاوية سيدي عمرو وهارون. كانت کا يقول المؤلف ‏ زاوية يفد علیها كثير 
من الطلبة لتابعة دروس الفقیه سيد هد بن الحسن JS‏ تاج ات بل بر ووی بان 
كان هو بدوری خلال هذه انذق يحضر بانتظام دروس الأوزالي؛ ودروس سيدي عبد الله بن محمد نید 
Line‏ حول انختصر والرسالة ومواد فقهية أخرى 68( هذه الزيارة لم تدم إلا شهرا واحداء EN‏ قال, 
گان. G‏ طریقه ل LUE‏ 4691 : 


ui‏ الثانية فقد قام بها عام 1129 ه/1717م 470 بعد عودة الباشا عبد الكريم بن منصور من 
ماس مراکش 7 وقد Cols‏ هده دته أشهر (D‏ ووضح أن نزوله بالدرست: خلال كل هذه 
الفترق WE‏ بغرفة محمد بن سعيد وهو cn)‏ الشیخ سعید SEA‏ صديق عائلته (73) ورحل عن ال مدرسة 
المذكورة E‏ متم شعبان من ال نفسهاء للذهاب» مرة احری؛ o‏ تا کرک الت لكك غير انه À‏ يقل 5 


شيء لا عن نشاطه الدرامي ولا عن لقاءاته الشخصية. 


ج . 2 . في زاوية Es SE‏ 


حفدة سيدي Lu‏ مويعقوب الذي توجد زاويته في يمي نْ  EE‏ (275 وقد قال عنه مؤلف الرحلة : 
Li...‏ الخير الدين الصالح الفقيه الحدث. ۰ ©(« وقال عنه SUIS‏ : «فهو مرن حيار رجال سوس 
وصلاحه» OD‏ 


# لقد أقام عبد الله بن احاج ابراهم كدرل أول مرة في سنة 1128 ه/1716 م. وحضر dé‏ 


ami (67)‏ ص 45, 
vaut )68(‏ ص 196 وما بعدها. 

)69( الرحلق ص 195. 196. 197. 

(70) ارحل ص 215. 

)71( الرحلة. ص 206. 

)72( نفسه. ص 214. 

.214 ۰213 ص‎ emä (73) 

)74( نفسه» ص e‏ 214 215. 

)75( نفسه» ص 196. Gén‏ 1511 ص 197 تعليق 1527 
)76( نفس ص 197. 

)77( الرحلة. ص 197 


دمل في حقيقة الأمرء دروسا أخرى حول موطا مالك وشفاء عياض والجامع الصغير والخصائص الکبری 
طي وغیرها من الكتب OD‏ هناك ثلاث جلسات يومية تكون برناج هذا «المجمع» إن صح التعبير» 
J$‏ تنعقد عند وقت الضحی. لتستمر إلى منتصف النهار على وجه التقريب» وتنعقد الثانية بعد الزوال 
باشة بعد صلاة الظهر وتبقى منعقدة إلى وقت العصر. أما الغالئة فإنها تبتدىء بعد صلاة العص 55 
ند غروب الشمس أو الاصفرار على حد قول المؤلف 89 وكان الشيخ يحضر في درسه اثنين وسبعين 
s‏ با ذكر مولف الرحلة عناوين بعضها ED‏ ويجد مسؤول عن الخزانة يقوم بمهمة اعارتها للطلبة الراغبین 
قراءتها ونسخها CD‏ 


لقد اعترف عبد الله بن بن ابراهم أنه قضى شهر رمضان في زاوية تاكرقوست خلال ثلاث سنوات 


اة 835 


وفي ds‏ 1129 ه/1717 م عاد إليها بدافع الأغراض السابقة نفسها 4849 لينصرف عنباء بعد 
LM‏ مدة مس وعشرين"يوماء في اتجاه بلد منفى أبيه E M‏ الات چا نفیبدو أله 
عام 1130 ه/1718 ce‏ حينا كان متوجها إلى درعة 80( وقد اعتقدنا ذلك لسبب بسيط هو أنه لا 
نه آن e‏ إلى Sui‏ الواقعة ببلد ببلد إیسکتان أو سكتانة دون المرور لوست )87« ولاك مین 
Le‏ الأقل : أونهما لا هذه PE‏ تقع على الطريق إلى ان وثانيهما لک له علاقات حميمة 
1 9 وست AY‏ آن يصلها في جميع الحالات. 

ما سبق يمكن أن نخلص بكثير من الثقة إلى أن الأسفار الثلاثة المعنية هناء وقعت بالتوالي في 
السنوات 1716 و 1718 وبالتالي فإن التي قام بها بها ال تافیلالت آي انث لم تم إلا في السنوات الثلاثة 
التي تلت عام 1718 )88( 


)78( نفسه» ص 197. 

)79( نفسه ص 197. 

)80( نفس ص 197. 

)81( نفسه ص 197 — 198. 

.198 197 ص‎ -ë (82) 

)83( 07 ص 198 آنظر كذلك مارسيل بودان» الرجم السابق» ص 259 وما بعدها. 
)84( الرحلة. ص 214 — 215. 


)85( نفسه» ص 216. 
)86( نفسه ص 224. 
)87( نفس ص 224 
)88( نقسه ص 225« 220. 


=opa= 


NEA امحروت‎ 43 Z , =» 


الزاوية الناصرية OO‏ واحدة من الزوايا المشهورة جدا في مغرب القرن السابع عشر. وترجع آهمیتها 
نصفة خاصة إلى الانتشار الواسع لتأثيرها كطريقة dis OD‏ مستوى تعليمها الرفيع من حيث 
الكيف OD‏ 
لقد كان al‏ الرحلة حظ الدراسة Gt‏ عهد شيخها أحمد بن محمد بن ناصر (93) المتوق ‏ 
حسب الرحلة ک في سنة 1129 ه/1717م OO‏ إنه لا یذکر أنه كان تلمیذا له ولکن يمكننا أن 
Ta‏ لأنه الك ا ف سه 1120 ھا9 —1708 كان یتلقی دروس جهابذة أساتذة الزاوية : 
... بالزاوية الناصرية وقت قراءتنا على جهابذتها» 09 غير أننا لا نعرف بالضبط المدة التي قضاها Le‏ 
ما نعرفت هو آنه كان قد رجع إلى بلده تاسافت في السنة نفسها 7 وأنه عاد | إل ت نی زبارة 
قصیق عام 1130 ه/1718م 407 وخصوص هذا السفر الأحيرء ينبغي التذکیر بأنه كان القصد منه 
LE‏ هو زيارة شیخه وشیخ أجداده — على --د وله — سيدي محمد بن عبد الرزاق )98( 


بعد هذا التاريخ يسود الانطباع بأنه كان قد أمسك عن القيام بالأسفار البعيدة. لانه أولا لا يذكر 
شيئا من ذلك» ورعا كان ذلك بسبب تدهور صخة أبيه الذي توفي عام 1134 ه1722 م من ناحية 
ثانية 79 وذلك بعد ثلاث سنوات فقط من وفاة أمه 4100 وأخيرا WI‏ نجده في السنة نفسه بتافيلالت 
¿f‏ امفث التي كان يزورها ‏ کا قال كل رمضان» طيلة ثلاث سنوات 00( وفي السنة الموالية 


)89( نفسه» ص 206 تعليق 1652. 

)90( نفسه» ص 128 تعليق 783. 

)1@ هذا التأثير الذي شمل قسما WS‏ من الجنوب المغربي بصفة خاصة؛ مكنا من تكوين أملاك واسعة عن طريق البة أو 
الوقف. (انظر الرحلة ص 213). 

(92) کان انين مسعود اليوسي من بین Valle‏ کا مارس Le‏ مهمة pui‏ بعد ذلك (انظر dei‏ س 81 تقليق 

ERE 
.206 الرحلة» ص‎ (93) 
.206 نفسه ص‎ (94) 


"1723/1 ) کان في بيته SEU‏ يبن 002 بعد هذا نجد أنفسنا مضطرين إلى أن لا نقبل | 
EN‏ هو أن الاقامة الدراسية للمؤلف RUE‏ كانت ما بين سنة 1120 ه/1708_9 )103 
a 1709—_10/ 8‏ 104 

ومع ذلك فان مؤلف الرحلة يتحدث عن زيارة أخرى قام , بها إلى زاوية سيدي al‏ القاسم بن عد 
اق» ولكنه لم يذكر التاريخ الذي تمت فيه. غير أننا نعرف أنها وقعت في الوقت الذي كان يجمع فيه مواد 
ak‏ د10 إن A‏ هنا لم يعد يتعلق برحلة دراسية؛ ولكن بزيارة تيك وحث عن معلومات (106)وقعت 
11350001 ه/23 — 1722 مو 1142 |1730 م <107) 


8 في مرا کز التعلم الحضرية . 
في مراكش . 
إن قراءة الرحلة تظهر أن مدارس مراكش كانت تعرف في هذا العصر نشاطا لا یستهان به (108) 
ن الطلبة مغرمین بالدراسة إلى حد نشوب صاعات بیہم بسبب اختلاف الاراء ان اعرد 
يتنافسون فیما بينهم تنافسا حادا 110( وأعطتهم سلطتهم العلمية والدينية سمعة حسنة في الجنوب 


. وهکذا كانت فتاومهم جد مطلوبة» وبعد الحصول عليها كانت تنتشر بسرعة وخاصة في أوساط فقهاء 


ا 111 
8 0 


| من الظبيعي )05 آن عدب هذا الجر طالبا شابا من یس سلیل عائلة مرابطية موسة نسبياء 
او توفره له بقدم الجبل مدينة مرا کش التي تذکره بها دوما مدينة تینمل (مسجدها عل الأقل) القريبة 
قریته. وبالفعل ققد كان مرا کش سنة 1118 ه/1706 م 012 إلا أنه لا یعطینا معلومات مضبوطة 
الدروس التي تابعها بها ولا عن المدة الزمنية لت استغرقتها. ولکن با آننا نجده یتابع دراسته بفاس 


ال السنة نفسها 1706 )4113 فقد جعلنا نفترض T‏ دين من قبل dance‏ مرا کش . us‏ لا 


102( الرحلة» > 167 
ŻA )0‏ ص 166. 


)95( نفسه ص 128. جح ق ص 8 
)96( نفس ص 76 78 يبدو ol‏ الامر يتعلق بلا شك برجو ع مستعجل بسیبب ما کان يتبدد بلده من خطر à (10 Jo‏ 9 
نفسف ما 
ol ais (10 Nr‏ وما بعدها. 
)97( الرخل ص 216 في سنة 1131 ه/1719 م» توفيت والدته» وكان حاضرا LE‏ وقت وفاتها (انظر الرحلة 8 نفسه s GA‏ 
p À‏ 226 — 227 
KE‏ | 
ص 7 1 108( ۲ P‏ 226 — 227. 
)98( الرحلة. ص 1213 تعلیق ۰1738 ص 189 تعلیق 1439 «È CII‏ ص 226 
ES‏ «ص —227. 
)99( نفسه 242. 
0 1 2 
| 0 تقس ص 182 — 3و1 — ۰ : 
)100( انظر أعلاه» تعليق 97. ۶ رحلة. ص 168 nl mr‏ 


)101( انظر اعلاه, تعلیق 58 و 59. 


. 227 «225 «172 ص‎ cuis 


من الصعب بمكان أن يذهب مباشة إلى و لو اس ون حي 
المرحلة الأول في رحلته عبر الحواضرء وهي التي مكنته من التكيف مع حياة الدينة في ظروف أحسن. 
A‏ رات وا كيال تو له في ea‏ کل ما کر أن نقیله کفرضية. إن 
ST as‏ لانه 3 &e‏ 1111 1700/۸ م کان 
لا يرال صغير السن» وبالتالي فتنقلاته كانت مقتصرة على المناطق st‏ لمسقط رأ GO‏ و 
8 ه/1706م كان قادرا على مناقشة مواضیع علمية مختلفة مع فقیه مراكشي مر بدارهي 
تس 1119 وهد! دلیل عل أن مستواه التعليمي كان قد بلغ درجة مقبولة, 


ب . في فاس . 


لا يعطينا مؤلف الرحلة» بالنسبة إلى .هذه المرحلة كذلك» إلا معلومات قليلة حول إقامته بفاس. إلا 
dif‏ اناه كان بفاس عام 1118 ه/1706 م 117 وكان یسکن dé‏ على ما gs‏ بمدرسة مولاي 
رشيد 6۱۱8 أما الدروس فكانت تعطى بمسجد القرویین 241199 ومن جهة أخرى يشير إلى حدث جدير 
بالتسجيل : اهتام العلماء بمحمد العام ابن السلطان مولاي اسماعيل؛ وبمشروعه السياسي الذي كان يرمي 
إلى قلب نظام حكم أبيه 020 إن معارضة علماء المغرب للسلطان كانت تبدو شبه عامة. ويبدو أنه من 
الأهمية بمكان معرفة الدوافع العميقة لمثل هذا الموقف (121) 


أما بخصوص إقامته بفاس فسنكتفي مرة أخرى, بان نفترض yÍ‏ دام سفن سل کر قدي 
8 و 1706/1119 م و 1707 م. والمحجة الوحيدة التي يمكن IN‏ بها لاثبات ما افترضناه» هي 
9 المؤلف لا نصادفه ‏ بعد قراءة الرحلة ‏ بأي مکان خلال سنة 1119 ه/ 8‏ 1707 22 
ونتيجة لذلك فإننا نميل إلى الاعتقاد بأنه قضى هذه السنةء أو جزءا منهاء بمدينة فاس. 


et 


)14( انظر آعلا تعلیق 13 و ص 63 وما بعدها. 

)115( الرحلة» ص ۰63 ۰166 222. 

) حل ص 221 — 222. 

.172 Le vas 411 

. 227 ص‎ vai NS 

9 ا امن 227. 

)120( شت رص 221 — ۰222 225 

(121) تجدر الاشارة هنا إلى أن نزول محمد العالم بتارودانت قد أدى إلى هجرة حقيقية لعلماء مراكش في اتجاه عاصمة 
سوس؛ وخاصة منهم مس كان أصله من جنوب الأطلس (انظر الناصري (أحمد بن خالد)» الاستقصاء ج VIT‏ الدار 
البیضای ۰1956 ص 92. محمد امختار السوسي» سوس العالمة à‏ الطبعة الثانية» الدار البیضای 1984 ص 64 وما 
بعدها). 

)122( انظر cel‏ تعليق 39 40. 


nf‏ هذا السار الغامض جداء حتفظ جا ايلي : بداً عبد الله بن ابراهم دراسته الأول 
وسافر بعد ذلك إلى ما مرا کش ثم إلى فاس. ذهب الیهما برصید ثقافي يكفي لعکنه من UNI‏ 
يمري في عاصمتي العلم انذاك» في أرنع سنوات فقط. وقد استکمل تکوینه فیما بعدء خلال مد 
j‏ نی الطول» بمتابعة دروس في الرا کز: الأربعة التي كان يتردد علہا في الجنوب وهي 
i‏ وافلانث Ga‏ کاست E,‏ 
| من الجدير بالذكر أن نشير» من جهة el à‏ أن مؤلف الرحلة كان يستغل كل الفرص ا 
تیش متسب مہا :2123 وهنا Y‏ بای له من حيث الوقت: إلا في 2 


والنواحي اجاورة له. 


als‏ ود 


. اهتاماته . 

لقد تلاق عبد الله بن ابراهم في رحلته امحدیث عن کل ما له علاقة بحياته الخاصة. وعلى | 
ذلك کن أن نتعرف من de‏ على بعض الحالات التي كانت تنصب عليها اهتاماته كالتار: 
ثار والمعادن والتنجم. 
يبدو أن تاريخ الموحدين يستهويه بصفة خاصة 024 ولسنا ندري 3 كان دللك سیب تال 
جد تینمل البارز )4129 الأثر الموحدي الوحيد في الوادي ؟ أو بسبب تأثير تراث شفوي انطبع في خی 
طفولته ؟ )3026 بفعل تعلم يمجد التاريخ الموحدي 120 أو نتيجة لقراءاته التي أمكنه القيام . 
وجود كتب عن تاريخ الموحدين في عين المكان )28( 

إن المؤلف لا يضيف ‏ بطبيعة الحال ‏ أي شيء جديد إلى هذا التاريخ اللهم إلا بعض التفاصي 
ترو ج في عصره عن طريق التراث الشفوي 4129 غير أن RME) ent‏ 
لنه بفضل الأجوبة التي تلقاها من محاوریه بأن نلاحظ أن ذكرى الموحدين لا تزال عالقة بذا 
ناس في عصره. 


12%( الرحلة» ص 100« ۰152 165 166« 175« 189 195 وما desw‏ 221 — 222. 
4 الرحلة. ص 54 — 55 59 وما بعدهاء 63 — 64 155 وما بعدهاء 167 وما بعدهاء 182 وما بعدهاء 188 
وما بعدها. 192 وما بعدها. 

12( ارحلة. ص 174 وما بعدها. 

126( الرحلة» ص ۰63 64 65 162. 
ك عر هتاك ما هنم وجود هذا النوع من التعلي ما دامت توجا. بتاسافت وتینمل كتب تسمح بذلك» مثل ابر 
صاحب الصلاة المن بالامامة والخلل الموشية والبيان المغرب وتاریخ ابن خلدون ... التي ذكرها مولف الرحلة 
٩‏ انظر أعلاه» تعليق 127 والرحلة» ص 60. 

8 93 ص 59 — 60« 61 — 62 155 — 156. 193 194. 


إن اهتهامه EN‏ أو ادن ار cel AE ji‏ على ما یبد اتصاله بمسجد تينمل» و ف 
بقي منه - عل M‏ انذالك )030 فقد لاحظناء با a‏ أن LM‏ القدية غالبا ما تلفت نظره pi‏ 
حا ل وارتحل . وهكذا مجده عبتم بوصة مدينة تینما والاجزا اء الباقية من ta ins clan‏ 4130 
کا سجل المعلومات التي جمعها عن مدينة دريف لو وف کت se)‏ آغفری si eA! R‏ 
بحاول as‏ في أعين المكان ‏ من العلومات التي سمعها عن الکان النكور من فم سيدي بوزيد 
ASE‏ )139( وق تيزي ي EAU‏ الاك قصبة قديمة» وجد Là‏ و و — مثل ما وجد في 
تا b‏ من خرائب جزء من مدينة قابس فسأل 5 «طالبا» من أهل الدينة ا ما 
A‏ كط ١‏ ود از ند بزی من هذا النوع. ومع ذلك Lib‏ سنكتفي با ذ کر للتنبیه إل 
الاهمية التي کن آن تکون ها في محال التاريع» لو كانت هذه العلومات معمقة أكثرء ومفصلة بما فيه 
الكفاية. خصوصا Lis‏ تتعلق بمواقع à‏ قلیلا ما تسترعي الانتباه (136), 

قد 7 هناك دوافع متعددة» جعلت و عن بسي پا عنها Ka‏ لابأس 
ولذلك عد أن dl‏ القبلة س التي أثييت في الرحلةه بناسبة الحديث عن توجیه انحراب في مسجد تيدمل 
— نوقشت کنیا من قبل الولف. 037 ویستعمل کذلك في تحدید أوقات الصلوات الخمس. غير أله 
يستعمل كذلك لأغراض أخرى كالتنبؤ بحدث سياسي مثلا. ومن أجل هذا الهدف الجا إليه شيخ زاوية 
تاسافت وابنه عبد الله مرتين. وقد شارك المؤلف نفسه في العمليات التي أجراها من أجل ذلك» أستاذه 
الييسوبي والفلكي» محمد بن علي الصنهاجي. أولى هاتين الاستشارتين تمت حينا بدأت جيوش الخزن 
. تستعد للدخول إلى وادي نفيس 038 أما الثانية فانها وقعت في الوقت الذي وصل فيه يزيد بودربالة 
الولتيتي إلى بلد ISSA‏ وأعلن فيه رغبته في الوصول إلى الحكم (2139 

)130( نفسه» ص 174 وما بعدها. 

)131( نفسه ص 174 وما بعدهاء 186. 

.164 ص‎ ca (132) 

)133( نفس ص 165 — 166. 

)134( نفس ص 165 — 166. 

)135( نفسه» ص 168 — 169. 

IS‏ عل den‏ بان ces‏ تیسل كان موضو ع:عدة أحاث oi À‏ ولك ia‏ تیتمل ككل لا تزال diese‏ بهذا 
( 1 رح کے 162 وما dau‏ 175 ومابعدها. 

)138( الرحلت ص 6ف 97. 


.99 — 98 ص‎ amd (139) 


ص المعادن» ينبغي أن نشير أولا ail‏ ان نات التي جعلت «الحركة» as el‏ بقيادة 
FE‏ 
اس » تتحمل عبء غزو وادي نفیس وجود معدن للفضة به» يريد 


ad‏ تور )140( هذا المعدن الذي يقول عنه مؤلف الرحلة : «وهو معدن الفضة العجيبة» حجره 


ميل إلى الزرقة» لوط بالرصاص لا غير Jet‏ في النوبان. من حفر منه صاعا كبيرا من ترابه 


00 سةد Las Nu‏ اساعيلية دون الرصاص. فمن وجد ne:‏ ات )€141 
E‏ یزات هذا المعدن كانت معروفة ة عند المؤلف. وهذا يدفعنا إلى الاعتقاد نه من احتمل oi‏ یکون ۇز 


استغلاله على ید أشخاص وسطاء. قد لا یکون هناك من ینعه من ذلك» نظرا للسلطة العنوية التي 
celte OL‏ والامکانات الادية التي تملكها (142» ونظرا لانعدام تنظم قانوني يحد من استخراجه. 
ویظهر الاهتام الخاص الذي يحيط به هذا انجال. بشکل واضح» عند وصوله إلى JET‏ بأعلى وادي 
في الوقت الذي كان فيه هو وعائلته في طريقهم إلى المنفى هروبا من الزن (143). وبالفعل» فرغم 
zaal‏ التي دیا ١‏ انذاك هو للدم نراه يقوم بإحصاء كامل لجميع المواقع المعدنية الموجودة في 
8 ابیت à‏ لك Sue‏ وأسيف ن ست Su‏ 449 بل انه عمل كل [ذابة شيء من تراب 
جذ في عين الکان» قصد تقوم قيمته وعتواه. وقد أخبو اليبودي الذي قام بالتجربة ‏ وهو من 
الحلي المحليين  OÙ‏ عملية التذويب صعبة جداء نظرا لضعف الوسائل الستعملة )4145 لأن فحم 
وهو الوسيلة الوحيدة الستعمل لا يعطي بعض النتائج إلا بكثير من الصعوبات. 
وزيادة على ذلك یکشف لنا الولف عن اهعام احر من اهتاماته» يسير في الاتجاه السابق ذاته : 
المدفونة أو الخفية. إنه لا یعترف بأنه وجد منها شياء ولکنه یتحدث عن التي اکتشفها الاحرون أو 
إلى وجودها. وهكذا نراه & باعطاء لائحة عن ما وجده EEU Je!‏ الکرم بن منصور في 
بر» عاروا علیها في بلد LIYE‏ 046 ويخبرنا كذلك بأن LE‏ أو هرغة سوس عثروا على كنز 


4 يحتوي على قطع نقدية ذهبية وفضية» وعلى كمية عن ااا المتنوعة» ويضيف WU‏ : «ويقال 


, مال الامام المهدي الذي عندنا في مدينة تینمل بوادي نفيس» 14> وفي زاكُورة زار المؤلف قصبة 
(14.8ي وكتب ما يلي : «وذكرت فا كنوز كثيق مملوكة بعفاريت الجن الروحانيين» (149) 


.58 5725712-56 ص‎ “mü ) 
.58 ۰57 ۰57 ۰56 ص‎ cmd ) 


SADKI Ali, La Zawiya de Tasaft, pp. 73 saq : انظر‎ ) 


؛ الرحلق ص 121 — 122« 185 — 186 
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وبعد هذاء هل يمكن أن نفترض إمكانية وجود عامل مشترك بين التاريخ والاثار والمعادن الشمينة وعل, 
۰ الفلك» هو الذي جعل مؤلف الرحلة یعطیها مجموعة أهمية ظاهرة ؟ إننا لا نريد الاستغراق في المزايدان 
البالغ فيها خصوص يال يك الك Li‏ نعتقد آنه لیس من باب الغالطة of‏ نتساءل hima‏ عن 
الدوافع غير المعلنة» التي فد.حتمل آن تکون ور راس مرك مولف الرحلة. )لا يكون الدافع إلى ذلك هر 
البحث عن ثروة تمن من تحقيق طموح کی جين او کی ر 
القول ‏ من التاريخ الموحدي الذي عرف ولادته ولموه في تينمل بوادي نفيس ؟ حقاء إننا لسنا مؤهلين 
لاعطاء الاسئلة المطروحة أجوبة مقنعة» ولكننا نعتقد أنه بإعطاء هذه الأسئلة تفسيرا مجردا من كل طبيعة 
سياسية ‏ يفرضها السياق التاريخي ‏ سنکون قد جردناه تعسفا من بعدها السياسي. هذا البعد الذي 
يوحي به النص بين السطور غني من هذا الجانب بالعبر التاريخية SD‏ 

5 وفاة مؤلف الرحلة. 

إن الضمت الذي حیط بتار ي ازدياده» هو نفسه الذي یکم تاريخ وفاته. ومع ذلك فإن بعض 
HN‏ فلع كس اکر تأر يخ ذكر في الرحلة» والذي يمكن أن يكون قريبا من الوقت الذي توفي فيه. 
أول تأريخ أعطي بمناسبة الزيارة التي قام بها محمد الجبلي» الكاتب السابق لباشا مراكش عبد الكريم بن 
منصورء إلى تاسافت سنة 1142 ه/1730 م 2152 والتأريخ الثاني مستنتج من الفقرة التالية : «وبین 
دولة الامام المهدي إلى وقتنا هذا الذي صنفنا به هذه الرحلة ستائة سنة ونصف المائة» (153) ويضيف بعد 


ذلك قائلا : TP‏ الامام الهدي من وطنه بسوس شلك هرغة لطلب العلم E‏ المشرق As‏ 
خسمائت» (4154 W}‏ نعتقد أن هذا التاريخ Pa‏ هو الذي اعتبه المؤلف بداية عصر اة الامام المهدي. 


5 


فإذا أضفنا 0 إلى 650 المذكورة أعلاه Jeż‏ على 1150 وهو التاريخ الذي كتب فيه 
الرحلة في نظرناء وهو كذلك أقرب تاريخ من تاريخ وفاة المؤلف. 

مکننا آن نستخلص dif‏ أن عبد الله بن ابراهم موف الرحلق الذي كان لا يزال حیا فى سنة 
0 ه/ 9‏ 1738« وافته النية في تاريخ be‏ قد لا يكون بعیدا عن التاریخ الذکور سابقا وانذاك 
سيكون قد تجاوز الستين من copas‏ إذا أخذنا بعين الاعتبار ما افترضاه أعلاه بخصوص تاريخ ولادته (155) 


(150) إننا نعلم أن المؤلف يعرف أن العجز والسلطة لا يفصل بيهما إلا المال. (انظر الرحلق ص 130 - 131 ۰132 
138-137( 

)151( بعد قرن من الزمن اتهم محمد نايت الحسن آمکار أو شيخ CSEE‏ (الكنتافي) القريبة جدا من à Less CILE‏ اتبم 
بكونه كان يريد إحياء السلطة الموحدية (أنظر الناصري الاستقصا. ج ال ص 146 147). 

ål (152)‏ ص ۰70 بعد ثلاثة أعوام فقط من رجوعه إلى بلده (انظر الرحلة. ص 43« 130). 

.156 — 155 ص‎ ñj (153) 

)154( الرحلة» ص 156. 


Mergand ما‎ JOIE) 
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1 . التعريف بالرحلة 


إن المخطوط الذي نحن الان بصدد التعريف به» يحمل عنوان : «رحلة الوافد في أخبار هجرة الوالد 
الأجبال باذن الواحد )156( ومؤلف الكتاب هو عبد الله بن الحاج ابراهيم التاسافتي 53 ويقع 
8 2 1150 ه/ 8 — 1737م )58( 


رغم البحث الملح الذي قمنا به في كل من تاسافت وتينمل وأكادير ومراكش» فاننا لم نتمکن من 
۳ نسخ آحری للرحلةه مع tf‏ متأكدون من وجودها في کار من مکان من جنوب المغرب a59‏ 
فت» قمنا بزيارة أحد حفدة شيخ الزاوية» وطلبنا منه أن یطلعنا على النسخة التي يمكلهاء فاعتذر 
م تمكنه من تلبية طلبناء مقدما لنا ‏ في نفس الوقت ‏ بطاقة كتب عليها اعتراف أحد قواد 
ت السابقين بانه استعار الخطوط من صاحبه المذكور قصد القراءة. 

طلبنا للقائد المذكور إطلاعنا dde‏ نفى بشكل قاطع وجودها عنده. 

0 نسخة آحری في خزانة سي الحسن أوتزروالت أو التازروالتي» الكاتب السابق للقائد 
> الذي توفي في الستینات. وقد حاولنا فعلا الاطلاع عليها. ولکن كلما اتصلنا بزوجته المقيمة 
كانت تعتذر بغياب أبنائها عن المدينة» والذين لم ue‏ قط! (160) 


كذلك أن عباس بن ابراهم ji‏ لاليء صاحب الاعلای كان ملف es‏ من 
6160 ولكننا لا نعرف هل بقيت عائلته die‏ بها أم لا. 


: الوافد في p‏ هجرة الوالد في هذه الأجبال باذن الواحد . (الرحلة, ص 44( 

انظر «oeil‏ 1 فالتقالیی,31 = 37 

.155 — 152 فل 28 والتعالیق‎ cel 

إن کتابا مثل رحلة تاسافت» يمكن بالفعل أن يوجد في أكثر من مكان في جبال درن وسوس. ذلك لأن مؤلفها كان 
us pui‏ نا علاقات حيمة» بجل رجالات العائلات العلمية الكبيق الموجود في الجبال 
/ س الشمالي الشرقی ووادي درعة» وخاصة في تافیلالت ابات امات وتامکُروت وإيمي ن ‏ تاتلت ومدارس إيمي ك 
واسیف بسوس الاعلی. 

.13 «جوستینار» في ترجته للرحلة» ص‎ Ka النسخة أشار‎ i 

ر el‏ ص 16 تعليق 36. 


قبل ما يزيد عن عشر سنوات» أخبزااأستاذ «جاك بيلك»» أن في خزانته نسخة من هذا الكتاب» 
ويبدو أن هذه جاءته من زاوية أونزوط أو مريقة GED‏ 

وأخیا هتاك نسخة «جوستینار» التيلا نتوفر على أي دليل یثبت آنها أعيدت إلى صاحبها القائد 
محمد أو براهم الككُنتافي. والنسخة المسجلة ف قسم الوثائق بالخزانة العامة بالرباط» تحت عدد 1607 o‏ 
ES NES‏ انا ۲6 


ونتيجة لما ذكرء اضطررنا إلى الاكتفل بمقارنة نسختين وجزء مبتور من نسخة آخری, أي نسخة 
مكناس ونسخة تينمل والجزء المبتور الذي مكنا منه الأستاذ محمد المنوني. وقد رمزنا إلى كل واحدة منها على 
التوالي بالحروف : مءتءن. ومع ذلك ينبغي‌آن نشير إلى أنه توجد في قسم الوثائق بالرباط نسختان 
كاملتان وجزء مبتوره ولكن على شكل میکروقلم. الأول منهما تحمل رقم 1124 وهي» 5 تبين لنا؛ نسخة 
مكناس نفسها. والثانية مسجلة تحت عدد 2 وهي لا تختلف إلا قليلا عن الاولی. بحيث نجد فيا نفس 
a ob‏ بل نفس الط Ut‏ عدد مقا 212 صفحة ومقیاسها هو 21,5 < 17 سم. وی کل 
صفحة 26 سطرا على وجه التقریب. خطهاءغربي متوسط. اسم الناسخ غير مذکور» کا هو العتاد» في 
اخر النصء بل ذکر في تقدم یقع في حوالي عفحة, کنبه قاریء مجهول في أول النسخة. واسم هذا الناسخ 
هو شخص یسمی محمد فرفرة. أما تارج السخ فانه لم يشر إليه. 

آما الجزء البتور الذي يحمل رقم 34ولني لا يضم في الحقيقة إلا بعض القتبسات من الرحلق 
فإن آهمیته لا تکمن إلا في کونه یتضمن ۶( يؤكد وجود نشخة آحری من الرحلة, 
هناك شخص جهول أكد فيه بالفعل» أنه ul)‏ مکان ما من مدينة سلاء رحلة عبد الله بن ابراهم 
المكنى الزرهوني (ص. !> وأضاف بأن مك اللسخة يبلغ مقدار ثلاثة أصابع؛ وعدد الصفحات يتجاوز 
المتين» جيدة ALSI‏ وورقها أبيض ومتين. يعتقد زيادة على ذلك أنها تمثل النسخة الأصلية. مع أنها 
تنقصها صفحة أو صفحتان في أول النص 1# 


1 1 . نسخة مكناس. 


لقد اعتمدنا نسخة مكناس كنص ouf‏ لأنها كاملة. ولأننا اعتبرنا كذلك أنه من الأفيد عدم 
اعتهاد نسخة تینمل» التي استعملها «جوستینار» قبل ذلك. إلا كمستند ضروري» على كل حال» لتحقية 
وتصحيح الأخرى. كانت هذه النسخة محفوظة بالخزانة الزيدانية بمدينة مكناس. وهي الان بالخزانة الملكية 
)162( زاوية معروفة» تقع في الدير الشمالي للأطلى الكبير» بين مراكش وإيمي ن ‏ تانوت. 
)163( أنظر ترجمة الرحلة ل «جوستينار» ص 138 
(164) كتب «جوستینار» حول نسخة تينمل ما لي : «كانت تنقص الخطوط بعض الصفحات, واحدة منبا ذات أهمية 
de‏ فیپا معلومات عن موضوع اللفء WE‏ من مخطوط اخر كاتب القائد سي الحسن التازروالتي. قيل لي بأنه 
لا یوجد منه إلا هاتان اللسختان» ص B‏ 


0e‏ د 


بالرباط» مسجلة تحت علد 11875 ز. مقياسها هو 21 × 13 وعدد صفحاتها يبلغ 249 صفحة. 
ولكن الرحلة في حد ذاه لا يتجاوز عدد صفحاتها 216 صفحة. Li‏ الباق فعبارة عن ذيل ضمنه 
لت خلیطا من ال ات وفوائد وحداول وأدعيت کلت ۹8۳ وتظنم کل عة 
من الخطوط ما بين 13 و 17 سطرا. وهي مكتوبة Libé‏ مختلفة. حيث Ji‏ على كتابتها خمسة نساخ. 
من بينهم اثنان يكتبان بخط رذيء. ولكن المجموع كتب بخط مغربي مقروء على العموم. 

هذه النسخة هي بفسها التي Lai‏ المرحوم محمد اشختار السوسي» وكتب عنها ما يلي : «...وفي هذا 
الكتاب أخبار لا توجد في غيوء وان تكن مدققة | ينبغي» 166 


ges نسخة‎ . 2 u 


يبدو أن هذه النسخة؛ نظرا للمكان الذي اقتناها فيه «الكولونيل جوستينار»» وأقصد تینمل (167ي 
3 تکون Cf‏ اخ النسخة الاصلية. ولکن» با أا ميتورة 6168 ورما أل مي gdi‏ أوتزروالت أو 
التازورالتي» انب القائد محمد أو براهم LES‏ مالاك النسیخة التي استعملها « جوستینار »4 "5 و0 
فسخة أخرى مختلفة, لاا کاملة عل الأقل 4169 فإن کل ذلك یدفعنا إلى الاعتقاد بأن نسخة أو ترروالت 
تعتبر أحسن. غير أنه» نظا لکون هذه النسخة لم یطلع علا أحد لحد الان» ليحدد قيمتها» سنقتصر الان 
عل التي بين un)‏ لابداء بعص الملاحظات. 

يتعلق الأمر هنا بصورة شمسية مخطوط الرحلةء مسجلة بالخزانة العامة بالرباط (قسم الوثائق)» تحت 
عدد 1607 د. وقد قسم مجموع النص جزافا إلى خمسة أقسام متميزة ومتساوية على العموم. يصل مجموع 
الصفحات إلى 933 Le‏ 813 فقطء هي التي تضم الرحلة. والباقي مخصص لواضیع اشوین 
متتوعة )170( أما المقاييس فهي كا بلي : الغلاف 15 × 7 سم الأوراق 8,5 × 8 سم الجزء المكتوب 
من كل صفحة 5 5 ۷ 5 سم» عدد السطور في كل صفحة يتراوح ما بين 7 و 8 اسطر وكل سطر 
8 بصفة عامة من 6أو 7 کلمات. الفط موحد في النشخة كلها. وهو خط مغربي سهل القراءة. 
ولكن الناسخ لم يشر لا إلى اسمه ولا إلى تاريخ النسخ. تقع التصحيحات أو إضافة الكلمات المنسية» فوق 
السطر أو على الحامش. هذه النسخة هي التي يعرفها الباحثون أكثر من غيرها. 
)165( يستحق هذا الذيل مع ذلك دراسة خحاصة» ستكون ‏ |ذا تمت مفيدة جدا. لأنها ستساعد على التعرف على 

المؤلف من حو ae‏ ومواقفه ا والدينية ومطالعاته وقناعاته» els JS)‏ 
(167) «يرجع فضل حصول على المخطوط [الرحلة] إلى القائد محمد أو براهم الكنداني...» «جوستينار»» ترجمة الرحلة» 

ص 13 


)169( الرجع ا ص۹13 
Mei Ji (170)‏ ص 431 تعليق 165 


D |‏ . لهس 


1 3 .الجن المبعور 


هذا الجرء هی کا قلنا سابقاء في ملك الباحث المغربي محمد المنوثي. يشتمل على 58 صفحة. تطابق 
تقريبا القسم الواقع بين صفحتي 43 و 98 من نسخة مكناس. مقياس صفحاته هو 20 × 14 سم 
ومقياس المكتوب منها هو 17 10 سم. تضم كل صفحة 21 سطراء كل واحد منهما يتكون من عشر 
كلمات تقريباء أما الحط فمن النوع الغريي الواضح المقروء. 

يشبه هذا الجزء في مجموعه نسخة تينمل» غير أنه يختلف عنها كذلك في بعض الجوانب الصغية 
التي لا تخلو» في نظرناء من أممية. وبالفعل فإن الضبط الصحيح لبعض أسماء الاعلام» وحاصة منها أسماء 
SU‏ أوحى إلينا بإبداء الملاحظات الاتية : 

أ قد يكون الناسخ من وادي نفيس أو من المناطق اجاورة له وكيفما كان الأ 
جيدا هذه المنطقة. هذه الفرضية لا يمككن ‏ في جميع الحالات ‏ أن نحققهاء لأننا لا نتوفر على أي عنصر 
يمكننا من ذلك. خخصوصا وأن الجزء البتور الذي يتعلق به الأمر هناء عار عليه في الرباط» بعیدا. جدا عن 
البلد الأصلي لمؤلف الرحلة. وان كان أمر نقله من هناك إلى الرباط شيعا محتملا جدا. 

ب قد يكون الناسخ قد اكتفى بنقل دقيق للنسخة التي بين يديه» وفي هذه الحالة» قد تكون 
اللسخة العتمدة هي النسخة الأصلية» .أو واحدة اقريية جدا منبا Je‏ أقل تقدیر. هنال سببان وراء هذا 
الافتراض : الأول یکمن في أن المؤلف قد یکون هو الذي ضبط#بالشكل هذه الأعلام تسهیلا لقراعتهاء ما 
daelo‏ یتمکن من تعریبا حرفیا کا فعل بالنسبة إلى أسماء آخری كثية. أما السبب الثاني فهو كا بلي : بما أن 
الجزء البتور عار عليه في الرباط (أو في O‏ وبما أننا لا نتوفر الان على آية قرينة تلبت مجيه إليهما من مکان 
اخره فانه Re‏ أن ندعي أنه قسم من نسخة سلا التي سبق of‏ تحدثنا عنها 70( وبالفعل فان المعلق 
اجهول على نسخة سلا OTD‏ يؤكد أنه نقل منها جزءا غير محدد. كا يعتقد في نفس الوقت أنها هي نسخة 
ا 


de. 1‏ «الكولونيل جوستینار ». 


یعتبر «الکولونیل جوستینار» صاحب الفضل الأول بي التعریف برحلة تاسافت؛ منذ 1940 لدی 
اون من الاورییتن a‏ )5( وین هیور اجه الفزننية تارظن تا کنات إلى نخد ما بعض 


مر فانه كان یعرف 


)171( أنظر «ei‏ ص 30 - 31. 
)172( «میکروفیلم» رقم ۰34 قسم الوثائق بالخزانة العامة بالرباط ص 1. 
Jai (173)‏ آعلاه. ص 15 تعلیق 31. 


-pJ 


ريات «روبير «lis‏ حول التنظيمات امجتمعية والسياسية في الجنوب AA‏ (4174 جا أثرت على 
راسات اللاحقة التي ظهرت حول المنطقة 4179( فقد مكنت الباحثين بصفة خاصة من الرجوع إلى 
ي Le‏ يدرسون المؤنسسات الجتمعية.والسياسية. للجیل, ولتي أشارت إلى وجودها درر: 
وسپولوچية سابقة 70( ووفرت لهم في نفس الوقت. عناصر جديدة سمحت هم بإعادة النظر في العواما 
قة للحركة التاريخية في المغرب. انطلاقا من مثال فريد ولكنه أصيل (177) 

ومع ذلك» فبعد الاطلاع على النص الأصلي للرحلة» آدرکنا أن 3 «جوستينار» للرحلت لا se‏ 
j‏ أن تحل محل الأصلء وذلك لااب عامة لن نتعرض فا at Sp da‏ هما ااذه ا 
اصة» سنحاول تحديد طبيعتها فيما يلي : 


ما ايا راف بان طبيعة اخطوط نفسهاه de‏ کے de‏ لا تشجعان كثيرا Je‏ 
قيام بترجمته کامان لا نه فعلا يحتوي على بميزات غير معتادة في هذا النوع من الأدب. فالرحلةء ألا وقبل 
كل شيء تبتم بموضوع تاريخي من النوع المونوكرافي» وقعت أحداثه في منطقة لا تكاد تهتم بها کتب التاريخ 
ليدية. ونتيجة لذلكء فزبا نشتمل على كمية من العلومات والتفاصيل والاهتعامات والمواقف, التي قد لا 
ن ها أهمية في نظر Of‏ الذین یعتبرون آنها تنه تنتمي إلى «التاریغ الصغير» لا «التار g‏ الكبير» في نظرهم 
a‏ ۳ الأفقي لبعض أنشطة El‏ 

أما الصعوبة الثانية فترجع إلى الأسلوب الذي كتبت به الرحلة. إنه أسلوب مضطرب, نظرا للاطناب 
7 فیه في أكثر من مكان» هذا من جهة. ولكون SH‏ غير متمكن من اللغة العربية بالقدر الکانی 
ن جهة آخری. وهكذا يجد فيها القارىء خليطا من العربية الفصحى والعامية والأمازيغية المعربة حرفياء وجملا 
عتراضية طويلة» بعيدة عن الوضوع الأصلي منتشة هنا وهناك في الرحلة کلها. 

ب س الم يكن est‏ المترجم یتجه إلى اخطوط کا هو JSS‏ بل انصب اهتامه على وقائع وأحداث 
أهم من غيرها. أما الباقي فلا أهمية له في نظره. ولذلك فقد تجاهله تماما أو لخصه تلخیصا خلا أو 
030 بلاشارة الخفيفة إليه. لم يصرح «جوستینار» طبعا بكل هذاء ولكن مقارنة بسيطة بين النص 
اصلي والترجمة» تكفي للتعرف على ذلك. فهذه الترجمة هي 

ید. وخاصة الكلام المنظوم» وعدا من السطور re‏ بل صفحات كاملة في بعض الأحيان. ولكي 
عطي نظرة عن أهمية هذه الحذوف» نقول بأننا عددناء مصادفة» 260 سطرا Ji)‏ 18 صفحة). و 30 


di]‏ ترجمة انتقائية» تحذف كل ما اعتبر غير 


R. Montagne, Les Berbères et le Makhzen dans le Sud du Maroc, Paris, 1930. .. (17 7 
ذلك تلف مقالاته الخصصة للأطلس الكبير المراكشي.‎ 

J. Berque, Structures sociales du Haut-Atlas, Paris, 1955. : خاصة دراسة‎ iina La (17 f 
, PP. 56-71 : قابل مع ما ورد في مقال‎ (17 
كأنها‎ «Ju يکن اعتبار انتقادات «أرنست كلبير» الصارمة» لتحليلات واستنتاجات الباحثين الفرنسيين» في هذا‎ 7 
تسير» رغم ذلك» في نفس الاتجاه.‎ 


H. Terrase, A propos de ۱ ۳ 


کے 


صفحة آحری, آي ما يساوي 48 صفحة في اضرع دون أن نعد الایات القرانية El‏ والأدعية. . . 
كل هذا اللوع من القصرف في النص» كيفما كانت مبرراته» يؤدي حتا إلى الاضرار به وبقيمته» وبدرجة 
تفهمه وبأهميته كمصدر وحيد لكل ما يتعلق بشخص مولفه. 

إذا أضفنا إلى الملاحظات السابقة, الأخطاء في الفهم والأخطاء في التقدیره وكل المنسيات غير 
االمصعرية التي نجدها في ترجمة «جوستينار»» وكذلك الاهمال شبه الكامل لوضع هوامش لكل ما یستحق 
ذلك» وكون الترجم لم يطلع إلا على نسخة واحدة من الرحلة... سنقدر بسهولة أهمية وفائدة تحقيق النص 
الأصلي للرحلة» وطبعه عند الامكان. 


2 . قراءة الرحلة . 
إن قراءة مخطوط الرحلة» تطرح مشاکل depu‏ نقترح ویب على الشكل التالي : 
1 الشاکل الاملائية واللغوية . 


إن هذا النوع من الأخطاء كثير جدا في النص. غير أننا قلما نتمکن من تمبيز الأغلاط التي يكون 
المؤلف هو الذي قد ارتكبهاء من التي قد تكون من ارتكاب النساخ. وترمي طريقتنا في هذا JAI‏ إلى إعادة 
النص أكثر وضوحا يسهل فهمه دون المس به أو تشويه مميزاته الأصلية. ولتحقيق هذا المدف» عملنا على 
الكل الال : 
و ااا كان اطا الموجود G‏ نسخة مصححاافی 02038 ارد ہما فقطء فان 
تلبت "الصحیح. ونشیر في الخامش ]إلى ,نوع اخطر الع 

ب إذا كان الخطأ موجودا في كل النسخ, فاننا نقوم بالتصحیح في المتن» ونثبت في الامش العبارة 
في شكلها غير الصحيح. 

ج ‏ إذا تكرر الخطأ بكيفية واحدة في جميع النسخ, فإننا نشير إليه مر واحدة في هامش واحد. 
ويقع تصحيحه فيما بعد» دون ذكر ذلك على الحامش. 

د — ]1 تبن لا أن اطا افرتکب» لا يمكن أن يقع من المؤلف» فإننا نصحح درن إثبات ما يدل 
على ذلك في الهامش. وذلك تلافيا للاكثار من اغوامش الزائدة» خصوصا oh‏ هذا النوع من الأغلاط» 
يوجد بكاة في مخطوط الرحلة. 

ر ‏ إن الأخطاء الناتجة عن استعمال الكلام العرني الدارج» دون تنبيه سابق للقاریء متواترة 
كذلك. ونتيجة لذلك فإننا اثرنا عدم القيام بأي تدخل لتفصيحها. لأننا نعتقد أن ذلك سيؤدي لا de‏ 
إلى إدخال تعديل على النصء إن لم 35 إلى تشويبه. وقد يقع أحيانا تصحيح بعض الاغلاط البسيطة مع 
الاشارة ی ذلك نی امامش. 


. تفهم النص‎ JS 


إن هذا النوع من الشاکل أكثر صعوبة من النوع الاول. وقد حاولنا التغلب علیها بإضافة مجموعة من 
التي تستعمل عادة في مثل هذه الحالات. فعلامات الوقف منعدمة تماما - إهمالا من المؤلف أو 
اخ = لذلك ارتأينا ضرورة وضعهاء حتی يكون النص AT‏ وضوحا. وهكذا استعملنا المزدوجتين 
ر بداية ونباية ختلف الوثائق أو الرسائل التي تحتوي عليها الرحلة» وكذا ما أتى به المؤلف من 


أما القوسان فيقتصر وضعها حول كلمة, «is‏ أو حول أرقام التاريخ الميلادي؛ أو للاشارة إلى 
ود ثغرة أو بياض في النص» أو حول أرقام الهوامش. 

٠‏ وفيما يخص الايات القرانية وعبارات الأحاديث» فننا نضعها بين أقواس تتوسطها نجمة. 

ونضع المعقفين لحصر ما يكون قد أضيف إلى النص» ولحصر أرقام صفحات مختلف نسخ الرحلة 
تعملة. هذه الأرقام الأخيق» أثبتناها داخل النص » ويجانب كل منها حرف : حرف الم (م) للدلالة على 
بخة مكناس. حرف التاء (ت) إشارة إلى نسخة تینمل. وأخيرا حرف النون (ن) مييز الجزء المبتور الذي 
.نا به الاستاذ محمد المنوني. 

ومن جهة أخرى» فقد حاولنا بصفة خاصةء وكلما دعت الضرورة إلى ذلك أن نفس بتعليق نثبته 
lb‏ الكلمات أو الجمل أو التعابير التي قد تكون غير مفهومة أو الخليقة OÙ‏ تفهم فهما خاطفاء 
2 0 لاخر. 

وفيما بخص الاستطرادات التي أقحمها المؤلف في صلب النص, التي تتعلق ببعض المواضيع؛ مثل 
تل وتایخها والمهدي بن تومرت والوحدین ومسألة القبلة وتوجيه محاريب الساجد... والتي ليست بصفة 
ة إلا فقرات طويلة مقتبسة من كتب آخری» فقد أبقيناها کا هي» ولم نراجع إلا التي أخذت من كتب 
| وة آو قليلة التداول. هذه النقول لا حظنا أنها ليست جرد لواصق آدرجت في التن دون سبب 
۰ ذلك yi‏ غالبا ما dé‏ بها بمناسبة تناول مسألة ها علاقة ما بالموضوع الرئيسي. غير أن أهميتها 
a)‏ في نظرناء هي أنها تلفت النظر إلى اهتامات المؤلف التي يمكن أن تکون كذلك من اهتامات 
د مسالة أسماء الشاکن والأشخاض واجموعات البشریة . 


يعتبر مشکل أسماء الأماكن والأشخاص واجموعات البشرية من أصعب الشاکل التي تطرحها قراءة 
ie‏ فلو لم نكن نعرف اللغة المحلية وأسماء الأعلام البشرية وام جغرافية لعجزنا تماما عن تحديد مواقع كثير 


AE. — 


32, درنة أو ۳ آو تن‎ : «oi» نفس )€181 وتکتب‎ 5 a) الدقيقة )78( وهذا شط ضروري للتمک. من ربطها بالواقع الذي تنتمي‎ ne و اعطائها‎ Le 
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يعقد اتسالة كن أن هذه cle Vi‏ كثية جدا في الرحلة الامر الذي یطر ح بحدة قضايا متعددة تتعلق ; يخص أسماء المجموعات البشریت والتي ادحلت عليها من قبل» تعدیلات قصد اعطائها صيغا 
بوضع الامش والتعاليق الملائمة. وا كنفيسة وهرغة وسكساوة...)» فقد احتفظنا بها کا هي علیه في التن. الا آننا إرتأينا مع ذلك 
0 أن نکب عل افوامش بشکلها الاصلي الذي هو الشكل الوحيد المتداول de‏ کا أنه هو 
8 أن بساعد: با یتضمنه من مضامین؛ على إعادة بناء التاريخ الاجتهاعي للمنطقة CAP‏ 


ما هي طبيعة هذه المشاكل ؟ 
هناك أولا تلك التي نتجت عن الطريقة غير الملائمة التي كتبت بها تلك الأسماء. وبالفعل فان هزم 
الأسماءء نظراً لكونها غير متداولة وغير مضبوطة بعلامات الشكل الضرورية؛ أصبحت قراءتها الصحیین . 
متعذرة» إن لم نقل مستحيلة على غير المتمرسين. ولكي ندلل هذه العقبة» فكرنا في إضافة علامات الشکا 
لكل منها. غير أن الصعوبات العملية التي تطرحها الطباعة؛ اضطرتنا إلى تركها كا هي عليه في امن مع 
كتابتها بالشكل الصحيح على الطوامش. وقبل هذا فكرنا كذلك في أن ندخل عليهاء داخل النص» نفس 
التعديلات التي طبقناها عليها في اهوامش إلا أننا عدلنا عن ذلك لان ذلك قد يؤدي» في نظرناء ليل الوقوع 

في نوع من التصرف من شأنه أن يؤثر على الفكرة التقديرية المكونة على المؤلف. 
النوع الاق من الصعوبات؛ یکمن ني کر مولف De‏ قلما بستعمل هذه الأساء کا بنطنها 
السکان, بل حمل نفسه عبء تعریب معانيها أو (عطائها صیفا معربة (179) هذه العملية تجعل التعرف عليها 
شيقا غير ممكن» سواء عن طریق السؤال الشفوي الباشر في عين الکان» أو باستعمال مختلف الخرائط 
لمتوفرة )80( آمام هذه المسألةء ارتأينا أن الحل الوحيد المفيد هو إرجاعها إلى أصوها الأمازيغية العروفة Le‏ 
والمنقولة على الخرائط. وهذا هو ما فعلنا على شكل تعاليق مثبتة في الهوامش. 

à‏ أما ما قمنا به من تصحیحات داخل النصء فقد اقتصر على بعض الأسماء المعروفةء والتي يكتببا 
. المؤلف أو النساخ» دون مبالاق بشكل أو باخر. وهكذا نجد أن الكلمة «نفيس» مثلا تكتب : النفیس؛ 


0 أعلاه إلى بعض ما یتعلق Le‏ قمنا به من تعاليق. ومع ذلك فإننا سنضيف ملاحظات لابد 


لقد أطلنا الكلام ‏ عن قصد ‏ في التعاليق المتعلقة aus‏ الاعلام. ويرجع سبب ذلك إلى 
الأسماء المعنية» تشكل في أماكن أخرى مواضيع لتأويلات fable‏ لاستعمالات مغرضة. فحاولنا 
ما يستوجب النقد» وبإصدار فرضيات نعتقد أنها ستفيد في نقاش موضوعي وبناء. 

- الأسماء التي یتکرر ورودها في الرحلةء تحظى بتعليق واحد. ولكي نتلاف الاكثار من افوامش 
ك الاحالة على التعاليق السابقة المتعلقة بنفس الكلمة. اللهم إلا إذا كان الامر يتعلق بحالة 
القيام بذلك. 

لقد تلافینا استعمال بعض الکلمات التعلقة بالتراتب à‏ محال المجموعات البشرية؛ رغم أن 
لا یتردد في استعماها (184» مثل : قبيلة وفرقة وعشية... نظرا لکون دلالاعبا السوسيولوجية 
حددق اننا نعنقد Li‏ غير ملاگمق وقلما تترجم الحقيقة انجتمعية للسكان في النطقة التي 
أ كانت كلمة «تاقبیلت» المأخوذة من الكلمة العربية «قبيلة» تستعمل حقا من قبل سکان 
ازيغية للدلالة على مختلف المجموعات التي یتکونون منهاء فإن الأسماء الدالة على مختلف انجموعات 


)178( في هذه ILLI‏ تصبح الخرائط الطبوغرافية ف مفیدة, ما دامت الشروط الشار الا أعلاه غبر متوفة. لا هذه الأنماء 
تکتب ا تنطق أصلاه رغم بعض التشویبات التي تلحقها أحيانا. أضف إلى ذلك أن هذه الخرائط لا تحتوي إلا 
على نسبة قليلة من هذه الأسماء..وبيذه المناسبة» تجدر الاشارة إلى أن خرائط Dresch‏ .3 عن الكتفة الوسطی للاطلس 
الكبير» تعتبر» رغم كل شيء ذات فائدة لا جدال فيها. 

)179( ان ار يصلق Le‏ بفعل aol‏ وهو من جهة آخری اذو مدلزل"هام. ذلك اأ امین ci‏ قلما :يدركون' أن 
Al‏ تستحق أن يكون ها مكان بين الأشياء المكتوبة. ومکن أن يكون مؤلف الرحلة» في هذا الصدد؛ معلما 
T‏ به Je‏ مدی ما وصل البه تطور عملية تعریب البية الأمازيغية. فاذا قمنا بقابلة سريعة بين آخبار المهدى 
للبيذق» الذي یستعمل ف نفس الوفت LAN JM‏ والعرية deb‏ التي بوردها. والرحلة التي لا یکتبها ۰ 
مولفها إلا بشکلها المعرب» سنتبین الوجهة التي اتخذها هذا التطور. 
وتجدر الاشارة هنا إلى أن «الطلبة» والعدول والقضاة لعبواء هم كذلكء دورا هاما في تقوية هذا الانجاه. 

)180( أنظر Dei‏ ص 17 تعليق 46. | 


٩‏ ین المغاربة مشاكل LE‏ هامة» منبا على سبيل المثال : تنقل المجموعات والأسماء تجمع وتشتت 
موعات البشرية الكبرى. وعلاقات الانسان ببيئته المجتمعية ‏ الثقافية... هذا النوع من المشاكل يصعب 
: اعقادا عل وثائی وحيدة البعد وعقيمة اخدوی vas‏ أهم المشاكل المذكورة. فالالتجاء إلى مصادر 
به أصبح إذن ضرورة ملسة. 

للف الرحلة يستعمل كلمة «قبيلة» للدلالة على أية جموعة كيفما كانت أهميتباء بل إنه LUS‏ يطلقها على 
وهنا يعبر في نظرنا. حجة إضافية اتأیید الفرضية المطروحة أعلاه. 


حاب — ا 


,4 او اه المجموعات البشرية التي يمكن أن تكتسب معنيين مختلفين حسب السياق الذي 
y À‏ یکی أن تعني المجموعة البشرية تارة أو موطنها تارة إخرى. هذا النوع من الأسماء رتبناه» اعتبارا 
أسماء الأماكن أو مع أسماء المجموعات البشرية. 

G‏ ما تخلقه قراءة بعض الكلمات من cer‏ إن هي احتفظت بالشكل الذي سمها به 
الناسخ» فإننا كتبناها بطريقة نرى lef‏ تسهل قراءتها قراءة صحيحة CED‏ وبالتالي فان ترتييها في 
بم الشکل الجديد في كتابتهاء وهذا لا بحدث أي خلل أو اضطراب في تجاوب الاحالات. 
Les‏ الأسماء العرية في الفهارس؛ كا وردت في التن وذلك تسهیلا لتحدید مواطنبا فیه. Jantes‏ 
ا کلمة ولحدق مرة في شکلها العرب وأحرى في شکلها الأمازيفي وقد احترمنا هذا 
في الترتیب واضعین بين قوسین مقابل الكلمة الستعملة في شکل أو في اخر 

الکلمات الوضوعة بين معقفتین Kb‏ مضافة لتکمل dll‏ قصد تحديدها أو (عطائها 


الصغية المكونة للقبيلة (فرقة» فخذ» عشیق...) تعتبر مجهولة لدیهم تماما GES‏ أضف إلى ذلك أن 
' كلمة «قبيلة» لا يزال بالنسبة إلى شمال إفريقيا ذا مدلول غير محدد (186) 

لكل هذه الأسباب فضلنا استعمال كلمة ذات معنى عام حقاء ولكنه يبدو لنا ملائما للدلالة ى | 86 
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حقيقة مجتمعية يوجد في حديد مضمونها نقص؛ أكثر. من كلمة «قبيلة» التي يتحفظ منها الجميع piy‏ | 
الواقع. استعملنا بدها إذن كلمة «مجموعة» في A‏ و«مجموعات» في الجمع» حينا يتعلق A‏ 
بالتجمعات البشرية الصغية والمتوسطة كالقبيلة والفرقة» وكلمة E‏ في الفرد» و«مجامیم» 
الجمع» حين يشار إلى تجمعات أكثر اتساعا کالکونفدرالیات والأحلاف أو اللّف. والجدير بالنك ار 
استعمال الكلمتين الذکورتین استعمال یقتصر على العنی اللغوي احض لکل منہما. ورغم Lil‏ 206 
فان استعماهما سیجعلنا؛ نتلافی ما يمكن أن يقع من لبس عند استعمال کلمات ذات مفاهم ۸ یقم بیر 
الاتفاق على مضامينها. 

د وفيما يخص المراجع والمصادر» فقد اكتفينا بذكر ما هو منها أكثر دلالة. وذلك رغبة في عدم 
تضخم اهوامش. وقد نعطي في بعض الأحيان أكثر من مرجع» وذلك حينا يكون هناك تطور أو تناقض أو 
إيحاء نريد إبرازه أو الاشارة إليه. 

ر س وأخيرا ينبغي أن نشير إلى أن الطريقة التي كتبنا بها الكلمات ذات الأصل الأمازيغي» تختلف 
قليلا عن الطريقة المعهودة التي تکتب بها الکلمات بالعربية. ولکن الا مر يقتصر على كتابة الحركات حروفا 
مديحة في جسم الكلمة. وهكذا يكتب «ألف» مكان «الفتحة» و«الواو» مكان «الضمة» و«الياء» 
يكان «الكسة». ويعني غياب هذه الحروف الثلاثة انعدام الحركة أي وجود السكون. ونتيجة لهذاء فان 
هذه الحروف ليست ها قيمة حرف Kai‏ هو الشأن فج العربية» لك db cle‏ وجد» يشار إليه: بعلامته 
المعهودة» مع العلم أن حروف المد قليلة جدا في الأمازيغية. 


۲ الفهارس . 


لقد میزنا بین ممانية أصناف من الفهارس : اعام الأشخاص, وأسماء اجموعات البشرية del,‏ 
الاماکن وعناوین الکتب الواردة في التن والراسلات والایات القرانية والأحاديث النبوية وعناوین الصادر 


و قوسین اف الاشکال الأخرى للكلمات السابقة» والتي یستعملها Cali‏ دون مبالاق 
۷ الذکورین. هذه الأوصاف الستعملة من لدن الولف, لا يمكن ادخافا في عين 
د الرتیب کا لا يمكن تجاهلها نظرا لأهمية دلالاعباء ولذلك دمجناها في الفهرس حتی تؤخذ بعين 


ا نبخي أن نشير إلى of‏ جل الکلمات ذات الأصل الأمازيغي لا تحتفظ بأية قيمة عملية ما 
توبة بشكلها العرب. فمن الاحسن إذن الرجوع إلى التعالیق كلما كانت هناك ضرورة ما. 


(185) إننا نلاحظ» على العكسء وجود هذه الألفاظ في المناطق العرية من البلاد. هل يمكن القول بأن الأمر يتعلق بظام 
تراتبي مضاف فقط ؟ 

1 Berque, Qu'est-ce qu'une tribu Nord-Africaine ? dans ۲ r وبصفة خحاصة مقال‎ (186) 

Maghreb histoire et société, Alger. 1974. PP. 22 sqq. 


النقطة المتعلقة بالتعاليق» ص 37 وما بعدها. 
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Hayha QE 42)‏ راسا ع سردا 
PL OP EE‏ 
وين تحص[ بر نريب لم زب DEL per‏ 
مود مؤش rolin)‏ ضر رم اعرا مز زنوزا 4 A)‏ 
bé‏ زر مدر سيب لعي را زرم ولكش dela)‏ 
ست راس يلم En, po‏ رمرع لطا وها 


3706 شي فسن ناه سار ند تعر رصعي t i‏ وان رفس إنقيل 


EPS pe hs درمز زم‎ 


ولرد هة احم تکن دک بارایام هتا وتنب سر مانا :د [لندر 


TE DE 
7 ضا ررر ماں س مز | مزع رک در‎ rept) + هنال‎ 
7 راك الك كار و ره مسرن‎ eoi زب ع مت لوگ‎ 
لمر مليمز رلك رإ ام[ ورد بی‎ ihly Ais p 
یسم سر‎ plat à مرد وت درل رد ترک‎ 
رع رار لس ندا ملک سلدنا[ وك ناسر بر‎ hajaja) 
نشم سی‎ Uf سم ل ننه )سفنت‎ ET ماس ررضلل در‎ 
ا پر 2 لع س ذب م ل درش رزه ب ع مالو رسب‎ 


الصفحة الاول من النسخة الزيدانية للرحلة. 


0 
و 
\ 14 لل ام ی 
OR‏ 
Ve on me À /‏ ي © 
(P 5 :‏ 5 
+ میم لط 2 
TE Ea‏ م ر 7 
Toa‏ 36 3 0۳ .+ 
À‏ 4ر ور a‏ هم بر زار fa‏ 
7 
58 


art dé 
6 القن‎ 0 
١ 2 
ب‎ 

Q S 


aus” 


lo 6 


Ai) SALAM‏ ارد اهک ر( ماح اماع بو صرفو سير 
ELA‏ ورد وحبطل رال سال علي تتارج نصاتم 
رتب باليى رل کہ سوت ویتکا ملک و( مر 
pe 1) K pi y‏ ما برک رکیب زت وزد بر (نسرالد وح | 
y‏ رس ملول با یا ددر رادرک te‏ زفت رامیب هيسن اد 
امنا را ميم ele pates‏ رعلمر els‏ كيم لسيرذ! یٹ من 
له باب رب شرع بابعشه ما لقاب اء شاه اد رل ر ر 
ا fi‏ سنا مرها با د رشرروعد سرن مار رمه 
rer” E‏ )285 یناز عر یں =é Le‏ ر 
j + D‏ 
à‏ [إغلف برزنهيي ل يهش h hali‏ ومن مس gopa)‏ پر 
د امال وسلع لا مال باش ريع (۰۱(د و/رتغمزعناصرنا 
سفق انا جع اند لني برد نوا ودع تفگ رن دید 
SELON che se‏ رشا مسر راهم af‏ 
AY‏ خاد زمرق ape ad) PACE‏ 
تر ولاس ركنا زول الكعاب متا يفنا هزا رد یرم شر رركا رز 
fes una in PP 1|‏ 
La‏ | رصفت مرم ر ری مہ کب Aa IS)‏ مساب »اتارط ac‏ 


pp) 


الصفحة الأحية من النسخة الزيدانية للرحلة. 


رحلة الواة 
حلة الوافد 


بسم الله الرهن الرحم وصلى الله على سيدنا محمد واله 


à ad.‏ الذي هدم الدار وأبقى ( المقدار. والصلاة والسلام على سيدنا محمد النبي الختار وعل 
آله وأزواجه وذريته وجميع الصحابة الاجلة الأخيار ومن تبعهم باحسان إلى يوم الدين والغفران. وبعد فهذه 
ورقات مشتملة على نبذة قليلة ما تمس إليه الحاجة من أخبار ما جرى على والدنا (2) رحمه الله تعالی من أول 
مبدأ سبب هجرته والخروج عن وطنه إلى وفاته بها. ومكثنا من ورائه بأمر الله تعالى هناك على إذنه والأشياخ 
إلى رجوعنا للبلاد. وفيا يكون الع الحسنى إن شاء الله تعالى. وضعتها تذكرة للاخوان ومن لا يغفل عن 
دزائرالزمان» الذي هو أبو العجائب وحدوث GS‏ النوائب. ا قال الشاعر وله دره : 
آحست ظنك بالا خم إذ حسنت وم تخف سوه ما ياتي به الق در 
وساعددتك الليالي Spi‏ با وعند صفو اليالي يحدث الكدر 3) 
قال في الجمان في أخبار الزمان 44 من هذا العنی بعد كلام ذكر فيه شداد بن عاد من الملوك 
الذين ملكو الدنيا كلها. وهم أربعة اثنان مسلمان واثنان كافران. فالسلمان ذو القرنين وسليمان علیهما 
السلام. والکافران شداد بن عاد ونخت نصر الذي قال الله تبارك وتعالى فيه لشدة قوته وبأسه في سورة 


ON‏ کتب الختار السوسي فوق كلمة «هدم» «بنا»» وفوق كلمة «وبقى» کلمة «وأبقى». وقد أبقينا الأول 8 اي عله 
وصححنا الثانية. لأننا نعتقد أن المؤلف يقصد فعلا أن یقول : إن دارهم هدمت. oh‏ مقدار الأسة بقي مع ذلك. وانه 
يحمد الله على كل حال. (قارن مع ما ورد في الصفحة 70). 

S‏ اا السوسي Jet‏ يسار الضفحة الأول من الدسخة الزيدانية ما يلي : «اسم المؤلف عبد الله بن الحاج ابراهم 
لزرهون ار ای سک — نسبة إل ودی نفیس قرب مرا کش روفي ,ها الکتاب اخبار لا توجد في غيه. 
À ol‏ تكن مدققة ‏ ينبغي». 

(2) أي والد الولف وهو ابراهم بن محمد بن عبد الرحمان بن أحمد بن محمد الافرانی. وهو المقصود كلما قال الولف : 
الوالد أو والدنا...أنظر تعليق 570. 

(3) من البحر البسيط. ١‏ 

(4) في الجزء العروف من کتاب «نظم الجمان في أخبار الزمان » لابن القطان (تحقيق محمود على مكي ‏ بدون VAE‏ 
وجود لما يدل على المعنى الوارد هنا. الأمر إذن لا يعدو أن يكون واحدا من إثنين : إما أن يكون الزرهوني قد اطلع على 
۷ الفقود من AS‏ ابن القطان» وهذا شيء ass‏ لان ن اود نبذا من تاريخ الموحدين اعتمد کتاب Hh‏ 
الموشية » و «البيان المغرب » ولم Sh‏ ألبتة کتاب ابن القطان. أو إنه يقصد هنا «کتاب الجمان في أخبار الزمان » 
۳ عبد الله محمد بن علي بن عطيه البرجي التوفي سنة 963 ه/1554 م. وهذا الكتاب توجد نسخة منه بخزانة 

القرویین وحمل رقم 2754. آنظر. ابن سودةء دلیل ... ج 1» ص 156. 


جر ۱ 


الاسراء ‏ بادا ام Fe Sie LES Kad a‏ نا اولي a‏ شدید فجاسوا g LH Joe‏ (5) الاية. 
قال أهل التفسیر المراد به CE‏ نصر. با هم هلو ارت مكتوبة في لوح من ذهب على رأس شداد بن 
عاد وهو جالس على (6) کرسیه [م. 2] میتا : 
من رآى شداد بن عاد قد أصبحت . أنامله مهدوممة الأقاام 

فانظسر عجالب قدرة العملام 
کي حلسم من ات 
لاتشئن حوادث الم D‏ 


يا من يران اني لك عيرة 
فكائئي ضيف ترحل غاديا 
احسدر تصارسف الزمان وره 
a!‏ وخبو مشهور مذكور QE‏ الف ouh leger‏ [ت. 14 الف ود زا 
Ai‏ کلها. Er‏ سس مر کان م یکن» Me Le”‏ 
أعماراء و کزهم متا علما ومعرفة للحرب متتخالا )8( 
فسبحان من يحكم لا معقب لحكمه زت. 3] وهو سريع الحساب لكن الأيام هذه (9) حاها يعقب أنعامها 
EU;‏ قال بعضهم ولله دره : 
وااليالي 3 عمت ال 
de, Lee‏ الايد في اشبار ae‏ اراد في عذه JUN‏ یذ الواجد. ومن الله تعالى أسأل 
العون والتوفيق على إتمامها. وأن يسدد زت. 4] أقوالنا وأفعالنا إلى ما ننال به المرغوب من عذب معینها بمنه 


س سات اکن ال COLE‏ 


(5) سورة الاسراء الاية 5. 

(6) من بداية الكتاب إلى «وهو جالس علی» مبتور من نسخة تینمل. 
وردت في نص النسخة التي اعتمدناها هنا أخطاء متنوعة كثيق منها الاملائية والنحوية واللغوية. ومنها التي ها علاقة 
ببنیات الجمل. 
سنحاول تصحيح النوع الأول مع الاشارة إلى نوع الخطأ المرتكب» وذلك اعتادا على النسخ الأخرى إن مكنتنا من 
ذلك Yy‏ فالتصحيح سيقع Le‏ مباشة. أما النوع الثاني فسنترکه کا هو لأنه كثير. ول كل تدخل بالتصحیح لا 
يمكن أن يقع دون التأثير على فكرة المؤلف أو تغييرها أو تشويبها وبالتالي تجريد الكتاب من قيمته كنص ذي أهمية تايخية 
وسوسيولوجية ولسنية.. ولأ النوع الأول من الاحطاء يمكن أن يكون قد صدرء كلا أو بعضاء عن الناسخين» في حين 
يصعب ادعاء ذلك بالنسبة إلى النوع الثاني. وسنعمل أيضا على تصحيح ما حرف من أسماء الاعلام الجغرافية والبشرية. 

الال ال ااك من البحر الکامل. 

)8( قصة شداد بن عاد ا يحكيها الفقهاء عادة» هي أقرب إلى الخيال منها إلى الحقيقة» وقد يكون سبب ذلك هو أن وظيفتها 
الأحلاقية لا تستوجب تمحيصها. أو لأن تمحيصها يفقدها تلك الوظيفة. ومع ذلك فقد توغلت في الذاكرة الشعبية توغلا 
عميقا. ما يجعلنا نعتقد أن سر ذلك یکمن في کون مضمونها امجرد يتجدد في الواقع؛ وأن استعماها يدم عن نوع من 
عدم الرضى إن لم JE‏ من السنخط عن واقع ماء أكثر مما يدل على إعجاب ما بالحكمة امجردة التي تتضمنها. 

)9( «لکن هذا» في م. أثيتنا ما ورد في ت. 

)10( «والليالي کا علمت حبالها» في الأصل. والبيت 


~ 


من البحر الخفيف. 


hd 


كرمه وشامل يمنه وبرکته امین. فأقول وق الشهر الله صفر الذي هو من شهور فاتح سنة مس وعشرین 
|« وألف من اهجرة النبوية على صاحبها أفضل الصلاة وآزکی التسلم» > ورد علينا من LUS‏ الزیتون dD‏ 
ول صاحب لالز E‏ 5[ السلطان اشمام مولانا اسماعيل ب بن الشريف (13) وهو القائد عبد 
للك الهري السوبي (14) رحمة الله تعال غلى المالك والملوك كلهم بکتاب متضمنا مجيء الوالد رمه الله 
أل LS‏ الأمیر بنصلة [م. 3] ذكرت لسيدنا أيده الله عند جیدة» بل من عمل جنتيان (15) ولا بد 
۲ لاوجس الوالد من القدوم على تلك [ت. 6] الصفة للأمير خيفة» لا يراه العارف بمكائد الملوك 
rail‏ يرهم بعد أمان زان À‏ کا قال الله de;‏ 2 ع الکتاب العزیز حاکیا عن بلقیس 
1 ۳ اذا es‏ ره سا less‏ عر ci is 1 HA‏ )16( 
۱ وا قال الشاعر : 

إن الملوك بلاء Le‏ حلوا ليس رت. ۲7 لك في ستترسم ظل 17) 
ك ف الصدر «JM‏ فأحرى الان الذي فسد 8( فيه الناس لفساد زما: نهم ris rss‏ کا 
: الزمان على أقسام : الناس عدول والامام عدل» كزمن عمر بن الخطاب رضي الله عنه. وعکسه 
m‏ بعدول والامام ليس بعدل» كهذا الزمان. والامام عدل والناس ليسوا بعدول زت. 8] كزمن 
بن عفان رضي الله عنه. والعكس» الناس عدول والامام ليس بعدل. وهو رحمه الله Que‏ ذو عقل وفطنة 
ندبیر» يفهم الا ر ومراجع ضمائرهاء جليلها وحقيرها. وإن كانت فإ طاعة الأمير JEUN dt‏ 


قال ابن غازي في كتابه «الروض افتون في أخبار مكداسة الزيتون » : وإنما عرف هذا البلد بهذه الاضافة Jui‏ عن 
مكناسة تازة...» ومكناسة الزيتون أو مكناسة أو مكناس» كانت في عصر الولف مقر العائلة السلطانية. 
أنظر أيضا الناصري الاستقصا ج. 7 ص 48. 
)02 من خلال السياق يتبين أنه يقصد ta‏ السلطان م 
a k (14‏ من جملة y ۳ kor sel‏ عزف : ,اد ما ورد في هذه ۳ $ مد SA‏ ون 
8 اه المذكورة في de)‏ إن L‏ نقل 0 ا تدخل ضمنها. Li‏ سیب ذلك فموضوع | اخر نترکه ۳1 
(15) اعتقد ستيار أن كلمة «جنتيان» قد لا تكون إلا تحريفا لكلمة Santiago)‏ وهذا خطاً. LS‏ كلمة تركية تعني 
el ۱‏ أو حدید السيف. i‏ 
أنظر ).790 (Dozy Suppl. 1. P.‏ والجنثي معناها أجود الحديب أو السیف. أنظر لسان العرب ج 2» ص. 128 — 
129. كراد روت 
)6( سورة افل, الآية 34 
) في الشطر الثاني من البيت خلل. وهو حسب الشطر الاول من البحر البسیط. 
( «فسدت» في النسختین. 
19 
24 هذا الحديث بلفظه في ire‏ کب السنن الى teur‏ ك. وقد وردت أحاديث في هذا العنی في 
لب مفتاح کنوز || PA‏ الذي وضعه الدکتور وينسينك» وطبع عصر E) 1934 T‏ مادة «أئمة». 


DESETE‏ فإ انني أنا الله مالك الملوك» قلوبهم ونواصيهم بيدي؛ فمن أطاعني زت: 9] جعلتبم عليه 
رحمق ومن عصاني جعلهم عليه نقمة. ولا تشتغلوا بسب الملوك ولكن توبوا إلى أعطفهم eo Lu‏ او 
جا قال LE‏ ل والامام اذا عدل في ساعة واحدة تساوي عند الله ستين سنة» وعدل يوم واحد أفضل من 
سبعين سنة يعبد الله. أفضل الناس يوم [م. 4] القيامة إمام مقسط أي عادل. وشر الناس منزلة عند الله 
زت. ۲10 رجل آشرکه الله في حکمه وأدخل عليه الجور CD guedi‏ 


في ذلك كثير لا نطيل بذكره. ولنرجع إلى ما نحن بصدده. ولا قرأ wp‏ 22 الكتاب الرسول وفهم 
مضمنه, وخطاب الرسول کا شاع ف » ما السلطان الا جلساژه. وهذا الامر أصله من آولاد السید خمد 
عليلش D‏ به عرف من كتاب الأمير ووزرائه بمكناس E A x‏ ا 
للسلطان. وعلى هذا ترادفت [ت. 11] الرسل الينا من عند الامير المؤيد à gil p àn‏ اما HE‏ 
dis‏ 29 ويظهر ما كان في الغيب مجهرلا. حسدا منه ومكرا. حين قص الدهر أجنحة عزمنا وقصرت 
عن القدوم لبساط الملك أقدامنا. ولذلك اشتعل نار أفواه غوغاء العدو حتی ساق CO‏ من بهذه النواحي 
للردی. ونعوذ بالله من دعوة السلطان التي تدع الديار بلاقع. جاوبه على العادة بعد أيام ضيافته» [ت. 12] 
وسافطه 27 با يليق من صالح القول. فصبنا منتظرين من الله السلامة والفرج من شر الاعداء. واهتم 
الوالد من أجل ما ذكر كيف تكون العاقبة. وبعد مدة خمسة أشهر قدم الباشا عبد الكريم بن منصور 
التكني (28) خليفة الأمير برااکش لزيارة الملك بجمیع مطلب 09 الحاضة وما انضاف dif‏ بمكناس. 


(20© ۸ نتمكن من تحقيق ونسبة هذا الخير. 

)21( هذا الحديث يصدق عليه ما قلناه عن الحديث ef‏ ۱9) 

)22( «الوالد» سقطت من م. آثبتنا ما ورد ف ت. 

)23( آخوه هو عمر عليلش أحد کتاب الول اسماعيل (أنظر ل. بروقانسال مورخو الشرفاء e‏ ص 403. والجيش العرمرع : 
ص. 76.والاستقصا ج 7 ص. 56 .) Les‏ محمد علیلش jui‏ «تحاف أعلام الناس » ج. 4 ص. 84 85 

)24( أنظر تعلیق 15 

)25( سورة الانفال الاية 42 À‏ 44. 

(26) «العدا وساق» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)27( «سافط» كلمة مستعملة في الكلام المغربي العرب. وهي أمازيغية في الاصل ومعناها R N‏ وارسل. 

)28( عبد الكريم بن منصور التكنى خليفة المولى اسماعیل بمراكش في العقد الثاني من القرن الثامن عشر. ثم أضاف إليه قال 
سوس إلى وادي نون. 
وي عهده وقعت الأحداث التي ترويها رحلة الوافدء بل كان اخحرك الأول والمنفذ لعملية حصار أطلس مراكش من 
و 
وقد بحثنا عن ترجمته في الكتب امختصة» ولم نجد عنه شيعا. الشيء الذي جعلنا نعتقد أن ما ورد في الرحلة من آخباره قد 
يكون هو كل ما يعرف عنه أنظر ما كتب عنه في الصفحة 70, 

(29) ها عب آذاژه للمتحرن المركري. 


Du 


على Jai‏ الحمراء «30 القائد حم بن عبد الله لزمرانی 70 ووکده زت. 13] de‏ الرسل LA‏ 
ان عل على أهل JH‏ بمراكش وأ سواق الفحص. ورمى عليهم العيون. . وکان يقبض من وجد منهم. 
م جملة من ) انقبض معهم اثنان من أصحابنا النازلين ان زر و F9‏ بی ی بلد 
x‏ 9 فریب من مرا کش»:[م. 5] الفقیر عبد الرحمان بن ابراهیم 5 (37) والفقير محمد بن 
بني اخسین OD‏ من all‏ معهما بغلة الزاوية من clés‏ صال [ت. 14[ عليهم في النوادر (39) 


1 د دراس الزر ع» Jill (40) JA E‏ بقصبة فجة الرخ» )41( فرج علا e (42) zi‏ 


:) أي أهل مراكش. 

نسبة إلى زمران. أنظر 391. 

O‏ لي م. في ت : «وركده على قبض أهل الجبل..». ومعنى هذه العبارة هو : وأمره بإكثار الرسل إلى الزرهوني 
والقبض على Jai‏ الیل الوافدین على مراكش وأسواق السهل. 

3) «ما» في النسختين. 

8 اوة تاسافت. Bi‏ 114. 

es HS‏ مستطيلة تفع بين DE Gr‏ ونفيس. عند خروجهما من الجبل بالکانین العروفین تحت 
إسم«تيبيضرت» و «زقوز» بالتوالي. 

هذه اهضبة كانت تحمل a‏ الاسم أيام الموحدين (أنظر البيذق, أخبار المهدي, النص. 77). 

) النطق اي > ا «ایسکتتان» وهو اسم المجموعة البشرية التي تسكن با لجزء الشمالي من هضبة كيك والسهل 
اجاور لها 

8 كثير من أسماء الأشخاص الواردة في الکتاب لا نستطیع التعریف بها أو ضافة معلومات عنما أكثر ما يمكن جمعه من 
P a‏ : 

فعبد الرحمان هذا من ذلك النوع. ومع ذلك مکن أن نستنتج من إسمه أنه dé‏ زاوية تاسافت أي من مريديها 
التابعين لما وأنه من قرية صغية بالقرب من re‏ تسمی «کا کادیزث 5 6 ومیوس» 

قارن مع ما وقع فيه جوستنار من الخلط عند كتابة هذا الاسم والذي بعده. 
sun 7 17.‏ 

8 0 الحسين» تعريب ل : «ءايت الحسين». 

اعتبار هذا الشخص والذي قبله من نفس العائلة خطأ وقع فيه جوستينار. وسبب ذلك هو عدم فهمه لكلمة «من 
النسب» التي ترجمها ب : «من نفس العائلة» (نفسه ص. 1 

) «النواذر» في نسخة مکناس. ومعناها في العامية المغربية : البیدر. 

) «الموس» (أحمد) قائد من قواد الباشا عبد الكريم بن منصور 5 

(41) الاسم الصحيح هو : «تيزي وواضو» أو «تيزي 0 — واضنو». وتقع على الحافة الجنوبية الشرقية من جرف هضبة 
ÈS‏ )1460 م). قرب ee‏ المر الذي تمر به الطريق الرابطة بين tal,‏ ا 

HS‏ هذا العدن موجودا. ويتكون من مجموعة من الابار الصغية تستخرج منها المياه وتجمع في أحواض صغيق حتى 
تيبس وتتحول ملحا. تستغله re‏ عتيقة بعض عائلات بلدة|ايمَارِيعْن. ویسمی في بعض المصادر «الملاحة». (أنظر 
„ú 1‏ هويسي» ص 5. والمسالك , البکري. Monteil ia;‏ و و 


Le Colonel Justinard, La 


جح الات 


reee ie‏ )43( ونهبوا جمیع الزر ع وسجنوهما في القصبة وسرحوهما منه بعد يومين. ودفعوا البغلة للخليفة 
ste‏ )44( 

ولا بلغ المذكوران للزاوية وأخبرا الوالد رحمه الله با فعل بهما الموس المذكور. فلم يكن غير قليل (45) 
الا وقد آرسل القدم أحمد بن يوسف المَعُوسِي JOO‏ 15[ ومعه الكتاب للخليفة بمراكش» وعرفه فيه 
Le‏ صدر من القائد أحمد الموس المذكور» بأصحاب الزاوية وبغلتها وزرعهاء ووكده على رد الجميع. وقدم به 
إليه» ولا بلغه رحب به ورد البغلة المهوبة بنفسهاء وكتب للموس برد الزر ع. 

وبعد خمسة آیام أو عشرة (47» ورد رسول الباشا عبد الكريم (49)الذکور على المدينة» وأن السلطان 
[ت. 16] أيده الله خلفه بموضعه براكشء وفرح به وزاده على ما بيده من وادي العبيد بناحية 
EU‏ 49 إلى وادي نون SO‏ بسوس الأقصى. GD‏ مدائنه وحصونه» وسهله ووعره» جبالا وفحصا. 
ویدخولنا D ASE salt‏ لوادي نفيس ED‏ کله نتبع من (54) عصا وخالف سیدنا ED‏ 


(43) الاسم الاصلي هو «ايمًاريغن» وهم مجموعة من القری الصفية تقع على الطریق الرئيسية التي تصل مرا کش بتارودانت 
de‏ مر تيزي ن — تاسثه ولا تبعد عن Se‏ علي سیعین m‏ 
وكلمة «یْماریخن» وثيقة الصلة LUS‏ «ماز غ» إن لم JE‏ مأحوذة منها. لان معنى هذه الاخية هو بصفة عامة : الاء 
الماح pi‏ المائل إلى الملوحة» يقال : «مارغن وامان» إذا غير الملح عذوبته. 
أنظر : .86 E. Laoust, Contribution à une étude de la toponymie du Haut Atlas. Paris 1942, P.‏ 

)44( خليفة عبد الكريم بن منصور أثناء غيابه عنهاء وهو القائد حمو بن عبد الله الزمراني. أنظر 31. 

(45) «فلم يكن قليلا» في م. «فلم غير قليل» في ت. 

)46( «أحمد المغوسي بن یوسف» أثبتنا ما ورد في ت. 
لا شك أنه من مقدمي الزاوية» لا من مقدمي السکان. وأصله ‏ حسب اسمه ‏ من هاي س مَاعُومٌ» (ماغوسة» 
وهم فرقة CT‏ الذين نقم بلادهم غرب وادي نفيس. أنظر 81. أنظر : ji DE Documents...,‏ 

cartes, Tours, 1941, Planche IV, feuille n° 1 et feuille n° 2 

7. «وعشرة» في م. «أو عشة» في ت. 

(48) أنظر 28. 

(49) واد العبيد وواد تاساوت رافدان من روافد أم الربيع. 


)50( نهر معروف بجنوب ءايت باعمران؛ منابعه من السفوح الشمالية الغربية لجبل بَانِي ويصب في المحيط الأطلسي غرب 
کویمین. 
(51) من السیاق یفهم أن وشن الأقصى عند المؤلف هو نواحي وادي نون. 


)52( «الحركة» في الصطلح Gé‏ المغرني هو تجمع القوات الوالية للمخزن وحروجها للحرب أو الغزو À‏ الناورة. کا تطلق 
في العامية المغربية على أي تحرك مسلح یقصد به احجوم أوالدفاع» سواء نظمه امخزن أو غيو. (أنظر : H. Mercier,‏ 
Dictionnaire, P. ۰‏ وکذلك : :276 ۰ Dozy, Suppl. I,‏ 

)53( أنظر 103. 

)54( «والخيل تتبع» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)55( «سیدنا» سقطت من م. 


سل[ وس 


Eure المدينة وما والاها. وانقلبت الحقائق وف ال‎ Jal من فرح بذلك الخبر من‎ ch: 
SD NL الجاع والمسلم العاقل المذعن المطيع له )56( تعالى الذي هو مالك اللوك يرف‎ 
sn لمات‎ JE Jp Jw تعالى كلها عدل [م. 6] وكلماته كلها صدق وحق, ل الله تبارك‎ 
وانما يبتلي عباده بالمصائب ف الدنا ا‎ AN 59 أيضا رویجق «الله» الق بكلماتئ‎ 
1 6 و یرک‎ isga SA LU قال لنْظر كيف‎ E «gl ن‎ 
5 N HAS Re 5 i 1 T (61) P 
اما منكم ويعلم الصابرين. ول حى تفلم الاين نکم والصايرين ونر‎ car ٠ 
: Ge F- L o ا‎ TT ١ aie 5 (62) a 3 
با رک4 إلى غير ذلك من الاي. فامتحن الله سبحانه الانبیاء علیهم الصلاة والسلام بأنواع البلای‎ 
جميعهم. وهم خيرته من‎ de ب ويعقوب ودنيال ويحي وزكرياء وعيسى وابراهيم وغرهې صلوات الله‎ 
مكاتتهم ورفعة درجاتهم عند الله تعالى» وتذكرة لغرهم وموعظة‎ Saly «ee [19 لق وأحباژه زت.‎ 
اسو في البلاء ي ويتسلوا في انحن با جری علیم» ويقتدوا بهم في الصبر ليلقو الله طيين.‎ 
أشد الناس بلاء في الدنيا الأنبياء ثم الأمثل‎ LE أجرهم عند الله أكمل» وثواءهم أوفر وأجزل لقوله‎ 
` e e ۳ DL 3 e Po 
عليه السلام :9 إذا اراد الله بعبده الخير عجل له‎ Lal ]20 وقال [ت.‎ (64) LE کا قال‎ 169 gh 
ربه يوم القيامة» 69 وني حديث‎ le نوبة في الدنياء واذا أراد الله بعبده الشر أمسك عنه بذنبه حتى‎ 
لیسمع تضرع 9 کر لفان زب قال يابني الذهب‎ Dal اذا أحب الله عبدا‎ > 
Jess و تن‎ 3 8 Se à 5 ۳ ١ لفضة )67( خن ان تالكا‎ 
والومس يختبر بالبلاء. قال الله تال وو کان من یه یل مت رون كر‎ JE Cr CSSS 
قال‎ 160 Kapka والله يحب‎ ASE فما وهنوا لِمَا اصَابَهُمْ في سپیل الله وَمَا ضَعْفوا وما‎ 021 ۵ 


)56( «المطيع» سقطت من م. 

59 ) «بالاصابة» في م. tal‏ ما ورد في ت. 

8 إشارة إلى الاية 115 من سورة الانعام. 

59( سورة الشورى, الآية 4. Ep‏ الق US‏ 
58 يونس» 14. 

61) هود. 7. 

62( ممد 31. 


à (63)‏ = الترمذي : «يارسول الله أي الناس أشد بلاءه قال الأنبياء م ال til‏ بوسر من سودت 
إن كان فى دی A E ۳ ni‏ ; ; 
ETS US‏ بلاؤه» وان كان ني دينه رقة ابتلى على قدر دينه. فما يبرح البلاء بالعبد حتى يتركه مشي 
. رض وما عليه خطيئة». وقال عنه حديث حسن صحيح. الجامع . ج» ۰3 ص. 286( 
( 3 في السختين. ليس في AN‏ تكرار ولا نسيان. هذا التركيب ورد مرارا. ولعل | قصود به هو إظهار عدم تاكد 
و المؤلف من نص الحديث المذكور قبله. 
)65( ولفظه عند الترمذي : 


EL 


| «إذا اراد الله بعبده الخير عجل له العقوبة في الدنياء وإذا أراد بعبده الشر أمسك عنه بذنبه حتى 
| يوافي ره يوم القيامة» (لجامع. ج : 3 ص. 285 

)66( لم كلل هذا الحديث بنصه الوارد هنا. 

3 «والفضتة» سقطت من م. 

98 ال عمران. 146. 


LE‏ ا ان اعظم [م. 7ع الجزاء مع عظم البلا وان الله اذا أحب قوما ابتلاهمء فمن رضي فله الرضى» ومن 
سخط فله السخط» )469 وقال المفسرون في معنى قوله تعال من JE‏ سنوي A‏ ب70 : ان المسلم 
يجزى بمصائب الدنيا فتكون له [ت. 22] كفارة. وقال عليه السلام أيضا : ۵ من يرد الله به خيرا يصب 
du‏ 00 وف رواية آخری ما من مصيبة تصیب السلم الا یکفر A‏ بها ue‏ حى الشوكة 
يشاكهاه 2 وفي رواية Qi‏ سعيد الخدري رضي الله عنه : #۵ ما يصيب الومن من نصب ولا وصب 
ولاهم ولا حزن ولا آذی ولا هم حتی الشوكة یشاکها؛ الا کفر الله به من خطايام» OD‏ 


وفيما زت. 23] ذكرته من الأدلة والأحاديث الواردة عن الرسول عليه الصلاة والسلام سس أجر من 
صبر عل ما کتب الله عليه بقلم القدرق من الصائب في ab‏ الدنيا غنية وكفاية. واحمد لله على كل 
حال» ومنه أطلب أن یصلح لنا الحال والمال» وأن يبلغ امالنا ويغفر ذنوینا من جميع ما نالنا من الفتن 
والأهوال والأحزان وانخن. وأن يثيبنا بجنة العلى» فهو اذا أكرم من تفضلا 4 زت. 24]. 


وسبب الحركة المذكورة مع قدرة القادر» ما جرى بين الباشا المذكور والقائد ابراهم بُوعبدلي الشهير 
الجدميوى 79 من بلاد يقال ها LEE‏ 06 هناك. كان في غيبة الباشا المذكور بحاحة (77) على مطالب 


)69( ولفظه عند الترمذي «إن عظم الجزاء مع عظم البلای وان الله إذا أحب قوما ابتلاهم فمن رضي فله الرضى ومن سخط 
فله السخط». وقال عنه : حديث حسن غريب. (امع ج .3» 285). 

)70( «فمن» في م. الساى 123. 

(P1)‏ «يصاب» في م. ولفظ الحديث عند البخاري : «من يرد الله به خیرا يصب منه». صحیح البخلري کتاب الرضی. 

1932 à at الف التيانيد‎ ١ 

)72( ولفظه عند البخاري : UD‏ من مصيبة تصيب المسلم إلا كفر الله بها عنه حتى الشوكة يشاكها». صحیح AS  »‏ 
المرضى ‏ المطبعة العئانية الصرية 1932. 

)73( ولفظه عند البخاري : «ما يصيب المسلم من نصب ولا وصب ولا هم ولا حزن ولا أذى ولا غم حتى الشوكة يشاكها 
إلا كفر الله بها من خطاياه». صحيح كتاب الرضی, المطبعة العانية الصرية 1932. 

(74) كذا في النسختین. à‏ ا 
)75( واحد من أبطال الأحداث التي ترويها الرحلقه وهو كا يدل عليه (سمه» وکا أكد مؤلف الرحلقه من ,ايخذميؤن (أنظر 
230( من فرقة مهم تسمى ESS‏ (أنظر 76). | | 

بعد هجومه على دار الباشا عبد الكريم بن منصور الوجودة ب oblan AS‏ هرب إلى GH‏ وأصبح هو 

والزرهوني أبو المؤلف الماربين اللذين عمل الباشا المذكور كل ما في وسعه لقبضهما. 

في النباية تدخل أصهاره الأوداية لدى السلطان اساعیل فعفا عنه. | 
)76( تنطق «ټيز ڳين» وتقع بين أمْصميزي وءايت dé‏ على بعد حولي ستين كيلومترا جنوب غرب مراكش. (أنظر 

البيذق» أخبار المهدي, النصء ص 42). 5 
)77( الاسم الأصلي هو : «ایخاخان»» وهي منطقة كبية تقع بونرا بلا انان جنوباء والشياضمة والكرمات واينٰ ‏ وكا 

Ae‏ وايمي نْ  fé‏ وماسیف ن ‏ ای موسی شرقا. أهم مدنهم الصويرة وتمانار. 


ق 


السلطان ذهب بها له الغرب 9 ومجم دار ا له بموضع یقال له کر ن بلاد ا 
ودخل ee‏ هو وأصحابی وفعل بهم ما لا يعني. وفضح داره [ت. 25[ الذکورة 0 فاد Lie‏ 
تجاسرا (80) LE‏ «ازياترهيت E‏ .حرس من رض رد 
8] بجمیع حشمه واولاده» خوفا منه العقوبة. وطلع لبلاد مَعُوسَة ED‏ واستحرم بهم EP‏ ولا صح خبر pt‏ 
0 من مکناسة على الوصف الذکور» عند خلیفته القائد حم بن بلا الزمراني الي آمز عل مراکش هر 
ابه منصور» خرج مع Jal‏ المدينة 21 26] في«زي عظم مع القاضي والفقهاء وأکابر المدينة بهداياهم 
وأنواع الاطعمة اللذيذة والفواكه الكثيق سوى العلامة الفقيه الامام شيخ شيوخنا أبو العباس سيدي أحمد 
بن سلیمان الشهیر ds ED o S yal‏ ن قبائل سوس» ينسب Sol‏ من الفقهاء والصالحين» لم 
يخرج» والعلامة المدرس الفقیه سيدي عبد الله ا adla 6٩‏ کنالك لم ga‏ من اطمة وافیبة 
ني [ت. 27[ أعطاههما الله اياه» بخيلهم ورجلهم. ولا قوه في الجنان الكبير ملاقة (كذا) حسنة. وحمدوه 
ى السلامة من سفره وزيارة سيدنا (85) حامدين شاكرين فرحين برجوعه خليفة على المدينة. لأنه ركان] 
re ٩‏ وصلحت حمراء مراكش على يده ببناء الطرق. وصارت القوم تجيء لأسواقها من كل في 
بمیق؛ وعمرت مدارسها وأسواقهاء ورخص سعرها وزروعهاء وكان الناس في أرغد عيش [ت. 28[ فيها أيام 


T 


ال bé‏ الباشا عن مراكش» er‏ ذهب اإلن مکناس لدفع ما جمعة من أموال الاقم للسلطان, رهجي القائد 
بوعبدلي الذي كان انناك پایخاخان, على دار الباشا هناك. هكذا ينبغي أن تفهم هذه السطور, لأن الترکیب غير 
سلم. ومن خلال هذه العبارة یفهم أن المؤلف یقصد بكلمة «الغرب» الشمال الغربي بما في ذلك نواحي مکناس 
وفاس. 

) تقرأ «كُوزمت» وتقع في GAL‏ پایکاخان, 

) «تجصرا» في اللسختین. ولعل الصحيح هو ما أثبتنا. 

ns خاو وجنوب‎ ET ال‎ (eut) Gas ماغوس». وتقع في‎ — del? : هز‎ ce AGEN 

وجنوب غرب یز كين. 

)82( استحرم بالعنی المقصود هنا غير صحيح. والصحيح هو أحرم . وطلب الحماية لدی الامازیفیین يتم عادة حسب طقوس 

(83) أحمد بن سليمان الجزولي الرسموكي المراكشي؛ قال عنه صاحب الاعلام : «أحد أعلام مراكش ومشاهیرها» من بين 

مولفاته : معونة الاخوان على مسألة أولاد الأعيان. « أخذ عنه من الأئمة الاعلام سيدي أحمد العباسي» توفي عام 

3 ه(1720), ودفن بباب الدباغ مرا کش (انظر الاعلام ‏ العباس بن ابراه الجزه الثاني ص 366 

.94 

۹ يانه الأصلية مى HET PA‏ وتقع "مال شرق تيزنيت» وهي من جموعة Rp‏ 

06 0 إل تأ وكلمئ» بوادي نفیس» ذكره ابن ابراهم في الاعلام . ج. ۰8 ص 11 3. والسوسي في خلال جزولة. ج 

2 ص 14 وج 4 ص. 40 41. وسوس DWI‏ ص 189. وعده من مؤلفي القرن الحادي عشر. 

js في نسخة‎ OS 

) لانه تحسنا» في النسختین. 


وكانت النوبة (87) تضرب عليه حتى دخل. وأبطال الجيش تلعب قدامه ووراءه على العادة. ومكث 
۴ ۱۳ كاملين وخمسة عشر يوما. وأوقع النداء والبريج (88 في الدينة وأحوازها وفي جمیع (89) 
أسواق فحص الوطاءء بالحركة GS JL‏ 690 التي قال فیها (91) العتمد بن عباد OD‏ صاحب اشبيلية 
)87( أي أن سکان مراکش کانوا یتناوبون» حسب ترتیب معين» على إطعام LUI‏ وأصحابه وتقديم اهدايا خلال مدة معينة. 
نوع من الضريية غير المباشق. 
)88( «البرع» | إعلان شفوي له صيغته الخاصة. وغالبا ما يكون EE‏ أو الأشخاص الذین یقومون بهذه الهمة معروفين 
بها. (Crieur public)‏ يلقنون مضمون اخطاب ويرددونه عبر الأزقة والشوار ع ليسمعه سكان كل aigi‏ 
وال حبار ody “sl‏ الطريقة لا يزال مستعملا في البوادي على الخصوص. 
s» (89)‏ هع آسواق. ds‏ في نسخة e‏ 
)90( النطق JÀ!‏ هو 5 بسكون الثلاثة. لا بفتح cap‏ يا أشاعته الصادر المكتوبة بالعربية. وییدو أن هذا الاسم 
کان يطلق على ما ب يسمى اليوم الأطلس الكبير. ثم احتص بأعلى جزء منه وهو الواقع ما بين تيزي 0 = وتو hs‏ ن 
D‏ وت 0 
وكيفما کان ال فهذا الاسم قديم. فقد ذكر Strabon‏ زامن بعده أن لأمازيغ كانوا يطلقون هذا الاسم على 
الأطلس (أنظر (ŒE. .Laoust, Contribution... pp. 20 sq.‏ وقد ورد الاسم Feu‏ أخبار الهدي مرتين : «وقالا 
له يا فقيه وصلنا من درن من تيدمل» ص 57 من النص. «فطلعنا مع ابي Lan Ed‏ ۵ - رن حتي 
وصلنا لدرن. .. حتى وصانا Eiig‏ وتینملل» ص 79 من النص. . ومعنى هذا أن الأطلس في جزئه الواقع بين ,ايمي ن 
En, =‏ وت ث وتينمل كان في عهد الموحدين يحمل اسم 5 (أنظر : : E. Lévi-Provençal, documents...pp.‏ 
et 128)‏ )88( وهذا ما يفهم . من كلام البكري أيضا (أنظر البكري المسالك . النص» ص 147 و 160 و 161). 
أن الادريسي dl‏ براي خر حين قال عن جبل درن : «ومبدژه من البحر احیط في أقصى السوس وير مع المشرق 
پر مستقیما حتى يصل إلى جبل نفوسه...» (أنظر الادريسي ‏ نزهة المشتاق )» النص» ص 40). 
سنری من خلال كتاب الرحلة أ أن «جبال درنة» اسم یطلق على نفس المنطقة مع بعض الامتداد في اتجاه الغرب بحیث 
ال جال HS Kig‏ (قارن مع ما جاء في نزهة الشتاق ) — الادريسي» ص 40). 
Li‏ فيما يتعلق بأصل الكلمة فقد أبديت فيه عدة فرضیات» Re‏ لمن يريد التعرف ble‏ أن يزاجع (E AS‏ 


Laoust)‏ التکور أعلاه على نفس الصفحات. وما دمنا في نطاق الفرضيات التقريبية all,‏ لأنالأمر لایکاد عدو ذلك. 


ما دامت اللغة الأمازيغية التي يتوقف عليبا'فهم الكثير ما له علاقة بتاريخنا لم تجمع وندرس علمیاء فإننا نری أن نضيف 

: أخرى لا تقل عنما إيحاء وغنى‎ ti 

من بين المواد التي أوردها À‏ دوفوكو 3 .م (Ch. de Foucauld, Dictionnaire. T.I,‏ في معجمه الفرنسي 5 

التاركي مادة «دیران» رما «ديرائن» ومعناها : الأمنية» أو التوق إلى شيء غير متوفر. KOG» y‏ ومعناها : التمني 

الشبه الدائم. LD‏ ومعناها : المني. أو الانسان الذي يتمنى دائما شيئا ما. وفي صفحتي 226 و 227 من 
نفس الجرء من الكتاب المذكور أورد مادة «ilp‏ ومعناها : حي ر ومعناها : التعايش» LL UE» à‏ 


وجمعها «یملورین» ومعناها : کون الانسان حيا أو الحياة. راز تعن : الغذاء الضروري للحياة» أو الغذاء اليومي. 
ومادة «اذر» ومعناها : الضغط بشدة على so‏ أفقي من الأعل ON‏ الاسفل. أو Jayi‏ الشدید على ce sl‏ او 
الانباك والسحق.. 


سأكتفي هنا بالاشارة إلى هذه المواد دون التعليق علیبا. ولكن العلاقة الشكلية على الأقل واضحة:» کا أن العلاقة بين 
الحياة والغذاء GUY‏ وضغط الكتلة وبين جبال درن في هذه المنطقة علاقة بديبية. 

)91( «الذي قال المعتمد..» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)92( أحد ملوك الطوائف في الأندلس عاش ما بين 1040و 1095ء خلعه يوسف بن تاشفين ونفاه إلى غمات وبها قضى نحبه. 


Ju [29 میره ولعله مومن بن علي (93) خليفة الامام المهدي )2%( رحمهما الله زت.‎ NI اله الا‎ s 
[9 الثلائة من الرجز النپوك (95) الطرف نا آشف عليها [م.‎ CAN ۲ 


هاذي جبال دربي * مشوبة بالدرنی * ياليتتي ‏ آرها * ولیتها لم ترني * کانبا تخبرني * ut‏ 


ولا سجن de Lai té‏ يقول : 
مضى زن والملك م یں به وأصبح عه اللوم وهر تور 
یرای من الدمسر لمضلل فاسد متى صلحت للصالين دهور 96) 
فأجابه ابن حمديس * الصقلي OD‏ بأبيات مها : 
sé‏ خلاأنا A‏ أمور ويعدل دهر في الورى ويجور 
اس من برغ ب فط hat‏ وشهب الدرري في البروج تدور 
وقد تسم الم لاك بعد خمرها وتخرج من تحت الخسوف بدور OD‏ 
واشبيلية مدينة عظيمة بعدوة الأندلس التي فتحها الله على أيدي (98) الوحدین في القرن السادسء 
ال ذلك في الكتاب المسمى بالبيان الغرب زت. 31] في أخبار ملوك الغرب 09 قال صاحبه : 


8 المقصود هو عبد المومن بن علي. ولكن الولف أخطأ في اسم خالع بن عباد وهو يوسف ابن تاشفين. (أنظر 105). 
9( امه الكامل حسب ما أورده أبو بكر الصنياجي (البيذق) هو محمد بن عبد الله بن وكليد ابن يا مصل. 


أخبار المهدي» ص 21 النص)؛ وهو ما أكده ابن القطان للظم الجمان. ص 34 النص). وقد اختلف المؤرخون 
في هذا الموضوع اختلافا كبا لا مجال لذكره هنا. ومن أراد الاطلاع على ذلك فليراجع : المصدرين المذكورين أعلاه. 
وابن خلدون (العبر ج. 6 ص. 225 و 226( وأمروسيو هرسي مواندا ارج الدولة الموحدية؛ ج 1 ص 
1)ورشيد بورویا ابن تومرت ۰ ص 15). وغيرهم من اهتموا بالموضوع. وقد أثبتنا اسم ابن تومرت مقتصرين على 
جده الثاني لاتا نعتقد أن بقية نسبه کا آورده الورخون غير ثابت. 

وعن تاريم ولادته لبي اختلف فيها أيضاء نرجح التي أوردها ابن K‏ وفیات الأعيان , fd‏ 4 ص 144(« لأا 
أقرب إلى الصحة, أي 10 محرم 484/5 الوافق لمارس 1091« وتوفي اعتادا على المشهور يوم 25 رمضان 524/. 2 
تير 1130 أخبار المهدي؛ de‏ ص 134 وحاشية رقم uall el‏ ص : 83.) À‏ 13 رمضان 20/524 
غشت 1130 (بوريباء ابن تومرت . ص. 75). 

وابن تومرت أبرز وأعظم شخصية في تاريخ الغرب الاسلامي» ومحاولته الأصيلة في ميدان التنظم السياسي والاجتاعي 
فريدة من نوعهاء ورغم ذلك» فإنه لم يحظ بعد باهتام يكون في مستوى عبقريته. 

الك من الرجز والمنسرح : ما ذهب bb‏ وبقي ثلله. رلسات العرب , ج ۰10 ص 500). 

«به» الواقعة في احر الشطر الأول سقطت من م. والبيتان من البحر الطويل. 

JTE‏ بن حمديس الصقلي )1055 — 1132). شاعر ولد في dé, lis‏ إل Ji‏ ى حینا احتل النورمان 
مسقط رأسه وفيا bis‏ اتصل بابن عباد. A‏ الثلاثة من البحر الطويل. 

Je‏ آید..» في م. 


© البيان الغرب لا المعرب کا ورد في انحطوط) في أخبار الغرب . تألیف ابن عناری المراكشي. 


كان الوفد al‏ في مدة ملك (100) Qi‏ یعقوب بن عبد الومی )01( كور £a Le‏ 
حتی یزور من مدينة تنمل COD‏ بوادي نفیس CIOD‏ قبر (104) الامام بت gg as‏ 
علي (15) وما (اكذا) فيه من ملوك الموحدين. إلا أنه لم يبين موضع قبهما de‏ ولعل ذلك كان في هلي 


Ut 2 بعض من لقيته قائلا. : هناك فيه أحد عشر قبا أو زت.‎ COD aaa 
كلك مني؛ والبعض يقول تحت المنار. . وقوم اخرون یزعمون أنه مدفون بداره المندرسة في قبلة‎ 8 
قات : وبالأشجار 9 التي تحت الدار والمنار علق رأس (109 الملك تاشفين بن‎ 8 
ية‎ Les من لتون (111) حين قتله مومن بن علي (112) في الغرب 1137 س غفاك‎ 
عل وادي نفیس. وهي لنا من ناحية القطب الشمالی على مسافة قريبة جدا‎ 1 
على المسلك القاصد من غير اعوجاج. فی 2 وا الا كدية جبل يقال‎ 3 ig 
بين وادي نفيس ووادي البلوط 20160 نفعنا الله تبارك وتعالی من صالحيها‎ Sea 
يارب العالمين.‎ Bath اداتها الشرفاء والخلفاء المقبورين بها‎ 


يقم ss ASE‏ ف جهیز ائيش غاية ورعى e‏ الحدادين اما ا ومثل 
لكش أراد ]2 34[ بذلك حفر الطریق وقطع ۳ الغابة ونبب se‏ )118( ۰ ویرو ع 
الذین سکنهم الله في جبل العنوة CID‏ من العصاة. مع آربع وثمانين ألف مسمار ومائتي الت 
الخيل. ومن الصفائح ثمانية وأربعين ألف صفيحة. لان عدد خيل جيشه ائناعشر ألف فارسء 


f a 


9 


)100( «الملك» في النسختین. 
yi (101)‏ يعقوب يوسف بن عبد المومن )1163 — 1184 م). 
)102( اختلف المؤرخون في طريقة كتابة كلمة «تنمل» فقد كتا البيذق «تينملل» وكذا ابن القطان, وعبد الاجر 
المراكشي» وابن خلدون وصاحب التشوف. وكتبها الادريسي de)‏ المشتاق ص 41( تاتمللت» ويبدو أنه انفرد اکتا 
على هذا الشكل. 
أما ابن صاحب الصلاة (لن بالامامة ص 215 216(« فقد كتبها مرة متصلة ومرة منفصلة على النحو ال | 
تدملل. اوتين ‏ ملل. وكتابتها على هذا الشكل الأخير» جعل البعض ييل إلى الاعتقاد بان الكلمة مركة مر | 
«تين» و «ايميلال»» ومعناها : ذات المدارج. أن کلمة «ءامالیل» وجمعها «ایمیلال» تعنی اجحوانب اه ,۲ 
المدرجات الزراعية المعروفة في المناطق AU‏ (أنظر 81 ,80 ul .Œ. Laoust, Contribution, pp.‏ ابن عذاری 
(لبيان . هويسي» ص. 313( فقد كتبها هكذا : تيدمل؛ والنسبة إليها : التينملي. کا نسب إليها التادلي (التشوف 
ص. 338)» على الشكل الذي نسب إليها به ابن عذاری؛ أي التينملي. 
وكتبها ليون الافريقي ات )113 es Las (Description, T. I, p.‏ هذا الشكل LES‏ الزرهوني. Ba.‏ 
السكان حاليا : jy‏ 
(103) يكتبها الزرهوني هنا : وادي نفيس أو النفيس أو نفيسة أو نفيس. وهذا الاختلاف لا يعني وجود فرق في المعسى بهن 
شكل وشكل» بل هو نتيجة عدم الاهتام» والتأثر با راه في مقروءاته السابقة. وبالفعل op‏ الصادر القدية لم Es:‏ 
كلمة «نفيس» على شكل واحدء وخصوصا المتأخرة منبا. ولكن مقارنة بسيطة بين شكل كتابتها عند البكرى راب 
القطان مثلاء وبين رسم نطقها الحالي» تظهر لا تقاربا کبیا | ن لم نقل تطابقا تاما : 
نفيس (البكرى, المسالك » النص؛ ص. 123) أو واد نفيس (ابن القطان نظم الجمان» ص. 90). أو ءابا 
نفیس (البیذق أخبار المهدي e‏ النص» ص 43(« أو ا :+ 1 ل (کا ينطقها السكان حاليا) وع Ji.‏ 
الكلمة؛ يبدو أن أقرب افتراض إلى الحقيقة هو ربطها باسم المجموعات البشرية التي كانت تحتل منطقة ۳ 
توشکا ونواحيها الغربية» أي «كُئْفِيسّة» (أنظر البيذق ‏ أخبار المهدي , النص» ص. 43). أوإين - کف 
(البيذق آخبار الهدي . النص» ص. 72). وهذه الكلمة قد تكون مركبة من il Sur S»‏ 


ا“ ۰۰ ونفیس. أو من RP‏ ومعناها : فوق» أو الأجزاء العلیا أو اطرتفع» و e ih,‏ 
E. Laoust, Contri, p.50.‏ 


في م. «يقتضي ذكر» في ت. 

H. Basset et H. Terrasse, Sanctuaires et forteresseS..., ا بخص مدفن الامام المهدي بن تومرت فانظر»‎ 
.41 والادريسي. نزهة المشتاق , النص» ص.‎ p. 33, note 3, et P. 51 no 

3 شجار» في ce‏ أثبتنا ما ورد في ت. 

اف + اتا ما ورد في ت. 

بن تشفنت» في اللسختین, بت هو ما أثبتنا (أنظر البيذق» آخبار الهدی النص» ص. 98). 

لتون» في + تا ما ورد .نی ت 

د المومن بن علي. 

اللسختن. 

EEN. C 8‏ هو اسم مكان توجد فيه مجموعة ره تحمل کل واحدة bu‏ اسما 
ومنها o cg‏ اسَافث» (زاوية تاسافت). وهي القرية التي ينتمي إليها المؤلف وعائلته. 

اسَافث» تعني في اللغة الأمازيغية : شجر البلوط. 

ce 1‏ کا ورد في ت. 


í‏ آخر لترجمة غير ضرورية لاسم من أسماء الأماكن. فالأصل هو : ep‏ 9 5 او وهو المستعمز 


h 1. b: 9 

i asset el H. Terrasse, Sanctuaires et fort. alm, in Hespéris, IV, 1924, p. 27, note 4. 
J. B 

5 >erque, Magreb Hist et societés, P. 12. 


ولكن نسبة هذه انجموعات إلى نفيس» أو کونبا سكنت التابع العليا لر نفيس؛ لا بحل مشكل أصل 


5 » تر : كلف وألزم. 
«نفیس»» بل مشكل na D‏ لذلك Ke‏ اعتبار «ایکنفیسن» Gas")‏ هي الاصل : وإن «نفیس ۳ ۱ Fam, 0 Fe : ko Aa‏ | 
نژ == F k‏ جمعها 4 pian‏ دة à d ora‏ 
رت ان OR‏ اسع لحار سين از ن 2 0 « ۹ د و على فرین او JF‏ لمتجولين. 


النطق الحالي. (أنظر ما بعدء تعليق 211.) 
(104) «بقبر» في م. آثبتنا ما ورد في ت. ١‏ 1094 ,106 
(105) القصود م و مؤسسي الدولة الوحدية. ولد ب SU»‏ قرب نیدروما ما بين ۹ 
م. وتوفي بسلا عام 1163 م. (أنظر البیذق, آخبار الهدي. النص» ص21 و 83 وما بعدها بصفة + 


| ك من «ویروع بذلك.. € وتنتبي عند «من العصاة» واحدة من عبارات aS‏ وردت في هذا 
ي تبرز ال جد ما مدی الاتفصال العنوي للمولف عن بقية مواطنیه الجبليين. ویبدو أن سبب ذلك 


ايء وهذا اللوع من الانفصام نلاحظه عند الكثير من فقهاء وکتاب الأمازيغ المعريين. 


= 55 = << 


دون البغال والبعير الحاملين مؤونة القوم والخزانة وغير ذلك مجموعة من أخلاط العرب [ت. 35] من الغرب 
ENT D : `‏ 5 2 ای سا وم 
y‏ 1209 والدير وغير ذلك. وعلى الدباغة جلود السروج. وعلى الخرازة السمائط 2D‏ والدرازة BUL‏ 
سلهام والنيف على ذلك من نوع الحائك. وعلی أهل الكتان القمائج والسراويل. ونصول [م. 11] 
اا تطحن وتصقل بالارحية مع الخناجر (122) وجميع الات الخرب. ی ف تسمير خيل et‏ 
des‏ أهل البارود مائة قنطار ومن الرصاص ما [ت. 36[ يقيمها 029 وعلى Jal‏ المكاحل (124) الزنادية 
أربعمائة» ومن أشفارها (125) ما لا gat‏ ومن الشواشي وحزامات الخز ag‏ ونوع الحرير أزيد من à‏ 
té‏ 020 ورمی Je‏ القبائل رجالا صحاحا دون at‏ واما من فیه الشیب فلا كانم آراد الغزو 
في بر الکفر أو قطع lé‏ [ت. 37[ الصحراء أو ملاقاة جيش الابور. ومثل هذا الاستعداد لا یغزو به أحد 
في المسلمين» بل يتمنى هذا الحيش لنصق رسول الله À‏ وسلم في عزوة تيوك أو غزوة الخندق أو غزرة 
hes ;‏ 
.= حير وغيرهاء ال بلقت ف الب اسلا د وه _بین 
و احبر وغ 
أظهرهم. 
وكل من ورد على الوالد رحمه الله تعالى من المدينة» يخبو بما يرى من قوة الجيش وما هو فيه [ت. 
38[ من الاجتهاد في جمع الحركة لجبال وادي نفيس وللمعدن الذي ظهر بوزت (127) قريب من موضع 
يقال له Es‏ )28( مشهور هناك في بلد صنهاجة )4129 وهو معدن الفضة العجيبة» حجره JË‏ 


(120) الناحية القريبة من الدينة. وأصبحت الكلمة تطلق بصفة خاصة على الناحية القريبة من مراكش. 

(121) االقصوة Le‏ هو السموظ. 

)122( «الخناجير» في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحیح. 

(123) أي ما یلزمها. 

)124( «الکاحیل» في النسختين. ولعل ما أثبتنا هو الصحیح. ومعناها في الاصطلاح المغربي هو البندقية. 

)125( جمع شفرة أي السکین, وهذا الجمع غير صحیح. والصحیح هو شفرات. ۱ 

AT (126)‏ توجد كفرقة جنوب sas Up‏ جنوب شق Oh‏ وتوجد كقرية على الطریق الرابطة بين El‏ 
قاط داعل ترات عابت ایساف. 
وأهل اكُمُوث الذين يعنيهم المؤلف هم العروفون في مراکش بصناعة النحاس والحلي. وتوجد بوادي نفیس؛ جنوب 
غرب تيدمل» قرية ا g~‏ 

)127( ويقع في أعلى وادي SU‏ (أنظر أسفله 129). 

«Kiss (128)‏ قرية تقع على مزر او ie‏ وهو أحد روافد بر نفيس. ويلتقي النهران قرب قرية ,ايميضل التي E‏ 
بها الطریق الرئيسية المؤدية من مراکش إلى تینمل. ۱ 5 

)129( النطق الأصلي هو «ایراکُن» والقصود ببلد صباجة هو جموعة من القری منبثة في حوض نهر DES Li‏ 
امذكورء والذي يعرف أيضا باسم امییف 0 -- یاک (نبر صنباجة). وهؤلاء هم في الغالب؛ الذين ذکر البيذق 
۳ كانوا يعدون من J‏ تينمل. (أنظر البيذق» أخبار المهدي . النص» ص 41). لان Jei‏ تینمل «قبائل شتی 
يجمعها اسم هذا الوضع» (لعجب , المراكشي» سلا ۰1939 ص. 209). 


آبیض Jet‏ ال الزرقة 415 لوط بالرصاص لا غبرء أسهل d‏ النوبان. من حفر منه صاعا كبا من رب 
فرج له مه دن ج عشر lin‏ فضة اساعیلية "دون الرصاص. فمن وجد ترابه فقد ete Ab‏ 
وسبب 4 12]. ]© 39[ وصول خبو للسلطان آیده ال رجل من هرغة 92 تینمل المهدية 
المذكورة» اسمه محمد بن ابراهم بوكجدي به عرف. وقعت منازعة بينه وبين شيخ قبيلته هرغة هناك at‏ 


الشيخ عقيو بن عبد ES‏ افرغي )62-0148 cal}‏ والقبیل؛ من Jj‏ بني منصور (134ي و ومعلوم 


آي En‏ ببومة (135م قريب من مسجد الامام المهدي بن تومرت (136) المذكور. 


اهمه الشيخ الذکور بغدره» وأنه أراد قتله» ونبب له بلدته [ت. 40[ ونفاه عن داره وأرضه 
مدة 2137 ولا رأى gal‏ وفته CFD‏ في الاجبال؛ قدم لمكناسة وبلغ خبو للأمير» وعرفه بالمعدن المذكور 


يوادي نفيس على يدي الشيخ يحبى المذكور. وزاد لذلك أكثر ما يوصف. وكلف المعدن والبنيان عليه للباشا 


الكريم مع ثلاثة رجال» منهم (139) الوالد رجه الله تعالى والقائد ابراهيم بوعبدلي المذكور, والقائد ابراهم 
جتاني السوسي (140) الشهير البلدة» بموضع يقال له ES‏ ۹0 [ت. 41] قريب من وادي 


)130( «الزروقة» في النسختين. ولعل ما آثبتنا هو الصحيح. 


(131. «بخرج له خمسة ...» في نسخة مكناس. أثبتنا ما ورد في ت. 


3) الاسم الأصلي هو D‏ وديارهم كانت توجد غرب تينمل. أما اليم فلم Ge‏ منها إلا قرية صغرة احتفظت 


باسمهم : ها س ÈS‏ ویدو أن هلاه من بقايا رن الذين صحبرا المهدي بن تومرت من سوس» غير pel‏ لا 
ينتمون أصلا إلى مجموعة ارغن (هرغة) التي ينتمي إليبا محمد بن تومرت وحدهاء بل إلى مجموعات أخرى مجاورة 
هرغة سوس. (أنظر البینق - أخبار المهدي. النصء ص. 37؛ الترجمة ص. 55 تعليق رقم 2. وابن خلدون» 
العبر » الترجمة» ص. 259 وما بعدها من الجزء (QU‏ 

(133) يرد هنا الاسم أحيانا : «St = sir dir‏ وهو النطق A‏ أو الشيخ واكريم. وسید اسه خلال المخطوط 
كله» لأنه صديق الزرهوني؛ وواحد من مطلويي افزن, لأنه رفض الخضوع. 

134( أي «عايت منصور». 

) الاسم JA‏ والمعروف في المنطقة هو : à bn‏ س RUE‏ وتقع غرب تينمل. 

(أنظر ص. 174). 

«it‏ في نسخة تينمل. والسجد المقصود هنا هو مسجد تینمل. 

يعتبر النفي في مجتمع «اثني» كهذاء أقسى عقوبة يمكن أن تنزل بالفرد. D‏ فصله عن مجموعته الأصلية يفقده الكثير 
من حاجياته المادية والمعنوية والعاطفية ولأ اندماجه في مجموعة أخرى ليس AU‏ السهل؛ أضف إل ذلك ما يصيب 
وضعيته امجتمعية من انهیار شبه کامل» وفعاليته من خمول تام. 

لذلك op‏ هذا النوع من العقوبة لا يلعجا إليه — في الأعراف انحلية - إلا في أحطر «NL‏ ونادزا ما تفع. (أنظرء 
Surdon, Esquisses... p- 109 et 114‏ .0). نلاحظ في هذه الحالة» أن النفي كان لمدة معينة» ورغم ذلك فإنه جعل 
المنفي يفكر في تشجيع قوة خارجية (OA! Lay‏ على التدخل في المنطقة لتخريب بنيتها السياسية. وهذا دليل على 
تطور موقف الفرد من جماعته» ووعيه بطبيغة دور OAI‏ بالنسبة إلى هذه انجتمعات الجبلية. 

«وفته في الأجبال» أي يترقب الجبال طمعا في غزوها. 

«منهم» سقطت من م. 

لانعرف عنه أكثر ما كتب عنه الولف. 


كمون 142 المجاور لسحتائة (143 OL‏ على وادي الملة )144( ولا كان آمر المعدن ما ذکر وكلف وكانت [ت. 44] تلك الخركة d‏ زمن اشرت وقت العنب gs‏ من الفواكه nil‏ واعتدال الزمان 


افلك عل A‏ حضور التفر من الرجال الثلائة الذکورق بلغ بنا الامر الغاية. وتامل متامل منا كيف قاية حسن ما یکون. وقت وآية وقت افرع من هوفا احسنونه ویفرق في بمارها المسيقون. وقت تلا 
النجاة منه فوق النباية. قال الله تعالی في Jal‏ غزوة الخندق رواذ راغت الابصار LAS‏ القلوب الحتاجر یت إنا لله وان إليه راجعون. JA‏ هذا فلیعمل العاملون» يوم تشيب الولدان هرا رن 
۳ > ` و ee AT 7 : o a‏ ي 5 # dils Le A 5 1 2 1 | 5 7 e‏ ونفر 
off‏ بالله الظنوئا هُتَالِكَ ابتلي المومنون وزلزلا NI‏ شديدا) الاية 049 وقد ذكرلي الرجل البلغ 6 والکماة من جرب لا میج ولا ملكا الا إليك یا مر هد لک ارم te ie‏ سر سره 
en d‏ 00 ۱ كو pu a 150) SX 5 A 1 ١‏ راد هيك ان يقول له کن 
الله Las‏ مقدورا. [م. 13] قال في القاموس نفس ونفوس وانفسة جبال بالمغرب. فيجيب الوالد رحمه الله سباح المنذرين. 


۱ à E t Le کا کار‎ T ای‎ tar dir dif : ا‎ ci, ا ی‎ 

D‏ ةراسك ف Menton. on e‏ لان Jai‏ جبل دزن لم تجر عليهم أحكام الأمراء والسلاطين كلهم مر مدة الامام الهدي فيما أخذنا 
الشییخ 6140 ونرجو الله .تعالى أن يصرفها علينا وعليكم,برفق» ولیس لنا ولکم الا الرضی بالقضاء» والصير ااك الان جيل بعد جیل. ولذلك زم. 14] اهتمها ماعن مويه 
OF‏ ا é deu 0 en E -A MALADE. à ne x‏ تموا بدلك. و فرقتین بذ CD‏ 
فيما قضاه [ت. 43] الله وأمضاه» فقد ورد في الخبر : من لم برض بقضاني فليخرج تحت سماني. فهذا الامر )465 1152 Les‏ قسمت OSD‏ قبائل نفیس من asot‏ ا و 
لا ترده عنا وعنكم هدية ولا مداراة (148) حتى يتصرف باذن الله کا أمر به الشيخ رضي الله عنه. والوالي لا قب اقرع اا bu‏ 
ينطق عن الهوى. لم يبق من بعد معجزات الأنبياء عليهم الصلاة والسلام الا کرامات M‏ نفعنا الله وايآم 
يا لادي ببركاتهم أجمعين. کا قال جلال الدين : 

حق كامة JA‏ قال القشيرى بلا انهاء 149) 


وني رن ۳9 ds‏ وا 


CH‏ إشارة إلى AN‏ 82 من سورة یس. 

15( ونطقها الأمازيغي هو : «ایث مسر ار Opel,‏ (أنظر البيذق» أخبار المهدي . النص» ص. 41. والترجمة ص. 

۰ 62 تعلیق رقم 6). 

1) النطق الامازيغي هو due — ip:‏ أو OEM,‏ 

(أنظر» نفس المرجع أعلاه ونفس الصفحات). 

في القرن الثاني عبر Pi‏ كان ie‏ و «اینذغزتیث» فرقتين م ارين (كدميوة) المعروفين إلى 

اليوم بوادي JU‏ وامُصنهيزي (اميزميز) (انظر : البيذق نفس المرجع» ونفس الصفحات. وابن علدون, العبر , الترجمة 

5 6 وما (Qu À a a‏ ثم أصبح الاسمان يطلقان (حسب رحلة الزرهوق» والتراث الشفوي 

- وتيزي ن‎ Re D عل الخزيين أو اللقين اللذين انقسم إلييما سکان الأطلس الكبير ما بين تيزي‎ «(A 

وماشو. ورغم أن هذين الحزيين حملا si‏ مختلفة حسب المناطق (أنظر : R. Montagne, Les Berbères, p.‏ 

.(185. Les leff-s Berbères au début du XVIIIe Siècle chez les Mosmoda, Hesp., 1941, pp. 92-3 sq 

6 العلاقة متينة وواضحة بين المنتمين إلى كل منها وف کتاب الرحلة معلومات ‏ لا توجد في غيو تدل على ذلك. 

(Le‏ «قسمة» في نسخة مکناس» أثبتنا ما ورد في ت. 

1 توس‎ AOE 1 1 T 

d‏ صحیحها هو : «ايث واو يث» ذكرهم البيذق في أخبار المهدي (النصء ص. 41) وعدهم من أهل تینمل, 
كيم HI‏ على الضفة العنى لنبر نفیس, على جوانب الجزه AAN‏ من هضبة كيلك المروفة بين SA‏ نبري 

el,‏ ونفيس. 

3 النطق ١‏ لصحيح هو : «ایث — ایرائ» وسنرى فيما بعد أن هذا الاسم كان يطلق على واحد من الحزبين أو اللفين 
Z 0 ۳ ۰ ۰ 57 8 ۱‏ 5 5 1غ | 1 | 
ت LE‏ یقتسمان سکان وادي نفیس وروافده. ويرادفه عند ,ایکذمیون مثلا : ,ایمسییفیزن. أما اللف أو الحزب 

8. غرتیث. (انظر‎ Hi: BAR de ويرادفه‎ (OS Cale D «ut Ei : بل له فيحمل اسم‎ 

à Montagne‏ المصدر أعلاه ونفس الصفحات). 

ومن الاثار القليلة التي لا تزال تحتفظ بذكراهم «ئازڭا نّ ‏ 

ورفم اننا لا نستطيع الان أن نشت نوع العلاقة التي يوحي بها وجود ATEN‏ في Jr‏ 55 ووجودهم À‏ تيزي 

ووزو بازائ فننا لا نشك مع ذلك في وجود علاقة ما بين المجموعتين. 


KOGGEL» (141)‏ اسم يطلق على العديد من القرى والأماكن» وحصوصا في الأطلس لك ركد زد تسب زعم 
E. Laoust‏ هو ال الای لأن الکلمة تترکب من «ایئف» أي it‏ و «ill»‏ اي الماء. ) E. Laoust, Contrib.,‏ 
et 7‏ 29 @ ۱ 
غير أنه أهمل تماما الجزء الأول من الكلمة» وهو «ما». 
Les‏ أننا لا نظن أن «ما» هنا زائدق فاننا نعتقد أن التفسير الذي أعطاه لاووست لكلمة «ماخفامان» غير كاف. 

9 وفیل إلى الاعتقاد بأن الكلمة المذكورة تعني حرفيا : «الشيء الذي هو عند منبع الماع أو بداية الماء». ومعنى ذلك 
2 أن النحت هنا شمل ثلاث کلمات. لا اثنتين. (قارن مع «مافامان» في نفس الرجع» ص 57). 

tft (142)‏ منطقة تقع على الجزء الشمالي من الأطلس الصغيرء بين أراضي «اییزن» وأراضي Cup‏ 
(سكتانة)» شمال الطريق المؤدية إلى SAGE‏ عن طريق At‏ 

)143( النطق الأصيل هو Kip‏ بالكاف أو بالكاف. 
وكنببا البينق أخبار المهدي » التص ص» 41). OR‏ وعدهم من أهل تيمل في إطار التنظم الموحدي. 
والمقصود هنا هو اجموعة التي تقع أ(ضیبا جنوب شق تالیوین بالأطلس الصغير الشمالي. (قارن مع 36). 

)144( «اسییف QE à‏ يطلق على الجزء الأعلى من نبرراییرکن» وهو رافد من روافد نهر سوس ويجراه من الجنوب 
الشرق» إلى الشمال الفريي من الأطلس الصغير. ولعل اسم نهر «En‏ مأخوذ من اسم قرية تحمل نفس الاسم 
وتقع على نفس النهرء إلى الجنوب من مجموع تأبوین. 

)145( سورة الاحزاب. الاية 10 و 11. 

)146( أي إلحاق الضرر بالشيخ وَاكْرِيم. (يحبى بن عبد الكريم المذكور في صفحة 57( 

)147( القصود بالشیخ هنا هو جد الولف القالت من اتا رحد و سيدي ماد - ود ینطق اسعه حالیء 
إذ إليه تنسب زاوية ALU‏ 

(148) «ولا مداريه» في النسختين. 

(149) البيت من بحر الرجز. 


1 
ایت pal,‏ ھی قرية تجانب تبر نفيس Je‏ شرق 


سس — 159— 


Mason 7‏ غر رلك 146 

وقد ذكر ابن خلدون رحمه الله أنبما من ذرية جالوت» يبود مكة شفها الله الماربين منها للشام. 
وافترقوا في جبل e E‏ إلى الان. ولذلك تجدهم لا أمان لهم (157) ولا قول )158( وقد شاهدنا منهم 
e‏ ذرية A‏ سکنی بلادهم في أعلى وادي US‏ (159) بأرض ممستطوكة 6160 موضعا (كذا) 
يقال له مدني" 060 وبه وفاة الوالد وقبوء کا ياتي ان شاء الله وزاويته رحمه الله تعالى» لا يترحم 
كبيرهم ولا صغيرهم رجاهم ونساوهم على الامام الهدی الوحدي ات . 07 العالم gl‏ الامام phl‏ 
cp‏ تلامذة الامام الغزالي رحمه الله. وقد شاهدنا تصانيفه الموضوعة في فن التوحيد الفروضة على Jel‏ التوحيد 
وغيرها. ka K‏ 
ومن رأى شغل بنيان مسجده العتيق الذي Mis‏ واسفار خزانته الوضوعة فيه لتدريس العلوم وسرد 
برنامجه كله 9 من ذهب. على [ت. 48[ صفحة ظهرها ليك الامام المهدي رضي الله عنه كلها من 
ذهب. وخط كأنه خط ابن مقلة. وبعض أجزاء التفسير على الوصف المذكور كذلك. وهذا لا يكون الا 
من العالم العارف بربه» فكيف بالقوم من البغاة الدين لا یر مونه. وقد TS‏ مع اعیان طلبتهم» من أخيار 
أُساقفتهم ما السبب في ذلك بعد أن عرفته بعلم الامام الهدي وقدره ومذهبه وجلالته وسبرته فقال [ت. 


LA Esi» (156)‏ هو النطق الصحیح» ویطلق هذا الاسم على اللف dl‏ برادي فیس ونر أله Sad‏ أي آثر 
معروف بالمنطقة» مع أن الطاعنين في السن لا يزالون يتذكرون أسفاء بعض القرى التي كانت 5-5 إليه. ويغلب على 
الظن أن سبب انعدام أثر هذا الحزب هو عدم تمكنه من استرجاع مكانته السابقة بعد انبزامه أمام ES‏ بزعامة 
عائلة Gaël‏ التي استبدت بالأمر إلى استقلال المغرب. 
(157) «لا امان ولا قول» في نسخة مكناس أثبتنا ما ورد في ت. 1 
)158( سنرى فيما بعد ومن خلال ما كتبه الزرهوني نفسه» أن الحقيقة هي عكس ما زعم هنا. لانهم عرضوا بلدهم 
للخراب؛ ووقفوا في وجه اخزن رغم ضعف وسائلهم؛ دفاعا عن اي Son)‏ عن es‏ 
)159( النطق الأصيل هو cit‏ وكانوا» حسب البيذق أخبار المهدي» النص» ص 43) واحدا من أفخاذ 
Ai‏ وحسب ما ورد في الرحلةء كان هذا الاسم يطلق على انجموعات الساكنة جنوب وجنوب غرب تيشكا. 
لذلك ينبغي أن يفهم هذا على أساس أنه اسم لف (حزب أو تحالف). يضم كل هذه امجموعات. أما اللف HUM‏ 
SU,‏ في هذه النطقة رالسفح الجنوي بال درن)» فیحمل اسم iii»‏ ژولیط» (أنظر : R. Montagne,‏ 
PP. 185 sqq.‏ و (Les Berbères......‏ » 31 
)160( النطق JAI‏ هو SLAN‏ وتقع بلادهم جنوب تيشكا مباشرة» ويحدها «اغبّار» شرقاء و«تیکوفا» 
و«ایذازگایس» غربا. PORTE‏ و «ایفورازن» جنوبا. 
وییدو ri‏ م یغیروا مواقع سکناهم منذ القدیم. 
LE (161)‏ «امکرنیس» اسم قرية من قرى «ایاومسا 
الزرهوني خلال منته. Les‏ دفن بعد موته. 
)162( «تنبيك» في نسخة مکناس. «تنيئه» في ت. 
(163) «کلها» في النسختین. د«برناجها» في ت. ولعل ما Lei‏ هو الصحيح. 


« 


طُرْفُ» بالقرب من اغلبان وسید اسمها RK‏ في النص لانبا مفر 


۲ اك E‏ : 5 7 -= 
mla‏ الفرائض والصلاة وسور القران. وكان يسمي رجالا من کل زمرة من جماعاتهم sb‏ اي الفاتحة ومر 


4] : لما فتح الامام المهدى هذا الجبل بالعنوة على يدي وزير من وزرائه يقال له بجمد (6D‏ سلك هذه 
یال كلها ونزل بموضع يقال تاک ل رالین صمل دی امن وادي نفيس بين قبائل 5 
لكساوة 1459 (ILE‏ ( 67 یرت مهرب ام ند متس فرب لته 

f‏ وله وود 


MS‏ بل كلهم على غير هدى من الله غير داخلين في ملة الاسلام. 


ودعاهم إل الدخول ف الملة والاسلام وطاعة الامام ات. 50[ المهدي. وقراءة توحید ات تعال, 


| 4 و 
G‏ 2 رن : > 5 
à‏ لك وعلیها م ar‏ على التعلم بان يقول لهم اسم هذا الحمد cd‏ وهذا رب العالین, 
k‏ حتی يكن معرفة قراءة الفانحة وسور الصلاة في قلوبهم وعقوهم. وعلمهم الفرض والسنة في الوضوء 
A 7‏ 9 وغير ذلك مما بنی عليه la‏ والاسلام. فمنیم من امن ومنم 
A4‏ به ) d‏ ۳ ۳ ث4 4 )169 Dm‏ : 3 3 
j‏ ومن و5 en‏ ی نب من ذرية 0( الذکور. وحکم فهم وی ذريتبم 
> جيشه الید. حتى أفناهم وأمضاهم des‏ من بقي في البلدان. ودعا لهم بتشتيت és (70) at‏ 
1 «بجمد» في م. «یحمد» في ت. والقصود هو بوجماد (آبو عمران موسی ابن..) واحد من وزراء وقواد محمد الشيخ 
السعدي. (انظ الفشتالي؛ مناهل ‏ ص 109 110« والتاصري, الاستقصا 2 ص 37). وقد 
LU 5 2 ۳ 3 E 5 ۲ 2 3 4 8 A CR r 16‏ ۰ 
1( تشک او انا : هضبة مرتفعة )2700 م. تقریبا) تحيط بها مجموعات ,ايَُدْمِيون وایس‌کساوان a REREN‏ 
وغبار وايث اوعدمت. وتستعمل مرعى صيفيا مشتركا بين هذه المجموعات كلها. (أنظر J. Berque, Maghreb:‏ 
His. et soc. p.13 ;‏ وقد : 3 1 1 ۳ 
H‏ وقد زعم لاووست )45 (E. Laoust, Contri. p.‏ أن معنى كلمة تيشكا هو : الماع السلة 
A‏ معن هو : المراعي Lt‏ 


6 النطق الصحيح هو : Ep‏ وهؤلاء من أكبر وأقدم انجموعات البشرية الساكنة بأطلس مراكش الكبير. 


عدهم البيذق من El‏ أخبار المهدي , النص؛ ص. 43(« بل اعتبرهم ابن خلدون eh‏ ج 2. الترجمة 
ص. 269 وما بعدها). أهم وأكبر الفرق المكونة CN‏ وأرضهم اليوم تفع ao‏ وايذ ‏ ورن من 
ناحية الشرق» és‏ محمود وایمدیسییزن (دمسية) من الغرب وتیشکا جنوبا SM — ee E‏ باسكا 
Ga?) |‏ مالا وللتعرف علميم si‏ راجع كتاب Berque, Structures soc. du H.A.)‏ .ل 
nA‏ سن (اظر ما قبل» تعليق 103). إذا كان هذا الاسم يضم جميع القبائل الواقعة غرب ds‏ با نها 
oiu‏ إلى وادي رایس (أنظر البيذق» أخبار المهدي» التص؛ ص 43(« فإنه لم يبق له اليوم أثر» اللهم إلا 
بعض ai‏ الأماكن الغير المسكونة في هضبة تيشكا. وما أن جل أسماء المجموعات البشرية الصغيق التي كانت 
سل في القرن الثاني عشر تحت اسم m‏ لا تزال باقيةء فإننا نميل إلا الاعتقاد بن LI‏ كان اسم لف 
9ب أو حالف سياسي» زال ونسیه الناس بعد انحلاله» وتكوين آحری تحمل أسماء مغايرة. بلاحظ نفس الشيء 
بالنسبة إلى أسماء اللف في مناطق الاطلس انجاورق (أنظر ما قبل تعلیق 155 و 156). (وانظر آیضا Berque,‏ .2 
„tructures soc. ۰ 432-433‏ 


8 هن کفر به» في نسخة تينمل. 
LA 6‏ ۳ ; 0 
( النطق الصحيح هو «ايفغعرّان». في cb:‏ الموحدي» کانوا ملحقين ‏ بافجرة — پایکذمیون (أنظر البیذق 


أخبار الهدي . التص. ص. 42). 


ai‏ «واتم» ف 4e‏ أثبتنا ما ورد فيا ت. 


sgi 


doute 55‏ قروو کی نيعا رس 41717 رولا .ددسم الا" مفرقین .من اله ومن دعوة 
ee Gr TR Egi “9 :‏ ورت ره شور ds‏ مال )0173 
الهذی» شيء بوادي مسطوكة وشيء بسَکساوة ne A à Ds‏ واد 
هناك وثيء بوادي وین 74 في وادي نفیس وشيء بوادي تفنوث (175) وشيء في بلد ,اداو 
a(d Ps ROUE à ;‏ : )178 
سرد 412 إلى عر ذلك من المواضع. ولا قتلهم شر قتلة کا LS‏ وجد الالواح )77 )في عاضر i‏ ( 
nil.‏ یقرآون انما سور القران» وندم على (179) قتل الذراري والصبيان الذين لا ذنب هم. ومن اجل 
ذلك تجد الا الي لا es‏ على الامام المهدي لا غير. r dan dl‏ الرحمان SA [53 a‏ 
لت لان استباحة دماء الصلین الوحدین لله تعالى خطأء واخطا في ترك آلف كافر آهون من الخطا في 
سفك محجمة من دم مسلم واحد. وقد قال عه [م. 16] DIS‏ قالوا يعني الشهادة فقد عصموا منى 
دماءهم وأموالهم الا بحقها. وحسابهم على الله تعالي (180) وقد روي عن أي ذر وعلي وآلي أمامة وغيرهم 
ی هذا Cul‏ نفسه (4141 مرج من أمتي Ru‏ [ت 54] في آمتي. واطروف العاني (کذا) 
مشتركة فلا تعويل على اخراجهم من الامة بفي )182( ولا على ادخالهم فیا بمن. لان الكفر عند الايمة 


«m» (171)‏ أضفناهاء وهي غير موجودة في النسختین. 

)172( النطق الصحیح هو «اغراث». وهي قرية ا سه 

(173) الأصل هو «ايمي - نْ - ژامییف - نْ ‏ مال»» ينبع من جبال تیشگا ويخترق أراضي ,ییون إلى أن يصب 
في نبر تانسيفت. 
وقد ذكر مارمول (أنظر : 47 ùl L'Afrique de Marmol, livre troisième chap, xxxvı p.‏ اسم هذا pi‏ معناه : 
الضجيج الناتج عن سرعة المياه الکثية. E‏ 

)174( «امييف د د Cent‏ رافد من الروافد العنى للبر نفيس. ينبع من السفوح الجنوبية لكثلة dif‏ وَوَالكريم 

EEE ”‏ والسفوح الشمالية D‏ ويلتقي بنهر نفيس عند قرية ,ايوبا التي تمر با الطريق الرئيسية ار 

sde o بالوادي.‎ 

)175( «امييف لْفئوث». ومنابعه العلیا من توبقال وادرار ن -- cé‏ يجري من الشمال إلى الجنوب ويصب في نير 
وین بزضي H | «ya‏ 

)176( «ايدا ومُحموذ» جموع بشرى كبير وقديم بالاطلس الكبير «al‏ في النطقة الواقعة ما بين «ايمي ان - تانوت» 
lé‏ وتارودانت جنوبا؛ وقد عدهم البیذق من الهاجرین (خبار الهدي ‏ النص» ص 43). 

)177( القصود بالألواح هناء هي التي یتعلم عليما الصبيان قراعة وکتابة القران. ۱ | 

(178) تستعمل كلمة «ay‏ في منطقة نفيس لتدل على عملية توظيف رجل حافظ للقران ليقوم ينا نبل eeN‏ 
وإمامة الناس في الصلاة... والقصود هنا بانمحاضر هو الأماكن امخصصة لتعليم الصغار داخل الساجد (أنظر.. R‏ 
.(Dozy, Supplement. I, p. 298‏ 

(179) «وندم في قتل..» في اللسختين. | 

)180( ولفظه عند البخاري : «أمرت أن أقاتل الناس حتى يشهدوا أن لا إله إلا الله وأن محمدا رسول الله ويقيموا الصلاة 
ويوتوا الركاة فإذا فعلوا ذلك عصموا مني دماءهم وأمراهم إلا Gé‏ الاسلام وحسابهم على الله تعال». 
صحيح البخاري » كتاب الايمان. 

)181( «نفسها» في السسختين. 

(182) «يعنى» في م. أثبتنا ما ورد في ت. ولعله الصحيح. 


er à 5‏ س الباري سبحانه وتعالى. إذ لا يكفر أحد بغير ذلك. والايمان والاسلام هو 
م بوجود البازي 2 ل ca‏ الرسل 3 هو مقرر في كتب التوحيد. نص عليه عياض عن gl‏ المعالى 
و هما اذ تعالى. واما من أقر 4521 55] ,بالوحدائية لله تعلی» وصحة pal‏ للأنبياء عليهم الصلاة 
ا ونر نیا كذلك عليه السلام» ولکن جوز عل الأنبياء الكذب في ما أتوا به» ادعی في ذلك 
ازکمه ری نوو کال ول ذللث من.استححل JS can‏ وشرب مر والرق , 
ار وجوب الخمس الصلوات (كذا) أو عدد ركعاتها وسجداتهاء ویقول انما آوجب لله علینا في کتابه 
56( يه Ad Je‏ رون مسا Jes‏ هذه الصفات والشروط لا أعلمه؛ اذ لم يرد به في القران 
جلي» والخبر به عن الرسول LE‏ خی واحدا.. فمن صدق منه شیفا من ذلك فهو كافر بالله قد علم 


الايمان والاسلام من رقبته» فهو حلال الدم. Vus‏ هذه à sv ill Yi‏ 
0 فهو م. ومثل هذه الامور لا يستغرب وقوعها من القوم 


۱ وید ما قلناه من كونهم م ر جالوت. لعدم معرفتهم بمن خلقهم. کا شاهدنا في سیرتهم 
N [57 51,38‏ الكفر عند العلماء والمحققين بالل سبحانه وتعال» لایکون إلا بأحد ثلاثة [م. 
اد : أحدها الجهل بالله تعالل ا تقد والثاني أن Gb‏ فعلا أو يقول بخبر الله ورسوله. أو بجمع 
أك ذلك لا يكون إلا من كافر کالسجود للصنم والشي الى الكنائس بالتزام الزنائير وزي أصحاب 
اعيادهم. أو يكون ذلك القول أو الفعل لا يمكن معه العلم بالله تعالى. قال عياض فهذان الضربان وإن لم 
8] يكونا جهلا بالله تعالى فهما علم. ان فاعلهما كافر منسلخ من الابمان. 
وقد رافقت SRON‏ الله تعالى في قدومه من الزاوية 189 Je‏ العادق عام ثلائة عشر ومائة 
0 م)» ومعه من أشياخ BR‏ وأعيانهم الشيخ ابراهم بن أحمد ELA‏ 187) والشيخ 
4 بن ی من سافية بني PE‏ والفقبر محمد بن ابراهم من بقل pe‏ ال ري 29( کلهم 
d‏ وَادِي «JU‏ لبحية السلطان 199 باسفل أوطان LÉ‏ [ت. 59] قادما لدارنا الشهية على ilahi‏ 
e‏ ولا وصلنا لسور مدينة JA‏ المهدية» المتد 1910 الخارج لفحص LU‏ وكانوا يسألونه عن (192) 


q‏ «من هذه القوم المذكورة» في النسختين» لعل ما أثبتنا هو الصحيح. 
«A di‏ سقطت من م. أثبتنا ما ورد في ت. 

100+ الولف. 

ي زاوية CE‏ 

1 نسبة إلى E‏ وهو اسم 


0 z z sa i 

فرقة Cri‏ اه 1 co‏ و 58 pe‏ سره و 5 
الع ۱ من ,ایکذمیون توجد ما بين «اوکذمت» شرقا و Le LS ul»‏ 
rex‏ الاسم الصحیح هو «ارکا ن _ ۰ ?# 


او ۰ Lee‏ 1 ۰ : 1 یی 
۴ نسبة إلى a aey LOUE»‏ وهي قربة de) Je‏ ن — مال لي ,ايولسكتن. 

نک در رن و ن چو ا اب ©" اة النكر. 

۲ ) «السحيرة» في النسختین. یقصد بالسلطان هنا أحد خلفاء الوحدین والکان معروف بهذا الاسم إلى إل 
7 «المتد» سقطت من ت. | إلى pet‏ 
d5‏ «على» في السختن. 


= سب 


آخبار الهدي الذکور وخلائفه من الوحدین» وما سیب السور الخارج لعدوة وادي نفیس إلى تاسفت. 
r‏ بأنه محدث بعد حركته بجمیع الجيش لعدوة الأندلس» فاتفق رأي خليفته بتینمل gmas g‏ 
الوك مات این ا 0 غيو. ولعل بانيه بنته إن ا يدينه زلف من 
۳ : لا فائدة فى بنته المتخلفة في البلد ومن معها. ولذلك قامت على ساق اد من ورائه» وقد ذكر انها 
قاتلته حين رجع حتى عرف كل ذي حق حقه. ولا دخل البلد دعاها بالخير. وقالت له انما فعلنا بك هذه 
المقابلة لكي یطمعن قلبك من تركت وراءك خليفة في مدينتك وأرضك هذاء لعلا يصول [ت. 61[ عليها 
۰ من لمتون یکون ذلك فضيحة لنا ولك بين ملوك الغرب. فشکر ها ذلك القول وسربه كل [م. 18] 
السرور. وأعطى ها (كذا) مالا جزيلا من كل نوع» رحمة الله على جميعهم أجمعين. وتعجبوا 1[ ودک 
هم الوالد أيضا وآنا أسمعه ما هو أقوى وأقوی من ذلك عجباء وهو ما تقولون في رجل حي بزماننا هذا قد 
أكل قمح زمان الامام الهدی, له خمسمائة سنةء غير مبدل [ت. 62] ولا مغير عن صفته. فقالوا ge‏ 
عجب وغرائب» كيف يحبى الرجل خمسمائة (193) سنة أو يبقى الزرع مثل ذلك غير فاسده والنبي عر 
يقول # أعمار أمتي من ستين إلى السبعين» 194 قليل من يبلغ AU‏ فكيف بخمسمائة ل كه 
العزيز الذي أماته الله مائة عام ثم بعثه لقوله تعالى فيه ف قال کم لشت. قال لبق وما أو عض 
یوم (4695 قال أهل التفسير لأن الله أماته في اخر النهار عند غروب الشمس [ت. 63( وأحياه في ذلك 
الوقت Lai‏ ولذلك قال يوما أو بعض یوم لا رأق من هه الباز. 

ولا رأى عظام حماره بالية داثرة وهو ميت معه عرف بطول (96) الدة له في المات, ثم قال الله له 
ابل لبت ما عم GE Nous Sad A‏ 197 ومعه نين في سلة وشراب من ماء في 
PES‏ المراد بالطعام والشراب في الاية الكريمة» غير متغيرين من وصفهماء وهو الراد بقوله لم يتسنه أي لم 
يتغير [ت. 164 لان الله تبارك وتعالى أحيى SE‏ وأحبى حماره ثانياء وهو ينظر ral Ji‏ 
لك معتی di‏ عر وجل TS D‏ ,الى ace‏ رلک AN E ÉT‏ وراسه حبذ غر 
0 بنبه a‏ و نا اچ le‏ من یفجل که وحلقه دا 
يريد. وقال هم رحمه الله تعالى [م. 19[ : صليت ذات يوم bÍ‏ وأصحابي من الطلبة والفقراء (199) في 
مسجد الامام الهدي ظهراء وقت [ت. 65] القيلولة» وأنا أنظر في بنيان بعض حیطانه إذ ظهرت لي من 
)193( «بخمسمائة» في النسختن. 


gene TNA 
حديث‎ liey : ولفظه عند الترمذي : «عمر آمتي من ستين سنة إلى سبعين» رواه عن الي هريرة. قال عنه‎ (194) 
غريب». الجامع » باب الناعوات,‎ 


)195( سورة البقرق الاية 259. 
(196) كذا في التسخین. 
0197 سيرك oi‏ الایة 259. 


CL)‏ نفس السورة ونقس الاية آعلاه. 
(199) أي فقراء الزاوية أو التابعون لطريقتها. 


ت 


لین تلبيسه تحت الجير سنبلة قمح» وآخذنها لأنظر كيف کان قمحهاء فإذا به أصفر فاقع لونه على حاله. 
jh‏ للأصحاب T‏ نظروه وهشمتها ف كفي ونسفتها فا کلت قمحها vl‏ این سبع وثلاثين ميف و 
لائة والألف» والامام الهدي توفي ary‏ الله تعالى عقبه في العشق 29 من زت. 66] لال السادسة jé‏ 


4 6 تقدم div‏ اربع وعشرين وخمسمائة. asla‏ محمد بن عبد الله بن تومرت اطرغي المعروف بالمهدي 
لفقيه احدث. فتعجبنا من ذلك فسبحان من یرزق لمن یشاء ما يشاء. المالك لارزاق الخلق وهو الرزاق ذو 
ي 000 الفريقين من لفهم 2 المذكور, اتفق Lo,‏ على أن يجعلوا سوقا في وادي نفیس يعمرونه لأجل 
£ 

لانتفاع. يكون بين القبائل المذكورة في موضع يقال ر ui‏ ضرق الشيخ سيدي 
اد بن موسی ED‏ هناك في مقبة Jai‏ تيزى COP‏ وله مدة طويلة يعمر فیه. وكان القیم من سوس 
oo 1‏ بط و ge‏ تي 7 bA‏ 

بل درن إلى تفن 209 والوطاء ودير جذميوة 9 وَمْرغة dés‏ كيلك زت. 68] وبلاد 
COE‏ كانوا يتسوقونه (208) وشهرت ام lol 209 pl‏ [م. 20( فیه. ووقع الشر والخصومة 


1 «حماهم الفریقین» في م أثبتنا ما ورد فيا ت. 

01) اللف هو الحرب أو الحلف الذي يجمع ثبائل شتی تلتزم فیما بينها بالدفاع المشترك في حالة تعرضها كلا أو جزءا 

td‏ خارجي» ۴ تقم مع بعضها البعض علاقات تجارية ومجتمعية تساعد على تقوية 

وهذا النوع من التحزب ثنايي في هذا الجزء من الأطلس الكبير. 

(أنظر : R. Montagne, Les Berbères..., p. 182 et J. Berque, Structures..., ۰ 424 sqq.‏ وكلمة «لف»۰ 

على عكس ما يعتقد جميع من اهم بهذا الموضوع» من أضل أمازيخي. 

2) النطق الأصيل هو : Jai‏ ل — Gi‏ 8 - ومُزري» والاسم موجود إلى اليوم قرب المكان الذي أقم به سوق أربعاء 
نفیس احالي. 

)203( القصود : «سيدي خمَاذ «ps‏ دفين تازروالت» وامتوفي سنة 1563 م (آنظر. اتمنرتي, الفوائد الجمة ..الترجمة 
ص؛ 65 و 85 وما بعد. وانظر الحضيكي, طبقات ‏ مخطوط الخزانة العامة بالرباطء رقم 1124 o‏ ص. 1 وما 

بعدها). والقصود £a‏ هنا هو القام لا القيرء وهذا البوع من تعدد E‏ الشهورین معروف في DA‏ 

J. Berque, : Vis وانظر‎ Emile Dermenghem, Le Culte des Saints..., PP 17 = 18 : كله. (أنظر‎ 

. Structures..., p: 291 

)204( «تيزي» كلمة أمازيغية تعنى الممر الجبل. 

)205( تقع Ci‏ جنوب m‏ ۳ زین We‏ ابت واؤز کیٹ شرقا.. Ga‏ کنضییس غرب 

.)206( وبقع جنوب غرب مراكش ما بين وادي انفيس ووادي Ka‏ في tele‏ الأدنيين. ركلمة «دیژ» في الاستعمال 

ا لمغري تعني سفوح الأطلس. وتطلق الكلمة أصلا على الحزامين الأمامي والخلفي لبدعة الدابة, 

«abs» (207)‏ تقع جنوب شرق تینمل وگاسَافث ويفصلها عنهما nier Je‏ وكان Jei‏ اوتاین في عهد الموحدين يعدون 

من القبائل (أنظر البيذق» أخبار المهدي , النصء ص. 43). 

)208( «يسوقونه» في النسختينء ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

«tp (209)‏ في النسختين. 


شعور التاحي بين أفرادها.. . 


dE ل‎ a 


والمنازعة فيما or‏ عليه. كل فريق يعمره ا في يوم واحد. یوم الاحد مدة طويلة وهم a uit‏ 
) | 
of‏ تخلف الباشا عبد الکرم تومیر AN‏ الکو کرک إراررة دمج هی E.‏ 
à‏ في التاريخ المذكور. والوقت الذي أراد الله فيه خراب هيبة [ت. 69] الجبال بوا ی 
البحر لسور الکتف (112 على يدي هذا الرجل. وكتب LES pal‏ برسم العافية وبردوا السوق لذرع 
الفجة )213( المذكورة» وذلك منه حيلة وتدبیر يدخل بها البلاد» ويرسل لاشیاحهم فمن (214) بلغه منبم 
یکسیه ویعطیه ما يليق به. منبم الشیخ عبد الزراق بن علال من ساقية بني ,ارت i‏ والشیخ مبارك بن 
منصور» والشیخ محمد بن بلقاسم [ت. 70] بفم Es‏ 4219 والشیخ مد بن عبد الله 
ce‏ (217» والقائد أحمد بن علي المريغي (218) والشيخ get‏ بل كلك 9 والشيخ يحبى عيذ 
الكريم المرغى الذکور 220 والشیخ الحستن. بن GX‏ 221 والشیخ حمد بن ملد الفيتغري )1222 


)210( أي الول احاعیل,ٍ 
(211) الأصل هو : «امییف روت كيك . ولا شك أن المقصود ب «وادي که هو وادي نفیس» ومعنی ذلك أنه 
إلى حدود # الثامن عشر — كان لا يزال يحمل هذا الاسم. وإذا كان ذلك صحیحاء فان کلمة نفیس 

المستعملة حاليا st‏ من. N,‏ (أنظر ما قبل» تعليق 103). 

(212) ترجمة حرفية Cha — b LE» : a‏ أي مدينة pi‏ الحالية. 

)213( أي «ايغيل ن — AGE‏ 

)214( «من» في م أثبتنا ما ورد في ت. 

)215( الأصل هو : E»‏ — ایث ایرائن». وهي قرية تفع على نہر نفیس شمال شق تینمل. أنظر تعلیق 155 

)216( أي «ايمي «Rs = à‏ اط 128 

Cad; 4217)‏ قرية تقع على اجری ارئيسي gat‏ مال شق تینمل» ما بين Í EU ou‏ حايك tal‏ 
والکلمة مرکبة من شظرين : «ثوک» ومعناه : المشرفة على .. أو المطلة على. .. و«اخیر» (انظر : E. Laoust,‏ 
Contribution..., pp. 68 - 69.‏ غير أن الجزء الأول من ip‏ يمكن أن يكون في الاصل اتيا من كلمة An‏ 
ومعناها : الشهادة أو العهد. 

)218( نسبة إلى ایماریفن. أنظر 43. 

)219( »3« أو «Ein‏ مجموعة من القرى تقع على نهر j‏ 
عند قرية JKU‏ الواقعة شمال ga‏ تينمل. 

)220( الشخص القصود هنا هو HS - # Qué‏ الذي سبق ذکره» آأنظر 2 و 133. 

(221) إن كلمة الشيخ التي تسبق كل اسم من الأسماء المذكورة» ترجمة للكلمة الأمازيغية «امغاز». وسنلاحظ من خلال 
الرحلة آن مقالید السلطة في وادي نفيس» في بداية القرن الثامن عشر» كانت فا یشان (ج. اغا وأن كلمة 
«القائد» بدلوفا انخزني لا تکاد تستعمل إلا في مناطق الدیر الخاضعة لتأثیر الخزن المركزي. 
ره الاشخاص الذينريظهزون من Joe‏ هذه الرخلة شخصيات عطاق ré Me‏ حسب منظور کل 
واحدة منها ‏ مصالح السکان؛ وتصنع بذلك تاريخ النطقة لا نكاد نعرف Le‏ شيئا في مصادر أخرى. وأخبارهم 
الموجودة في الرحل رغم قلتهاء ذات قيمة كبيق» لأنها تشعرنا على الأقلء بأن تاريخ سكان الجبال يتميز بديناميكية 

)222( امسییفر نسبة إلى ایمسییفیزن (أنظر ما قبل» تعليق 151 و 152). 
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لب سعید بن الزبایر الاغباري م الجتاتي )£223 ai gai‏ ی 


٩‏ پرسل كتبه..ورسائله لكل واحد من هولاء الأشياخ sl‏ ۶ على mie‏ ف 
آت. 71[ یعملون. ولا را ا رهه الله dw‏ ذلك A‏ كذلك» أرسلني لأهل di‏ قبيلة 


كال 220 برفعون زر ع الزاوية من Cia‏ (227) 


ونزلت pe‏ بدارنا المشهورة عند الفقير منصور بن عبد الله بویولن مدة من ثمانية عشر 


+ يوما. ويوم 
عشر نزل القائد علي بن يدير )228( يفم y‏ (229) ف لاد جلميوة )230( KORT y‏ 
a‏ قل Jai‏ الدير بأمر الباشا: ۰ ورمی de‏ القبائل رت 72[ الوونة وجمعها. وزرب الدار بها 


اك لنزول isl‏ ومعه aa‏ من الجيش. تا فارس والباقي رماة. . وفرق الخيل je‏ جمع المؤوز نة Le‏ 
)233 واعلمت الوالد بذلك ف الزاوية. فأجابني رهه الله [ع. 21« تعالى 


مع الطالب عا 
ق كتابة با نصه : o‏ 


«بعد السلام عليك فبنفس فراغك من قراءة کتابنا هذاء 446 أن y‏ 

1 21 الأصل هو : NET = ry‏ الاغباري. g‏ «اجائا» بالنسبة ال ral‏ ومنطقة PS‏ تضم النابع 
العليا ثبر نفيس فرب هضبة نیشگا. وتشتمل على واديين رئيسيين هما ك2 

„Œ. Laoust, Contrib..., p. 34 dsl و«اسيف 3 افر‎ «QUE إليه عائلة‎ 

وأهم ما کتب عن NU‏ هو مقال روبیر مونتاني الذي نشر قبل ما يزيد عن نصف قرن. (أنظر : R. Montagne,‏ 

.382 انظر‎ (L Aghbar et les..., Hesp, 1927, 1° tri. pp. 1 - 32. 

4 «وبراواته» في نسخة تینمل. والكلمة ءامازيغية مفردها : DIGE‏ ومعناها : الرسالة. 

,22( «من هذه الأشياخ الاين في النسختين. 

221( تقع شمال تینمل» وجنوب gl‏ (امزميز). يفصل ينها ترز نس QE‏ و«تيزي 9 — يميري». ويخترقها 
من الجنوب الغربي إلى الشمال الشرقي بو «jé»‏ الذي يصب في نهر نفيس عند سد «تا کرگوست» (كافا نياك ) 

۹ بعد مروره وسط امسميزي. 

22( زاوية Ch‏ بأولاد مطاع شمال او 

sil (228‏ قواد الباشا عبد الکرم بن منصور. 

JA (229‏ هو : «ايمي - 0 واذاز وين ما LÉ‏ غرب gel‏ 

230 شر هو ip‏ وتقع بلادهم شق بلاد ایسکساوان. وتمتد من كتلة تیشکا إل el‏ اي آنا Jé‏ 

بع السفح الشمالي لاطلس “الكل ماين ,ایسکساژان وایوز كيين (اوزگیه نفيس). وأهم M‏ التي تخترق 

A‏ انيف È‏ = فل dei‏ ۵ وال 

کان من من pal‏ القبائل المويحديةة وأكيرها من حيث عدد SV‏ المكونة ها (أنظرء البيذق, أخبار المهدي , 

النصء ص. 41)» ورغم mi‏ شاركوا مشاركة فعالة في ei‏ الموحدين» فإنهم ۸ يفقدوا من حيويتهم بعد زوال دولتهم 

بل استمروا في مقاومة الدولة المرينية زمنا طویلا (أنظر ابن خلدون العبر ج. 2 الترجمة صء 266 وما بعدها). 

230( «وینکوفا» قرية ببلد یز ین غرب أمسلميزي. 

4 العبارة التي تبتدىء من : «بأمر الباشا.. ۰ إلى : «وفرق الخيل» كانت مكتوبة على الهامش الأيمن في نسخة 

مکناس. ولعله استدراك hä‏ بعد نسیان. 


)233( ال à‏ هو : »563 9 الاس 
)234( ; 


یجانائن» وهو الذي تسب 


» ويقع جنوب غرب gs si‏ 
نسبة إلى قرية «ایفوریژن» وتقع جنوب غرب تينمل على نهر نفيس. 


تجلس ولو ساعة واحدة ات 73] لا تنعظر زرعا ولا رفعه». وامتثلت آمره. ولا صلیت العصر 
طلعت مع تنية رامري 236( وجبلها Je‏ وهو أشد ما يكون في الصعوبة والوعر. وصلیت الغرب قرب 
مناهل غنم الزاوية Clik‏ في Je‏ تیلمل المد ورادا و لقان یبن a‏ جرف 
علدهم. 5 وعند وقت العشاء خلط علینا )238 رسول dr Jai‏ )239 مرج ولد ۳ )240( 
a su‏ وابن أخيه الشيخ علي بن عبد لله [ت. 74] وهو الفقير عبد الرحمان ابن الحسن CAD‏ 
«NI Gi‏ 24۵ ومعه G‏ 243 الباشاء أرسلهم للشيخ يحبى REI‏ ای نتن اهر تقال 
له نحن عازمون على الخروج لناحیتکم فإذا نزلنا على الدیر بجذميوة (244) أقدم الییا بأغوانلگ ولا بد. ولا 
أصبح الله بخیر الصباح صلینا ونزلنا مع الطریق إلى فوق مسجد الامام المهدي؛ واستقبلناه وتوسلنا إلى الله 
تعالى به ويمن معه من الصالحين لعل الله سبحانه يجعل من M‏ [ت. 75] فرجاء ومن كل هم وضيق 
خرجا نه امين. وطلعنا للزاوية زوال يوم الخميس السادس والعشرين من شعبان في التاريخ المذكور 
KIES)‏ 


وقصصت جميع الأخبار على الوالد رحمه الله. قال : الحمد لله على كل حال» سيجعل الله بعد عسر 
يسرا. وهو كان به وجع في رجله وزار بنا وبها من روضة الشيخ 2 ولا استبل رمضان آرسلني لأهل 


(235) «هناكي» في نسخة مكناس. 

(236) الأصل هو : تيزي ي س يجيري» وهي مر معروف إلى اليوم بين, تيدمل Je mit‏ جبل > (3275 Ce‏ 

(237) «ايز» في النسختين. ولعل نطقها هو «اوټزي». 

)238( معناها إلتحق نا والعبارة ترجمة للتعبير الأمازيغي : met ip‏ 

JA (239)‏ هو : Pair Lii‏ بقيت هذه الأسمة کم امسلميزي والنواحي الجبلية ajl‏ إلى مابعد منتصف القرن 
on‏ عدر بل كانت في حدود سنة ۰1850 هي وأسق ایمُنصور با ر اال الاکن هذه المنطقة 

R. Montagne, Le développement du pouvoir عل‎ Tagountafet..., p. 169. : (أنظر‎ ee 

Justinard, Le Caîd Goudafi, p 38.) 

Su» .0‏ أمزمز» في نسخة تينمل. الاصل هو : «اسنييزي» بتفخم الزاي» وهو اسم «مدينة» صغية في دير 
ايكُدْمِيْنُ بل تعتبر أهم مركز قروي هم. والقرية باسمها ا حالي قديمة جدا (أنظر البيذق» آخبار المهدي ٬النص»‏ ص 
87(. 
وذكر ليون الافرية (Imizmizi) bin‏ کانت في عهده مدينة لا بل بها من اک (أنظر : Léon‏ ال 
Africain, Description, T.I, p 98.‏ @ وقال مارمول : «إنها مدينة قديمة بناها الأفارقة» آي ,ايمازِيغن ) Marmol,‏ 
.(L'Afrique. livre troisième Chap. XXXVIII, p. 49‏ ۱ 

)241( «بن الحسن» غير موجودة في نسخة مكناس. وموجودة في ت. 

«in (242)‏ في نسخة تینمل. GE,‏ نسبة إلى US Se‏ (أنظر تعليق رقم 207). 

)243( وبراوات (مفردها برا) في الكلام المغربي المعرب معناها رسائل. (أنظر ما J‏ 224). 

(244) أي اکان والدير هو المناطق الجبلية النحفضة امجاورة للسهل (انظر 230 و 206). 

)245( أي مدفن Sd‏ هد الولف الاعلی. وهو بالقرب من زاوية تاسَافث. 
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داء حمثل حوض مس نلسس ق ج راه شقن ۱ 
tb‏ الات 


Je 


1 


ins 


Set خیرات‎ 


غ تة )246( وه اش (247) (ل) يقدموا بدوابپم لرفع الزرع المذكور» [ت. 76] حين نزل oA‏ على 
jai‏ اتال )248( الذکورق ونزلنا علييم وطلعوا بدوابپم ومكاحلهم ورفعوه [م. 22] من حجر الیل (249) 
كله للزاوية» قبل خرو ج الباشا من مرا کش let‏ وذلك في السابع من رمضان المعظم سالمين غافین والحمد 


à 


ذكر خروج الباشا عبد الكريم بن منصور 
من راء مراكش لفتح جبل درن أولا وما جرى فيه . 


وفي العاشر من رمضان المذكور» خرج الباشا عبد الكريم [ت. 77] بن منصور التكني» Le‏ 
عنترة مولانا اسماعيل بن الشريف (250) من ملوك فيلالة OSD‏ المشهورين بسجلماسة 252» بأرض 
الفايجة (253) قريبة من وادي درعة 4254 بإذن الله تعالى مع ولده مولاي الشريف )4255 وأمر السلطان 
الذکور بچیش مظفر كثير کا تقدم ذكرهء وذلك من باب Daft‏ 2560 المعلوم» يوم الخميس في EJI‏ 
المذكور. ونزل PGI‏ 257 المعلوم قرب الباب المذكور. وكان قد أحدث فيه بنیانا عظيماء ودورا تساوي 
[ت. 78[ القناطير. ومساجد رفيعة» أيام خلافته راکش في موضع يقال له الصهریج (258 الذي يسقي 


)246( الصحیح هو «ایذغرییث» أنظر 152. 
)247( النطق الصحيح هو : uč, 2k E‏ وهو رافد من الروافد الیسری لر نفیس الذي يلتفي به جنوب 
* رب تیمل, 1 

وبلاد رمث مقن بصفة عامة غرب تینمل ال حدود ,| ییون الشرقية ll‏ وتلیبا منطقة اغجاز من الناحیه 
الحنوبية. أنظر : .27 E. Loust, Contribution..., p.‏ 

.226 انظر‎ «JR (248) 

LA (249)‏ هو : «اززى bis — à‏ قرية تفع Je‏ الضفة الیسری الي JEN‏ جنوب غرب امسنچيزي. 

(250) «اساعیل بن علي» في النسختين. والصحیح هو ما أثبتنا. 

(251) نسبة إلى افیلالت أنظر 715. 

)252( مدينة تقع في واحة تافيلالت» وهي اليوم خراب بعد أن كانت في الاضي من أكبر مراکز التجارة الصحراوية (أنظر 
et p. 82 ۰‏ 42 .م Monteil, Routier...,‏ .¥( 

(253) أنظر 420. 

)254( آنظر 414. 

)255( ابن المولى اسماعيل الذي رافق الباشا عبد الكريم بن منصور في هذه الحركة. 

)256( اسم باب من أبواب مراكش القدية» وهو مفتوح إلى جهة الجنوب» وهو معروف إلى اليوم وبنفس الاسم. 

«alt» (257)‏ في ت. نقل اليفرني عن ابن عذارى : Ji o‏ من انشا المسرة التي بظاهر جنان الصالحة هو عبد المومن 
بن علي كبير الموحدين» «أنظر الاستقصاء ج 5 ص 142« 

)258( لعله كان في الموضع الذي يعرف اليوم باسم «شارع البكر». 
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مه زمن JM‏ على زي فاس الجديد. ومكث فيه ثلاثة أيام حتى استكمل خروج امیش AS‏ وقضت 
TS‏ رونت هر في المدد. gany‏ 
vs Hi: 1‏ الله ا فع امل وادي نفيس سي من هناك با نصه : «بعد الحمدلة والصلاة 
ga 57 i A w 9‏ = 9 امل وادي نفيس أختص منهم المرابط السيد الحاج إبراهم بن 
بن عبد الرحمان الزرهوني «EE‏ وكاقة أهل الصلاح منهم. سلام علیکم ورحمة الله وركاته. أما ر 
. لذ pe‏ مهل وا 5e‏ کان الله Leg‏ تم PE‏ نی [م. 23] HE‏ 
اين 4262 وأنتم ان تیم السلامة لأنفسكم, Gas‏ في طاعة سيدنا نصره الله وحدمته أقدموا إلينا 
اقر 3 ابا نتكلموء «کذا) واحدا منكم [ت. 80] أو cal‏ نتكلموا معهم ونتفاوضوا (كذا) معهم 
راي aa‏ الذي ينفعهم مع a‏ ومع عبده سيدنا المنصور بالله. وان أبيتم قبول هذه الهداية» وسلكم 
الاباية والغواية» فستذکرون ما أقول لکم. وأفوض آمري إلى الله والسلام» (269) 


وهذا الباشا رجل أمي ۸ يقرأ ولا تعلم شيعا من أمر 260 الطلب. ly‏ هو من أصحاب ابن الأمير 
| مولاى ياد بن اساعیل وتریته» كرات 1 قبل دخوله في ايالة اخزنية والخدمة الولوية في أول 
ا بتجر في المغزل بوادي JE‏ في أعلى وادي نفیس. يشتريه ویذهب به نراکش ببيعه Le‏ مدة 
9 ها دحل انون بمكناس کا ذكرنا. هكذا ذكر هو بنفسه لمن يوق بقوله بوادي نفيس حين تمكن 
4“ . وهو ذو عقل کبر وتديير کین عارف بصناعة سياسة الملوك وتدبير القياد 269 والوزاراء زت. 
8 حتى كان بإذن الله تعالل بما ذكرناء كواسطة الملوك بين أقرانه وأبناء زمانه» يعلو بحیله البلادء وینحط 
كل طود شاخ بالرصاد. ما أفصح كاتبه العلامة سيدي محمد الجبلي» 


قرائنا )266 (كذا) معه بدرعة )267( 7 في يرحب à‏ زمن 


۱ وحتى ببلاد LE‏ يوم قدومه مع القائد محمد المَرْمِيزِي للزيارة منها 
في موسم البري عام اثنين وأربعين ومائة وألف (1730م). 


7 زا ei‏ [ت. 83] الكتاب» وفهموا مضمنه لأجل ال جواب» وقالوا للوالد رحمه الله عالی : كيف 
1 في هذا الامر وکیف العاقبة» فان هذا الرجل قد توجه لفضيحة هذا الجبل من غير شك ولا مرية AS‏ 
: 8 شم : ما أنا الا واحد منکم كيف ظهر لکم فى أي أمر كان فيه الصلاح لأنفستكم ait Faly‏ من 


wir (259)‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت وهو الصحيح. 

)260( «وجميع» في م. 

)261( «وهر العد..» في م. 

C4‏ 5 يبتغون» في م. والصحيح هو ما أثبتناء الاية 5 من سورة التوبة. 

6 ۳9 تصحيح الاخطاء الواردة في هذا الخطاب؛ لأننا نعتقد أنه كتب كذلك في الأصل. 
)264( «من أمور» في ت. 

)265( جمع قائد في الاستعمال المغربي. 

)266( أي زمن الدراسة معه. 

)267( بالزاوية الناصريةء أنظر 414. 


هدية أو قدوم أو طاعة أو معصية وأنا لا علم [م. 24] لي بمعرفة مكائد المخزن ولا صناعته. ما آنا الا 
[ت. 84[ المساكين» في قبضة الله تعالى وطاعته وطاعة خلائفه في أرضه على قدر الطاقة. 
إن قدومي له as‏ متعذر من أجل ما ذكر لي السلطان من الال عندي في الؤوية والصول. فاتفق 
1 عل dt.)‏ الهدية وجواب كتابه ا عل طاعة الله ورسوله وطاعة خلائفه في ارضه وبلادنا بلاد 
SA‏ للمارقق ,ها من عامة السلمین CED‏ وعلى هذا الشمر ترکها السلطان زت. 85 )ا هو مرفوم عندنا 
فى ظهائرنا» 269 فان قبل كلامنا وعذرنا فحبا وكرامة. وان لم يقبل نقاتله على قدر طاقتنا. والله سبحانه 
دا بنا ما y‏ ۱ 

وقد کان Les‏ سلف رجل RS,‏ 4270 في أسفل وادي نفیس قرب معدن اللح due‏ 4271 
يقال له عبد الله بن au )272( LL‏ الطريق ويأكل الرفيق (273) واشتهر بذلك الفعل اتيج مدة طويلة 
à)‏ فمن قال له من الناس : فم أكلتنا عدوانا [ت. 86] فيقول (274) هم استهزاء وعبثا : أكلتكم في 
السلطان. وهو عل تلك اخالة کذلك. ثم ان رجلا من سوس الاقصی أكله. وقال له مثل ما ذكرنا. وقدم 
جزاه À‏ ایر عن السلمین 279 لکناس. وبلغ خبو للأمير ودعا له الأمير" بتشتیت شمله وان يمكنه الله 
202 فكان SM‏ قال ولله امد. فحیعذ کلفه للباشا الذکون ورم 276 يه العيون 
والجاسوس مدة من عام فما فوق» زت. 87] ثم انه لما آراد الله سبحانه أن ينفذ فيه أمره قدم لراکش؛ 
وقبضه به. ومثل به وشغب به. وقد حكي عنه حين خرج عليه الأمر من عند الخليفة بالقتل باذن الامام 
وذهبوا به لجامع الفناء (277) colai‏ وطلبوا منه الشهادة والثوبة المرة بعد المرة. فلم يشهد ولا ثاب. وقتلوه 


)268( هذه العبارات توضح لنا من جهة الدور الاستشاري لشيخ الزاوية. وموقفه من السكان وانزن. ا تبين موقف 
الجبليين من السلطة المركزية : الطاعة الاسمية لأي سلطة مركزية» ورفض وجودها الفعلي في منطقتهم. 
هذه الفكرة متمكنة لديهم؛ إلى حد آنهم يعتقدون آنها الشكل الوحيد؛ الواجب والممكن؛ لعلاقتهم DEL‏ المركزي. 
وفي هذا المعنى Ji‏ شاعر EAE Ea‏ 0 
a l s1‏ ا 5 uns‏ 7 
لاه ایس نصر تافسدیت کا فلاح إي TE RE gE‏ صن ووه 
س ايه لي اخ ایشا تقب ذي نخ اورت بوفسي يان 

ee 5‏ 0 0 عد PPE 3 A‏ أ اله مسن ين له فلت يت 1 

ومعناه ë‏ لینصر الله الدولة (او المملكة» قول هذا هو الواجب علینا فقط. اما اشخاصنا Legas)‏ لفعلي) فلن as‏ 
منها Ee‏ 2 1 | 

(269) وردت في bal‏ إشارات إلى هذه الظهائرء وال الان لم يعار أحد على واحد منها. 

)270( «اينكدال» قرية على نہر نفيس شمال dé‏ تيدمل. (أنظر : .45 .Œ. Laoust, Contribution..., p. 43 et‏ 

)271( «ایمَاریِش» (أنظر ما قبل» تعليق رقم 43). 

9 امل هر : عبد الله 4 — موليك: 

(273) أي يجرد التجار المتنقلين من أمتعتهم» (أنظر 118.). 

)274( «فيقال» في م. أثبعنا ما ورد في ت. 

de» (275)‏ السلمین» في م. انعا ما ورد في ت. 

)276( أي أتبعهم الجواسيس. (قارن مع 117). | 

)277( ساحة عمومية قرب مسجد الكتبية» موجودة إلى اليوم وتحمل نفس الاسم. 


(280) قال‎ g مستر شح ومستراح منه 4279 أو‎ $ LE قال‎ g FES من سوء‎ aL نعوذ‎ ils (278) b 


۰ 83[ وبعد وفاة [م. 25] هذا الظالم لنفسه؛ قام رجل في بلد ی يقال E TO‏ 
تقدم» مقتفيا أثره في قطع الطريق ونبب الرفيق وسفك دماء المسلمين إلى غير ذلك من الناکر الماحقة 
وهو على تلك الحالة إلى قرب حركة الباشا للجبل حين أرسل للأشياخ المذكورة رکذ قبل» كتب 

؛ كتابه وجده وکلف عليه القدوم [ت. 89[ يصله وتطمئن به أنفسهم وسافطهم. ولا وصلوا بلادهم 
pro‏ مع قبائل LS‏ (281) على الخلاف وقتال الجيش وحص ودفعه. Å‏ بلادهم ضيقة 
الك. وأكل الشيخ أحمد بن عبد الله الَكُلْخِيري 282 ما بيده من مال اشخزن, وهو مائتا مثقال فة 
لم (289 باللوز الخاحي في بلاد SE‏ وغيرها. واشترى منه الاماء وفوت ذلك كله. ولا بلغ خيو الباشا 
بر القوم» ارتحل dis‏ براح الواسع [ت. 90] على وادي نفیس بالفحص. ومعه جراد منتشر من 
ش» مستقبلا الدخول للجبل من فم وادي نفیس. والشیخ الذکور (285) رحمه الله تعالى ونفعنا ببركة 
8 (289) امين. آشار بهذا الأمرء وذکر أنه لابد أن بقع ویتصرف على دراه وأولاده ما كتبه الله Je‏ في 
M‏ من هجرة وغربة وهدم» واخروج على الاوطان. ورخ به عند البناء CED‏ وتععه منه مشافهة من 
و وذلك عام سبعة وألف (1598م). des‏ [ت. 91[ هذا at‏ أصحابه من الطلبة والفقرای بعد 


2( «آشر» في السختن. 

25( رواه البخاري في AS‏ الرقاق. 

E pie 2‏ قال» لا تعني هنا أن المؤلف يريد الاتیان بقول آخر. فوجودها وعدم وجود قول اخر بعدها لا يعني 

وجود بتر في النص. 

621 آي ER‏ نلاحظ أن هذا الاسم كان لا بزال يطلق على مجموع من «القبائل» في هذه المنطقة, رغم أن کل 
اجموعات التي كانت تكن ما كان يسمى Rp‏ رجعت إلى استعمال أسمائها الخاصة. (أنظر ما قبل تعليق 

رقم 167). 

21) نسبة إلى وفلجير. أنظر 217. 

21) وردت هذه الكلمة هكذا في النسختین, ولعل المقصود بها هو «استلم» Le‏ للمجهول؛ أو أسلم (ومعناها JA!‏ 
لدغته الحية)» بمعنى أكل. ویستبعد آن یقصد Le‏ «الفضة اخالصته كا فهمها جوستنار في ترجمته هذا الكتاب (أنظر 

5 © Justinard, La Ribla, p. 36. ۱ 

۶ «بالنوا» في نسخة تینمل. هذه الكلمة هي بدورها غامضة الدلول. اللهم إلا ذا كانت في الاصل « بالوزن 

الحاحي» : أي أن JU‏ : استلمه الشیخ بالوزن الحاحي. ولعل هذا الوزن كان أفضل وزن في المادة اللمينة. أو باللویز 

Louis =‏ أو «باللوير» الحاحي أي المضروب بحاحا. أو إذا كان اللوز (النوى) الحاحي يستعمل في وزن الفضة. 

والاشارة إلى کون الشيخ أنفق ماله في بلاد ینوٹ دليل JE‏ أنها كانت سوقا تتوفر فيباحاجيات سكان الجبال کار 

من غيرها من المناطق الجبلية انجاورة. وتدل أيضا على أن الشيخ لا يستطيع أن يشتري ما يريد في المناطق السهلية 

۰ القريبة التي یتمکن فيها النفوذ امخزني. 

283( أي الجد الأعلى للمؤلف. 

28( «ببركاته وبركات' أشياخه» فی ت. 

8 أي بناء الزاوية. 


أن طلبوا منه امارات قرب ذلك ومخايله. قال لي الوالد رحمه الله aie‏ رفا جاب ىم (288) بعد بحثهم ايا 
ای رقي الله عنه بأن أوان قرب ذلك له علامات» منها حدوث البناء فوق السدرة النابتة فوق معصرة (HS)‏ 
التي الان لسجد الزاوية» من ناحية ارف هناك في قبلة باپ AS‏ (289) المشهور. ومنبا تة dis)‏ جل 
فقراء الزاوية وأصحابها منها کذلك [ت. 92] وقد جلست آیضا ذات يوم مع الوالد رحمه الله في باب الرکع 
مع المكرم الشيخ ÉD‏ بن [ابراهم] (290) ٥9 ASS EAN‏ عدن ي اج المرتضى 
الفقيه السيد سعيد بن محمد بني LS‏ (292) الجزولي رحمه الله تعالى في البناء بالموضع المذكور [م. 26[ 
وهو ينظر فيه قال لنا : اقتربت الوقت التي أشار الشيخ بوقوعها أو بلغت CD‏ ونحن في وسطها بحدوث 
ما ترون. وذلك عام تسعة عشر ومائة وألف (1707م) [ت. 93[ قائلا : ذكر لي (294) والدي وهو الجد 
الرحوم برحمة الحي القيوم سيدي عمد بن عبد الرحمن الزرهوني نفعنا الله بالفرع والأصل» حين شرع الحاج 
الحسن الراق ثم الوروري من وسط LAE‏ 2957 في بناء الدار التي أحدثها تحت السدرة المذكورة فوق 
طريق السجد, قربت (296) وقت ما ذكر الشيخ. فالله يصرفه علينا وعليكم يأولادي برفق. وذلك عام ثمانين 
بعد الألف من الهجرة النبوية. وقد زت. 94[ اهتممت با ذكر رضي الله عنه سنين إلى الان. يعني به عام 
تسعة عشر کا تقدم. حتى شاهدنا الجميع معاينة ds à Ses D‏ «وولیه». روما راهم الا ,اانا 
Luis,‏ (4297 الآية. ومحضر الحم الغفير أيضاء ذكر لهم الشيخ المذكور أن كل أمير أو وزير من وزرائه 
أو قائد من قياده أو جيش من جيوشه أراد أن يصول عليكم وعلى بلادم بدخوله من فم وادي نفیس؛ لا 
بهولنكم ولا يشوشنكم زت. 95] ولا تخافوا (298) دخول الولاة القاصدين حضرتکم منه ان شاء الله. فنحن 
تحملنا لكم من جاء من فم الواد باه الله والأشياخ. الصا ين من عباده. فمن یتحمل لنا ولکم بناحية سوس 
وتواحيه وطرقه (279) ؟ 


)288( كذا في النسختین المعتمدتين. 

(289) باب من أبواب الزاوية. 

)290( بیاض في م. كتب الناسخ على الامش العبارة التالية : «بياض بالأصل المنقول عنه». وقد لاحظنا أن كلمة «ابراهم» 
54 “الف OMR LE‏ لا e Un‏ ال اة 92 

)291( نسبة إل Sp‏ وإلى قرية اشاکشث باعل وادي آوگدنث. 

)292( الأصل هو : ES‏ حساين». 

)293( كذا في السختين المعتمدتين. 

)294( «لي» سقطت من م. أثبتنا ما ورد في ت. 

5 اصل هو : is‏ ن = تاسافك» san‏ اسم قزية: في CUS‏ قرب «الزاوية: 

)296( كذا في اللسختین المعتمدتين. 

)297( اغا إل الاية 22 من سورة الأحراب» وقد أضاف کلمة «وولیه». 

)298( «ولاتخافون» في النسختین. 


الاسم ورد 


)299( ۷ الفكرة سائدة إل الان alien T å‏ تشواء å‏ الأجزاء ALI‏ منها a‏ الواقعة ف الدیر» ولسنا ندري al. il‏ 


فترة À‏ يمكن إرجاعها. 


لکن امر الله [كان] 600 قدرا مقدورا. إذ لا الة أن یقع ویتصرف ما آمر الله به الذي هو مالك 
i 4 0 4 ۱ a 1 |‏ هو $ 
. وهو سبحانه العالم بخفيات لاموره وهواجس النفوس. تلقيناه [ت. 96[ من الوالد رحمه الله کا تلقاه 
والده ید الصا المذكور. وپپذا A‏ تواترت الاخبار الصحيحة عن النفر من الجسم الغفیر المذكوري. 
اثقات اصحابه رضي الله عنهم خلف عن سلف. | 2 


ولا كان الامر ما ذكر فرق LUI‏ قياده على طرق وادي نفيس وأنقابه. وأعطى كل واحد ما يكفيه 
ش» وامر الوس والقائد أحمد بن علي المريفي على الحلة الثازلة ي بلاد سا زت. 97] Je‏ معدن 
7 ۱ | اس بای ا" 9 £ ۳ 
27[ للح هناك بمريعة» وهم في ثلامماثة فارس» والرماة شق عل الف رام من HAL‏ وَغَيعَاية )301( 
D‏ ۳ 8 مر v‏ 302 5 8 
, من مسفيوة (302) ومن احتمی او من الب الفجار, 60 donne‏ بالعراب راجاق معدن 
) الذي للزواية 0e‏ وار وكسروا الاحواض» ونهبوا جميع ما وجدوا من الملح في البيوت 
ا, وبرحوا أن لا تطلع الملح للجبل 609 فمن خرجت علیه من تجار الوطاء ونحوهم من ت. ۲98 
ds 5 5 A ۳ 1 Ef = (M ۳ 4 |‏ 
للبرابر يموت باذن اخليفت واشتغلوا بالطريق وحفره فيما قرب pal‏ في ورگان 000 وحوزه. ونزل 
rw o 6 1 Ce s‏ و ۳ 
م الحسن الذكنيتي 7 بجيشه في بلاد ERA‏ )308 وهدم قنطرة فيه المعلومة للعبور. وأمر القائد 
ن يدير بناحية أمزميز. وقطعوا عن جبل LS‏ ۳ كلها الزر ع والملح. وحينشذ طلع القائد إبراهم 
e” À , ۰ |‏ 5 8 5 00-90 و | à‏ 
لى المذكور من بلاه مَعُوسّة إلى موضع یقال له Ent‏ زت. 99] وکتب کتابا JAN‏ رادي نفيس 
شد الروح في قتال الباشا المذكور. واعلمهم أنه لا طائل تحت قوة ما سمعتم به في جيش عبد الكريم ين 
(i‏ «كان» غير موجودة في النسختين. أضفناها لیستقم المعنى. 
۳ الاه tfii 5 R‏ 58 3 ا 
«Cp : ۹‏ وتقع بلادهم ما بين DELAI,‏ كيك (أنظر Kuah «GS‏ وتتظم سکناهم 
5 ۱ ان الذي ينبع من سفوح وبكال الشمالية» وكانوا في عهد الموحدين بميزون مع ,ايتاذ (هنتانة) (أنظر 
M‏ البینق, أخبار gigi‏ النص ص. 41 والترجمة ص 62 تعليق 5). 
3( الاصل هو : «ایم 00 : نونك رو قل عرفوا و 
P‏ ۱ يمسيوان»؛ وتوجد مساكنهم جنوب شرق مراکش وقد ۱ نف E E‏ العاف عد 
ا ا o‏ عرفا في نفس المكان في القرن الثاني عشر 
8 هذه العبارة Le‏ ا 
- 4‘ ۱ 9 ول السوسيولوجي (أنظر 119(« pril‏ دوما «فجار» كلما أغضبوا فقيها أو رفضوا سلطانا!. 
k 3‏ 108 ات للك جرا في المعدن امذكورء دليل على تكن نفوذها ,تال 
: 3 اة ماه اه ان ۷ pelle paginé‏ لا رفون عل BU je‏ 
Ai Wo‏ 7 3 3 2 
9 4 ر آقسی ما مکن أن بل میم من عة وکأن باشا مراکش کان عل علم راع ia‏ 
PL | pu‏ 
في غذاء سكان الاودية العليا ودوابهم» والذي يعتمد بالنسبة للأوائل it Je‏ + والمقلي ی الدقيق (أنظر : 
.Berque, Structures..., p- 101‏ آ) . ا | 


LP te 2‏ ۱ 7 ۲ ۶ . ,۰ ۰ ۰ 
À‏ 6 تقع على نہر نفيس ورافده «امییف ن ‏ اسا ن حاون فانم على بعد حوالي أربع کیلومترات من 
مایماریشن. وكانت ن ا w 5 Fe a i‏ 5 
n‏ ريه رنه باس NI‏ اتف ايودي ار سن رادو ا لته Lust‏ 
۱ النص ص» 129). 0 دك ns:‏ سس 
dis 3‏ دکنث. أنظر 219. 
QE 5 2 g‏ سه = 00 
i‏ شرا » sé‏ 3 وهي فربه تفع على وادي فیس جنوب ویر گان انظر 338. 
) «جبال» في ت. انظر 167 و 281. 


خروجكم من المعتاد من المرابطين JAN‏ وصرت 19 ت. 103[ يج في jt‏ الفجار 317 p‏ 
nés‏ على قطع الطريق وأكل الرفيق ونيب الاموال وسفاك دماء الرجال» وما صدقنا ذلك ولا رضينا ؛ 
«be‏ لاجل ما نتسمه (318) فيك من الصلاح والسداد. وأنت خلف الصالحين ذوى GID‏ الو 
و شاد. وكيف بك معرضا لخرق الشريعة المحمدية. ان وافقت البغاة من البرابر على هذه القبائح وترها 
لفضائح حسما es‏ [ت. 104 لك من cool‏ (320) على الفساد وانتهاج سبيل البغي والعناد. و 
لرجل الواحد عندم ish‏ ست نساء» ويستحل دماء المسلمين وأكل أمواهم من غير موجب. وهل ما أز 
واخذ meih‏ اليم وغدا. وكان من الحق الواجب عليك حيها سمعت أو رأيت شيكا من هذه المناكر ظر 
فت أو يقينية» لا يقر بك قرار ولا بحلو لك عيش سار ت. 5 حتى تغير هذه المناكر. تغیں 


منصور. وشدوا أرواحكم بان تكونوا على نمط واحد وكلمة واحدة. فنحن عند بحركة جميع من بهذم 

s 3 CR‏ رو 
النواحي» سكساوة وما والاها إلى بلد اخواننا مُسَطوكة نرد عليكم بالجميع بعد أيام بحول الله وقوته». وكتب 
زت. 100[ LES‏ للوالد للمساهمة بالدعاء الصاح oby‏ لا يبولنه أمر ذلك الخزن. وهو رجل ثقة معروف 
عند المللك وولاته» LS‏ من كْمَةٍ أبطال الجيوش. وذکر للوالد فيه تحوله بأواده لوادي نفيس مع الشيخ 
يحيى ابن وكريم افرغی المذكور» والشيخ الحسن بن يَعرى. فأجابوه بالامن والامان. ان كان لك الغرض في 
سکنی lof‏ فحبا وكرامة» فان الشدائد لا تدوم علينا [ت. 101] وعليك إن شاء الله E‏ قال شوصار 
(كذا) في شعره المبوك : 


۱ ات در يكم ثم 3 لها حول 310( 
وسود لحكل دو g‏ 9 € 5 5 
۳۹ ۱ 8 تبدی الناس لسبیل الخيرات. وحضهم على المسلك Just‏ الطاعة واحبة في الجناب ail Jui‏ والخد 
قال j b‏ عليه الحافظ ب عبد البر : el‏ اا سه N a‏ 
وقال غیو کا نص علي بن لبر : [م. 28] 8 وتکفل لدا میع ما يقع هدالكم من الخباث. فانك يذ تحمد عقباك ان شاء الله دنيا وأخرى 
رب ركب قد اناحطلو حوللا يشين الخمسر بالاء الزلال آل بذلك ثوابا وأجرا. ونحن بحول الله وقوته لا بد أن نطاً بلادم ونخيم وهادم. فمن رأيناه على صدق ال 


وكذلك الدهر حلا بعد حال CD‏ 


b 


ثم mt‏ لعب ml‏ بم 
وأرسل الباشا من مراح الواسع احدى عشر رجلا من مرابطي ممصو خث اص لق 

منم السيد أحمد الجبلي والسيد إبراهم بن الفلاح وغيرهم [ت. 102[ وكتب هم كتابا اخر إلى الوالد من 

الموضع الذکور. وهو من المدينة على ثلاثة عشر ميلا ما يلي وادي نفيس DE‏ قریبا (314) من Dee‏ 

up. والسلام عل سید البشر جا نص‎ Pal à abs 

Jp‏ المرابط الخير الدين السيد إبراهيم بن محمد LLG‏ في أعلى وادي نفيس. 


7 سلام عليكم ورحمة الله وبركاته عن خير وعافية. أما بعد. فموجبه إليكم الاعلام لكم وإنه بلغا (315) 


ا دم واتباع el‏ 29[ السنة [ت. 106] في احبة للجناب العالي بال فما نزيده الا هناء وسرورا. 
ن el,‏ قد اعمى الله بصيرته واتبع هواه» وحق من له الحق لا رجعت عنه حتی: نسقم 320 abel‏ 
à‏ أرضه وفجاجه بحول الله وقوته وبركة (322) سيدنا المنصور بالله. ds‏ هذا كفاية لمن قبل اهداية 
«e‏ 

dis‏ 629 علینا الرسل المذكورة (كذا) بهذا AKI‏ د اق سس من رمضان 
في مسجد الزاوية ونحن في قراءة [ت. 107[ الحزب على العادة. وصلوا العصر وأمهم المرابط السيد 
“تند الجبلي. فهو أكبرهم. وتلاقوا مع الوالد رمه الله تعالل في البيت التي فوق السجد من ناحية غربه. وبها 
نزوهم بعد أن استحضر الوالد جميع المرابطين وأكابر الطلبة والفقراء لسمع الخبر وجواب الخليفة ما تضمنه 
الكتاب المرسول للقوم. وسلم ele‏ وفرج مم وبر بقدومهم ا هو عادته مع الأضياف» منتظرا من الله 


(310) البيت حسب شطره الأول من الرجزه لا الشطر الثاني به نقص. أما قائله فإننا لم نتمكن من التعريف به ویبدو À‏ 
والسماحة [ت. 108[ للمسلمين من الخليفة. 


تحریفا ما وقع في كتابة اسمه. 

(311) البیتان من البحر الطویل. ۱ 

)618( قرا aeska‏ وهي قرية كبرق تقع جنوب غرب مراکش على الطریق المؤدية إلى gent‏ وبا الزاوية المعروفة 
بزاوية مولاي عبد الله بن حساين؛ الذي ينتمي إلى العائلة الدينية العروفة باسم KAS Ein‏ وهم أصلا 
صنباجيون» من أهل رباط یط نْ ‏ فَطْر من بلاد أزمور» حسب ما آورده التادلي في التشوف (ص 190). وهم 
الذين ماهم ابن قنفد : «الصنباجیون وهم طائفة بني أمغار من بلد تبطنفطر» أنس sl‏ ص 664 _ (318) «تومو» في النسخین المعتمدتين. 
ینور أن انتقالهم إلى ets fait‏ وقع خلال all‏ الأول من القرن السادس عشر (أنظر ابن عسکن دوحة )319( «ذووا» في م. «ذوو» في ت. 
الناشر » ص 104 وما بعدها)» وأنظر كذلك الفوائد اجحمة للتمناري, الترجمة ص 35). : )320( «gai»‏ في م. لعل ما أثبتنا هو الصحیح. 

)313( «سبطائره» في م. و. ت» والصحيح هو سبطراته وهو جمع السّبطر ومعناها : المضاءة والشدة. (أنظر ابن منظور» )321( «نستقم» في م. أثبتنا ما ورد فی ت. 
لسان العرب, ج 4 342). 22( «بركاة» في م. تا ما ورد في ت. 

(314) . «تقرییا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. )828( «ونزلوا» في التسختين. 

)315( «بلغت» في م. أثبتنا ما ورد في ت. )324( «ثلاث عشر» في السخین. 


)6 1 «وصتم» في م. tail‏ ما ورد فيات. 
(3157) نعت سكان الجبال بذه النعوت يتفق فپا بمثل JAI‏ عبد الكريم بن منصورء ومؤلف هذه الرحلة, أنظر 119 و 
303. 


ds,‏ هاتوا الجواب بكلام أو بكتاب أتيع (325) فقالوا له بهما معا. وذكروا للقرم أن احلة بأثرهم 
طالعة للجبل؛ تخل الديار وتمحي الاثار. وليس بينكم وبينها إلا رجوعنا إليه بجوابکم. فياتيكم بالسيل العرم 
الذي لا كلدك لملاقاته (326) ولا محاربته. فان اخترتم السلامة والنجاة لانفسکم ولزاویتکم just‏ ببدايام 
ea,‏ هذا الرجل» فعسی من فضل الله سبحانه وبركة الأشياخ 5 و ون الامیر أن يكون 
i‏ سے الله ان تاق mt‏ از امر من عنده bai‏ علی ما اسریا في ed‏ امین ED‏ 
اللهم إنا قد بلغنا وما على الرسول الا البلاغ. وما نحن الا AD SL‏ ورین للا یکون لاس 
عَلَى الله dt‏ بعد سل Es‏ عزيزاً LS‏ 46329 وان اخترتم غير ما ذكرنا لكم؛ وغرم بزعمكم منع 
جبالكم وقتال أبطالكم وشوكتكم هذا الجيش المنيف» فلا تلوموا بعصيانكم [ت. 110] وخالفتکم إلا 
Far‏ 
ثم قرأ القوم مع الوالد الکتاب وفهموا مضمنه. ولا أصبح الله بخير الصباح بعد الفراغ من قراءة الحزب 
والأوراد» حرج اليهم الوالد رحمه الله تعالى وأجلسهم یت اس as‏ اوضر 
هناك جمع كثير من الناس ومن أهل البلد والطلبة والفقراء منتظرين لأخبارهم وكيف [م. 30] يكون الامر. 
وأملى عليهم جواب القوم» «وعرفهم بسية الزويق وأنها قاطبة نبج الأسلاف [ت. 111] والجدود وما نحن 
eagle‏ وبأنا لا مدخل لنا قي طاعة أهل الجبل ولا في عصيائهم کا ذکر الباشا في کتابه. لذ لا قوة VU‏ قدرة 
في التكفل ببدايتبم» ولا السعي في طاعتهم. کل قبيلة بشيوحها وأكابر أعيانها. اللهم إني قد بلغت وهم 
يسمعون OIO‏ ومكن لهم من جواب القوم للخليفةء وانبم متمسکون بأذيال الطاعة من Jf‏ الوهلة في زمان 


)325( «أوتيتم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

(326) كذا في النسختین. 

)327( إشاية إلى الاية 52 من سورة المائدة. 

)328( «الارسل» في السختين. 

)329( إشارة إلى الآية 165 من سورة النساء. 

)330( المقارنة بين رسالة باشا مراكش إلى الزرهوني» وجواب هذا الأخير يساعدنا إلى حد ما على فهم أهداف الباشا من 
هذه الحركة الهامة. وما یکمن وراء موقف الزرهوني المتعنت. | 
هدف الباشا يمكن تلخيصة في تحقيق خضوع سكان هذه الجبال» واستعمال الزرهوني عميلا للوصول إلى ذلك. 5 
ما غلف به خطابه من وعظ, وذكر لما أسماء بالخبائث» فليست إلا ذريعة تبرر دوما عملا من هذا النوع. اما 
الزرهوني» فيبدو أنه يصعب عليه قبول اقتراح الباشاء وأسباب ذلك كثية منها : عدم ثقته بوعوده» وعدم استعداده 
للمغامرة بمصالحه في JA‏ بقبول التعامل مع الخزن حصوصا وهو يعرف أكثر من غيو مدى عمق رفض السکان 
للوجود انخزني في بلادهم وقد يكون من الأسباب أيضا كونه يعتقد أن سكان الأودية العليا لا يطيقون جامعا اخر 
للضرائب والعطايا. 


علال e‏ بن ناصر (331) بساقية ge‏ هم متتهور: عد ال وخلفائه. وبيدهم ظهير 
وادي نفیس کله on A9‏ من الوظائف اخزنية. بحيث لا يقربه أحد من خلفائه الساكنين بمراكش بمغرم جل 
JE‏ 0 موقر لوجه الله ووجه الطريق الممر (كذا) HN ren‏ ولو 08 ulaésle‏ 
الامان. oh‏ لا تخرق عليهم عادة [ت. 113[ والواقف عليه يعمل بمقتضاه». وسافطناهم إلى قرب دار 
still‏ السفليت وتأخر عنهم الناصح احب الرابط سيدي ابراهيم بن الفلاح (333) أخذا بيد الوالد رحمه الله 
ون معهما لا أفارق الوالد. ثم سره بقوله إياك ثم إياك أن بخطر بالك تمشي لهذا الرجل» ولو كتب لك بالأمن 
والأمان ولو pA‏ ابن جعفر مرسلا نحوك. لا تأمن فيه فانك مطلوب [ت. 114] عند الأمير. لا يغرنك 
لغرور» وأنا لك ناصح امين. وودعه ورجعنا في كبكب السلامة والعافية مع الناس. وسافط کدميوة الجبل 
ci‏ زرع الزاوية (334) من الديرء وهم بستين رامياء لديارهم. 


ولا وصل اطرابطون للباشا بجواب القوم کا ذكرء زاد له غيظا. وقرأه وم يقبل شيئا منه. وبرح على 
الجبل» واعلن به في جميع الوطاء والمدينة [ت. 115]» وبالحركة وبالطلوع لوادي نفيس. ولا GIS‏ 
این عبنا مقدم الزلونة الفقير عبد الرمان القيائي 99 من cal‏ ميسو بوضع Ji‏ 030 وهو 
ج علي بن عبد الرجمان, كان مع الاك عند الموس المذكور النازل على مريغةء تلك النداءء وعزم طلوع 
8 مع الباشا للجبل بقي rer‏ وأسرى من محلتهم بليل Le‏ طالعا مع الواد إلى أن Lab‏ في الزاوية 


POUR‏ الوالد رحمه الله تعال بجمیع [ت. 116[ خبر الموس als‏ وشغله وما فعلوا بمعدن الملح [م. 
3[ من «ll‏ وما عولوا عليه من الدخول مع الواد باذن الباشا. والغدر للشيخ الحسن ASS‏ النازل 


1 لا شك أن علال بن ناصر هذا كان شيخ القرية المذكورة . وصلته باخزن التي كانت وثيقة حسب فول الزرهوي» 
دليل واضح على أن انخزن كان يُستعمل ملاذا لبعض الشيوخ في الجبل. وهذا يعني أن السياسة والتوازن المحليين» لم 

يكونا خاضعين للظروف والملابسات الحلية فحسب : ميزان القوى بين مختلف الجماعات» وقوع انقلاب dr‏ ف 

الأحلاف...» بل كان OAI‏ يتدخل بطريقة غير مباشة لتحقيق سياسة معينة» بواسطة شیوخ بدأوا يشعرون بضرورة 

الالتجاء إلى قوق خارجية في متناول اليد للحفاظ على ما بأیدییم من سلطات؛ و عليه ecrire‏ 

بوسائل Ale‏ (أنظر موقف حئوش ص 94 95). 

87 النطق الأصيل هو : QE - à ÉD‏ أنظر 215. 

3 لعل ابراهم بن الفلاح هذا كان أحد حفدة عبد الکرم الفلاح صاحب الشيخ عبد العزيز التباع (أنظر, دوحة الناشر 

لابن عسكر» ص 100). 

ومعلوم أن العلاقة كانت متينة بين الشيخين عبد الله ابن حساين الأمغاري دفين تامصلوحت وعبد الله الغزواني دفين 

#راکش. (أنظر دوحة الداشر e‏ ص 105). 

3 أي زاوية اسافث. انظر 114. 

5 3 «» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

, 3( نسبة إلى pal,‏ أنظر 301. 

33( تقر : «اوثغال»2 وهي قرية تقع جنوب شق AU‏ جنوب مراکش. 


MEL‏ (338) مع جيشه من رماة ESS‏ مقابلا هم. وجمع (339) الوالد أعيان البلاد عليه بليل حتى 
أخبرهم بما ذكرء وودعوه راجعا في این خائفا من عيون الخليفة. والشيخ يحبى RES‏ افرضي نازل مع جميع 
INET A‏ على المعدن الذي [ت. 117[ بورتِ في موضع يقال له اژز (340ي مقابلا بجيشه ثنية 
المرابطة (341) وأشغل فيا امخزن بالطريق يقطع أشجارها ويحفر ترابها لمر الجيش منه» ويخوف بذلك الناس 
تحيلا منه على الدخول للبلاد» والنزول على المعدن بغير حرب وقتال. وأرسل للشيخ يحبى المذكور مع جيشه 
«أن يرفعوا اليد عن العدن» يعمل فيه خدامه على يد الخزن لا غير ويرحل عنهم». وأعلم القوم الوالد بذلك 
الخبر. وجاوبوه [ت. 118] «بأمهم على الطاعة وبضعف بلادهم على الغارم. فحين لم يكن الراد إلا هذا 
المعدن فهاتوا أصحابكم حتى تروه»» بعد أن ردموه. ولا قرأ كتابهم سر به وبالحدية المرسولة له معهم وأرسل 
أصحابه لحفر المعدن» وهم اثنا عشر رجلا فقط. وأمر علیهم رجلا يقال له ابن العياشي» ونزهم (342) الناس 
على العدن, وانحرفوا بخدامه المشتغلين بحفره عن فم المعدن. وكانوا فيه مدة من عشرين يوما لم يصلوه ولا ظهر 
هم عرقه. 
وكتب [ت. 119] الباشا كتابا معهم للقوم نصه : «الحمد لله إلى كافة أهل وادي نفيس. من غير 
تنصيص ولا تخصيص. سلام عليكم ورحمة الله وبركاته عن خير وعافية لله الحمد» من بركات سيدنا المنصور 
بالله أدام الله علوه وكبث عدوه ءامين. هذا وقد ورد علينا كتابكم صحبة حملته المرابطين أولاد سيدي عبد 
الله بن احسين نفع الله به» فقرأناه وتعرفنا لفظه ومعناه. فان كان كلامكم يصدقه فعلکم وهو على هذه 
السيق التي ذكرتم [ت. 120] في کتابکم من وقوفکم عل subi‏ واتباعکم سبیل الأسلاف والجدود 
وانتهجم محجة الطاعة المولوية» وقسکم بأذيال الخدمة الشريفة» ودمع على ذلك» فها نحن سمحنالكم 
وغضينا (343) الطرف عنكم لوجه الله تعالى ووجه هؤلاء الفقراء [م. 32[ الذين yÍ‏ من fus‏ لکن بشط 


)338( النطق الصحيح هو : PAS‏ وهو اسم قرية تقع في وادي نفیس بين «اینکُدال» و«ویرگان». وقد يكون هذا 
الاسم مأخوذا من اسم GER Up‏ وأرضهم بشمال غرب تارودانت (أنظر البیذق, أخبار المهدي, النص» ص 
2). افترضنا ذلك لا فرقة منبم هاجرت إلى وادي نفیس في عهد الوحدین. وأضیفت إلى «ایکنفیسن» أو «این 
Ki -‏ (أنظر البيذق» ص 43). 

)339( «اجمع» في م. وت. لعل ما آثبتناه هو الصحیح. 

)340( تقرأ : آژوز» بتفخم الزاي. ومعناها : العرق» وهو اسم جبل معروف JU‏ 

JA (341)‏ هو : «تيزي ن س کاچ وهو مر جبلي يقع جنوب فرق «di‏ وشمال شرق جبل «ءازور». بتفخم 
الزاي. 

)342( «ونزولم» في م. «ونزوهم» في ت. ولعل ما أثبتنا هو الصحيح. : 

)343( «غضبنا» في م» «غطينا» في ت. والصحيح هو غضضنا أو أغضينا. نعتقد أن المبالغة في تدسحيح هذه الاخطاء» 
من شأنه أن يؤثر في قيمة النص تأثيرا ما. لذلك فضلنا عدم تصحيح ما نعتقد أنه ارتكب أصلا. وليس من أخطاء 
النساخ. 
فهذا النوع من الرسائل؛ لكي تفهم جيداء ينبغي أن تقرأ على أساس أنها مكتوبة بلغة هي مزج من العربية الفصحى 
والعامية» وعلی أساس اعتبار بنى الجمل الستعملت كثيرا ما تنتمي إلى لغة أخرى هي الأمازيغية. 


| أن تتركوا عنكم معدن سيدنا المنصور بال يعمل فيه خدامه على يده ولا مدخل لکم نیم فان اسلمتموه 
ia‏ أمانكم واتصلت [ت. 121] عافيتكم bis des‏ نص à‏ وان أبيتم عن ذلك فالحق أحق أن يقال 
ن لا بد لنا من ذلك ان شاء الله على كل حال. ومن الله سبحانه نسأل الاعانة والتوفيق dé‏ النبي واله 
والسلام». ش 

وخدامه مشتغلون بحفر المعدن على شد الروح کا ذكرت WT‏ 

ورحل الباشا من الموضع المذكور ونزل في BE‏ وتفرق جيش الرابر من ورب راجعين لديارهم 
آمنين من پک الجيش ass‏ وهم [ت. 122[ غير امنين لما في قوله في الحديث» الحرب خدعة. وعددهم 
نيف على ألفين. وبقي الشيخ نی MSI‏ من وراء القوم أياما مخافة الغدرة (244 التي هي شأن الأمراء. 
S‏ | ابه للوالد ae,‏ وعرفه بالاعبار مع جواب الباشا. ولا قرأه الوالد (345) وعرف ما فیهما قال : لد 
لك أن oal‏ يدخل هذا الوم دی اي قال فیه 647 رسول À di‏ : التدیر نصف زت. 
12[ الیش او قال. إذ لا طائل تحت أذيال الاير التي قال Uri‏ بعضهم ما روى في بعض الأخبار 
حر ة أن رجلا من قريش كان ذا علم وفقه في الدین؛ یزعم أن اصله من ail‏ ثم بداله بعد مدة وبحث 
E k‏ أنه من قبيلة العرب. . ذاك طعاما جزيلا de‏ وجه المعروف ودعا الكثير (348) من الناس 
Jal e‏ العلم والدين والصلاح. ولا أكلوا منه سال عن علته ما زت. 124[ هي» فقال لهم انما صنعت 
ذا المعروف حين كانت نسيتي والحمد لله من قبيلة العرب وحيهم الذين أثنى الله علمهم. وحمدت الله Que‏ 
ى ذلك حين ۸ يكن أصلنا من a‏ فقالوا له : ما العلة حتی استتکرت من البابر. arol ptet‏ 
8 ند علمم أرسل رسوا Al‏ يدعوهم إلى الاسلام وذكوه وطبخوه وأكلة Leu‏ له. ولا خی 


)349( re 


وحديث ذلك مشهور (350)[ت. 5 وی ذلك يقول بعضهم وله دره ولعله سيدي عبد المالك 
الفيلالي + (35D‏ 


344( «الغارة» في ت. احتفظنا بما ورد في م. والمقصود هو الغدر. 

348( أي والد المؤلف. (أنظر 2). 

1 3( «التي» في الدسختن: لعل ما Lt‏ هو الصحیح. 

(A‏ «فيها» في النسختين. 

5 8 «دعی بكثير» في م. تا ما ورد نی ت. 

345( هذه الحكاية ‏ رغم أنها بينة التلفيق س ذات دلالة تاريخية وسوسيولوجية ثابتة» فتغيير الأمازيغيين لأنسابهم؛ واتخاذ 
یاب عربية» ظاهرة منتشة بصفة خاصة في أوساط المتشبعين بالثقافة العربية ‏ الاسلامية. 

كا اسباب ذلك فيبدو أنها أعمق ما يصرح به عادة, 

وكون الزرهوني la‏ في رحلته دون ol‏ شلك في مضمونا؛دلیل آحر عل صححة ما كتين في النقليق 119. وأنظر 
M‏ الزيانيء الترجمانة الکبری. ص 548). 

!35( «مشهورة» في اللسختین. 

5 أنظر ترجمته في كتاب الاعلام لابن ابراهم جزء 8 ص 262 طبعة AN‏ 1977 


إذا كنت في الفردوس جار it‏ حولت رحلا من نعم إلى مقر 
يقولون للرجان باب بزعمهم ومن قال للرهن بابا فقد كفر 352)هم . 33 ] 
وقصة ذلك مشهورة. ا آجاب الشيخ العلامة سيدي لسن بن مسعود gad‏ 659 على ۹ 
لیات فانظرها ان شعت (354) 


ولا قطع عن الجبل الملح والزر ع وخرو ج الناس بأسواق الفحص, ضرب القائد ابراهم Dis‏ [آت. 
6 على بعض أصحابه النازلين بِمَعُوسّة في وادي مال. واستغاثوا بالباشا من جهة جبل الوسط 059 
وقام الشر وانتشاً 59 بينهم أياما. وأمر الباشا القائد على بن ایدار في قصبة امزمیز. واشتغل فیها بالبنيان 
ويرعى السوق «البرابر. وأكل جميع عنب أجنة الزاوية وكرمها الكائن هناك. وهدم دراه التي بحجر الدّيك. 
وقطع جميع الزيت الكائنة على وادي امزمیژ 7" وحوزه» وقبض [ت. 127] کل من انتسب الما من 
الفقراء» وشمت بهم وأكل أمولهم. وأرسل لخدم الدار التي بأعلى وادي DEN‏ بموضع يقال له ويولن (358) 
وطلع 659 إليها جميع أعيان قبيلة كليلة 860 واتفق رأیهم على امتثال رأي (061 الباشا على المد 
وتعرض همم منهم على ذلك نفر قليل. وشعلوا نارا على قنة الكدية مما يلي الوطاء وأضرموها قريبا من الدار 
وزولوا خشبا من السقف المولى سطحه [ت. 128] الطریق المارة لتنية اميرى» حيث ينفذه pa‏ من طلع 
من امخازنية. وأرسلوا خبر ذلك للوالد رحمه الله. وساءه ذلك وقال لرسلهم : نما نقضوا بفعلهم ذلك 
حرماتهم وهيبة بلادهم, فكيف بهم یقبلوا (كذا) الفساد في دار الشیخ. وحتی نحن لا اتكفا , هم يمن جاء 


)352( البحر الطويل» هذان البيتان أوردها صاحب الاعلام حين ترجم للتاجموعتي مع بعض الاختلاف. ففي الشطر الأول 
# من البيت الأول كتب : «لو كنت» بدل «إذا كنت» و «جارا لبرير» بدل جار البإبر. وفي البيت الثاني کتب 
«بابا» بدل «باب». 
)353( أنظر ترجمته في نشر المثالي للقادري, الطبعة الحجرية بفاس 1892 الجزء الثاني» ص 142 وما بعدها. وفي الصفوق 
اليفرني» صفحة 233 وما بعدها من الدسخة المخطوطة الوجودة بالخزانة العامة بالرباط قسم الوثائق» رقمه د 54 
(354) وردت هذه الأبيات في كتاب الاعلام لابن ابراهی وتبتدىء کايلي : 
كفى بك جهلا أن تحن إلى pie‏ بديلا من الفردوس في احير مستقر 
وهل معنلى مستبينا ge‏ لدی كل ذي فهم سلم وذي hi‏ 
8 اسستا انان پد النسه كفلل وقيوص رحم به ور 
ومن قال للرحمان بابا فققد عنى به ذلك المعسى jl‏ وما كفر 
(355) «الوسط» في م. أنظر 233. 
(356) كذا في النسختين» ولعل المقصود هو «وانتشر». 
)857( نهر يجري ما بين بساتين قرية اشچيزي. أنظر 240. 
(358) لاوجود لهذا الاسم في خرائط المنطقة الطبوكرافية. 
)359( «وطلعو» في النسختن. ۱ 
(360) الأصل هو GR‏ ونقع في وادي مال حسب ما أورده جوستینر الرحلة iad‏ ص 43). 
(361) «أمر» فيا ت. 


راب ارضهم إن شاء الله يوما ما من ناحية سوس. إذا اراد المرور على فجة إميري بحول الله مع قوته ان کنا 
في الحياة. والله على ما نقول وكيل [ت. 129] ثم سافطهم. 


وأما ما للزاوية من أشجار الزيت حجر بني DES‏ (062) هناك في دير GE‏ سلمه الله تعالى من 

ای بعد أن بحث الباشا عليه جماعتهم و يبينوه له. فقالوا له ان كان مرادك في قطعه فاقطع جميع 

جارناء ab‏ لا محالة ينقطع res‏ يوق à‏ ولزاوية الشيخ سيدي أحمد بن محمد it‏ قبل أن 

نذا الرجل الذي طلبت. يصرف بزاويته على المساكين. وخوفهم [ت. 130[ مرة بعد أخرى ان لم 

وه له حتى يفضحهم ومثل بهم. وقالوا له مثل فوم الأول حتى رأی mr‏ اة ثابتین واقفين عل حرم 

ووهم. فجزاهم الله خيرا واحساناء وساحهم (363) في ذلك. وقال لهم هكذا يفعل الناس بمن عرفوا الله 
7" وهو سبحانه لا يزول ملكه» Us‏ نحن أضغاث أحلام. 


وحيشذ طلع القائد ابراهم بوعبدلي من à SELS‏ فود ce‏ ومن بقي معه من 
ب لوادي نفيس 669 ونزل ا 1 س En‏ باعل ودي ET‏ وأرسل کاب 
8 اسن بن GX‏ 000 والشیخ بحبى aS‏ مع الوالد. واستغاث بالشيخ وبهم؛ فاجابوه : مرحبا 
قك لأنك جارنا بالوطاء وخديم الملك مثل الباشاء والشدائد لا تدوم وبلادنا بلاد الأمان والهناء. 
كل اي الذي لا يموت ولا تقنط أو تيأس من رحمة الله ولو كان ما كان. ولا وصله الجواب نزل يمن 
Ja 8‏ زت. 132] ها ارغوت 060 بضع "اندوز واستوطنه قربا من بلاد هرغة بیس 


00 


هدیه. 


ووصل خو للباشاء زاد له شرا على شر وازداد غيظه وبغضه اليل وأهله. وأرسل nl‏ یقطع 
3 عن الناس ثم طلع لجبل الوسط و Re NT‏ 
يري لأنها فيد نت dE fill‏ التي هي بلاد الشيخ A‏ وکر ولزية AOD‏ هي 
9 ف [ت. 133[ بعض جيشه مع أهل اروز 4370 يجبل فوق بلادهم يقال له وین 4371 


9 5 n 6 6 

6 ) الاصل :۰ زر نت الث شرن 

:36( «وساع هم» في م. .أثبتنا ما ورد في ت. 

36( «هاویا» ف lasi T‏ ما ورد في LD‏ ولعله الصحيح. 


;365( «برادي نفيسة» في م. أثبتنا ما ورد ON‏ 


103 ص‎ ji LÉ شبح‎ 8 

36( وتقع غرب تينمل عند مدخحل pes‏ فا وبا مجموعة من القرى مها JA‏ 
6 «للجبل الواسط» في م أثبتنا ما ورد في ت. أنظر 233 

6 اي زاوية LE‏ انظر 114 

31 دوز وتقع جنوب غرب R‏ » وثمال غرب تینمل. 

7 بتفخم الزاي. وهو اسم Je‏ بقع غرب رو 


وهو على بغلته راكب من شدة الوعر. وفيه هناك بأعلاه مسجد مبني بحجر دون مدر» ترده السياح من 
الصالحين. ويقال انه خلوة الشيخ الرباني مولاي أي fé‏ عبد الله یاللنور 672 صاحب الکرامات؛ 
القطب الشهير بموضع المغرب في بلاد CTD BE‏ هناك توفي رحمة الله علینا وعليه سنة احدى وستين 
وخمسمائة» حسها ذكره القسمطيني (374) [ت. 134[ ول يكن فيه ماء. وهناك غار قريب من المسجد 
الذکور ناحية ذات هن ما إلى ان ینزل الیه الزاگرون» عو St‏ الذکورة. 


ولا طلع ٍل قنته ظهر له منها جمیع جبال aK‏ وة (379) رزوت 676 mg‏ 
18,5 7 وسجَانة ال مرا کش وجبال رز کیته تت وأسفل وادي 57 ورؤوس حبال ات 
CT‏ ومعه الخبير منهم ts‏ العاروف بالبلاد حتى عرفه «ei‏ 135[ باحمیع. وظل فيه ونزل ل 
بفم si‏ وسرطها )4378 م ثم أذن هم بالضرب بالبارود على عادة المخرن» وتوجهوا عند Al egal‏ 135 
والتسم يط f‏ رس عبت وحق من له الحق الا هز باروده وادي 8 حتى aa‏ 
والدتا مه الله من دارنا بموضع EST‏ )679 عند العصر. وأخبرني بذلك وأنا في الزاوية. ونسأل من الله 
اللطف والعفو والعافية في الدين والدنيا والاخرة ءامين. [ت. 136] ورجع لموضعه تحت ری المذكورة» 
ورمى على القبائل بالمونة وجمع كاة الزرع وغیو هناك. وشرع في بنيان قصبة Def‏ وحمام عنده في وسط 
الحلة. وقال للجیش ابنوا نوائلکم (380) ومساکنکم من برد الشتای حتى يظهر لنا كيفية العمل مع هذا 
القوم. وأهل ا لجبل كلهم خائفون وجلون من شدة الأمر والخسران GED‏ وهم يموجون لا رأي هم قابضين 
أرجلهم عن الوطاء رغما على أنوفهم. ولا راهم على تلك [ت.. 137] الحال» ترادفت رسله mois‏ وعلى 


F 
Loubignac, Un Saint berbères : Moulay «باللور» في م. أنظر التشوف» ص. 195. وانظر كذلك‎ (372) 
Bou'azza...«Hespéris», t. 31, 1944. p. 15. 
قرا تاغيا وتقع في أراضي زايان جنوب أولاس.‎ .3 
«القسنطيني» في النسختین, واسمه الكامل هو : أبو العلل أحمد الخطيب الشهير بابن قنفذ القسنطيني المتوفي سنة‎ (374) 
12 ص. 7 ونشر الثاني للقادري ج. 1 ص.‎ di UA أنظر عنه الاعلام » الزركلي»‎ . 1407 — 8/810 
رایخاخان (حاحا).‎ dès pi — b nl, غرب‎ g ÉEp : تقراً‎ (375) 
ایشاحان.‎ dés aff عد‎ J ga, هو : ازو وتقع شمال شرق‎ ۳ (376) 
ءیمو.‎ ES وجنوب‎ GA) AL الاصل هو : «ایفزوگن». وتقع مال غرب اوتژوط (مزوضا)» وشرق‎ )377( 
LUF مراکزهم القروية‎ 
أي استعرضها أو عدها في الاستعمال المغري.‎ (378) 
في ت. لا تزال هذه الدار موجودة عل الضفة الغنى لنبر نفیس» غرب اسف ویسکنها واحد من‎ LES» (379) 


ذرية الزرهوي. 
(380) «نوايل» في الاستعمال المغرني معناها الكوخ. ولا يستبعد أن ا الكلمة من أصل أمازيغي أي مأخوذة من كلمة 
»5 نوال» التي ت تعني المطبخ أو البیت de‏ عامة, (أنظر : p.‏ شق .(Laoust,‏ 


)381( «الخصران» في النسختین. ولعل الصحيح هو ماأثبتنا. 


الأشياخ لمتقدمة ذكرها (كذا) برشوة JU‏ بوزت i‏ وهرغة وغيرهم من أهل “Dh A‏ 682 
deb‏ وادي PEN‏ يروم غدر ولد ” pm‏ المذكور ل الباشا إلى يد الشيخ يحيى ٠‏ وابن GA‏ 
الذکورین خمسمائة مثقال فضة على قتله. واعلموه بذلك سرا. Job‏ صاحبه الشيخ الحسن بن حم لوالدنا 
رحمة الله عليه لكي يعلمه ]2 . 138[ بصحة nr‏ وكيف یکون À‏ ان صح ذلك ولاي بلد (383) 
ينتقل إلا إن كان الغدر من المذكورين. ولا وصلنا في الزاوية وقص على الوالد قصصه وقال له : قل 
لصاحبك لا تخف نجوت من القوم الظالمين» ولو كان ما كان لا يغدروا فيك )إن شاء الله. واعلمهما 
الوالد برسول 564 679 بوسر بصحة مجيء اماك علی موت دلت الرجل. لکن .قال غين لا LS‏ 
عليه 386) ذلك, Jui‏ رد على صاحبه [ت. 139] ان شاء الله لا محالة فلیکن هنيعا مريئا. واعلمنا القائد 


بذلك. واشتد A‏ على الئاس با ذکر وغلاء Fe‏ نان أطعمتهم بلا ملي ٠‏ وبلغ 


9 سوق 5 ثمانية آوجه (388) للصاع 9 وذلکم ف أوان الشتاء. ورجع الناس لناحية سوس یقضون منه 


rot‏ ويتسوقون أسواقه. gels‏ حینگذ [م. 36] القائد عبد الله بن العري المهري السوسي. ولا سمع الباشا 


F-‏ 159 بذلك ال كتايد مع vel‏ الى تن MU‏ عبد الله SM‏ وخليفة تارودانت یقبضون 


وادي نفيس في بلادهم وأسواقهم ويضيقون عليهم gel‏ سوس وقطره» لكي ينزلوا من غیهم وعصباديم 


لطاعة الأمير. وم يقبلوا له شيعا من ذلك» ورجعوا له من غير تأويل. والناس محصورون وهم في شدة الأمر مدة 


e‏ سبعة این وخدامه تخدم في العدن بورت» تارة يتصلون [ت. 141] بعرق منه وتارة à‏ يميلون عنه وتارة 
< بون للمحلة خوفا عل آنفسهی c‏ والباشا نهد ف دفع الال والارسال به مع رسله لأشياخ القوم. ٠‏ يروم آن 


č‏ بينهم العداوة والبغضاء على عادة الأمراء بناحية جبل نفیس "قر مق ses‏ ة وما والاهم من 


اقل إلى بلاد حاحة. فكل من وصله pre‏ يكسيه. وفي هذا الوقت أرسل الباشا لفقراء زمران (391) 


«الزفاثر» 4 م. والصحيح هو ما أثبتنا والوارد في نسخة تینمل وهو اسم منایشکاژن ده ءامغار ‏ الشیخ)؛ 
ف | Fa‏ باعل وادي نفیس. وهي نفس الاق العروفة اليوم باسم m‏ ويتقلد أحد أفرادها مهام شيخ سکان 
وادي رایجانائن. 

«لأي بلد وأرض ينتقل» في ت. 

گذا ف اللسختین. 

القائد ابراهم بوعبدل . 

كاي النسختن. 

G K‏ النسختین. 

وحدة نقدية صغية. 

وحدة مكيالية تسع حولي خمسة عشر ليترا. 

سا gasea‏ مر مر خیرم ال اف مت pi‏ 103- 


ويبدو أن “ie‏ امهم الحقيقر ye‏ في مكا: m‏ منذ القرن الثاني عشر على e p‏ من Ti‏ 
الظل في التنظم الوحدي (أنظر Gi‏ آخبار المهدي. ص. 44). 


العارفين للزاوية» ووخهم وأكل [ت. 142] غنم الزاوية الكائنة عندهم ومثل بمن عرفها. ونقض الفقراء العهود 
بان کل eT‏ نی نف ياليتتي کنت تراباه الا فقراء je‏ الع ,)392( باقين على حالهم 
وصدقهم costs‏ فجزاهم الله عن أنفسهم خيرا واحسانا عامین. وألزمنا قراعة قوله عاد العادون وجاروا 
ورجونا الله he‏ «وکفی بالله Us‏ وكفى بالله تصيراً 4393 عند خروج الذراري من الکتب وهو 
منصوص عليه للفرج وقراءة حصن الحصين روت النصر وحزب [ت. 143] البحر للشيخ 
الشاذلي 4394 وأبيات الامام السهيلي (395) التي أوها : 

يا من یری ما في الضمير ویس ع ات اس ST‏ إن رقتسم 

يا من يبحجى للشدائد كلها يا من الیسه امشتكى والمفزع 

يا من خزائلن رزقه في قول كن امسن فان الخير عدك أجمع 

مالي سوی فقري إليك وسيلة وبالافتق‌ار إليك فقري ادفسع 

مالي سوی قوعي لابك حيلة فان رددت فاي باب ]= gem‏ 

ومن الذي آدعه وأهتسف باسمه ان كان فضلك عن فقيرك نع 37.4( 

إت . 144 ] حاشا لمجدك ان تقبط عاصيا الضضل أجل والواهب أوسع 

م الصلاة عل الي es‏ غير الالام ون به قاح )39٩‏ 

قال صاحب عين النبع في ختصر طرد السبع» قال ابن دحية : آنشدني الامام العام العلامة أبو زید 

السهيل هذه الأبيات السبع وقال : من AU‏ وسأل الله حاجعه قضیت كاثنة ما کانت. ولعل البيت الثامنة 
رهي 0777 التصلية» من تردید CID‏ غیو cale‏ فانظره ان شكت» وهو کتاب نفیس [ت. 145] Je‏ 
فلم يكن غير قليل الا وقد فرج الله علينا وعلى المسلمين برجوع الباشا وهیع جيشه لحاضة مرااکش باذن 
الملك الأكبر الذي هو مالك اللوك والأصغر والحمد لله على كل حال. وكان سبب قيامه عن الناس خروج 
الأمير بمكناس ذات يوم للملعب مع عبيد البخاري الذين بمشرع الرمل OID‏ قرب مدينة سلا وانجرح في 
ثم دحل وغاب أياما عديدة تقرب من شهر. وفشا خبر موته عند الناس في الدينة. وأرسل زت. 146[ 


)392( کون الزرهوي اعتبر SLI‏ من الغرب ذليل pl de‏ کانوا قد تعربا في عصمه. 

)098 9 ك الاية 45 من سورة النساء: | 

)394( آبو الحسن نور الدين الشاذلي» توفي عام 1258. أسس الطريقة الشاذلية من alle‏ الدينية «مجموعة أحزاب » 
أشهرها «حزب البحر». 


)395( هو عبد الرحمان بن عبد الله السهيلي دفين مراكش» توفي سنة 581 ه/1185 م أنظر ترجمته في الاعلام لابن 


ابراهم» ج 8» ص 60 وما بعدها. 
(396) البحر الكامل. 
و كا ى النسستن. 


)398( «من تزیید» ی ت. 
(399) كان يوجد قرب سيدي یی الغرب الحالي» أنظر الاستقصا ج ۰7 ص 57. 


| مر للمحلة ۳ بيد ابنه مولاي عبد المالك بسوس والعبید یرجعوا 9 لغرب 5 حوفا من الخلاف وشن 
ورجع الات EE ME.‏ رغما عل آنفه. ونزل على شيوخ AUS‏ (401) مغضبا. 


> وقتل منهم من 
وجرح من جرح» ودخل تارودانت وخاد مع dite)‏ واحلة طالعة كلها للغرب مسرعین. ولا نزلوا 
وة )402( التقاهم الباشا عبد الكريم بن منصور المذكور» is‏ كلهم على Ter Je‏ معهم لرا کش 
. 7 وفرج الله على المسلمين بانطلاق السبل» وعاد AM‏ کا كان PA‏ ومد à‏ الذي بنعمته تتم 

À‏ خات» ومن فضله تنزل البركات» سيجعل الله بعد عسر يسراء dl‏ جرت عادة الله في ملكه إذا ضاق الأمر 


: بالفر ج» وقال ل بعضهم‎ C 


إذا ضاق ð‏ فكن صبوا ES‏ سس سید لا تدوم 
8 9 أف فرج الله ها صباا فما الست وأقلعت اميم 403) 


ولا ذهبت امحلة المذكورة للغرب جلس LU‏ (404) مرا کش وذلك [ت. 148] في شهر صفر بعد 
دة المذكورة. وكان عقلته ووفته )405( يفرق بين قبائل الجبل بالال. 


1 أمر الله تعالى بنزول الشر ووقوع النائرة بين أهل GE‏ 400( في وادي نفيس أهل ال وني بيخ 
انهم أهل تري وأهل شعبة یامیین (AO‏ ومن احتمی حمی الفریقین من القبائل الذکورة» على السوق 
كائن هناك بذرع ji‏ عند ضر mie‏ بن مومی نفع الله به. ويوافق الشهر Qt‏ ا ت 
سیر العجمي خمسة أيام من فبراير. ثم بعد أربعة أشهر» قدم الباشا لمكناس عند الأ ابر بخارم 
ينة ومن بطاعته, وهو مائة قنطار من المال الصامت. ومعه من کل حاجة مائة مائة. وأرسل کتابه لأهل 


lee ل‎ à à شد الروح في المحارية مع جيراتهم المذكورين لرجوعه الحمراء‎ de OO 


ار من البارود والرصاص. Qi‏ بذلك بعض طلبة [ت. 150[ تاسافت. ورجع في أقرب مدة من 


US )0‏ في السختين. 
401( الاسم الي هو ۳ «ایرخالن 5 وتقع بلادهم على ال ١ al‏ ر سوس عند حرو جه من الجبل قرب nt‏ شرق 


لظریق المؤضية Ji‏ تارودانت ومرا کش مرورا ييزي ن EU‏ ووادي نفیس 
ع غرب مزا کش على بعد 75 كلم. de‏ الظریت المزدية إلى دز و sa‏ 
البحر الوافر. 
«الناس» في م. . أثبتنا ما ورد ف ت. 
lie»‏ ووفته» في النسختین, ویر La‏ هو أن الباشا كان يستغل کل الفرص المتاحة ليث الشقاق بين سكان 
JH‏ آملا إضعافهم وامکن میم 
موضع بوادي e‏ جثوب ma‏ والكلمة عامازيغية معناها المر. 
الاصل هو : «الاث ن ب Gt‏ وتقع هي والقزى الذکوة قبلها Ge site‏ تاسافت على مسافة قليلة من القرية 
الادارية الحالية «ئالاث ن  KE‏ 
تقع عل الصف الى لهر ea‏ إلى ای تاسافت. 
اي أن الباشا شجع y Jai‏ عل الاستمرار والصبر في الحرب مع جيرانهم إلى أن يعود إلى مراکش. 


الغرب» ودخل المدينة على حين غفلة من أهلهاء وبرح بالحركة والخرو ج انیا في زي عظم متوجها لثنية 
res PRE ONE En‏ کل SEE Rae‏ عليه الجم 
الغفير من الجيش في العدد الذي ذكرنا وزيادة. وذلك بامر الله تعالى واذن السلطان. ولا طلع من تلك 
الناحية» فرق أصحابه وخيله إلى هسكورة (412) [ت. 151] وورزازات GID‏ قريبة من درعة (2414. ولا 
كان على جناح السفر والخرو ج للحركة من حمراء مراكش» كتب كتابا لاهل وادي نفيس وللشيخ بحبی 
وكرم Sn‏ المذكور نهار اتلد di‏ وحده وصل الله على سيدنا محمد واله وصحبه وسلم إلى الشيخ A‏ 
وکرم اهرغي» سلام عليكم ورحمة الله وبركاته أما بعد» ورد علينا كتابكم وتعرفنا منه مادل عليه خطابکہ 
وذلك الكلام الذي ذكرتم واستعذرتم [ت. 152] به فقد قبلناه» وثما يدل على ذلك هو قيامكم على ساق 
al‏ فیما کی علیکم من هدايا سیدنا الوید باه وهو که بغلات جیدات [م. 39] ألم 
Jal‏ هرغة Jah ۱۹ Us‏ تيزي وشعبة ياسين والشيخ الحسن بن يعرّى. فان وقفتم فییم وبعتتموهم 
فذاك دليل على صدقكم في الخدمة الشريفة» وان أبيتم فيظهر لنا كيفية العمل (416» الكلام معكم 
والسلام». ومكنه لمرابطي سباطرها [ت. 153[ وبلغوه للشيخ يحبى وكريم وقرأه مع الشيخ الحسن بن يعرّى 
وقبائلهم. وأرسلوا به للوالد في الزاوية» وقرأه علينا في دارنا ESS‏ واجتمعت LIIGID‏ عند الشيخ 
يحبى المذكور عليه. وامتحنوا الجواب والرأي كيف يكون فيه الأمر. وأعلم الوالد بتوقفهم في الجواب للخليفة 
Le‏ ينفع وتحمد معه العقبى. فأجابهم بالداراة (418)مع الباشا ولان کل مداراة Gi‏ (419) لا بأس بذلك. 
واتفق رأي القوم زت. 154] أن لا باس حين توجه بحركته لناحية الفايجة )420( وزعموا أنه قد أعرض عن 
ارضهم وبلادهم. و يدفعوا البغال لرسله في این على مقتضى ما في كتابه إلہم. 
a‏ 
JM )410(‏ هو : «ټيزي à‏ — وگلاژو» نسبة إلى Rip‏ وتقع جنوب شرق مراكش على طريق وارزازات» ونُسمَى 
تيزي ا 
(411) قرية نمع في بلاد زمران (آنظر 391). كانت من قبل تسمی GS‏ ثم أصبحت تحمل اسم الولي الدفون بها وهو 
رحال الكوش. أنظر دوحة الناشرء ابن عسكرء ص 101. 
)412( النطق (ht‏ هو «سکورا» نسبة إلى «اسکوزن» وهم سكان هذه المنطقة منذ القرن الحادي عشر على الأقل. غير أن 
الاسم أصبح يطلق اليوم على مجموعة صغية تقع شمال شرق وارزازات على طريق دادس. 
)413( مدينة جبلية معروفة على حواللي 200 كلم جنوب شرق مراكش. 
)414( الأصل هو : اسيف ن — 5« ويقع إلى الجنوب من وارزازات. 
)415( الصحيح هو : «ایث Par‏ وقد تكون لهم علاقة de Cab‏ جنوب جبل سيروا. 
ومع أن اسهم لم يعد یذکر اليوم» فإنهم حسب هذا النص كانوا يوجدون قرب تينمل» جهة الشق منها. 
(416) «العمل» سقطت من م. 
(417) «اجتمعوا القبائل» في النسختین. 
)418( «المدارة» في النسختین. 


(419) «عداوة» في م. أثبتنا ما ورد في تء ولعله ا لصحيح. 
)420( المقصود بالفايجة هنا هو جنوب غرب وارزازات» قرب HER‏ 


وت à‏ قلك الوقت حرکة جمیع قبائل É‏ ومستطوكة وأهل Ji‏ كلهم ومن احتمى حى 
من Ji‏ كُنفيسّة في دير سوس 421 إلى ان بموضع يقال as 422 DÉL‏ 429 
بدق با القوم من كل deb‏ وقامت [ت. 155] الفتنة بینهم والشر العظم أياماء حتی غلیوا علیهم 

(424) وقتلوا منہم كثيرا وخا ديارهم. وحضر مع القوم في تلك النائرة القائد ابراهيم dues‏ 
دميوي الذکور من وادي نفيس e‏ حين قدم للاقاة ابن 5 مولاي عبد المالك بسوس في 
وانت» وصاحبه بزعمه القائد الحسن احبان في EN‏ (425) ورجع سالا من عند مولاي عبد المالك 
ور. وقدم عل العادة عند ت. 156[ أحبان في بلاد SU‏ المذكور لا بينهما من الخلة زم. 40[ 
حبة يمكناس. ولا وصله فرع ۷ ورحب به وبأصحابه. ونزله في داره عنده خير نزول. وأرسل رسوله 
#اللباشا عبد الكرم الذکور وأعلمه بقدوم AXES‏ إليه. وأرسل إليه الباشا نصف قنطار من الال 
۵ في داره حياء بحيث لا عوت. ولا بلغه الرسول بذلك يروم غدرهء وأشار إليه بعض أهل مشورته أن 
له على خير [ت. 157] وتتبعه الخيل في الطريق وهو غير عارف بالبلد لا حالة أنه في اليد. وامتثل أمره 
فقله على حسن الراد. وتبع له الخيل في قريب مدة. والقائد ابراهم المذكور فارس من فرسان ابطال 
و ومن أخيار كاتهم في الطعن والضرب» وجواده من أحرار الصافنات الجياد. وتبعوه بخيلهم ورجهلم 
ةيوم فلم يقربوه فضلا أن يقبضوه. ولله دره فارساء ونزل من رأس الواد (426) في رحالة سالماء وجد 
8 158] إلى أن بلغ عند الفقير محمد بن الحاج به عرف فى بلاد alka‏ بقرب ENS‏ 


(427) 


4( المقصود هنا هو دير الأطلس الكبير جنوب تيزي UE Ò‏ 

42( ۸ 8 الزاف تحديدا واضتحا لموطن مسکالةه إلا أن هناك قرائن كثية تجعلنا نعتقد أن هذا الاسم كان يطلق على ما 
يسمى اليوم «e?‏ و JF»‏ الواقعين في السفح الجنوني للأطلس الكبير ما بين تيزي pA ELEL o‏ 

۱ LES Es 

وإذا كان هذا الاسم قد انقرض اليوم» فإنه قديم» ففي عهد الموحدين كان GED‏ في مقدمة أهل تيدمل في 

jal‏ (أنظر البيذق أخبار المهدي » النصء ص 40). E‏ أنهم كانوا حسب نفس المصدر (ص 30)» أخوال المهدي 

ابن تومرت. 

۶ تسمى اليوم «تزیرث» بتفخم الزاي» وتقع على At‏ الأعلى لبر «sb‏ السابق الذکر» وهي قريية جدا من 
ستاو 

2 تعني هذه الكلمة في الاستعمال المغربي : نهبوهم وأخنوا لهم كل ما يملكون. 

42( «تارودانت» في م. «تادرارت» في ت. وهذه هي الصحيحة حسب الفهوم من السیاق. وتوجد حسب جوستینار 

| بالقرب من اولوژ. وب عائلة «ایخبالن» 2 0 انظ الرحلة الترجمة ص» 49 تعليق 4( 

۶ الاصل هو : «ايمي ن - ژامیف» ويطلق هذا الاسم على المنطقة التي جري فيها نهر سوس بعد خروجه مباشة من 

خا ابال الي يع منها. ويضم «ايمي ن ‏ ژامییف» أراضي انث eg bgy de‏ | 

83 ار ii»‏ مجموعة من القرى في السفح الجنوبي للأطلس الكبير جنوب ,ايتازمستاطوك وغرب ال على بعد 

حوالي 60 کلم شال شرق تارودانت. j‏ 


فة ی )428( مشهور هناك على af,‏ واد ah‏ ( ست ail‏ كثير من الطلبة الاجلة 
والقضاة. فأرضهم وبلادهم بلاد العن والأمان bb‏ والاحسان. ومكث هناك إلى أن خربوا Eja‏ 
المذكورة. واسهموه من زرعهم وفاكهتهم سهما وافراء وأرسل لاولاده وطلعوا عنده. وسكن في St‏ المذكور 
زت. 159] لطلوع dE‏ لوادي نفيس. 

ولا ورد عليه خبر القوم وعزم على الخروج وكتب لهم بهذا الكتاب يخبرهم بنقضهم العهود» وأخبار 
عدوه بوعبدلي المذكور Le‏ نصه : «الحمد لله وحده إلى الشيخ يحبى وَكْرِيمٌ المرغي والشيخ الحسن بن GPS‏ 
سلام علیکم ورحة الله وبركاته. ما بعد : فانظروا من أين جاء نقضان العهد بم یو من Se‏ 
كيف هي الكلمة التي اجتمعنا عليها وافترقنا عليها [م. 1 وهل ما زت. 160] قلم أن جمیع من کره 
الجناب العلي بالله وعاداه هو عدونا إلى يوم القيامة. وكذلك كل من اواه ولاذ به نعادوه ولا نطلقوا له 
بطرف 4300 آیها وجدناه. أي عمل عملم وأي قول ais‏ فيه بعد ما نزل العدو مكفي ا مؤونة بمرأى منكم 
ومسمع. وأصحابه ذاهبين وعايبين عليكم. انظروا (431 ما ترون في هذا الأمر. هل نقضان العهد جاء من 
عندنا أو من ue‏ وأجيبونا بأجمعكم على هذه البراءة (432 زت. 161] Le‏ ظهر لكم والسلام», (433) 
وخرج الباشا من مراكش في عدد عظم. 


ذكر خرو ج الباشا عبد الكريم المذكور من الحضرة 
المراكشية انیا خراب جبال كنفيسة في جبل 
« درك وما وقع فیپا بالمسلمين من كثرة ذنبم 


وني صدر شهر الثالث من شهور سنة سبع وعشرين ومائة وألف (1715م)» كان خروج الباشا 
الذي هو صاحب 434 أمير المومنين بمكناس [ت. 162] مولاي let‏ بن الشریف (439 وهو عبد 
الكريم بن منصور. ومعه ابن الأمير مولاي الشريف بن اسماعيل؛ وهو فقيه جليل وعالم وعلامة نبيل. قال لي 
من مارسه من المرابطين والشرفاء العاكفين عنده الممارسين له في فن القراءة» قد بلغ الغاية في العلم والفقه 


مس سس 


)428( ينطقها السکان اليوم egali:‏ أي أن الدال الأول تحولت AN‏ 


)429( تنطق حاليا: را بإبدال امم نونا وتفخم الزاي التي یکنبا المؤلف بصاد فوقها أو تحتها وأحيانا وسطها ثلاث نقط. 


)430( كذا في النسختین. 

(431) كذا في م. «ايو انظروا» في ت. 

(432) كذا في النسختين. والمقصود هو الرسالة. 

(433) أنظر 343. هذه الرسالة لم يترجمها جوستيناز. 
)434( «حاجب» في اللسختین. ولعل ما ati‏ هو الصحيح. 
)435( «اساعیل بن علي» في التسختين.. أنظر 250. 


TEPI وی‎ r والتاريخ والتعديل وصنع الفلاسفة ودرجة التأليف‎ ea 
حتی يقال فيه ابن زمانه فلله دره. [ت. 163[ وأجناد العرب وعبيد الغرب قوم کثیر ومن مشر ع‎ dl 
نحو مائتي فارس من ابطاهم فقط. ذكره لي الوصيف عبد المجيد بن زوا وصفان البخاري حين تظر‎ 
آل اکرب ,رکال‎ yes سنين. واستعد چ م کل‎ LAS سکن عندنا‎ Ut دارة احلة‎ ds 
والبغال والحمير» وتجار أهل الذمة والفاسيين )436( وخزانة البارود والثقيل» (437) والدقیق الخالص‎ ES 
وجرد من النوق لحمل الاد‎ Je ]164 ط (439) وحمصة (439) وغير ذلك؛ أكثر من ماقتي [ت.‎ 
E وغير ذلك من أوعية الملء. وخرج في زي قوي عظم قاصدا دخول وادي نفيس من جهة سوس‎ 
و‎ Ja مع من الناس. ال له (40) وادي نفيس» قال فيها )640( الشیخ ق على وادي‎ g [4 
وس» بأما فم الواد لا یخافون منه» فهو مضمون. والولي لا ينطق عن افوی کا قد علمت.‎ 

وقصد ثنية الكلاوي کا تقدم ذکره. فلم يكن غير قلیل الا وطلع منها لناحية can * Ets‏ 
5 1 هناك راجعا ذات العين وفرق خيله في جمیع بلاد وی (443) سهلا وأجبلا والفايجة كل 
د صنهاجة 440 وما والاها من بلاد ايت أزنيف )6449 9٩ Des‏ إلى بلاد آرلاد يحي (۹۹7) قرب 


9 ورززات ea‏ راب ومن de‏ باه زازتها مؤت لبلاد یت معد على واد بشت ریم یت 
لورک وهو ثنية فوق واد زكر بينه وبين ان ومن هناك نزل بلاد فحص الْهِنْ بين ور که DR‏ قريبا من ess‏ 
(هامش في نسخة تيدمل). 

43( كان التجار المبود والفاسيون يتبعون الحركة محملين بالسلع التي يحتاج إلوها الجنود انذاك. وحینا تستقر الحلة للمبيت 
بمكان ما تقام السوق في مكان وسط بين خم السلطان (ان كان في الحركة) واخزن والكيش من جهة, وخم العلاف 
والعسكر من جهة أخرى. 

قد يكون المقصود هو الرصاص. 

بشماط أو bLuE‏ هو نوع من البيسكوي Dozy, Supp. T.I, p. 51) (Biscuit)‏ ,)وهو ما يسمى اليوم فيه 
الاستعمال الغريي «الفقاس». 

نوع من الکسکس حباته غليظة في حجم الحمص يطبخ بالحليب. 

كذا في النسختين. 

«بيده» في م» أثبتنا ما ورد في ت. 

قرية تقع dé‏ شرق وارزازات. 

الأصل هو : «انث وا یث» ويكونون مجموعا كيدا بل سبوا والمناطق الميطة به ماین وارزازات LA‏ 

.)154 (قارن مع تعليق‎ LUS 

الأصل هو CFP:‏ وتقع بلادهم جنوب غرب LUE‏ ماين il‏ عاميدي Lens ES‏ 

أسرة عريقة في الحكم PARA SAV‏ نازتا حثُ الواقية في الجنوب الغربي من مدينة وارزازات. 

وقد كانت في اجر القرن التاسع عشر من أقوى M‏ الحاكمة في تلك dll‏ واستمرت كذلك إلى ما بعد 

منتصف القرن العشرين. 

النطق الاصیل هو : «OAI»‏ وتنتشر مساكتهم شمال وارزازات. 

توجد أرضهم di‏ جبل انيه ويحدها فم زيط في الجنوب QA‏ ووادي درعة في الشمال الشرق. 


bwy 


وة . وعم مهم جميع من هناك من ال في QUE Je‏ كبني ap‏ (448) وبني I,‏ )449( وقبيلة ۳1 

;55 و 490 وسین SD‏ وایت شیب 499 ودل 439 diiy‏ وتاذررث 71 ومكث me‏ 
مدة من شهر» حتى م مغارمهم كلها وموناتہم» وحركهم i ana‏ بلدة Hi‏ لف 166[ ورحل 
بجيوشه المذكورة ونزل بلاد انر 659( وشیع منها مائتي فارس لبلاد ونزلوا fel‏ او )455( ye‏ 

الشيخ a à Le‏ ابراهم PAT‏ )456( الشيخ اج وعم آمرهم ور كيت MERS A‏ )457( 
كهرغة )458( وبني ال 459( وخيله إلى تمجط له یو )460( بأعلى وادي ومومن )461( قرب نة 
انين 462 ولا قرب لوادي نفيس من تلكم النواحي المذكورة» FLE‏ رسله سرا وجهرا على من تكلم 
معه بوادي فيس من الأصحاب» كأهل [ت. 167] ال g‏ ووش في بلاد تلبت (463 على فم 

وادي | «mal‏ وشيوخ بني S‏ في الواد 6460 كالشيخ عبد الرزاق بن علال والشيخ محمد بن قاسم 
Skua‏ وشاع J=‏ ذلك ف الوادي. اسل معهم البراوات للشيخ نحي وکرم [ع. 43[. وعيونه ورسله 
ذاهبين وائبين ليلا ونهارا لناحية الوطای عند القائد علي بن يدير والشيخ علي بن عبد الله المزميزي» وعمه 
القائد إبراهم من النسب والقائد الطالب الأنجب السيد بن شتى [ت. 168] العزتي الكذميوي (465/ 


(448) الأصل هو : «ائْث اثمان» أو «ایت عغان» وأرضهم في الاطلس الصغیر Eh DAT car‏ رال (قارن مع 
تعليق 156). 

)449( لم نتمکن من التعرف على مکان سکناهم. 

)450( یسکنون جنوب سيروا. وتقراً أ PET jo‏ 

E asi)‏ ماين وتقع بلادهم جنوب ءايت ati‏ بين يث موش شرقا وات Ve‏ غربا. 

io ls 452)‏ شایْب». 

SU EN وشمال‎ «a EN ال غرب وارزازات» غرب‎ qaa 

(454) قرية بأيت ربع بتیفئوث. تقرأ «ED‏ 

00 رة من القری معرونة Dis UE‏ «افوژ6, 

)456( نسبة إلى رازن بزايين مفخمتين. 

HER (457)‏ وتقع أراضيهم جنوب EU EG‏ جنوب شق dé‏ (قارن مع تعليق 36). 

(458) ازغن وتقع بلادهم على الضفة الیسری لنهر سوس شق تارودانت. (قارن مع تعليق 132). 3 

)459( يوجدون في gal‏ الجنوني للأطلس Si‏ جنوب غرب تيزي ن - ELU‏ وهم بجموعة من اْث À‏ 

LA (460)‏ 3 قری ehis‏ تقع ع ۳ ن ادات 

E E اسیف‎ (461) 

)462( تيزي ن — gi steel re‏ نهر is‏ غرب اجو المذكورة أعلاه. (أنظر ما قبل, تعليق 174). 

)463( قرية واقعة على الضفة العنی J‏ تفر ve‏ جنوب شرق ال ند ومزري. 

)464( أي وادي نفیس في مجراه الجبلي الأوسط. 

)465( واحد من قواد الخزن الأوائل في المناطق الجبلية. ويبدو أنه استفاد من هذه الأزمة» واستغل خوف إخوانه خدميوة الجبل 
من الخزن» ورغبة هذا الأخير في إيجاد صنائع جديدة في المنطقةء فأحذ لقب القائد. قعل بِايكدْمِيوْنُ عام 1133 
ه/1721 م. 


على Jai‏ جبل الوسط )466( à‏ موضع يقال له Es‏ )467( * 
J‏ (469) بصفادة )470( وكان سبب تقييده وتقديمه على الدير 


قريب من sal‏ (468) ولبلاد 
كله حين زك اھا عبد CS ES‏ 


„Š‏ بمحلته gran Cl‏ انان آرسله عند اخوانه في À‏ ة أعلى نت وأسفله عال يقدم معهم إليه. 
للع t‏ مع أعيان غرتيية الوطاء با اف الجبل وأرسل ay Jai‏ لبني مسیفر ]&. 169[ چ 
مد بن ملیذ عوضع ار (471 السفري Li‏ قبيل قدم لقبيله في الجبل dé‏ به إلى OA‏ فلم يصادف 


Ya‏ ۷ ابن شتي من غرتية, 


كان الشيخ نید بن بن ابراهم انا كشتي أقى للوالد رحمه الله مع الفقير لحسن ين ناص وذكرا له أن 
دهم وثنيتهم À‏ يقبل (473) غرتية del‏ الوادي . يطلع منها الباشا لفساد وادي نفيس بالکلية, وما 
#0 الناس فضلا عن الزلوية التي هي دار المساكين ودار الله وذ لك في أول [ت. 170] الوهلة قبل 
الباشا لأهل الجبل بالدخول في الطاعة کا كا ذكرنا. ودعا هم الوالد بخير الدارين. 


ولا بلغ الست ر بن 660 شتي المذكور رسالة DE‏ < على (كذا) اخوانهم عوضو ع گاشکشث. ٠‏ واجتمع عليه 
\ یانبم الجم الغفير» وقراً | RAES els‏ فاتفق 57 على وت والطاعة للخليفت رجاء انطلاق [ع. 


] السبل على المساكين وأراملهم, عسى أن تكون العاقبة خيرا. db‏ رسلهم لمشورة الوالد بذلك كيف 
AI ù‏ وأذن هم في المداراة والاعلام ام ds‏ 171[ الطاعة à‏ ولخليفته في أرضه. ورجعوا 


بذلك. 


ai a (46‏ عيوب ازکوز. 
قبل» تعليق 152). 


الجبليين» دوث A]‏ إشارة لشت A]‏ 


بداية جزء من نسخة مخطوطة أخرى للرحلة. agé‏ عن الاخریین بحرف النون UTD‏ 
0 الأصل هو : »355 Us m;‏ جنول Ss‏ أنظر 233. 

46( ازگوز قرية تقع على نېر Fa‏ جنوب غرب انسويزي. 

46( نوكين قرية تقع شمال قرب EN‏ وجنوب غرب آشسنهيزي. 


7 اسم اخر من أسماء cat‏ ,ايككلمِيون. وينطق أصلا : راینصفائن وهم حلفاء 5h)‏ المذكورين أعلاه (أنظر ما 


وقد ذکرهم البیذق أخبار المهدي , النص» ص 41) نحت اسم si EAI‏ واعتبرهم مجموعة من رایکذمیون 


کانوا یکونون حلفا أو لفا كا يفهم من امهم في الرحلة. 


(471)«تقاًءَارق» وهي قرية Jet‏ وادي LES‏ جنوب جبل ازدوز. 


2 47( هذا ازع قسم من à PE‏ أخرى للرحلة. عدد صفحاته تسعة ونمسون» مبتور الأول والاخر. ومکتوب hs‏ مغرلي 


| جیدءه وبيد ناسخ واحد وقد حصلنا على نسخة مصورة منه من عند الأستاذ المنوني وميزناها عن الأحريين حرف النون. 
(473) يقبلوا» في م. وت. ون. 
(474) «وما نغدروا» في م. وت. ون. 


هلوت 


Di الذکورة فی القدوم عند‎ ASE تفی رأیهم مع‎ pemn Se من‎ ie 
يقدم‎ d'A حتى يظهر حال اخوانهم بوادي نفيس. وعلى هذا الامر سافطوا اخوانهم المرسولين إليهم من‎ 
معهم أحد. وقدم غرتية مع السيد بْنْ شي المذكور [ن. 44-1] عند الباشا بهداياهم وكتاب الشيخ يحي‎ 
ور ۳ 2179 نزول» وتفاوض معهم في‎ rs لیه. ولا بلغوه تحت 5 کین فرح بهم كل الفرح»‎ 2255 
وعلى اخوانهم وجيانهم اد 479 وأهل ارو بجبل الوسط ومن احتمی‎ re الرأي وكساهم» وقدم‎ 
كله کا سيأتي ان شاء‎ Gale جام اي الس بن شْتِيَ المذكور» وقيده عليهم حتی ملك جميع دير‎ 
الله وذلك في ذي القعدة من عام مس وعشرين ومائة وألف (نونبر 1713م).‎ 

واشتد الأمر على أهل وادي نفيس حين نزلت خيل الباشا بای وذلك في انتصاف شعبان يوم 
الخميس في التاريخ [ت. 173] التي حرك 4777 فما الباشا ثانياء هي سبع وعشرون ومائة وألف (غشت 
5م). وفيها وقع بنا وبدارنا ما قدره الله تعالى في أزل الأزل» کا أشار به الشيخ نفعنا الله ببركاته ءامين. 


وفي الليلة الثانية من نزوهم بای نی المكرم الفقير أحمد بن أحمد ES‏ على الوميْسِي والکرم الفقير 
سین بن آبو القاسم © [م. 45] من السب في الثلث الاخر (كذا) من QUI‏ وحرك حلقة باب 
الزاوية وسعته. وأحبرت الوالد بذلك وخرج إليها وتبعته لانظر ما ت. 174] ehl‏ وسلما عليه ورد 
علیهما (479) السلام وقال طم ما الخبرء فاعلموه بأصحاب الباشا نزلوا من ثنية LAS‏ (480) بأعلى وادي 
فیس ومعهم کتابه للفقير ile‏ موضع تبث où‏ وادي nn)‏ قريبة من مر هناك 
امک (481) وأهل الک ومن كان يتكلم معه من Jal‏ الوادي. وهم ذاهبون الليلة للدیر مع الوادي 
بالبزوات» ولأجل الحركة» فانظر الناس كيف كان خبرهم؛ وأنت ذو عقل؛ كلا يدخلهم الخلاف [ت. 
5 آلوجب للغدر فیما بينهم. رسلهم فى لین للشیخ عي زكري با ali‏ يجمع الناس من 
Jai‏ مشورته 452.07( في هبل قرب حلوش وقرب S‏ وطلع الوالد ESAS‏ بنظر بر بني عفان 


(475) يفهم من نه الان انه سک (إينْصْفائنٌ) کانوا (عوان اې حلفاء ای (ea a‏ وفي هذا تناقض مع 
ما قلناه سابقا (تعليق 470(« أما سبب ذلك فراجع إلى انقلاب في الأحلاف فقطء فإذا كان Hart‏ حلفاء 
Orient,‏ في عهد الزرهونی» فانبم فيما بعد حالفوا El‏ حسب ما آخبر به my‏ مونتاني R. Montagne,)‏ 
(Les Berbères...p. 185 ۰‏ ومعنى هذا أن مجموعة واحدة يكن al‏ تنقسم على قسمين ينضم كل واحد منها إلى 
اللفين المتناقضين. 

)476( «وعلى le)‏ و وجیانهم صفادة» في م وت. أثبتنا ما ورد في ن. 

)477( آي خرج على رأس ISA‏ 

(478) تصرف المؤلف أو الناسخ في كتابة هذا الاسم كا فعل في أسماء أخرى. أما النطق الجاري به العمل إلى اليوم فهو : 
قاس أو بلقاسم. 

| النسخ‎ E «mle» (479) 

)480( الأصل هو : «تيزي ات hs‏ نسبة «hits JE‏ (أنظر ماقبل تعليق 460( 

En (481)‏ قرية معروفة إلى اليوم على نهر ااخنضییسن قريبا من نقطة إلتقائه بنبر نفيس. 


e e 


وبني خالد )482( : وورد علینا من ورائه جاسوس الباشا في الزوایق ختبا JY‏ وادي فیس والبلد وطرقها وما 
حاهم في الرأي» هل متفقين أو مختلفین (IS)‏ وما DS‏ به الباشا وحلته في محافلهم زت. 176]. sb‏ 
روحه ED‏ عن الناس في زي ضيف غريب منقطع عن aal‏ وأوطانه. وهو ge‏ اللفظ من عرب الغرب. 
واستخبرته فوجدته يتكلم AL‏ أهل جبال الزبيب هناك. واستضاف بالزاوية أياما. وكنت منه على حذر فان 
سألته عن الغرب يخبرني (484) cout‏ وان بحشناه عن أخبار الباشا عبد الكريم وحلته» يقول (485 لا علم لي 
به. واتبعناه بالعقل فمن راه يتحدث معنا يسمع إليه ویسترق سمعه. سيما ان ذكر خرن [ت. 177] أو 
ار وحركة خليفته المذكورة. ولا رأيناه [م. 46] على تلك الحالة» أعلمت به الوالد» فأخبرني أن سافطه في 
شاكلا یفضحه أحد من أهل البلاد. ومخايله کا قلعم مخايل الجاسوس الستخبر. وسافطناه في الأمان 


وقدم الشيخ يحي المذكور مع الوالد لملاقاة كافة أهل وادي نفيس مع الفقير Suie‏ وأهل مر على 
م dl‏ اشرب تا جیوه لوله يقع الغدر من طريق rs‏ [ت. ۲178 IE‏ ۶9 المعلوم 
yí Je (tre‏ وديار A‏ نمزر طريقه مشهور هناك. لأنه oh‏ مسلك لوادي نفيس من بلاد ot‏ 
تقاهم عند السوق قرب CD IEA‏ في محفل عظم. وهم يتفاوضون في الرأي. وكارت الخصومة فیما 
ال کا قد قد علمت شغل البغاة من البرابر الذين لا طائل تحت api‏ يوم كامل. 
وذکر لي الوالد رحمه الله أن مخايل الغدر ظهرت عند اللاقاق ونكايته على وجوه الغادرين. فهمت 
لك منهم حين رحبوا [ت. 179] بي وقالوا نحن [ن.46-3] من أخوالك», مفرغك من بيضتنا. يريدون 
ذلك أم الوالد رحمه الله تعالى» انا بنت المرابط الصاح سيدي الصو كف آل وور هناك F4‏ في 
يقال له تُحْرِبِينُ تروج بنت ايت الحسن ب ل هناك ومنها (489) مصاهرتهم مع جدنا رحمه الله. وهذا 
وجه الشاهد في كلام jai‏ الا المذكورين للوالد وفهم مقتضى خطابهم دون سائر القوم. 


1 وتحالف القوم على شد الروح في الوافقة وقتال 1 ۱۱۳۷ ار سنو حلُوش المذكور. قال لأهل 
AE‏ وبني y DA,‏ تغشكم ان 1 تردوا Jai‏ فجة 1 (490) قرب زاوية ef‏ )491( لدیارهم, لأن 


4 من أهل وادي نفيس» :مساك في ls‏ 

)488( كذا في النسخ الثلاثة, والقصود هو أخفى نفسه وحقيقة مهمته. 

)484( «فلیخبرنی» في النسخ الثلاثة. 

)485( «فيقول» في م. وت. و ن. 

8 ينان جبل معروف جنوب کاستافث. 

)487( «فوق» سقطت من م. و ن. 

)488( أنظر 481. 

)489( وردت هذه العبارة مبتورة في م. D'ou Lu.‏ ون. 

)490( الاق الاصلي هو : تيزي س موس أو تيزي ù‏ وسم. وتوجد في وادي ازا (بتفخم الزاي). شمال شرق وادي 
و 


Lei )491(‏ مجموعة من القری بوادي Do‏ جنوب شق a‏ 
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العدو رحلهم فيما سلف» وترفعوا أيدي حمايتكم عنهم يرجعوا (كذا) لبلادهم لابد لي [م. 47] من عند 
الخليفة Yyy‏ فلا. وامتنعوا له من ذلك وكثر لغطهم عليه. وذهب من وسطهم él Gh‏ وقال لهم Yr Jel‏ 
نحن على الطريق» لا خوف عليكم ولا غدر من ناحيتنا [ت. 131[ وهم مع ذلك مسرون الغدر من 
ناحيتهم. وكانوا على عهد الباشا من أول الوهلة حسها قدمنا ذكره. وتفرقوا على غير تأويل» زاعمين أن “ag‏ 
ولو قدم لم يقدر لهم على شيء» ولكونه على غير طريق امحلة أيضاء وهو مع أهل الا على نمط واحد سرا. 

ورجع الوالد من عندهم» وأخبرني أن الخزن في أثرهم مما رأى فيهم. 

ثم نزل الباشا بجيشه على بلاد LH‏ واشتد الأمر أكثر Le‏ ذكرنا. وقابله أهل [ت. 182] وادي نی 
من الجبل الذي بينهم وبين بلاد EH‏ جالسين له فيه على الطرق» كل قبيل مقابل لجهته. أهل سوس 
اغبا (492) مقابلين لثنية ELU‏ 499 بثلائمائة رام للل أصحاب الباشا نازلون عليها من ناحية سوس بماء 
LÉ‏ 24940 وهم في مائتي فارس. وأمر عليهم الطالب يحي أوْرِيك (495 الهري ومعه رماة Ja Jef‏ 
بخمسمائة (2496 py‏ عغان مع بني خالد بسبعمائة رام [ن.47-4] في منکب [ت. 183[ 
OD Eté‏ موضع هناك وفضاء على رأس جبل دزن مقابلين منه أرضهم وديارهم. وأهل LIL‏ 
lb‏ لحجر السخن 4990 والشيخ يحي وكرم واخوانه هرغة وهبيالة طالعين مع Jal‏ نري OU)‏ ثنية 
قريبة من نزول احلة بفحص الَيْنْ. ومكث الباشا DEL‏ سبعة أيام. ومنها أرسل لأهل سوس وأهل دير 
jad‏ بالحركة. تجتمع على وادي نفيس وطرقه للمحاربة وقتال أهل الجبل بيوم واحد [م. 48] من 
الجهتين» [ت. 184] ودخل Cor‏ وحلته مع وادي نفيس مقابلا جيش الشيخ الحسن ESD‏ مع بني 
رن هناك» ليشوشهم. وأهل ور مقابلون ثنية المرابطة ومن فيها من dé‏ ررقم QE‏ وأهل 
رست والشيخ الحسن بن يَعْزّى طالعين لفجة,امر مقابلين جيوش Bit‏ أيضا مع القائد علي بن يدي 
والقائد بن +« 

ثم أرسل الباشا الرابط السيد عبد الحادي. من أولاد سيدي الحسن CE‏ 499 لأهل زت. 
5 وادي نفيس مع الشيخ يحي النازلين بثنية OU‏ وهم في خمسمائة رام. يدعوهم إلى الطاعة بإرسال 
هداياهم لولد الأمير مولاي الشريف» وبالأمان إن امتثلوا أمره. ومعه كتابه إليهم وقبلوه» وأهدوا له بغلتين جيدتين. 


)492( الأصل # اہ سرن ناس «Es‏ و 

)493( «تيزي 0 — «ct‏ مر جبلي بين وادي نفيس ES‏ سمل جنوب غرب تينمل. 

à Us : LE (494)‏ - كاؤولت» ومعناها ماء الصخرة. موضع بايث سنك غرب اؤلوز. (بتفهنم الزاي). 
)495( «اوبريك» في م. أثبتنا ما ورد في ت و ن. وهو الصحيح. 

)496( «الخمسمائة» في م. أثبتنا ما ورد في ت ون. 

JA (497)‏ هو : «ایفیل $ = LEE‏ ویقم جنوب رديت ما بين SL‏ وتيزي ن ات 
JM (498)‏ هو : 55 «ou,‏ ويطلق على قمة تقع جنوب غرب کاسَافث, وتطل على AL ES‏ 
)499( عائلة ءايت عبد الحادي لا تزال موجودة UE‏ إلى اليوم. 


dé 


هب بهما إلى داره هناك قرب احلة وتعطل ns‏ وت ثم أرسل من ورائه أيضا برشوة A ja‏ وهي ul‏ 
aa 8 Ju‏ رنب له sal‏ €« ونزل إليه من آعيانهم المكرم [ت. 186] الشيخ محمد بن علي نکون» 
۽ عرف» ليلا مع أصحابه سرا. ولا راهم أيقن وتحقق بدخول وادي نفيس وبفساد رأى أهله» وبصحة قول 
وش ومن تبعه. طامعا غدر الوالد من جهتهم. وفرح بهم كل الفرح» وتفاوض معهم في الرأي» وعرفوه 
غل الناس وبمواضعهم [ن.485] في طرق الجبل. وتكفلوا له بالدخول من ثنية oiy‏ (501) والمرور 
رضهم وبغدر الشيخ بحي في وسط قومه [ت. 187[ هناك. وسافطهم في ساعتهم راجعين لواضعهم مع 
1 لفلا يفيق 502( بهم العيون» على جسن المراد بمال وكسوة. ولا أصبح الله جنير الصباح أرسل لأعيان 
نه وأكابر قومه» [م. 49] وذلك ضحرة الخميس» وأمرهم بالحزام على الرحيل يوم السبت لوادي تفي 
تعدين ومعولين على القتال. وحاف الجيش والأمراء القیاد. الذين لم يكن عندهم علم على ما 
رى (39» من الفضيحة yèh‏ [ت. 188[ من شدة أوعار الجبال. 


وأرسل رسله لسوس يقدم 609 من بقي من الناس. ولدير jé Baie‏ مراكش. كل قبيل یقاتل 
۾ جهته من قابله من جيش البابر. لتقوم enle‏ الكسرة على ساق واحد. وأغلظ القول على الجيش على 
لا الروح ومصابرتهم لحرب البابر الذين في مقابلتهم. وجمع من قبائل أهل US‏ ثلاثة الاف رام ووزعهم 
القوم في الجبل أمام الجيش خوفا من غدر الغادرين زت. 189]. 


ولا فع الشيخ بحي a5‏ بذلك أعلم الوالد رحمه الله تعالی بأن احلة معولة على القتال, والكون 
ى الحذر من نكاية العدو. وأرسلني الوالد عند شيخنا الموقت الحيسوبي ال معدل سيدي محمد بن علي 
أكشي المعروف بالصنباجي JAIS‏ المعتكف عندنا بمسجد الزاوية CALE‏ وهو عارف بصنعة 
لك وبأحكام التنجيم وندیر الكواكب وأسرارهاء برسم أعمال [ت. 190[ نصبة الكواكب. كيف ظهر 
؛ في هذا A‏ . وبيدي الاصطرلاب لأخذ الارتفاع وتحقيق الطالع الذي انبنت 600 عليه ضوابط النصبة 
قوانينها. واستحضر رحمه الله تعالى كتاب منهاج الطالب في تعديل الکوا کب وأرجوزة ابن قنفد وشرحها. 
کتاب [ن.49-6] الأحكام للبارعي» وأوراق تسهيل المطالب واليسارة. وقال ضاق الأمر. والوقت مع 
تشویش البال خرو ج الكواكب. db‏ غد يكون [ت. 191] ما يكون. وكان ذلك السؤال ليلا من أجل 


«ماثتان متقالا» في م. «مائتین مثقال» في ت و ن. 

الأصل هو : «تيزي ن — Lg‏ وهي مر جبلي بين HU‏ ووادي نفيس جنوب ,ايجوكاك. 

«يفيقوا» في ت و ن. والمقصود هو : لكلا ينتبه لیم الجواسيس. 

de»‏ على ما جرى» في م. أثبتنا ما ورد في ت و ن. 

«ايقوم» في م و ت. أثبتنا ما ورد في ن. ولعله الصحيح. 

أنظر ترجمته في الاعلام , ابن ابراهم؛ ج ۰6 331. ويبدو أن ما كتبه عنه ابن ابراهیم مأخوذ من الرحلة نفسها دون 
غيرها. 

«انبنى» في م. «انبنا» في ت. و ن. 


الإجاروم نوها این و 90ع اكد ساب سکف »من EN‏ #6077 یله pareille‏ عبد 
الله بن يوسف اعلاما للوالد أن الخليفة معول بنفس طلوعه لوادي نفيس يطلق السبيل على الناس بالموت 
والسيف بأذن الأمير» حتى يتتبي خنز ريحهم لمكناس» من أجل نار كانوا يضرمونها عليه ليلا في الجبل. وكان 
يتبي ضوء [ت. 192] هذه النار CD [II‏ حد البصر في أقصى جبال سوس : ASE‏ 509 وما والاها 
من جبل ainat‏ 519 إلى حوز تارودانت Dyis‏ 9 هناك. وناحية Ai‏ بسجقائة اسريزث» فضلا 
عن بلاد CAT‏ اليج نزل We‏ حتی صار اللیل بها کالنبار. وزاد له ذلك غلظا وغیظا شدیدا (512) وال بيمين 
حلفة فاجر لن مكنني الله من أرض هذا القوم حتی أشعف بهم وامثل لمن بعدی من الولاة بفضيحتهم 
[ت. 193] لا محالة. واشتد خوف الناس حينا بلغ له اطرابط الذکور شکواهم مع ۳9۳ وأيقن العارفون من 
أعيائهم بطلوعه على البلاد من أجل الغدر وقلة الوافقة فیما بين القبائل. وقد رأيت آشیاخ بني خالد : 
الشيخ أحمد بن الحسن E‏ (513) والشيخ عبد الرحمان بني داوود زلف امسن بن محمد 
S‏ )618 والطالب عبد الله نايت على العئاني» نزلوا من عند قومهم في ال وأتوا A‏ [ت. 194] 
يخبرونه بأخبار أهل سوس كلها داخلة GA‏ حركوا لوادي نفيس» وانهم في عدد عظم لم يقدر الابر على 
ملاقاتهم. وظهر أثر الخوف عابم من لفظهم وعلى سم وجوههم» قانطين من السلامة من البلاء والنجاة 
حتى لم يقدروا [ن. 50-7] على أكل ما قدمنا هم من الطعام. ويكى الشيخ أحمد بن لحسن؛ وهو أكرهم 
سنا بين يدى الوالد خوفا من الفضيحة. وصبرهم رحمه الله تعالى بما أمكنه (515) من المواعظ الحسنة» وأذ 
الایام زت. 195[ والزمان هذه حافا یعقب أنعامها زواها. فمن صبر على مصيبة تصيبه في الدنيا يتضاعف 
له الاجر في العقبى» وهذا أمر قد قدره الله سبحانه علينا وعليكم في أل الأزل» لا دافع لما قضى ولا مانع لما 
أعطى.وولطف الله وعفوه أقرب» فاصبروا واحتسبوا وارجعوا لقومكم فان الجيش لا يقاتل [م. 51] الا 
بالامراء. وقال له ما بنا الا غلبة العدو الذي دخل هذا انخزن علينا وعليكم [ت. 196[ فاحلة اذا غلبت 
كا قد علمت لا تبقي ولا تذر. فقد كنا في رغد من العيش مدة أعمارنا مع GAI‏ وغيوء ولم يطلب منا 
واحد الدخول لبلادنا الا هذا. ولم يقصد فيه الا فساد أرضنا وهتك حرماتنا وهدم زوايتنا. وخفنا على isle‏ 


)507( لعله ترجمة لكلمة «اكني» الأمازيغية» وإذا كان الأمر كذلك فالمقصود هو الکان المعروف إلى اليوم باسم : اني 
١‏ اه قرب من OU‏ 

«di» (508)‏ ۸ ترد في النسخ العتمدة. 57 

)509( النطق JAI‏ هو : Gp‏ وتقع أرضهم جنوب غرب dt‏ ما بين ارغن غربا اسان شرقا. 

)510( الأصل هو : «ایئاززیضیف» جنوب غرب JE,‏ 

ds a )511(‏ ونقع جنوب شرق تارودانت. 

(512) «شدیدا» سقطت من م. ۱ ۱ 

)513( الأصل هو : «او — GAS‏ نسبة إلى قرية GAS‏ الوجودة إلى الم في CES‏ جوب غرب تیسل, 

)514( نسبة إلى قرية «D‏ الواقعة على الضفة الیسری لنهر نفیس» جنوب غرب تینمل» وهي واحدة من مجموعة قری 
Í raw ED‏ 

(515) «أمكن» في م. til‏ ما ورد في ت. و ن. 


الاعمار أن تكون مثل هذه. ولا حول ولا قوة إلا بالله العلي العظم. وعلمت إذ ذاك pri‏ مدكورن 
وهم (516) في أمرهم يترددون. وقال هم الوالد من ۸ برض [ت. 197] بقضاء الله منا ومنکم فليخرج تحت 
سماء الله کا ورد في الأحبار. قال الله تبارك وتعالى یا 7245 Ed‏ والائس ,ان Diner‏ توا ین افطار 
AY cal‏ لُك 617 الآية. dy‏ بعض الأخبار لا أرسل ملك الوت لقبض روح عدر ال 
ابليس» هرب فارا بنفسه من المغرب إلى المشرق ولحقه فيه. وهرب من المشرقٍ إلى المغرب ولحقه كذلك. ثم 
di JS‏ ودحل معه وأحدقت به Will‏ حتی قبض رت 198( روحه رغما عل nes af‏ 
ال 9 به للهاوية في الدرك الاسفل من QU‏ والعوذ بالرحمان من سوء القضاء. ونطلب الرحمة منه 
والرضى. واحسنوا ظنکم بالله. فالله تعالى بمنه يلطف بنا وبكم» ويرزقنا وإياع حسن YA‏ خوف عليكم 
ولن تراعوا. وسافطهم وهو رحمه الله ds‏ لن يرى (كذا) في تلك الايام WU‏ 518.07[ الا ضاحكا 

برا مفوضا جميع أموره à‏ تبارك وتعالی» ولو كان ما كان. وقد تعجبت من باته» زت. 199] وقد ترد 

4 الناس بأخبار من احلةه Web‏ ما قصدت في دخوفا هذا الوادي الا أنت بإذن الأمير. ولا يزيد له ذلك 
إلا صب وتركلا على الله سبحانه. OG‏ يقول الرضى بالقضاء واجبء ان لم نرضی )619 به فتحن عبيد سوع. 

بروا وانتظروا الفرج من الله العام بالخافيات. 


وفي هذه السنة تحرك بودربالة (520) اسه يزيد بن محمد نجل المرابط سيدي محمد بن عبد الله في بلاد 
ی 620( بأقصى سوس. قام ورام النصر والملك» ومعه طائفة [ت. 200[ من خيل أولاد جرار (522) 

0 معهم ببلادهم نة وبسرة ويغيرون على [م. 52] أصحاب الأمير. وانتشر خبو. ولا اننبى (523) أمره 
يتا أرسل الوالد رحمه الله تعالى رجلا نحوه لياتي بخبو. وهو الفقير عبد الله بن عبد الرحمان LS Gaali‏ 
له كتابا وسافطه وغاب عشرين يوماء ورجع بجواب كتابنا من عنده نصه : «بسم الله الرحمان الرحم وصلى 
ù‏ الى سيدنا محمد واله من عبد ربه سبحانه يزيد بن محمد بن عبد الله بودربالة الولتيتي كان اله له امین 
[ت. ۲201 إلى أخينا في ذات الله المرابط السيد الحاج ابراهيم بن محمد بن عبد الرحمان الشريف الحسني 
برباط اسّفتُ بأعلى وادي نفيس. سلام عليك وعلى كافة ألادك ومن بك وإليك ورحمة الله برکاته. عن 
اير والعافية ولله الحمد. وبعد هذاء قد ورد علينا كتابكم المبارك وقرأناه» وما ذكر لكم عنا فهو صحيح. 


)516( سقطت كلمة «وهم» من م وأثبتت D'ou‏ 
(SIM)‏ الآية 33 من سوق الرحمان. 
(518) كلمة «الله» غير موجودة في ن. و فيات. 


.)519( «نرضوا» في م. وات. و ن. 


)520( لانعرف عنه أكثر ما قال عنه المؤلف. 

JA (521)‏ هو «ایاولییث». وهم مجموع معروف شق تيزنيت ويضم de‏ الخصوص : «Jp‏ 
Gps Ep‏ وهذه اجموعات من pal‏ انجموعات التاريخية في سوس. 

JA! (522)‏ هو : En‏ جران» وهم مجموعة صغية جنوب شق تيزنيت» وجنوب غرب «ایداولتیت». 


)523( «أنبى» في م. و ث. و«انتهی» في ت.. 


واسهمونا من دعائكم الصا فنحن قادمون لتلك الناحية في القرب ان شاء الله والسلام [ت. 2] في 
السابع من ربيع الثاني عام سبعة وعشرین ومائة وألف». وختم کتابه على عادة الملوك. ولا قرأته في الزاوية 
آرسلته للوالد ae,‏ الله تعلق ESS‏ 529.07[ ولا وصله الرسول المذكور عجواب کتابه وکد علي في 
اتمام كلام النصبة مع شيخنا الموقت سيدي محمد بن علي الذکور» على شغل هذا المرابط بامور الملك 
وطلوع الخليفة للبلاد» وكيف العاقبة. وأسرع رضي الله عنه في اخراج الكواكب [ت. 4203 وأحزنا 
الارتفاع عند شروق الشمس صبيحة تلك الليلة لتحقيق طالع وقت السؤال. وشرع في تعديل الكواكب 
وخروج النيرين وذلك بالنهاج. ولا فرغ منها قرأ علیها کتاب الأحكام وأرجوزة ابن قنفد. قال إذا كانت 
الدولة فسيحة ضعفت أحوال القيام. فليس هذا Ut‏ شيء الا كاو الخلاف والأهوال قائلا : 
والشمس ان قاإبلكت الل سوسا وس تسوت مروت تا ا رتسا سیسا 
كان إت . 204 ] اختلاف جد في SUN‏ فيهها من الدم المسفويك )52٩‏ 

إلى ام قوله جاء بحرب وبلا وهول وهذا الجيش لا بد له من دخول البلاد والله تعالى أعلم. وهو سبحانه ل 
يطلع على غيبه أحدا الا من ارتضى من رسول. وهذا ما دلت [م. 53[ عليه الدلائل الفلكية وزحل ine‏ 
في آخر العذراء يرمي شرره للميزان. 

وكانت هذه السنة رخحيصة الأسعار كلها بسوس ومراكش والغرب وحاحة. وكثرت الفواکه في الجبال. 
ولذلك [ت. 205[ استقبل بطلوعه الجبال وقت الدراس ووقت انضاج فواكهها بشهر آب وهو غشت 
بالسريانية وبالقبطية (525) توت» وزهور خریفها. وكان 620 الطلبة الحاضرون لكتاب الباشا بالزاوية يوم 
وروده على أهل نفيس کا تقدم ذكره» أن الواحد عندك يأخذ ست نساء وعلى أي مذهب أنتم. عجزوا عن 
کیب الاب کل واحد من طلبة اليلد لم برد ] بظهر 27 des‏ اقبت خوفا من العقرية, واتحنو أي 
اللاب [ت. 206[ ومن یکتبه امتحانا ما. ثم ان طالبا عندنا من طلبة [ن.53-10] الزاوية من هل 
مراكش كان لبيبا فطناء أرسلني إليه الوالد رحمه الله بدوات وقرطاس لكتب الجواب قائلا : ان سياسته 
تنجيه من شر خط الجواب. ومكنت له من ذلك قال ان دارنا معروفه بمراكش وكذا أهلنا تحت يد طاعة هذا 
الرجل فالعقوبة إلي أقرب من طلبتكم. ولكن هذا الأمر أدبر لكم عليه. فأخذ القرطاس وكتب الجواب كاه 
بخط الشارقة E‏ يحتاج. واستحسن [ت. 207] منه الوالد مع الحاضرين ذلك الجواب على الوصف 
St‏ وارسلوه. ولا بلغه قال له الكاتب هذا الجواب مرقوم بخط المشارقةء ولعله من خط ابنه فقد تعلم 
خط الشارقة من القاهرة. وکتب کتابا للوالد وذکر له : انك تقول للناس إلى شهر عاشوراء فیکون ما 
یکون» فارتقب عاشوراء pi‏ وحين. کان لفظه على هذا الفط لم أثبته هنا إذ لا طائل تحته. 


)524( بحر الرجز. 

(525) «والقبطية» في م. و ن. 

(526) «وكانت» في النسخ الثلاثة. 
)527( «لم يرد تظهر» في النسخ المعتمدة. 


كك ووس 


D “ $‏ قرم كثير من أشراف JP‏ سوس ومرابطها زت. 208[ حون oh dya bar‏ از 
أهل مراكش كذلك. ون اند نزوله بها لم يقرب ص ساحة فواكههم وأجتهم es‏ بفساد منهم 
اذن الخليفة» واقفين عند أمره ونبيه. = كان الوالد رحمه الله مع احب الفقيه سيدي عبد الرحمان بن محمد 

بویکر من حصن بني de‏ مر أيام هذه الشدةه تجمعان من بالزاوية من الطلبة في أوقات عخصوصة 
بالاجابة على قراءة اللطیف العدد الواقع عليه مضروب في [م. 54] نفسه 4 01209 ميق سبعة. وله 
قرا هذا الاسم هذا العدد الذکور قضیت هه کالما TO‏ اهنا آحبرن الفقيه الماحرد 
يدي محمد بن المهدي الراشدي من حوز تلمسان ورد علينا عام خمس وعشرين ومائة وألف (1713م) 
۽ شوال سائحا على زيارة صالحي هذا القظر [ن. 054-11 المغري. وقده نو عندنا أياماء ورحب به الوالد 
uf‏ عليه حصة من الختصر في باب الجهاد. وكانت المناظرة بينه وبين شیخنا الموقت المعدل المذكور زت. 
1 في وفق اخمس خالي الوسط. وهو رضي الله عنه فاق أقرانه فيه. وتفقه في علوم شتی» وقد سألني 
ن تعمير جدول محمد رسول الله ع الكبير وتصاريفه وصحة تعميو. فقال سیب خروجي من تلمسان 
j‏ الوفق وكنت TH‏ من لقيته على وضعه وسره. وقد ذكرت لي نسخة منه بمديئة تیئمل بلدة الامام 
بدي» وانا ابحث فيها. وقدم إليها ولا رجع ونظر مسجد المهدي وبنيان مناره كان [ت. 211[ مدنا عن 
حبار [عبد ال] موعن بن علي خليفة المهدي رضي الله عنم أجمعين. U‏ طلع نار مسجده؛ ونظر إلى أثر 
بان دار الملك تحته قائلا : 
| انه طلع یوما مع بعض نبلاء کتابه لرياحة ا منار هناك فإذا بجارية من ذوات الخدود والقدود, مظها 
ml‏ [عبد ال] مومن بن علي المذكور فقال في وصف ذلك شطر بيت من الشعر من بحر البسيط الذي 
و ثالث بحور الشعر نصه : 

قدت għ‏ من الشباك à‏ نظرت 
وكمل [ت. 212] کاتبه الشطر الثاني على البديبة بقوله : 
sy‏ ترنو إلى العشاق بالقصل 

وقال )529( , 


is‏ لحظها في قلب عاشقهيا 
وكمل الكاتب بقوله : 
ميف اللل سد عمد الرس ن بن علي 530 


)528( «واتته» في النسخ الثلاثة. 
)529( «ورد عليه N‏ بقوله : كأنما...» re‏ 
(530) البحر البسيط ؛ انظر القرطاس (1973) ص 204. 


فلله درهم. وذكر لنا مع ذلك عنهم حكايات کا تأي بمحلها ان شاء à‏ قلت وقد ذكر لي بعض 
7 لقيته قضية هذا الاسم الشریف وصحة استجابة CID‏ دعوة الداعي به على الوصف المذكور العدد 
فقل يا لطيف داعيا ت تطلب الفضلا 
وتتليه نقط الا المنناة من Sel‏ إن 12 55.4155[ 
ونعني من الألوف تستكمل الفضلا 533) 
باذن الاله ei‏ اللك اأحكلة. 


إذا كنت مسجونا باي جناية 
وتتلوه نقط الزاي والفاء بده 
ونقطك وفق 532) للحروف مرتب 
فى د تام الل تخرج سالا 
وقد جربناه وقرأناه عند ضيق [ت. 214] الخناق والأمور العويصة IUI‏ من هذه الهجرة العدد 
المذكور» فوجدناه أسرع الاجابة وأصح من كل دعوة والحمد لله. 
ثم سافطه الوالد رحمه الله مع ثقة من الأصحاب وأمین من لب لناحية سوس الأقصى» عند Í‏ 
كدي عبد الله بن سعيد المناني (534) في بلاد 4615 مشهور بزاويته في بلاد يقال ها jhr‏ 635 
ذکرت له نسخة منه عندهم» في ۳ شوال المذكور. 
ولا استكمل الباشا سبعة أيام التي هي اخر [ت. 215[ شعبان De‏ منتظرا دخول شهر 
رمضانه يطلع لوادي تميس في تقد أصحابه المذكورين 2539 استظهر له الرابط سيدي عبد الهادي 
المرسول بهدایا القوم : بغلتین. gré gh‏ اللاي انبم علع:الطلاعقه ول یی Mat‏ من ذللگه:ورحل بجيشه 
القوی ضحوة السبت JA‏ من رمضان في ساعة القاتل تجاه الثنية العلومة پوشگان. وترگ الخزانة وضعفة 
dll‏ من البعیر والبغال [ت. 216[ وثقله بموضع نزوله هناك. معولا على قتال البرابر مخافة غدر الغادرین. 
ولا رأى من بقنة الجبل بناحية الحجر السخن من أهل EE‏ وقبائل بني خالد وبني “rs oke‏ احلة 
وحرکها متوجهة O‏ المذكورء وغبار فرسانها بلغ عنان السماءء ماج بعضهم في بعض خوفا من 
المذكورين به (537) لاخحوانهم الذين مع الشيخ بحي وكريم هناك. bash‏ أثره o‏ لوشكان وذلك ضحی. فلم 7 
[ت. 217] غير قليل إلا وطلع مع الباقين من كل اله را N‏ اا وتراموا معهم بالصخر والبارود. 


(531) «استجاب» في النسخ الثلاثة. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

)532( «ويق» في ن. 

(533) في هذا الشطر خلل؛ ۸ نتمكن من تصحيحه. 

)534( أنظر ترجمتهفي الفوائد الجمة للتمناري» ص 59 وما بعدها من الترجمت وني نشر QU‏ للقادري» ج» 1 ص. 96. 
وفي دوحة الناشر لابن عسكر ص. 103. 

)535( لا تزال هذه القرية موجودة بایْث RE‏ شمال شق تارودانت. ويعقد بها موسم سنوي تزوره القبائل المجاورة على 
الخصوص. 

(536) «المذكورة» في النسخ الثلاثة. 

iy أي‎ (537) 
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وقالوا | هم أقدموا لديارم ]5613.0[ ان الباشا طلع. والوالد رمه الله dis‏ استحضر مع أهل وادي نفيس 
۴ ايل أصحات الزاوية من صفادة خمسة عشر رجلا خر ج فيهم ان كان اخرو ج. . وقدم جميع من في الزاوية 
س العلائق والأمهات والبنات والأحوات والعمات واخالات والاخوان والأزواج والاماء ان [ت. ۲218 
وذلك OÙ‏ لروضة الشيخ برسم الزيارة وذبحنا فيها خائفين وجلين. وذهب بنا إلى عند رأس الشيخ ودعا 
s‏ ت ودعوات متوسلا بالنبي الشفيع [م. 56] وتكلم بشيء لا أدري ما هو ذرفت منه العيون. وقال لي 
أصحاب هذه الدار سبعون ألفاء فکلهم کا تری الا من ومن فلم FU Les‏ الا اله والنبي وبرکد 
ف والجدود والأشياخ وصاحب هذا القبر البارك [ت. 219[ وم إليه. وف أفوار )538( طعام داره 
DO‏ المساكين حجابنا: ٠‏ ويعمي أبصار العدا الصائلين علينا وعلى البلد غدا ان شاء الله تعالى قائلا فوق 
hese: e‏ أتيتك بالأمانة الموضوعة بيدي وهي أولادك هولای فهم عار الله وعارك وعورتك 
سح قد بلغت القلوب الحناجر لا منجی ولا ملجأ الا للملك القادر. وكيف لا عند الشدة يكرم المرء 
220 أو يهان. والعم حینگذ لم يحضر بنفسه ذهب باذن Jai‏ البلاد وأشياخهم لواد آغبار عند 
لالب سعيد بن محمد الجناي» لحي يعينهم برماته وحركته مع الحاج عبد الله الجذميوي المعروف بابن 
-e j‏ 
ولا أصبح الله بخير صباح طلع الوالد رحمه الله تعالى على رأس جبل العوينة الذي فوق الزاوية راقبا 
توا طريق فجة ,امي وهي في جبل LE‏ لكلا تقوم منها الكسة على الناس [ت. 221]» ورافقه الفقير 
بد الله بن محمد EAU‏ موسى GE‏ من لازق تْ. وتركني في الروضة مشتغلا بقراءة نصابي من دلائل 
خيرات (*253. قائلا الزم الدار وكن على جناح الخروج. واجمع روحك واخواتك واخوتك فاني أنظر بعيني 
عقلي [ن.57-14] لشغل الناس» وطرق احلة والجيش بأي ناحية طلع يظهر لنا كيفية العمل وعلى أي 
à‏ المسلك, ولا تروع القوم à‏ الدار» فالله تبارك las‏ فيه [ت. 222[ الكفاية والشيخ. وذلك وقت 
ع الشمس من يوم السبت الأول من رمضان المعظم. ولا طلع إلى رأس الجبل» وجلس مع صاحبه 
۳ ساعتين زمانيتين هناك. وهو لم يغب عن باب الرکاع 640 وأنا أنظر فيه إلى أن مع طبل الباشا على 
رأس ثنية ds‏ مع البارود. ونزل في ا حين ورد الفقیر عبد الله المذكور للبرح الذي على رأس Je‏ 
23 )541( فوق السجد ينظر فخخص SALUÉ‏ وطرق ذلك؛ خوفا [ت. 223] من غارة الخيل. ولا دخخل 
الدار سالته فأجابني أن سمعت طبل الجيش طلع على الجبل فاخرجو. وأرسل لدار العم وجمع العلائق وما 
آمکن من الدبش. ثم خلظ علينا الفقير عبد القاذر SES‏ 5 وقال لير : اني من الحلة الطالعة من 
ر السخن» فأخرجوا Le‏ فان المخزن طلع من RER‏ طلعه (542) أهل” امْزّرِي. غدروا الشيخ يحبى 


)538( المقصود هو ما يفور من القدرء أو من الطعام الساخن. وهذا الجمع غير صحيح. 

(539) كتاب معروف لدى lab‏ ألفه محمد بن سليمان الجزولي. 

)540( «المركاع» ف الأصل. 

9 تقرأ الكلمة «تیفیزث» ومعناها : الجدار. وهو فعلا منتصب كالجدار خلف ديار قرية زاوية تاسافت. 
)542( «طلعوه» في النسخ الثلاثة. 


0 


بكي لك «الراند بخروج من في + JA‏ [ت. 224[ لناحية فجة ÉTÉ‏ ۳۲ ثم ان 
العیون وجاسوس الغادرين ينظر أي طريق سلكناه يوصل ابر یل [م. 57] الباشا الصائلة على البلاد. ونا 
رأونا متوجهين للناحية ان أرسلوهم للمحلة. ثم ان طالبا من حاحة كان معهم» وأعلم الوالد Ai‏ 
6 مع العلائق مع خي محمد الصغیر. واردف لینا الوالد فورا آخانا حمد الکبیر ان ارجعوا ذات امن 

نو ا لناحية طريق ESEA‏ انکم مدرکون زت. 1225 À‏ ان الشیخ یی ر RSS‏ ومن معه من 
الجيش لما توجهت إليهم امحلة رتب الناس ميمنة وميسة للحرب والقتال. فلم يكن غير قليل إلا والخيل والرماة 
وی ووقع بینهم القتال الشديد على المقول. كل واحد [ن. 5 8-1 5] من قبائل البرابر بناحيته مقم سوى 
أهل الا ما ضربوا انخزن ببارود جل أو قل» سوى أن الخيل لما حقتهم صاروا معها واحدا. ورموا الشيخ يحبى 
من ورائه [ت. 41226 فقامت عليهم الكسرة وعلى من بجبل OS‏ إلى ناحية EAU‏ «4544 وهزمت الرابر 
كلها. وتبعوهم بجيوش كأنها جراد منتشر. ومات من البابر في تلك الكسة قوم قليل os‏ ومات القائد 
علي بن يداز بفجة ,امرى. ile de Sib‏ منها مع أهل جبل الوسط وأهل وادي JE‏ ومن معهم 
من عرب أولاد ما غ 649 وأهل ال كسرة فادحة عظيمة. ثم ووا منها مدبرين [ت. 227[ خاسئين. 
وخبر طلوع الباشا لم يكن عندهم. ورجع الشيخ الحسن بن GE‏ منها مع من معه من القوم أهل بلاده 
LES‏ وصنهاجة ور فم الواد وصفادة بنحو ثلاثمائة راميا للبلاد. والتقوا مع الكسرة وغرتيتة Jef‏ 
الواد )546( وبني مسیفر مقابلين جبلهم وثنيتهم» خوفا من الغدر لم يخرج واحد منهم لوادي نفيس. وأهل 
سوس ST‏ مقابلین LS‏ اسك (4547 جیش الطالب يحبى [ت. 228[ أوريك النازل علمهم بماء EE‏ 
هناك. وکسروه كذلك منها. . ورجع غير عام بطلوع الجيش لوادي نفيس في ذلك اليوم» N‏ الحرابة والنائرة 
Es‏ من الجيش على وادي نفیس من أوله إلى اخره» جوفا وقبلة يمنة وبسرة في يوم واحد» وهو يوم السبت 
المذكورء وكلهم (548)ولوا مدبرين الا القلب الذي فيه الباشا ومولاي الشریف» ومنه غدر البلاد من 
الغادرين نعوذ بالله من ذلك کا ورد رف 229ف اديت اله à : CA‏ ينصب لكل غادر لواء يوم 
القيامة عند استه يعرف به في احشرکم(550) أو کا قال À‏ . ولو طلعت الجيوش المذكورة للمسلمين پوادي 
نفيس من الطرق المذكورة في ذلك اليوم لم تحصل النجاة من الملكة لأحد منهم. Se à ail‏ حال. 


(543) الأصل هو : «تيزي EST go‏ 


«ii» (544)‏ ي ت و آم وتقرأ : 


NI بين هذه‎ SILE وتقع جنوب غرب‎ . Parce 

Pat وهي ججرعة من القرى» تقع جنوب غرب‎ ٠ PRE 

)545( ویسکنون شمال ون » غرب الطريق الذي پر تفه الأخية عراكش. 

)546( الواد أو الثبر القصود هنا هو وادي نهر ات عه ST‏ 

)547( «ثنية تاسفت» في م. و د. والصحيح هو ما أثبتنا. 

(548) «كلها» في النسخ الثلاثة. ولعل ما أثبتنا هو الصحيح. 

(549) «النبوية» في النسخ الثلاثة. 

(550) ولفظه عند الترمذي : «... الا أنه ينصب لكل غادر لواء يوم القيامة بقدر غدرته. ولا غدرة أعظم من غدرة امامة 
عامة» يركز لواءه عند أسته » الجامع . ج.3 ص. 218 دار الكتاب العربي ببيروت. 


و 


ولا نزل [ن.59-16] الباشا بجيوشه إلى di‏ جلت قوري حصر الحلة بذرع السوق SD‏ ونظرا البلاد 
الات 230] وطرقها. حاف من غدر البرابر محصوله نی جوف [م. 58[ أرضهم» وطار منها ۵ 
جالت بفحص CALE‏ متوجهة للراوية کا قلنا. ولا رأى الفقير عبد الله المذكور أهل الزاوية > 

الوالد رحمه الله بها حتى دفع حصة من الكتب et‏ لصفادة المذكورة. امامل نزول لاس من 

في البلاد. ماج بعضهم في بعض من شدة الأمر والأهوال. يوم وأي US Des‏ عبوسا Ut‏ تام 
A‏ ذلك الوم ولقاهُم نضرة [ت. 231] وسرورا # CSD‏ وهو رحمه الله تعالى في غاية ما يكون من 
بات. وقد ريت صنادید البلاد وأكابر آعیانها ذلك اليوم هربوا عن محارمهم وأولادهمى فارين بنفوسهم. 


ہم من ذهب العبید بأولاده وبناته من الوم الذین طلعوا وكتموا فضيحة ذلك عن الناس | إلى غير ذلك 
Šk 5‏ من شماته الاعداء. 


ثم نزل من البرج المذكور سريعا يخبر الوالد بما رأى من الخيل بفحص EU‏ وأغلق رحمه الله Jw‏ 
0 232] جميع أبواب الزوية ونزل للروضة حتی زار قبر الشيخ والجدود. ونحن قد ذهلنا عن ذلك من 
AI‏ وقلة الثبات يعلم الله. ولحق بنا بشعبة أبي زيد (553) من وراء الزاوية. وطلع بنا على طريق منکب 
(554) لا عل شعبة العوينة )555( ثم رأيت العم رحمه الله مع الحاج عبد الله المذكور» نازلين من ثنية 
8 غائرين 659( وظننت أنهم من أهل احلة الطالعة من سوس. ولا وصلونا حمدنا الله على جمع 

مل» [ت. 233[ وطلعنا والوالد رحمه الله من ورائنا حتى طلعنا فوق جبل العوينة حيث ینفذ البصر جميع 

> سهلها ووعرها وفحصها إلى بين الويدان تحت بلاد LS‏ 57 ورأيت الخيل التابعة Ae‏ فوق 

ق بني مييسة 4558 وهم Lil‏ عشر فارسا غير قابضين محجة [ن و الطريق» متوجهين لناحية 
اقية الحجر (2559 إلى أن زق عل حافة شعبة هناك من وراء ذلك. ورجعوا مُقَهْقَرِينَ 6 [ت. 234[ 
احية الطريق. وتقدمت رماة أهل کت نامي لناحية المشرع. وغارت خيل أخرى )561( على رعاة الغنم 
حص LL‏ ونحن فوقهم في طريق جبل a]‏ 662 النافذة SES‏ وأعمى الله أبصارهم عنا 


551( الأصل هو : Jap‏ بت 103 وهو موضع معروف قرب NE‏ 
5) سورة الانسان, الايتان 10 و 11. 
COR‏ الأصل هو : «ثلاث نْ ‏ برزيذ». 
)554( الأصل هو : «ايغير «die à‏ 
)555( الأصل هو : لك «Cal‏ 
si (556‏ مسرعين. 
iS 3‏ قرية على الضفة ایسری لبر نفيس شق efas‏ عند ملتقى نبري نفيس Eh‏ 
558( الاصل هو 
)559( الأصل هو 
)560( «مقهورین» في + 
)561( «اخر» في النسخ الثلاثة. 
562( معروف إلى اليوم غرب تاسافت؛ liy‏ «ايركسن». 


Ce‏ ار والمم السك Es‏ 5 کے ومیوس» قرية صغية شرق کاسافث. 
EL» :‏ عوژزو» قرية تفع شق تاسافت. 


والحمد لله. ولا وصلنا فم ثنية السبع (563) حيث يظهر للناظر بلدة الشيخ يحبى وكريم في بلد هرغة. رأينا 
فارسين متوجهين لدار الشيخ المذكور في ربوة بهومة» وضربهما ٩6۹‏ [ت. 235[ وصفانه في الطریق الوالي 
بل بعمارتین. و( کا هارین. والبلاد a‏ يبق فيها آحد [م. 59] والناس كلهم طلعوا لجبل 
ونغذ 9 متوجهین لوادي CET‏ وهو بين وادي EE‏ ووادي یس من جهة بتي sae 4567 de‏ 
من فجة جر (568) إلى فجة الوقفة (569) ببلد أهل سوس ET‏ وهْولهُمْ كالسفينة في البحر. کا أشاربه 
الشيخ الجد الصالح سيدي محمد بن عبد colai‏ عن جده الشيخ سيدي أحمد بن محمد الافراني )70( 
ذكر لي ذلك الفقير هد بن [ت.236] ابراهم البركاوي ثم العئاني قائلا : جلست ذات يوم مع جد 
وک بی عبد الرحمان الذکور بجوار داره یاس که قال لي ot ht:‏ هفنا SM Ji‏ 
سيجد SOTD‏ من بوادي نفيس القریبون (572) إليه بركة. إذ فيه نجاتهم يوم غرق سفينة وادي نفیس 
بأهله. بحملهم كالسفينة في لجة البحر. لم يصل pdl‏ من طلع من الوطاء ولا من طلع من سوس. ذكره 
الشیخ. فتحدث به وأعلم كل من لقیت ان عشت إلى ذلك الوقت [ت. 237] والولي لا ینطلق عن 
اهوی. 
ولا رأى الناس ذلك pi‏ ذهلوا عن ذلك الجبل» أعلمهم وردهم إليه طالعين من منکب 

الظين )573( ومن ن السوق القديم ومن فجة الحجر (574) هناك بأولادهم وأموالهم من بقر وغنم التي لا بحصي 
عددها الا الله تعالى. لبح وی دروو عي ار من PA‏ 
)563( الأصل هو : «تيزي Y‏ — يزم» وتقع غرب انافك 

)564( «وضربوها» في م. و ت. و د. 

)565( «و البلد» في م. 


(566) يقرأ : El‏ وهو اجبل الواقع بين وادي osaa‏ ووادي نفیس 

ترس کی بطلق, ع EME,‏ مع 156 
ومع 448 

(568) الأصل هو : «تيزي e‏ زرك لفق PE‏ 

(569) الاصل هو : «تيزي «sis b‏ وتقع على Sn Le‏ بين فا ووادي نفیس . أنظر : F. Laoust, Contr. p.‏ 
.91 


)570( نسبة جد المؤلف 
موسسي زاوية At‏ 3 © = کف Jut‏ على الهامش العبارة التالية 


«BU LES 


: «عن نسب شيخ تاسفت ابوه مدفود 


انظر: مقالنا اششور في مجلة هيسبريس )1989—1988( تحت عنوان : زاوية تاسافت» 
To‏ 
(571) «يسجد» في م 
)572( «القاربين» ds ses‏ ولعل ما il‏ هو الصحیح ۱ 
)573( «منکب الطير» فى t‏ «الطين» في ت. و ن. وهو مر اق الال هو : dap‏ کت 


CE a بلد‎ a Ch 


(574) الاصا ل هو : «تيزي ١‏ 


إلى «ايفران» بسوس» وكون المؤلف وه على الأقل يحملان اسم الزرهوني» يطرح مشکل dei‏ 


بعرق النسا [ن.61-12]. وعدم معرفة الأهل والاخوان بتعب النفوس في الطرقات. والناس opa‏ ملتفتون 
لا في ورائهم [ت. 238[ ل اليا ست لله تعالى لم يتقدم عن أخر العلائق» ولا ترك ot‏ 
وراءه منها. تقدمت مع اخوتي والعم في القلب مع NM‏ رعو من وراء الناس» حتی تزلنا بلدة ET‏ 
وعینه مع طريق ol‏ لكلا تسبقنا الخيل لفنجة الحجر التي Ve‏ طريق وادي ET‏ ول يكن معنا من 
لاحباب وأهل الكساكس والخبز ذلك اليوم أحد. کی واحد یقول نفمي نفسي ی أين الفر. سوی of‏ مم 
انا وله [آت. 1239 در ابن الخطيب السلماني حيث يقول : 


3 يفقلننك الددد مع قوم ولتت داد مہم قلاق 
والقلوب الغلاظ لا يزع الأ عفناك _ بال اليف الاق 579) 
وقطعنا إلى عدوة وادي نفيس متوجهين لوادي "ا ELI‏ ولقينا أصحاب الشيخ يحبى وكرم بسوق 
قدي وسأهم الوالد علي ما ge‏ 679 هل نجا وسلم من الغدر أولا. فقالوا سلم والحمد لله وهو قدم 
مام الم . وسأهم هل بقي [ت. ٠‏ 250[ من أحد وراءم في البلد. فقالوا لا. ومن الخيل الصائلين [م. 
6 على بلد هرغة. RAS‏ بن عبد القادر الثز يني OID‏ واحوانه. وهم یلتفتون وراءهم 
64 خحوف ما ,4 . وأذن لي الوالد حينعذ بالطلوع على كدية هناك قرب یز سح eT‏ 
اه ال وطلعت في این مساميا له إلى بلد ايدو ر 45779 وهو لم يخرج ع 
ق [ت. 241[ à,‏ دره. ورایت النار في ديار شعبة ياسين 679 وديار ʻ LS Jai‏ دخانه عنان 
ele‏ ودهش الناس غايةء و أر أحدا في طرق هرغة قرب مسجد الامام المهدي )80( وأعلمت الوالد 
à‏ ورجع النبار کاللیل من الدخان وسحاب مطر. وحين [ن19 62[ دخلنا مع وادي LIŠT‏ سالمين 
y‏ ملاقاة أحد من جيش هذا الرجل» حمدنا الله تعال على ذلك. وخروجنا اد ذاك من الزاوية وقت الزوال في 
o‏ [ت. 242] المذكور. وأخرنا الصلاة من شدة الخوف إلى أن نرلنا بمشرع مسلات (581) وقت 
és‏ لا وقد فعل ذلك أشرف البية 682 سیدنا ومولانا محمد رسول الله AE‏ في غزوة ييه 
+3 | ورد في الحديث, أن الذي (كذا) ترك يوم الخندق أربع صلوات. الظهر والعصر والمغرب 


!0675 البحر الخفيف. 

576( «فاحيو» à‏ م. 

CS‏ واحد من القواد المرافقين للباشا عبد الكريم بن منصور . يلاحظ أن هذا يتمي إلى نف ا ر ی 
إلا ssa‏ ابراهم dx‏ الذي يقتفي عبد الكرم بن منصور el‏ فكلاهما مد K E E‏ 

sa (5‏ قرية بوادي Sady‏ جنوب غرب تينمل : 

5 لاصل هر 

580( القصود هنا هو مسجد تینمل الوحدي. 

58( لا يوجد اليوم مكان بالوادي بهذا الاسم. ولعل المقصود 

ne. ۱ 

582( «البريئة» في اللسخ العتمدة. والصحيح هو ما أثبتنا. 


EVE» :‏ 5 س یامیین». أنظر 407. 


هو المكان المعروف الي ليوم باسم CSSS N.‏ 


والعشای بوبه احعج من jeans‏ جواز كا الصلاة في اغوف» إو یتمکن من آدائهاه إل وقت الامن. 
قاله عیاض )583( وصلینا الظهر [ت. 243[ والعصر هناك. 
والتقیت في موضع امسکر 384 بالفقیه القاضي مولاي محمد الدرقاوي (585) وسلم بنا (كذا) 
ورحب لي غاية» وحمد الله على سلا متنا من هذه الصدمة العظيمة. ووعظنا با آمکنه, ورأينا الرماة النازلین 
من جبل فجةرامري هابطين من أعلى الجبل زمرا زمرا. ولا وقفنا على الوادي قرب المغرب وجدناه حاملا حملة 
منكرة من أجل المطر المذكور. ونزلنا عليه إلى قرب نصف اللیل؛ وقطعناه [ت. 244( | 


9 ثم إن غنم الزاوية الكائنة في جبل تينمل oA of‏ من آول الوهلة Los‏ «کذا) من ناحية وادي | Whi‏ يي 
الكال. وحفظهما الله بطلوعه 586 pbs (US)‏ سبحانه راعيها يوم نزول المحلة للوادي؛ خرج بها لناحية dons‏ 
RE‏ اتبعنا بها في تلك الليلة سالمة من العدوء اسمه الفقير علي بن GET all‏ الوئايني» وهو رجل | 


صالم. وهي في ستائة شاة QED‏ 

ثم ان الوالد رحمه الله تعالى كتب للعلامة الفقيه المحب [ت. 245] الناصح القاضي سيدي ألي زيد 
ابراهة كي )688 کتاباه ونحن على جناح الخروج, لأنه من أصحابة وأصحاب جدنا رحمه الله م. 
61[ وكان رجلا tko‏ وليا مستتا, وله ف العمر مائة ومانية عشر سنة. استشاره لأي جهة یکون النزول 


)583( هو العروف بالقاضي عياض السبتي دفين مرا کش. عاش في نباية اي الحادي عشر إلى منتصف القرن QUI‏ عشر 
الميلاديين. 
كنا تیدو die‏ وغهرت 

y 584)‏ يوجد الیرم موضع يحمل هذا الاسم ودي اک ییدو أن السام lai‏ في کتابة الاسم الصحيح؛ وهو 
A‏ وهذا الأخير إسم قرية معروفة إلى اليوم بامجرى الأدنى لبر اوَكُدْمْتُ. ولعل المقصود هو E‏ 

بنفس الوادي. 

)585( في سنة 1706/1118 كان محمد الدرقاوي في تينمل de‏ القران ويفصل في نوازل الناسء ريارس القضاء بإذن 
الشيخ يحبى واكريم hAl‏ وفي هذه الفترة طرح مشكل القبلة في مسجد تينمل الكبير واختلف ف الأ وسل 
فقهاء عن النازلة فأفتوا ببطلان الصلاة في هذا السجد نظرا لاحراف محرابه عن القبلة. فهجره المصلون منذ ذلك 
الوقت. وییدو أن الدرقاوي .هذا ترك هو بدوره تینمل منذ ذلك الوقت ui)‏ ما out‏ 18:2). 

)586( «بطلوعه» في م. وان أثبعنا ما ورد في ت. والقصود هو : «حين طلوعه». 

)587( إن مثل هذا العدد من الغنم ليعد ‏ إلى اليوم ‏ في منطقة وادي نفيس» عددا ضخما. وأن مثله لا یتوفر عليه إلا 
الأغنياء جدا. هذا مع العلم أن هذا القطیع قد لا يكون هو الوحید الذي تملكه الزوية. 

)588( نسبة إلى ESK»‏ الواقعة عل السفح الجنوني للأطلس الکبین جنوب تيزي ن س تَاسْت. وکان» حسب ما ورد 
في الرحلةء قاضيا مسنا في عصر الزرهوني (بداية القرن الثامن عشر). oiy‏ معروف اليوم جنوب RE‏ تحت اسم 
سيدي بوزید. 
وسید امه في هذه الرحلة تحت اسم أبو زيد بن ابراهم» حين تحدث الزرهوني عن وفاته وترك مکان سنة الوفاة 
فارغا. ورد أيضا بهذا الاسم في خلال جزولة ج. ۰2 ص. 14. وفي الصفحة 51 من نفس الجزء ذكر السوسي 
اسما قد يكون > آخي a‏ زيد هذاء وهو محمد بن ai‏ بن ابراهم السكتان التافنكولتي. 


À 


7 


z BOT 


زن.63-20] في قبائلهم بسوس ان كان الأمر ولا بد. کا ورد في الحديث ف ما حاب من استخار ولا ندم 
gui.‏ 68 أو کا قال عو . 

فأجابه Le‏ نصه : «الحمد à‏ محبنا سيدي الحاج ابراهم بن محمد بعد السلام [ت. 246[ عليك 
ورحمة الله وبركاته» فاياك ثم اياك والتفريط أو تأمن في ذلك الرجل فافهم. ومحمد بن الحاج في بلدة DES‏ 
هو أفضلهم ان طلعت لناحیتهم قالله یسترك وينجيك من القوم الظالين والسلام». pl‏ زید ابراهم بن حمد 
كان الله له. وقصدنا تلك الناحية متحبرین خائفين وجلین باذن الله. 


3 طلوع الباشا عبد الكريم 
بن منصور ومولاي الشريف بن اسماعيل لوادي 
نفيس وما إت .247 ] جرى فى ذلك من الوقائع . وذكر 
هدم الزاوية :ودار الشییخ کیی وكريم ومتن 
احتمی حماهم باذك الله 


فأقول وي «ضحوة يوم السبت الأول من رمضان العظم عام سبعة وعشرین ومائة وألف» وقع الغدر 
بين قبائل 0 ner it‏ وکان ذلك سبب طلو ع المخزن لبلادهم حتی طوعها منها (كذا) کلها. وطاع 
له جع أهل جبل درن ونبب [ت.248] أموالهم؛ ومثل بهم. ولا استكمل نزوله بامزري زوال اليوم المذكور 
کا قلنا. اعتار لنزول الجيش mé‏ وز E‏ قرب بحية سكتائة (590) هناك. كانت فضاء متسعا على وادي 
نفیس. ونزل بها منتظرا من الغادرين Lib‏ الطالعة LUS‏ قبض الوالده ل اللیل. ركان يسأل من هارن 
وقالوا له هربوا بأنفسهم سالین لناحية اغباز عند الطالب سعید الجناقي مع الشیخ يحيى کريم. فأوجس في 
نفسه خيفة [ت. 249] وغدرة من أهل الوادي. وكانت خيله مسرجة مدة ثلاث ليال لم تطرح عن ظهورها 
]64—21.0[ السروج. وهي Dr En‏ فارس وثلاثة وعشرین الف رام . ۱ 


)589( ذكره السيوطي في الجامع الصغير » ونسبه للطبراني في الأوسط وقال عنه إنه حديث حسن. ولفظه «ماخاب من 
استخار ولاندم من استشار ولا عال من اقتصد». 

الل کر هار تی از کورتیث» ويطلق عادة عل فسان دک كيزا bed‏ بسياج ماد به آشجار 
مثمرة متنوعة وخحضروات مختلفة. 
أنظر :2821 Lévi-Provençal - Documents..., p.‏ ويبدو o‏ ن اة من وادي نفیس» نظرا لکونها من‌خفضه 
وواسعة» كانت قد وزعت على القبائل الموحدية الاتية من خارج الوادي قصد استغلاها والعيش ipd‏ في 
السات JM‏ من ا الدولة. وهذا هو ما يفسر انتساب هذه «لبحاير» إلى مجموعات بشرية لذ ESS‏ 


المنطقة. 


لآ أ# اسن ہی یا 


موه يعد 1 
وغرییته وادي | كدمت» وبني D‏ وغرهم ينا لم نذكره وا من تفساد. جار مادام bus pus‏ 


_ إلى غير ذلك إليه à‏ بحية السلطان» ولا [ت. 250[ وصلوه بهدایاهم bas 5 Gus [62 e]‏ 


ایاه رکذ روف منهم al‏ لا طائل تحت آمر قبائلهم کلهاء وظهر له الفسد من المصلح» deg‏ حصل 
له الامن والامان وأيس من صولة رجال شركم بالیل والنبار. ونزل هناك نزولا عجيبا هنيئا مريقاء حيث ل ير 
من الشیخ بحيى وكريم المارب منه مع قبائله بأسا. وأذن pd‏ بطرح السروج عن Ji‏ المذكولة...وكل من 
وصله من القوم as‏ ويقول له : كيف [ت. 251] ظهر لكم في رأيكم do‏ رأى مرابطكم. يعني الوالد 
ل الله فقد ترکم متاعكم وعريم عن بلادم ودورة ودهع بال اخزن في أيديكم. ولان لا بد لكم من غرم 
مال سيدنا oi‏ الله. 

M‏ وان الزرع والقمح في ذلك العام كثرا. لأن دخوله موافق وقت النوادر. وفسدت dl‏ جميع زر ع 
اسف وامزري Us‏ وهرغة وما قرب المهم. وزرع الزاوية وزبيهها وزيعها. وحينكذ ازداد براء القوم من زاويتهم 


1 


واهلها زت. 252] وکان يعمر الزر ع من وادي نفيس lé‏ الباقية بائاین وخزنوه 692 في الديار. 


وصبح لنا اهار تلك الليلة بفم خندق ادف 6699 وذلك مسافة قليلة جدا. من أجل ضعف 

اله ثق وقلة مارستهم بالطريق. وقدمنا إلى موضع جلوس الشیخ, مشهور هناك (cé‏ (594) بوط 
9 صفادة. وتبركنا ca‏ ونزل بنا الوالد رحمه الله تعالى عن محجة الطريق بشعبة ذات الشمال لناحية 
7 )595( وقطعنا وادي ناكا [ت. 253] ثانیا لناحية الجبل کا ذكر الشيخ رضي الله عنه» ولأجل 
كو زحام ملاقاة الناس النازلين [ن.65-22] مع الوادي بهداياهم للمحلة. وقد كنت ذلك اليوم الشديد 
لا الخروج من الزاوية لما رأيت شدة الأمر» وقلت لعل العمر اليوم اخره. وأنا أستعمل السنة ببقية ماء زمزم 
لان ال بيو !1 شرب 5 ورد AMIS‏ پاات ON‏ اشتريتها یک 


asii‏ عام احدی وعشرین وماثة وألف )1710 م) في. سوق زت. 254[ هفاك يين الصفا والمروة في بطن 


JE‏ القريب من باب الصفا المعلوم. وشربته ناويا بذلك حسن الخاتمة عند تام الأجل. لعل الله تعالى يمن 
كي بها انه سميع مجيب, وترك الوالد DA‏ وبعض العلائق بدار الفقير عمد بن ابراهم بني يزيد (597) بموضع 


(591) «توجهت» في النسخ ١‏ لعتمدة. 
(592) ارق في م. Ù‏ أثبتنا ما ورد في ت. 
À R‏ 
(593) اودیف قرية من قرى الضفة اليسرى لوادي رسكني والمقصود بالختدق هنا هو : «ایغژز». 
(594) تقرأ «ايمليل» وهو موضع قريب من اوذٌيف. 
LE] 95‏ 0 تس ۲ 5 a t‏ 
1 «الوسو» قرية بنفس الوادي جنوب غرب اودّيف. 
)596( ولفظه عند أبن Sel‏ السنن e‏ ج ۰2 ص. ۰249 طبعة دار الفكر بیروت) عن جابر بن .عبد الله قال : «سمعت 
رسول الله J LE‏ : ماء زمزم u‏ شرب له» . 
)597( لاصل هو : «ijy Ji‏ او «ايذبوزيك». 


يرث 598 وأرسل الوالدة [م. 63] مع الوادي لناحية فجة asii‏ وطلعت بالباقي من الاخوان والاخوات 
على ذروة الجبل» حیث المن والأمان. وما رأینا جیشا ولا سعنا طبلا زت. 1255 db ds‏ 


ورأينا وادي تارق نزلت القوم الكنية (کذا) معه هداياهي وكنا اخر القوم كذلك في الجبلء 
تكلم الك QU‏ من الوت کا ذكر عمد التزول» ول يمك الا ثلاثة رجال فقط di‏ أكنتور به عزّفء من 
شعبة ياسين بوشدًان. والفقير أحمد بن أحمد ei‏ بغابة عهان 4599 وواحد على وادي تمللت 600 من 
DE‏ ام هم من أهل الوادي. فاذا نزل امیش على قوم فساء صباح المنذرين. فنطلب من الله تعالى 
أن يجعل ذلك زت. 1256 كفارة لذنوبنا وحوا لاثامنا. وأن تكون LI‏ هذه التسويطة والعقوبة في الدنيا سببا 
للغفران في العقبى کا ورد في الحديث ا من أصاب من ذلك شيئا فعوقب فهو GUS‏ (2601. أو کا قال 
لَه . وأفعال الله تعالی كلها عدل وکلماته جميعها صدق فیبتل عباده کا قال هم فإ لطر كيف 
(en dix‏ و لبوك ایک Que Dei‏ 600( وليعلم الله الذين bei‏ منكم #إويعلم 
الصابریر» 608( ولإ حتى نعلم المجاهدين منكم 6633.07( والصابرين [ت. 257[ ونبلو 
dal‏ 609 غير ذلك. کا قيل لرسول الله À‏ أي الناس أشد بلاء في الدنيا يا رسول الله قال : 
3 الأنبياء ثم الأمثل فالأمثل فيبتلي الرجل على حسب دينه فما يبرح البلاء بالعبد حتى يتركه يمشي على الارض 
وما عليه خطيئة» 1606 وعن أنس رضي الله عنه أنه قال : قال عليه السلام فإ اذا أراد الله بعبده اير 
عجل له العقوبة في الدنيا. واذا أراد الله بعبده الشر أمسك عنه بذنبه حتى يوافي ربه يوم uhal‏ [ت. 
258[ )607« 
۾ وذلك الطريق الذي طلعنا منه فوق ديار قربة لس بجبل Les‏ بين ESU‏ 6080 وبلد LE‏ 609 


ES (598)‏ قربة تقع بودي ادن جنرب AY‏ 

ÉTÉ)‏ ن — المان» Que‏ مولگیشت: 

60 لا يوجد الييم Si‏ واد بهذا الاسم. ولكن يوجد بنفس المنطقة وبالمكان القصود هناء واد حمل اسما ریا جدا ن 
الاسم المذكور في کتاب الزرهوني» وهو : GAL»‏ والذي یستمد مياهه من الجدار الجنوني بل اژرو He‏ 

(601) ولفظه عند البخاري صحيح البخاري» کتاب الاعان» ج. 1» ص. 7)» ومن آصاب من ذلك شيئا فعوقب في 
الدنيا فهو كفارة له». 

)602( إشارة إلى سورة یونس, الآية 14. 

)603( إشارة إلى سورة هود الاية 7. أو إلى سورة الملكء الاية 2. 

)604( ا Ji‏ سورة ال عمران, الاية 142 القسم الأحير منا. 

)605( إشارة إلى سورة محمد الاية 31. 

)606( رواه الترمذي (لجامع » ج 13 ص 286(« وقال عنه حديث حسن صحيح. | 

)607( ولفظه عند الترمذي الجامع» ص. 4285 ج 3) : «إذا أراد الله بعبده اخير عجل له العقوبة في الدنیاء وإذا اراد 
بعبده الشر أمسك عد بل QE Le‏ .رده :نه A‏ 

«bis» (608)‏ قرية بالضفة العنى لنبر اوک مت جنوب اودیف. 

«on (En)‏ رید رات ei‏ اد فلخي ن اجری السط. نور ا او 


US 


من 5 أعلى وادي ll ae ET‏ میم وادي ۲ فلت ENS a‏ ویلد م ۶ 
JS‏ كلها إلى u‏ هبيالة. وذلك تن و داز یج !لسن .بن يقري .من أ 
ار رنه بها الخازنية قبل وروده على الباشا وخمد. وسلمت على أيدي أصهاره أولاد سيدي فارس 610 
نفع الله [م. 64] به ولا رأينا gial‏ الناس [ت. 299[ هناك سوی ابن الفقیر أحمد بن سعيد الرقية 
الطالب g‏ وسأله الوالد من أين Si‏ قال له كنت رسولا لانخواننا بأعلى الوادي يقدموا (S)‏ بهداياهم 
اليوم md‏ وسألناه Je‏ طلعت HA‏ من ناحية کشت AY ED‏ و شیا من أهل الوطاء 
البارحة. فقال لا. 


Se 1‏ من de‏ من صفادة AE‏ محمد où‏ متصور الرخحصني؛ ولفقیر آحد بن لسن 
التقاوس : ١‏ ور )619( لذروة الجبل Ji ‘à;‏ [ت. اما وقطعنا مسافته لناحية فجة À‏ لوقت 
جصر. من أجل مطر أصابنا هناك. ونزلنا بلاد ايت سوس بوادي JE‏ ووجدنا فيه جميع أهل وادي نفيس 
i‏ وأولادهم وامواهم مجتمعين كيوم المحشر هناك. Las‏ بموضع يقال له فم الثنية (614) إلى نصف 
للیل. ووصلهم رسل القائد ]67—240[ à‏ شي المذكور يأمرهم بالقدوم والورود على الباشا بهداياهم» 
هم : ان أردتم السلامة نفسکم [ت. 261] وبلادم فازمعوا Dow‏ هذا الرجل, بحيث لا تقبلوا 
كص من هو عدو لسيدنا نصره الله وخليفته» نلتقي معكم عنده ولابد, وأخبرونا أهل البلد بذلك الخير. 
و اصیح الله بخر الصباح طلعنا (615) عند طلوع الشمس قاصدین EIRE‏ 616 هناك. وطلعنا Lee‏ 
مع CFE‏ وتركنا وادي مسنوز ذات «cel‏ كلهم لف واحد وهم في خمسمائة رام. والتقينا بها مع رماة 
ابار ۴۳ النازلين من فجة اسث. وذكروا زت. 262] أن الطالب yf gA‏ (618) طلم الیو 
s‏ 8 لوادي نفیس. 


E iè NE 8 7 0 ; (610) 

)610( قد یکون القصود هو سيدي علي آوفارس العروف بوادي راتزريكن) ولا شك of‏ آفادا عنم شاكراءي حرکة عبد 
الکرم بن منصور بشكل أو باخرء انظر 618. : 

LES» 611(‏ في اللسخ الال السمدة. وتنطق الوم اشازکشنث. قرية تقع سل الضفة الیسری لير SEE‏ 


مجراه الأعلی. 

)612( الا * f 0 . te‏ 
صل هو : الفلوس. جمعه ,اینفلاس. وهو ۱ كان يطلق بالا افراذ الجماعة فى الت ج 
PL.‏ سم طلس على فراذ الجماعة في لتنظم الاجتاعي 


(613) «وطلعت» في م. و ن. أثبتنا ما ورد فی ت. 
Ni (614).‏ . د l‏ ا وف 
i.‏ ) الاصل ۳ : QE — ۵ Gui?‏ اوهو اسم کان بايت. سوس لت de‏ 
)615( «ظعنا» في ت. و ن. 
)616( موضع Eat‏ سوس ا pe‏ | 
68 أي سکان وادي ند" E‏ راتت شر رن E‏ ری الا 
يا i‏ | دا مسور ووادي ,ایجائانن وایت سوس ل — وغبار» الذین یسکنون اجری D‏ للنپرین المذكورين 
8 بعد التقائهما Hs‏ وصوله إلى مستوی مولدیشت. ۱ 
ui A (618)‏ واحد من قواد عبد الكريم بن منصور. 


ومعنا الفقير الحسن بن ناصر العرتي» والفقير محمد EU‏ بو الحسن 619( من النسبء والفقير محمد 
3 سعيذ الصفادي القادمين مع الوالدة من حيث أمرهم الوالد فجزاهم الله Le‏ خير. رافقونا باجمعهم إلى 
وضع املا ca‏ از ولا قربنا منه التقينا مع الطالب سعيد GE‏ وداه 5 لین ریا J‏ 
لاقاة أهل سوس SGI‏ على مشررة اتفاق eni‏ على الطاعة له [ت. 263] أو المعصية. ورأيت مخايل 
نوف على وجوههم حين رأونا قاصدين بلادهم من أجل ما أضمروا من أن انزن لم يطلب بوادي نفيس الا 
زاوية وأهلها. وأنه لولا ذلك لم يدخل بلادهم بالكلية فضلا عن وادي JGA‏ لا فيه من الاوعار وضيق 
لعاش على calal‏ وغرهم الغرور. ونزلنا بلدة الیل عند الظهر. ومعنا من [م. 65] علائق الزاوية قوم S‏ 
كل من رانا كذلك يستعذر (621) منا من أجل OI‏ وكانت السنة من فضل الله رخيصة [ت. 264[ 
ad à, 0‏ لوا ذلك لأكلنا الضبع کا قال الشاعر : فان قومي لم تأكلهم الضبع 622( وأكرمونا 
بتنا إلى الصباح هناك. 

وطلعنا مع الوادي لوين 629( واقينا حركتهم في نحو مائتي رام بقرب DS‏ (624) متوجهين 
RE‏ عند شيخهم المذكور [ن.68-25] رلا وصلنا ديار الطالب سعيد QUE‏ خرجت الينا زوجته 
ريم بنت وكريم السكسيوية 629( وتبعت علائقنا في الطريق وردتهم لدارها وحلفت بيمين لاجاوزتم [ت. 
6 دارنا بعلائقكم. وكانت الرجال تهرب (كذا) من ريحنا في ذلك الوقت الشديد من اخوانها. وتعجبت 
ن تلك الرأة وصبرها ورجلتها 1629 هي أفضل من زوجها. وفعلت معنا الخير ونزلونا بدار هم قرب 
لسجد هناك. ومكثنا عندهم خمسا وعشرين يوما. وتبعنا الفقير علي بن ابراهم راعي الغنم بهاء وسلمت من 
لجيش والحمد لله. وزربنا ها بمناهل ED‏ ايت Se DU‏ ومنها شراء الزرع ومؤونة العلائق. وقد ذكر 
, الوالد c‏ 266] رحمه الله تعالى أنه ما حرج من الزاوية الا بثلاثة أوجه فضة معه لا غير. وتخلف 
لجميع وراءه. ومع ذلك لم يبت عيالنا ونحن مادمنا في هذه الهجرة الا حامدين شاكرين شابعين غير جائعين 


619( و«محمد نایت..» في م. و ن. وات. قد Jess LS‏ نايت بولحاوس». وقد أثبتنا ما ورد في م. و د. 
0 «ایملیل» قرية بوادي ul‏ على الضفة اليسرى منه. 


621( «يستعذ» في م. و ن. و «يستعذر» في ت. وقد Last‏ الاح لأنها أقرب إلى الصحة. رغم أنه لا يقال : استعذر 


2) أبا خراشة آما أنت ذا نفر فإن قومي لم تأكلهم الضبع. 
رالبيت من البحر البسيط. 

Cdi» (623‏ قرية من قرى وادي Al‏ في de‏ الأعل. 

«Ein (624‏ هي آیضا بوادي رايجائائن إلى الغرب es‏ 

8 ال هو :یریش سبة إلى opaku‏ رأنظر 166). 


6) ترجمة لكلمة db‏ التي یوصف بها الرجل أو الرأة على السوای إذا كان أو كانت تتوفر فيه صفات الشجاعة 


والکرم. 


BAJ في النسخ‎ «kets» (627 


وله الخمد. والرزق مضمزن كا قال تعلل في حكم كتابه de pad‏ دابة في اضرلا علی اله 
لها عم مستفرها ومستزاعه۱ کل في, کیب Qué‏ ۹۳8۹ قال السيرطي en à‏ المعلوعة في ور 
JA‏ : | 

هو الذي يرزق ثم الرزق ما ت. ۲267 يحصل منه النفع ولو محرما. 

على اختلافهم ما هو الرزق» هل هو JAH‏ فقط أو ارام أو هما معا على مذهب أهل السنة. ول 
يزد له ذلك < الا صب والرضى بالقضاء وتفويض الأمر à‏ تبارك وتعالی. 

۵ 2 2 7 mo, 8 2 Man 

ک  E E‏ ۱ کت ر ونیم من طلم 
و لبلد مسكالة. 

ولا جن الليل على الخازنية من يوم طلوعهم» رجعوا ml‏ على عادتهم. حیث لم يبق أحد منهم زت. 

4 e £ ۲ i 
الزاوية من‎ È ما تكن‎ ea ورفعوا‎ Ep في دشور جميع البلاد. ودحل اهل البلاد مع اهل ائاين‎ [268 
الكتب وال حوائج والزرايي والقطائف وجميع أواني النحاس؛ وبقرات الدار الجوائد وغير ذلك» بدارنا ودار عمنا‎ 

يا والسفلى وأمانات الناس» الا الزرع فهو باق إلى أن [ن. 69—26[ رفعه (631)أهل Ati‏ وكسروا 


راثن الدفاتر وصناديق الحوائج [م. 166 وأواني البديع GES‏ والخوابي الرفيعة ومزقوا ما هناك من الخروم. 


ووخلها بنفسه حتى نظرها ونظر بنيائها ومسجدها وشغل اتقان مسجدها وخرج. وأمرهم باضرام النار في 


زاوية وسقوف بیوتهاه "à à us‏ ظارها. وبلغ دخان نار ONE‏ عرش bal‏ ولا حول ولا قوة الا بالله 
علي العظم. وذلك یوم الا ورفعوا دفوف 632( آبواب السجد للمحلة ولل الوطاء. 


` [ت. 270[ صنعة تلك الدفوف ني غاية الاتقان. وأحرقوا دفوف أبواب الزاوية العظام لأجل ما في ذلك 
فق دسر الحديد. فمن الناس الحاضرين من ساءه ذلك الفعل. ومنهم من انشرح صدره بما فعل. وحفروا قرا 
صغيرا هناك في الروضة لبنت عمنا الحاج الحسن رحمه الله لانها توفيت قبل انرو ج بسبعة أشهر. يرومون 
يزكمهم فيه خرو ج الكنز. وغير ذلك لم يفعلوه في الروضة. فان دفوفها باقية کا كانت. ورجعوا lé‏ زت. 
8 فاكهين. 


وقد ذکر d‏ الشيخ حم بن على بن دلاوة المطاعى (633) أنه ساقته القدرة لباب المكم يرم هد 
عي 0 ةع 


الزاوية وناداه حم ين يعيش النزوضي (633) وغيو من آکابر اخازنية احاضرین لذلك. يا فلان آنظر ما فعل 


(628) إشارة إلى الآية 6 من سورة هود. 
)629( «ذلك كله» في ن. 
«pi» (630)‏ سقطت من ت. و ن. 
)631( «رفعوه» في م. و ت. و ن.. 
)632( «دفف» في م. 
)633( من القواد الذين رافقوا عبد الكريم بن منصور في حركته. 


الل ja‏ يكم فقلت هم القضاء والقدر ینزل عل کل واحد کائن ما کان. 

3 هذه الأيام التي عکفنا Let‏ « برد 638( علینا املاب عمنا من آهل LUE‏ یرومون الاتیان 
به عند LUN‏ يقولون له لا مدخل لك في أمور أخيك وأولاده. l a‏ و الست nues‏ 
جيم أشجار بلادك. وينقطع كل ما لأحيك من غير شك. ولا سمع الوالد رحمه الله بقدومهم اليناء جمعنا 
us‏ واه (635) الحاج لسن في بيت واحد وأرسل الیپم جاسوسا يسوس آخبارهم m‏ البلاد منهم 
وأخبرهم أن الوالد طلع بنا لبلاد سكساوة ولم يبق بأغبار [ن. 70-27] الا علائقه. Jr JÍ‏ قبالة 
البیت التي نحن فيبا حتى استوعبنا باذاننا beteh‏ وأبصارنا جميع ما ذكرنا [ت. 273[ ونحن في أمان وهناء. 
وقال الوالد لأخيه المذكور ما في غرضك قال له : لا أدري ما العاقبة بهذا المشي. فقال له الوالد العاقبة ما 
ترى وجری. السعيد من وعظ بغين والامر E‏ قال الشاعر : 

من ci‏ ل خت جار له فليكسيب الاء على لجيه ۰.8۸ 67 ] 

لع اسر الأبيات الأربعة. وجلس رغما علل آنفه»«ورجعوا لبلادهم. خاسهین. 

ثم کتب الباشا للطالب سعيد الزبایر LES GLA‏ يخوفه ويحرضه على دفع مغرمهم Fy‏ (636) 
PA‏ [ت. 274[ نصه : «ا مد à‏ وحده وصل الله وسلم على سيدنا محمد واله وصحبه وسلم تسلیما 
ٍل الطالب سعيد بن HE GEE de‏ وكافة قبيلله. سام عليكم ورحمة الله.ويركاته. أما بعد بوصوله 
اليكم اخرجوا رواک سيدنا نصو الله من بلادك. أو تأتوا (كذا) بهم رغما على أنوفهم مع مغرمكم عزما. فان 
لم تأتوا بهم فالجيش ينزل علیکم من كل ناحية حتى يخرجوا منها أذلة وهم صاغرون والسلام». ولا وصلته و 
يفهم جل آلفاظها لما به ویکتابه من العجمة JÍ‏ با رت ram ab l‏ "66373 بوهم 
sole‏ وقرأنها هم وعرفناه بمعنى رغما على أنوفهم. وفرق الطلب على جميع اخوانه بأغبار. ودفعوه له على 
يدي الطالب URF‏ الهري النازل Late‏ 628) نی بود AL‏ 


وأرسل الشيخ بحيى وَكَرِيمْ للوالد يخبو أنه طلع إلى ربوة القبايل (639) يرى أمر القبيلة كيف تكون 
ملاقاته مع انخزن» ولا وصلهم خبو 640) في الحلة أن حدوش وأصحابه طلعوا بمحلتهم وغرموهم [ت. 


)634( «ترد» في م. و ت. ون. 

)635( «وأخیه» م. و ت. ود. 

)636( الاصل هو : «ایمرا كُنْ» ومعناها المنفيون» والفعل هو 
الزرهوني وابراهم بوعبدل. 

)637( أي آگاویز الذي يستخدم Le‏ للمجموعة. 

tir (638)‏ وهي قرية ع الضفة العنی اكير نفیس بموللیخت. 

(639) هو : Lys‏ ن — تقبیلین» وتوجد في مكان ما Jet‏ 

)640( ينبغي ينبغي أن تفهم هذه الجملة «خبو في ti‏ على أساس أنها من الکلام الدارج» هكذا : 
حلوش...» 


خبروه بخبر المحلة واد 


— 114 - 


«hp :‏ ومعناها : نفی Aai‏ وا مقصود هنا هو : ابراه 


6] ونزل حدوش ES‏ يروم قطع أشجارها. ونزل الطالب یی SN‏ 06410 بالوضع الذکور. 
ولا کان الامر کذللك» شاور الشيخ LA‏ الوالد على القدوم عند الخليفة. فقال له الوالد : فاذا رحل عن 
البلاد فتوكل على الله تعالى. ولما استكمل الباشا خمسة عشر Uy‏ في بحية ]28.0 71[ السلطان (642) 
بطل مغارم وادي نفيس كله. نهاية مبلغه على ما أخذناء عن الثقات أربعون قنطارا من المال. وثلاثة من بلاد 
cl 277‏ حين ما pu‏ بالعنوة. رحل or‏ ونزل اسف في موضع يقال له مقطع بني 
عیسی عند ایا 64۵ تاسَفث. ونا وصل بون سواقي Jy «is‏ على رجله يمشي على PM‏ ” 
واستصحب معه عراف البلاد من أهل , dé‏ حين ظهرت هم الزاوية» يسام عن الزاوية وأهلها وما السية 

وصل موضع نزوله. وکمل الله مین التي آل بها حيث قال : في كتابه المتقدم لأهل الوادي زت. 

68 وحق من له احق حتی نط بلادم ونخيم slas‏ ونسلك أرضكم وفجاجکم [م. 68[ EI‏ وعم باحلة 
نوده وبنوده جميع أجنة تست سهلا ووعراء وکان وی ات ali‏ رأس عين وادي البلوط 644« 
الع يقال Ed‏ 649 وال قرب ثنية LESU‏ وفوق دور اما تسفت. وهدموا الفدادین 
LA‏ الشجر ذات فروع نرور خیلهم. ولا تسمع الاصهیل الصافنات. 


وكان ماء WT Das‏ زت. 1279 646( تلك au‏ لا LS‏ يشرب منه من gs‏ أرواث الدواب 
بواها. ونزول الباشا مع مولاي الشریف قرب دار بغي عیسی بالق ( وعند العشاء من تلك الليلة أمر 
۾ خرو ج البارود على عادة OA‏ يقال له حضريش D‏ حتی هر باروده جميع وادي نفيس. ولا آصیح 
۰ یر الصباح. قامت احلة وتقدمت الرماة ذات المين un‏ وذات الشمال إلى ذروة جبل e‏ 

عدتهم [ت. 280] الخيل والأشياخ والقیاد وحملة ahi‏ وغرهم. وبلغ غبارهم السماء ولا تری حين 

ت mé‏ ثمس النهار في الجبل الا شعاع لمع الركاب والسيوف والمكاحل يراه الناظر من مكان بعيد حتى 
و قوق الجبل كلهم. وحصر الجند الكائن معهء وذلك حيث ينفذ بصو جميع وادي نفيس وجباله وطرقه 
Je‏ وادي ابا . ووقف وکانت النوبة تضرب علییم dé‏ [ن.72-29]. [ت. 281[ ویستخبر بلدة 
وادي نفيس وبلاد ym‏ وعرفوه بأغبار وبالموضع الذي كنا فيه عند الزبایر الجناني. وسلك حينئذ طریق 
641 أي بح أوريك امفري. 


)642( الأصل هو : «أوزتي ÿ‏ وزئیث 3 ais‏ وتوجد شرق تينمل بالموضع 
ron‏ 


العروف اليوم ENG» nas‏ 0 كت 


y A 6‏ ا رانء قرية قرب زاوية SL‏ إل - 


00 الأصل هو,ايئزز ohy - à‏ قرب کاسافث. 
)645( رایسنسماض ۱ 


جهة الجنوب. 


سم مكان يمع جنوب تاسافت. 

)646( الاصل هو : : «ایغزر لا يفرض» بزاوية تاسافت. 

.)647( م أو اسايق مكان بتاسافت. 

)68( يبدو أن الكلمة مركبة من Lt at‏ . ومعنى ذلك أنها نوع من التحية للباشا. وفي العملية كلها تخويف للسكان 
وإظهار لقوة جيش الباشاء باطلاق عشرات الاف من الطلقات النارية مرة واحدة. 


الامام المهدي )649( على ذروة جبل 1 هناك. مشهور فيه ذات العين وهو فضاء متسمع لو جمعت فيه 
سبعین لفا لوسعها کلها. ومناك وعر قلیل فوق بلد كمرووث )650( بني زالة (651) لناحية منکب 


وقد رأيت فيه سورا حجر قطع عرضه» وسألت من [ت. 282[ حضر معنا من أهل G‏ عن هذا 
البناء فقالوا سور عمله بنو خالد وبنو عغان تجاه محلة الباشا عبد الكريم حيث حصر وادي نفيس شحارنتبم 
منه اياه. ونظرت من هناك إلى بلد الطالب سعيد Jeb‏ باز وإلى فحص كيلك. وبلدة المهدي تینمل لم 
نظهر لي من جبل,اركسن. وهناك ماء قليل في عوينة في أعلى خندق JULS‏ ۸6632 يعرفه [م. ۲69 الا 
Dh)‏ البلاد. 
ولا أمعن الباشا نظره في Le‏ (633) وادي نفيس [ت. 293[ وطريقه وفجاجه وطوله وعرضه 
RE‏ رف أن لیس قتباافحول ارال من Ml‏ ما رآ می Je‏ جباله امحدقة به. ثم زل ini‏ 
197235 634 قرب ايت محمد بن اون روم خن وین نزوله بفحص DU‏ بين BRL‏ 53 کیت 
تخلفت Lu‏ طائفة وطرف وتبعه هرغة LE à‏ (655) في الجبل وأكلوهم. وبلغ حبر ذلك الباشا وا وأردف 5 
طرفا من aid‏ مع ke‏ هدموا دورهم وأكلوا أموالهم لأنهم من اخوان [ت. 284] الشيخ يحبى RS‏ 
ولا یرای 1 ذلك أذن في القدوم عند الخليفة. وذهب اليه وترك أولاده عند اخوانه هل سوس 
S‏ موضع تن 4859 في مان وهنا وان ذلك على يد صاجبه اقا a‏ لله بن ال الهري 
الشيخ امد ۳ ولا وصله لامه غاية اللوم ووخه على خروجه عن = طاعته. وقال له انت 
صاحب 637#) الزرهوني لا أمان فيك ولا فائدة 7330.07[ قال له : انما تاخرت عن القدوم اليك 
[ت. 285[ من أجل ما عقدنا مع أهل وادي نفيس من الامان. وأنه لا غش بين المسلمين کا قال عي 
من غشنا فليس منا أو کا قال. وأنا ۸ أخرج عهدي معهم (كذا) ولا غيرهم. 


(649) من الوصف الذي أعطاه المؤلف يستنتج أن طريق الامام المهدي ير بمكان ما بين تيزي نْ  EU‏ وويشدّان» وقد 
نتمکن فيما بعد من تحدید هذا الطريق تحديدا مضبوط. 

(650) «تامازووث» ni‏ یت تاسافت على السفح الجنوني بل Hi‏ 

(651) الأصل هو ۰ JE Ei‏ وبلادهم جاور بلاد تامازووث المذكورة. 

)652( الأصل هو : «ايغزر ES m:‏ ویقع ناشن ومنابعه من القمة المتدة من الشمال إلى الجنوب ما بين 
«EG 555 3 EPA 5‏ 

(653) ل à‏ 34 ت اا ما ورد في د. 

)654( الاصا ل هو : «تيزي ن - اکا وتقع في De À Er‏ وجنوب ا 

EEE» (655)‏ مجموعة من القرى تقع ما بين ا EN‏ 

CALE» (656)‏ قرية بوادي مسور Jet‏ 

(657) «صاحب» سقطت من م. 


وأما الزاوية كانت بوسط وادي نفيس فهي مأوى المساكين والضعيف والقوي لا مدخل ها ولأربايها في 
٠‏ الذي كوه )658( أهل الوادي من alt‏ وعصيان قبائلهم )659( لك (660 حتى جرى م 00 
القضاء والقدر» کل من الله Jw‏ [ت. 286[ ونحن قبيلتنا هرغة وغرتيتة ما غدرنا أحدا. ونما غدرت 
SM‏ 9 قبيلة بني S‏ والغدر قبيح في الرجل؛ À‏ الزمان تدور رياحه [م. 70[ 662 وأفلاكه. 
"W‏ 7 لتق مدت وحرقت اشتجارنا. والفيئة الباغية علينا باقية 669( ونحن الان بين يديك طائعين 
آگیین. وقابله حدوش الغادر بكاة عيب وکلام عداوة إلى آن م یبق له te‏ القفل. اغلظ له ای 
ثانیا قوله غاية غاية. ورغب فيه [ت. 287[ ابن العربي المهري عبد الله )664( 

وكان sé bal‏ وکریم رجلا ثابتا صخيح المذهب» ذو عمل فاطن. ولا el,‏ ا0 على ذلك 
سف عرف أنه رجل من رجال نفيس ولو كان ما كان. وعرف بصحة عهده وقوله مع الوالد رحمه À‏ 
ال له آنت صاحب الزرهوني حقا. والان كنت على ما ترى عندنا من الخير لات أردناك أن (665) تأني 
معه الینا. لولا هو ما تری دخول احلة هذه الجبال النكيدة. فقد کلفه علينا سیدنا المنصور بالله زت. 
231[ فاذا جاء على يديك فعليه ouf‏ الله. فقال له الشيخ يحى وكيم حبا ورام تکتب at‏ باتعبارنا ay‏ 
غير قبيلتي GD PES)‏ عند الطالب سعيد. Uh‏ هي قبيلة 00 | تق الك. 


وقال له أرسل لأولادك يرجعون (669) لبلادم. . وهني قبيلتك واخوانك. فعليكم منا أمان الله وأمان 
us:‏ جميع الخير [ن.74-31]. فلو سبقت الينا ما يقدر أحد یقرب 


احتكم بسوء. واعلم يت E‏ ” جمیع [ت. 289[ ابر شاذة وفاذة. ثم بعد A‏ عشر یوما من 
جوعه من الوادي )671( ل e‏ رحل الباشا هنه ليلة سبع وعشرين من رمضان. ونزل ایت وعبدي )672( 


«تراه آحدئوه» ات 
«والعصیان القبائلهم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 
«إليلثك» في م. و ت. وان 

«غدرة أخرى» في م» ul‏ ماورد نی ت. و ن. 
«رياحهم» في م. 

«بقية» في م. 

(664) عبد الله بن العربي المهري. 

«oi» (665)‏ غير موجودة في ت. و ن. 

)666( «قبيلة» في م. أثبتنا ما ورد ارت پو ل 

«بل» أضفناها لتسهيل الفهم. 

ينبغي اله ال أن المقصود هنا بكلمة «قبيلة» هو PEN‏ 
«ارجعوا» في م. 

Y»‏ عاملنا» في م. و ت. آثبتنا ما ورد في ن. 
أي وادي نفیس. 

Es 68‏ واغيدي» جنوب شرق تيزي تست تا فا 


F‏ بای o‏ "(673) ,ردیر بنيي SL‏ (674)وکتب لنا کتابا نصه : «ا مد à‏ وحده [م. 71] و صللى 
الله Je à‏ سیدنا حمد واله. mil‏ المرابط السيد الحاج اا us base‏ سلام كليك ورحمة ا 
ait‏ »یی لكف ك وأعرضت عن الفسلك بأذيال سیا ا[ تہ 0 المنصور بالله التي 
كن وراحتك. وفسدت بلادم وأرضکم Dhs‏ وطلعت فارا بنفسك EN‏ وقد علمت of‏ السلطان 
نصه الله ظل الله في أرضه. وأعرضتم عنه وعن طاعته» وذلك کمن ذهب من فضاء agja‏ (675 إلى ضيق 
رجلها. ونحن نستعين بالله على قتال كل خالف عاص. N‏ الظل يأوى إليه الملهوف مثلك. والسيف یسوط 
به التلوف» فاعرف )676( ذلك والسلام». 
ولا وصاتنا هذه الرسالة [ت. 291] وأمعنا النظر فيها مع الوالد رحمه الله تعالى» وقال : تحولنا من 
هذه البلاد التي ليس ها الا مسلك واحدء صعبة العاش على أهلها فضلا عن الغ أفضل. كيف راها 
واستخبرها هذا الرجل. A‏ موضع طلوعه لین من جبل فت مقابل جميع بلدة ناكا إل تویلن. وقد 
سلكت هذه الطریق. استخبرت بعقلي 7 ما وير"الكفق ets, M‏ ل الا نم کمن 
زت. 1292 ذهب من فضاء مزود ٍل ضیق رجلها. ورایت حینشذ وادي نفیس کا قال, (678) dé‏ 
a 7 ۳‏ £ 
الناظر كمزود» ورجلاه بوادي E‏ واغبار. à,‏ دره ما افصحه. 
£ 5 ۴ مق 2 
وكان الوالد يفهم معاني )679( الامور. قال لي هذا شيخ وادي اغبار الطالب سعيد الذي اتانا 
بكتاب الباشاء وطلب منا معاي حروف au‏ کا ذکرنا» Ce)‏ سر dy‏ وبين الخليفة) Lél‏ ذلك منه حيلة 
یتوصل 7532.07[ San We‏ عن أرضة» وأناا زت. :7293 [م.72] لاأساكبها: 6۶60 کا قال 
الشاعر نو 
ترصل من مكان الذل وامض 689) وخل الدار تبكي من ) بناها 
فانك ‏ قد تجد دارا بدار ونفسك ل تجد نفسا سواا (68D‏ 
)673( الأصل هر : «RES‏ رهما Élu‏ وکن جرب دق oga‏ - تاشت dey‏ 
Est‏ 
due sh (674)‏ وتقع أرضهم 5 السفح qetl‏ للأطلس الکبیر جنوب تيزي 3 اس مابين وادي نه فیس ,اناز 
فالا ان شرقا HET‏ والمتابها جنوبا Sy‏ غربا. 
)675( «فظاء الزود» في م. 
(676) «فارعف» في م. 
)677( «بعقل» في م. 
(678) «6 قال» سقطت من م. وت وثابتة = 5 
(679) «معاني» سقطت من م. 
Y» (680)‏ ساکنہا» في م. D #45 dam‏ 
)681( «وأمضى» في النسخ المعتمدة. 
)682( «لن» في م. و ت. و د. 
(683) من البحر الوافر. 


ي JE‏ تحولكم عن بلاده ولكن قال الله تبارك dus‏ : ورام ف اس لقوله عليه السلام : 
أهل مكة أدرى بشعابها 6۹۹ وأن هذا الرجل بين قبائل a‏ وسکساوة . وَردّاغة لا محالة أن يرشد الله 
1 التنا لموضع يليق بنا بهذه 294.07( القبائل من فضله وبركة الأشياخ. نشاوروه (ST)‏ بعد الاستخارة. 
لقوله ع G‏ ما خاب من استخار ولا ندم من استشار» 685 أو کا قال. byb‏ به. 

وذهبت أنا بنفسي حتى وصلته وهو بل من الناس عند باب حصتهم 9 وأتيت معه إلى عند 
الوالد» وعرفه بالمراد. وقال قبيلة نه أفضل من غيرها بلاد الأمان م یصل | الیها الخرن من كل ناحية ولا 
پدخلها من غير اذن أهلها زت. 295] فاذا وصلم الا فانزلوا بلاد SR‏ (687 أهله ناس ضعفاء 
ر كين. وقريب الينا لأنه 688( من أعلى الوادي. وأول دشر تنزلون عليه هو. وقال له الوالد عرفنا بأفضلهم 
لأجل النزول. وقال له أفضلهم سيدي أحمد بن محمد مش (689) به لقب. وقلت في نفسي الله أكبر» قال 

ڪر : 

اذا كان في اسم où‏ شين هوت به إلى الشر قيحسدر آذاه احاذر 

شيف وشيعي وشيخ وشاهمد وشر إت. 296] وشيب وشرخ وشار 

8. 73 ] سوى الشافعي أو شاهد رق A‏ کذا الشهدء لمتقون وشاکر 690) 
وفي مثل ما نحن بصدده يقول الامام الصفدي رحمه الله : 

اک LL‏ يد الم عن قوس ar‏ بسبيع وهل ناج من السببيع مالم 

غلاء رغساات وغر iis‏ وغم وغدر ثم غبن ملازم 0 .17633 692) 
ویرحم الله قائل هذه الأبيات حيث يقول : 

تقل فلالة افوی في Jid‏ ورد كل صاف لا ترد كل 1297.09 de‏ 

وا صد من y‏ فصد كصده ولا تب كين De d y‏ 

ولا تتعفت قول امرىء اليس انه مضل ومن ذا يقصدي مضلل 

69D فلا تبك من ذكرى حبيب ومسل‎ de الأرض أهجااب وفيا‎ ds 


)684( «بشعوببا» في م. و ت. و د. 

)685( أنظر 589. 

)686( اي ءاكادير الجماعة. تخزن فيه مؤونتباء وتلتجىء إليه في حالة الحرب. أنظر : .70 E. Laoust, Contribution..., p‏ 
687- «ايكرنس» ف م. اليج هو مأثبتناء أنظر 161. 


)689( يقرأ «خوخوش» وفك کتب في م. بعد «به لقب». 
)690( البحر الطويل. 

691( «به» في م. و نء اتنا ما ورد في ت. 

(693) البحر الطويل. 


ولعل ما ذكره هنا في البيت قول امرىء القيس في قصيدته المعلومة عند الشعراء : 
قفا نبك من ذكرى حبيب ومنزل بسقط اللوى بين الدخول فحومل CEID‏ 

قصة ذلك منصوص عليها في شرو ح البخاري كابن حجر والقسطلاني وغیر ذلك من دواوین اللغة» أنظره ان 
ولا أصبح الله بخير صباح Lex‏ الوالدة وجميع العلائق وترکناهم في أمان الله بموضعهم عند الطالب 
سعيد بدار له هناك. وتركنا علمهم وصيف الزاوية الحاج مبارك بن علي الجناوي. وبعد أن صلينا [ليلة] سبع 
وعشرین» طلعنا لبلاد Le‏ وأرسل معنا JUS‏ (695) المذكور رجلين من GB‏ إلى ا إت 
299[ ونان (LS‏ وصلنا ثية اغبا 6699 التي تشرف عل بلاد زذاغة 697 على رأس جبل وادي 
Et‏ صلینا هناك الظهر والعصر عند مناهل زكر )698( واستقبل الوالد dia,‏ تعلل بوجهه القبلة» من 
حیث بری جبال اسف ونواحي GE‏ 699 من جبل BS‏ الهدية وجبال LÉ‏ 700 وغير ذلك [م. 
Less 4‏ (701) بادعية ذرفت لنا منها العيون ساعة زمانية. وقلت حين رأيته كذلك ان هذا sles‏ مودع لا 
dde‏ هذه النواحي كلها زت.300] ما لدنيا أو لأخرى. کا قال الشاعر : 


u E تا .ات‎ E 
] 77-34. ومين كت بت ميته بارش فليس يموت في أرض سواها 70( إن‎ 


فسبحان من يحكم لا معقب لحكمه وهو سريع الحساب. ولا أشفنا على بلاد زداغة قنطنا ورأيناها 
مخالفة لبلادنا أرضا وشجرا وهوای كثية الاوعار بعيدة المزار بحيث لا ترى بها الا من قصدك. وكان الوالد 
des‏ (صحاب الطالب سعيد [ت. 301] عن خر البلاد وطرقها وأهلها وأشياخها حتى عرفو بالجميع. 
ونزلنا على البلدة التي سكنا بها ولا على رأس وادي مُسطوكة في رأس عينها. عند gpib‏ 009 موضع يقال 
7040030000 مشهور هناك. ومن هداك أرسلبا رجلا من أصحاب الشیخ الذکور لسيدي أحمد بن 


(694) البحر الطويل. 

)695( «الزایر» في م. أنظر 382. 

ان جر : «تيري ن dre‏ مر de‏ بين Det‏ وايناؤتساطولك. 

)697( أنظر 159 

)698( «صمکر» في م. ون. صیکر في ت. والصحیح هو «رایکوز» بزاي مفخمة. وهو موضع يقع شمال re‏ 

)699( يترا Sn‏ وهو جبل یقع قال تینمل وجنوب الكال. ۱ ۱ 

ca (700)‏ واحد من Jef‏ جبال الاطلس الکبیر. یقع غرب توبكال ما بين ED‏ شمالاء ESS,‏ غربا. 

)701( «ودعى لنا» في م. 

702( البحر الوافر. 

)703( القصود بالظفيق هو ما يسمى في الاستعمال المغربي بالمطفية. <تالوطفي» بالأمازيخية. وهي غير البثر..وتبنى عادة 
لخزن المياه. 

LE )704(‏ تیملالین, 


- 00 


محمد ابن ناصر حخش المذكور. وجلسنا مع الوالد رمه الله gares, De‏ تلك "الفلا Last‏ رد 
وأنكرنا قلوبنا وبقينا متحيرين [ت. 302] متعجبين من قدرة الله تعالى الذي هو مالك الملوك A,‏ له و 


شاء فعل. 


k 


۰ ثم ان بلدة أغبار وبلاد مسطركة لا فرق بينهما في الصفة والأرعار واللباس والأشجار. الا أن بدا 
' أغبار فيما کنة العادن من حديد وغيوء والذي شهر فيبا الان معدن الحديد بموضع يقال له EI‏ (705 
فوق دار الطالب سعيد الجناتي. فذلك المعدن هو آکبرها ( في ذلك الجبل. فهو غار كبير ينزلون إل 
فيه OOD‏ في سعة مظلمة 08( وذلك [ت. 303[ بالصابیح وشعل النار. وفیه بیوت تحت DM‏ 
وكهوف. die‏ بالفؤوس ومطارق التديد وعبر ذلك [م. 75] فهو JOP‏ ف عنقه 27099 agy‏ مراد 
ينزلون اليه بالدرج. وفي عدوة الواد أمام ديار حصن Guhl‏ (710) معدن المرقشية الفضة رأيته» جيد. وقد 
انا به سيدي محمد بن مبارك بن الزبایر من اخوان الشیخ. ودفعناه لصائغ CD‏ من Jef‏ الدمة وذوية و 
ڪن خبنه وخترج [ت. 304] قاسحا. وفعلنا به کا قال ابن الاج الغساني» من اضافته بالنقرة في 
الخال رن.78-35) وخرج في غاية الحسن؛ رطبا صافيا. وصنعنا من ذلك خرصانا (712) للخادم بنت 
مبارك. وبقي بيدها )713( مدة وزمانا لا يزيد مع طول المدة الا حسنا. ثم معدن آخر یتویلین مشهور 
باه ثم اخر بناحية,امليل وهو أفسحهم. ثم اخر بوادي مُسور. وکانوا لا يذوبونه الا بالفاخر (714) من أعواد 
لبلوط. وفيه مشقة كبرق لا يقدر [ت. 305] عليها الا أهلها. 


ونفر A‏ يلبس الصوف اک واخر يلبس لنسائه الصوف الأبييض» ويعمل في طرفه نحو ذراع 
مصبوغ باللك والفوة. وزعموا أن ذلك لا یلبسه إلا أشرفهم وأفضلهم. کرهط رأيته بتافلالت (715) 
قرب درعة يلبسونه لصبیان آشرافهم وأكابرهم على زي نساء A‏ 


5 


تا 


QUAI, تقرأ‎ 

)706( «أكبرهم» E‏ م و ت إن 

US (107)‏ في النسخ الثلاثة. 

)708( «وظلمة» في ت. و ن. 

)709( «في عمقه» في ت. و ن. 

JA (710)‏ هو : LÉ»‏ ن — «les‏ وهو على ما يبدو ما یسمی اليوم « گادیز ن — ماین». 
)111( «ودفعناه لصياغ» في م. «لسياغ» في ت. و ن. 

)712( «اخراصا» في م. و ت. و ن. وما أثيتناه هو الصحيح. 

18 كناني JA‏ ولعل المقصود هو عندها... أو أنه يقصد بالخرصان الأساور. 

)714( فحم الخشب. 


V. Monteil, AL Bakri..., p. 82 sqq. : أنظر‎ Qi تافيلالت اقلم «قصر السوق»‎ (715) 


وقد رأيت موضعا از )716( فيه عرمة كبيقة قديمة من خبث الحديد ذكر لي الشيخ اطرم 
S‏ 6 السن یبن ند ال ناکین 717 آن ذلك الموضع كان يذوب فيه الامام المهدي 
رضي الله عنه معدن ع مك من وادي أغبار حين اشتغل ببنيان مسجد مدينته بتینمل مع خليفته 
[عبد ال] مومن بن علي رحمة الله عليهم أجمعين. وذلك حین سافرت (IS)‏ معه لتلكم النواحي باذن الوالد 
1" اثنين وعشرین ومائة وألف (1711 م) وذکر لي بعض من لقیته آیضا أن رادي al‏ مع وادي 
فا هما سجن الهدي أيام [ت. 307] دولته. 
وجلسنا في ذلك الوضع المذكور 719 إلى الغرب. وصلینا الغرب هناك ثم دخلنا للبلد بعد صلاة المغرب. 
Us‏ عند السید ألحمد الذکور بداره. وفرح بنا وأكرم نزونا. وقال لنا لن تراعوا سلمتم وفزتم من عدوم 
بدخولکم في أرضنا. وبلدتنا بلدة آمان وهناء. ثم إن قبائل زداغة )720( كلهم اجتمعوا لفا [م. 76[ (721) 
واحدا لما معوا بنزول الباشا عبد الكريم بمحلته عليهم I]‏ .79—36[ في بلاد ايت 285 وتوجهوا [ت. 
308[ بحركنهم لمقابلته ومحاربته ببلاد مُسْكالّة في موضع آذید عند الشيخ محمد بن الحاج والقائد ابراهم 
pr 1‏ لأنه بداره خائف. ولكونهم (722) لف واحد وقبيلة واحدة. وهم في ألف رام بمن معهم من القبائل. 

وصلينا 020 عيد الفطر CR‏ وأرسلنا Ve‏ یکتاب عند القبيلة 020 بمسكالة, 
«وأعلمتاهم بنزولنا في قبیلهم مستحرمين بالله Le‏ من فضيحة الخزن. طالبين منهم الحواب». ولا of‏ 
وصلهم الرسول [ت. 309[ به. لد عليه وقرأوه. وعزفهم القائد ابراهم بوعبدلي بالوالد H‏ 
وبكرامات Oran gox‏ وامتحنوا رأيهم على جواب الكتاث كيف يكون. pl) Fa,‏ على الوا 

كه : «یسم الله الرحمن الرحم وصل الله على سیدنا محمد واله -i‏ تا 
قبائل زداغة ومسكالة وفق الله الجميع لا ae‏ ویرضاه امین إلى الرابط pl‏ الدین (725) الماح المتبيك 


[ت. 8 à‏ سيدي اتاج ابراهم بن محمد سلام cie‏ راع دمن lu‏ من ا عل Ne‏ وأولادك 
النبلاء ورحمه à‏ وبرکاته نا بعد فقد )726( an Lab‏ سيدنا وخطابه امستعلابت الفائق. وانك رلت 


وه 


6. الأصل هو : «ايمي Ó‏ وغبّاز». ويطلق على النطقة التي تقع عند ملتقى نهري نمور VU‏ تال هذه العرمة 
موجودة إلى اليوم. 

)717( «الوکنی» في م. و ت. «الوكنى» في ن. وهو الصحيح. نسبة إلى «ED‏ شمال ia‏ 

)718( «سفرت» في م. 

)719( «تلك المواضع المذكورة» في م. 

(720) أنظر 159. 

.201 Jai (721) 

Se, 5 T22)‏ ورد في ت. واه 

)723( «وصلنا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و د. 

li (724)‏ ف م. اتا ما ورد في ت. و د. 

)725( «الدین» في م. و ت. 

(726) «فقد» سقطت من ت. 


بلادنا واستتحرمت بالله وبقبيلتنا من ما نالك من الباشا عبد الكريم بن: ممصمو روات باولادك 
أولادنا. فمرحبا بكم وسهلا. فبلادنا بلاد الأمان واطناء والعافية [ت. 311[ RTE.‏ 
زویتکم الشهية في قريب ان تان والقبيلة كلها قبيلتكم. . ونحن مقابلين جيش هذا الرجل حتى 

عن وادي ME‏ وسألنا من ساداتنا. الدعاء hall‏ فالله يدفع Le‏ شر هذا الجيش امین Er‏ 


وکاتب هذا اخواب الفقيه الك عبد الله بن محمد الدرعي )727( من کنات القائد ابراهم بوعبدلي 


ave "j ii Sie 7‏ ف س من يعي Las i‏ از تعال ات۰ 312[ [م. 7 
4 زاف Ce E‏ 9 ۳۳ ان ور وراء 0 ييه وشره ra‏ نفيس كذلك. 
ثم أمر الباشا 


بع وعشر ر 


جمیع أهل وبر جدميوة وأهل الوطاء وكافة أها ل وادي نفيس إلى بلاد gas‏ )28 

حاحة بالحركة لوادي اغبار. وی و وأمر على كل قبيلة زر" 
313[ قائدها أو شيخها. SEE‏ القائد بْنْ age‏ وحينئذ ریت رجلا من اهل احبة بلغ للوا 
حمه الله تعالى لمجي لاسر المذكور ونحن 0 E‏ بعض الاخوان من الوطاء. وقا( 
له قل لفلان نحن بأثره» اياك ثم اياك أن بخطر ببالك [انع GE‏ الباشا. فان ,الأمان ما كان فيه. وان وجد 
E‏ ار مسلكا للسماء فاطلع الیها وآنا لك ناصح ان ورجع في حينه. 


ونزل CN‏ 4 [ت. 314] بهم ألثنية بايت ee‏ وال وادي نفیس وضع DAKE‏ 729 بر 
وا دي 8 مسور . ووادي الجتاتيين» مقابلين من ذلك أهل" ا والباشا في دير ني ا مقابل واد 
کا ريدي فيه قبائل زداغة كلها. ولا فرق الجيش على النواحي استفاث Jai‏ آغبار باخوانیم 3 
وادي مسطركة وغاثوهم بمائة ونصف راميا 032 وطلعوا تجاه عدوهم بايت سوس وقاتلوهم قتالا شدي 
315( ني ۳ ومات منهم من مات وجرح من جرح MD‏ 
وفي هذه النائرة قعل الفقير ابراهم الطيرمن هون TD LEE‏ ودفن هناك بِتَعْكُمُوت یوم es‏ 


86 4 و 


وادي مسور. 


)727( «الدر ع »في م 

)728( آنظر 302. 

)729( «ادتكموت» في م. ابا ما ورد في ت. و ن. 
)730( «بین» RE A‏ 


(731) ويسمى اليوم حت ل .+ بتفخم انراق ویقم لع جنوب عرب ليزي 3 ب باس ai‏ 422. 


)732( القصود هو ماثة وخمسود را 
7339( وت مس e 3 Ce‏ وك 
)734( أنظر 507. 


وضب الباشا Je‏ قبائل رذع الازلین موضع el‏ وکسر منه کذلك إلى دیار وف )135( 
إلى ENS‏ 039 من احية ار 037 إلى زن.81-39] ی 039 بأعلى وادي af‏ (39) 
.78 سای ها الشیخ آبو بكر الكيسي الزداغي (740) برماته موجود. 

ومن هناك قامت على [ت. 16 3] احلة (741) الکسة على ساق واحد بعد شر شدید في HS‏ 
حيث آشرف عليها الباشا مع مولاي الشريف» ورأى دورها قليلة» وطمع فيا من قلة cle,‏ وهم خمسة 
مشر راميا. الكائنة مع الشيخ أبو بكر الكيسي فقط. SN‏ کق الجند بمسكالة. وقد جاءهم من حيث لا 
شعرون. لأن الحرب خدعة کا ورد في الحديث. وقتلوا منه ناسا كثيرين TAD‏ من عبيد الغرب وأهل سوس. 
مات واحد SE‏ وواحد sait‏ ورجعوا [ت. 317] خاسئين وولوا مدبرين. 


وأيقن Jai‏ الجبل بالنصر والظفر page‏ والسلامة من شرهم. وأزاح ذلك عنهم ما حل بهم من 
وف والروع وذلك عند الصدمة الأولى. وجاء البشير من الناحيتين بذلك الخبر. وقد أتانا المعلم ابراهم بن 
© الاد الوسعيدي ثم LÉ‏ + في تلك PA‏ من البلد عل ناحية PES‏ وبيده ‏ رصاصة من 
صاص مدافع وصفان الغرب (7*4) والباقية [ت. 318] في نائرتها. ووزناها فوجدنا فيها ميزان ثلاث 
صاصات البندقية من الرصاص العتاد. وتعجبنا من لك وتعجب من حضر معنا منها. 


ورحل الباشا من EI‏ وعيدي ونزل بفزارة. . وهي أول نزلة نرا بأرض زَداغة. وهي قريبة من بلاد 

4 
مر حصن 7459( بموضع يقال له et‏ ابَحْمَان. وقطع Li‏ کبة أشجار أهرجان )46 بموضع نزوله هناك. 
حینفذ نزل باقٍ الناس u‏ بلاد 00 ريقو ۳۹۳۱ 9100.57( کن as‏ خوفا من الغارة 
ce pur‏ قبيلة hs‏ عند اند بوادي ۳ È‏ بلاد الفقير محمد بن الحاج والقائد ابراهم بو 


e (735‏ والصحيح هو 

.427 Bi (736 

7 تفر : «ازرُو» ومو اسم AA‏ من فر HAE‏ 

;738( تقرأ : «تيز کي » بزاي مفخمة. a‏ شمال غرب LAS‏ 

AC وجنوب اشرق‎ LA غرب‎ cé yi = Er ل هو‎ LAI (739; 

)740( نسبة إلى «ایداوکایس» 3 ep‏ والأوائل هم جیران امس اط ول من جهة الجنوب الغرلي. 

Jei» (741‏ امحلة» في ت. وان. 

:742( «ناس كثية» م ت و 

743( «ابراهم الحداد الوسعيدي ثم التسفت» في م. «ابراهم بن أحمد الحدادي البوسعيدي ثم QE‏ ت. و ن. 

744( ا هنا هم عبيد السلطان الذين انوا اف جیش عبد الکرم بن منصور . 

5 تقرا : Las fin‏ وهو موضع به بقایا البنایه ویقع غرب ارت وجنوب He‏ 

a (746‏ الأصلي هو : «ا رکان» وهو شجر ذو أشواك. أوراقه صغية. يستخرج من ثماره نوع من الزیت يحمل نفس 
الاسم وتغطى أشجاره مساحات واسعة في سوس ان ولا يكاد يوجد في غيهما. 

747( «تصوکةه في م. والصحیح هو : «تيكوكا» وتقع اريم Sp‏ اس وشمال ,ایداو کایس. 


۳۹ ۰ 0 TS 0 ۰ 1 f ا‎ a 
«تیرکییت» وهي قرية من قرى امییف ن -- ورال جنوب غرب تيزي ن ناست.‎ : 


عبدلي باقين هناك. وذلك في شوال. ثم تلاحقت [ن.82-39] قبائل 65 ببلاد ارحص المذكورة وقرية 
SE‏ 1748 79[ 3 عاودهم الباشا G wai‏ تغورهم المذكورة بالقتال والحرب الشدید. فلم یقض ی 
بذلك شيئا. فلله درهم. ومات من وصفان الغرب بت كي (748) نحو الأربعين زت. 320[ (وصيفا بقرب 
-ANIE‏ وتحت مسجدها في الوادي. وبقوا هناك غير مدفونين. وقد ايك عظامهم هناك باقية عام es‏ 
شرين ومائة وألف )1717 (e‏ دارسة داثرة في الوادي. فسبحان من لا یفنی. ونحن في أمان وهناء ولله 
حامدين شاكرين. 


ذكر نزول الباشا عبد الكريم بن 
منصور ومولاي الشريف بن Jet!‏ عل قبائل 
زداغة وما ات . 321 ] جرى في ذلك من الوقائع بامر 
à‏ تعالى . وذكر وفاة بودربالة رجه 
à‏ تعالى ومدة حصر البلاد وغير ذلك 


وي انسلاخ شهر الله شوال من شهور عام سبع وعشرين وماثة وألف )1715 م) LUI Jy‏ عبد 
بن منصور بجيوش لا تحصی, فم وادي ihai‏ بموضع يقال له تالكطت مشهور هناك 050 
مرخحصن. مقابل منها جبال رَذّاغْة [ت. 322[ كلها إلى بلاد ,5 Se‏ ۳ وذلك في أول ابان افر 
وزهو الخريف. في شهر تشرين الأول وهو أكتوبر. وطلب ri‏ رول ÈS‏ والطلوع جل ب oD‏ 
التي مہا ۳ عين مياه وادي نفيس» ومياه بلاد ;5 BEKA‏ . فهي ميزان مياه جبال 279 )753( 
كلها. کالقلد الذي به يقسم الاء. ومن طلع إلى فحصها وفدانها يتضح له ما قلنا. وخروج IS‏ (754) 
pol‏ من بلادهم. وکتب هم بذلك [ت. 1323 شرطا. ويعني or‏ الامیر القائد ابراهم بوعبدلي 
الجدميوي مع الوالد رمه الله تعالى. فال بقوله أن يتبعنا في جبال درن إلى البحرء وأن يفسد كل أرض حللنا 


)748( «تکوکت» في م. والصحيح هو : Sp‏ ورد في ت. وان. 
(749) أنظر 520. 


)750( «هباك» سقطت F‏ 

LE : A (751) 1‏ وتقع آرضهم غرب تافیلالت الواقعة بای تاهشت. أنظر 533: 
_ (752) تقرأ: «ét»‏ أنظر 165. 

.167 ۳ (153) 

)754( أنظر 636. 


بها بزعمه [ن.83-40]وسترنا الله dl‏ من al‏ وعبوسه وله الحمد. ثم أجابوه by‏ في à sels‏ 
ES‏ 0 وطاعة الأمير. فان أردت الغانم (755) في بلادنا فلم يكن بها. وان أردت وك الأمير ک 
تقول والدخول لوطننا فنستعين بالله على قتالکم [ت. 324[ ومحاربة جندع. e5)‏ من 4 قليلة عبت a‏ 
Eas‏ پاذن الله والله 6 (Galet‏ 059 ولا تطمع فيمن دخل أرضنا من الک E‏ آنت تزعم يصلك 
deks,‏ أنفه. حتى تدخل بلادنا بالعنوة أو نموت فنعذر OSD‏ بلادنا بلاد الأمان لهم ولغيرهم من أول 
الوهلة والحمد à‏ فقد دخلها قوم قبلك كالغرناطي والسجتاني وغيرهم من الولاة. فلم يصل الهم أحد بسو 
Lu dE‏ سالین. فاعرف ذلك زت. 325] :الله Je‏ ما نقول وکیل». 


وحينئذ كتب الينا منها كتابا نصه بعد أن كتبنا من بلاد امرس لولاي الشريف والباشا مع الشيخ 
|| سيور اكيم والقائد عبد الله بن Qall‏ الهري. كينا کان E‏ ذکر. قال الوالد نحن بأرض قرم لم 
يعرفوناء والأمير ظل الله في أرضهء إني مرسل اليم بهدية فننظر بم OSD‏ يرجع المرسلون من الجواب من عند 
الخلفاء. فقلت له أرأي أم مكيدة ؟ فقال لي رحمه الله تعالى هما [ت. 326] معا. فاذن لي 759)في كتب 
الکتاب الذي تركب عليه جواب كتابه المذكور أوله : «بسم الله الرحمن الرحم وصلى الله على سيدنا محمد 
واله» العبد معترف بذنبه وجرمه» ثاثب إلى ربه فان تعفو فيدك أقوى. والا فأنت آقرب للتقوی والسلام». 
وأرسل المرابط سيدي الحسن بن عبد الرحمان من بني ألت OD‏ بهديتنا له. ویکتاب للشيخ يحبى PE‏ 
ولا وصله بالكتاب والهدية أجاب بقوله : «الحمد لله وحده وصلى الله على [ت. 327[ سيدنا محمد واله» 
إلى المرابط السيد الحاج ابراهم بن محمد. سلام عليكم ورحمة الله وبركاته أما بعد. ورد كتابك علينا والذي 
بعثته لخديم سيدنا أيده الله القائد عبد الله بن العربي [ن.84-41] والشيخ أحمد الأشقر 760( وقراناه 
Cs as‏ لفظه ومعناه. وقد طالا كنا حارصین (کذا) على هدايتك وقربك لاجل [ع: 81] ما بع نفعه 
عليك (762» وعلی من تعلق بك في کل موضع من ايالة سیدنا النصور بالله [ت. 328] اذ لا غنی لاحد 
عن (763 التشبث بأذيال الخلافة أيا کان. لکونبا ظل الله على بريته. فما كان الا ما سبقت به مشيفة قدرة 
الحي الدام» الذي كل شيء هالك الا وجهه وأنفذ وعده على وفق مشینته» فلا راد لما قضى ولا مانع لما 


«él» (755)‏ في م. «المغارم» في ت. و O‏ 

(756) الاية 249 سورة البقرة. 

7. «وفوتوا فنعذارا» في م «فنعذرا» في ن. و ت. 

)758( «فناظرة بما..» في م. «فننظر بم..» في ت. وان. 

)759( «هم» في م. «لي» فيا ت. و د. 

(760) أنظر 489. 

(761) «أحمد بن الأشقر» ف ت. «أحمد الأشقر» في م. ون. 

)762( «عليك نفعه» في lines‏ ما ورد في م. و Oo‏ 

)763( «لا غنا عن..» في م. «إذ لا غنى عن التشبت». في ن. Les‏ ما ورد à‏ ت. 


à y 73‏ ا 5 t nn ere‏ 
8 الاصل هو : «للخائل» ويقع على نهر انث تاملك إل الجنوب من بلاد En EN‏ 


اعطی. وآما آنت ما عملت لاحد شیعا ولا أکلت خر شیثا ولا خسرت (764) تج qe‏ 


۱ : والان جت 
بل الا ,ها ,کرت فعليك [ت. 329[ le‏ آمان الله ورسوله وأ 


| نت في ذمة سيدنا محمد ع 
رات )165( فينا ولا معنا الا جميع الخير وجزيل الرضی. وقد أطلعنا 066 ولد سيدنا آیده الله مولا 
C‏ اصلحه cat‏ علی براءتك (767).فاشفق.من الاك وسريرتك. وقال لنا 1251068 له بمثل 
الخطاب الذي خاطبناك به. وتوکل على الله Jw‏ واقدم LUI‏ بالعزم. وربنا سبحانه وتعال 7697( یوفقنا وایا 
لصالح القول والعمل بمنه [ت. 330[ وكرمه والسلام». 


ولا رجم الرسول 9 اخواب من عنده قال الالد : الامر کا قلت الاك es à‏ یا 
LS‏ في القبيلة. وفرح بذلك الناس» وقالوا للوالد لا تقدم لبساط هذا الرجل» ولا تأمن فيه ره 
لمکم الله on‏ گت ما كان. فقد عرفتم مکائد الملوك ونكايتهم. ونزوله علينا لم يضر نا بشيء. ولو ج 
عاما فا کار لان القبيلة مانعة ووافرة زت. 331[ والحمد à‏ 


$ عدد قبيلة Ti‏ التي منعت في الجبل سبعمائة رام صحاح. ومائة DÉC‏ من لفهم (770 
ومائتان من فرارة ا ا تتبدل ولا تتغير. ولو دارت عليهم قبائل GS‏ كلها لم يقدروا 
هم على شيء. من فضل الله وبركة الامان الذي ودعه الله في قلوبهم وأرضهم بت قبيلة أخرى 
[85-42.9] مجاورة شم باربعمائة. وبني 3 aT‏ ا أخرى. وبلاد Nu‏ (772 واد ت. 
sS [332‏ متد من جبل نلك إلى Le‏ ما فنا من 
القوم كلهم [م. 82] أعداء بني act‏ وولف الله تعالى بهذه النائرة قلوبهم في يوم واحد. وذلك حين 
os‏ بنزول الباشا على وادي نفیس» وما جرى فیا. وكانوا بأمر الله تعالی على dat‏ واحد وكلمة واحدة إلى 
بلاد وكة في AE‏ حتى بلغ عددهم اثنا عشر ألف رام. 


وي وسطهم والحمد لله اختار لنا الول [ت. 333( تبارك وتعالى النزول في حماه وحمى ie‏ القوي 
ولله الحمد. إلى ان فرج الله علینا des‏ المسلمين. 


)764( «خسرت» في م. Yy‏ رأيت» لا و 

Lo (765)‏ رأيت» à‏ ع: VS‏ رراستك» ce‏ وان 

)766( «اطلع» في م. «أطلعنا» ف ت. و د. 

)767( أنظر 243. 

«ti» (768)‏ غير موجودة è‏ ت. و ل 

)769( «وتعالي» غير موجودة 2 ت. و ل. 

)770( أنظر 201. 

)771( أنظر 740. 

1 tue : اسل هر‎ GA 

) € الاصل هو : «ايمذلاون» وهم جيران تیکوکا من جهة الغرب. 


CM‏ تقرأ: «ئلامث». وتقع شرق pi‏ السابقة الذکر. 


ولا آن جمع الله endy‏ على كلمة واحدة قدموا الشیخ آبو کوک عل ری الیش الکو ‘ 
يتكلم في مصالحه. وكان يكتب اليه الباشا ويجاوب له على رسائله وذلك على اذن جیش ik;‏ کلها. وکان 
قتالهم معه هناك بموضع يقال له TE‏ 675 ان طریقا لبلاد Le 1384 ef] #۷ cal‏ 778) 
قرب کافلانث 27777 ومن تلك الناحية رام الدخول للجبل حتى جلس عليهم فيه هناك ستة أشهر کاملة. 
وحاربهم ست مرات حربا شديدا. ولم يقدر هم على شيء سوى يوم واحد بلغ جنده إلى بلاد ات eg‏ 
بن محمد. وقامت الكسة على من حضر من رماة رَدّاغة هناك. وفي ذلك اليوم بلغ dl W‏ موضع يقال له 
Si‏ 078 وقتل شيخهم هناك. ورجع لموضعه [ت. 335] وجمعت قبائل رَذَّاغة باس‌ها في موضع 
ا َنْ حصن الجديد واتفق رأى pe‏ یضربون عليه في الليل مرة بعد أخرى ى. وکان يرميهم بالبنبة من 
الحلة. ويصل كور صخر أحجارها إلى قرب جند البابر بتامزراز 2779 أنى بمهراسها من الفايجة CEO‏ 
بقي فيبا من حين هدم بها 8643.07[ الشريف مولاي عبد المالك بن اسماعيل دار الشيخ أحمد بن حم 
الزنيفي )7910( رحمه الله عام خمس وعشرين [ت. 336[ ومائة وألف (1713م). وقد كنت لاقيته BU‏ 
في وادي درعة عام عشرين ومائة وألف OD‏ بالزاوية الناصرية (783)وقت قراءتنا على جها بذعها ORO‏ رحمة 
لله علیم أجمعين. ورأيته رجلا صا حا ذا كرم. فحتى أولادهم الان. 

فلم يكن غير قليل الا ودفعوا على محلته (785) ليلا بثلاثمائة رام أبطال EE‏ ثلاث جهات. 
والرابعة كانت على [م. 83] حاف لم يتأت امجيء منها وذلك بعد العشاء الأحية [ت. 337]» وماج 
بعضها في بعض LE‏ ويسة وقلبا. ونیبوا لهم منها أسلحة كثية وثيابا وافرة Vus‏ وحميرا وخيلا جمة. وحين 
رأى الباشا محلته انكسرت وتبولت» ولم يسمع سامع لعونه (كذا) الخارجة ad‏ الناس بها. من أجل ذلك 
خرج اليم هو بنفسه مع أصحابه وخرج (786) من جيشه ما أمكنه وهدنه (787 إلى أن (78۹) رجع كل 


)775( تقرأ : Case»‏ وهي Wy‏ تقع داخل أراضي “i‏ يوس Eiye‏ 

)776( الأصل هو : Ep‏ تس رنه وتقع بلادهم جنوب شرق «EE Eii»‏ 
Li (777‏ 535. 

)178( تقر : «تيفزكي» قرية EL‏ ین En‏ فين غرب وزو السابقة الذکر 
)779( تقرأ «ثامزراز» قرية LAN‏ جنوب شق الث بون مونشند. 

(780) أنظر 420. 

)781( أنظر 445. 

)782( العبارة الوضوعة بين قوسین سقطت من النسخة المكناسية. 

)783( توجد LEE‏ شق را کوز. 

(784) «جهابدها» في النسخ المعتمدة. 

)785( «محلاته» في م. البتنا ما ورد في ت. و د. 

)786( «جرح» فيات. 

)787( «وهدنهم» في ن. 

(788) «أن» سقطت من م. 


واحد [إلى] CD‏ موضعه. وجمعوا الخيل الشاردة الهاربة عن مربضها. وأمر لهم حضريش aN‏ النا 
ل 398)ا حون ااا الامج افرجان 092 07 
البرابر بسوء في النفوس والأموال. - ذلك يسرقون له ما أمكنهم. لأنهم أناس مولعون بذلك» ولا خافون 
جيشه كأهل بلادناء و له درهم ما أشدهم باسا. وذلك سبب تحوله من تلك الدار إلى فدان الأعل )793 
ونزل علی ae‏ 794( الشهيق يفساظيطه وبعد عن البزير ا قلنا. 


ولا استمكنا ببلاد ا درنس خمسة عشر يوما أضافنا [ت. 339] 7 اناس را 
محمد الرجراجي (796) من بلاد ii‏ . وهو Ji‏ ضيف Ji‏ عندنا ببلاد ٠ E‏ وفرح به الوالد رحمه الله تعالى 
ورحب به. وقلت له من هذا الرجل ؟ قال فلان عرفني وعرفته بالزاوية [44.3- 87] كان يصل إلى عندنا 
بها قبل هذه الساعة. وأكرمه ونعمه وقد كان يحب الضيف» من أجل ما ودعه الله سبحانه فیه من السخاء 
والكرم اللذين أحبهما. وعرف من سأله من Jai‏ القبيلة والبلد» بالوالد وبقدره بوادي نفيس [ت. ۲340 
ووكدهم على شد الروح في الوالد. فجزاه الله عن أهل وعشية (797) خيرا آمين. 
وكل من طلع لناحية الوالد من قبائل زداغة 19 يقول له لا خوف عليك نجوت وفزت من هذا 
الرجل والحمد لله. ولا يخطر ببالك أنه يصل يصل اليكم فأرضنا من فضل الله وقوته أودعها الله سبحانه في جن 
بلاد )799( مُسَطوکة العلوم. تالم جل "EA‏ فقد Luc‏ به ويخبو. فقالوا نعم [م. 84[ 
وأجل ذلك صجيج زت. ,341] بلا مرية» وقلت لهم بأي موضع dyi‏ قالوا على وادي SE‏ ٍ 
الجبل المشرف علييا يقال له ادج (BBD‏ وهو قريب Le‏ غاية وواحد اخر في الجرف الذي بداخل الي 
بموضع يقال لها US‏ 802 . ونحن dé‏ بينهما نسمع لباب قصبتهم متى جرى في القبيلة شيء أو كانت 


)789( «إلى» غير موجودة في النسخ المعتمدة. 

(790) أنظر 648. 

)791( «قطع» سقطت Far‏ و ن. 

)792( الأصل هو : «Éi»‏ + 46 

)7193( الأصل هو : Où = Kp‏ قرية لک جنوب شرق ab‏ پوس ds‏ 

(794) النطق الأصلي هو : à HG‏ - بکر — Obs‏ رفع علی عبر ARE‏ بالقرب من og Rp‏ 

)195( كذا ني الاصل. والصحيح هو ضافنا أي نزل علينا ضيفا. 

)796( «محمد بن مبارك الرجراجي» في م tal,‏ ما ورد في ت و ن. وهو الصحيح. 

)797( هكذا وردت الجملة في النسخ m‏ المعتمدة» ولعله يقصد «عن pi‏ وعشوري.. 

(798) أنظر 159. 

)799( «حي مسطوكة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. ون. 

160 أنظر‎ «ul» قرية‎ «its : Là (800) 

)801( «الشارف يقال ادج» في م. و ن. أثبتنا العبارة E‏ وردت في ت. و »3« جبل يقع شمال At‏ 
هذه الأسطورة معروفة في المنطقة يتداوها الناس إلى اليوم. 

Rp تقراً‎ 3 (802) 


علیهم الحركة أو قرب نزول مطرء أو إذا أراد الخروج لموضع EE‏ (803) المعلومة في القبلةء أو dé‏ 
کرعد قاصف زت. 342] À‏ خروج مدافع الكور أو نزول الصواعق من السماء. وذلك ساعا فاشيا 
عرفناه وحققناه 800( عيانا مرة بعد أخرى على طول مكثنا في بلادهم مدة من أربعة عشر سنة. 
وقد ذكر لي بعض طلبتهم أنه أخبو من دخله ذلك الجن 608( لقصبته تلك ان عتبة بابها مصنوعة 
من الحديد. کانوا يبدلونها في كل يوم سبع مرات من كثة خيل جنده. وتلقيته أيضا من الجم [ت. 343] 
الغفير من أهل القبيلة. 
وبعد مكنا ببلاد زداغة مدة من شهر ونصفء صال على بلادهم أبو يزيد بن محمد بودربالة 806) 
نجل (807) الرابط البركة سيدي محمد بن عبد الله pr‏ المعروف [ن. 845 8] ببدربالة E089‏ المتقده 
الذكر. يروم الدخول في الملك والنصر من قبائل AS‏ ونزل برباط الشيخ سيدي عبد الله بن سعيد بن عبد 
المنعم المناني )809( بموضع ESWE‏ 810) في سبعة رجال فقط. دون خيل وسلاح سوی دنابسهم [ت. 
rés‏ وسیفه هو بنفسه. وبات عند الرابط السید احاج الطالب. وارسله | إلى عند الطالب يحيبى من أولاد 
شير یک ten‏ دار ی اد NE.‏ )412 بموضع LAS‏ 815 بوادي 
۳۳ وهو السبب لعرفتنا دراهم فضلا عن غيرها. ee‏ عر مجیثه من بلاد Es‏ لعدوة بلاد I‏ 
Jai‏ احلة وعند الناس كافة. وکان Las‏ في دار بني یگ المذكورين [ت. 345[ وحين سمع الوالد 
بخبر (614 ae‏ عند القبلقه أرسلني إليه مع العم لأجل الاختبار في شغله هل هو أهل ومؤهل لرئاسة الملك 
التي هي غاية ما طلب الرء في الدنيا أولا. وعلى ماذا [م. 85] أرسله والده المرابط الذکون الذي هو ذو 
عقل, هزره النواحي من غير جيش ولا مال. وكيف تصح مقابلته ونصر القبائل له من غير توفر شروط ذلك 
عنده. والسبعة الفقراء الكائنة زت. 346] معه ليس معهم سلاح الا عكازة. وكان يرسلهم إلى الوالد رمه 


)803( تقرأ : «tien‏ وتقع على جبل باني جنوب LU‏ (صنهاجة الأطلس الصغير)» أنظر 444. 
(804) «حققناه» سقطت من م. 

)805( «تلك الجنة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. وان. 

)806( أنظر 520. 

)807( «على» في م. و ن. أثبتنا ما ورد في ت. 

(808) أنظر 621. 

)809( أنظر 534. 

)810( أنظر 535. 

)811( أنظر 747. 

)812( تقرأ : «برلوقث» لا تزال هذه العائلة محعفظة باسمها إلى اليوم. 
)813( تقراً : «الكنصيط» قرية معروفة DEA‏ 

)814( «بصحة خبر..» في ت. 


— 130 — 


لله مخبر أن الدولة له (815) وآن أيام التكنى (816) تصرمت؛ لیس له شيء بعد دخوله تسف Job‏ وغیر 
ذلك. ولا colles‏ وجدنا معهرجلین من آصحابهفقط في دار الفقیرمحمد بن ١‏ ابراهم EE‏ المذكور» وهم 
جلوس. وسلمنا عليهم وعليه وقال CD‏ مرييراً T‏ فعرفناه Jets‏ الوالد و رسله و برسم 38 
7 الزيارة ٠ (819) sl,‏ ورحب بنا غاية, 

وهو رجل صغير السن ربعة A‏ اللون عريض الصدر ضخم الذراعين. واسع الكتفين له زرقة في 
احدی ئایاه )820( العنى. ومعه صرمية )821( شت al sd‏ وعل اس شاشية هراء من ré‏ 
]© .89—46[ تاج. ولباس قميجة جيدة من نوع كتان القامرة (822ي وحائك فامي جيد خفیف» 

وسألني عن شيخنا الموقت 5 المعدل العاروف بعلم الفلك وبصناعة جواهر 0 وغير ذلك 
من الالات gl gt‏ عبد الله سيدي محمد بن علي الصنهاجي )823( الأصل المراكشي الدار. وقال ما 
علمه بشغل هذا الرجل في ملکه وکیف [ت. 9 kb‏ له في شغلنا وما استنبطوه ه بالاستقراء من نصبة 
ربع الوقت» وما دلت عليه ادات دلائلهاء وسيارة وا ds‏ والامر à‏ سبحانه عز وجل. فقلت له حضرت 
شیخنا العلامة الدرا AS‏ المذكور في خرو ج کوا کب p] E‏ 86[ نصبة لوقت ی داخل سوس 
الأقصى ف شهر ربیع النبوي من عام سبع وعشرين ومائة (e1715) af,‏ ولا ای | Lt dl‏ (826) 
ومع ذلك قد كان Ulis‏ حینگذ [ت. 350[ بين ملك مكناس وملك سوس» قرا | عليبا se)‏ الامام es‏ 
بن قنفوذ )827( yl‏ في 2۳ à A‏ عز وجل» | إذا كانت الدولة فسيحة ضعفت Ji‏ القيام» وبأن 


)815( «طم» في م. «له» في ت. ون. 

)816( التصود هو عبد الکرم بن منصور باشا مراكشء وقائد هذه الحملة ضد سكان هذه البال. 

«e Ji» (817)‏ في م. Ex]‏ ما ورد في ت. و ن. 

)818( «رسلهم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 

)819( «النذارة» في ت. و ن. 

)820( «إحدى ثیاه» في م. أثبتنا ما ورد في ن. وات. 

)821( ترجمها جوستينار «وسادة». ويبدو آنا ترجمة غير صحيحة. والصحيح على ما يظهر هو أن الكلمة تعني كيسا من 
الجلد يستعمل لوضع النقود. أنظر : R. Dozy, Supplèment,... T.I, pp. 826 et 830, et H. Mercier,‏ 
Dictionnaire, p 192.‏ 

GAS .822‏ و دان 

)823( أنظر 505. 

)824( «الكواكب» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و 0 

)825( «الوقت» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ت 

(826) «من ءاخرها» في م. وا الا ما ورد في ت. 

(827) أنظر 374. والأرجوزة المقصودة هنا هي : شرح أرجوزة الدلالات الفلكية لابن Qi‏ الرجال. توجد نسخة منها 

مخطوطة بالخزانة العامة بالرباط. تحت me‏ 2237/3 د. 


لشمس ]ذا قابلت الکوا کب النحيسة (كذا) أو نظر إليها بعضها من تثمين الفلك أو تربيعه (828) 
لسري اهما یکون الخلاف وكاة الحاربة والقتل في الملك لا محالة. مستدلا بقوله کا تقدم [ت.351] : 
والشمس ان قابات التحلاسا ji‏ احرقت us‏ الرجیسا 829) 

إلى آحره والببجیس هو زحل. وهو حينئذ قريب من درجة شرفه في الميزان وهي احادية والعشرين منه 
على رأيهم الفاسد. لأنه يقم في كل درجة شهرا كاملا على مقتضى سيو ومكثه عندهم فاعلمه. وقد كنت 
زن, 90-47] أردت أن أثبت هنا نصبة هذا السؤال» ونذكر ما لكل كوكب من الكواكب الموضوعة بها 
من شف [ت. 352[ وسقوط, ووبال والحزن والعجز وغیر ذلك کا رعها الشیخ لاتمام نبا 
بعد الایاب عند من لاقیت من الطلبة. لذهاب دفاتره يوم نزول ا محلة على الزاوية (830) وبغير ذلك من الادلة 
من ازياج )831 التعديل. 

وجال معنا في تلكم الأخبار ساعة زمانية بعد عصر يوم الاثنين الذي به الملاقاة حتى استوعب 
منا (832) جمیع ما تلقيناه من الفقيه. وقال لي في أي موضع هو فيه الان. قلت له داخل [ت. 353] إلى 
بلاد EN‏ ورام الوالد رحمه الله الارسال aED‏ حين استقرارنا بلاد مسسطوكة. لأنه رجل مسن کب ثم 
اختار الرجوع لبيته في مسجد الزاوية. ووجده الرسول رجع Ad]‏ وعکف هناك نحو شهر أو ما قوب إليه. ثم 
أرسل الباشا وراعه [م. ۲87 عدة من أصحابه الخازنية إليه وذهبوا به عنده للمحلة (894) LAS‏ 999) 
يروم فيه اخبار الوالد مع الزاوية» وما معه من علم [ت. 354[ الفلك وعلم النار وغیر ذلك. مکث في 
الزاوية أزيد من خمسة عشر سنة» وببذا الخبر أرسل إلينا من Ab‏ وقال في مثل هذا لا يفرط. وبتنا معه إلى 
الصباح هنا. وسألنا المحب السید أحمد بن محمد (836) هل معه من الال هذه الأمور التي لا تصح الا به. 
قال لا شيء معه» الا أنه کا ترونه کل یوم سای عنه أهل الجيش بامر حصن )837( وأقول هم eu‏ إلى 
داره )838( 


)828( «أو تربیعهم» في م. و ت. 

)829( عر الرجز. , 

)830( أي زاوية LE‏ 

)831( الصحيح هو «زیجاث» ومفردها «الزج». 

«lu» (832)‏ سقطت من م. و O‏ 

)833( «إرسال» في م» أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 

)834( «للمحلات» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ان ۱ 

)835( تقرأ : CAN‏ وهي جموعة من القری تقع حوالي نهر الكجولث. وهي من مجموع ینود الذي يشير 
المؤلف هنا. 

)836( آنظر 812. 

(837) آنظر 745. 


إليه 


)838( «سافطناه لداره» في ت. و ن. 


وهو الان أرسل أصحابه الخمسة [ت. 355] عند 


الد à‏ 
oi 0‏ سيدي محمد بن عبد الله ببلاد 
is‏ )4839 ليشاوره )840( ونبو بر )841( قبا 


i ۱ 5‏ ل زَداغت وقد (842) خافوا de‏ بلادهم ان وصل خبر 
قائم سوس الامير USE‏ سول ببلادهم» يزيد هم الجيش» ويفسد به هذه النواحي كلهاء فضلا عن بلاد 
زداغة وقبائلها [8۵ 91-4] أو يأتي بالال ,| یقن و التاش, وتا بر والننك. .وبينا 
معه إلى أن أصبح الله بخير صباح» وودعنا بالسلامة راجعين عند الوالد خو [ت. 356] وذكر لنا أن بنفس 
رجوع أصحابه ينزل عند الناس بامرحصن محاربة الباشا عبد الکرم» فيكون ما يكون. JG‏ ما عنده من 
الجند واخیل والمال فهو لنا ومن سعدنا ان شاء الله تعال. ونحن لا بد لنا من هذا الرجل واسهمونا والمسلمين 
من صالح دعواتكم. 

ونا أن وصلنا إلى الوالد وأرناه بجميع خبو قال لعل : 8*0 هذا الرجل يقرا بعض الأسماء. ويرى 
بعض ضعفاء الروحانيين» ويتخيل ما ذكر لكم من أمور الملك [ت. 357] ولعل af,‏ أيضا في ذلك غير 
صائب» à‏ من استعجل شیا قبل أوانه عوقب بالحرمان. والله Jus‏ أعلم بمصالح خلقه. فاصبروا وانتظروا 
الفرج من الله سبحانه [م. 88] بالصبر. لان انتظار الفرج بالصبر عبادة وااکتموا آمره حتی يظهر کلامه 
مع القبائل» ان شاء الله. 


ولا رأی الباشا قبائل رذع مانعة» لم يدخلها بحرب الا بحيل ورشوة لأشياخهاء كان برسل للشيخ 
أي بكر الكيسي (445 بال. وكذلك [ر- أغيان مُسَطوکة ا ا 
في ب s‏ بمال. و لك زت. 358] okel‏ مُسَطوگة كالشيخ علي بن محمد اشغوي والشيخ 
أي زيد بن محمد والشيخ أحمد بن محمد من بني خسن CO‏ وغرهم من يظن أنه يقبض الرشى على ولد 
بوعبدلي مع الوالد وغدرهما إلى غير ذلك. وحين كان الأمر كذلك JË‏ القائد ابراهيم بوعبدلي من بلد 
امل ا P h‏ 7 
dés‏ إلى بلد تکلجیز 847 في وادي ALES‏ وسكن في موضع يقال له بها LES‏ 049 هناك 
بداخل وادي GA‏ بدار سيدي مبارك في الجبل» [ت. 359] بعيدة عن العمارة. وكانت لهم بمنزلة 


(839) أنظر 521. 

)840( «ليشاوروه» في م. و ن. أثبتنا ما ورد في ت. 

)841( «باخبار» في ت. و ن. 

)842( «فقد» à‏ ت. ون. 

)843( «يقبل» في م. و ت. أثبتنا ما ورد في ن. 

)844( «هل» في م. bl‏ ما ورد في ت. و ن. 

)845( أنظر 740. 

y (846)‏ الأشياخ لا نعرف عنهم أكثر ما قال عنهم المؤلف. 

)847( تقرأ : «توكلجيز» hj‏ منعزلة في مكان وسط من بلاد رايَاوْمْسَاطُوكُ إلى الجنوب من امکارنیس وغرب القمة 
المعروفة هناك باسم فلیلیس. 

fa (848)‏ : «تیکزواتین» بتفخم الزاي. وهي جمع كلمة «y‏ ومعناها الصهر یج الصغير الذي تجمع فيه المياه 
il‏ من مجرى للمياه. 


الخلوة. وكان يرسل للوالد كاتبه العلامة سيدي عبد الله الدراوي Sde‏ ويصبو عن ما جرى. ون لا بیاس 
ع الاياب للوطن. oby‏ القبيلة. قبيلة الأمان لنا ولكم والحمد لله 9249.07[ ولا عبتم بنزول هذه احلة 
علهم. ويشكر له الوالد ذلك ويرسل إليه بمثل ذلك من المواعظ الحسنة الجميلة. بما هو أقوى من ذلك. 
ويتكلم اها معهم ویتکلمون معه على ما ۳ مائة مثقال فضة للشی al‏ بكر الكي 
پغدر 25 E‏ وطلوعه إلى موضع RE‏ لأنه لو بلغ لیا | يبيج (68۹9احد من سکن 
في jar‏ أصليا كان أو طارئا. ولکونه عدوا لهم 9 
ولا هم بنو BL‏ بذلك قدموا برجالهم للمحلة عند الباشا على يد القائد [ت. 361] عبد الله 
بن العربي الهري. منیم الشيخ علي بن محمد أشعوى وهو أكبرهم. ولا وصلوه فرح بهم غاية ولامهم على ما 
هم عليه من العصيان؛ وحاربتهم لجيش السلطان. وقال هم ان كنم في طاعة سيدنا أخرجوا عدوه عن بلادم. 
فقالوا له حبا وكرامة. ودفع هم كسوة وشواشي وتكفل له أشعوى المذكور بغدر بوعبدلي. وسافطهم لديارهم 
على ذلك. ولا بلغواء قال سيدي أحمد بن محمد [م. 89] بلق للوالد : الخبر كذا [ت. 362] وکذا ولا 
كول من ذلك ولا بأس في مشيهم ولا مجیتهم للمحلت لكم ولغيرة» وحتی من قدوم راس اجیش. وهو 
الشيخ أبو بكر الكيسي؛ والشیخ عبد الله بن آبو بكر اليگاري ESD‏ وغيرهم من آشیاخ فبائل زداغة وهو 
من حار أشياخ au‏ وثقتهم )852( 
وذکر الشیخ علي بن محمد أشعوى الذکور للوالد رحمه الله أن الباشا دفع له اثنا عشر رطلا من 
البارود هدم بها الدار على القائد ابراهم بوعبدلي [ت. 363]» وقبضها بداره إلى أن جاء العفو من الله ومن 
عند الأمير بمكناس على أولاد بوعبدلي كافة وعلی الوالد كذلك رن وانشمد وهنا سبب نزوله من 
کروټین إلى دار الشيخ سيدي بحي HAL [93—50 o]‏ 859 في وسط القبيلةء إلى أن طلع إلى 
LOS‏ غاغا منیا 183 
ولا رأى الشيخ يحيى بن عبد الكريم احرغي حالة آشیاخ Géi‏ مع الباشاء ینزل هذا ویطلع dia‏ قال 
لا شات أن هوّلاء )855( القوم یدخلهم الخزن» ويفسد بلداہم 0856 مثل زت. 4 وادي نفيس. كاك 
d (849)‏ ينجا» في م. 
)850( أي أنه ينتمي ٍل اللف القابل تلفهم أنظر 201. 
)851( نسبة ال ji ds‏ 747. 
)852( «وثقتيم» سمقطت من م. 
GE : LE (853)‏ قرية ÈS‏ 
)854( «سالما منها غانما» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. معا. 
«ia» (855)‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 
)856( «بلادهم» في م. 


ايرسل للوالد ESD‏ ينزل للمحلة ESD‏ يلاقيه مع الباشا. قبل فضيحة الجبا . 


۱ ول له الوالد 1 بأس ومد له ولو كان ما کان» ولا تقطع عنا أخبارة ۲ 
# نم ورسول 059 الامير بلغنا Cie‏ 660 العفو [و] السماحة مع الشيخ ور 
oe TA eg EAN |‏ ابراهم بوعبدلي. وسبق إلمهم الشيخ (....) 862 التوللتي (863) 
٠١‏ وأخبرنا بالخبر. ونزلوا علينا CU‏ بائنا عشر رجلا زت. 1365 وأكرمهم الوالد رہ الله تعال بما أمكنه 
من الخبز والفاكهة واثمر. 
وال ل الشيخ وَكرِيمٌ المذكور اعلم والدك اش رس ام إليك مع آولاد بني بوعبدل بالأمان 
والسماحة. وقال لي حين دفع الکتاب إليكم أقدم إليهم 864 بالسلامة والعافية وبالأمان Le‏ ۳ ببلاد 
ر ي ودي نفيس» عند الطالب سعید بن محمد الجنائي يرجعوا OSD‏ لبلادهم ان شاء الله. 
١ En 0‏ بذلك وعد الله [م. 90[ Jw‏ على نزول رحمة الله تعالى على قلب السلطان» [ت. 366[ 
بهذه السماحة التي تبلغ اذان القوم كافة والحمد لله. وسر بذلك وقال : الحمد لله على كل cdi‏ وهو الذي 
يجعل بعد عسر يسرا. 
وقدمت معه مع آعیان البلد إلى عنده وسلم ae‏ وفرح به ورحب به وأمل عليه خبر السلطان. 
1 له من کناب وتبرکنا به وقرأناه على رژوس الحاضرين. وحمد (866) الناس الله بذلك. نصه : «الحمد 
اده Je dl bes‏ سیدنا ومولانا محمد وعلى اله وصحبه وسلم تسليما (67) إلى المرابط السيد الحاج 
pe a‏ سلام عليك E‏ الله [ت. 367[ وبركاته ]94—510[ وبعد. فاعلم أن هذه 
4 التي سوطك الله بها على يد ولدنا مولاي الشريف وخدینا عبد الكريم بن منصورء ما 


iii» (857)‏ في م. 
)858( «ف ll‏ في م. 
)859( «رسل» ف ت. ون. 
)860( آنظر 243. 
(861) نسبة إلى (fa,‏ أنظر 377. 
)862( بياض في النسخ المعتمدة. 
8 سيك من تعيين هذا الموضم à ed‏ ذا الشي: j‏ 
m‏ من تعیین من الموضع الذي ينسب إليه هذا الشیخ» ولعل الصحيح هو «التويلتي» نسبة إلى LE»‏ 
لقرية الموجودة بوادي ارال جنوب غرب تيزي ELE o‏ 
)864( «شم» à‏ م. أثبتنا ما ورد ای ت. و د. | 
(865) م. اتتا ما ورد في ت. و D‏ 
(866) «وحمدوا الناس» في م. و ت. و ن. 
ale» (867)‏ وسلم وعلى ءاله» في م wi:‏ ما ورد في ت. و D‏ 
)868( «التصوية» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 
)869( «صوتك» ذ à‏ 
( یت في م. ومعنى كلمة «سوط» في الكلام العامي ا لمغري هو ضرب بالسوط. و«التسويطة» هنا تعني 
متحان والمطاردة وكل ما جرى للزرهوني. 


it‏ عارزلا اتفقنا 870( معهم في شأنك علیباه کا يعمله الله تعالى. وإنما هي من عند الله عز وجل. 
والقضاء والقدر جرى ببا. والان نحن سمحنا لك» وصفت خواطرنا عليك ولا في قلوبنا شيء على جانبك 
أصلا. وها نحن وجهنا لك خدينا الشيخ عبد الكريم بن أحمد الفروگي» فثق به وبكل ما يقول لك عنا. فإننا 
أوصيناه [ت. 368[ إليك وأنت وإياه شيء واحد. لأنكم كلكم جوارين ETD‏ ولا فرق بينكم وبينهم. 
يثقون بكم وتثقون ببم. فانصت لكلامه وقوله الذي يقوله لك عنا. وارجع في حالك إلى ا وهنی (872) 
أولادك وعيالك واجمع روحك وأطرافك (873) وكل ما ضاع أو فسد لك فخليفته على الله وعلینا. وحيث 
يني أولادك واخوانك وجماعتك (874) أقدم على مقامنا العالي بالله وزرنا مع خديمنا الشيخ عبد الكريم 
الذکور. ولا لك في الورود معه الا الخير ان شاء الله [ت. 369[ فاقدم عزما نجدد (875) Ha‏ عهدا 
وكلاماء ونعمل معك ولك كل ما تحبه وتشتهبيه وتريده dé‏ الله وقوته. وما احتقرك ولدنا مولاي الشريف 
Ligues,‏ الباشا عبد الكرم» إلا من قلة ورودك علينا وزيارتك لنا. ألا تری لو كنت تصلنا [م. 91] وتؤدى 
رش عليك من حقناء هل بقدر آحد آن بطوف 676 بساحتلك ولو في شرة ماء. فاعرگ ذلك 
وگن فيه عل بصية 877( وقد بلغنا حبر سكين die‏ فاذا قدمت [ت. 370[ فات بها في يدك (878) 
إلينا فهي 879( Hana‏ وزيارتك وصلتك لناء ونحن نكافوك )880( علیبا بما تحب وترضی حول الله وقوته 
وشامل يمنه وبركته والسلام. وني الثامن من شوال عام سبعة وعشرين ومائة وألف (1715م)». 

وفشا خبر العفو والسماحة من السلطان وخليفته عند الناس. وحمدنا الله تعالى. وأثر (881) ذلك» 
من الله سبحانه محبة» في قلوب الناس. وأتوا الوالدء قالوا له هذه قبيلتكم واخوانكم وموضعكم [ت. 371] 
لرجوعكم لوطنكم بالسلامة ان شاء الله. ولا أصبح الله بخير صباح» أرسل الوالد للقائد ابراهم بوعبدلي 
واعلمه بالخبر. وأرسل إليهم كاتبه المذكور. وقدم معهم (8*2) إليه. وأضافهم أياما عنده. 


)870( «تفقنا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 

(871) «جورنا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 

)872( «لدارك وهن» في ت. و ن. 

)873( «واجمع أطرافك» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 
(874) «وجمعتك» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 

(875) «وجرد» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و د. 

(876) «ليطوف» في م. أثبتنا ما ورد في ت. ون. 

(877) «وكن على بصية فيه» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و د. 
d «thus (878)‏ م. انا ما ورد فی ت. و ن. 

)879( «وهي» في م. أثبتنا ما ورد ی ت. و 0 

(880) كذا في النسخ الثلاثة. 

(881) «واتر» في م. و ت. «واثر» في ن. ولعل المقصود هو : «واثار». 
)882( «وقدمنا معه» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 
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2 أرسل لأعيان قبلة مسطوكة AS‏ رطمي ببر ابر dub oies duos‏ عل pes et‏ 
الله تعالى. وقالوا له مثل قوهم إلينا وزيادة؛ لانه من لفهم بني سیف المذكورين. ثم أرسل لملاقاة الوالد على 
جواب بر 0 كيف يكون. وقدمنا لملاقاته مغ رجلين من أهل E EW‏ 
الذي فرق بلاد تکلخر بناحية LAS‏ مشهور هناك. وطلع مع أصحابه والشيخ وكرم الرسول التکوره 
6 الشيخ محمد بن الحاج المسكالي (FD‏ ربعض أعبانة القبيلة. ویقینا معهم یرما كاملا حتی کنیا 
الجواب هم i‏ احلة هدمت الدار ونببت الأموال وفسدت الواد (884) كله» وهدمت المسجد 
بالزاوية e"‏ ومن أجل هذا oe a Em‏ والرضی بالعضاء 
سر موم ایا 90 bee AS Ales‏ رتکن-بیدی کا ae‏ الل aq‏ الذي هو 
العام بالخافيات». وتوادعنا معهم بعد العصر EN‏ (كذا)» ورجعنا سالین والحمد à‏ 

ولا طال مكث نزول dt‏ على yi Jy ai‏ يزيد ۴) المذكور عند 888 القبائل ا 
وحاربوا احلة يوما كاملا تحاربة شديدة. وهو معهم على رجليه. وشاع خبو وأنه [ت. 374[ ae‏ [م. 
2 في جندهم. كتب به إلههم الباشا. واتفق رأيمم أن جمعوا (*۴۶) کلهم )6890 عنده ذات pu‏ ثم قالو 
له )891( : یاسیدی الامر کا ترى من نزول هذا الجيش علينا des‏ بلادنا 53.07 —196 ونحن نقاتله (892) 
شخوفا من فضيحة آولادنا وأنفسنا وت PONT est Lee‏ ون SU Je ar‏ 
وسطوته. فات )895( JUL‏ ماس هنا فانك تقبض احلة وغيرها سهلا وأجبلاء وتبلغ لمقاصدك Yy‏ 
0 [ت. 375[ بلادنا في آمان. ونمن لا طاقة لنا لقابلة جیوش أهل الغرب وأميرهم. 


م بطر هي PS‏ في تلك الخاربة التي جي یبا مع: oi‏ ولا انى رسله 


(883) صديق القائد بوعبدلي. آنظر الصفحة 48 وما بعدها. 
(884) أي وادي نفيس. 

8 أي زاوية LE‏ 

(886) «علينا» سقطت من م. و ن. 

)887( أنظر 520. 

)888( «عل» في م. تا ما ورد في ت. و ن. 

(889) كذا في النسخ الثلاثة. ولعل المقصود هو «يتذاكرون ويتجاذبون أطراف الحديث». 
)890( «کلهم» سقطت من م. و ن. 

)891( «قالوا للوالد» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 
)892( «نقاتلوه» في ت. و ن. 

de» (893)‏ ما» à‏ م den‏ م» فيات. وان. 

)894( «تقاتله» في ت. و د. 

«jü» (895)‏ في م. 

(896) «شيء» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. ولعله أصح. 


بادمون (897) لوالده بال ولا auf‏ سافطوه )898( لبلاد ASE‏ )899( عند شيخهم يقال له الشيخ 
E:‏ )00( .. وكة 00( وهي بلدة جيدة ذات مياه عذب (S)‏ وأشجار مختلفة النوع» من زیتون 
CA à cas UE hy‏ ا ÈS‏ ۹۳۳۰ كلها ف “ep‏ 
E *‏ + وهو ات قبيلة mr E‏ ونزلوه بداره. وأرسل أصحابه لوالده 
ا e‏ 
بر القوم. | 

ومكث هناك عندهم مدة من شهر ونصف. وبايعوه مبايعة النصر. وذكر لنا الفقيه السيد عدي 
, الحميدى السجتاني: أنه بلغه حين انتصر EG‏ وقال له : ما حملك على النصر على أمير 
ورب (4903 وهل ما تعلم أنه في جند قوی وسلطان شاع سني. فقد غريت O0‏ بروحك [ت. 377[ 
بن معك من القبائل. ولأنه أيضا لم تكن فيك OOS‏ امارة رب الساعة التي ذكرها الصالحون. ثم قلت له 
شدناك الله ورسوله تخبنا بها. فأملی علي LAS‏ من ذلك لم أستحضر منه الا اثنتان : كونه واسع الصدر 
خم الرأس. وقلت له due‏ رأيته ولعل هذه الشروط توفرت فيه. .قال لا. وليس له فيما يريد من الملك 
يء. فاعرف ما قلت لك ان 000 طالت بك الحياة. 

ولا مع الباشا برحله عن وادي بني dés‏ ونزل على SE‏ ونصروه هناك. وأن الجيش یلم 
ت. 378[ عليه من ناحية قبائل عدوة وادي سوس. وهم معه بنحو [ن. 54--97] مائتي رام وا کار رمن 
لك من قباثل APE‏ فأوجس خيفة في نفسه للا يبلغ خبو للأمير بمكناس» ویکلف عليه کنو الا قامة. 
هو رأى ما رأى من شدة حرب زداغة هناك [م. 93[ وعقد الصلح معهم یدفعون JOOD‏ قنطارا ونصفا 
قوم بمحلته عن أرضهم وقبل OOD‏ أشياخهم له ذلك. وفرق prle‏ على شط منیم أن لا يدخل بلادهم 
حد من عبيد الغرب أو عربه 009 إلا اخوانهم من قبائل الفحص وسوس» يجمعون له ذلك [ت. 379[ 
du‏ الاس Je‏ الطاعة des‏ ان امتثل آمرهم حين امتتلا ial‏ 


Y» (897)‏ أتوا رسله القادمين» في النسخ الثلاثة. 

)898( «وحيئذ سافطوه» في ت. 

(899) أنظر 151. 

(900) فراغ في الأصل المعتمد. 

)901( «وكة» À‏ «وكه» أو «وكة» اسم الشيخ المشار إليه. أنظر 914. 
)902( «ثلثاثة» في النسخ الثلاثة. 

)903( «المغرب» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. وهو أنسب. 
(904) «غربت» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. والمقصود هو غررت. 
)905( «فيه» في م. أثبتنا ما ورد في ت. وان. 

(906) «إن» سقطت من م. 

)907( «يدفع» في م. «يدفعوا» في ت. و ن. 

)908( «وقابلوا» في م. «وقبلوا» في ت. و د. 

)909( د«وعربیم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 


وسر الباشا بذلك الفتح غاية. وتكفل هم أن لا يقرب أحد من المخازنية عربا وعبيدا لبلادهم 
قبلا من prb‏ امجاورین rl‏ من دير کذمیوه یل OTO‏ عام غل حح ذلك ارم l‏ 
وارسل لقبيلة مسطوكة Jal‏ امزميزي ومغوسة وما والاهم (912) من جبل الوسط. وأرسل لأهل LE‏ 
| خی : Le ۰ AN AO à 813 al Lie.‏ 
re‏ من قبائل مزوضه 77 مع بني كيس Es‏ إلى فم وادي الیل وغيرهم من اخوان القائد بْنْ 
شتي [ت. 380[ ma‏ بهم الناس وأكرموا نزوهم حين كان من غير تكليف ولا غلبة..وفرقوا بظلهیم من 


$ 
8 اغبار الى بلاد 465 ES O‏ وإلى_بلاد مسكالة mt‏ 


وم بناحیتنا | امد لاه و 
وخرج بناحي لطالب السيد أحمد إلاشكائي (9 ثم الْمَعْوسِي (916 


4 
| 1 : > والشيخ ناصر الم OIT)‏ 
9 السب كذلك. ورايت السيد امد المذكور ä‏ مع سيدي ا a‏ 


١‏ ۱ براهم بن عل St‏ يروم ملاقاة الا 
الله سرا. ay ii‏ وب وخرج لیم خروج مبادر» وسلم م “ساو ۳۹ 
[ت. 381[ اياك su i‏ ان تقرا الامان في هذا الرجل وسيده. وعيونه معي لكلا نلتقي بك. وقال له الوالد 
9 تاکل ما رزق الله لك à‏ وسط الساکین. فقال له sf‏ وشربنا حون نظرنا محياك. وأسهمنا من 
> 4 الصالح لا غير. فالله يسلك ن.98-55] أمورنا مع هذا الخلق. ثم رجع مقهقرا من فوق ديار 
4 8 9 براه الجاسوس والرقیب. حتی وصل أصحابه رن ۶۱٩‏ بوسط الديار» وهو لم يجلس 
لض فقط OID‏ خوفا من ذلكء عائدا بالله من [ت. 382] الجاسوس والرقيب. ومع ذلك كله كان 
الباشا [م. 94] على حذر منبم خوفا من الغدر. 
وجمعوا ذلك بنحو من أربعة عشر يوما. وذهبوا به للمحلة. ورد أشياخهم بجلة 920 وذاك في صدر 
ربيع الاول. ونصر بودربالة وقع بصفر يوم الجمعة والله أعلم. | 
ثم رحل الباشا عن وادي Bail‏ بمحلته وجنوده لبلاد GE E,‏ قرب موسم النبري ما 
بودربالة هناك باذن الامير. ونزل علیهم مدة من عشرين يوما. ول يقدر حد منهم على ماربته ولا على Ja‏ 


)910( «يدخله» في م. تا ما ورد في ت. و ن. 

)911( «الغرمي» في م. أثبتنا ما ورد في ت. وان 

)912( «وما والاها» في م. أثبتنا ما ورد ی ت. و ن. 

)913( «امزوضة» في م. «نزودة» في ن. أنظر 376. 

14 تة المذكورة» فى fe‏ 

.901 ما ورد في ت. و ن. وهو الصحيح. آنظر‎ Last 0 g ape 4 Ca 
375 نسبة إلى ,اين وکا أنظر‎ )919( 
ماغوس.‎ al Ji نسبة‎ (916) 
يقرأ الاسم «اوجاعا».‎ (917) 
N الحالية الموجودة غرب‎ USE ولعلها‎ wG» : LE (918) 
1 «فقط» سقطت من م.‎ (919). 
ما‎ tai في م.‎ «as» (920) 


ورد في ت. و 0 


زت. 383[ dope‏ حين فارقوهم (921) aflans‏ في تلك المدة. وجمع منهم مغرما وافا. اساب 
الملك )4922 فبنفس نزول المحلة بهربون شيئا فشيئاء لأنه لم يعط شيعا لأحد. وحين راه 275 على تلك الحالة 
قبضه ودفعه للباشا في اليد ونقض (023) فيه العهود والمواثيق ولا حول ولا قوة الا بالله Ja‏ العظم. 

ولا تمكن الباشا منه وأوثقه lé‏ بأن كمخ يديه في جلد ملخ بعد جعل حجرتين في كفيه خوفا من 
الکتابت aty‏ حيكذ [ت. 384[ غاية التوبیخ» وقال له ان صح ما تقول للناس (924) هات منه كرامة 
واحدة نشهد لك OÙ‏ ونتبعك أنا بنفسي وما تراه معي من الجند كله. ونحن الان في احدی وثلاثين ألفاء 
عشر الاف فارس والباقي رماةء نخدمك وننصرك. أي عمل عملت وأي فعل فعلت» غرتك العزائم والأماني» 
وحدمة الروحاني فقد أعيت منه العقول» وجالت في طاعته الفحول من قبلك ومن بعدك. صدق الله العظم 
في قوله في محكم كتابه الکرم ‏ قل هَل زت. 385] عندکم من ath ole‏ 44 925 الآية والمرابط 
الملك [ن.99-56] 026 المذكور ساكت. بحيث لا يجاوبه بقليل ولا بكثير. 

in,‏ أمر لأهل الحلة بسب وة شيخ EE‏ ولعنه على سوء فعله وغدره في أمانته. قال فكم من 
شهر جلست عل قبيلة مستطركة ELA‏ واخوانبم عليه وعلى دفع روا سيلانا نصر الله فلم يقبل واحد 
منهم (27) ذلك فضلا عن الكل. فقد نقضت )028 عهد بلادك وكسرت حرمها ياشيب العار (929)ویا 
لحية الغدار. اذهب فلا فعل [ت. 386[ الله [م. 95] بك خير. والمرابط مقبوض E30‏ مع ثلاثة من 
lose‏ 

ثم أمر الباشا للمحلة بالرحيل. وحرقوا نوايل منازشم هناك بموضع يقال له (....) OID‏ ولا وصل 
ثنية القاضي )032 كانت بين بلاد 26155 AEE‏ أضرم فیها نار حضرباش على عادة الخزن» بالبارود. حتى 
هز دوي ذلك جميع بلاد سوس وبلاد GES‏ حتى سمعناه من بلاد LRU‏ تحت ثنية أغْبَارْ get‏ وادي 
مُسنطوكة. وحينقذ خافت قبائل زداغة من غدره [ت. 387[ اياها 439 ان مال للأيسر تجاه بلادهم. 


)921( «فرقوهم» à‏ م. 

(922) المقصود هنا هو بودربالة. 

)923( «وقضى» في م. 

(924) «الناس» في م. 

)925( إشارة إلى الاية 148 من سورة الأنعام. 

)926( الصفحتان المواليتان )100 و 101( مبتورتان من ن. 
)927( «منهم واحد» في م. 

)928( «نقدت» قس م. 

«Wi» (929)‏ في م. 

)930( «مقبوط» في م. و ت. 

)931( بياض في النسختین المعتمدتين. 

JA (232)‏ هو : «تيزي «A Le‏ وتقع نبت FEU Fe‏ 
)933( «زياهم» في ت. 
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J‏ القبائل طاعت له. ونحن بيننا وبينه في المسافة ميسرة يوم كامل. 
بيلق أنه خرج وادي APE‏ ونزل ARO‏ )934( 
في النجاة من شن de‏ 


T‏ وحبو بل: 


پسوس. وحمد الناس الله تعالى على ذلك» Led‏ 


| وارسل مخبر قبض بودربالة للأمير بمكناسة» وجاوبه حاجب السلطان القائد عبد المالك المهري أن لا 
يجاوز = هد للغرب. فاقتلوه [ت. 388] بمراكش. ولاخیر لنا ولكم في بلوغه للملك. فاعرفوا ذلك. 
فبنفس زول الباشا من الیل لقحمن سوس» آرسله للفرب والتقی مع امجواب اللاكور GS UE‏ وقتله 
sS 4 F‏ مو وت ی Le‏ العلوم» برصاص. 08 cg‏ وین سقط فى 
: رض کت عل چ الايمن ل يعبت الله الذين Ja LE‏ النَابتِ في ا 2 FA‏ ود 
ci 9‏ و سمة الثبات [ت. 389] وهي مة المومنين الصالين الثابتين عند الماق À‏ تلك الوقت 
ad‏ ل الفس gets‏ الشیطان اللعین احتضر ویومیء له نو على صورة والدیه یقول له مت على دين 
1 اودبت قصة ذلك في الحديث فانظرها. ثبتنا الله وايآم بالقول الثابت في الحياة الدنيا وفي الآخرة 
i‏ | ۱ » وهو رحمه الله تعاللى à‏ تصدر part‏ للقوم الظالمين» وكان باللیل بری سناء أنوار عليه وهو 
یر مدفون هناك. تلقيناه من التقات لا رحم الله [ت. 390] قاتله. Å‏ كثيرا من الصاین كذلك فعل 
بهم ومضوا لسبیلهم رحمة الله prie‏ أجمعين. 

| وكانت أشياخ بلادنا ترد علينا حين رأوا قبائل 26155 فرقوا المغارم وجمعوا (938) المطالب قالوا لا محالة 
يصل الیکم ضر اهخزن. وکان pride pl‏ ویقول هم 039 لا باس عندنا ومد cd‏ البلدة هناء وأمان. 
هكذا دأهم مع نزن والملوك السالفة. ومن وصل منهم إلينا من احلة الشیخ أحمد بن لحسن بني ون 
م 90( pe‏ )940( من CAN‏ والشيخ [ت. 391[ محمد بن أحمد الخالدي )941( 9 بلاد 
9 20420 كل واحد منهما يروم قدوم الوالد رمه الله على يديه للباشاء کا يظهر ذلك من لسان 
| ۹ ره وسافطهم الوالد بخواطرهم (043 کا هو عادته مع كل أحد. ثم ان صاحب الشيخ SA‏ 
کرم لشرغي ورسوله» ورد عليه بكتاب نصه : «الحمد لله وجده وصلَّى الله على من لا نبي بعده؛ إلى 


)934( تقر : «ایث ایکاس»» وتقع بلادهم مال شرق تارودانت ووب SE,‏ 
)935( أنظر 277 
)936( الاية 7 من سورة ابراهم. 
)937( الفقرات الموجودة بين قوسين سقطت من م. 
| )938( «وتجمعوا» في م. و ت. 
)939( «طم» سقطت من م: 
)940( نسبة إلى کاگاویزث o‏ اك 7 
088( نسبة إلى الث تحالد. أنظر 482 
(942) أنظر 544. 
)943( «بخطرهم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 


; ; ۱ ال SL da‏ 944 
أخينا الرابط الذي هو في عوض والدنا سيدي الحاج ابراهم لبا مسي Cai j‏ 
المستوطن بوادي ABLE‏ سلام عليكم زت. 392[ والرحمة والرکت أما بعد هذاء فساعة يصلك كتابنا 
هذا ولا بد تقدم لي» نلاقيك مع الباشاء فقد ظهر لي فيه كل خير جانبك» وان صدر منه ما ترى. بحیث لا 
تشك وهو أراد التحول بمحلته DÉS‏ 049 ولا تستهزىء ان كنا واحدا والسلام» أخوك يحبى بن عبد 
الكريم امرغي وفقه الله امين. | 
e (946) 5 f FE m £‏ . 
وني هذه الأيام وردت رسل الأمير ثانيا على القائد ابراهم بوعبدلي من أصهاره ssl 1 ESY‏ 
ومعهم [ت. 3 كتاب العفو والسماحة له ولكافة أهله. وأذن له في الطلوع من بلدان رَذاغة للدير 
للورود عليه. وكتب الباشا بذلك الأمر يتبرأ 947 منه. ولا وصلوه بکتاب الامیر وقرأه علمهم (۹8 ني 
و يه. ب ألم : | | 
احلة» وکتب له الباشا «فنحن آذنا لات 049 علی اذن سیدنا في الطلوع 1025707[ 59 والشي 
للغرب. فتوکل على الله تعالی OSD‏ والسلام». 
ولا بلغه اخازنية LE‏ 952 في دار الشياحة» جمع القائد ابراهم بوعبدلي OSD‏ جميع أعيان 
القبيلة على زت. 394] أصحاب الأمير وكتابه, واذن الباشاء ومکنوا هم من کتاب السلطان وراموا سادات 
القبيلة ما يقرأون (954) في کتب کتاب الأمير» فلم يفك واحد منهم مقفله U‏ بالستتهم كنا di‏ 
وقلة الفصاحة ومعرفة عوامل العربية؛ التي يبلغ بها (55) الانسان مرامه 4956 وهو النحوء الذي هو أبو 
à j‏ الأم. ف تنا کتاب الخ ا و fs‏ 
العلوم» والتصریف التي هي (is)‏ له بمنزلة الام. فلله در ساداتنا کتاب ی ni‏ تقو ره لهم 
والخط زت. 395] الرونق الحسن» واللفظ الغریب 050 البدیع [م: 97[ هكذا Yy‏ فلا. طرق الجد غير 
طرق الزاح. 
)944( «من تسفت» في ت. 
)945( أنظر 511. 


)946( نسبة إلى مجموعة الأوداية» وهي أصلا من معقل» سجلت في سجل قبائل الكيش في عهد السلطان اسماعيل. أنعر 


أكنسوس» الجيش العرموم »> ص 73. والناصري الاستقصا ج 7 ص. 51 52. 
«hu» (947)‏ في م. «يترك» في ت. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
)948( «وقرأوه عليه» في ت. 
(949) «اذناك» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
(950) هنا تبدأ الصفحة رقم 102 من النسخة ن. 
)951( «تعالى» غير موجودة في م. 
(952) أنظر 853. 
)953( «بن «Jae‏ في م. 
)954( «فایقرعون» في م. 
)955( «فیہا» في م. 
(956) «مرامها» في م. 
)957( «الغريب» غير موجودة في م. وهي واردة في ت و د. 


اس 


له به. وقال له ولا بد تحضروا (كذا) عندنا بكرة غد ان شاء الله. وصنع الالد طعاما رفیعا سم کا تا 
0 کت كاملاء وعمل منه مرقة"جليلةبازار وزعفران وقوة سمن» وأدرجه في طاجین جدید وت 
8 ا CO‏ بمجین قمح واستحضر لا کل ذلك ماثة رغیفة من القمح 939 الصنوع الخمر ج 
لل ها بزیف من کتان وعمله في قفة جديدة» وطاجین اللحم بأخرى ورفع ذلك رجلان. 
واستحضر كبشا سعيناء وقدمنا (960) بالجميع عند القائد ابراهم وأصحاب الأمير لملاقاتنا معهم LED‏ 


ولا أصبح الله بخير صباح» أرسل القائد رسوله للوالد وأعلمه تخیر السلطان وزيادة الأمان الذي كم 


| 2 رجال وأصضحابنا من أهل البلد الحاملين تلك المؤونة والكل صنعة العمة المتربية بمراكش. وهو 
الله تعالى [ت. 397] يحب الكرم للناس فضلا عن أضيافه (962) 


ولا وصلنا قرب البلد التي بها تلك (كذا) الناس؛ أعلم الوالد القائد Less Lg‏ خخارجا لملاقاته بمن 

بعه من أعيان زن.103-58] القبيلة. وسر ابه وبنا كل السرور ورحب Le‏ (963) قدمنا له من المدية 
0 قفي بين أيدينا إلى أن دخلنا Je‏ أصحاب الملك» وسلمنا علییم وعرفهم بالوالد وفرحوا بنا غیت 

6 الله he‏ يمن عرجکم عن منازلكم وأرضكم. وأنم ذرية صالحة زت. 398] وشجرة طببة 
لاريفة من سلف الصا حين. ووجدنا er‏ كأنهم ملوك على الأسرة من كسوة رفيعة وفراش جليل (964) 
ووجوه حسان» 5 قال عليه السلام. وهذا عبد الكريم بن منصور نبلغ خبر ما فعل بكم لسيدنا نص الله. 
فهو يكافيه عن سوء فعله. وناتوع بالاذن من عنده» ترجعون (095 به ان شاء الله لزاويتكم وبلادم بحول الله 


> Sa 


iaag‏ جمع القائد ابراهم بوعبدلي جميع من حضر معه من أهل القبيلة [ت. 399[ EÑ‏ وفرق 
عليهم من ذلك الطعام حتى أكلوا منه كلهم. ونحن أكلنا مع أصحاب اللك وعرفهم القائد بأن ذلك 
الطعام من طعام الزاويت (966) وقدمه OSD‏ إليكم هؤلاء السادات [م. 98] من أجل ما بيننا وبينهم من 
فعل الخير وحبة في سيدنا نص الله. وتعجبوا من ذلك الطعام وصنعه غاية» ولا فرغوا حمدوا الله من أكلهم 


)958( المقصود هو سد الفراغ الموجود بين الطاجين وغطائه بالعجين ليحتفظ الاناء بالحرارة مدة أطول» وليحول دون اراقة 
المرق. 

)959( «والقمح» في م. و ن. أثبتنا ما ورد في ت. 

)960( «وقدما» في م. أثبتنا ما ورد في ت. وان. 

an sp di (261)‏ ألبتنا ما ورد ن ن. 

)962( «الضيافة» في ت. 

)963( «بنا» في م» tasi‏ ما ورد في ت. ون. 

)964( «جديد» في م. أثبتنا ما ورد في ت. و ن. 

(965) «ترجوا» م «ترجعوا» في ت. و ن. 


(966) أي زاوية LÉ‏ والقصود هو أن الطعام من صنع دار شيخ الزاوية المذكورة. 


)967( «وقدموه» ف م. وتٽت.ول. 


; ما هذ Z‏ ا ما نا فى هذا اله 
من طعام زاوية الشیخ. وقالوا لیس مثل هذه الدار سین هي را de‏ من 0 La‏ في 4 
c)‏ 400] السوسي ومکنوا للوالد رحمه الله من براوات الأمير والباشا. وأذن لي في قراءتها وسرد ما فيها من 
العاني بين يدى القائد والقوم أجمعين. ولا أمعنت النظر Li‏ (968) عن اخرهاء قرأتها کا ينبغي والاداية 


فد والناس كذلك إلى اخرهاء وحمد الناس الله على عفوه وتعاحته لتلك (كذا) القوم. 


۳ 3 $ 5 a مدع‎ E 
وأذن لهم ي الرجوع لدير کذميوة. ودعا لبني مستطوكة بالخير والبركة من أجل ما فعلوه من شد‎ 
ما أتينا به الأمر (970). ىزا الرجل» حتى كان متضحا. فالله يرحم من قراك ورباك.‎ (969) [104—59.5] 
فقد اجتمعت علينا طلبة البرابر ومکنا هم من كتب سیدناء ولم يقدر أحد منهم بل على الناس ما في سطر‎ 
خيرا.‎ OTD وعشية‎ Jal عليهم الأمر حتى الآن» ولذلك أرسل إليكم القائد فجزاك الله من‎ ailj osasi 
وحمدت الله نعالى حين انطلق اللسان وأعرب [ت. 402[ بالبيان ولا فخر.‎ 
خيرا واحسانا. فيما فعلتم معنا من الخير» واولادنا‎ Le وقال القائد إبراهم للقبيلة» فجزاك الله‎ 
وأصحابنا. فربنا سبحانه يكافيكم بأضعاف ذلك» وها نحن ان شاء الله معولين على القدوم عند السلطان‎ 
: وقالوا للوالد‎ Le ان شاء‎ “og نصو الله تعالى. وأردنا رجالکم في الطريق سهلا ووعرا يكون ذلك سور‎ 
حتى أخرك يمي معناء نلاقيه بالامير ولا يكون الا حيرا رکذا) حول الله وقوته. وطلب مني اصحاب الملك‎ 
ينبغي وعلی حسن مرادهم ولا‎ E با حلة وكتبت 972 لهم رسائلهم‎ ll [ت. 403[ الكتاب لاحوانهم‎ 
فخر» وودعوا الناس. ورجعنا مع القائد سالمين ولله الحمد.‎ 
طريق وادي نفيس. وتعرض‎ des وأرسل القائد [م. 99] ابراهیم المذكور علائقه وأولاده مع الاوداية»‎ 
من الحلة. ودفعهم الاوداية قهرا منهم. يرومون غدر‎ de صائلين‎ RS هم آصنحات الباشا بوادي‎ 
(975) La (974 ا نيان س [ت. 404[ لناحية‎ de القائد. وهو غير حاضر معهم؛ طلع‎ 
القبيلة بازید من مائة رام إلى زاوية زِينيث. ورجعوا كلهم الا‎ Jaf لأنه عارف بمكائد امخزن ونكايته» وطلع معه‎ 
الجذميوي واشیاخ‎ i نحو خمسة عشر رجلا صحاحا. ثم ان الباشا أرسل وراء‌هم للقائد 076 بنْ‎ 
في ن.‎ «ke «نظر مبا» في ت. «نظري‎ (968) 
هنا تتتهي النسخة ن.‎ (969) 
کذا في م. و ت.‎ (970) 
«للمحلة وکتب» في م.‎ (972) 
آنسب.‎ tuile وادي» في م. و‎ ce» (973) 
«من احية» في م.‎ (974) 
ضري الولية‎ Les تقرأ : «زينيث» بزاي مفخمة» وهي قرية معروفة بایسکساوان جنوب شق ,ايمي 0 تَانُوث»‎ )975( 
غزیزة».‎ JS» Las 
«القائد» في م.‎ (976) 


8 وین ل من ع بفم القهرة mme‏ وأعلمهم بمجيء عدوهم بوعبدل TEN‏ 
ووكد 79 عليهم أن لا يغلت مهم - 9 قبل أن يصل بلدة 18,5 عند أصیحابه القائد عبد الواسع 

3 ولشیخ وكرم [ت. 405] لأنهم من أصهار السلطان نصو الله. 
وحصروه x‏ مب وا عديدة. وعدم مسلكا منهم. ولما كان الأمر ماد كر لشت يرما )980( ane‏ 
2 اش عل رأي العين. وأرسل جاسوسه sy‏ رحاب الباشا النازلين بناحية یت موسى (981) مع 
فم gäl‏ وا یم ووصل إلى )982( 51+ (983) واعلمهم «984) باخبرء بان (985) القائد محصور 
هناك بت )086 وأن LUI “he‏ تحوم على طرق ذلك کل يوم» فلا بلاغ طذه النواحي الا زت. 
406[ بالله وبكم. ما ترون في الراي» وقالوا له حبا وكرامة» ان أصحاب الباشا غير نازلين في الطرق كلها اذ 
کنو 077 من عادتهم كل يوم بخرجون ضحوة نار على خيلهم بنحو اثني عشر فارسا أو أزيد أو أقلء 
4 طادون CD‏ على طرق تلكم 0 النواحي» ويرجعون إلى الليل للعمارة ولنازهم. وهنا دأبيم» فاعلم 
HS‏ ومن معه من الناس يركوا من الکسوة التي ها بال عند الناس في رأي العين» بأن يكونوا على زي 
رين وقل له يغيب 427000 407] أحيانا حتى تشيع خير ذهابيم OID‏ من الکان» ويظهر أحيانا 
ذلك. وبعد ذلك تخرجون به على ناحية طريق موه له هناك. ولا تهولنكم تلك الشرؤمة القليلة من 
ll‏ الباشاء ان امتثلتم هذه الوصية. وبهذا ابر [م. 100] رجع إليه الجاسوش المذكورء على زي فقير زائر. 
١‏ واعلمه سرس لوبي EL‏ وسرحوا أصحابهم 2 فمنهم من رجع للقبيلة» وقالوا ذلك 
الرجل محصور عن deu Ga‏ رسوله [ت. 408] لمكناس عند السلطان» فلا حركة عنده حتى يرجع 


0 


)977( ترا : «ايمي ن - لیر ومكانها يقع شق «ايمي نْ  GE‏ وكانت قدمة بناها المرينيون سنة 1353 قصد 
محاصرة سكان الجبال cat‏ وحرمائهم من أراضيم ومراعيهم في الدبر والسهول القريبة منه. 

)978( «ووكل» في م. 

(979) «أحد» غير موجودة في ت. 

(980) كذا في النسختين» والصحيح هو : من معه. 

)981( فرقة من رایسکساوان: تسكن YY» J‏ عزيزة» وجنوب شرق «رايمي ۵ — LE‏ 

)982( «ال» غير موجودة في م. 

٠‏ (983 أي القائد عبد الواسع dl‏ نسبة إلى مجموعة ای 

)984( «واعلم» في م. 

)985( «بالخبران..» في ت. 

(986) «بكنت» في م. والصحيح هو «Es‏ 

)987( «كان» فيا ت. 

)988( «وازيد يستهدون» في م. أثبتنا ما ورد فی ت. 

)989( «تلك» فيات, 

o d «يغب»‎ (990) 

)991( «ذمابه» فيا ت. 

(992) «أصحابه» في م. 


ان شاء الله. وكان على الحالة المذكورة. تارة هكذا وتارة die‏ مدة من شهر كامل» حتى بياس OID‏ منه 
الجالسون على طرقه. 

ثم توكلوا على الله (994) خارجين على تلك الناحية OÙ‏ وخرجوا قرب زینیث وبلاد المزوار النازل بايت 
موسي كل 9957 ذلك ليلا. وأصبحهم النهار بالوطاء وهم على أرجلهم كالفقراء الزائرين ان المطلوب في 
وسطهم على رجليه» إذا [ت. 1409 2960 بخيل طوافة أصحاب الباشا ظهرت هم بفضاء أمامهم. خرجوا 
على عادتهم الأول. وهم على بعد منهم بنحو مسافة» في عشة من الخيل» لا مهرب حينعذ من قضاء الله الا 
لله. Mis‏ نازلين وهؤلاء طالعين 097 ثم ان الله تعالى من عليهم بخندق على قرب منهم 6998 في الطريق» 
ولا نزلوا به هناك وجدوا به کفق الزرب OD‏ المقطوع. كان ذلك وقت الحرث؛ ورفعوا زرية كثيفة ودخحل 
بهم وبصاحيهم 21000 فإذا بخیل الباشا المذكورة قد أشرفت عليهم. وسلموا عليهم. وقالوا هم من أنتم في 
القوم ومن أين جثتم. وقالوا لهم نحن فقراء 1 إلى الله زائرين من زینیث 00D‏ وقالوا هم ما خبر ولد 

1 أ ا نا (1004) إل 

بوعبدلي المحصور de‏ وما سعتم من الناس عنه» وأجابوهم أن ما | sp‏ زال فیپا. سمعنا 4 PER‏ 
يذكرون أنه ینتظر رسوله القادم لمكناسة الزيتون عند السلطان نص الله زت. 411]. وظنوا أن بوعبدلي 
وأصحابه لم يقدر أن )1005( يتصور هناك بالوطاء على تلك الوصف (كذا) des‏ رجليه» لانه من أبطال 
فرسان ed‏ ومن رواک الباشاء ومطلوب. ياتيه بامر السلطان للباشا. لا تحرك عنده هذه الساعة منها. 
وفرحت الخيل (كذا) من أجل ذلك الخبر. وطلبوا منهم الفاتحة وودعوهم. 

ولا بعدت الیل منهم 000 وجلسوا [م. 101[ جلوس مستریخ على قارعة COD‏ الطریق 


)993( «ایسو» في ت. «یسو» في م. 
)994( «به خارجین» في ت. 

)995( «عل ذلك» في + 

des» (996)‏ ثم إذا بخیل» في ت. 
)997( کذا في اللسختین. 

Gr» (998)‏ في م. 

(999) أي السدر في الکلام المغربي العرب. 
)1000( «ويأصحابهم» في م. 
)1001( «الفقراء» à‏ ت. 

(1002) أنظر 975. 

«uj (1003)‏ في م. 

du» (1004)‏ في م. 

)1005( «أن» غير موجودة في ت. 
)1006( «عندهم» في ت. 

(1007) «قالعة» في م. 


— 146 — 


منتظرین فهم (کذا) حتى biia‏ الخندق الذي فيه صاحبهم مدفون. ولا حقق عندهم [ت. ۲412 أن 

القائد سلم من الخيل ومن بأسهم وشرهم أيقنوا بالنصر والظفر على الأعداء والنجاة ولله الحمد. فاختفوا 

هناك إلى الليلء وذهبوا إلى صاحبهم op‏ من ردمه. وباتوا سائرين حتى خرجوا ببلاد )008( ,18 Le‏ 

عبد الواسع لمذكور سالین. وخفوه أياما. وأغلم أولاده بالدير» وجميع أصحابه أنه lo‏ مدهب إلى 

Y راصمنام! ولا‎ r SS NS گناس قبل أن‎ ١ 
.[413 آت.‎ 


LU سورع کان آمره کا ذکرناه للغرب. وعند ذلك قال‎ au لقتنن‎ gli الوالد عمنا‎ Jun ds 
۰ مس‎ 3j 6 0 = 3 (41009) دين‎ 

dei‏ ) '" زد Un‏ بتضسي عند هن کو بدي با نی di‏ الم کی کرب F‏ ترون فى 
ثله المرسولة إلينا 2191 عسى أن يكرن خبا. ولا أقضي بأمري ۰ 9 هه مشورتک, 
الاستخارة المأثور خبرها (۱012) في الحديث التبوي. فأجبنا 1013) us‏ اللهم ان كان الأمر ولا بد يشي 
ليه أخوك عمنا المذكور. فنهببفس قدومه یتح ليا ولك زت. 414] ما حفی هنك pris‏ من الأمر. فعسى 
لله أن ياتي بالفتح أو أمر من عندهء من عافية أو ملح مع الباشا لنا ولبلادنا وأصحابنا. وهذا Of‏ الحرث 
في البلاد. وأما قدومك أنت فلا. لأننا والحمد لله في هناء وعافية وسرور في هذا البلد. وقال حبا وكرامة فى 
رأيكم وكلامكم (1014) والبركة. وكتب كتابا للشيخ بحبى وكريم مع العم وسافطناه (1015) مع روسوله 
بال مه عند TE‏ بعد أن وصاه بوصايا الحسنة C)‏ ودعا له بالخير [زات. 415[ والبركة. 


ولا وصله alel‏ قدم معه عند الباشا. واعلمه «a‏ وفرح بقدومه إليه طمعا في والدى يقدم PON‏ 
له آنت أخو فلان. فقال له نعم؛ ما منعنا من القدوم عندك الا ما سبق في علم الله سبحانه من القضاء 
والقدر الذي جری على وفق ارادته ۳۳۹ کا ترى [م. 102]» وکاق القیل والقال الجاري على ألسنة الناس 
#٩‏ ذلك. ولامه على جلوسنا عن ie‏ الخزن. وذكر له أنه لا بد من قدوم أخيك الحاج للغرب» ان بل 
[ت. 416[ 7 ج أمرنا به الأمير. ولكن أفضل له الجلوس هناك بمحله. وأما كل من بلغه وتوصل إليه 
)1008( «من بلاد» في م. 

)1009( «ما تروه» في م. 

1010( «إلينا» غير موجودة في 1 
a011i)‏ كذا في النسختين المعتمدتين. 
)1012( «خبرها» في م. 

Sü ET «النبوية‎ )1013( 

(1014) «كلا مهم» في م. 
1012( «وضافتناه» في م. أنظر 27. 
)1016( «وفقه وإرادته» في م. 
1017( «بلغ» قي م. 


Br 
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8 ی ۳ و‎ n 
وسوس وغيرهاء فقد ارسله للسلطان عکناس.‎ BASS من آشیاخ وادي نفیس وما ولاها من بلدة اتان‎ 
وفرح بهم وکساهم كسوة كسوة ومائة مثقال فضة مع ذلك لكل واحد.‎ 


ولا وصله الشيخ يحبى MST‏ قالوا له هذا شيخ وادي نفیس؛ هو أكرهم» رحب به وساع هم 
ووكدهم على شد الروح والأمان في الطريق» بحيث [ت. 417] لا يقطع فيه أحد کا كان عبد الله بن D‏ 
JMI‏ (1018) مع أحمد بن عبد الله GS‏ )1015 يفعلان. وقبلوا ذلك واوا هب lus‏ عن 
الوالد رحمه الله تعالى وعن أخبار الزاوية مع الباشا. وأحيو )020 با فعل الله بها وبالوادي كله على يديه. 
وقال لا غالب الا ال ونحن ما اتفقنا معهم على ذلك الفساد کا يعلمه الله تعالى. وما منعه عن القدوم 
معكم يزورنا. وقالوا له هو رجل كبير السن كان طلع بنفس هدم زاويته لبلاد مُسَطوكة [ت. 418] بين 
بلدة سوس وبلدة e GI‏ وحازه الثلج eadb‏ هي بلدة ذات أوعار كثية ا في علم سيدنا. وقال لهم كم بينه 
وبين بلاد لین (0021 Le‏ الوسط فقالوا له يومان في الجبال الشواخ. وقال لهم بلغنا إلى جبل الوسط 
حاركين سنة تسعين وألف. صدقع في قولكم. وسافطهم بخواطرهم. 


ولا أصبح الله بخير الصباح قدم الباشا مع الشيخ يحيى واكريم وعمنا اطع الس عند 
مولاي الشريف بن اسماعيل. ولا وصلوه [ت. 419] في فسطاطه آخبو الباشا أن أخا فلان جاء لسيدنا 
يطلب السماحة من سيدنا والعفو لهم ولبلدانهم واخوانهم وأصحابهم حيث كانوا. فقد جرى COD‏ فيم ما 
جری» وضاق بهم العاش في مستقرهم الضیق. وقال وله [ع. 103[ انیم لفي حبس وسجن ی ذلك 
الکان» وهو سجن الهدي بن تومرت (1024) افرغي. واعملوا هم خواطرهم dés‏ سمحنا لحم لوجه الله 
تعال. ولا خرجوا من عنده نزل عند الشیخ یحبی الذکور وعمل فيه الخير زت. 420]» ركان يأتيه القائد 
عبد الله بن العربي المهري» ولامه غاية عن عدم الورود على مقام السلطان وخلفائه. لما رأى من الفساد وهدم 
احلة (2025) دور الزاوية التي لا تبقی ولا تدر في المنازل احسان» وقال له أنتم أئمة یقتدی بکم. وکیف لا 
قد اقتدی (026) بكم الناس في هذا الجبل ولم ترشدوهم لطریق الطاعة حتی هلکوا على أيديكم وأنتم 


)1018( أنظر 270. 

)1019( «تکلخیر» في م. أنظر 217. 

(1020) «وأخبروه» في م. 

(1021) «تلكين» في م. أنظر 233. 

«ss» (1022)‏ في م. 

)1023( «خرج» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1024( «تامرت» في م. و ت. 

)1025( «وعدم احلات» في م. آثبتنا ما ورد في ت. 
)1026( «اقترب» في م. «اقتدت» في ت. 
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نون (1027) بنیم واشهم. ويحاسبكم à‏ منازلکم الضيعة (۱028) التي [ت. 421[ لا يوجد غا 
Le db‏ و وادي كه وقد تضرب الامثال Or‏ الموسومة ESS‏ (1030) على واد 
A‏ قرب a‏ هرغة. هناك المياه تجرى في وسط ديارهاء وأرحية الماء في داخلها والعرصة التي من م 
poo‏ تجد نوعا بها منه. کل واحد مباین (1031) aol)‏ (کذا)» فهذا هو الملك لا ما ترانا فيه 
الضنك. وفرطتم في امجيء حتى هلك الكل. ولكن كل ذلك بأمر الله تعال. فاصبروا ان الله زت. 422 
لفن علیکم ومن عليكم بالرجوع في قريب آمین. 
ولا استراح أياما باحلة سافطه الباشا فلا (AS) dy‏ علیه af‏ :98821 الالد. de‏ الراد بسبعون 
أوقية فضة. وخلص بها ال dl‏ (1033) المدفوعة هم هناك ٠‏ للشيخ یی Pri‏ وکتب کتابا معد للوالد 
الله تعان نصه : «بسم الله الرحمان الرحيم وصلى الله عل سيدنا محمد ول ل الرایط السید me‏ 
"راهم الزرهوني باعل وادي مسطوكة زت. 423] سلام علیکم ورحمة الله وركاته LÈ‏ بعد فكثيا ما کنا 
نحضك على منباج الخير واقتفاء سبیله بالدخول تحت ظل حماية سيدنا المتصور بل بما يسود +de‏ من نمع 


العاجلة والاجلة. وما كنا نريد لك نحن من اير لا غير [م. 4] ذلك فما معت ولا وعيت ليقضي الله 


j‏ لكان مفعرلا. واحوجت روحك إلى التعلق 0030 بالجبال والتشبث بأذيال الغوغاء (1035) الذين لا 
أظائل er‏ ولا يقدرون على حماية أرواحهم وأحرى الغير زت. 424[ والآن حيث عرفت الحق وعرفت قدر 
الم ch‏ وبعث أخاك da‏ سيدنا النصور بالل فها نحن لا قيناه مع ولد سيدنا أعزه الله» وسمح لكم 
وأمنكم بأمان سیدنا اللصور ul‏ فتوکلوا على الله تعالی وارجعوا لديارم وبلادع. فعلیکم منا آمان الله 
ورسوله. واشتغلوا باسباب معاشكم. وربنا سبحانه يعفو علينا وعليكم ويتجاوز عمن شاء والسلام». 
وطلب منه العم الكتاب لأهل البلاد [ت. 425] على شأن حرث ما أمكن في ملك الزاوية بوادي 
8 ون لا يقرب أحد ساحتہم» فانا قد محنا هم. وان وقت ذلك (US)‏ وقت الحرث؛ وأمرا يرونه 
عيانا. وكتب له : «بسم الله الرحمن الرحم وصل الله على سیدنا محمد واله» إلى كافة قبيلة بني 
عنهان )4036 بوادي نفيس وأهل تاسفت سلام عليكم ورحمة الله تعالى وبركاته أما بعدء فان صاحبنا المرابط 


)1027( «المؤحدون» 

Ju» (1028)‏ لكم الصنعة» في م. Le»‏ 
الضائعة» N‏ جيش dE‏ خربها. 

(1029) «ناظرها» في م. 

)1030( «بتاسكرة» في م. 


رکلم الصيعة» في ت. وما أثبتناه أقرب إلى الصحة. والقصود هو : بمنازلكم 


)1031( «یسن» في م. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
au» (1032)‏ أخيه» م. وات. 

«si» (1033)‏ في م. 

)1034( «التعليق» في + 

(1035) «الغواء» في م. 

.567 ji (1036) 


السيد الحاج ابراهم بن محمد طلب منا (1037) الكتاب إليكم على أن تعملوا له تويزة (1038 في en‏ من 
جانت الله تعالى. من قدر على شيء يعمله [ت. 426] ومن لم يقدر على شيء فلا علیه وانتم اريحوا أجره. 
وربنا سبحانه يعيننا وايآم امین والسلام». ثم كتب ظهية (1039) تكون في يدي من قدم للبلاد يقف لذلك 
رکذا) وغيوء ونصها : «الحمد لله وحده» وصلى H‏ على سیدنا محمد واله. حامله الفقير الاه السید 
الحاج ابراهیم بن محمد وأخوه وأولاده من وادي نفيس» أمناهم بامان سيدنا المنصور call‏ وعحنا هم وآذناهم 
في سكنى دارهم والتصرف في أملاكهم وجناتهم حیغا كانت لهم فلا سبيل لمن يعارضهم 1940 في شيء 
والسلام». [ت. 427]. 

ولا Les‏ العم عندنا من سفره سالا مدنا الله تعالی. وقرأنا کتاب الباشا وما معه من الظهيق [م. 
5 والاذن لأهل وادي نفیس في ايرث وغیر ذلك. فقال حبا وکرامق» عسی آن تحمد العقبی مع هذا 
الشر. أو یکون صدفا وخيرا ان شاء الله. واعلم أهل القبيلة بذلك السماحة والاذن للرجوع AUD‏ وفرحوا 
بذلك, وقالوا لا تجوز علیکم الغرة بهذه السماحة» واشخزن (1041)لا آمان فيه» وبلدنا والحمد لله بلادم» ونحن 
اخوانكم فحيث طاب لكم [ت. 428[ العيش فیها فانزلوا. فاختار الوالد رحمه الله تعالى الاقامة هناك في 
LT‏ لأنه في أعلى القبيلة خارج للتاسيع 008 ولكون زوجة العم وبنته مدفونتان هناك وبنى lle‏ 
الروضة التي هو بها OTi‏ فوق روضة الشيخ سيدي عمر بن يعقوب الرجراجي رحمه الله. وذلك بعد ثمانية 
أشهر من نزولنا هناك. فسبحان من يحكم لا معقب لحكمه کا قال الشاعر : 

من كل سبيت نید oi‏ فليس يوت في أرض سواه 1043) 

كا تقدم [ت. 429[ فتأمله. 

وشكر الوالد من أهل القبيلة ما قالوا له. وقال هم اني أردت نرسل (كذا) ef‏ الحسن على اذن 
الباشا للبلاد بحرث ما رزق الله ويصلح les‏ في الديار. وأما نحن هذه الساعة, لا تحرك عندنا من Tus‏ 
وأرضكم وبلادع المامونة حتى يفتح الله وهو خير الفاتحين. وأرسله للبلاد ممتثلا أمر الباشا وليغار (1044) 
بذلك على عين العدو ومن يريد نكايته. 


«lue» (1037)‏ غير موجودة في م. 


(1038) الأصل الأمازيغي هو : «تيوييي» ومعناها التعاون» والمساعدة» والمعاضدة» وتنطق في الاستعمال المغرني المعرب : 
«تويزا» وفي هذه الحالة تفقد معناها الاصلي» لتاحذ Giles‏ أخرى کالاستخدام والتسخير وتوزيع شيء اخذ قسرا. 


وفي الاستعمال الخزني غالبا ما تأخذ معنى الاستخدام المحاني المفروض. 
)1039( ما يسمى اليوم : «ظهير» وهو قرار يصدره السلطان. 
(1040) «يعرضهم» في م. 
)1041( أي السلطة الركزية أو ممثلوها في الأقالم. 
)1042( أي خارج التجمعات السكنية. منعزل في مكان بعيد. 
(1043) البحر الوافر. 


)1044( «والیغار» في م. وما أئبتناه ورد d‏ ت. 


۱: 


| 3 ۳ ومن هناك SE‏ 50 سافط الباشا جميع القبائل Bt‏ الدير [ت. 430 bats‏ 
وادي ssl‏ يسيع el‏ ما عدا és‏ یی وا كريم. ۳۹ معه لداخل سوس حارکا خوفا من أن Fe‏ 
si,‏ ع ولد في س البلاد وتہجيج كه gerig‏ راهم من أصحابه. ويوم نزوله من بلاد BE‏ 
9 یام 230 HAD LA‏ ی بلدة الشیخ أجمد الاشقر مشهورة هناك. ومن هناك gla‏ لبلاد LE‏ فى 
ل ی سوس 10477) قرب سيوم COPINE‏ وبا لاه dde on‏ کحمرت زت. 31م بر 
e‏ ۹ وبلاد داو زكري )1050( ونزل ۵1 ۲108 وهي بلدة حسنة ذات مياه وعين a‏ 
AS‏ وأشجار بانعة ار من کل زوع منوع؛ وزيتون ورمان وسواني it‏ بم وفضاء أجتتها Lee‏ 
1 قطعة من نوع بلاد توزر في بلاد at‏ وذلك مدة من خمس وعشرين.يوما أو ما IOSD‏ قرب إلى 
٩‏ وبا فيض مغارم تلك dit‏ إلى حد ما ذكرنا من مال صامت ومكاحل ودواب وزرع كثير. سوى 
k‏ 4 عدة من القبائل با لم تدخل تحت يد طاعته» ولا طاعة أمير مكناس بالكلية مع أنه في 
٩ à‏ ملك T‏ من يوم دخوله في الملك إلى هلم جرا سبع وأربعون عاما صحاحا کا يأني ذكر 
d‏ وهم إداوزكري المذكورة ومَنْضريفة )1053( المعلومة وولتيئة (1054) وغيرهم من لم نذكر قبيلته هنا. ومن 
ONE‏ بلدة هشتوكة COS‏ حيث وصل موضعا منهم يقال له مزدكن (0056 أمر لأهل وادي نقیس 
۶ دار الشيخ بحبى وا کریم» في ربوة بهومة. 


| وكان ذلك [ت. 433[ الوقت رفت زرع اودراس وصیف. ونزل أصحابه pe‏ حتى بنوها 
)1057( وک نوا یدفعون 9 مونة المشاغيل وكل ga 4058 LA‏ إليه خدام )4059 البناء إل عام قبيلته 


04: 


1) «يمن تاكة» في م. أنظر 761. 

.934 Jui (1046 

te والدي بصب جنوب مدينة‎ Qi مجرى نهر سوس العروف جنوب الاطلس الکبیر‎ os 

6h (108‏ من روافد نبر سوس بشرق مدينة تارودانت. 

A se 2 i ۰ مت و هه‎ 104 

۹ ( «ئا Es‏ ن = ای یعقوب» وتوجد ب «ایت باها». جنوب غرب تارودانت. 

8 ترا : «ايتاؤزكري» وتقع بلادهم جنوب شرق تارودانت بن باه < E‏ دار وین و 

۳ > ر وشع بلادهم جنوب شق تارودانت بين ایلالن غرباء وایسافن جنوبا وایاه‎ Ar 

s Ja N‏ ویسافن جنوبا وايذاو كنسوس شرقاء 

1 الام «ما» سقطت من م. وثابتة à‏ ت. 

9 «مدته» في م. أثبتنا ما ورد فى ت. ۰ 

3 النطق الاصلي هو : اینا گنیضیش لال à Fast‏ 
٠ i‏ و se‏ وهم مجموع من «ايلالن» الواقعة آرضهم جنوب تارودانت وشمال AE‏ 

قارن مع 510. 

105( أنظر 521. 

ay 5 2 Je, ۶ 4 N 05: 

ge i‏ صل هو : «اشتركن» وهم جموع كبير معروف ما بین ا#أدير وتیزنیت. 

8 الامزدكرام» في م. أثبتنا ما ورد 3 ولعله هو الصحيح. 

A» (105‏ في م. 

005) «كلما» في م. 

83 «اإليبا خدامة» في م. 
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وغيرها. à‏ نفذ له مع ذلك عند القائد ن شتي العرتي e‏ وافرا وقمحا تس وکان ون يرسل 
من البلاد ما أمكنه من الفواكه والزر ع لاخیه الوالد رمه الله. ويكرم به الناس والاولاد والحمد لله على كل 
حال. وسرت بذلك القبيلة وزاد اطناء واتضح. وكنا [ت.434] في كبكب السلامة والحمد لله. وتوقف 
الال des‏ بتحرکنا ف سوس )1062{ ولا حفف A‏ عادت لاك تتحرك اك (1063) من وادي 
نفيس عند الوالد برسم الزيارة والتصبر على ما جرى. کل واحد يقول أنا بريء من العار الذي فعله بكم 
الغادرون. وقال هم اتان Ju‏ 1 قال الشاعر à,‏ دره :۰ 
يا معشر e ot‏ 
[م. 107[ ومن الوطاء كذلك تأتي بعد أن حصل من كلهم (1065) ما ذكرنا من التبرية حتى 
[ت. 435[ | لشيخ بن يَعْزى اش م تصدر منه عداوة لنا قط. وهو من اخیار | الوالد 
رحمه الله. ولكونه من جهة المصاهرة له کذلك وغيو مما لم نذكره هنا من أهل الوادي. وأما Jai‏ الوطاء 
ورجاله واخلاژهم في باب أولى وأحرى. ds‏ در ابن غازي COED‏ حيث يقول في بعض تغزلاته : 
ما في زان هذا من تصاحجه ولا صديقا ذا خان الزإمان وف 
كن الها ولا تركحن إل أخستد فقد نصحتك نصحا بالغا وكفى 1068) 
وقد كنت 1069 [ت. 436[ طلبت من الوالد رحمه الله Je‏ حين صدر هذا الأذن والسماحة 
من الخليفة» النزول لزيارة الولي الصا سيدي عمر بن هارون (1970) وغيو ما أمكن من صالحي سوس. 
ولاجل ملاقاة الناس والطلبة والفقراء والعلماء والمرابطين. والاغتراف من بحور مواهبهم السنية» والنظر Jde‏ 
(1060) «الغرب» في م. 
(1061) «ومنحا» في م. 
(1062) «في تحرکنا بسوس» في ت. المقصود هو أنه يرغب في القيام بججولة في سوس. هذه العبارة لم يفهمها جوستينار. 
(أنظر ترجمته ص 116). 
)1063( «وعادوا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
(1064) البحر مخلع بسيط. 
)1065( «بكل» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
066 :شيخ LUE‏ 
y (1067)‏ بفاس عام 1513م. أنظر ترجمته في دوحة الناشر ‏ لابن عسكر ص. 45 وما بعدها. وفي كتب التراجم 
الأخرى. 
sde (010618)‏ نوي صعدر البیت الأول خللا ما. والبیتان من pull‏ البسبيط. 
(1069) «كنت» سقطت من م. 
)1070( قال عنه Sahl‏ في طبقاته (طبعة الدار البيضاء 1357). «عمر بن هارون الماديدي أبو حفص من أهل LS‏ 
وکان عبدا صالحا انقطع في الجبل لعبادة الله تعالى واعتزل الناس فما اوى إلى حد وما تزوج قط إلى أن مات في 
أعوام التسعين وخمسمائة» ص. 263. 
ee noue es 58 2 TRE se à‏ 
ويعرف اليوم عند الناس ب سيدي le‏ عو هارون. وقبه معروف RAS‏ قرب اولوز بسوس. 


)1064 ان‎ ji عاد‎ Ni 


- 152 = 


۱ ياهم الرضية المرضية. والاغتنام من صاخ دعواتهم لنا ولوالدينا لعل الله سبحانه 
لنوبدا ومحوا لاثامناه وين ]437.27[ Le‏ بجمع الشمل والایاب إلى الوطن 
" خارة de ss‏ آمره مع اذك الوالدة كلك را È‏ ذلك رضى اا المأ Les‏ 
(کذا) والحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات ومن فضل جوده تنزل البركات. i‏ فتنا 


Ca ویم با‎ LUE 
في قريب امين. 06 رل بعد‎ 


ذكر نزول الباشا عبد الكريم بن منصور 
التكني من جبال زداغة لفحص سوس الأقصى 
وحصر جبالها من تيوت إلى وادي نون إت . 438 ] في ناحية 
الجنوب e‏ وما جرى في ذلك ومدة نزوله 
rl‏ بالجيش المذكور. 


7 


l‏ فاقول وفي 7 ست شهر الله ربيع الأول ا هو ثالث شهور سنة ثمانية وعشرين ومائة وألف 
8 من الهجرة النبوية )61716( على صاحببا أفضل الصلاة وأزكى التسلم» رحل الباشا عبد الكريم 
ور وباي الشريف جبيشهم الظافر عن بلاد FÉS‏ متوجها لناجية وت في بلاد ت. 439] 
8 می بن عمد الله واخوانه OOD‏ قرب مدينة تارودانت» Jp‏ (1974) من إخوانه كذلك. وقد 

بينهم مشاحنة وحروب ویب ee‏ وقتال التفوس. ومن الال ذلك نزل علیهم. کا فعل ce‏ 
سر بن ابراهم رادي JE‏ بلاد él‏ قرب بلاد ولي الله تعالی سيدي عبد الله بن سعيد المناني 
رم the a‏ استغائا id‏ حين نزل علیپم de‏ [زت. 1440 بردهم لدیارهم وکان 
| حرص في ذلك الرجوع والاياب على يد الخليفة المنكورء أكرهم وشيخهم الذي هو الطالب 

۰ فعل بكثير» مهم IEU UE‏ يالاب Jab‏ اكت )41076 Jah‏ ار 1077 اجاوریر 


1071« «رضاه» في م. «رضات» في ت. 

Le (107‏ غير موجودة في م. أثبتناها لأنها وردت فيات. 
«lis» (ES‏ في النسختين. لعل ما تاه هو الصحيح. 
107( المقصود هنا هو : 
و«ایلالن». 

i‏ 10( «فمن» té‏ أثبتنا ما ورد في ت. 

E. laoust, Contribution, p. 86. وهي قرية في و تقع جنوب ای اس أنظر‎ «ft» تقر‎ ok 

7 «الدار» في م. أثبتنا ما ورد في ت وهو الصحيح Å‏ هذا الاسم يوجد اليوم جنوب غرب تینمل : كادي L5‏ 


KEEN 


۰ t 
ere nn A e s Ré cy ال‎ e 
یت مزال» بزاي مهعخمه. ومع بلاد هم جنوب عرب تارودانت» ما بين «اشتوکن»‎ 


1 
انار الشيخ ع واكريم ببرغة في بلادنا. وأهل Uis (1078) TA i‏ بات der‏ وغیرهم من ۸ 
فحق هذا ذكرهم. فكل هؤلاء المذكورين رجعوا لديارهم على يديه o]‏ 441] وحين كان أمرهم ما 
ذک وطاب لهم العيش في أيامه مدة من ثلاث سنين» إلى أن حصلت وفاة الباشا عبد الكريم بن منصور 
بعد AM‏ الذکور في شعبان عام واحد وئلائین (1079)ومائة وألف» صال على کل واحد وفریق عدوه بالغدر؛ 
ورحلوهم کا سيأتي بمحله على ذلك تنبيهنا ان شاء الله تعالی. 
وکان يخلف في كل أرض خرج Lu‏ قائدا من قياده وأصحابه» لملا تحدث البرابر الخالفة والعصیان. 
مع أن dt‏ تاك زت. r442‏ وتعالی تلف رأی ai‏ > وجعل في قلوبهم الرعب. ومن bé‏ لبلاد 
ردو )1080( وما الاهم إلى بلاد EX‏ )08( وذعنت له جميع البرابر هناك حتى قبض مغارمها بلا 
فتنة ولا قتال. ۳۹ من الله عليه به من توسيع (1082) الخاطر والعقل الكبير» والحيل التي لا توجد الان بعده 
ف آحد من عماله. 
وكانت الأسعار في تلكم الوقت رخيصة جدا [م. 109] يقم بمحلته في كل دار شهرا فاكار 
والشهران والثلائة. [ت. 443] حتی كان زر ع المؤنة الذي تأتي به القبائل للمحلة تراه نابثا في العرمة لطول 
مكثه في الشتاء والأمطار. والدقيق متعرضا للفساد كذلك. والحمد لله على سوابغ نعمه الجزيلة. 
وكانت عيونه )1083( مع ذلك على الوالد. هل رجع للبلاد أو تحرك من موضعه (084 » 5 al‏ 
وادي نفيس سرا وجهرا. وكانت ESD)‏ الا کات تعلم الوالد بذلك. وفي نزوله بفدان الأعلى (1085) 
استخرج أصحابه مطامير من بلاد CLÉ‏ (1086)زت. 444] متلوفة (1087) هناك لأربابها من ثلاثين سنة 
فأكثر. زرعها (1088) كله فاسد. وخارج عن ماهية الزرع والسروج والمكاحيل والملف كله فاسد الا ما 
8 ۲ جة. وتعتجب الناس من آذلك. 
ثم وجدوا هرغة سوس دفينة كذلك ببلادهم. کانو يبنوك. فييا من کي ورین هب رفضة 
وأسلبحة. ويقال أنها من مال الامام المهدي الذي عندنا في مدينة Je‏ بوادي نفيس. IIF‏ الم الباشا 
)1078( تقرأ : یسفن ومعناها ما بين نبرين» بقع عند La‏ عر فیس له بر اا 
(1079) فراغ في وم «واحد وئلائین» ی م. أثبتنا ما ورد في ت 
)1080( تقرأ : «jp‏ ونقع أرضهم جنوب شق Su‏ سرب تور وان 
(1081) تقرأ : «یارالاغث» وهي قرية تقع شق تافراوت ضمن أراضي «dt LE iii»‏ بإيلالن. 
)1082( المقصود هو سعة الخاطر أي الصبر Ji‏ 
)1083( «عيونهم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1084( «أو تحركت بموضعه» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1085( أنظر 793. 
jai (1086)‏ 774 . 
)1087( «متلویه» في م. bail‏ ما ورد في ت. 
(1088). «زرعهن» في اللسختين. 


le de‏ حوفا من عقوبة [ت. 445[ السلطان رز ایاه . - وهم À‏ تنلهم أحكام 


قهره. واخ | [as‏ 
ذلك لعل يبلغ PA y‏ بانس كر مر و 


وال Je‏ کا تقدم برسل یه أحاه. 1090 والشيخ PAN A‏ من بلادنا هو الذي أرسل لخد 
سوس. وأتاه بمغرمهم من عندهم وکان يسلك مع الناس خوفا من العصیان حتی يقابي شدة الأمر معهم 
eo‏ رل لي ذلك الشيخ يحيى المذكور عنه. وذکر Lai J‏ آنه رأى عند السيد محمد بن ابراهم 
ال PE‏ )1091( بسوس من موضع ]© %6 ا ان بوادي ا في هجرتهم ببلاد 
ك )1092( js‏ (1093) ی Ji‏ )1094( هناك» LES‏ ولعله القرطاس à‏ اقا 
| )1095( ذکر as‏ طرفا EE‏ تینمل بوادي نفيس في دولة الموحدين. ومن جملة ما قص em‏ 
وأملاه علينا أنه قال : كان عدينة Lie [110 JE‏ كذا وكذا من دار» كلها بحلق 097( من النقرة 
بر اليش وقياده وباشاته (كذا) وكان ينزل لصلاة الجمعة من فوق المسجد من 1998 نوع أزرق الخيل 
7 من الصافنات الجياد كذا وكذا لعدد dur‏ لنا. وكان يأتي من عدوة الأندلس من العلماء فقيه 
ذه كل سنةه لتدريس العلم بمدينة یل فإذا وصل لیا بمشي للعدوة التي بهاء وهكذا ele‏ في الجهاد 
م إلى تمام دولتهم وانقراضها من وادي نفيس. 
| ركنت الدور متصلة البناء من ناحية الغرب إلى بلدة بني E T‏ ومن ناحية 
© ادق الاعتدال إلى بلدة LE‏ فما فوق [ت. 448] ول és LALU‏ السلطان )1099( 
ومازال الناس الان دن À‏ دلك ف البناء الداثر وقبور منسية دون المقبرة العظمی التي بازاء السور هناك. 
ودراهم شكتبم عند نزول الصب والطر الوابل» يجدونها مربعة وني ميزان الواحد منها (....) رن a‏ 
وقتنا. وهي مكتوب فيها الله ربنا dass‏ رسولنا والمهدي أمامنا. والوجه الثاني لا اله الا الله الأمر كله à‏ خط 
)1089( «خبروه للأمير» في م. آثبتا ما ورد في ت. 
)1090( «أخوه» في النسحتين. ما أثبتناه هو الصحيح. 


والمقصود هو أن EU‏ يرسل ا بل قبيلة عقا يمتون g‏ بصلة الدم ۲ الل 
)1091( نسبة إلى QE up‏ أنظر 457. 
(1092) تقرا 1 FOR «ipi»‏ قرية ببلاد «امالوژ» جنوب شق تافراوت. 
)1093( أنظر 509. 
4 : 
| 0 النطق الأصلي هو : En — 9 ai»‏ ا وهي قرية تقع شرق pool‏ جنوب شرق تارودانت. 
1 10 عنوانه الكامل ا المطرب بروض القرطاس في أخبار ملوك المغرب وتار مدينة «pb‏ لابن أي زر ê‏ 
.)1096( «قصص» في النسختین. 0 
e (1097)‏ م EE‏ ما as‏ © فان مم Took 119 ler day‏ 
.)1098( «من» سقطت من م. | 
Ji (1099)‏ 642. 
)1100( فراغ في النسختين. قارن مع ترجمة جوستینار ص 119. 


449[ نله phone,‏ به وبعلاقته (1102) للأكابر والصبیان ویجعلونه 


(1103 a 0 e 
e TEE 


باك ل اك تم ق ay D Les‏ 99 کان می امال وما 
Eei E‏ نان ۳ متقون لم أقف على مثله بفاس ومراكش والقاهرة المصرية. وقد 
mi f ۷ 5‏ أن شيئا من نوع صنعته راه lt‏ الكبير في مدينة تارودانت [ت. ES‏ 
ur a d‏ ما ذكر من البناء بها من طول المدة من اخر دولة الموحدين إلى وقتنا هدا. 
بسوس الآ قصی» واندر | 
و يبق OÙ‏ من الدیار یم الا نحو من ستين کانونا. وفي ربوة ببومة [م. ایا من di‏ 
کر Es‏ الآن بها دار الشيخ يحيى واكريم من الدیار خمس وئلائون دارا لا غير CIO‏ وعدد رم 
دز + وعشرین رامیا في دولته. 
بين دولة الامام الهدي إلى وقتنا هذا الذي صنفنا به هذه الرحلة ستائة سنه [ت. 451[ +“ 
المائة 7 صاحب Mt‏ الموشية g> iOD‏ الامام المهدي من وطنه بسوس ببلد هرغة لطلب العلم في 
ph‏ تساه al‏ محمد بن عبد الله بن عبد الرحمان بن هود بن خالد بن تمام بن عدنان بن 
فوان بن سفيان بن جابر بن يحبى بن عطاء بن رباح بن ياسر بن العباس بن تحمد بن الحسن بن علي بن 
es 5‏ وجهه ورضي عنه. أثبت هذه النسبة الامام أبو علي بن رشيق في شجرة أنساب الخلفاء. 
قرأ العلم رحمه الله بالأندلس على الامام زت. 452] أبي.عبد الله الحضرمي. وعصر على آبي الوليد 
الطرطوشى. ویبغداد على الامام أبي حامد الغزالي. قلت ومن أجل فضل بركة دعوته» نال ما نال من الملك 
ار اش حتى مكنه الله وخوله من الملك الشاخ الحقيقي ما ذكرنا. والغزالي من انمجتبدين» وهو 
A‏ ۱ ۲ قال السيوطي في تحفة الهتدین وأسماء E AE spa‏ ره 1۳۳4 من 
Que‏ له يلك دی JE‏ ف sb‏ :تمس حل ما قاله يطل La‏ مان سنن اي آشهر لا 
gas‏ وله أربع غزوات مع الأمير علي بن يوسف صاحب مراكش [ت.453] ومن كراماته أنه لم ہزم 


)1101( «وتبك» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1102( «وبعلامته» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1103( «کیسانهم» في م. و ت. 
)1104( «يصورها» في م. «بصورها» في ت. | l‏ 
(105 1) واحد من أبواب مدينة تینمل القديمة والتي 1 ببق ها اتر اليوم. as‏ الباب کان یوجد Op‏ الدینف وهي لجهة 
الوحيدة التي كانت مسورة. (أنظر صفحة 170 -171). 
Y» (1106)‏ غيو» في م. أثبتنا ما ورد في ت. | 5 
AC ۳ 0‏ 56 5 0 ۱ 
)1107( عنوانه الکامل هو : «الخلل الوشية في ذکر الأخبار الوا كشية» لولف جهول. أنظر : دلیل موّرخ الغرب 
الأقصى ابن سدق ص 45. 


— 156 — 


الجيش مع حضوره به. وكان يقال لوالده المذكور تومرت )108 ‘al,‏ (1109) 


الذي خرب ملك لمتون 01199 الذي لم يكن مثله قبل ولا بعد في الغالب, والله أعلمء 
ام الغزالي رحمه الله تعالى ورضي عنه» حين ألف الشيخ كتاب احياء علوم الدين 
٩‏ نافي"»سبعة أسفار والتيف من ذلك ثم انه ا 


من سبب د 
الفاخرة» وهو بار 
| رسل منه نسخة للمغرب» وكان رضي الله عنه na‏ 
ما يفعله [ت. 454] به أهل الغرب. وذلك في صدر دولة لمتون المذكورة. هل تلقاه الناس بالقبول أو 
9 يسال كل صادر ووارد من طلع للمشرق من ا مغرب على كتابه. ما فعل به المغاربة OUD‏ ثم ان ن 
د عليه ذات یوم من قال صاحب کتاب JH‏ على رأسه S‏ ی Joe‏ عن bu‏ 
ال لهم : ملأوه زيتا وأججوه CTP‏ نار وذلك بعد أن جمم علیه ابن تاشفین من علماء دولته جما غ 
معا كثيرا [م. 112] وطالعوه كله زت. 455] أوجله ووجدوه كتابا جلیلا عويص الفهم بحيث 
الا ذو عقل ذكي. تتعلق معانيه وضوابط قوانينه بفهم علم المنطق الذي قال فيه الشاعر : 


وبه إلى dei‏ امازل ترتقي 
فلع تم مالي بذلك irb‏ 


)1114( ا ج موكل بالضشفلق‎ Dir 
: Ja HA وه علیه نو بقوله وهو‎ 


حكمسة الطسق شيء عجسیب 


واخصلاف اللاس فيه أع جب 


) 1115 هه يدرك ما یستصعب‎ Í 


«iy» (1108)‏ اق sul‏ لم تعد تستعمل اليوم إلا كأسماء للأشخاص» وكانت قبل تستعمل بمعنى الفرح والسعادة. 
jai‏ : كتاب أخبار المهدي ‏ البيذق ‏ النص : ص. 30 الترجمة ص» 45. 

(1109) تقر : cb‏ ومعناها الأصلي هو : كبير القوم» وقد لا يكون بالضرورة أكبرهم سنا. ورغم أا تستعمل الیوم 
كمرادف لكلمة «الشيخ» latins‏ السلطوي؛ فإنها لا تزال تحتفظ في أذن الأمازيغيين برنين قليل من معناها القديم» 

أي حينا كانت تطلق على شخص يختاره الناس لزاياه الحسنة. 

(1110) القصود هنا هو : دولة المرابطين. أما متونه فلم تكن إلا واحدة من قبائل المرابطين. 

a111)‏ «المغارب» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)12 9 كلمة al‏ من أصل أمازيغي هو : «کوژژ» دخلت إلى الكلام ا لمغري الدارج. أنظر : Ch. de Foucauid,‏ 
Dictionnaire..., T. II, pp. 899 - 900.‏ وتعني AC‏ «کرزیة» هنا : ما بشت به الاس من ثوب أو نسیج 

صوف. وهو ما یطلق عليه المغاربة اليوم كلمة : «الرژ» أي أا فقدت الحرف JA‏ وهو الكاف. أنظر كذلك 

Lévi-Provençal, Documents inédits d'Histoire Almohades,trad. p. 243, texte, ۰ 81. 

(1113) «وافجوه» ف م. 

(1114) البحر الکامل. 

)1115 البحر المديد. 


Ni‏ ی )30116 أرجوزته على السلم 
- ذلك الشيخ سيدي عبد الرحمان الاحضري í De‏ 
عند قوله : | 
به على لانة أل سول 
وقال قوم ينبغغي أن یلم 
کے الاو ن الس ةة LL La A‏ 
والقو 7 ا رة ۱ 3 جوازه لکا | 
مارس السنة ولكتقتاب ر CEET RET‏ 
رس روخن 2 
ولذلك اتفق ls‏ حسدا على حرقه. وحينعذ دعا الامام الغزالي على أن يمزق الله تعالی ملك تون 
a EE E N e 9‏ 
يا (1118) مزقوا كتابه. وكيف لا [ت. 457] وهو رضي الله تعالى عنه من الائمة اجتهدین الذي بعثه 
ad‏ آن جدد مر دين هنه G AM‏ القرن الخامس؛ کا نص عليه جلال الدین الاسيوطي. 
no l eA 1 ` 0‏ ۱ )119( 
وقال له الامام الهدي : آدع الله لي يا سيدي أن یکون ذلك على يدي. ال تمعن ۱ 
يدك يا شقي. کا أمل علي الفقیه القاضي سيدي أحمد بن علي بوادي درعة. و أقف على لفظة شقي في 
7 الحلل الموشية wila‏ يدعو والطلبة یومنون Teao‏ 458[ فاستجاب الله تبارك وتعالى دعوتهم 
تاب à $ À‏ ب 
له فههم. وخرب ملكهم ومزق شملهم على يده ويدي خلائفه من بعده السيد [عبد ال] مومن بن علي وابه 
tJi 3 0 ta Me‏ 
تیا فاق ما زال (1123 از: 
وكان مسجد هناك بباب الرواح عند سور 122 تينم بخارج بابه مقبة ما زال 7 
lune | 3 à A j ۱‏ 
الان يتبركون فيه بزيرتهم والبيات به ليلة الأزبعاء موسوما (كذا) مسجد سيدي عقبة.وكل مال سسا 
أمراض ورياح الجن يزور منه برغيف 120( ويذبح فيه هناك شاة [م. 113] أو ما أمكنه [ت. 459] ثم 
9 رياح اجن د برغ Sa‏ ! 
يبيت فيه ثلاث JUS‏ لغير التعجل وأما التعجل فليلة واحدة تکفیه C125‏ ويقضي الله تبارك وتعالی حوائح 
الستلمين منه. ويمن عل المرضى بالشفاء فيه. شاهدناه مرة بعد اخرى. 


والخخطسف في جور الاشتغ ال 
فابن الصلاح وللووى eer‏ 


at 5 4‏ | 5 
أبو زيد عبد الرجمان بن محمد الجزائري الشهير بالاحضري كان Le‏ سنة 943 ه/1534 م. ألف السلم الرونق 
و | | 1 | p à‏ 5 
ف «hi‏ وشرحه بنفسه. انظر علوش والركراكي» لهرس e‏ 1" ج2 ص 246. 
بجر الرجز» المنظومة موجودة arhh‏ العامة بالرباط» قسم الوثائق حت عدد د 1167. 


)1116( 


(1117) 
(1118) «حين» في م. اثبتنا ما ورد في ت. 
)1119( «ذلك عل...» 4 ت. 


)1120( «والطلبة حوله یومنون» في ت. 
)1121( ثاني خلفاء الموحدين )1163 — 1184 a X‏ | مک n‏ 
)1122( أعطى المؤلف عن سور مدينة تینمل معلومات هامة في inio‏ 170 — م وا 


Basset ; i 
et et H. Teresses sanctuaires et forteresses Almohades, I, Tinmel, Hespéris, 1924, p 5 

À, 0 S, 0 003006‏ و 
Y»‏ زال» في م. اثبتنا ما ورد في ت. 
«رغيفة» في م. اثبتنا ما ورد في ت. 
«يكفيه» في م. أثبعنا ما ورد في ت. 


)1123( 
)1124( 
)1125( 


000 

انصرام دولة الموحدين. خرب وادي نفيس كله. وهدم الديار على أربايها هناك عمل LPS‏ بت مر 
لقيته من أهل مدينة تينمل انهم [ت. 460] وجدوا في مدة الشيخ ی وکرین في دار فوق البلد ste‏ 
ام امراة بازاء رحی )4126( وبيدها سوار من النحاس لاصفر باق من ذلك الوقت Ji‏ الآن..وكان. وادي 
نفيس خال مدة من ثلاث سنین؛ لم تكن به عمارة. ثم ساط الله على ملكهم و كلهم مرضا شدیدا فاشياء 
وأخبو طبیب أنه لا يبرا حتی يأذن بعمارة وادي نفیس. م تع هم «کذا وأمر vtt‏ بالرجوع زلیه. 
وشفاهم الله بعد ذلك ١‏ فسبخان من 7 pg‏ كلكويث كل € ۱۱28 الايد. 

ومدة [عبد ال مومن بن علي [ت. 1 في الملك من بعد الهدی على ما نص عليه في کتاب 
» قال : بایعه الناس سنة أربع وعشرين وخمسمائة وذلك ثلاثة وثلاثون سنة ils‏ ۳ وخمس 
عشرون یوما. رجه الله تعالى. وهو توفي برباط الفتح من مدينة سلا سنة jt‏ وخمسين وخمسمائة وحمل 
“ا إلى مدينة تینمل ودفن بها بباب قبر المهدى. ثم ولي بعده الملك ul‏ يوسف المذکور» وكنيته أبو يعقوب» 
ce) 8‏ بن Je‏ 11299)يين de‏ عن مروك بن نصر بن علي [ت. 1462 بن عامر بن PAI‏ بن 
ان عبد الله ین بمی بن ورجائع 1307 ن سطفور بن يعفور بن ملطاط بن هودج بن قيس (1131) 
وقد جرت طم وقائع كث مع اهل سوس وجبال ذرن وملوك مراكش. وکان عدد جيشه من الخيل 
ول رماة مس وسبعون ah‏ ومن الرماة خمسمائة al‏ رام. وطاع له جميع من في الغرب ۹ الصحراء وكان 
قطع لعدوة الأندلس للغزو» وفتح فيه مدائن کثرق وأسلم على يده من الکفرة زت. 463] ما لا بحصي 
عدده الا الذي خحلقه, . 
قال في الجغرافية (1132) بلاد الأندلس هي أطيب البلاد. حسنة اطواء ماژها عذب فرات. في طوضا 
)126 1) «رحاء» à‏ النسختين. | 
12708 1( «من» في النسختین. بدل «الذي» الواردة ف الاية. 
C‏ إشارة إلى الاية 83 من سورة يس. 
)129( «عبد المومن بن علوي» في المعجب. ص. 118. 
(1130) «ورحائع» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
1130 «نسير» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1132( رجع جوستينار أن صاحب halat!‏ المقصود هنا هو الفزاري (لرحلة, ei‏ ص 203( 
غير wi‏ بعد جولة طويلة ومضنية بين کتب الجغرافيا القديمة؛ وجلها لا يزال مخطوطاء تعرفنا على الكتاب الذي يعنيه 
الزرهوني وأخذ منه كل ما آخذ بالحرف أو مع بعض التصرف, هذا الكتاب هو : «السفرة » أو «کتاب الجغرافية » 
الح ين أي بكو الزهري الاندنني. کال Lits 526 de Le‏ — 52 م. توجد منه أربع نسخ مخطوطة 
بالخزانة العامة بالرباطی اعتمدنا التي تحمل رقم 1051 ق. ونسختان بخزانة كلية الاداب بالرباط. ونسخة با زانة 
الملكية بالرباط. 
وقد نشر هذا الكتاب دون الاطلاع على النسخ المغربية المذكورة باعتناء محمد حاج صادقء في باريس سنة 1968 
أنظر فهرس مخطوطات كلية الآداب بالرباط (نشر دود ص 79 — 80. 


يشقها أربعون نهرا من الأنبار الكبار. ولا يوجد هذا في معمور الارض الا بجزيرة الا ندلس. 


تسعون فرسخاء 
وأكارها نسلا Lis‏ ثمانون مدينة من المدن الكبار» وأريا. من ثمانين من الصغار» وعروس 


وهي أبرك ANI‏ 
TOATE‏ ومي التي منها يأ وفد العسكر [ت. 464] [م. 114] حتى يزور مدينة JS‏ 
باعل وادي نفيس في بلاد هرغة قبر الامام المهدي والخليفة بعده السيد [عبد ال] مومن بن علي. لأن 
عل (1133) مدينة اشبيلية تاج الشف وفي عنقها سبط النبر الأعظم» وليس في الغالب في معمور الارض 
أحسن منه» وهو يضاهي الدجلة والفرات ونيل مصر ووادي الأردان (كذا) الذي بالشام» في الحسن ۱۱9۹ 
والجمال. وهي كثية البساتين والأجنة على حافة هذا النبر. 

قال ولقد تمثي القوارب فيه تحت ظلال الغار ثمائية فراسخ [ت. 465[ قال D À‏ ستفتح جزيرة 
بعدی Ji‏ الأندلس حا سعيد ومتها شهید6ه, 135( فان صح هذا الحديث فكفى به فخرا 
للأندلس كلها وأهلها. وهم مع النصارى أخزاهم الله وقائع (1136) وغزوات کثبق حتى قالوا لن ترى هناك 
بالأندلس الا عينا ساهرة في ذات الله ومجاهدا في سبيل الله أو مجاورا للعدو في طاعة الله. 

انا عل هلا اخال مات کیت E‏ رب اف ange‏ وین لا الجهاد 
du‏ 0138 زت. ۲466 من آزکی القربات. لقوله Jus‏ في کم كتابه العزیز فان الله اشر ی من 
موی HA‏ الم بان لَهُمْ ای 0۱39 الاية. قال ابن حبیب 1140) ومن بركة هذه الجزيرة 
أنها لا يشي فيها أحد ثلائة فراسخ الا ویجد الخبز والزیت وما يحتاج إليه بطول سفره على طريقه CIID‏ وقد 
ذكر لي بعض أشياخنا من القضاةء أن الأندلس 01142 هو اسم رجل كان في الصدر الأول بعد الطوفان 
مت ابر البشر الصغيرء وهو نبي الله سيدنا نوح عليه [ت. 467] السلام الا Le‏ واحد وهو 
أندلس: بن يافث (1143) بن نوح عليه السلام. ولا نزل في تلك الجزيرة المذكورة ميت على اسمه إلى الان. و 
أقف على ذلك في كتاب الجغرافية الذي طالعنا )148( ولعلها الصغيق» وهو ثقة وحافظ. ly‏ ينسب 


)1133( يبدو أن y‏ على» مشطب علیبا في + 

)1134( «بالحسن» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1135( لم يرد هذا الحديث بنصه في الصحاح وكتب السنة التي فهرسها وينسينك. 
K» (1136)‏ يوم وقائع» في ت. 

)1137( «شاهدا» في م. انتا ما ورد في ت. 

bi» (1138)‏ وحده» في م. أثبتنا ما ورد في ت. ولعله الصحيح. 

)1139( للاية 111 من سورة القوبة. 

)1140( لعله عبد الملك بن حبيب  796(‏ 854 م) الذي يسب له کتاب ED‏ الأندلس » والكلام هنا لا 
«aib Je» (1141)‏ سقطت من م. ما بعد هذا الكلام من إضافة الزرهوي. 
)1142( «أندلوسا» في ت. 

)01148 داندلوسا بن یافیت» à‏ ت. 

)1144( «طالعنا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 


کثیر من العلماء کاب. مالك (1145) a‏ 5 
۱ ۷ مایت ' والقرطبي والشاطبي وابن رشد وا 
وغيرهم كابي عمرو الداني والبلسي والخرازي تأصیلا ©1146 


۱ و a‏ الأندلس CUD YÅ‏ بعد ابي عليه السلام عام احدی وتسعين زت. 468] مه 
‘à‏ عل Mi‏ صاحب الجغرافية. ويقال [م. 115] أنه هناك كهف يقرب من مدينة de‏ 
1 2 ثني E‏ والرقم (1148) وهو جرت ھال یه نس یم من يني ادم قد ببست ge‏ 

2 عه طن کطنین لنحاس. قد تقشر من بعض جلودهم شيء وذلك ی 
ri 2‏ قل بز اه :رات هنا الكهف ألا عم ان لین As‏ ول مد 
1 3 ۱ من [ت. 17961 وی زاس کل ا ne‏ آن کل واحد منبم في 
b 5‏ يكون. وعظام کلم بازائهم لم تأکلها ۱۹9 الأرض. وهو قام الذات طول الدم ٠‏ 
nr 1‏ عوسي هذا الكهف ومن فيه فقال (115D‏ علماؤهم وأساقفتهم, ما لا 
vai -a Í‏ ني انهم نا دخاوا هذه [الارض] )1183( عن القوطیین الذين عمروها 
۳ 3 ا ye 0070 ae o‏ مک 
a‏ دعا هه لين عل 89 لين 160 وی علبي عد 
سعادة 2 > الرقم الذي كان على رأس الكهف. وهو صاحب الشرطة بغرناطةء وذلك أنه كان 
; ( مسجد داثر فاقام ورد حرابه إلى القبلة في التاریغ DU‏ 

وقد سافرت باذن الوالد رحمه الله تعالى لناحية LE, (159) us‏ 


f‏ وة برسم الزيارة» مع الفقيه 


(1145) مؤلف الألفية , عاش في القرن الثالث عشر اليلادي. 

(1146) «تاصيل» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1147( «أول» في م. 

114( «والدمم» في م. 

14( «لم تكلها» في م. 

)1150( «المسلمين الرومة» في م. 

ue‏ «قالوا» في م. «فقالو» في ت. 

1 «أخبرونا» في النسختين. | 

j‏ 1( «هذا على..» في النسختين. ولعل الصحيح هو ما أثبتنا. 

4) «وأهلهم» في م. 

ai y‏ کذا نی م. «اطزرج» في ت «على الخزر» في كتاب الجغرافية. 

۹ 1 «تلمیخا» في النسختین» وهو واحد من أهل الكهف. 

cs‏ «بيان» في اللسختین, ولعل ما أثبتناه هو الصحیح. 

CA‏ «عليه» في م. أثبتنا ما ورد فيا ت. 

5 «صنت» و یث» (بثلاث‎ (M 
ری على حرف الصاد لتقرأ زايا مفخمة). أنظر 975. وبهذه القرية يوجد‎ 3 


اس )1160( صاحبنا ومرید (1161) جدناء سيدي ابراهم بن أحمد القريضي ê‏ الصفادي )162( من وادي 
رت. 1 ۲47 EH‏ ومعنا طلبة الزاوية 41169 عام عشرین ومائة وألف (1708-9) وطلعنا من ثنية 
اغل )1164( باعل الوادي. Gil‏ ما صفحا ,هناك de‏ رأس الثنية ایض [کال] حلیب 41165 فيه اثر 
T‏ فرسان امحلات الطالعة من مدينة Les‏ لبلد سکساوة وسالته عن ذلك فقال : بذلك brel‏ من 
te‏ من M‏ والجدود» al‏ ذلك A‏ جيش الامام المهدي الصائل على هذه الحبال» ف أول القرن 
السادس مع عبد المؤمن بن على التلمساني رحمة الله علبهم أجمعين. وأملى علي كثيرا من [ت. 472[ 
أخبارهم ولم أثبت على جميعه [م. 116] من طول المدة ولصغر سني في ذلك الوقت. | 
الصحيح الذي عليه الجم الغفير أن غار أهل الكهف الذين ذكرهم الله تبارك وتعالى في كتابه عند 
قوله End HE TARER‏ (1166) الاية» انها بهو بناحية مدينة حلب بأرض الشنام وفیه ثمانية أناس 
يخيل للناظر الهم أنهم أيقاظ وهم رقود آموات. غير آنبم لیس معهم الکلب. قاله صاحب الجغرافية ایضا. 
قال ابن عطية في تفسيو : غار أهل زت. 473] الکهف بالشام» نص عليه ابن عباس عند قوله تعال : 
d 35 a‏ 5 
à‏ ما يَعْلْمُهِمْ الا قلي[ ۱6 قائلا : أنا من ذلك القليل. فتامله. 
وقد hi‏ علي بعض من لقيته أن هرغة سوس IED‏ يرومون غدر عبد المومن بن علي في حركته 
على ذلك. ولا اتفق رايهم مع بعض الجيش على قتله [و] فبهم رجل ذو عقل» يقول في خاصة نفسه ان 
هؤلاء القوم زت. 474] لا شك أن رأيهم ان قتلوا السلطان في هذه الحركة غير aile‏ لان الجيوش لا 
€ # £ 3 
تقاتل (1169) الا برؤوسها وأمرائها فان الجيش إذا (1170) مات الملك هنا يفسد (1171) لا محالة. وأنا asi‏ 
خبرهم ولا حرج. وقام إليه فأخبو أنه ان لم يمتثل أمره فانه يندم. وقال له ما ذاك ؟ قال له : لا تبت هذه 
الليلة في مضجعك في الفسطاط. فان هرغة يرومون قتلك الليلة» ومن طاوعهم من احلة. اياك ثم اياك وأنا 
لك ناصح أمين» [ت. 475] ثم أعرض عنه. 
)1160( «محب» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
(1161) «ومورد» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
(1162) نسبة إلى «اينصفاتن» أنظر 470. 
SNS)‏ زار LE‏ 
)1164( «ثانية اضل» في م. والصحيح هو ما أثبتا. وتقرأ : «تيزي 6 وغلا» وتقع في وادي EH‏ غرب تینمل. 
)1165( «ابیضا سليبا» في م. «ابيضا حليبا» في ت. ولعل ما أثبتناه هر الصحيح. 
(1166) الاية 10 هن سورة الكهف. 
CIN)‏ 220 من سور الكهيف: 
(1168) أنظر 458. 
Y» (1169)‏ تقاتلو» في م. 
(1170) «وأمرائها Bb‏ مات الملك» في م. أثبتنا ما ورد في تء ولعله الصحيح. 
)1171( «نفسد» في اون 


— 162 — 


وكان وقت البیات ان أذن لواحد من أقربائه Nr US‏ عل cul 0 REE‏ 
Cr > 5 7 ۳ ` e ۳" 3‏ + | 72 
لوه هناك . وسلم JAS‏ والحمد لله. ولا أصبح الله خير الصباح تادی »173 عرر اون و وه # 
h- À 1‏ : : 1 0 ل ي جیشه A‏ 
218 لا یفلت. ازا میم الرماة وأبطال ابلیش نی نه ای وقتل ہی ستة لدی TE‏ 
ae rara‏ نب س / Í‏ رجل و 
0 ) واحدة. کا قال الله تعالى في غزوة أهل بدر Es p‏ ذایر القوع زت. 1476 الذین LÉ‏ 
لالم 117] لله رب ail‏ ۱79 عام أربعين وتمسیاله. ۲ فعل جيم الشریف Ap‏ 
È (1.176)‏ اول مدة فلالت, من أولاد على )1177( احدی i, És‏ نواد Li‏ قوش | 
(1178) هراك فوق SI rs ET‏ ور م | 
i‏ مين قل مهم فلاعائة ونهس و بينج Mere‏ رجل 
4 »في ساحة وفضاء هناك يقال له ,امنتزكزون )1180( يرومون غدره ds‏ الملك كلل ان 
8 جلا مسنا الا شابا 4180 ذكر لي ذلك سيدي أحمد [ت. 477[ ين علي المرغي السو 

j من یوق بقوله.‎ ٠ 


_ وذكر لي ایضا حين aile‏ على af‏ ملك أولاد pina‏ ذکر ب مرید 1182 انيم 
6 عي اهوزاي ثم التدنابي أن amet‏ سيدي عبد الله ب الخد ONE veut‏ 5 
,ا يه مه ييي عبد الله بن انمد SE‏ (1183) من 
ت 9 سالته عن أشياء منها دولة فلالة حين آخبر COS‏ ر الرشيد أ يرم 
ار كا قال كم بقی من دول ملوکهم. فقال بقی للناس (1186) فيهم اثنان لا غیرء مولاي أحمد [ت. 
DD Aa‏ 1 
ل a‏ وین عمه مولاي اسماعيل. لکن مولاي اتماعيل هو الأمير يتعطل بها وهو آخرهي. 


CM‏ «قرباه» في النسختين. 
117( «ونادی» في م. أثبتنا ما ورد فيا ت. 
(LLT‏ «في ساعة» في م. أثبتنا ما ورد فت 
11) الاية 45 من سوق الأنعام. 
sais Î a 1176)‏ 
6) لعل القصود هو أحمد بن محرز ابن آخي المولى اسماعيل. قارن مع ما كتبه جوستینان الرحلق الترجمة ص. 125 
تعليق رقم 1 
1) «من الالاد عل» في م. أثبتنا فنا وروق لك 
«a (1‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت. واسمه الأصيل هو : La‏ 5 ۰ 
9 ها : a «CU‏ تکرر 5 € 2 
«Hi» À à‏ € هي واخصن آلذکور del‏ جنوب غرب تالیوین العروفة بشمال الأطلس 'الصغير. 
ر في م. أثبتنا ما ورد في ت. وهو الصحیح. وتقرأ : «ايمي 5 تزگراوین» . 
1( کذا Re) d‏ والقصود هو : > تجد إلا lil‏ 
0 «مورد» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
183 1( امه الكامل عبد الله 9 bee Í‏ كد 5 5 t po ete‏ 
i‏ بن امد بن عغان بن محمد بن يعقوب دفين ٿا کرکُوسث. af‏ الختار ۱ \ 3 
Do .69 — 68 8 i‏ 
d 1‏ النطق الأصلي هو : «ابهي ن — ثائلث». وتقع بسكا في الأطلس الصغير. 
à dr 19‏ م. اتتا ما ورد فی ت. 
13 #لتاس» ف م. آئبسا ما ورد فى ت. 


118( «محرر» في النسختین. ولعل ما أثبتنا هو الصحیح. 


és‏ له (1188) لمن يعود اليه الملك اذ ذاك بعدهم. قال يرجع لقبائل لمتون وهم بأرض الصحراء, وهم 
ا اقول قلت ومن اخوانهم الذي بنی (1189) مراکش عام اثنین وأربعمائة اسه آبو بکر بن 
عمر )190( بن ابراهم بن تورقيت اللمتوني. كذا (1191) ذکره صاحب كتاب الحلل. ا اه هدموا 
مدينة ES‏ 0192 التي منها تأصيل أهل سوس وغيرهم. وهي [ت. 479[ بناحية القبلة في بلاد 
ولت (1193) على نحو مرحلتين من قرية LS‏ (1194) مشهورة هناك قرب اقا CTD‏ وهي خالية من 
وقت بناء مراكش حتى الان. ويقال ان العمارة تعود إليباء والله أعلم بغيبه» في اخر الزمان» من سبب مطر 
غزير تخلى به الديار ببلاد ELE‏ 0196 في رض سوس الأقصى» حتى تسكن الناس في الكهوف [م. 
8 ثم إنها تيدم عليهم ويرحلون اذ ذاك لناحية القبلة المذكورة. وهي مدينة بفضاء متسع وفحص واسع 
جيد [ت. 480[ مجتمع؛ ذات سواق ومياه وعيون غزيرة طيبة الشجر. 
وقد ذکرلي انحب الفقیه ركذام من لقيته من مرابطي IDD‏ فم els‏ السيد سليمان بن محمد 
اليعقوبي والسید محمد بن ابراهم ALI‏ 6198 آنهما بلغا إلى أرضها ووجدا بها آثر بنائها وأثر سواقيها 
وأشجارها من عسیب تخل داثر کا ذکرنا. وهي أرض رملة قد غطی جل اثارها به. سبحان من لا یبل 
ویفنی (1199) مع طول الزمان ومرور الدهورء بيده آمر الاخرة والأولى» لا اله ّت. 481[ غيو ولا خير الا 
وعدد ما في سوس الأقصى والأدنى والغرب والفائجة إلى أرض الصحراء وبلاد الأندلس كله بل 
افريقية (1200) كلها من الفراسخ ثلاثة الاف فرسخ» Yb‏ علن ما قاله صاحب الجغرافية. ا عد ذلك في 


(1188) «له» غير موجودة في م. 

)1189( «الذين des‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت» وهو الصحيح. 

(1190) «عمرو» في م. وأبو بكر هذا هو واحد من زعماء الرابطین, الذي خلفه يوسف بن تاشفين. 

)1191( «کا» في م. «كذا» فيا ت. 

)1192( تفر : bit‏ وتقع في OÙ Je‏ قرب مدينة «bé»‏ آنظر ما كتبه We‏ جوستینار في Archives:‏ 

Marocaines XXIX, Notes sur l'Histoire du sous, p. 74. : 

— V. Monteil, Al-Bakri, bulletin de L’IFAN, 1968, pp, 90 - 91 : وانظر كذلك‎ 

)1193( ۸ نتمكن من تحقيق هذا الاسم. 

«Es» : تقرأ‎ (1194) 

)1195( مدينة صحراوية معروفة بجبل باني جنوب الأطلس الصغير. 

(1196) أنظر 1092. 

)1197( «الرابط» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

(1198) تقر : «اسْکُتی» نسبة إلى ER‏ وسليمان بن محمد اليعقوبي الوارد قبيل هذا هو واحد من حفدة محمد بن 
یعقوب الشهور ب : «ايمي GE o‏ شمال طاطا. 

)1199( «ویبقی» في م. اثبتنا ما ورد في ت. 

)1200( «الصحراء وبيد افريقية..» في م. آثبتنا ما ورد في ت. 
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الجزء jais‏ تک ویین بلاد نول 0200 من سوس ال آرض جناوة مسيق ثمانين يوما بل ستين یو 
تة فرسخ d‏ العدد. ومن مدينة dé‏ بالجنوب إلى مدينة مراكش بناحية الشمال مائة وستون رت 
P- 7‏ رمن الايام مسية ستة عشر يوما. ومن مدينة فاس إلى مدينة تلمسان ثمانون فرسخاء و 
ليام ثمانية أيام. قال 1202 وكذلك بل سوس» من رباط ماس 0207 التي على ساحل الببحر فى أ 
س من بلد المغرب » إلى مدينة جار وهي بلاد الشرفاء الوسومة الان قرب وادي درعة i E‏ 
8 مالة فرسخ وعشة فراسخ» ومن الايام مسیة أحد عشر بومه وعرض سوس من Je‏ 55 و 
ن إلى مدينة نول ف ا جنوب ثمانون فرسخاء ومن [ت. 483[ الأيام ثمانية أيام. قال وهذا الجزء ot‏ 
جزاء الارض كلها. ولا آدری ما (1204) هذه المدينة المسماة عنده )1205( ss e‏ ۲ 
الاقصی. ولعلها مدينة النحاس )1206( ۱ 


لك دا مه و AE PA‏ 
Ne j‏ نازودانت وتمدلت بومدينة آغفری 1207( برحالة وحصن الکتف (1208) لم تتعرض الجغرافية 
a 9 à |‏ ها (1209) 037 ۰ LA‏ 3 6م 5 - 
2 7< وقد ذكر لي القاضي الفقيه الاي سيدي e]‏ 119[ اي زيد بن ابراهم 
c‏ أن بلدة رحالة كانت كلها بحرا من اكدير. وكانت المرسى بمدينة أغفرى والحجر 
(1211) 1ر“ وا à ; no‏ 0 | 
[ت. 484« وقد رايت شيئا من اثر ذلك بفحص فضاء آغفری فوق الدیار هناك من 
> مواعين الزجاج الكبار والصغار عام تسع وعشرين ومائة وألف. )1717( ومن أجل ذلك سألناه 
نا اب با ذکر. وله رمه الله تعالى È‏ العمر مائة وعشرون سنة وله بركة وکرامات E‏ سان بحلهاان els‏ 
0 وقد شاهدنا مثل ما ذكر من الات الصياغين من خيوط سلوك النحاس الأصفر والحديد ورماد 
E 20011 R A‏ 2 
كؤانينهم واثر oly‏ (1212) بیوت لاسواق بشية S‏ 1213 في محجة الطریق زت. 485[ مشهورة هناك 
(1201) لعلها البلاد الواقعة حولي واد نون. أنظر 50. 
«Ji» (1202).‏ سقطت من م. 
)1203( ت موقع معروف في تاريخ الغرب» يقع جنوب أكادير > على ساحل المحيط الاطلسي. أنظر مقال «روبير 
R. Montagne, Une tribu Berbère du Sud Marocain, Hespéris, 1924, pp. 357 500.6 : «lis‏ 
12( «من» في النسختن. ولعل الصحيح هو ما أثبتنا. 
)120( «عندهم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
12( 1 نتمکن من تحقيق مكان هذه الدينة. 
1200( «آغفر» و ال ا اش j‏ 
w (‏ في م. والصحيح هو »اغفري او الحفري». وهو اسم قرية D‏ شرق تارودانت ما بين Ru‏ 
a‏ یود هو مدينة أكادير dt‏ ويوردها أحيانا تحت اسم سور الكتف. 
2 1( «لذكرهم» في النسختين. 
1 أنظر 588 
۹ ترهمة حرفية للأصل الذي هو : «اژو de‏ 
d‏ «بناء» سقطت من م. أثبتنا ما ورد فی ت. 
Yı 2‏ ی شور LE‏ 
) الاصل هو : «ييزي RSS — D‏ وتقع» حسب الولف. مابين زاكورا وتامکروت. 


نی واد درعة QUE‏ (1214) وسألناه عمن شعن تكلم المواضع المذكورة ga‏ : النصارى أخزاهم الله في 
الزمان JM‏ قبل فتح افريقية في القرن JM‏ أو الثاني C9‏ وزا کورة جبل ممتد بقرب بلاد 
مرت 1216 وقصر م1217 )بوادي درعة مشهورة فیه.وعلی رأس جبلها أثر بناء قصبة النصارى» بلغت 
لیها عام احدی وعشرین ومائة والف (1710م) وذکرت فما کنوز كثية مملوكة بعفاریت الجن الروحانین. 
وفيما ثنية الرمل من جهة الشمال [ت. 486] وهي مخوفة باللصوص عرب الروحة (1215) وغیرهم. 

وقد كنت أبحث عن de‏ تسمية مدينة حمراء مرا کش ببذه اللفظة. ومن سماها به في کتاب الحلل» 
ومن بنى مناره الأعظم الموسومة فیپا هناك بالكتبية» وما أصلهاء وتاريخ بنائها وعلى كم أسست من السنين» 
وم أقف على شيء من هذا فيه. غير أنه قال : لما بنت (1219 متون ديارها في الساحة التي بها مراكش» وهم 
نازلون في غمات (1220) ودير ILS‏ (1221) وحوزه» من حين طلوعهم من بلاد الصحراء [ت. 487] كان 
من غير سور. وكان سوره من جنود الخيل المجندة» وذلك من S‏ عدد جيشهم إلى أن أشار له فيه بعض 
عماله وبناه له. 


اع ل شیخیا الوقت العدل افیسولي السید حمد بن Je‏ الصنهاجي 2١‏ الاصل SU‏ 
الدار» عام أربعة عشر (1702م) : ولا رصد علماء الملك QUI‏ السور لراکش وقتا لبنائه باذنه» اتفق [م. 
0 رأى العدلین أن یقع (1223) ابتداء بنیانه ذا حل القمر ببرج ثابت. ثم وضع شرائط على نواحي 
الدينة لتربیع السور وأحدقت بجمیع [ت. 488] ما في الدينة من اللور؛ وأمر للمعلمین الواقفین على بناء 
ذلك أن لا يشرع أحد منهم (1224)في البناء حتی تروا (كذا) هذا الشریط مركا من لدناء لجهة سماها هم 
فقد رصد للملك وقتا لذلك. ولا نزل القمر بالبرج الثابت» وهو العقرب. باول ثانية منه ينتظرون مع ذلك 


)1214( منطقة معروفة تقع شمال شق زا کُورا. وكانت واحدا من الأخماس الخمسة التي تنقسم إليها ولاية درعة. أنظر : طليعة 
الدعة في تاريخ وادي درعة» محمد المكي بن موسی الناصري» خ. ع. د. 3786. 

(1215) لعل ما وصفه الزرهوني هناء كان موقع حصن ESS‏ القديمة. أنظر البيذق _أخبار المهدى» adl‏ صء 
7 و 85. وابن القطان ‏ نظم اما ص 195. 

)1216( تقرأ : US‏ وتقع شرق زاكورا AJU‏ 

)1217( تقرأ : «امزْرُو» براء مفخمة. وهي قرية تقع جنوب شرق زاكورا الحالية. 

(1218) «من لصوص عرب الروحة» في ت. 

(1219) «بنيت» في النسختين. 

)1220( مدينة تقع جنوب شق مراكش. كانت من المدن النشيطة قبل تأسيس مراكش. أنظر البکری, المسالك 
والادريسيء التزهة, وابن ابراهم الأعلام » ج 46 ص 83. 

)1221( آنظر 35. 

)1222( أنظر 505. 

)1223( «ليقع» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1224( «منهم» سقطت من م. 
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À‏ ا نمب he‏ ذلك 41229 ولعملها نظر بعضها لبعض نظر عداوة» من تربيع أو تشمین ان 
دهم في غاية النحس. ثم ان غرابا نزل على ذلك الشريط المعهود [ت. 489[ الذكر في ذلك الوقتء 5 
بول الوقت الرصود» وحرك ذلك المعلم الشريط» وشرعوا كلهم في البناء من غير اذن الراصدين. ول : 
م قدرة على نيهم لبعد ما بين e‏ ذور سور المدينة» لما أراد الله من تنفيذ أمره ووعده. وقالوا لهم 
ن ول ات سور اثدينة نی الاوان المرضود له» لم ینبدم أبداٍ وهذا سیب بتاء السور وما جرى فيه 


وأما المنار المذكور فقد ذكر لي الأنجب CA‏ الأرضى الحاج علي بن عبد الرحمن الغيغائي, (1226) ع 
is‏ رف )23 — 1722م) بسوس في بلد déj‏ بعد أن تكلمت معه على أخبار 
تا في المدينة» من أجل کبة سكناه بمراكش قائلا : 
في من يوثق بقوله أن اسم الرجل المعلم الباني لهذا المنار الأعظم مرا کش امه علي بن عطية. قد بنى 
ها وترکها Le‏ كاملا لعلا تحدث بها الشقوق أو ترلزل السماء أو 8 لنت. بعد آن Lu‏ 
الماء. وعلی الصحة سس Dai‏ :۷0۵ 2 انلها على ۲ زع. 491]نهي عليه الآن سالة من 
۰ شقوق البناء وتزلزله» التي لا يخلو منه غالباه وفيها الصخر الربع المنجور في وسط البنیان, الذي بحمله 
رال خمسون فما فوق. وقال لي أيضا ليس جير تراب بنیانہا ملتوتا با انما هو ملتوت كله 
لوط بماء ایض وبه بنيت ومن أجل ذلك لا يجد الناظرون تراب البغلي [م. 121] بين أحجارها. الا ما 


0١‏ وهي من عجائب الدنیا كما ذکروا في منار الاسكندرية العلومة الذکر في الدواوین تطلعها. زت. 
49[ وتعلوها وابة حملهاء ووسع لوباتها 0229 تری بیاض جير دصها مثل e‏ البیض لا شقوق a229)‏ 
۹ 8 کر ل شیخنا الروت سيدي محمد بن علي الصنهاجي» ان عمه الفقيه امام المعدلين الموقتين 
3 ش» متى تعرض له کاو عمل الحساب في فن الواریث الذي يحتاج معه فيه إلى كثق الضرب والقسمته 
1 لل جصها في وسط النار عند الرياحات في المصارى هناك ويمكث فيه على الفريضة الیوم واليومين» 
A‏ يقسم بين الورئة ما لكل واحد [ت. 493] من التركة. بحيث لا يضيع لأحد منهم منها (1230) ولو 
دانقا واحدا. وعاد جير صبغها في الصحة والصنع الوثيق» كاللوحة المصبوغة ببياض الوجه الحساب (1231م 
تخ مرور السنين الكثية والدهور. 


2 «ذلك» سقطت من م. 

07 نسبة إلى «اغیغا. 

)1227( «ونحو» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

«db» (1228‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

OS 1‏ سقوف» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

2 «منها» سقطت من م. 

الق هنا مر api‏ الذي يكتب عليه الصبيان في الكتاتيب. 
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وقد ذكر لي محبنا السيد الحاج محمد بن ابراهم الجعفرى الساكن في روض العروس (1232) جرا کش 
عام até‏ عشر وماثة وألف (e1706)‏ وحن خارجون من b‏ کک ,)1295( ذات يوم» متوجهين لناحية 
باب الروب. وكنت أسأله على القدرة (كذا) الكبية التي هي مركبة في جامور المنار [ت. 494] المذكور, 
ما قدر وسعها فقال : : ملوها ستة غرایر )1234( ريدانية ملحا. فتعجبت من ذلك. وهي مطلية بالذهب 
تلمع کالبق. ولم یتعرض في JE‏ في الجغرافية لطول (1235) المدينة وعرضها من الفراسخ» ولا هاية ما 
فيبا من الديار والجوامع المنصوبين للخطبة؛ والمدارس والحمامات وغير ذلك. من أجل صغرها والله lei‏ [م. 
2 ] باعتبار HI]‏ مدن (1236) الكبار المذكورة عندهم ف المشرق» كالقاهرة à ah‏ ود مشق الشام وبغداد 
وغيو [ت. 495[ كاسطنبول. سوى شجير الصة (1237) ذكره وذكرها يسقى من الصهري» وعدد ذلك 
فيه هناك. 

وقد 0238 ذكر لي بعض من لقيتهم من فقهاء طلبة مراكش أن الخليفة الصا (1239) من وراء 
الهدي وهو عبد المومن بن علي المذكور» كان من أشياخ الامام القاضي عیاض بن موسی الذي (240 لاه 
ما ذكر الغرب كله. قرأ عليه كثيرا من العلوم وجرت (1241) وقائع كثية بينم في مناظرة المسائل الفقهية 
والحديث وغير ذلك الا أنه م يتعرض القسمطني EO‏ 6 رحمه الله تعالى في كتابه الذي جمع 
فیه وفیات (1243) أثمة علماء المتقدمين والمتأحرين»: من لدن وفاة رسول الله 0# .ومن بعده من الصحابة 
الأجلةء الأحيار والتابعين وتابع التابعین لهم باحسان. كا رتبه على cdi‏ وعشراتها (1244) على وفاة الخليفة 
المذكورء مع أنه بلغ الغاية القصوی في العلم والدین والجهاد. فقد بلغت أحكامه وطاعته وسفره بنفسه مع 
اليش الوافر الظافر إلى عدوة الأندلس وجزيرته E‏ زت. 497] تقدم. 

وقد سألت بعض من لقيتهم من طلبة مدينة قابس هناك بأرض افريقية عام اثنين وعشرين ومائة وألف 
(1711م) في شهر ربيع الثاني مناء بعد ايابنا من الحرمين الشريفين من الحجة المبرورة لا أحرمنا الله من 


)1232( لايزال هذا الحي معروفا بمراكش» وبنفس الاسم. 

)1233( واحد من أبواب مراكش القديمة, ويوجد في الجزء الشمالي QA‏ من المدينة. 
)1234( مكيال كان مستعملا في المغرب» سعته تختلف باختلاف العصور والأمكنة. 
(1235) «على طول» في النسختين. 

)1236( «مدن» في النسختين. 

)1237( أنظر 257. 

)1238( «قد» في م. 

)1239( «الصالحة» في النسختين. 

(1240) «الذي» سقطت من م. 

(1241) «وجارت» في م. 

(1242) أنظر 374. 

(1243) «وفاة» في م. «وفات» في ت. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

)1244( «وعشياتبا» في م. 
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6 بی نزولنا بالركب فیپا عند المسجد الذي ها بناحية الجنوب» وهو الان [م. 123[ مهدوم هناك 

أنظر في باقي مناره وأتعجب من رخامه الکسور هناك ملقی بلا عدد منه اجر وأییض ون خر | 
را 249 نخلها bel,‏ [ت. ۰۲498 ثم إذا من 1246) ذكرنا من طلبة البلد. وهو معنا 
5 و سألته عن سور المدينة. فقال : ليش ها سور. كل ذلك الذي ترونه مهدوما نما هو من المدينة. و 
a 0‏ ا dl‏ فضاء متسعا هناك. وقال كله من مدينة قابس وهو متلء با البناء المهدي 

cdi‏ له من هدمها حتى صارت فاسدة على هذا الوصف هل النصارى أم لا. فقالوا لا. قد 
ابائنا وأجدادنا کا سعوا من قبلهم, أن ملكا [ت. 9 من ملوك مراكش بلغ إلى هذه البلد 
ي هدمها. - 


NE ۳‏ رز کی كنتت بز يلك مراک ان انه المدبنة رمي من عمالة 
س قريبة من بلاد ET LE LS‏ ویفی زا قال كان هذا في الصدر 
أن وقفت على أخبار ملك الموحدين : أوهم الامام المهدي الذي هو ببلادي وادي نفيس» وخليفته 
قور [عبد] المومن بن علي. وما ذكر فییم من قوة جيشهم الذي نهايته ما تقدم ذكره [ت. 500] من 
; العديدة في الحلل؛ WU‏ : ان في طبل عبد المومن بن و يضرب عند الرحيل يعني في دور 
له خمسة عشر ذراعاء as Babar: 124 Liu‏ مذهب. فإذا ضربت )1248( فيه 
ES 6‏ قال ويسمع من مسيق نصف يوم من IK‏ مرتفع 
لا ریخ فيه. وكان رضي الله عنه يقسم جيشه المذكور 02497( عند الرحيل على del‏ أقسام كل واحد 
۷ بيوم» يرحل فيه من الصبح [ت. 501] إلى وقت الغدوة. ثم ینزل وهکنا. وكان يقطع من مدينة 
L‏ إلى مدينة تونس في ستة أشهر. وهي مسية سبعين يوما للراكب کب والله أعلم. ال ss‏ آمامه على بعد 
مته مقدار مائة فارس. ويقدم أمامه مصحف عنان رضي الله عنه. وهو عند خلفاء بني أمية في ذلك القرن 
| ندلس في مدينة قرطبة أعاد الله الجميع للاسلام. لك الکفرة أخزاهم الله قد استول ملکهم على جزيرة 
لس بزماننا هذا کلها. وقد کمل )1290( aj‏ بلك افريقية | 502[ مسیق آربعة آشهر من الشرق 
ی AN‏ من مدينة طرابلس إلى أقصى سوس؛ ومن الجنوب إلى الشمال في عرض المواضع من قرطبة إلى 
سة خمس وعشرون يوما. 


(1245) «من «h‏ في م. أثبتنا ما ورد فی ت. 
124( «بما» في النسختن. 
«قشيئا» في م. «منشعا» في ت» لعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
7 12( «اضربت» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)124%( «الجيش المذكورة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
250 «عمل» في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 


ولا وقفت على هذا في الحللء تبين لي صدق ما قال لي وفد 1251 طلبة أهل مدينة قابس» فلا 
مودي قبل ومن بعد. وقد ذكر صاحب الحلل أن الامام المهدي ألف لقومه حين بايعوه تأليفين (1252) 
على فن التوحيد. وقد طالعت منها تأليفا واحدا الذي أوله 0259 يأتي بيانه ان شاء [ت. 503] الل 
) ا 1254 6 تقدم ولذلك pJ‏ 125] هي أول الموحدين. ومن شعره رضي الله عنه الدال عل 
فک بك مسرور ومغ سط 
والصدر متسع والوجه مط 1259( 


تجمعت فيك أشذياء خصصت با 
فالسن ضاحكية والك مف مانحة 


والمهدي المذكور هو الذي بنى السور على مدينة تينمل [ت. 504[ حين وقع القتال بينه وبين 

جيش علي بن يوسف 9 ملوك مرا كش» بناحية مدينة أغمات قرب جبال وريكة (1257ي و تحصن 
o 00% 1 f‏ 

0 من نکی ان می من تايه T‏ نون اھان وسوس فلا سور فد 


وهو من عند باب الرواح الذي هو قريب من تینمل» مبني ببنیان عتیق بتابوت واجور وجير. ومن 
ناحبة شمال مسجد عقبة المذكور الشهور هناك مبني بالصخر والاحجار الصحيحة إلى Jef‏ كدية الطبول 
à‏ أعل زت. 505] الجبل هناك. وبنى في قنته )1258( حصنا عالياء وعمل فيه عیونه وطوافه ینظرون إلى 
بلاد اي 41259 وداخل فحص EEE‏ إلى بلاد ES‏ 1260 وفم وادي El‏ ومن هناك 
ينقرون «1261) طبول الحركة أو اجتاع الجيش عنده لحدوث أمر ما إلى غير ذلك. ومن ناحية الوادي وعدوته 
إل جبال فحص 262 CE‏ الول إلى ناحية امزري تحت أشجار بلاد LEE‏ هناك كله بني 


)1251( «وقد عمل» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1252( «تالفین» في النسختین. 

)1253( «التي jf‏ في اللسختین. 

)1254( «بياض في الأصل» كتب الناسخ على الحهامش : «بياض في JA‏ المنقول عنه». 

)1255( أورد عبد الواحد المراكشي (لعجب .. سلاء 1938, ص. 119( هذه الأبيات مع بعض الاحتلاف : فقد ابتدا 
الت الأول ب : «تکاملت» بدل «تجمعت». وفي الشطر الثاني من البيت الثاني : «منشرح» بدل «متسع». 

de (1256)‏ بن يوسف بن تاشفين )1107 — 1143). 

)1257( النطق الأصلي هو : «ایزریکن» وتقع جنوب شرق مراكش» على السفح الشمالي للأطلس الکبیر وهم معروفود 
بنفس المكان قبل تأسيس مراكش في القرن الحادي عشرء ومر شهر مدنهم القديمة «عْمَاتٌ Rue‏ أنظر : 
V. Monteil Al-Bakri..., p. 47 et 88 - 89‏ 
وانظر كذلك  did‏ أخبار الهدی . النص 43 و 112. 

)1258( «نقته» في م. 

)1259( كتبت هذه المرة بزاي مفخمة بخلاف السابق. 

(1260) أنظر 557. 

)1261( «ينقلون» في النسختین. ولعل مأثيتناه هو الصحيح. 

(1262) «حفص» في م. 


الحجارة [ت. 506] ممتد إلى قرب طريق نون ren‏ ناحية مشرق الصیف. مرصوص [م. 26 
sb‏ الضخام الطوال في مقابلة محجة الطريق» ولو حمل ألف فارس وألف رام 412647 عليه ns‏ 
de Sa‏ شيء الا إذا كني ۷۳ من المي وشببت صخر بنائه بذلك الوضعء بأحجار صخر 
9 اللاكورة عند قوله تعالى الم تر كيف JS‏ ربك 1265١ ie‏ إلى قوله فإ وکمود ای Le‏ 
€ 9 قال في التفسير كان الواحد من قوم عاد ونوده حمل على عاتقه صخرة منجورة مر 

أربعمائة من ناس الوقت يحملونها 17 من صحعهم وقوة أجسامهم [ت. 507] ف SA‏ 
es Qil 5‏ وهلا القوم المذكورين یاکلون کار وأككثر من مأكولناء ویشربون أكثر من شراب 
ذلك كانوا صحاحا. وهم في الطول إلى أربعين SN OI mel‏ 


d 


3 


ومدة علي بن يوسف في الملك ستة وثلاثون سنة وسبعة أشهر. وهو الباني المدرسة الكبيق العلو 
اک (1269م توفي في رجب سنة سبع وثلاثين وخمسمائة. قال صاحب HH‏ الموشية Lou)‏ ني ]5 
] خبار المراكشية : لم تظهر موته الا بعد ثلائة أشهر کانهدي 270( 7 0 وى 

ن (1272) ابنه المسمى اسحاق (1273) بن و المؤمنين عل بن پوسف بن تاشفنت )274 
لمتوني بحوز مراكش» يقول أبو عبد الله الجياني شعرا هنأه به وهو : 


أضاءت لس الأيام واتصل اللجح وکانت وجوه الدهر مسودة كلاح 1275) 


)1263( تقرأ : «تیلشمین» وكان يطلق على مكان ما يقع بين زاوية ELU‏ و PES‏ 5 ول احالیین. 
)1264( «رام» سقطت من م. ووردت في ت. 

(1265) الآية 6 من سورة الفجر. 

8 الآية 9 من نفس السورة. 

8 کنا à‏ السختن. 

)1268( الاية 58 من سورة الذاریات. 

: )1269( «برا کش» سقطت من م. 

«Hi» (1270)‏ سقطت من م. 

28 ابن تومرت. 

8 «الوحدون» في السختین. ولعل ما تاه هو الصحیح. والعنی هو : وحینا هزم الوحدون ابنه... ها أبو عبد ا 
اجياني عبد الومن بشعر یقول فیه.. 

)1273( «ابراهيم بن إسحاق...» في النسختين. والصحيح هو ما أثبتنا. (أنظرء البيذق» أخبار الهدي, النص ص. 
3 ولعل المؤلف أو الناسخ خلط بين ابراهم بن تاشفین وإسحاق بن علي. 
)1274( كذا في النسختين» وقد تكتب «تاشفین» في أمكنة أخرى. 

)1275( البحر الطويل. 


ثم أجابه الخليفة عبد المومن بن علي رضي الله عنه بقوله : 


هو الفح لا يجلو غرائبه الشرح أصاب 9 بي السجسم من بابه ترح 1273) 
Lal ] 127 .‏ به البشرى عل حن غفلة بمهلك قوم كان موعدهم رت . 509 ] صبح 1278) 
وقد معت من شيخنا الموقت 'سيدي محمد بن علي المراكشي» أن دفوف المدرسة الكبييق بمراكش, 
التي بناها علي بن يوسف, إنما هي من عدوة الاندلس» كلها مطلية بالاصفر المنقوش. ودسرها كذلك 
وحلقها كذلك منه. وهي على زي دفتين رأيتهما عام ثمانية عشر ومائة وألف (1706م)» بباب الجنائر في 
جامع القرويين بفاس البالي» مصنوعتان من ذلك الفط الذي ذكرنا. غير أن كل واحدة منها تنطوي بنصفين 
على جنب حائط الباب. وهو [ت. 510[ آوسع ما يكون ولعلها من عدوة الا تاي OI‏ 
ولا تل ابنه الخلافة من بعده السيد الارضى الخليفة المرتضى أبو يعقوب يوسف بن عبد المؤمن» قطع 
بجيشه للغزو في جزيرة الأندلس مرتين» ومدة خلافته اثنان وعشرون سنة وعشرة أشهر واثنا عشر يوما. 0 
رحمه à‏ تعالى بمدينة تينمل في بلد هرغة بوادي نفيس سنة ثلاث وثلاثين وخمسمائة. ووفاته رضي الله عنه 
على ظهر دابته في الودج زت. 511[ وذلك في قفوم من غزوة شنترین بالأندلس. واحتمل إلى رباط سلا 
الوسوم برباط الفتح قرب شالا (1279) هناك ودفن به. ‏ احتمل منه إلى مدينتهم بتینمل ودفن بها عند أبيه. 
قال وکتمت وفاته عن الناس بالاندلس إلى وصوله مدينة اشبيلية هناك من العدوة. 


والهدي لم يتعرض صاحب الحلل ولا صاحب البیان |لغرب (1280) بأنه عقم. ولا ذکرت له ذرية 
قرينة نصدق بہا. لم يركب السرو ج» وهو رضي الله عه ما حصلت له جولة ولا كسرة بحضوره مع الجيش کا 
مر. وکان یقول للقوم والجيش إذا حصلت هم الكسرة بعد الایاب من الغزوة من مرا کش أسلم عبد الومن 
nsadi RE‏ قالوا له نعم قال هم وهو بالرض الذي توفي منه : منذ (کذا) عاش عبد الومن بقي 
NE A‏ ب جيش الموحدين انہزم على ما قاله ابن (1281) صاحب الصلاة (21282 م زت. 513[ 
ف الحلل من أوله ۳ est‏ والله lei‏ ان مرة. 


«ol» (1276)‏ في م. «لطاب» في ت. ولعل ما taji‏ هو الصحيح. 

)1277( «التحسم» في النسختن. ویقصد ب «بني التجسم» الرابطون كان الوحدون ينعتونهم باجسمین. 

pull (1278)‏ الطویل. 

(1279) «شا لله» في م. «شالة» في ت. ولعل ما أثبتناه SA‏ إل Hall‏ 

(1280) عنوانه الكامل هو : «البيان المغرب في أخبار الأندلس والغرب » لابن عذاری. أنظر ابن سودق دلیل ... ج 1 
ص 132. 

(1281) «ابن» سقطت من م. 

)1282( واسمه الكامل هو عبد الملك بن محمد بن أحمد الباجي العروف بابن صاحب الصلاة. وكتابه هو : المن بالامامة ... 
ويشتمل الجزء المعروف منه على أخبار الموحدين من سنة 1158 إلى 1184. 


ي أوها ما نصه : 
زيارة ارس اب التقفى مرهم یری )1284( 
وتحدث في قلب إت. 514 ] الخلى ارادة 


وتنصر مظلوما aij‏ خاملا 
وتسسط مقبسوضا وتضحك بايا 
عليك با فالقوم باحوا ns‏ 
فكم خلصت من à‏ الاثم فتكلا 
و من بعد قيعه iig‏ 
و ١‏ ن أل سه گرشد 
إت . 515 ] فالقى عليه حلة میهد 
فزر وتساذب بعد تصحيح نية 
ولا فرق في أحكامه ا بين سالك 
وذى الزهد والمتاد فالكل هنهم 
وزورة رسل الله خير زي ااة 
وأحمد رب الاين وخير من 
à us‏ أصحابه الفر 2#— 
ویتلسوه فاروق أبو حفص السرضى 
ولي الوقف قالوا في افزم أخي العلا 
وفالسوا كترتيب الخلافة فضلهم 
على ei‏ اله سي ورسله 
os‏ والصحب الک سا وتإبع 


وأول زيارني ba)‏ مدينة تينمل والورود عل با بهم المنيف» کان عام احدى عشر بعد المائة Sy,‏ 
(1700م) ينم الجمعة الثاني والعشرين من شهر ربيع الثاني من شهور أول السنة المذكورة» بعد أن رخ 
الد رمه à‏ تعالى Le‏ مرة بعد أخرى . وأذن لي فيبا. کا قال سيدي ابراهم التازي (1283) 


ti pl‏ افداية والخير 
وتشرح صدرا ضاق من سعة الوزر 1285( 
ركست معدوما وتجبر ذا کسر 1286( 
وترفسد 1287) بالبذل الجزيل وبالأجر 
ووافوا بها يا صاح في السر والجهسر 
فالقعه في بر الأنابة piy‏ 129.8[ 
كا جاءه الفح البین من البر 
حكم خبير باللا وما یری 
مطسرزة باهن والح rii‏ 
تاذب لك مع لملك PA‏ 
مرب وجذوب وي وذى قر 
عليه ولكن ليست الشمس كالبدر 
رهم درجات في المكانة والقطسر 
يمه العافين في الست‌عسر والسيسر 
وأفضل رت . 516 ] أصحاب النبي أبو بكر 
على رأي أهل السنتة الشهب الزهر 
علي وعثان الشاهمين ألي عمسسر 
وقد تم نظمى في الزور والدور 
وصالحهم أزكى سلام مع الدهر 
وتاببهم إلى القيامة والحشر 1289( 


في قصيد 


yy خخ‎ 

)1283( لعله محمد بن يجبش التازي المتوفي بتازا عام 920 ه/1611 م. قال عنه صاحب الدوحة (ص 71) «وله 
توشيحات وقصائد ومقطعات كلها رائقة. وله على بردة الامام البصيري تخميس عجیب؛ وله في فن التصوف 
العجب من الم والتار». ترجمه أكثر من واحد في أمكنة أخرى. 

(1284) «يدي» في م . أثبتنا ما ورد في ت. 

)1285( «الوزري» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

«كسرى» في النسختين. 

«ويرفد» في م. Lai‏ ما ورد في ت. 


البحر الطويل. 


وأرسلني رحمه الله Jw‏ مع القدم الفقير محمد بن de‏ من 05 تفلك .ات 517] ودعا لي یر 
الذارين. والزيارة بنية صا حة لا تأتي الا بخير» وودعنا بالسلامة. 
ولا شفنا علی مدينة تینمل من ناحية ثنية موضع یقال له ام ۱289 فيه ماك de‏ 65 وزرنا 
من بها من الصا حين واستقبلنا de‏ [م. 130] القبة الکبری بعدوة وادي نفيسء التي الان بقرب شور 
الدينة عند الطريق. وتوسلنا بصالحيها ومن فیها من العلماء العاملین وساداتدا الأشراف؛ وأراني موضعهم 
ومقبتهم في أعلى القبة العظمی» [ت. 518[ وقبور الوحدین على يمين مصلی )1290( من ناحية الجبل» 
lee ü‏ پیت )1291( المرابطة ۳۳۹ کی بنت ناصر )1292( ومعها قبور اجى )1293( في ll‏ 
ما زال القوم يتبركون بها وبهم الان. وأراني مسجد الامام ومناره وبقية ديار تینمل وأجنتها الحسناء وزرنا من 
هناك من في البلد. ونزلنا بأيت فاتح (1294) وقطعنا الوادي هناك بأسفل البلد ونحن سائرون مع الوادي 
تعت الاجنة إلى آن جاوزنا سمت الديار وزحام الناس الذي لا تخلو منه Mi‏ أذن بذلك الوالد زت. 
9 رحمه الله تعالى. ونحن كذلك إلى أن وصلنا الشعبة الطالعة عند المسجدء ومنها طلعنا للبلد. وکان 
الوقت وقت زهو الخريف وحسنه, من كل الفواكه اليانعة من عنب وتين وجوز ولوز وخوخ ورمان. 

ودخلت المسجد وتعجبت من حسنه ورونق صنعته. وله ستة أبواب ثلاثة مفتوحة لشرق البلد ولناحية 
السور.وثلاثة أخرى مفتوحة لناحية غربها ما يلي ربوة الببوميين. وفيبا أربع قبب في زواياها كلها 27029 
0 في غاية الحسن والصنعة المتقنة» وفیه (...) (1296) سارية وا (....) 1297 صفاء ولم يبق الا الاول 
صالحا مع قبتين الغربية والشرقية» واندرس غرما. Lis‏ هناك شجرة بطم في أعلى المسجد كبرق ذات فروع 
وأغصان. ورأيت قواديس (298)[م. 131] قناة بعض سوریها مصبوغ بمالقة من نوع الأصفرء هابطة 


)1289( «أقسم» في م. اا ماود ق ت ۱ : D‏ 

)1290( «مصلاه» في م. وعبارة : «وقبور الموحدين على يمين مصلاه» سقطت من ت. 

(1291) «بيت» سقطت من م. وواردة في ت. 

)1292( لانعرف شيعا عن هذه الرأة. 

)1293( «اخرون» رفي اللسختن. 

)1294( موضع بشق تینمل Je‏ الضفة العنی لنبر نفیس. 

)1295( «کلهن» ‏ السختن. 

)1296( بیاض في النسختين يسع کلمة. ولعل الكلمة الناقصة هي «اثنان وخمسون» وهو عدد سواري السجد حسب 
تصمم تیاس أنظر : H. Basset et H. Terrasse, Sanctuaires et forteresses Almohades. I. Tinmel, in‏ 


hésperis, 1924, P. 54‏ 1 5 
)1297( بياض في اللسختین, مقداره كلمة. Les‏ أن الجزء الباقي من الكلمة الناقصة هو «وأ...» فقد DS‏ «إحدى عشر؛ 


إثى عشر أو أربعة عشر». وييدو أنه أخطأ في تعداد الصفوف. إذا كانت الكلمة البتورة واحدة من الكلمات 
الثلائة المشار إليها. أنظر ه. باسي وه. تراس. نفس المصدر أعلاه. ونفس الصفحة. 

)1298( «قوداس» في الاصل. هذه القواديس موجودة بالفعل؛ وتؤدى بمياه المطر التي #نت تتجمع على سطح المسجد إلى 
die‏ تحت أرض الصحن. آنظر ص 54 تعلیق رقم 2 من نفس الرجه آعلاه. 


مع السواري LS‏ مصنوعة بالأمس. وبالصف الأول SEE‏ سف ابر رت. 921 ریا 
لان مسدود بالجير. ويقال أنه الباب الذي یدخل منه الملك للصلاة وهو في جهة القصورة (1299) المجاورة 
للمنار. وف طوله من الاذرع (...) (1300) ذراعا وعرضه (....) )1300( teh‏ و سول ارت یا 
لأذرع (....) )300( ذراعا وعرضها ® 1300( شیر Lis‏ (....) 21399 درجة من أسفلها إلى أعلاها 
يها رياحة واسعة كبيرة مفتوحة للقبلة لان قبلته مفتوحة للجنوب des‏ ومطلع قلب العقرب ومنزلة [ت. 
2 الشولة التي هي من منازل العانية» فقد د حلت قبلته في ربع الجنوب (1301) من الدائرة على ما قرروه 
کتب التوفیت والتعدیل, الخارج عن سمت مكة شفها الله تعالى بتسعين درجة لأنه أوسع ما يكون. 
© من شیخنا الموقت سيدي محمد بن علي .المراكشي. لان مت مكة هو نقطة وسط المشرق» وهي مت 
ببلة المحققة عندهم بمقتضى طول مكة الذي هو سبع وعشرون درجة» وعرضها الذي هو احدی وعشرون 
© وثلاثون دقيقة» مع [ت. 523[ طول مراكش احدى وعشرون درجة وعرضه الذي هو احدى وثلاثون 
à‏ وثلاثون دقيقة ایضا. 

ويتحصل من ذلك ges‏ درجة لكل ربع خمس وأربعون درجة عن يجين السمت وخمس وأربعون عن 
اره. وذلك لاحد الجهات الاربع» ا نص عليه أهل العلم. وتعجبت من ذلك الانحراف بها عن السمت 
۰ المذكور مع وجود AN‏ والعلماء المعاصرون لذلك الوقت الذي أسس به بنيان ذلك» كلهم 
3 الوقت وساداتها وقادتها. منهم ابن زهر الايادي [ت. 524] وابن العربي والقاضي عياض والمازري وابن 
د والسهيلي وابن مغيث وغیرهم من لم نستحضر ذكره هنا من المعاصرين لوقت الامام رضي الله عنهم 


وروي عن أي هريرة رضي الله عنه أنه قال : قال مولانا رسول الله م # ما بين المشرق والغرب قبلة 
اتؤتجه قبل البيت) 1302 وحكى الترمذي عن ابن عمر أنه قال إذا جعلت المغرب عن بمينك والمشرق 
عن يسارك فما بينهما قبلة إذا استقبلت La‏ )1309( وهذه الرواية جارية في قملة مسجد زت. 525] 
امام المهدي بتينمل. قال بن حنبل عن عمر بن الطاب رضي الله عنه في تفسير قوله عليه السلام ما بين 
شق والمغرب قبلة» ينبغي أن يتحرى الوسط خلافا لمن قال : المراد بهذا الحديث قبلة أهل الدينة المنورة. 
وی أيضا محمد بن مسلمة عن الامام مالك أن من كان في الشق أو في الغرب فقبلته ما بين الجنوب 
ل» لما لهم في ذلك من السعة والحمد لله. كأهل اللدينة لها نی جهة الشمال للکعبتء لقول الامام 


)1299( تطلق كلمة «لْمْقَصُورْتْ» في الأطلس الكبير على الحجرة الخصصة للصلاة في المسجد الذي يضم عادة حجرات 
1 أخرى تستعمل لغير الصلاة. ولعل المؤلف يقصد هنا الصف الوالي للمحراب أو يقصد الحراب نفسه. 

00 13 بياض cell E‏ واللاحظ أن جل M‏ إن À‏ نقل كلهاء التي تدل على الاوزان والمقاييس والكميات» والواردة 
| في رحلة الزرهوني. سقطت أو أغفلت. 

1301( «الربع الجنوبي» في ت 

1302( رواه الترمذي ف جامعه cl -T‏ ص 279. 

,1303( رواه الترمذي بلفظه في جامعه ج. 1» ص 279. 


احقق ابن العري رضي الله عنه زت. 526] ورحمه : إذا كان الرجل شماليا أو جنوبيا صح أن يقال له ما بين 
الشق والغرب قبلة وإذا كان مغربیا أو شرقیا لم يصح له ذلك بحال. وحيئا كان فلیعتمد الجهة ولیحفظ الیل 
ان كانء وذلك ob‏ يتياسر إلى الشق ان 4304 مالت داره في الشمال إلى الغرب» ويتيامن 1305 إلى 
الغرب ان [م. 133] مالت داره في الشمال إلى الشق. وهکذا حتی یتحری نحو البیت في جمیع الجهات 


اتتبى کلامه. 

وقال غيو وهو الرغيتي سيدي محمد بن سعيد» إذا آردت معرفة [ت. 527] القبلة على الحقيقة 
فانظر إلى طلوع الشمس في اليوم العاشر من مارس أو العاسع منه» أو الحادي عشر من شتنبر أو العاشر 
منه» لأنها تطلع فيا في مشق الاعتدال. واعرف حينئذ موضع طلوعها في بعض الأيام المذكورة على الأفق 
الشرقي فهو عين القبلة على الحقيقة بلا شك» کا ذكره المحققون من أهل الفن. وهذا إذا كان بلدك من وادي 
نون di‏ درعة إل سجلماسة إلى جبل ملوية (1306) وجبال درن وتادلا (1307)ودمنات (1308)[ت. 528[ 
وهسكورة )1309 ودادس (1310) وغریس (1311) وما حوله ما بين سجلماسة وتادلا» وكذلك جباها سوس 


كلها وأوطيته وغمات ومرا کش وحاحة وجبال وماسة وردانة AD‏ وبلاد جزولة 1313 وافران CHO‏ 
CE‏ 

وتمنارت )315( واقا (1316) وما بين ذلك» فكل هذه البلاد قبلتها على الحقيقة هي (1317) مشق الاعتدال 

بلا اشكال. 


«oh» (1304)‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1305( «وتيامن» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1306( الأطلس المتوسط الشرقي وجبال الريف الشرقية. 
)1307( مدينة داخلية معروفة» تقع جنوب الهضبة الوسطی ويخترقها نهر أم الربيع بعد خروجه من الجبل. 
(1308) مدينة صغية بالسفح الشمالي للأطلس الكبير شق مراكش (حوالي 110 کلم). 
(1309) النطق الأصلي هو «امنكوزن» وهو اسم مجموعة بشرية كبرق قديمة كانت أراضيها تمتد ما بين واورزازات وشق 
مراكش. أنظر البيذق» أخبار المهدي e‏ النص» ص 44. وقد تقلص مدلوله إلى أن أصبح يطلق على مجموعة eao‏ 
تقطن شق واورزازات. ولعل هذه Vi‏ هي المقصودة La‏ 
)1310( یفع شرق «اسكوزن» الخاليين» .وعد من الشق إلى الغرب ما بين جبل صاغرو والأطلس الکبیر. يخترقه نهر دادس؛ 
أحد روافد نهر درعة. 
(1311) هو الوادي الذي يجري فيه نهر غريس الذي ينبع من الأطلس الكبير الشرق» شمال شق جبل صاغرو, ويخترق بعد 
ذلك منطقة تافيلالت في اتجاه الجنوب الشرق. 
(1312) تعريب «تارودانت» اسم المديئة المعروفة بسهل سوس. 
)1313( النطق I‏ هو : Guy‏ وكانت أراضيهم تضم ما یسمی اليوم «idap‏ (أنظر 521) إلى ءايت 
باعمران جنوب تيزنيت. أنظر البیذق, أخبار المهدي , النص» ص 12. وانظر كذلك الختا السوسي إيليغ قدا 
وحديثا. ص 238 وما بعدها. 
)1314( قرية بالاطلس الصغير' جنوب شرق تيزنيت» وشق DES‏ 
)1315( تقرأ : «ثامائارث» وتقع ب «ءايت حربیل» شرق ایفران المذكورة أعلاه. 
)1316( آنظر 1204. 
(1317) «وهي» في م. اثبتنا ما ورد في ت. 


> 16 


l |‏ -2 ینمی XL‏ عن مشرق E‏ عن عين القبلة der Ji‏ 
كثير من pie ste‏ 9 مالت [ت. 529[ کنو dj‏ سک اتب فهنه ad‏ 
2" وی ۳ ات بحيث توافق مع ذلك الیل جهة (1319) القبلة التي هي | | 
1 دن وی وان أردت أن تعرف حدي الرجوعين الصيفي [م. 134] والشتويي glali‏ 
ل تسيا mn‏ 
Ù F ۱‏ وسطهما عين في بلادنا ۳ بجبل درن» وما ذكر معها من البلدان [ت. 530[ sü‏ 
ات إلى i‏ ون الیوم العاشر أو التاسع من ينيه بالنون» فانها تطلع de‏ من مشرق )1320 
tr‏ الصيفي ( وهر حد الشرقية من جهة الشمال, إذا حلت بأل السرطان. وإلى طلوعها ; 
اشر او التاسع من دجنبر إذا حلت باول ادي من جهة pp 1322 col‏ تطلع من مشرق M‏ 
ل وهو حد ighi‏ (1323) الشرقية من جهة (1324) الجنوب. 58 
4 ليل الل ما بين الرجوعين فقد استقبل [ت. 531] جهة القبلة التي قال فيها الشيخ خليل في 
"à x‏ او Lys‏ تلك الجهة الذي هو مشرق الاعتدال هو عين القبلة. وإذا ملت عن 
ال أ “إل الشمال أو عن الحد اجنو إلى اجنوب ا تقدم» بأكثر من خمسة وأربعين درجة, 
هو ربع AAN‏ باعتبار ٩*2 Cr‏ انصغری کا يآ فقد ملت رن jé‏ جهة dd‏ فبطل 
de 9 s‏ ین وهذا كله في بلاد سوس الأقصى والأدنى. قال شيخ شيوخنا سيدي أحمد بن 
1 ن Ne à Ma‏ الموسوم [ت. 532[ على الدادسية بكفاية ذوى الألباب في فهم معونة 
3 3 7 : فالبیت ما بين جنوب وثماله الجهة 1329 الشق تفهم ذا القال زم. 135[ 
۵ آخره» قائلا وقد ظن كثير من الناس أن القبلة هي مطلع الشمس في دجنبر وذلك باطل, ولا 


)1318( «الوسط» في م. یتنا ما ورد في ت. 

13( «جيبة» في م. 

13( «الشق» في م. 

13( «الصیف» في + 

132( «من جهة الجنوب» سقطت من م. وواردة في ت. 
)1323( «الجهات» في م. 

1329( «من جهات» في م. 

)1325( «الشمال» في م. 

"i‏ في م. وكلمة مبتورة في ت. (جه..). ولعل ما أثبتنا هو المقصود. 

327 لي سن 984 ه/حوالي 1576 م. ذكره الحضيكي في طبقاته (النسخة اخطوطت ج. ع. د. 1124). 
کم ور eh‏ ارت مس 60). وعن alia‏ أنظر ار اسر موس AN‏ مر 197 — 193 
۰ ) «عنه» في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
132( «للجهات» في م. 


هو (1330) de‏ جهاتها من الجنوب لا أنه القبلة بنفسه. وفهموا كلام من ذكر ذلك على غير dub‏ في 
خدود القبلة. حتى أن بعض جهلة (1331) الفقراء وعامة الطلبة صمموا [ت. 593] على ذلك حتى كانم 
ينظرون إلى الكعبة بأعينهم نعوذ بالله من الجهل ومن جهل الجهل. وربما غر الناس في ذلك ما ذكره بعض 
العلماء أن مطلع الشتاء هو القبلة بعينه لبلاد القيروان (133D‏ والشام CFD‏ وتلمسان والجزائر وتطوان 
وسلا راکو وجبال غمارة (1334) وفاس ووهران وباديس. وكل بلاد تفلت (1335) في جهة الشمال. 
فیحسب من سعه )1336( من أهل سوس أنه كذلك لبلاده, لان بعض العلماء یطلق لفظة الغرب على 
زت. 534[ هده الأماكن والبلدان الشمالية» فیحسب من سمع ذلك أنه عام في الغرب کله. ولیس كذلك 
بل الحق هو ما ذكرناه. 

وما ذکره من بطلان صلاة من انحرف Le‏ بين الرجوعين مینی على القول بالجهة الصغرى lai‏ 
وكذلك من استقبل مطلع البرج الموسوم بالجوزاء وهو JE‏ 337 کا نص عليه الامام سحنون. وإليه 
نصبت مقصورة مسجد زاويتنا 338 UE‏ وقد اختبتبا أيضا مع شيخنا الوقت سيدي محمد بن 
علي (1339) زمان قراءتناات. 535] كتاب الامام ابن الصفار على الاسطرلاب فیهاء به 213400 عام اثنان 
وعشرون ومائة وألف 111 اب قار سرون عل S‏ ی 
ووجدناها مستقبلة لمنطقة (1341) الجوزاء وهي [م. 136[ عندهم الانجم الثلائة المصطفة لانها إذا طلعت 
كانت على قبلة من ذكر» من طنجة إلى a‏ سن )847( nier de‏ اشير (۱343) 


)1330( «هو» سقطت من م. 

(1331) «جهالة» في م. 

(1332) «القروان» في م. 

(1333) «الشامي» في م. 

)1334( جبال الريف الغربي. 

it : Li (1335)‏ وتقع بني LU‏ بالشمال الشرقي. 

)1336( «يحب من سه» في م. آثبتنا ما ورد فى ت. 

)1337( تقرأ: 

)1338( «زاویتان» في م. ولعل ما أثبتناه هو الصحیح. 

)1339( أنظر 505. 

)1340( غير مقروءة في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1341( «ممن تلك» في م. «لنطق» في ت. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

)1342( «ونص» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1343( يوسف بن عمر الأنفاسي السلاسيء الخطيب يجامع القرویین. توفي بفاس سنة 761 ه/1359م. له تقييد على 
رسالة ابن ألبي زيد يعتبر أفيد التقاييد علیا. أنظر جذوة الاقتباس لابن القاضيء ق الثاني» ص. 551. 
«في تعليقه» سقطت من السختين هناء وثابتة في ص 187. 


«عاماناز». 
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Je 8‏ الرصالة sb‏ زد gt‏ ولواح لها هرب يمن فان رن 
8 ا قوب و ی ا سیم روز فد اسلا دق 
شي ونا 5 احقق .2 علي بن محمد بن اللي القاسم المعروف بالدادسي نت TE‏ 
باليواقيت فاعلمه. لان قدر جهة القبلة في كل بلد غير مكة 
بالجهة الصغرى. والكبرى هي مائة وثمانون درجة. وعليه فكل 
+ في ا بأزيد من خمس امین درجة فقد أخطأً ALE‏ فيعيد زت. 537[ فاعل ذ 
لاته على جهة الاستحباب ان كان au‏ خطأ وكان ذا بصر. وان تعمد فانه يعيدها أبد 
پن 4 والفجر في العشاءين» وطلوع الشمس في الصبح | نص عليه فى | 
بحرف اليسير لا اعادة علیهما. 1 
| تال وكل من انحرف عن سا بأقل من مس cb‏ درجة الذي هو futile‏ 
1 غر خارج عن الجهة Te CCS‏ یخرب فلا اعادة زت. 
re 8 13‏ في وقت ولا غيو deb‏ ذلك. لان Le‏ رف هن eh‏ الصفری» وهي ربع 
رة التي فیها تسعون درجة من المحاريب (1348) [م. 137[ يجبا تغييو ونقضه. وکل ما (1349) وافق 
اکب كلد تغييو إذ هي المعتبة )1350( عند الناس. والاصل ها حديث ما بين المشرق والمغرب 
؛ إذا توجه قبل البیت. وهو حدیث صحیح مشهور ولو كان ضعیفا آو شاذا لم يععد به ابن رشد نی 
۹ السمی بیان والتحصیل 15 لان الواجب من [ت. 6639 القبلة سمتها. فاذا تعذر أقام الشرع 
4 4“ لان الجهة قالوا مظنة السمت. فتجب dise Mes‏ 1 شهرها صاحب الختصر عن ابن 
3 لم e‏ حتى كانت مظنته. ويجب السمت أيضا لانه مقصد ومنزلة سائر البلاد إلى أم القرى 
4 شرفها الله تعالى. كنسبة دور مكة إلى موضع البيت. وتفسير ما قلنا فى الجهة الکبری, التي هی الراد 
الواسعق مفاد (1352) من الطول الكائن بين بلادك وبين مغيب «(1333) رَت. 0 الشمس في 


تسعود درجة ا تقدم. وهو الا 
من احرف عن نقطة السمت إل 


à الاصفرار‎ Al 
لمدونة. والأعمى‎ 


46 يبدو آن أبو زيد القصود هنا هو عبد الرحمان بن محمد التاجوري (أنظر 1362(. وقد ذكر اسمه كاملا في صفحة 
7 من هذه الرحلة. 

aai‏ نسبة إلى دادس بالاطلس الكبير الشرق. توفي سنة 1094 /1683 م. والنظومة تتكون من 435 بیتاء توجد 
اة منبا GEL‏ العامة dll‏ بالخط تحت رقم 930 D‏ ممن مجموخ رقم 1425 D‏ بنفس اغزانة. 

| ترجمة الدادسي ي الصفوه clio‏ مخطوط اخزانه العامة بالرباط رقم 54 D‏ ص 225. 

1348( «الدهرین» في م. 

134( «من» في اللسختم.. 

«atiy (134 0‏ في م. «احاریب» في ت. 

1388( «كلما» في النسختین. 

Gad (1339‏ في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

ou» (1352)‏ والحصيل» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

LS (138‏ غير مقروءة في النسختين. ولعل ما افترحناه هو المقصود. 

)1353( «مغرب» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
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ساحل بحر احیط. وقيل ما بين ذلك البلد الذي (1354) أردت» وبين الجزائر المعروفة بالخالدات (1355) في 
بحر La‏ آیضا. قال سيدي أحمد بن سليمان الذکور فعل القول set‏ فقية à‏ أرين (1356) في تا die‏ 
اللو Ai‏ فقدر الطول من الجزائر اخالدات إلى القبة تسعون درجة» ومن القبة إلى أقصى عمارة 
بالصین في جهة الشق تسعون درجة أيضا. وذلك مائة وثمانون درجة وهي طول العمور مات المقسومة 
de‏ ثلاثمائة زت. ۲541 وستين cle‏ کل جزء ينال منه (1357) درجة. والطول ll‏ أقل من الطول 
PE‏ واحل الذي y‏ عرض له عندهم وهو حط الاستواء» الذي م تصل العمارة زع. 138[ إليه اتی 


من أجل ذلك قال الامام الحطاب» من كان Mt‏ عالا بالأدلة فليس له أن يقلد محاريب الامصار» 
بأن 77 ر سس Aa‏ العامرة التي تكررت فيا الصلوات» ويعلم أن امام المسلمين نصبه واجتمع أهل 
البلد عليه وفيه من العلماء مالا يظن اجتاعهم على الخطاً. وأما المساجد التي لا تجرى [ت. 542[ فيا 
ا مجرى والبلدان الخزاب فیقلدها العامي (1358) الذي لا يعرف الأدلةء وأما العالم بالأدلة فلا يجوز له أن يقلد 
محاربيباء الا أن تخفى عليه الأدلة» فيصير كالعامي (1359) من حيث قلنا بتقليد احاریب )1360 لعامي أو 
dle‏ قال القرافي انى يشترط فيها أن لا تكون مختلفة ولا مطعونا Lei‏ من Ja‏ العلم. فان فقد أحد الشرطين فلا 
يجوز تقليدها (1361) اجماعا. قال الشيخ الامام احقق سيدي عبد الرحمان التاجورى (1362) في شأن 
المساجد المنحرفة عن [ت. 543[ القبلة» قال علماء الذهب : 

إن الحا ينقض حكمهم إذا حالف قطعا. فيجب تقض الحاريب الجنوبية التي بأرض الغرب» وفتح 
محاریب أخرى إلى جهة قبلة الصحابة رضي الله عنهم أجمعين. وما الذي لا ينقض من الحاريب بعد بنائها 
وصار كحكم SLI‏ المحاريب التي وافقت جهة القبلة» واختلفت سموتها. وأما التي اختلفت جهاتها فينقض 


)1354( «التي» في النسختين. 

(1355) «بالخلدات» في م. 

(1356) «أرير» في م. والصحيح ارين أو أزين نسبة إلى المدينة اهندية أودجاين. أنظر : 
Tome deuxième P. 305 - 306. (1968)‏ 

)1357( كلمة غير مقروءة في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

(1358) «العام» في م. «العامي» في ت. 

)1359( «کالعام» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

(1360) «اغارب» في م. 

(1361) «تليقدها» في م. والصحيح ما ورد في ت. 

)1362( توفي سنة 999 ه/1590 م. آنظر معجم المولفين » WaS Lo,‏ ج : 5» ص 131. 

له مصنفات في التوقیت والفلك من Lu‏ : رسالة في معرفة بيت الابرة. والمقدمة اس نی معرفة القصول ا 

وأجزاء اللیل وأوقات الصلوات» ورسالته إلى محمد بن علي الجزولي التامكروتي c)‏ 960 هي خطوطة SEL‏ 

الملكية بالرباط رقم 6999. يدعو فيبا إلى تعديل ما احرف من القبلات. ومن هذه الكتب أخذ الزرهوني ما ینس" 


إلى التاجوري في موضوع القبلة. 


R. Dozy, Supplèment,.…, 
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الفاسد منها (1363» وليس بناژها کحکم الحا » وعلى من يعتقد من أهل المغرب أن القبلة منهم في جهة 
[ت. 544[ الجنوب درك عظم. لک القبلة هي cr‏ وهي في جهة المشرق. قال الامام ابن العربي : 
اجتنبوا المساجد الخالفة للحق» «es ob‏ إلى ذلك [م. 139[ ضرورة صلى وانحرف ان آمن المقالة (1364) 
السيئة والعقوبة. وان لم يأمن de‏ هناك :وأعاد على الحق في بيت أو مسجد بني على الصواب انتبى. 


A RAM‏ رل ی 
3 سيدي أحمد بن سلیمان اتکی نزيل ۳۹ إذا ar‏ أن تعلم ناحية مكة المشرفة من 
المغرب» هل هي منهم بناحية الجنوب أو ناحية المشرق» تتوصل بذلك (كذا) بمعرفة طول n AL‏ 2 
وعرضهما. بعد أن ذكر في ذلك كلاما كثيرا عند قول الدادسي (1369) في أرجوزته : 
وجه فة السمت بدون من تلم بالشلوين والعه ue‏ 
قائلا : وبيان ذلك مثلا مراكش وما كان مثلها في الطول والعرض. ان طوطا احدى وعشرون درجة 
ت. 546] وطول مكة سبع وسبعون درجة على قول» فنعلم بالضرورة (1367) أن مكة كانت منا لناحية 
الشق لكون (1368) مكانها أبعد من مكان مرا كش ا محل الغروب الذي كان منه ابتداء الاطوال» 
مكة في ناحية الجنوب الشرقي 4369 الشمال الشرقي تعرف ذلك بالعرضین. فنقول عرض مكة 
احدی وعشرون درجة على قول. وعرض مراكش احدى وثلاثون ونصف. فقد خرج مراكش عن خط 


136( «الفساد عنها» في م. 
)1364( «من المقالة» في ت. 
8 اريه الات عن موضرع اب نقله مع بعض التصرف من کتاب : lab‏ الأنوار من روضة 
الازهار » تاليف أبو زيد عبد الرحمان أ 
بن عمرو بن أحمد السوسي الجزولي البوعقيلي المعروف بابن المفتي. التوفي 
بمراكش عام 1020 ه/1611 م. 0 
توجد نسخة منه بالخزانة العامة بالرباط» مخطوطة داخل مجموع رقمه 1347 D‏ يتكون من 186 صفحة. ويبتدىء 
من inio‏ 68 منه. 
وهر شرح على كتاب : «روضة الأزهار في علم وقت الليل والنهار تأليف أبو زيد عبد الرحمان الشهير بالجادري. 
وعن موضوع احراف القبلة ف المغرب وردود بعض فقهاء المغرب على التاجوري» أنظر حجي؛ الحركة الفكرية ... 
ج ۰1 ص 290 وما بعدها. واختار السوسي» خلال جزولة» ج 1» ص 76 -- 77. 
PET‏ كذلك : 109-110 مم ,1935 bre‏ 8 
H.Terrasse, Orientation du mihrab dans ISIS. N° 67, novem e‏ 
( سین . ولعل Le‏ أثبتنا هو الصحيح. j‏ جمته في الاعلام . ابن ابراهم ند PTA‏ آلف 
۱ 
من في الفلك. ۸ یذکر المؤلف هنا إلى أ 
3( أنظر 1345 ania‏ 
136( «الضرورة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
A‏ «ولکون» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
qd:‏ «الشق» في م. آثبتدا ما ورد à‏ © 


الاستواء آکبر من مكة. فالخط الستقم الخارج من مراكش [ت. 547[ حینقذ di‏ مكة يتوجه (1370) 
لناحية الجنوب» فالسمت (1371) حينعذ في الربع الشرقي الجنوي قرب عين الشق أو في عينه. الذي هو 
مطلع الاعتدال اه. كلامه. ls‏ فرض هذه الأمثلة لراكش من أجل کون سكناه به. وما صنف لشرح 
الدادسية رحمة الله تعالى على الجميع. وتعرض فيا لذكر قبلة مسجد السقاية قائلا : 

وقد جمع على بن يوسف أمير المومنين بمراكش أربعين فقيها منهم أبو الوليد ابن رشده على تصويب 
قبلته فصوبوها ونصبوها [ت. 548] إلى مشارق الاعتدال. لا اقتضته الادلة. ثم جاء بعدهم من جاء فردها 
إلى الجنوب حملا لقوله A‏ فإ ما بين المشرق والمغرب قبل (1372 على العموم في البلاد كلهاء مع أنه 
محمول عند العلماء Je‏ اللخضوص بمن كان في المديئة والشام ونحوهما. الأن مكة ليست لأهل المغرب في ناحية 
الجنوب» وإنما هي في ناحية الشق بالاجماع. والمهدي رحمه الله تعالی ورضي عنه من عاصر علي بن يوسف 
وابن رشد [ت. 549] وغيرهم من علماء ذلك الوقت. 

وإنما نقلت ما تراه هنا من ادلة القبلة من شرح شيخ شيوخنا سيدي أحمد بن سليمان الرسموكي 
المذكور على الدادسية تتمة للفائدة في قبلة مسجد تينمل. ولا وقع لطلبة الوادي (1373) عام مانية عشر 
ومائة وألف (1706م) على قبلته زمان سكنى (21374 مولاي محمد الدرقاوي dé‏ وشرط ITD‏ بها ولزم 
صلوات ait‏ به alt ddl‏ الاأحظم. وتول يها فصل نوازل الناس والقضاء باذن الشیخ يحي وكرم 
ê‏ شنعوا زت. 550[ عليه ذلك e]‏ 141] تشنیعا فادحاء وساعدهم (1376) جهلة الفقراء الذین لا 
طائل تحت قوهم» ولا فائدة تحصل في الالتفات (1377) إلى ls‏ سوى قوهم عند URSS RS‏ 
انا عَلَى اث وَانًا عَلَى نارهم Ml?‏ (1378) نعوذ بالل من الجهل المركب. 

ولا کار لغطهم واختلافهم في القبلة وصلاة الجمعة في الجامع» وان من صلى به 379 بطلت 
صلاته فيعيدها ظهرا في الجمعة وغيرهاء لكونه صلى لغير القبلة. واتفق رأيهم على كتب سؤال لعلماء 
آي الوقت. منهم المقتي القاضي [ت. 551[ سيدي حمد ين dal‏ الريني (1380) من شرقاء بقية 


)1370( «یتوجهوا» في م. 

)1371( دف السمت» في م. اتنا ما ورد في ت. 

(1372) أنظر 1302 و 1303. 

)1373( المقصود هو وادي نفيس. 

(1374) «زمن سكنا الفقيه مولاي..» في ت. 

)1375( أي اتفق مع أهل البلد على أن يقوم بتعلم القران لصبيائهم والامامة في مسجدهم مقابل أجر سنوي. وغالبا ما 
یکون هذا Le pi‏ 

(1376) «وساعدوهم» في النسختين. 

G» (1377)‏ التفات» في التسحتين. 

1378( عرو الت AN‏ 23 

«a» (1379)‏ سقطت من م. 

)1380( ترجمته في الاعلام لابن ابراهم ج 6 ص 44. 
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بي مرین» ول سيدي أحمد بن سلیمان AREN Se‏ المتكور» وقربه في العلم الولي الصاخ ani‏ 
سيدي عي له اور T‏ السوسي (1382) والعلامة سيدي العربي الافراني )1385( وقاضي ااا سودي 
کید بن is‏ )1384( الرا کشي» ونائبه الفقیه سيدي pl‏ جمعة الماسي 1389( وغيرهم من أهل الفقه 
والعلم بالمدينة. فاجابوهم بسقوط الجمعة الجامع الكبير المذكور» لعدم توفر شروطها به. کا نص عليه فى 
امختصر عند sa‏ وجامع [ت. 552[ میتی ايده إلى ام قوله واقامة امس ترود عنهم وان من صل ۱ 
يعيدها ظهراء لان قبلته منحرفة عن عين الاعتدال Sedi ipu‏ فيجب على من de‏ به AN te‏ 
لفائحية المشرق الذي به الكعبة» لقوله تعالى فيا فإ فولوا Ge Sas‏ 0389 الآية. ومن ذلك الوقت 
زوه وأحدثوا هناك بازائه مسجدا لصلواتهم. .وفتحوا محرابه لعين القبلة المذكورة. وأنا لم أقف على جواب 
y‏ السادات» سوى ما تلقيته [ت. 553[ من الطلبة. 


89 کنت ات قبلته فوجدت alé‏ اناع ةرا توب مفتوحاه في الابع من شتتبر على ما قرره 
ي أحمد بن سلیمان کا تقدم. وذلك في وقت جمع کتابنا هذا بمحضر بعض (1397) الطلبة والرابطین 
فقراء. وذلك نبارا قبل الزوال. قلت والقدر الذي تصح به الجمعة في الجامع التوفر الشروط على ما هو 
عليه عندهم ثلاثون [م. 142] رجلا لا أقل منهاه نص عليه ابن حبيب (1388) وتصح ابتداء زت. 


8 لاربعين وبالخمسين, والا فتصح بائني عشر رجلا کا جاء في حديث الغیر أنه لم يبق مع رسول الله 
4 الا اثنا عشر رجلا. قاله بن عبد السلام. وقال الامام الباجي رحمه الله تعالی ورضي عنه» إذا كان في 
من البناء ما لا يقع عليه اسم السجد» فانه لا تصح فيه الجمعة. وکان يفتي ببطلان الجمعة في 
مجد[ذا اندم سقفه. وساعده ابن رشد في ذلك أنظره [ت. 55 5] عند قوله: وفي اشتراط سقفه کا مر. 
وإذا caf‏ أن تعرف Li‏ الطالب ناحية الجنوب التي اليما فتحت ماريب كثير الساجد gaali‏ 

تينمل ببلادنا وغيو» على ما قرره صاحب كتاب الجغرافية (1389) عند ذكره ما وجب أن يكون 
في قطر الدائرة من الفراسخ» وذلك ثلاثة الاف فرسخ عل التقريب» وهو أوسع ما يكون من الأرض. وهو 


;1381( أنظر 1327. 

2 ترجمته في الاعلام لابن ابراهيم» ج. 8 ص ۰311 وهو نفس الشخص الوارد في ص 138 تحت اسم عبد الله بن 
الحميدي السجتاني. آنظر کذلك اختار السوسي, خلال جزولة» ج. ۰2 ص 14. و ج. 4 ص 40 - 41. 
03 وسوس العالة لنفس المؤلف» ص 189. والحضيئكخي, طبقات ج. 1 ص ۰121 طبعة الدار البيضاء. 

198( ترجمته في الاعلام لابن ابراهم. ج. 9 ص 16 (1980). 

131( ترجمته بي الاعلام لابن ابراهم» ج 6 ص 64. 

138( نسبة إلى EU»‏ بسوس جنوب أكادير. أما ترجمته فلم نجدها في كتب الفهارس والأعلام المعروفة. 

CE 8‏ إشارة إلى الاية 144 من سورة البقرة. 

138( «بعض» سقطت من م. 

8 تابن رشد» في ت. 


13( أنظر 1132. 


المسمى عندهم بخط الاستواء زت. 556] الاخذ من وسط الشق إلى وسط المغرب» من مطلع النطح 
الذي هو رأس الحمل» إلى أول المغرب الذي هو رأس الميزان. فانقسمت دائرة الارض des‏ بنصفين 
وكان النصف الثاني يسمى IE TA)‏ وهو إذا استد برت مغرب الغفر» فاعلمه من استقبالك مطلع النطح 
زت. 557] تستفد معرفة الجهتين الباقيتين وهما الشرق والغرب. 
وقد کنت وجدت ف الكتاب المسمى بالبيان الغرب في" آخبار ملوك الغرب کا ذكرء ما نصه : 

«قال أبو مروان عبد الالك بن محمد 1390 في تاريخه» وکنت في وفد اشبيلية وزرت القبين الکرمین : 
قبر (1391)الامام المهدي وقبر خليفته السيد [عبد ال] مومن بن علي بتيدمل» die‏ بكر بن زهر وبي الولید 
بن لل وأمر طلبة المنضر أن يرئوهما ويذكروا عن فضائلهما [ت. 558] ومائرهما فقال الناس في ذلك 
cheb‏ فحباهم عليه بالعطاء الجزيل الكثير [م. 143] فمن قول ألي مروان بن خالد : (01392 

مجارى 1399( عيون المومنين 139#) تسيل دما ونیا ولامم وع هول 

1399 تر أن الدهر قد عم صرفه ففي كل دار أنة وعويل‎ À 


مع الصطفی خير الأنام محمد 
فقوي لأرض حل فيا اماه 
ويا عجب للقبر يف أحله 
فحقا 1400( لأهل الدين سكب دموعهم 
فتبكي عليه الخيل في حالة الوفى 
ویکیه أهل الغسرب والشرق دائ 
كاك الغفوني الباکیات جام 1499) 
م . 144 ]لین كان أصل الحق في الترب قد ثوى 


_ فالقى إلى خير الخلائق عهده 


إلى من له في السب للم أكثر مذهب 
إلى dpt‏ وا خل سيق وال سرضى 
هو الطاه سر الصوام كل زبائه 
فلا زال منصورا بے مظفے 


سح سای او ظهلل 
ولله مهدى بها وخلی سل إت . 560 ] 
وقد كانت الدنا 1399)لديه حلسول 
is‏ کی الوسین. کن 
إذا كان ضرب is‏ مهيل 
وتتابهم شبااتم وکه ول 
بيجها عد العشى هدیل 
فان فرع 14)الحق مه أصول 
أجل بنيه» وهو منه سيل إت. 561) 
وکل كثير في علاه تيبل 
مع الخلفاء الكاسحين قل 1402) 
Dai,‏ بالات الأنام ميل 1404) 
وأسيافه ف الكافيين تصول 1405) 


وان طال في الدنيا مقام ©139)لا مرء 
فيا روضة الهدي حل بك افدی 
أحقا أمير الموأمنين abl‏ 
أحقا ge‏ النصور واخار به 1397) 
ى غاا اح pet‏ بيلك 


فلا بد يوا أن يكون ريل 
وسر مع الات خن ليس يحول 
محا القمر الديني au‏ أفول إت. 559] 
ففئيس مدى لام سه قفول 
وقام بار الله وهو كفيل 


bi;‏ هديا th‏ فيه رسول 
إلى جانب الهدى سه نزول 
مقلم 1398( فد الالة فقيل 


p‏ دي :د الله من دنس به 
.ام Ju‏ تال اقا 
LA‏ في جنان AH‏ فى صفوة الرضى 


)1390( ابن صاحب الصلاة عبد الملك بن محمد الباجي أبو مروان. توفي سنة 594 ه/1198 م. وكتابه المقصود هنا هو 
تاريخ المن بالامامة على المستضعفين OÙ‏ جعلهم أئمة وجعلهم الوارثين . 

1397( «قبر» سقطت من م. 

)1392( «ابن مروان» في اللسختین, أثبتنا امه E‏ ورد في البيان الغرب , لابن عذارى» ج 111 تحقيق هويسي ميراندة ص؛ 
421 

)1393( «مجار» في النسختین, وما أثبتناه هو الصحيح. 

)1394( «المسلمين» في البيان المغرب لابن عذارى. ج. 3 ص. 2121 تحقيق هويسي ميراندة. 

)1395( «وعيول» في البيان المغرب . نفسه آعلاه. 

)1396( «مقالة» في النسختین. 

)1397( «واشتاره به» في م. و ت. 

)1398( «مقیمهما» في النسختين» لعل ما أثبتناه هو الصحیح. 


(1399 


ك يلفظهة_قائلا : وذلك di ue‏ أمير الومنین آبو یعقوب بن عبد المومن بن 
iJj (1406) &‏ 5 ت Î i‏ 
الذي بسوس قرب هرغة. ورجع ايبا على وادي نفيس لزيارة قبر أبيه المذكور [ت. 562[ 


مام المهدى رحمة الله Pr) mie‏ 


قلت : هذا العدن معدن SAIE‏ )1407 ۲ فا à l‏ 
ولعل ل معدل LA‏ ) »مع الکتامی. )1408( hs‏ شا لاش بعص من 


( 1 40 


«الدنیا» في النسختین. 

كذا في الاصل. وفي ابن عذاری أيضا (نفسه أعلاه) وقد یکون الصحیح هو حق. 

«حميتم» في م. و ت. 

«لرفع» في م. و ت. 

کذا في م. و ت. وقد تکون : «مع الخلفاء الکاشحین قلیل». وقد ورد هذا الشطر في ابن عذاری (نفسه أعلاه 
هكذا. «له اخلفاء الکافحون قبيل». 

«مقیل» في ابن عذاری (نفسه أعلاه ص 122). 

«نصول» في آبن عذارى. نفسه ص 122. 

هذه القصيدة سن البحر الطويل. 

«للمعدن» في ت. قارن مع ماورد في البيان المغرب (نفسه ص 120). 

انظر 1081. ويبدو أن هذه القرية اكتسبت هذا الاسم نظرا للنشاط المعدني الذي عرفته في الماضي. فقد يكون 
= له علاقة بلون معدن النحاس المستخرج من Pi‏ هذه القرية. ا زعم لاووست : 41 Laoust Contr, p.‏ 
أو بعملية البحث عن هذا المعدن, لان معنى الكلمة يدل على ذلك (أنظر Ch. de foucauld, Diet. T.IV, pp.‏ 
۰ - 1960 

قد Den‏ هذه اح ماخوذة من : as»‏ الشيء» إذا أصفر. وإذا كان ais A‏ ومن المرجح کونه كذلك» 
فان اسم «ئاژالاغث» ماخوذ من لون المعدن الستخرج منها. 
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من أهل بلده من هرغة سوس على اسم بلده هناك عندهم؛ في أي موضع هو فيه فقالوا لي تأصيله من 
عندنا من مدشر يقال له RG‏ 1409( وله حصن عندنا في del‏ جبل يقال له کُلیز 21419 وديار وأثر 
قصبة مشهور عند الناس» وأحدق على ذلك من طرف الجبل بسور من حجر لو اجتمع [ت. 563] أهل 
بلدنا كلهم على صخرة من الصخر الذي بني به ما رفعوه ولا حركوه من موضعه» كصخر نمود. فسبحار 
القادر القوى القاهر فوق عباده. 

وقد أملى علي الوالد رحمه الله تعالى أن الامام الهدی رحمه الله حين شرع في بنيان مسجد تینملل, 
عمل تثقيفا للمطر لعلا يفسد له العمل في البناء. وكان المطر dm‏ ينزل بوادي نفيس ولم يصل إليه» حده 
من القبلة النشرقية OHD‏ من بلاد ملتقى الويدان 41412 ومن ناحية الغرب [ت. 564] فم وادي 
ال aa‏ اتر 0412 ولق agé‏ 0147 باعل dé Ji‏ من زم. ۲145 Seb‏ 
قال À‏ لأهل المدينة ل الله على رژوس الجبال والاكام وبطون لد 24157 أو E‏ قال. نص عليه الاماء 
مالك في جامعه الموسوم بالوطاً رضي الله عنه. 

وذكر لي بعض من لقيته من أهل البيت» أن تينمل كانت مدينة في صدر الاسلام» ثم هدمت 
واندرست. قلت ولعلها في ذلك الوقت [ت. 565[ من بناء النصارى أذهم الل قبل فتح بلاد المغرب. وقد 
يوجد ببلادنا مواضع كثرة يظهر فيها ماثر سکناهم وصياصيهم وحصونهم وسواقيهم الموثقة» وكيفان 1416 
معادنهم من الفضة والنحاس والحديد وغير ذلك. DES‏ الذي منه مرجع الشمس الشتوی للزاوية على 
رأسه أثر بنيان قصبتهم وسواقي حياضهم بالجص والجير» وبأزائه كثير حبث النحاس والحديد. 

وقد تكلمت [ت. 566[ مع بعض الطلبة على قبلة مسجد تينم فأملى (1417) علي «بأن الصم. 
الأول من زيادة الخليفة المرضى CAT‏ سيدي [عبد ال] موس بن علي في مدته» بعد وفاة المهدي رضي ان 
عنه. وكذلك النار فاستحسنته منه. وسألته عن مطلع أنجم منطقة برج الجوزاء» من أي جهة مطلعها لقبلته 
فأجابني ان مطلعه مائل عن عين الاعتدال» ومشرقه لناحية المشرق من جهة الشمال» موازيا تجاه LAN‏ 
اليسرى [ت. 567] من الصف الاول. 


)1409( تقرأ : «تیفیکت» علق امختار السوسي على هذه العبارة خلال جزولة ج 4» ص 166( فقال : «ولعله (أي 
الزرهوني) il Lai‏ والذي يلبغي أن یعتمد عليه Di‏ ,ی هو مسقط a,‏ 

(1410) «ايكيليز» في ت. أنظر 177-118 E. Laoust, contr.,pp.‏ 

)1411( «الشرفية» في النسختین. 

)1412( الاسم الحقيقي هو : «كُرِيسَافْنُ» ويقع قرب قرية ,ايجوكاك. 

(1413) الأصل هو : تيزي ن — وزرو. 

He (1414)‏ يشرف على تینمل من âge‏ الشمال. 

)1415( آنظر ge‏ مالك . باب العمل في الاستسقاء رقم الحديث 3. 

)1416( أي كهوف معادنم. 

Gp (1417)‏ أن أمل» à‏ ت. 

)1418( «المرضية» في النسختین. 


چ کے 


و گر اين عمر 1419 في تعلسقه (1420) على الرسالة عند قوله : ولا ينظر من النجوم الا ما پر 
مل القبلة» ( قائلاء قال بعض الشيوخ : وما یستدل به على القبلة) 421 أن یستقبل بئات ز 
۹ تشن تيك ثم ul En dé‏ ختی بصیر ما بین قدميك كالركن» مم تمول ال 
هك إلى القبلة. وقال غو : تستقبل بوجهك القطب [ت. 568[ ثم تجعله على يسارك 
نبلته فهو ناحية القبلة. 


وقال سحنوت عن عبد الرحمن بن القاسم (1422) أنه قال : قبلة المغرب ما بين السنبلة إلى التوأمين» 
[م. 146[ قبلة الغرب من تونس إلى طنجة الثور والتوأمان. cel Us‏ حبیب 0429 قبلتنا J‏ قرطبة 
À‏ مطلع قلب العقرب لأنه يطلع على ركن الحجر الأسود. وقال a‏ 70424 569[ قبلة 
تب مطلع الشمس من یوم الرایع والعشرین من كائون الأول, وهو دجنبر ‏ تحول إلى ناحية 


وقال الشیخ الامام العلامة أبو زید سيدي عبد الرحمان ل وی JON‏ الباب العشرین 
A‏ جهة القبلة الشرعية زت. 570[ انحمديت وهي الكعبة البيت الحرام؛ بغیر الة» في تأليفه الوسومة 
( المقدمة اختصة في معرفة [ال]فصول الأربعة وأجزاء Ji‏ مع ci‏ الصلوات» ما Lan‏ 
(1426) أن di „li : call aLa‏ 

1 )أن القبلة الشرعية هي الكعبة الت chhl‏ وهي القبلة امحمدية وهي بمكة المشرفة ومكة من 
BOSS‏ اما هي في جهة الجنوب: ومن أهل ان في جهة الشمال [ت. 571] ومن أهل الشرق 
8 المغرب (1427) رومن أهل الغرب 4 ۳ لوا لیب کل اهل المترب أن .یستقبلوا فى 
#۶ جهة المشرق. کا أنهم إذا سافروا إلى احج توجهوا إلى جهة المشرق» وسافروا مشرقين حتی یدخلوا 
كر ثم يسافرون من مصر مشرقين أيضا وكذلك حجاج بلاد السودان والتكرور يأتون مشرقين ويتركون بلاد 
141) أنظر 1343. 

4 «ني تعليق» في م. تا ما ورد في ت. 

8 العبارة بين قوسین سقطت من م. 

142( صاحب الامام مالك. 

| مکان - أنظر ملحق Ay‏ ج 1» ص 231 
0 في أكثر من مكان. 

142( أنظر 1362. 

142( «یعلم» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

142( «المشرق» à‏ ن. 

142( العبارة بين قوسين سقطت من م. 


رون القرطبي) القرن التاسع الميلادي ‏ ترجمته في أكثر من 


1148 م). ترجمته 


المغرب عن يسارهم وكذلك برقة [ت. 572] حتى يدخلوا مصرء فمن كان يصلي بارض المغرب [م. 
5 إلى قبلة بلاد السودان» فقد صلى إلى غير القبلة الشرعية. لأن مكة لو كانت في بلاد الترك والسودان, 
ما جاءت كناد Ji‏ مصر. ولیس لاأهل المغرب دليل على A ane‏ سناجیجم: grilles‏ بلاد 
السودان. في قوله À‏ ما بين الشق والغرب قبل 1429 لانه حاص Jab‏ الدينة [ت. 573[ 
الشريفة. ومن كان وراءهم في جهة الشمال. وبأهل المن ومن كان وراءهم في جهة الجنوب. 

قال ابن رشد : وإنما حوطب بهذا الحديث أهل المدينة» إذ لا تكون القبلة فيما بين المشرق والمغرب 
الا لم., كان عن مكة في جهة الشمال أو الجنوب. وأما من كان عن مكة في جهة المشرق وا مغرب فقبلته ما 
بين الشمال والجنوب. وقال القاضي أبو بكر بن العربي : إذا كان الرجل شمالیا عن مكة [ت 574] أو 
جنوبيا عنبا صح أن يقال له ما بين المشرق والمغرب قبلة. وان كان مشرقيا أو مغربيا لم يصح له ذلك Je‏ 
وقال سحنون : قبلة أهل الغرب مطلع الجوزاء. يريد أنجمها الثلائة رجلها ومنطقتباء وهي الأنجم الثلاثة 
الصطفة من الشق إلى المغرب. فانها تطلع على قبلة أهل الغرب. wat‏ بكرن لیلا عل DM‏ الیسیی لا 
خلف الکتف الأيسرء ولا خلف الظهر. فیجب على [ت. 575] کل من قدر على سد احاریب المنصوبة 
بأرض الغرب إلى جهة الجنوب بين الشرق والغرب أن يسدهاء ویفتح أخرى (1430) إلى جهة الشق الخريف 
والشتاء. وان كان من Jal‏ ا مغرب الداخل كفاس [م.8 14] ومراكش والصحراء والمصامدة ودرعة وتوات CHD‏ 
فقبلتهم في مطلم الشمس زمان الاعتدال» وذلك في مارس وشتنبر ويصير الجدى ليلا صفحة الخد الأيسر. 
واعلم أن جامع القرويين بفاس [ت. 576] وجامع الأندلس ومدرسة العطارين مستقبلة جهة الجنوب بين 
المشق وا مغرب وكذا جامع تلمسان. وقد تقدم آنه ليس JAY‏ المغرب قبلة في ما بين المشرق والغرب. وإنما 
قبلتهم في جهة المشق بين الشمال والجنوب. فمن كان بفاس فليصل بمدرسة الحلفاويين ES‏ إلى جهة 
الشق. ولا يصلى ي القرويين ولا في جامع الأندلس ولا في مدرسة العطارين )41832 الا أن زت. 577] 
يستقبل جهة الشق ويترك محاربيها (1433) عن يينه» ويجعل, الجدى ليلا على صفحة خده الايسر. 

وقد خالف أهل فاس اجماع المسلمين بصلاتهم إلى جهتین مختلفين. والكعبة الشريفة إنما تكون في 
جهة واحدة لا في جهتين 1438( فيجب عليبم de‏ سد الحاريب الجنوبية حتى لا يبقى ها آثر. وتفتح 
محاريب أخرى إلى مطلع الشمس في الاعتدال وذلك [ت. 578[ يوم احدى عشر من مارس أو اثنا عشر. 
(1429) أنظر 1302. 
)1430( «اخر» في اللسختون ولعل ما أثبتناه .هو الصحيح. 
(1431) «تيوات» في م. 1 
)1432( ومع ذلك فهذه الساجد لم تغلق کا أغلق مسجد تبدمل. ولا يزال الناس يصاون فيها ويعتنون بها بالترميم والتزيين» لي 

حين كان إغلاق مسجد تينمل سببا في خرابه وضياع ما كاك يزغتر به من آثار فنية فريدة من نوغهنا. وكآن:انحراف 
القبلة في مسجد تینمل ليس PRES‏ 


«محاربها» في م. 
«الجهتين» في م. 


)1433( 
)1434( 
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لك يوم أربعة عشر. هذا بالنسبة إلى سمت الكعبة» وأما جهتها (1435) فمطلع الشمس شتاء وخريفا 
با وربيعاك جهة قبلتها لأهل فاس والمغرب الداحل» US‏ أهل تلمسان يجب علیهم سد ماريب 
اجدهم ويفتحون الخرى 9ل cu‏ الشمس ق Ji‏ أكتوبر à‏ اعلم (1437) اه كلامه زت. 
5] بلفظه . 
وقد أملى Je‏ الفقيه القاضي [م. 149] العلامة الخطيب المتفنن في علوم شتى» أبو العباس سيدي 
بن علي قاضي زاوية سيدي (1498 أبي القاسم بن عبد الرازق بوادي درعة )41839 نفعنا الله SGo‏ 
4 )1440( | امين. وهو ابن es‏ سيدي الشيخ ونجلهاء حين قدمنا بوفدنا للزيارة من عندهم, في خلال 
نا هذه الرحلة وذلك بمحضر امام رباط 'الزاوية المذكورة وهو الفقيه أبو سام سيدي [ت. 80 5] 
| رل بعد آن سألني عن بلاد الامام الهدي افرغي» في أي موضع هو بوادي نفیس, D‏ بیننا رين 
ل فاخبته بأننا بقربه. وذكر لنا من كراماته وجزالة فهمه وعلومه (1441) مع صاحبه وزيره عبد 
ن بن «Je‏ وذلك أن الامام ابن العرني وابن رشد كانا في عصر المهدي بن تومرت المذكورء في دولة 
| بن تاشفين من ملوك تون [ت. 581[ الذين لم où‏ الدهر في الغالب بمثل كيل درم في القوق 
1 : وگن سبب خراب ملكهم في مغربنا هذا وانقراض me‏ أن الامام الغزالي رضي الله عنه ورحمه. لما 
كتابه المسمى بعلوم الدين الفاخرق وهو حینئذ بارض العراق جمعه في سبعة أسفار والنيف من ذلك 
منه نسخة واحدة كاملة افق المغرب» وكان منتظرا rer‏ ما هم قائلون [ت. 582[ فيه وما یفعلون 
لل تلق بقبول حسن أم لا. وكان رضي الله عنه يسأل عن خببو كل من ورد عليه من ناحية الغرب 
لشرق. ما فعل اللمتون بکتابه | إلى أن ورد علیم وارد فسألوه [م. ۰ فم باه من الشیخ 
اس كلهم بالقبول» وذلك في أول النبار. ثم ورد علییم آخر في آخر النهار» وسألوه فقال لهم ماه 
-i‏ َث. 583[ نارا» وذلك 1442 بعد أن جمع (1443) عليه ابن تاشفین جمیع علماء المرابطين 
جيشهم اللمتوني» وأمعنوا نظرهم في کلام الشیخ والامام اي في كتابه المذكورء وتبين هم أنه AS‏ 


der» 7‏ في م. 

1436( ۹ في النسختین. 

` بعض الفقهاء الغاربة عن مزاعم التاجوري» أنظر حجي» الحركة الفكرية بالغرب .. ۰ ج ۰1 ص 290 وبعدها. 
0 السید» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

تعرف بزاوية «سید الناس» بتامکُروت قبل الزاوية الناصرية. وعبد الرزاق هذا كان من تلامیذ مد آو موسی وهو 
«من العارفين الكبارء وله زاوية في درعة ة تتابع kr‏ من alal‏ اناس palis‏ «اختا ر السومي. العسول» ج ۰12 ص 
ji .54‏ طبقات احضيکي » ehya‏ ورقة 54 . وكذلك محمد حجي» الحركة الفكرية .. Et‏ 11 ص. 542 
Les‏ بعدها 

p في‎ «es 

«المقصود هنا هو المهدي بن تومرت. 

«وبعد» في م. أنظر 1113. 

«اجمع» في النسختين. 


عويص صعب الفهم والمعنى» ا is‏ هدم الا ذو E‏ ذكي وعقل صفىء متعلق بالمنطق 
وضوابطه وقوانينه کا قال الشاعر à,‏ دره : 
قالوا تعلم منطقا تسموا به وبه ال dei‏ امازل ترتقسي 
فالجبتهم رت . 584 ] مالي بذاك حاجة ان الال موکل بالا ; 449 
وهو مذهب ابن الصلاح والنووى. ورد عليهم الشيخ الامام الغزالي بقوله : 
حكمة لمتطق شيء عجسیب 
كل علم فه و آقآالن .و له و 
وإليه أشار الامام صاحب الكرامات والتوالیف المفيدات سيدي عبد الرحمان الأحضرى «0447 
dés‏ وجيت قال : 
والقوللة المشهورةة الصحيحة 
ای ال ولک ب 


واخخلاف اناس فيه أعكحجت 


يدرك ما یستصعب )1446( 


3 


جوازه لکامسل إت . 585 ] القريحة 
لب ادى به إلى الصواب 14489( 
gäl‏ رأیهم مع ذلك 4۹9 على حرقه, وأنه ان ترك لا محالة يشوش على قارئه في عقائد ايمانه. 
+حرقوه due‏ والله أعلم» بر کش أو بلاد الصحراء التي [م. 1 15] هي صلهم على شك مني. ولا وسل 
خبر حرقه للشيخ الولف الغزالي المذكور على لسان الوافد الذکور» وهو في حلقة من الطلبة يتدارسون العلم 
ببغداد» وفيهم الامام الهدی, دعا )450( بأدعية de‏ غزیق [ث. 586] شمل اللمتون کا مزقوا AUS‏ 
وتخراب ملكهم وجمعهم والطلبة (1451) حيتئذ يؤمنون. ومن جملة أدعيته عليهم (1452)أن قال : اللهم مزق 
ملكهم وفرق جمعهم ثلاثاء والمهدى المذكور بين يديه يقول له على يدى يا سيدي. 


فقال له الشيخ على يديك يا شقي أو فويسق (1453) aY‏ مغرني» ولذلك طلب ذلك من الشيخ. الا 
ان في الشقي أو (1454) فويسق لم يذكرها صاحب à Eer „HH‏ دعاءه. وكان [ت. 587[ ذلك 


)1444( «لنوا» في م. قارن مع ما 
)1445( بحر الكامل. أنظر 1114. 
(1446) بحر المديد. أنظر 1115. 
(1447) أنظر 1116. 

(1448) بحر الرجر. 

(1449) «مع ذلك» سقطت من م. قارن مع ما 
)1450( «وهو «es‏ م. 
(1451) «فالطلبة» في م. 
)1452( «عليه» في م. 
)1453( «فويسقي» في م. 
)1454( «او» في م. 


ورد في ص 157 و158. 


ورد في صفحة 158.. 


sua lil 


Sh خراب ملکهم وانصرام أيام دولتهم حتى لم يبق هم أثر 1455 فسبحان من يحكم لا معقب‎ ١ 
الول الصالح‎ Å قدم المهدى للمغرب على اذن شيخه الامام الغزالي قاصدا ما تلقاه منه ووعده به‎ ê 
عن الهوى. وقصد مراكش الذي فيه دار الامارة طلکهم والتقی بوزيره عبد المومن بن 0 ف‎ 
على ما ذكره صاحب اللل, قاصدا نحو المشرق لطلب العلم. ورجع معه زت. 58 وکان من‎ ْ 

ثم ان الهدی اتصل بورقة فما جفر ot‏ أنه يقوم على دولة اللمتون من بلاد à LU du‏ 

ن في وادي نفيس. ولا بلغ مراكش نزل به مستخبرا حال ال ملك» ومعه (1439) من العلوم والدراية 
اھ OR‏ . واجتمع [م. 152[ عليه القوم وبلغ خبو للملك أمير المومنين 
À‏ وهو (.. 6 )1457( وأرسل رسله إليه ينظرون ويرون )1458( [ت. 589[ سیرته (1459) ليخبروه 
١‏ رأوه على الوصف الذکور [و] استخبروه ا في الحلل رجعوا جنيو إلى الملك. ۱ 
وقال لهم : ما خبر ذلك الرجل الفقير» هل صح أنه يروم [أن] يشوش علينا في دولتنا اللمتونية أو 
فإن صح نقتله 460( شر als‏ ومثل به لكل رعية. فقالوا له أيها الملك» رأينا في حالة هذا الرجل 
ما يوصف لك ان لم تخرجه عن وطنك وحكمك لا شك أنه يضك وتفني عليه يوت JAN‏ رت 
E‏ ولم تصل إليه بها. 


ولا كان عنده خبر شغل الملك ومشورة اللمتون عليه يغدروه (كذا) حول رحله إلى مقبق هناك 
پا بزرب» وعمل لما بابين. وكان مراقباء عند جلوسه مع الناس والأصحاب من الطلبة وغيرهم؛ الباب 
) يدخل القوم منه (1461) عليه. من فطانته لمكايد اللوك ثم ان الأمير جمع أكابر قومه وجنده وأعيان 
O‏ [ت. 1 ودولته. واستشارهم على قتله منتظرا ما يقولون. ثم انهم اتفق رأيهم على ذلك. فإذا 
تل من القوم الحاضرين جاء إلى قرب طرف زريبة الشيخ من خارجها فأعلن بصوته يقول يا موسى ثم 
S‏ كم يزه عل Je‏ فرشييا. aas‏ المهدي رضي الله عنه وفهم خطابه وكمل الآية بمحضر من )1463( ana‏ 
له : CARRIER‏ بك لو فارج ,الي OÙ‏ من aol‏ 464 وتعجب [ت. 592[ 


45 «اثار» في م. 
«وما معه» في م. 
9 باض في الأصل يسع مس كلمات تقريبا. 
!145( «ينظروه ويرى» في م. 
Ge )4 9‏ في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
1460( «نقتلوه» في النسختين. 
,1461( «منهم» في م. 
1462( «رأيته» في م. 
)1463( «ممن» في م. 
8 ما بين قوسين من الاية غير وارد à‏ ن. 
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ei‏ فهمه ودرايته. فلم يكن غير قليل الا وأصحاب الملك داخلون عليه من ذلك الباب المذكور. ولا 
in d‏ راهم تا بطوا شرا أذن arj‏ أصحابه اخاضرین معه فود له وضوء J4‏ به على العادة. 
فاستحضروه له ودخحل به حينعذ من الباب الاخر على أعين الناس يتوضا. وانتضروه ساعة زمانية يخرج بعد 
الوضوء الہم فلم يظهر. وذهب [ت. 593[ فارا بنفسه من فضيحة اللمتون وملوکها احبابرق من مرا کش 
إلى جبال درن باعلى وادي نفيس. 

وكان يسأل من لقيه من الناس» على سبيل الزائر» عن بلاد بل في أي موضع هي بوادي نفيس. 
فلم dy‏ حتی وصلها. وکان على هيئة فقیه صال, إذا ورد منزل قوم یتبرکون به» 9 عن المسائل 
ويسأهم عن حالهم ومذهبهم وبلادهم وعن دينهم ويسوسهم [ت. 594[ ويرشد ضالة شاردهم لطريق 
الخير والدين والصلاح» ويعلمهم التوحيد التي بها قواعد le)‏ وصحة اسلامهم» وفرائض الدين. ویردهم 
وينباهم (1465) عن اتباع طريق اللمتون. | 

وصنف للقوم تأليفا ساه (1466) بالقواعد واخر سماه بالامامة HED‏ موجود oi‏ في أيدي 1469 
الناس. واخر على التوحيد باللسان البربري في سبعة آحزاب (1469) على عدد الايام» قاله في الحلل. - 
رأيت على التوحيد أوله )1470( : اعلم أرشدنا الله واياك عز وجل واحد في ملكه. ود 014711 
الاموي اسمه أحمد بن اسماعيل شرحا جليلا فطالعه إن شفت. ومن أجل ذلك سمي أول الموحدين. وقد 
طالعتها (1472) مرارا وهي جيدة مفيدة [ت. 395] وله أخرى ۸ أقف عليها من ذلك افط. وكان الناس 
يتعلمونها [م. 154] ويتدارسونها (1473) ونفع الله بها [ال] قوم على يديه بعد حصول مشقة. 


)1465( «وينهمهم» في النسختين. 

)1466( «مماها» في السختین. 

)1467( «بالايمامة» في م. و ت. f‏ 
المقصود هنا هو : رسالة القواعد ورسالة الامامة وهاتان كتبهما المهدي» حسب الخلل الموشية باللغتين الامازيغية 
والعربية. 

(1468) «أيد» في م. 

(1469) «أجزاء» في م. 

)1470( أوشل» في م. و ت. 

)1471( بياض في الأصل» يسع كلمتين. وهذا الكتاب هو المعروف بالمرشدة . وشارحها المعروف هو أبو زكرياء بجی م 
عمر بن al‏ بكر الشهور بالتنسي. وهذا الشرح يحمل عنوان : «الأنوار المبينة المؤيدة لمعاني عقد عقيدة المرشدة » 
أنظر عبد الله کنون, عقيدة الرشدق «لة البحث العلمي» العدد 9 السنة 1966 ص 175 وما بعدها. وكا 
أن المؤلف ذكر أنه اطلع على شرح آخر للأموي» فاننا نعتقد أن هذا الشخص هو محمد بن اسماعیل بن عقور 
الأموي dall‏ براکش عام 667 ه. أنظر الاعلام لابن ابراهم. ج 5 ص 366 وما بعدها. 


)1472( «طلعتبا» في م. 
)1473( «ویتدرسونبا» في م. 


اث“ . قو 5 7 9 2 5 
واشتهر خو وانتشر. E‏ له أهل الجبال Em‏ ورمى حیتذ بعد ذلك مطية عزمه ۸474 
جاج النصر والظفرء طالبا في ذلك صولة دولة تون ses‏ مرا کش» متحيلا على قبض زمام نلک 


[ت. 596] واتبعه الناس. فمنهم من صدق ومنهم من كذب وم يأمن» کا تقدم بعض ذكر ذلك في Ji‏ 
ا : 00 


وقد ذکر لي 1476 بعض من لقيته ۸477 أن الهدی لا عسر علیه دخول الناس تحت یده» ول 
يصدقه كثير في شغله» اعتمد على حرفت وذلك أنه يمشي بمزودين أبيضين من تينمل إلى أعلى ربوة هناك يقال 
ها ربوة الطبول» ويقول هم أردت أن ألتقي مع be‏ الوقت 270470 597[ وسیاحها في الجبل بحيث 
۵ ر ي اند من انقرم. | 


ویجعل ذلك (1479) المزودين as‏ ابطه Re‏ قنة (1481) Ja‏ وينفخهماء ê‏ يجلس TER‏ 
مثل رجلون وهو مقابل للبلد على تلك ا حالة يراه الناظر كأنه جلس مع أناس بیض الئیاب. ویتعجبون حيث 
م يقدم معه أحد. ثم مجلس في وسطهم مدة 61482 ثم یطوییم (LS)‏ على العادة ويرجع وحده الهم بمرأى 
]© م من سل عيانا. وحضور الجم الغفير. وانقاد الناس إليه حینذ. ورام حيلة يتوصل بها للنصر 
والبيعة له في جبل كُنْفِيسّة وما والهاء ولم يستقم له أمر الناس بها إلى أن دفن رجالا أحياء في مقبة هناك بفم 
وادي نفيس ليلاء واتفق معهم bulé‏ للقوم عند سوام للمقبق» من يليق ببيعة المسلمين [ت. 4599 هل 
الهدی أولى (1483) بالبيعة [م. 155] أو غيو. فاجابوهم عند ذلك نعم من أجداثهم الهدی هو 
امامکم وأولى بالنصر. فقال للقوم اشهدوا وعلموا قبور Nja‏ السادات باحجار. وكان القوم يرجموني (1484) 


)1474( «عنده» في م. Lai‏ ما ورد في ت. 
)1475( «زمان» في م. و ت. 

)1476( «في» في م. و ت. 

)1477( «لفته» في م. 

(1478) «صالح الموقت» في م. و ت. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
)1479( «تلك» في م. و ت. 

(1480) «ابطيه» في م. 

(1481) «قلة» في م. 

(1482) «مدة» سقطت من م. 

)1483( «أولا» في م. 

)1484( «يرجموهم» في النسختين. 


بالصخر وسموهم بالأرجام (1485) إلى هلم جرا. ذكره صاحب الحلل الموشية. 


وبايعه برابر Lu‏ كلها ونصروه وكمل الله تعالی [ت. 600[ مرامه» وبلغ اماله بدخول الناس 
تحت ایالته. لل دخول الناس في ملکه وسلطانه. Las‏ 1489 القتال مع اللمتون ESTE‏ 014877 
وحوزه (1489) حتی جلاهم منها بعد مشقة وتعب عظم. ومدة ملکه OÙ‏ سنین» کا في الحلل الموشية» 
ومانية آشهر وثلائة عشر يوما. وتخلف بعده عبد المومن بن علي وهو امام جلیل ذا فقه حسن وباع رحيب في 
كل فن» ختى قيل فيه كان زت. 601[ بعض الشعراء أنشد له قصيدة وعرض )489( عليه اوها فقال له 
حسبك هذا 0490 البيت الأول (1491) فقد عرفت 0492 با في قصيدك من أوها إلى اخرها وهي : 


أعضى في ايض ولا سل | عد الومن بن علي 1493) 
وذکر Q‏ بعض من لقيته من أهل الفقه أن شاعرا مفلقا ورد على بعض [M]‏ ملوك المتقدمين, فلما 
راه (1494) الملك قال لبعض غلمانه» هات قوسي أقتل به هذا [ت. 1602 الشاعر, ولا راه على ذلك 
الوصف آوجس )495( منه خيفة, فأنشد بين يديه عل dell‏ هذا البیت نصه : 


فقوسك قوس الجود والونر اللدى ٠‏ وسهمك سهم العز JSU‏ به فقري 1495) 


)1485( فعلا توجد قرية تسمی GEY‏ تقع قريبا من سد EL‏ من جهة الجنوب. أي أن موقعها قريب من سهل 
مراکش, وبعيد عن تینمل. ولا شك أن هذه القرية كانت تحمل هذا الاسم منذ القدم ولعل اسمها يعني شیفا اخر 
غير الذي يعنيه إذا قرن بمادة «رجم» في القاموس العرني. ويا أن الناس لا يملكون أو لا يحبنون الوسيلة الأولى فإنهم 
يلجأون متسرعين إلى الوسيلة الثانية لاعطاء حلول لمشاكل حلوفا في اتجاه آخر. 
ثم أن كل ما نسب إلى ابن تومرت من أعمال تسيء إليه ينبغي أن ينظر إليه بكثير من التحفظ. È‏ جل مصادر 
تلك الأخبار كتبت فيما بعد الموحدين. ومعلوم أن من جاء بعدهم كان في حاجة إلى الاساءة إليهم بكل الوسائل 
pui‏ ذکرهم إلى AM‏ وفي هذا الصدد يقول الختار السومي JA‏ جزولة ج. 4 ص 169 170). «فإن 
كل ذلك يشبه حديث خرافة... Us‏ نريد أن نبىء عقل ذلك الداهية من سلوك هذه الترهات الفاضحة التي لا 
تدل إلا على السذاجة لا على العقل والدهاء..». 

)1486( «إنشاء» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

(1487) «من مراكش» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1488( «وحذره» في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

)1489( «واعرض» في النسختین. 

«ia» (1490)‏ في م. 

ND (1491)‏ في م. و ت. 

)1492( «اعرفت» في م. و ت. 
)1493( البحر القتضب. 
)1494( «راهم» في م. و ت. 
)1495( «فاوجس» في م. و ت. 
(1496) البحر الطويل. 
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b 4 ۳ ۱ 5 Le 156 ۲‏ ۴ 5 5 + 2 3 
UT : A ٠‏ فعل به للك ذلك حوفا من أن يطلبه deh‏ وعرف به الشاعر وتیل عليه , 
المذكور حتى أعطاه مالا كثيرا. وهکنا تصنع الملوك والشعراء ]603.0[ ولله درهما Lu‏ 


قلت وبلاد سوس عندهم على قسمين سوس الأقصى وسوس الأدنى» فالأقصى فق ولا تانق زر 
مدينة تارودنت (1497) وهو على يمين القبلة من جبل درن إلى آن يتصل Ai‏ الصحراء. SN‏ 5 
العبيد قرب مراكش إلى ماسة. نص عليه الشيخ سيدي محمد بن سعيد المرغيتي (1498) وصاحب الحلل 
ومن شعر المهدي رضي الله عنه في تلك [ت. 604[ الأرقات الصعبة هذان البيتين : 
بيعت فيك اقب سساه خصصت بها 
لسن اسا کے Sly‏ حصن dde‏ 


فكتا بك مسرور bi‏ 
والصدر متسع والوجه منبسط 1499) 


| ولنرجع سا بصدده ان شاء الله تعالى لعلا يفوت الغرض المطلوب» وما أملته من نيل 
ام (1501المرغوب في تأليفنا هذا بحول الله وقونه زت. 605] بعد 15902)ذکر ما أمكن من أخبار مدينة 
A‏ ومنار مدينة حمراء صنهاجة اللمتونية مرا کش» وبنيان سورها على قدر ما سمعنا من ثقات 
قلت ولا رحلت الحلة من بلاد LS‏ 40 لناحية 0309 aSk‏ وبعدت Le‏ طاوعني الوالد 
0ه تعالى بموافقته لي 309 فيما املت من زيارة صاي قطر سوس في شعبان وقرب ابان رمضان 

ظم. قدمت [ت. 606[ مع الفقيه القاضي سيدي عبد الرحمان [م. 157( الدنتوفي 1507) والمرابط 


01 كنا في الأصل. وماسة ليست قريبة من تارودانت. 

(1498) محمد بن سعید السوبي الرختي نسبة إلى lat tien‏ جنوب تیزنیت. والاستعمال أبدل الخاء Lg‏ 

كان متا حيسوبياء تول التدريس في مراكش (الزاوية الدلائية. من بين من أخذ عنه الحسن اليوسي المعروف. توفي 

سنهة 1089 ه/ 78‏ 1679 . أنظر الزاوية الدلائية محمد حجي؛ ص 96. والاعلام للمراكشي» ج ۰5 ص 

| 304 وما بعدها. وفهرس الفهارس للكتاني ج. 1» ص 417 418. 

14299( البحر البسيط. انظر القرطاس )1973( ص 184 

)1500( «والمرجع» à‏ م. 

) 1501( «تمام» سقطت من م. 

1509( «بعض» في م. 

/ 150( «ملة المهدية» في ت. 

1504« «توت» في م. 

509( «من ناحية» في م. 

D 3 '‏ في م. و ت. 

«sv 4‏ في ت. ولعل المقصود هو «الوَؤفقُوتي» نسبة إلى Gin‏ قريبا من «ابزئوزث» التي ينسب إليبا 
الرافق qui‏ أو aiji‏ نسبة إلى iip‏ 


دیا هن العبربورتي )1508( والأحب A‏ (1509) سيدي الحاج المحجوب pmi a‏ 
حديث البخاري في CE os d'u‏ في رباط 
روزن 0*۱9 قرب بلاد الله 0510 مشهور igj‏ هناك. وتنا على طريق يخ 0512 لأ 
ip‏ )1513( وبتنا té‏ (1514) ومنها ES‏ )1515( ت. 607[ ونزلنا عندهم (1516) هناك Lu‏ 
وأكرمونا فجزاهم الله عنا (1517) خيرا واحساناه واستحضر القاضي المذكور عدة من كتبه معنا للنظر 
والطالعة في مسائل نوازل الناس في خلال oe Er nn‏ عم زر من 
هارون (1519 SSL‏ قرب بني ER‏ (520» برَحالّة وفيما كثير من الطلبة يقرأون على s‏ الوجیه 
هد بن الحسن الهوژالي 320 زت. ۲608 ثم os‏ قاضي الجماعة Me‏ ونزلت عنده أياما ولا 
قينا (1522) هناك الرجل الصا الرباني الفقیه النزيه الاريب الوجیه سيدي عبد الله بن محمد بن يوسف 
التي ویب سيدي 015227 محمد نی موی من النسب. وزرنا 1524 معهم قير الشيخ الکو 
محضر اجنم pl‏ من الطلبة والفقرام . ودعو نا ولد a t‏ 


ولازمت مجلس الفقمبين زت. 609[ المذكورين 5 اختصر والرسالة )1525( وغیرها من فنون الفقى 


)1508( «التبرولتي» في م. أثبتنا ما ورد في ت. وهو الصحیح. نسبة إلى CEE»‏ جنوب SRE‏ الواقعة شمال شرق 
تارودانت. 

)1509( «لانجد» في م. tai‏ ت. 

)1510( أنظر 142. : | | 

)1511( آنظر 4 بوالشيخ:الملكور واحد من حفدة محمد بن یعقوب الصنباجي الشهور پايمي ن CE‏ أنظر 
العسول . اختار السوسي ج. 16 ص. 69. 

)1512( أنظر 738. 

)1513( أنظر 739. 

)1514( أنظر 427. 

(1515) تقرأ : NE‏ وتقع جنوب SKIE‏ على الضفة العنى لر سوس بمجموعة رایرخال. 

)1516( «عندهم ونزلنه» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

«be» (1517)‏ سقطت من م. 

(1518) «من زاوية» في م. 7 

)1519( ينطق اسه في عين الکان : y‏ موهارون» وضريحه مشهور إلى اأيوم شمال غرب اولوژ. أنظر الختار السوسي؛ 
من أفواه الرجال . ج 1. ص 27. أنظر تعليق 1070 ۳ 

JAM (1520)‏ هو : «Se Ep‏ وتقع أرضهم إلى الشمال من fe‏ حیث قبر és y‏ 

)1521( «الهوزاري» في م. لم نعثر على تراجم الأشخاص المذكورين قبل» مع أننا بذلنا مجهودا كبيرا للعثور عليها في Le‏ 

(1522) «ولقينا» في م. 

(1523) ما بين قوسين سقط من م. 

)1524( «ارزنا» في م. 

)1525( «مختصر الرسالة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
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قرب دخول رمضان. وطلعت مع القاضي المذكور حضور البخاري DES‏ ا 
المرابط yet‏ الدين الصاح الفقيه احدث ا حب الاصفی س المرتضى» سيدي محمد بن ابراهم بن أ 

8 ا a‏ ریخ شق ۲ من ار رن سرا 
حه [ت. 610[ ومن معه من الطلبة. ونزلنا عنده خمسا وعشرین یوما. وکان رحمه ال تعالی یسمع في 
تلك المرة صحيح الامام البخاري كله وجميع موطاً الامام مالك رضي الله عنه» وجميع کتاب شفاء عياض 
حمه الله تعالى ورضي عنه» وجميع صحيح (1529) مسلم؛ وجميع کتاب الجامع الصغير للسيوطي رحمه الى 
الخصائص الکبری له كذلك وغیر ذلك. کان [ت. 611] رحمه له تال 15 شیم حسنة وسيق Le‏ 
ا في الدين» وکهف کل مسکین. طلیق الوجه لاتراه الا منشرحا وضاحكاء عابدا لربه خاشعا AE‏ 
للحدیث وقت الضحی إلى قرب الزوال, وبعد صلاة الظهر إلى العصر وبعد العصر إلى الاصفران 
ذا إلى clé‏ القراعة بالنهار والتنفل Ja‏ 


ویستحضر في مجلس التدریس من الکتب اثنين وسبعین كتاباء من ذلك نسخ البخاري [ت. ۲612 
سمتة عشر der‏ وشروحه كابن حجر العسقلاني ( وشرح الامام القسطلاني ن التفاسیر 
ميضاوي CSD‏ و[ال] جواهر الحسان (1533) وابن الجزى ۶4 dde‏ وذو الجلالين» وشرح الشيخ 
افندي على الشفاء وحاشية الشیخ ( ۰) CD‏ عليها کذا). يواين عبد البر على الموطاً 0530 وغيو. 
اب الاستیعاب في معرفة الأصحاب لابن عبد البر 41537 وکتاب الیعمری على السیر (1538م 


6 أنظر 142. 

1520( حفيد محمد بن يعقوب الصنهاجي المدفون EEE‏ توفي سنة 1134 ه. ترجم له ah‏ في طبقانه ج 

2 ص 120 (طبعة الدار البيضاء). 

وعن هذه العائلة أنظر السوسي, المعسول ج ۰16 ص 49 وبعدها. 

)1528( تقرأ : EE»‏ وهي قرية تقع جنوب اوور 

(1529) «صحيح» سقطت من م. 

)1530( وعنوانه هو : فتح الباري بشرح صحيح البخاري . عن كتاب هذه الزاوية انظر امختار السوسي, خلال جزولة, 
ج. ۰3 ص. 159 وما بعدها. 

(1531) وعنوانه هو : إرشاد الشاري لشرح صحيح البخاري . 

au (1534)‏ كتاب أنوار Just‏ وأسرر التاؤيل . 

1533( عنوانه الکامل : الجواهر الحسان في تفسیر القرآن لشعالبي. 

)1534( لعل القصود هو كتاب التسهيل لعلوم Just‏ لابن جري: 

)535 فراغ في الاصل الذي نسخت منه م. و ت. 

)1536( المهيد لما في الوطا من المعاني والأسانيد لابن عبد الب 

153708( الاستيعاب لابن عبد المغفور في أخبار الصحاب» في م. و ت. وما أثبتناه هو الصحیح, أنظر كشف الظنون ج. 
1 ص 81. 

)1538( عنوانه الکامل هو : «هیون الأثر في فنون المغازي والشمائل والسير» تألین فتح الله محمد بن محمد ابن سيد 

y í‏ اليعمري یوجد الجزء الثاني منه بالخزانة العامة بالرباط» خطوط رقم 2092 د. 


والاصابة في تمييز الصحابة 41539 وكتاب الواهب اللدنية زت. 613[ )1540( ونسخة القاموس الجيدة 
على اللغةء ونسخة المشارق للقاضي عياض عليها (كذا) في سفرين» وشرح تهذیب النووي [م. 159] 
وشرو ح À‏ والرسالة وألفية ابن مالك وغيرهاء وشرح دلائل الخيرات. إلى غير ذلك Š‏ لا احصی 
عدده. وعمل جلاسا على الک لکتب عند فراغ اجلس من الفقرای یرعاها. کل من اراد المطالعة من الطلبة 
الحاضرين فلیطالع الفن الذي شاء. ومن أراد أن يقد شیکا من السائل منهاء فلیکتب عل قدر وسعه زت. 
4 کل کتاب فرغ منه یدفعه للخزانة ویخرج اخر, وهکذا إلى خروج الحديث وختمها بعد ظهر یوم 
الخامس والعشرین من رمضان العظم. ويجمع عندها قوم كثير» وياتي (1541) Jai‏ الوادي من ناحية 
أوسلا )1542( بالطعام الکثیر للقوم في الزاوية تلك الليلة )543 

وحضرنا عنده فيه ثلاث مرات بي ثلاث سنين» والتقینا فيه مع الناس الملاح» وأهل الخير والدین 
والصلاح» الذين ترجی برکتہم» ودعوا [ت. 615[ لنا ولوالدنا واحواننا واحبتنا خير الدارین. 

وقد عرفوا كلهم الوالد رحمه الله تعالى في منزله بالزاوية. وأثنوا عليه dus‏ وصبرونا بمواعظهم cdi‏ 
of‏ الدنیا دار فتنة ومحنة ts‏ واصبروا ففي الصبر حديث عجيب وهل عاد الدهر الا من له حطر. ولا 
بخسف من الدرارى الا الشمس والقمر. فانم والحمد à‏ نوارة بلادك» لا بد لكم بحول الله وقوته (1544) من 
الاياب إلى وطنكم [ت. 616[ وعمارة منازلكم في قريب ان شاء الله. 

وني هذه السنة توفي العلامة الدراكة الفهامة الفقيه الأنجب سيدي العربي الافراني )545( بمراكش 
رحمه الله. ومنهم الأستاذ الرحيب الباع في فن القراءة سيدي pal‏ بن علي السباعي [م. 160] ثم 
الدرعي 13460 كان ضریرا في ذلك الوفت. قرأنا عليه حصر مخارج حروف المعجم من كتاب الدرر 
اللوامع )1547( كان عارفا به وبصناعة التجوید. وق على الشیخ سيدي عبد الرحمان [ت. 617] ابن 


jé (1539)‏ الاصابة في أخبار الصحابة» في م. والصحیح هو ما أثبتناء والکتاب لابن حجر العسقلاني, 

)1540( ألفه القسطلاني. توجد نسخة مخطوطة منه بخزانة كلية الاداب بالرباط تحت عدد من 58. 

(1541) «يأتون» في م. و ت 

(1542) «أسول» في م. و ت.. والصحيح «اوسلا» مجموعة من القرى تفع شرق EE‏ 

)1543( اعتناء الناس بالبخاري في كل رمضان عادة معروفة. وقد أعطانا الزرهوني معلومات تؤكد ذلك. أنظر السوسي 
خلال جزولة. ج ۰2 ص ۰15 وحجي» الحركة الفكرية بالغرب في العهد السعدي, ج. ۰1 ص 114 
115. 

)1544( «والحمد à‏ من..» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

(1545) أنظر 1383. 

)1546( توفي سنة 1138 ه/1725م. ذكر الكتاني في فهرس الفهارس» ج. 2 ص. 417 انه توفي عام 1155 ه. 
(أنظر عبد العزيز بنعبد الل الوسوعة المغربية. ج 1» ص. 15). 

(1547) اسمه الكامل هو «الدرر اللوامع في أصل مقرأ الامام نافع » لؤلفه علي بن محمد بن علي التازي المعروف بابن برى. 
(أنظر .7 Lévi-Provençal, Les manusrits, p.‏ 
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القاضي 


حاهما. 


0 4 


)1551( 
(1552) 
(1553) 
(1554) 
1555) 
(1556) 
(1557 
(1558 
)1559( 
(1560) 
(1561 
(1562 


مبارك ga‏ وذكر لي الأستاذ المذكور أنه قد لزم مجلس بن A te‏ ی اتمام القراعة مدة 
LA‏ أعوام 1 يفته و اللا ليلة واحدة كان به وجع الراس „hi‏ 

ودزمته مع سيدي ai‏ القاسم الزكراوي 01552 بكر وعشيا (1553م کان (1554) يود عليه حزر 
الصباح والساء في الصحف, والأستاذ یسمع À‏ صونه ونفمته [ت. 618] حسنةه وذلك ea‏ في زاو 
الشيخ اذکور. وال الذي وردت عليه cal‏ معه بعد صلاةالظهر في الصف الأ عدد الباب الى 
س ورحب بي gts‏ عن حار الوالذ رحمه الله تعال» وما سيرته بهذه اطجرق g% ab‏ وقال 
امد ۵ الذي سلمكم ونام من pal‏ الظالمين» فاصبوا ما وقع بکم وجرى. لک الأيام والزمان مز 


(1548) رز حلفة : a.‏ 
الفامي خليفة سيدي عبد الواحد بن عاشر (1549) رضي الله عن وسيدي محمد 


ودعا لنا بالخير والخلف والاياب للوطن [ت. 619] في قريب» وسافطنا بعد خحتم الحديث. 


Es‏ لسوی من GE‏ 0*8۵ رووا عند بي EH‏ ۹۶ إق جوز عيد الط ود 
لزيارة الوالدين بزداغة. ومكثنا شهرين إلى وقت الثلج. وأصبح علينا ذات يوم قائد من قياد رکذ 
8 550( كان تخلف بي قصبة ميم 15580 على وادي GS‏ 01559 [م. 161] الخارج من بلاد 
٩ ef‏ وصاحبه على رجلیهما. والثلج في ÄI‏ والسماء» ومعهما زت. 620( المكرم أحمد بن 

نيت لحسن GE‏ 41560 وأرسل إلى الوالد يخبو» وأتيته من موضعي في ال حين, وقال لي هذه 
ايل الغدر من القوم لا يقدر هذا الرجل [أن) يدخل البلد والقبيلة الا باذنهم. والیوم E‏ ترى. وقلت له لا 
عليك ان شاء الله. وصبرته ودفعت له حجابا كان معي. وخرجت معه عندهم في دار سيدي أحمد 
Y, 4562)‏ قیناه. ودفع لوالدنا كتاب القائد عبد الله بن العربي أمهرى به [ت. 621[ عرف. وقدم 


(1548) أبو زيد عبد الرحمان بن أبي القاسم بن القاضي )999 — 1082 هم‌ترجمه في الصفوة . ط. ح. ص. 168 — 
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ترجمته في طبقات ا لحضيکي ج. ۰2 ص 58 (طبعة الدار البيضاء). 
«وم يفتني» في النسحتين. ما أثبتناه يبدو مناسبا. 

«وعشية» في م. 

«وكان» في 0 

«بسكتانة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

أنظر 1520. 

نسبة إلى الشبانات وهم فرقة من عرب معقل. 

SUN إلى الغرب من‎ Aie «میشن» وهي قرية معروفة إلى اليوم‎ : La 
.159 أنظر‎ 

أنظر 745. 

نسبة إلى «امنتاز». أنظر 853. 

أنظر 689. 


هم الوالد رمه الله تعالی خبزا وعسلاء ورحب بهم ورحبوا به» وأكلوا وأكل القوم وقرأنا الكتاب بمعزل عن اڄ سيدي اي زيد بن ابراهم 0579 بموضع LIRE‏ ۸579 مشهور ومعلوم هناك قرب 


۰ الناس هناك في المسجد» فإذا هو منبئا (كذا) بخطبة القائد المذكور للوالد بنته الصغية برسم الزواج بزعمه, يي )1580( وهو قاضي القضاة بسوس الأقصى وجبال درن کله وله من العمر مائة وعشرون سنة لوفاته 
وأجابه الوالد في الحال على كتابه يما يناسب مرامه وسافطناهم راجعين في الحين. وأخبر الوالد بعد ذلك بأنه 8 053D‏ وهو من أخيار dep‏ جدنا سيدي محمد بن عبد الرحمان رحمه الله تعالى» والوالد 


ماطلع إليه على ذلك [ت. 622] الحال الا لغدره. وسلمنا الله تعالى من نكاية غدره والحمد لله. ولا بلغ 
قريبا من فجة امز تحصن سلط الله عليه بني on Cure à D DES‏ وجرحوه وکشطوهم (1364) لكوزه 
يقبض اخوانهم في قصبته الذکورق وذلك والحمد لله في نهاره ds‏ الحمد. 

وفي هذا اليوم ورد علينا المرابط الحسن الدين الصالح عم الوالدة سيدي (1565) ابراهم بم محمد 
ESA‏ 0569 مع M SU À‏ الصفي 1567( سيدي محمد ومعهما زت. 623[ Las‏ 
JAI‏ (1568) وصنو [م. 162] tal‏ الأصيل الحاج الحسن بن محمد من وادي نفيس مقبلين من عند 
خليفة الباشا عبد الكريم بِكْدْمِيوَة 1669 وهو الطالب الأبجد سيدي بن شټي العزتي 0570 ميل 
الوسط (1571) بفرس هدية الباشا المذكور سافطهم به. وتكلموا معه على الورود (1572) على مقام الباشاء 
وهو des‏ بداخل سوس في بلاد هشتوكة (1573) 

وفرح بهم الوالد كل الفرح وسر بهم كل السرور (s74 E‏ 
كذلك والحمد لله. ونزلوا عندنا أياما لاستراحهم وسافطهم عند الباشاء متوكلين على الله تعالى في ملاقاته 
مع ماي الشريف, ملين في ذلك «1575 ما ورد في الحديث عن رسول الله ed‏ أمر طاعة الأمير 
وولا ته ووصى الخال القادم معهم بوصايا الحسنة (كذا) لأنه رجل فطن كيس 1576 ذو عقل وتدیر. 
وودعهم في أمان الله تعالى. وباتوا في بلاد LARE‏ 7 ت. 625] ومنها نزلوا عند الفقيه القاضي الولي 


«el‏ كان والدنا يشاوره [ت. 626[ عند كل أمر عويص» استشاره في قدوم الا والعم عند اخلیفت 
ب بهم ودعا هم بالخير [م. 163( وودعهم. ونزلوا عند الاصهار LAS‏ 41582 ومن هناك لمدينة 
انت» ولا قوه بسيدي بموسى (1583) راجعا من وادي نون cbr‏ وقبض مغارم تلكم النواحي ما أمكنه 
ما لم يمكنه تركه (41584 خوفا من العصيان. 


ورحب بهم وسر بورودهم عليه وسأهم ]2 627] عن أخبار الوالد رحمه الله تعال؛ وكان الخال 
المذكور يواجهه بالجواب» لكلا يفحم بكلامه ولومته الاخوان ا هو عادة الخلفاء والأمراءء بأن الوالد ما 
ينتظر الفرج من لله تعالى والسماحة من الأمير وخليفته. فاستحسن الباشا منه ذلك الكادى 
| له الهدية وفرح بها وقبلها re‏ ونزهم نزولا حسنا ويأكل معهم ويشرب [ت. 628[ وعرفهم بأخبار 
(کذا) فضل له [of‏ يجلس بموضعه حيث ag‏ وامانه Å‏ الأمير بمكناس قبضنا فيه (1585يم ذكرت له 
à‏ عفادم من نوع جنتیان 0589 ملوكية کا ارسل ها 0587 ریک ولا كلفنا بذلك كنت اشتريت 
جنتيان جيدة من عند بعض Jedi‏ وعملتها بما تحتاج من ذهب وفضة وحجر ياقوت بغمدهاء 
يا لسيدنا نصره الله وقلنا له : هذه السكينة [ت. 629 التي كانت عند الحاج الزرهوني. وان قدم 
لا بد له (1588) من القدوم إلى بساط سيدنا ولذلك À‏ نا (كذا) له الجلوس ثمة وتتحرکون أنتم 
اء الله في البلد» فعلیکم منا أمان الله ورسوله» وبپذا مسافطتكم مق عند. (1589) ولد سیدنا مولاي [م. 
1] الشريف غدا ان شاء الله.' 


)1563( تقرأ : «Sup‏ أنظر 740. 

)1564( معناها في الاستعمال المغربي آخنوا هم كل ما عندهم. 
(1565) «سيدي» سقطت من م. 

)1566( نسبة إلى Č) LE,‏ أنظر 377. 

(1567) «الصافي» في م. 


8 زرد هذا ال في ص 108 SAAS si»‏ والصحيح هو ما ورد هنا آي 3 «دع» daii Lai‏ عند 
التعليق المذكور. ١‏ 

أنظر اشختار السو + خلال «dar‏ ج. 2» ص. 14 و 51. 

تقرأ : «تافيدكولت» وهي قرية تقع جنوب تيزى ن # تاست بمجموع Re EN‏ شال شق تارودانت. 


)1568( «الاتير» في م. أثبتنا ما ورد في ت. تعرف الیوم باسم DE‏ ن س الافث. وتقع جنوب غرب jp‏ 
(1569) أنظر 230. فراغ في النسختين العتمدتين. 
)1570( أنظر 465. أنظر 1515. 


(1571) أنظر 233. 
)1572( «الورود» في النسختين. لعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
(1573) أنظر 1055. 


يوجد 442 بهوارة غرب تارودانت. 
«تركوه» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
أي کلفنا به» وبتحقيق مرغوبه فيه. 


(1574) «ووجدنا» في م. أنظر 15. 
(1575) «في ذلك» سقطت من م. أي کا ذكرها لكم في رسائله إليكم. 
)1576( «فطين كبير» في م. أثبتنا ما ورد فی ت. «له» سقطت من م. 


(1577) أنظر 835. «عندي» في م. 
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ولا أصبح الله بخير الصباح قدم معهم لولاي الشريف ورحب بهم ودعا لمم بالخير وهنأهم بأمان 
[ت. 630] والده المنصور بالله وسافطهم على حسن 1590 المراد» وكتب لهم كتابا للوالد وظهائر (1591) 
نصها : «الحمد لله وحده وصلى الله على سيدنا ومولانا محمد واله وصحبه وسلم تسليماء إلى المرابط الخير 
سيدي الحاج إبراهم بن محمد سلام عليكم ورحمة الله (1592) وبركاته وبعد» فساعة يصلكم کتابنا هذا 
اقدموا على بركة الله في حالكم لديارم وبلادم ولا تخافون من شيء» وال متى وأنتم جالسون زت. 631] 
هنالكمء فما تروا منا الا جميع الخير لأنكم صغار لا ذنب عليكم ولا صدر منكم شيء ولا de‏ شيئا ولا 
يواخحذك أحد بشيء ولا تخشون من أحد فتوكلوا على الله واقدموا على حالكم فورا وعزما والسلام». 

وطلبوا منه فدانا (كذا) يكتب لبعض عماله على من غصبه فقال : «الحمد لله وحده وصل الله على 
سيدنا ومولانا محمد وال حملته (1593) الفقراء السيد الحاج ابراهم بن محمد واخوانه وكافة أولاده سمحنا هم 
زت. 1632 لوجه الله العظم؛ وأمناهم بأمان سيدنا المنصور بالله فلا سبيل لأحد عليهم أيا كان في وظيف 
قوی أو ضعيف» وزكاتهم واعشارهم يصفونها على فقرائهم دون معارض طم في ذلك ولا منازع» وحسب 
الواقف عليه من أصحابنا وخدام سيدنا أيده di‏ العمل بمقتضاه ولا لوم الا على من تعداه» وكذلك بلادهم 
وأجنتهم if‏ كانت لا يتعرض هم [م. 165] عليها أحد والسلام» زت. 6633 انتهت الظهية. 

وكتاب فدان كيلك )1594( المغصوب المذكور ومعدن الملح (1595) بِمَرِيعة نصه : ««الحمد لله وحده 
إلى خدینا القايد أحمد Cult‏ بفجة الريم 41596 سلام عليك ورحمة الله وبركاته اما بعد فذلك الفدان 
الذي لحملته الفقراء من أولاد سيدي محمد بن عبد الرحمان ÉAUE‏ نفع الله به واخوانه اتركهم يحرثونه 
ويستغلونه وكذلك حوضهم المعروف لحم (1597) في معدن الملح. لا تزاحمهم فيه [ت. 634[ واستوصى بهم 
خيرا والسلام» 

وكتب آخری برسم الأذن في بنيان الزاوية نصها : «الحمد لله حامله الفقير المرابط السيد الحاج 
ابراهم وأخوه السيد الحاج الحسن أمناهما (1598) OÙ‏ سيدنا المنصور بالل وسمحنا هما وأذنا هما في 
سكنى دارهما والتصرف في أملاكهما وأجناتبما حيث كانت dd‏ فلا سبيل لمن يعارضهما في شيء 
والسلام» . 


(1590) «أحسن» في م. 

(1591) أنظر 1039. 

«Jw» (1592)‏ فيا ت. 

(1593) «الفقراء حملته» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
(1594) أنظر 35. 

(1595) أنظر 42. 

)1596( أنظر 41. 

dr» (1597)‏ م. 

)1598( «امنبما» في -e‏ 


S‏ ولا رجعوا cat‏ من احلة ja‏ جميع المرام ت. ۰۲635 مدنا الله dis‏ وفرح بذلث الوالد ر. 
ا تعال وجميع القبيلة ul‏ وانی أشياخها وکیراژها إلى عند الوالد وحمدوهم على السلامة» وقراً الوا 
ذلك وأكرمهم» وزادوا في شد الروح وسافطهم بخبر ولله الحمد. 
فى هذه الام LL.‏ الوالد رحمه الله لزيارة قبر ولي الله الشیخ الصا سيدي عبد الله بن سعید بن عبد 
Gul‏ 18997( بتافلالت 41600 مشهورة هناك أسفل زت. 636] EE ENS‏ 0609 على 
دي ۳ ( وطلعنا على بلاد HS;‏ (1602) رهي جيدة واسعة الفضاء كثية الجوز [م. 166[ 
ا ات ماه سین at‏ فجة الرابطین 1603 بینهم us‏ بلدة SNL‏ ومنها أشرفا على وادهم 
لیا قرب تذرث (604)هناك مسكن prie (609) SE‏ سيدي عیسی واخوانه. کان يصل إل عندنا 
ادي نفيس عام ثلاثة وعشرين ومائة وألف )1712( l‏ 


20 st :)1607( M La موم‎ (1606) ta 

D‏ تن ار رت وده 
ب عجن 0609 وأكرمونا إلى الصباح. و شیع ريب من ديار 
Lt‏ )1610( ماه Us‏ از 0 | 
P‏ هناك. واعلم خالنا المذكور الرابطین de,‏ ورسلوا من حضر من ele‏ من الکتب؛ 
نوأ ي الدخول ود «Lilo‏ ولا قانا 611 الرابط سيدي محمد بن أحمد القاضي ومن معه ود خلنا لروضة 
نم الملكور وزرنا معه. وعرفهم الخال Le‏ نحن فيه وما جرى de‏ ودعوا لنا بخبر [ت. 1639 
ازين» لعل الله جعل ذلك تمحيصا لذنوبنا ومحوا لاثامناء وبالاياب للوطن عما قليل بحول الله وقوته. ونزلنا فى 
شار )1612( عند المصرية (1613) التي ع جمع (1614) المرابطين حياة الشيخ سيدي عبد الله 9 
5 أنظر 534. 
160( أنظر 535. 
ji )160[‏ 772. 
1602( أنظر 747. 
9۹ اقطق اميل هو : «ټیزی ن — TS‏ وهي تفع بالفعل ما بين tre‏ وايمتلاون. 
0) تقرا : «ot»‏ 
JL ٩‏ هو : HE‏ وترجد آرضهم أصلا في ما بين الصورة وأسنی. 
a (160‏ في م. 


us‏ تقرأ : «iiaa»‏ وهذه تقع في أرض ST, Er‏ جيران «رایمنلاون». 

ET (9۹‏ «ت» ني رقم ۰637 ووضع مكانه رقم 638. واتبعنا نفس الترتيب. 

0) تقرأ: ET‏ وتقع مال تافيلالت بأیت تامنث وقد كتبها «جوستينار» ولک ds‏ خرائط «دریش» 
كتبت «الکجان». ١‏ 

ee تقرأ:‎ A6 

1 6) «ولاقنا» في م. 

1612( انظر 178. 


r E A. 61‏ 55 1 1 
۰ الاصل هو aiiai:‏ على غرفة علوية منعزلة عن بقية مرافق الدار. (أنظر Dozy, Suppl. 11, p.605:‏ 
161( «مع» في م. 


بعید (1615) وابنه بعده العلامة سيدي يحبى (16۱6) وسيدي أحمد بن الحسن وغيرهم» بدار سيدي أحمد 
ا من اخوان سيدي الحاج الطالب. وفرح بنا كل الفرح, وأكرمنا مدة من ثلاث ليال. وحازنا تم 
بت ونخرج للصلاة [ت. 640[ بمصلى الشيخ yÍ‏ قرب الصهريحج تحت الروضة. وذكر لنا أنه ما 
ال على البناء «JM‏ وذلك مدة من (1617) مائة سنة والنیف من ثلائین سنه. 
et‏ الديار تجاه باب [م. 167[ الروضة والمسجد مهدومة إلى ناحية دار القاضي؛ ودار سيدي 
بن ابراهم وسيدي محمد بن عبد الله کل ذلك ساحة مهدمة هدمت بها الديار اسان ونببت من 
m‏ الدفاتر والعباقرى (1618) الحسان ولا یری في حیطانها (1619 الا جير وجبص ۶۶7 وقطع [ت. 
[64 الاجور (1621)أو بابا مقوسا في ماء العبور. p‏ يبق منها على عهد البناء الأول المذكور الا ثلاث 
.یار» ودار السيد أحمد بن ابراهم دار الصهر سيدي أحمد بن محمد وأخوه» وسيدي محمد القاضي كلهم 
من آولاد سيدي الحسن» والمهدومين HS)‏ لألاد سيدي ét‏ الذي قام منهم اللك وهم الان 
عنزرث 5 )1622( قرب موضع يقال له هناك أعضار )1623( 
وله ولجده الذي بحاحة مدفون (1624) کرامات والتالیف الفيدة Le‏ : فالايمان أن تومن بل 
إملائكته وكتبه ورسله اڅ (1625) رت. ۲642 مشهور عند الناس وله شرح جليل شرحه به سيدي 
يبورك (1626) وتأليفا على قواعد تعمير الجداول وغير ذلك. ومن هناك عرفنا السيد أحمد المذكور حتى زوج 


)1615( أنظر 534. s‏ 
(1616) توفي à.‏ 1035 ه/1626م. ترجمه التمنرتي في الفوائد احم الترجمة. ص. 66. أنظر كذلك الختار السوسي؛ 


خلال z yj‏ 02 51. وحجيء الزاوية الدلائية , ص. 136 - 137. 
(1617) «من مدة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1618( «والعبقري» في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو 
)1619( «حطانہا» في م. 

)1620( «جيرا وجبصا» في م. «وكمسا» في ت. 


(1621) 3 في النسختين. 
TOME L& (1622)‏ کتبپا جوستينار «تانزامرت» وهذه بعيدة عما هو مكتوب à‏ النص. ويبدو أن الکلمة تحريف 


.1820 اسم القرية الوجودة جنوب شرق زاوية تافيللالت المذكورة هنا. انظر‎ He f 
هذا الاسم بهذه الصيغة التي تبدو غريبة بالنسبة إلى لغة المنطقة. لذلك نرجح وقوع تحريف‎ ١ لا نعرف مكانها يحمل‎ )1623( 
ke أو «اضَازُ» التي تطلق على أماكن كثيق في مناطق‎ Gi» في كلمة‎ 


(1624) الجد المقصود هنا هو سعيد بن عبد المنعم الحاحي» المدفون ب «ايداوبوزيا» Euh‏ توفي سنة 953 
ه/1546م. أنظر ابن عسکره دوحة الناشر ص. 102 103 والفنرتي» الفوائد . الترجمة ص. 59 وما 


الصحيح. ومعنى البق هو ضرب من البسط الحسان. 


بعدها. 
)1625( کتابه ف العمائد معروف» odha‏ سعید كعات ف نفس ا موضوع. 
)1626( يبورك هذا عاش في القرن الحادي عشر الهجري (السابع عشر اليلادي) وقد شرح كتابي يحبى وجده سعيد وكذا 


عقيدة المهدي بن تومرت . 


اجنیا (1627) وامنة رر“ 1 5 X‏ 
أبعتنا عامنة بنت ابراهیم لابنه السید علي بن أحمد وفق الله الجميع لما يحبه ویرضاه عامين. 


وبعد تمام مدة ضيافتنا ثلاث ليال تسافطنا من عندهم على طریق 4 ئۇ بن محمد (1628) 
EE à‏ (1629) وبتنا عند المرابظة زت. 643( الرضية السيدة cae‏ وأكرمتنا. وظعنا من عندها 
بتنا عند القاضي سيدي ابراهم بن محمد الكيسي (1631) هناك بارش لورغ PETO iii‏ 

SE‏ الثلج [م. 168[ کک ورحب بنا مع جماعتهم إلى أن سافطونا. وطلعنا عند الوالد في موضعه 
| وادي LL‏ (1633) ولا استراح الخال سافطه الوالد مع الزوجة الثانية والثالثة عند العم في 
۱ وية )41634 لكي يظهر ما كتب به [ت. 644 الباشا للوالد من OM‏ هل هو صادق أم كاذب في 


| والوالد مس الخال رحمهما (1635) الله تعالى؛ بلغا الغاية القصوى à‏ العقل وتدیر الأمون وتمييزها. لعل 
. تعالى J£‏ العاقبة de‏ وكان A‏ والحمد à‏ كذلك. ٠‏ وبقیت (1636) الوالدة وحن LS cana‏ عنده هي 
à‏ لصلاحها ولرضها بعرق النسنا عافانا (1637) ايلم من البلاء. : وصبرت مع ذلك صبر [ت. 645] 
رام على ذلك ب جعله à‏ تعالى تمحيصا لذنومها (1638) ومحوا لائامها (1639) عنه. وقدمت ans‏ 
d‏ العلائق وبتنا عند الخليل الصاح سيدي هد بن محمد فك (1640) عوضع 
à‏ )1641 
) { ووالده المسن الفقير محمد بن ابراهم. وظعنا من عنده لبلاد NET‏ )1642( عند 
لع محمد النفلوس )1643( . ومن هناك لبلدة NES‏ (1644) عند الفقير محمد بن احاج» T»‏ ]© 
:16( «تزوج واختنا» في السختين. 
ý‏ 1€( «بن عمر» في م. الجخ جو با ei‏ أنظر 776 
: 16 تفراً : «os — à EE‏ بزاي مفخمة. وتقع «بایث ; ون À‏ مت »ین LUE END‏ و «ئالڭجولن». 
163( «ست زنب» في ت. 
3) «نسبة إلى «ینازگایس». 
3 6 تقرأ : b ži‏ ن - Gus‏ پایتاوگاین. 
16 آنظر 160. 
6 أي زاوية LE‏ أنظر 114. 
:16( «رههم» في م. 
:16( «وبقت» في م. و ت. 
:16( «عافنا» في م. 
3 «لذنوبنا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
163( «لاثامنا» في م. 
6 أنظر 812. 
164( أنظر 813. 
P. 1 6‏ 1 
oeta : LE 1‏ وتقع في مکان ما بين اياز اطا وبلاد gt‏ أنظر. Laoust, Contr., p.39‏ 
6 انظر 612. 
۴ أنظر 422. 


1646 بنا وأكرمنا لانه رجل جواد. وظعنا من عنده ونزلنا بموضع بني الحرث (1645) بأعلى وادي 
لنانة (1646) قریبا من فجة تست (1647) وتسافطت )648( معه من هناك راجعا مع الأنجب دي أحمد 
E E,‏ (1649) ونزلا بفرَارَة )1650( 

وفي هذه السنة توفي الشيخ الصالح tait‏ غناك أي العباسن mien‏ ب ود بن 
ناصر GOED‏ زاويته کرت 0632 [م. 169] في وادي درعة (165)وهي عام 1129 )1717( 
دت. 647] في ربيع الثاني. وببا رجع الباشا من داخل سوس بجيوشه de‏ (1654) للغرب على ريوع احة 
بجميع )1655( مغارمهاء ونزل بمراكش إلى خروج الشتوی مدة من أربعة أشهر. وكانت عيونه تأوي إلى وادي 
وو Je‏ شان الولد رحمه الل هل رجع للبلد أم لا. ثم إن خبر العلائق تى المرسولة للزاوية بلغه وأنها رلت مبا. 
کانوا یطمعون في نزوطم بأثرهم للدار زت. 8 64] وکان الشر کا أمل الوالد مع الخال من أول الوهلة في ذلك. 


وجمع ما لا حصي عدده الا à‏ من المال والخيل والبغال والعدة وسرائرها والسرو ج MIA‏ 
وألجمها 1656 والكساوى من كل نوع والخناجر المطلية بالذهب» والمهامز والركاب التي يحار الناظر دوا 
وغير ذلك مما لم نستحضر اسمها. وسبائك الذهب بمجادها كل واحدة مشحرة (1557) بعسجدها [ت. 
9 تحكي شمس العشية عند doué‏ والبغال الجوائد وبرادعها. واحتمل هدية عظيمة للقاء الملك 
وجلاسه» من أجل تعطله وتماطله في هذه الحركة التي دحل بها هذه الجبال وقبض مغارم قطر هذين (1658) 
السوسین الأفضى والأدن: ؟ تقدم ذكر تعريف أرضهما. 

)1645( الأصل هو : «ایث 082« ويقعون مباشة جنوب فمة نيزي «EE — Ò‏ داخل مجموع RD‏ 

)1646( ۸ نتمکن من تحقيق هذا الاسم ولكن كل القرائن تدل على أن الد كي ايك de‏ لجال آو,راش م2 

j‏ رووسه العلیا القريبة من تَيزى 5 E‏ امت 

)1647( أنظر 493. 

)1648( «وتسافضا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1649( نسبة إلى «ِايمْسْكَالْنْ» أنظر 422. 

(1650) أنظر 739. 

(1651) توفي حسب الصفوة سنة 1128 ه. توجد ترجمته في كتب كثية. نكتفي بذک صفوة من انتشر , الیفرنی» ص 
1. وسلوة الأنفاس , الکتاني ج. ۰1 ص. 4 . والاعلام للمراکشي» € : 2« ص 159« والاستقصا 
للناصري» ج. 4 ص. 53. 


(1652) تقرأ : US‏ قرية معروفة على وادي درعة جنوب شرق زا وا 

)1653( أنظر 414. 

(1654) «وطلع» سقطت من م. 

«lE» (1655)‏ في م. 

)1656( كذا في الأصلء وهو جمع غير صحيح. والصحيح هو : مها أو ألجمتها. 

)1657( تعني الكلمة في الاستعمال المغربي : جعل الشيء يغلي بواسطة الحرارة» وتقال على الخصوص عند الحديث عن 
الشاي. وتعني هنا التصفية من الشوائب بنفس الطريقة أي بالغليان أنظر. Dozy, Suppl. I, p.732‏ 

«lis» (1658)‏ في السختين. 
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ومن أجل القائد ابراهيم بوعبدلي المذكورء لأنه تحت يدى الأمير 1650.07 بمكناسة الزيتون. ركان 
Laon‏ 4 حاجب ANA EN‏ عبد الاک الهري باغدایا 159 اخفية gt‏ [م. 170] المزضية 
لم بكلامه في بساط الملك وايوانه وني الدار العالية بالله. ومقامه حين نزل جرا کش وبعد خروجه منه 
ذلك. ۱ 


ولا بلغ بين يدى الملك دفع له أزيد من a‏ قنطار صامتة» 0660 ومن اهدايا ملا يحصي [ت. 

1 العد. وقال بوعبدلي للملك» نعم بارك الله في عمرك سيدي ليس هذا مطلب القطرين سوس» من 
وادي نون إلى درعة وجبال درن من بحر حصن الکتف (1561 إلى الزنب 1662( وحاحة وساحلها (1663) 
مرا کش وحرزه» ودكالة البيضاء )1664( والحمراء )41665 تنيف مغارم هذه البلاد عن (1666 ألف قنطار 
دخلت ليدى هذا الرجل. وكذلك السكين Va‏ أراد سيدنا عند الخاج dl‏ = 2 يعني به 
والدء لأنه يوم التقى معه الوالد بموضع يقال له Cons (1667) SM‏ ع ill‏ کي قال : لا 
من ذلك واستحسن 1669 الملك منه ذلك وقال له : أكلت مالي وأفسدت جيشي ومحلة عبيدى 
بي جبال سوس» وضاعت خيلي معهم لا بد لك من دفع ذلك بحول الله وقوته. 

فأجابه عنه القائد عبد الالك الهري (1669)الذکور بأن ذلك الکلام من هذا الرجل إنما هو عض 
ور ومن أجل [ت. 653[ العداوة الكائنة بینهما. وساعده القواد والباشاوات (1670) الحاضرون بایوانه في 
كلامه» وسمح له السلطان من أجل ذلك القول وفبل شكواه وهداياه (41671 ورحب به كل الرحب (كذا) 
أعرض عن جناياه. وكان من عادته أنه لا يبيت بمكناس إلا ثلاث ليال» وعل عليه الملك ما يشتغل به بيوم 
مدة [م. 171] من عام» من وفور عقله وتديير رأيه. وسافطه راجعا لموضعه بمراكش [ت. 654] 
| واله. وكلف عليه شغل الوالد cime‏ ولا راه القائد ابراهم بوعبدلي المذكور كان الأمر كذلك قال 


)1659( «بهدای» في النسختين. 

à le» (1660)‏ م. 

)1661( «الكثيف» في م. والقصود هو és — à ag‏ 

)1662( «الزنبي» في ت. لعل المقصود هو EN‏ زینب بوارزازات. 

)1663( «وسحوفا» في م. و «سحلها» في ت. لعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
Gad» (1664)‏ في م. «بيضة» فيا ت. 

)1665( «الحمراة» في م. «وحمرة» في ت. يبدو أن القصود هو ما د 
)1666( «من» في النسختين. 

1600( «الجبل أسرير» في م. أثبتنا ما ورد في ت. وموقعه AC‏ 
(1668) «و» سقطت من م. 

6( «النبرى» في م. والصحيح هو ما أثبتنا. وينسب إلى QU‏ وهم قسم من JE‏ بسوس. 
16( «وساعدوه القياد والباشات» في السختين. 

7 ) «وهدیاه» في م. 


یسمی الیوم بلاد حمر. 


للملك: أيدك الله Li‏ الاك ان هذا الحاج الزرهوني الذي بيده هذه النصلة عرفته» كنت معه في قبيلة 
Mi:‏ رأيتها عنده ما زالت بحکمه» D]‏ تصغ لقول هذا الباشا فيه وها آنا أكتب له عليها وكجيئه 
co‏ وكذلك القبيلة قبيلتي. فقال له [ت. 655] نعم. 

وخرج الباشا لفحص دكالة وقبض مغارمها وم کش وأحوازها. وكتب لنا القائد المذكور كتابه نصه : 
«الحمد لله وحده إلى المرابط الخير الدين CED‏ سيدي الحاج ابراهيم بن محمد المستوطن باعلی وادي 
bb‏ في بلاد IE‏ بسوسء سلام عليك وعلى أولادك (1673) واخوانك ورحمة الله وبركاته» عن الخير 
والعافية من بركة )1674( ضيفنا (1675) المؤيد ا أما بعد هذا (1676) ساعة يصلك كتابنا ورسولنا ومعه 
کتاب [ت. 1656 سیدنا نصه الله کا تراه مضمنا مجيعك بذلك السکین الكائنة عندك, بالامارة حين قلت 
لك p‏ مع أخيك الحاج الحسن لمكناسة (1677) عند ال وردیت (S)‏ على یم )4678 إلى 
الصباح. ومن حين بلغنا بساط سيدنا ما فعل معنا الا جميع الخير. فاك قلومت Le‏ لسيدنا انت. ,بنفسك 
فحبا وكرامة» وان لم تأت (1679) بها لا تعرفني ولا نعرفك والسلام». وكتب إليك خدیم المقام (16809)[م. 
2 العالي بالله ابراهم بن بو عبدلي gel‏ وفقه الله [ت. 657]. 


ونص كتاب الأمير الصیحوب مع رسوله : «الحمد لله وحده وصلى اله je‏ دنا جمند واله 
وصحبه وسلم تسليماء إلى الرابط الخير الحاج ابراهم بن محمد بموضع وادي BEIS‏ سلام عليك الات 
وبركاته عن ابر والعافية وبعد هذاء فاعلم أننا كنا لم نعرفك ولا معنا لك خبا وما عندنا SD‏ [من] أهل 
تلكم النواحي الا واحد (1682 ولا نعلم فیهم دار الشياخة بوادي نفيس الا دار علال بن ناصر mi‏ 
وقط ما شعرنا [ت. 658] بك ولا بلغنا عنك صيت ولا ذكر» وسبب معرفتنا إليك (كذا) وعلمنا بك ان 
خديمنا السيد محمد عليلش كان من أقرب الناس إلينا واحظاهم لدينا وأعزهم عليناء كان يتمد في المسالة 
التي تسرنا ويبالغ في البحث عليباء ويسعى في جمعها ووصوفا لأيدينا 684 الكرمتين حتى تحصل لنا على 


)1672( «الدين» سقطت من ت. 

)1673( «أولاك» في النسختين. 

(1674) «بركاة» في السختين. 

(1675) كذا في م. «ظيفنا» في ت. ولعله يقصد مضيفنا. 

(1676) «هذا» سقطت منات. 

(1677) «بمكناسة» في م. 

)1678( «باشتاور؟» في اللسختین. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

+ في‎ «jt» (1679) 

(1680) «مقام» في النسختين. 

(1681) «وعندنا» في م. 

)1682( «واحدا» في السختين. 
)1683( قد يكون هو أبو عبد الرزاق بن علال شيخ کارا ó‏ ايت AA‏ أنظر 155. 
(1684) «بايدينا» في م. 


ميوت bhas ٠‏ وحوائج cvs‏ قد أنى 0606 من تلكم النواحي وأخبرنا أنه ] 
كن )1687( 


ہی إلى معه 
سيفا ملوكيا جيدا زت. 9 قديما صحيح call‏ عند فنحب منك أن تمكنه لنا وتتحفنا به 
مقامناء نعط ثمنه وزيادة بحول الله وقوته والسلام». 


ولا بلغنا رسول القائد المذكور بكتابه وكتاب الأمير» قرأناها Lies‏ مضمنهما )61688 قال الوالد لمثل 


وا فليعمل العاملون هذا الذي منعني من القدوم إلى الملك أولا وثانياء وكذلك أخحي us) pi‏ أنظروا ما 
ف أمر هذا القائد الذي كان من راك (0689 الامیر زت. 660[ وأصحابه واستوطن بلادنا [م. 


7 ولا قبلنا فيه فكا لأحده وجمعتنا الوقت معه في هذه الهجرة ae‏ القبيلة مدة طويلة» ولا عرف شيعا من 
لك كا يعلم الله سبحانه ولا بد لنا [أن] نعلم القبيلة بهذا الخبر لكي يظهر لنا ولكم بحول الله وقوته ما وراء 
لك. وأرسل للفقير محمد ابن الحاج المسكالي لأنه رجل صحيح من أخيار نقاد ddl‏ وسيدي أحمد بن 
د بولقث به عرف US fat‏ والفقير [ت. 661[ علي بن سعيد GS‏ والمكرم عمي عبد 
لله والمكرم أحمد بن محمد والکرم السيد محمد بن أحمد وأخوه الشيخ أحمد بن أحمد والشيخ أحمد بن 
هید وأخوه الشيخ يحبى؛والشيخ بوزيد بن محمد والشيخ علي بن محمد gril‏ به عرف والقاضي السيد 
8 ان عبد الله كل Min‏ من أجيار قبيلة مت وأكرمهم على عادته وقرأ de‏ البطاقة (1690) 
| بالخبر» وقالوا له لا تخف ولا تحزن. نجوت من القوم الظالمين بدخولكم زت. 662[ أرضنا إن شاء 
ولا مهولنكم اخواننا القادمون مع هذا الرجل لکناسة لل الأمير أمر للشيخ أحمد بن أحمد المذكور [أن] 
مع اخوانه من S‏ ۲9 الخارجين من بلادهم بموضع لاق بهم يعملون دوارهم هناك. osh‏ له أن 
و كراجهم (1692) ويستنفع منهم وهم في أربعمائة كانون ولو كانت هذه السكينة عندك فهني (كذا) 
طرك وأولادك [ت. 1663 وروحك في أمان الله (1693) وجمعهم في بلاد فروة )61696 لال الشیخ Le‏ 
الفرو Š‏ مع قبيلته لا تجری علیهم أحكام الباشا عبد الكريم» لكونهم أصهار الملك من جارية يقال 


1685( «سيوفا» في النسختين. ویبدو بالفعل أن السلطان اسماعيل كان يبوى اقنناء الأسلحة النادرة. أنظر : .1 


Terrasse, A propos de la «Rihla».., p.59 


168( «انت» في م. 

168( «أن» سقطت من م. 
:168( «مضمنهم» في اللسختین. 
168( أنظر 636. 

16% «البراءة» à‏ ت. 

1691( أنظر 159. 

:169( «اخراجهم» في م. 
«ăi» (169%‏ سقطت من م. 
169( أنظر 377. 
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لما زبيدة [م. ۰۲174 واستفاد منهم الشيخ المذكور في خراجهم. Ph‏ على دوارهم رجلا من بلاد 
SE,‏ )1695( 

ايها للرسول بما (1696) يليق به (1697) بينه وبين السلطان. 

وأرسل الوالد للخال المذكور وزوجه أخته [ت. 664] العمة لنفسه والبنت لابنه. وقدم معه يسافط 
البنات بع امرس 698 وأنا معه لا أفارقه» وودعهم ورجع حيان من ألم الفراق. وصبرناه واسترجع. 
وكان الأمر يخفف (كذا) شیفا فشيغا والحمد à‏ وكنا واحدا من القبيلة يمشي واحد منا بها في أمان حيث 
شاء» من فضل à‏ وبركات الأشياخ. 

ولا نزل الباشا بلاد دکالة دخل بشیو مراكش» وأنه رجع hAl‏ وما [ت. 665] والاها إلى وادي نون 
والساقية الحمراء بفحصه وجباله وسوسه وفائجته. وكانت القبائل كلها #بدى إليه» وأشياخ نفیس کذلك. 
ومكث بها مدة وأذعنت (1699) له الجبال والوطاء والمدن. وكان بايامه الرخاء في السعر (1700) والهناء في 
الطرق وفجاجها. وشاع وذا ع عند الناس آن PA‏ كلفه بالوالد يتبعه (1701) إلى البحر يدخل معه الارض 


ان دخل ویطلع [ت. 666[ معه للسماء ان طلع. 


)1695( أنظر 747. هذه الاشارة التي لا اعتقد tof‏ توجد à‏ مکان خر تقسر لنا آن ارض ایفوکن کانت تمند إلى أسوار 
مراکشء ون أصل السکان الذین برجدون pt‏ افاي AREA,‏ اقرز né blu ae,‏ 
بغرب مراکش هو راو 
هذه الحقيقة لم يعرفها باسکون (أنظر الحوز» ج. ۰1 ص. 151 بالفرنسية) فاغرق الحقيقة في اعتبارات 
ل ورحية آوحت له بها كلمة «السكان» التي أصبحت تطلق على هولای وهي ترجمة حرفية لاسمهم الأمازيغي 
JA‏ وهو ja, dits AAA‏ بل ذهب بعيدا في تخيلاته فقال : “A cela, s'ajoute un‏ 
Peuplement qui a renoncé à toute fiction tribale jusqu’au nom même, ce sont les «Soukkanes» ou‏ 
habitants-mais ne faut-il pas mieux traduire par manants - ?».‏ 
ولاحظ أن هؤلاء لم تكن لهم علاقات قبلية في الحوز. ولم يفترض وجودها من قبل وتفککها من بعد لسبب من 
الأسباب. N‏ الحقيقة هي أن هلاه كانوا ينتمون إلى مجموع سياسي واحد هو HU‏ وكانت نفس العلاقات 
ونفس الاتهاء مع امجموعة (القبلية) المضيفة [یفروگن. حال البعد الجغرافي دون بقاء الانتاء الأول فعالاء وحال ادخال 
مجموعات أجنبية (أيت pys)‏ ولودایا) في القرن التاسع عش دون بقاء الانتاء الثاني» لأنها أقحمت بين المجموعتب 
وفصلت بينهما. 

U» (1696)‏ في م. 
)1697( «به» سقطت من م. 
Ji (1698)‏ 161. 

)1699( «وادعن» في م. 
(1700) «الصعب» في م. 
(1701) «اتباعه» في م. 


وحارت الاذهان حيتئذ با ذكر. ولا بلغ خبو ذلك 1702 الوالد رحمه الله تعالى» أعلم أخاه العم 

_ بوادي نفيس أن يكون على حذر من نكاية الباشا وغدره. وكان [في] (1703) تلك السنة حصب كثير 
_ زیت وعنب. ولا دخل مراکش» قدم (1704) أشياخ نفيس للاقاته ببداياهم على عادتهم. وكان العم قدم مع 
الشیخ بحیی وکرم )4705 pa ft‏ عنده باذن الوالد لیستنتج ما آضمره. ولا بلغوه [م. 175[ [ت. 667[ 
والتقوا معه کار اللغط بين الشيوخ» وقام إليه الشیخ الحسن بن يَعْرى (1706) قال له ان هذا الرجل الذي 
هو حیی وكريم» هو الذي حفظك الله يرسل للحاج الزرهوني بابر ویساعده أخوه ما كان بحتاج إليه من 
الزرع والقمح وغير ذلك من «OM‏ ويميج في البابر باخالفة عليك في الوادي الذکور (1707) 
وسبب ذلك أن يحبى وكريم الذکور کان عدوا لابن Sn‏ 708( وقصد با S>‏ [ت. 668[ 
a‏ که. ولامه الباشا غاية اللومة على ذلك» ورجع للعم بالتوبيخ أكثر ما یوصف, وقال له أخرج في الأمان 
يي بيني us‏ والحق بأخيك. 
ورجع من pl‏ خائفا يترقب. قال do‏ نجني من القوم الظالمين. ونقض العهد قبل تمام العام» وصار 
ا ذكره الوالد رحمه الله تعالى» كنار على علم. ولا وصل خبر العم إلينا بلغ بنا وبالوالد زت. 6669 الأمر 
li‏ 1709( واهتم بذلك اهتاما كثيراء فلم يكن غير قليل الا وأصحاب الخليفة نزلوا البلاد مع شيوخ 
لوادي» وخرج العم رما على أنفه. وأحدقت به obh‏ من كل جانب يشرون منه الزيت والزبيب بأمخس 

ن وغير ذلك. فبنفس خروجه من الدار التي بها سكناه في الزاوية. الا وجيرائها يزولون الأبواب 
الدفوف 9 )وا utile‏ من السطوح ( والسقوف )712( نعوذ بالله il m‏ (1713) الأعداء آت: 
7) «خبر ذلك» في ت. ٠:‏ 
17( «وکانت» في + 
1704( «قدموا» في النسختين. 
)1705( أنظر 133 
)1106( شيخ ارغوت وبلده اور بلد الشيخ يحبى HS‏ 
(1707) يلاحظ من خلال وشاية الشيخ لحسن Us‏ أن الصراعات وا زازات المحلية انتقلت من اطارها «الداخلي» المحض 
إلى مالس be‏ السلطة المركزية في الاقالم. وهذا تطور له أبعاده اهامةء أبرزها تمكن الخزن من التعرف على طبيعة 
1 المشاكل الداخلية التي تتحكم في سكان نفيس كمجموعات واستغلاها لاخضاع الجبل. 
Lee (1708)‏ تیجة لانتاء كل منهما للف مناقض, فالشيخ يحبى مُوَاكْرِيمْ من لف ,اينذغرتيت Ve‏ ينتمي الشيخ 
1 لحسن عویاغزا إلى لف رایمسییفیزن. 
)1709( «غاية» في م. 
1710 «والدفف» في م. 
D‏ 171( «لاسطح» في النسختين» والصحيح هو ما أثبتنا. 
1718( «والسقف» في م. 
)1713( «شمتة» في م. 


670[ وعضال الداء وخيبة الرجاء 1714 ds‏ يقدر si‏ مع ذلك [of]‏ يقرب ساحتهم بسوء من فضل الله 
'وبركة الصا حين. ونزل بهم (1715) بلاد ES‏ في دار الفقیر محمد بن الحاج بادبدی کا ذكر. وطلع العم 
[م. 176] بنفسه عند الوالد يشاوره كيف يصنع. ولا بلغ إلينا وقص على الوالد جميع أخبار الباشا 
عند 1716) ملاقاتهم (1717) اياه بمراكش )0718 وأشياخ (1719) البلبى وتكلم مع أشياخ Jai AS‏ 
ا 1 1 N‏ 

[ت. 671[ SNS‏ وبني كيس és‏ يطلعونه لارضهم مجاورتهم قبيلة Bb‏ وكانوا من 
عدوهم )1720( 

وأرسلني الوالد رحمه الله تعالى لملاقاتهم هناك ليلا مع الفقير أحمد بن أحمد التوكلخيري والکرم ابراهم 
بن علي ونزلنا بلاد برك (1721) قرب ARS‏ قبل الفجر وصلينا الصبح مها مع الطالب الأنجب سيدي 
أحمد EE‏ بوزیذ 1722 المسكالي رحمه الله. baby‏ لبلادهم ونزلنا عند [ت. 682[ الفقير محمد بن الحاج؛ 
ووجدنا العم طلع عند أخيه الوالد على طريق ST‏ في جبل فلیلیین 0729 معروف هناك بجبل العفو 
عند السياح. وترك العلائق المذكورة هناك يشاوره كيف يصنع وفي أي موضع يليق سكناه حتى يقضي الله 
أمرا كان مفعولاء ويظهر ما كان في الغيب مجهرلا. ولا بلغه (1724) اتفق رأیهما السديد على أن يرجع العم 
بوالدته وما معه لدیر ولي الله Je‏ مدق عبر بن هارون (1725) عند زت. 1673 الأجلة من الأصحاب 
کیت )726( قرب زاوية الشيخ المذكور ann € SR‏ 


)1714( موقف سکان CLÉ‏ هذا من عائلة الزرهوني یدفع بنا إلى الاعتفاد بأن هؤلاء کانوا لا بحترمون أفراد الأسرة 
الزرهونية. وكأنهم کانو ینظرون الهم لا كأفراد ينتمون إلى بيت ديني لا یُمْس» بل كملاك کبار ینظر pl‏ كقرة 
مادية لا كقوة روحية يتلافى غضببا ونقمتها. 

«er» (1715)‏ سقطت من م. 

(1716) «عند» سقطت من م. 

)1717( «مولاقاعبم» في النسختين. 

)1718( «مراکش» بدون باء في م. 

(1719) «أشياخ» بدون واو في م. 

)1720( هنا یظهر بجلاء أن اخزن بدأ فغلا في استغلال الصراعات الداخلية لقبائل الأطلس تمكين سلطته واحضاعها. وهذه 
نتيجة من النتائج الهامة للاتصال الباشر بين شیوخ هذه القبائل ومثلي السلطة المركزية. 
والعداوة التي یتحدث عنبا النص هنا هي العداوة الناتجة عن انتاء الطرفین إلى لفين متناقضین. 

)1721( أنظر 738. 

(1722) «أيت وزيد» في م. 

elle "30701‏ ومر اسم.جیل :سوت ما ين اترتا RS‏ 

(1724) «بلغ» في م. 

(1725) أنظر 1070. 

)1726( تكتب «ep‏ أو «يكيث» وكلاهما صحيح. أنظر 1520. 

)1727( «باوسلخت» في م. وهي قرية معروفة إلى اليوم GIRL‏ بالقرب من اولوژ. وا ضري الولي عمرو مُوهارون. 
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وظعنا م من عنده ونزلنا عند الأصهار LA‏ 8 ومن هناك نزلنا بلاد بني یکیث بو< 
يقال له اكدير 41729 بدار المرحوم برحمة المي القيوم الغقیه الوجيه أبو محمد سيدي عبد الله À‏ پوس 
المتقدم ذكره. وفرحوا بنا کل الفرح وانشرحت صدورهم ووجوهم 170 إليبا غاية الاتشراح. ورحب با رم 
i‏ 7 کبر‌هم [ت. 1674 وصغيرهمء وقالوا مرحبا بكم وسهلا بلادنا والحمد لله D‏ الشيخ جدك 
قنافوا (1731) بها صولة صائل رجوعکم لديارم ان شاء الله. وأكرمونا بالنعم الوافرة والحمد لله وقدموا )1732 
Ja‏ ید شيخ قبيلتهم ال PS‏ (1733) الشيخ مبارك بن يحبى بعد زورتنا ي ا 
هارون نفع الله به dia‏ باضرضرء ولاقانا (1735) ملاقاة (1736) حسنة وفرح بنا والحمد à‏ وقال مثل 
ua‏ 675( قال الأولون. ورجعنا في كبكب الأمان والسلامة 737( لمواضعنا وكتبنا للوالد بالخير. 

0 وهنك في تلك الأيام التقيتا مع مقدم شيخنا وشيخ أجدادنا سيدي محمد الشيخ بن عبد 
اق 0138 نفعنا الله به والسيد ابراهيم السوسي؛ ومعه بعض فقراء ons‏ 0739 قرییا من بلاد 
1 1740) وجههم الشيخ cé‏ (1741) زيته بأيت یکی هناك. وعرفناه بالقضية وما جری عليناء ووکد 
علينا في الطلوع [ ت. 676] للشيخ برسم الزيارة وبت الشكاية بجمیع ما ذكر» وهنأنا وفال : لا حوف 


وكان م۰ "قضاء والقدر حين وقع (1742) ما ذكرنا انفا من خرو ج العم ثانیا. جمعنا الوالد رحمه الله 
تعال عنده يوماء ونذر لبعض الصا حين نذوراء لعل ذلك يكون سببا للفرج وتضرع لله تعالی ودعا بأدعية 
سان ذرفت منها العیون» وأذن لي بالنزول عند الطلبة بزاوية سيدي عمرو بن هارون لأجل [ت. 677] 


)1728( تقر «eV:‏ انظر 1515 
17( تقرأ : «Gt»‏ 

17( «ووجوههم» سقطت من م. 
Yy» )1731(‏ تخافون» في النسحتين. 
)1732( «الحمد à‏ قدموا» في م. بدون الواو الأول والثانية. 

17( الاصل هو : QU‏ وهم فرقة من ایزخالن. 

تفع أرضهم غرب اولوز على الضفة العنى نهر سوس. 

«زرتنا» في م. 

«ولاقنا» في م. 

«ملاقة» في النسختین. 

«كبكب السلامة» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

ترجمته في صفوة من انتشر ص. 123« ds‏ طبقات الحضيكي» مخطوط ورقة 54 يسار. 
تقرأ : «تیمیرصیطت». 

«تینفات» وتقعان معا في DA,‏ بسوس» إلى الشق من اليوين. 

AD‏ في م. 
Gi» (1742‏ سقطت من م. 


الزيارة والقراءة» ونزلنا هناك بدار صاحبنا الشيخ سعيد EU‏ (1743) قرب المسجد وأعطاني بيت ابنه 
السيد محمد بن سعيد [م. 8] في المدرسة مشهورة هناك 1744) في الصف القبلي» ومكتث هناك مدة 
من ثلاثة أشهرء كل جمعة ينزل العم للزيارة من ضري الشيخ. 


ذكر خروج الباشا عبد الكريم 


وخرج الباشا الذکور من مدينة مراکش مرة ثالثة لناحية دير ES‏ 0 مشهورة 
تياك اقرب دمنات (1749) ببجيشه أكثر من الأول [ت. 678]» ماديا تلك الدیر يطلع منه للفائجة» رياني 
مع جبل درن کول مرة لكي يتصل بمرغوب السلطان کا تقدم. وفرح عدونا بذلك» يعلم الله كل من لقيني 
منهم 747( بالمدرسة يخبرني بمجيء احلة لسوس (1748 وانقطع رجاؤنا حينقذ من الناس وقوي في الله 
سبحانه الذي هو مالك الملوك» عساه بفضله وغامر جوده يلطف بنا ويفرج كربنا ویکمل CD‏ مرغوبنا 
ae‏ امین زت. 679]. 

ولا كان اخر شعبان الذي هو من شهور سنة تسع وعشرين ومائة وألف (e1717)‏ قدمنا حضر 
ختم البخاري أيضا عند السيد محمد بن ابراهم المذكور برباطه في وادي DES‏ یت ف الم 
الأول من رمضان على العادة. وبعد صلاة العصر بلغنا حبر وفاة الباشا عبد الكريم بأرض كروان مات 
مطعوماً (1750) على ما تقتضيه. صحة الخبر» على يد الباشا مساهل من عبيد الغرب» زت. 680[ كان 
حارکا (1751) معه بالجيش الكبير» وذلك (1752) ف موضع يقال له هناك 2 )1753( ومعه id‏ 
الشیخ بحبى وَكرِيمْ حارکا. ولا أخبو السید محمد الجبلي کاتب [م. 179] الباشا بصحة موته طلب منه أن 


(1743) «المصغيني» في م. نسبة إلى SP‏ بوادي نفیس. 

(1744) «هناك» سقطت من م. 

)1745( مجموع معروف غرب مكناس. لا قرب دمنات کا زعم المؤلف. * 
(1746) أنظر 1308. 

(1747) «منهم» سقطت من م. 

«rym» (1748)‏ في م. 

«h (1749)‏ في م. 

)1750( أي مسموما. 

(1751) «خارجا» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 
)1752( «وذلك» سقطت من م. 

)1753( بیاض في الأصل قدره كلمة أو سمتان. 


يراه بعينه» وان يقف على جنازته» لان )1754 أصحابه کتموا موته» واد حله ليلا حتی راه وحقق موته. 


حرج من الحلة راجعا لبلاده وأرسل أصحابه الصحاح أمامه» يمشون ليلا [ت. 681[ Vs‏ يدخلون 
البلد قبل وصول خبر موته. يروم غدر أهل ادا 0759 وأهل حجر GET‏ 60 كان الباشا ردهم 
لوطنهم ودیارهم رغما على أنفه. قد كان جده وعمه رحلهم (1737)وجلاهم عن وطنهم حين دخل الوادي کا 
تقدم. وكان الأمر كذلك من نباهة عقله. وجد أصحابه السير ودخلوا مراكش في يوم وليلة» وخرجوا منه JU‏ 
فورا قاصدين وادي نفيس. ولا دخلوه على حين غفلة من alaf‏ أعلموا هرغة [ت. 682[ بصحة خير موته 
ردخلوا از ورحلوه ورحلوا CH‏ قرب jé‏ 0750 كذلك وقتلوا منهم من وف أجله وتعجب انا 
هن اشخان sa‏ 

ثم شاع خبر موت الباشا بالوادي وأخبر 0750 هرغة وقبيلهم الشيخ يحي المذكور قبل بلوغه في 
الطريق. وتحير عدوهم من أجل ذلك. ولا بلغ الشيخ محمد بن ملد المُسْفري 1760 خبر موته للوالد مع 
JE Jai‏ ۳ كتب الي بها رمه الله OE‏ زت. 1683 يوم الثالث من رمضان. 

وفي هذه الأيام أرسل القائد عبد الله بن العرني المهري رسله محلة مزيان من عبيد الغرب النازلين 
بسكتانة» وقبض منهم الخيل والعدة والمال وجميع حوائجهم باذن الأمير. ورأيتهم نازلين لوادي LES‏ حفاة 
عراة. وسألناهم ما الخبر فقالوا مات الباشا عبد الكريم وفعل [م. 180] بنا ما ترون. وتولى الباشا مساهل 
جميع UA‏ وأمرهاء وأتوا زت. 684[ بها لسوس على طريق الفائجة 1762. وكل من لقيت في تلك الأيام 
من المرابطين والطلبة والقضاة والفقهاء يحمدوننا (1763) على السلامة ويبنوننا (1764) وينشدون (01765) لن 
قذین البيتين : 
لمعي یرانق ديرت P‏ 
ورسول آق بود جیب 


ورک سوب على ممن الججاد 
ربیب À‏ بغير مياد 1766( 


)1754( «بان» في م. 
5 «الدار» في م. والصحيح هو ما أثبتنا. ويعرف اليوم باسم» o LP‏ وذاز» ویقع جنوب غرب تینمل. أنظر 1077 . 
6) يقع عند ملتقى نهر نفيس برافده نهر عَالْنْضِيسنٌ. أنظر 1078. 

1757( «رحاهم» في م. 

8) الأصل هو up‏ وهي قرية صغية على الضفة الیسری لنهر نفيس. شمال ,ايجوكاك. 

«وأخبروا» في النسختين والسياق يتطلب ما أثبتنا. 

152 و‎ 151 Jui les 

.226 hi 

أنظر 420. 

«عمنون» في م. «يحمدونا» في ت. 

] «وہنون» في م. nn‏ في ت. 

1765( «وينسد» في م. «وينشدوا» في ت. 

1766( «معاد» في م. البيتان من بحر الخفيف 


وحمدنا الله تعالى على ما أنعم به علينا من اللطف وانجلاء کروبنا بموت [ت. 685[ هذا الرجل, 
وکیف لا وقد دوخ بجيوشه وتدبيو العظم 767( هذا القطر السوسي كله» وشاب طوله الطفل الصغير. 
وكتبنا للوالد مع رسوله بالجواب وأعلمناه بصحة الخبر الصحيح المقرون بالصواب» لا کا تقول العرب أجاب 
الجواب War,‏ الصواب. 

ولا ختمنا البخاري في الخامس والعشرين من رمضان رجعت لسوس مع الفقيه القاضي [ت. 686[ 
سيدي أحمد بن الحسن الموزالي OTD‏ إلى رحالة وطلعت عند عمنا هناك بحصن بني LR‏ (1769) 
وصليت معه العيد ونزلت عنده أياما وظعنت عند الوالد بالسلامة بوادي ASS‏ برسم الزيارة. 

وحينئذ طلع العم لوادي نفيس بنفسه )1770( خخاصة. ولا بلغت عند الوالد رحمه cdi‏ أذن لي مخروج 
النذر التقدم ذكره وصرفه للسادات [ت. 687] الذکورین؛ وأرسلنا للمقدم يحيى بن علي المنببي وقدمنا معه 
لزيارة الشيخ سيدي أبي القاسم بن عبد الرزاق وأولاده بعد الاستخارة. وذلك في الثامن عشر من شوال عام 
ثلاثين وماثة وألف» (1718م) وللشكاية علیم بالواقع» والمشورة معهم كيف نصنع 0771 لقوله LE‏ 
[م181۰] : «ما حاب من استخار ولا ندم من استشار (1772» أو م قال AE‏ حسها قررناه في : رحلة 
الزيارة [ت. 688] وتذكرة الغافل والنذارة» وبلغ ما نذر UN‏ والحمد لله الذي بنعمته تم الصالحات» کا 
نذره رحمه الله تعالى. وحفف الأمر علينا بوفاة الباشا والزيارة من الأشياخ (1773) والحمد à‏ 


وكنت نتحرك (كذا) إلى البلد باذن الوالد في الموسم وغيوء برسم الزيارة من ضريح جدنا رمه الله 
وأمر الشيخ. وبانصرام ثلاثة أعوام من يوم خروجنا هذه الهجرة» انصرمت دولة الباشا عبد الكريم التكني [ت. 
9 فسبحان من لا يزول ملكه ولا يفنى. وقد كنت رأيت أبياتا حسانا من هذا المعنى في أول قصيدة 
الشيخ الامام ابن الوردي» وأردت أن نثبتها هنا لمناسبتها ما نحن بصدده ان شاء الله وهي هذه : 
حارت الأقكقار في قدرة من 
كتب الوت على الخلق فككم 
أبن نرود ركان ومن 
أبن عاد أين فرعون ومن 


قد هدانا ساسا j‏ وجل 
لديل ۳ سس ينز برل 
ملك ات ر إت . 690 ] وولى وعزل 
رفع الأهرام من يمع وی CUITS.‏ 


(1767) العظيمة» في النسختين. 
)1768( «اهوزاني» في م. 

)1769( «يكينت» في م. 

(1770) «بنفسه» سقطت من م. 
(1771) «نصنعوا» في النسختين. 
(1772) أنظر 589. 

(1773) «من عند الأشياخ» في ت. 
(1774) «يخال» في النسختين. 
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p‏ من سادوا وشادوا ووا 
أن أريباب الحجى أهل النهى 
mv‏ منرم 


هلك الكل و نالسر 
أين أهل الملسم والقوم الأول 


وسيجزى فاعلا ما قل صل )1775( 


ولله دره ما أظرف وصایاه فانظرها ان شعت. 


ولا دخل عام [حدی وثلاثين (1719م) [م. 182[ توفيت [ت. 691 الوالدة 
dem 1‏ الثلث الاول من ليلة الثلاثاء الوافي سبعة عشر Uy‏ من رجب الفرد من شهور سنة إحدى 
ثين ومائة وألف» bo‏ من العجمی مسه وعشرون ls‏ من شهر sale‏ رح ال علینا cat les‏ 
5 من بلاد رداغ بعد أن صلينا عليها لروضة الشيخ بزاوية اسف يوادي نفيس ودفنت يوم 
[ت. 692[ على يد أخينا السيد محمد وعمنا الحاج الحسن. حتی عادت دولة هذا LUI‏ كأنها ل 
ن. وحمل من بلاد E‏ لراکش؛ و ی الى الاب السيتي نع 
به» بزاويته (1776) مشهورة هناك عند النخلات. 


رحمة الله علیها 


واستراحت منه البلاد والعباده کا ورد في حديث رسول اله عله «مسترخ ومستراح منه» (1777)أو 
قال. وتول الغازي بحفرة الخلافة [ت. 693[ بمراكش بعده وجرت أحكامه اقل رمي کین je‏ 
ل مرة. وكانت عيونه على الوالد هل رجع للبلدء ويسأل عنه أشياخ أهل الوادي» كيف يتصل به ويظفر 
ضه بحيل. وقالوا له انه يرسل أولاده وأخاه لاصلاح بلادهم 779( وديارهم. ولعله يروم النزول لا محالة. 
ساهم عليه غاية. کا تقدم ذكر ذلك. 


وكتب من عند الامیر كتابا يهني به y‏ وأذن له في الرجوع وساع له [ت. 694[ في مجيئه وفي 
JA‏ المذكور, لكي بنزل للبلد. ,ذكر_لي ذلك بعض طلبة gt‏ کان [م. 183] حاضرا في مجمع ايوان 
كاري واشیاخ وادي نفيس براکش. واهتم بذلك إلى أن بلغ لي الخبر والحمد لله المومنون اخوق. 
| : «الحمد لله وحده وصلى الله على سيدنا محمد واله إلى محبنا في الله المرابط البركة سيدي الحاج 
راهم بن محمد بوادي نفیس سلام عليك ورحمة الله وبرکاته وبعد فاعلم [ت. 695 أننا ما كنا نسمع 
ذلك الا الخير والصلاح والاصلاح ٠‏ وملوكنا الباشا غازی وخدينا الأرضى القائد ابراه بوعبدلي أثنوا عليك 
خلا كثيراء حتى تركوا قلبي عليك مثل الحلیب» لأني نحب رجلا مثلك يكون في هذه AÅ‏ کار الله من 
مثالك. وأما السكين الذي 1779 كنا نكتب لك عليه وقد عرفنا وتحققنا أنه ما كان عندك ولا قط دخلت 
1715 كر الرمل. 

)1776( تعرف في مراكش اليوم بزارية سيدي بلعباس. وهي بالحي العروف يباب کرت شمال شرق المدينة العتيقة. 
7 أنظر 279. 

)1778( «في بلادهم» في الأصل. 

1779( «التي» في ت. 


ید والله الا ركذام نعرف بائه لو کان © بن A‏ هو ای dr‏ فها نحن سمحنا 
لك فیه(وحتی قدومك إلينا سمحنا لك فیه)(1780) وعذرناك فاقعد في موضعك ولشأنك (41781 ووقوفك في 
تلك البلاد مع الوارد والصادر خير من محيئك. الله يبنيك في موضعك, Jeh‏ (1782 في الخير» واتبل في 
الدين والله يعينك» على دينك ويعمر بك دارگ وقبيلتك ولا تقطع كلامك عن مملوكنا الأحظى الباشا [ت. 
697[ غازى لأنه هو العوض de‏ والنائب عنا والسلام». 

ولا بلغ هذا الكتاب من يد الشيخ يحيى وَكْرِيمْ للوالد وقرأناه وفهمناه» قال الوالد عسی أن يكون 
خيرا. وفرح به وبدعوة السلطان التي فيه» ate LV‏ قال دعوة السلطان تدع الدیار بلاقع )1783( وأذن 
]+ 184[ لي في الجواب الذي يقطع مادة رسائل هذا الرجل متى قرأه. ففعلت ولله الحمد. وكان الأمر 
كذلك» وأعرضت عن رسوماته الباقية ۸01784 أثبتها هنا زت. 6698 لا لا طائل dé‏ 


وني هذه السنة توفي القائد عبد الله بن العرلي الهری بوادي سوس بعلة عافانا 10785 من AJI‏ 
والبلوى. وهي قرحة بين کثفیه 17860 عظيمة ملومة دودا. وأتوه بالأطباء CTED‏ من كل مکان وعدمت 
حيلة دوائه» ولا أراده الله من تنفيذ أمره فيه. وكانوا يربطون له علیبا فرخ حمام ويمتلىء في الخال دوداء ولا اشتد 
عليه الحال أرسل إليه عمه القائد عبد المالك عدة [ت. 6699 من نبلاء أطبة فاس ومکناس. ولا دخلوا 
عليه ورأوا صفة وجهه قالوا له الوت معك وارجع خالقك ببالك واحسن ظنك بالله تعالى واسترجع. وقال 
ان الله Le‏ صحبة ساعةء أو ا قال مه . وكان ممارسا للحديث» وأوصى بدفنه في روضة الشيخ الصالح 
سيدي عبد الله بن موسى في زاوية افیاضر (1788) مشهور هناك. لانه بنى عليه مقاما رفيعا جيدا قيد 
T‏ حباته. خوفا من نبشه وحرفه» لأنه تعدی عل Jai‏ سوس وجار علیپم وجنی (1789) على نفسه 
جانا Les‏ )790( 


وسبب اكتسابه هذه العلة على ما نقلناه من الثقات أنه حرك (1791) مع الشریف مولای عبد 


)1780( العبارة بين قوسين سقطت من م. 

er (1781)‏ في اللسختین» ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

GE» fö (1782)‏ بلام مفخمة؛ تعني في الاستعمال المغري اعتنى» وحافظ على» أو بالغ في الاطعام... 
)1783( «بلا قاع» في النسختين. 

)1784( «رسومته الباقين» في م. «رسوماته الباقون» في ت. 

)1785( «عافنا» في + 

)1786( «کییفیه» في النسختين. 

(1787) «الأطباء» فيا ت. 


)1788( تقع جنوب RUE‏ عند ملتقى طريق او وطريق تيزي نْ  UE‏ وترجمة عبد الله بن موسی هذا لم نعار 


عليها في الكتب المعروفة. 
)1789( «وجناء» في م. «وجنا» في ت. 
(1790) كذا في النسختين. والصحيح هو جناية كبيق. 
(1791) أي خرج معه في الحركة. 


لك ابن اسماعيل حين توجه بحركته لداحل CD‏ سوس وبلغ بها إلى العروسيين بناحية [ال]ساقية 
مراء» هم مرابطون وأناس صلحاء وغاروا عليهم [م. 185] مع عرب التل» وأكلوهم وسبوا عياهم وأمواهم 
j‏ بهم [ت. 701[ ما لا يعني نعوذ (1793 بالله من شرور أنفسنا ومن سيئات أعمالنا )1794 ومن 
اك اكتسب غام الدعوة لموته. قلت وعثل هذه العلة مات المسرف على نفسه السيد محمد عليلش بمكناس 


ونا رأى الوالد ما ذكره الأمير في كتابه من قوله لا تقطع كلامك وحبلك عن مملوكنا LUI‏ غازي 
لي في اصلاح بعض دور الزاوية بوادي نفيس» لكي يبلغ خبر ذلك للباشا بمراكش. وكان A‏ زت. 
7] کذلك. وطلعت للزاوية بعد أن أرسل للعم أعيه» ووصاه على ذلك وأتيت معه ونزلا 
ESS‏ 0799 وصلحنا فبا [ال] دار الجديدة لكونها قريبة للصلاح. ونزلنا هناك ثلاثة أشهرء 
حاب الخليفة المذكور خارجين في البلاد على الشر أعشارهم وغيرهي (1796) ولم يبلغنا منهم أحدء Uj‏ 
à‏ عن شغلنا ويخبرون به الباشا بمراكش. 


وبنفس فراغنا من ذلك أرسل الي والدى رحمه الله [ت. 703] بالطلوع من وادي نفيس. وطلعت 
۾ بالسلامة ورجع العم عند آمه بسوس» عند ER‏ (1797) هناك. وجلسنا بمواضعنا في OÙ‏ الله مدة 
فانية آشهر.بلغتنا وفاة العري.مات في قفوله عند الامير بمكناس في بهت (1798) في اخر شهر الله صفر. 
ولنرجع لكلام (1799) بوعبدلي. لما قرب أجله. ورأى )1800 الدير ed‏ خال من الباشا عبد 
ریم بن منصور الذي [ت. 704[ هو عدو له (41801 طلب للسطلان الرجوع لداره [م. 186] مع 
زي بكذميوة 1802( فأجابه على ذلك. وأق معه إلى مراكش» وشيع البرلوات من هناك لقبائل الدير 
5 5005 و 1 1 1 

لا ووعراء وإلى قبيلة مُسَطوكة التي نحن بها معه. كل فريق يدعوه إليه للمجيء وانه هو رب البلاد. واتته 
C‏ القوم بهداياهم. فكل من بلغ لمراكش يقصده ويعرضون عن بساط الغازي وايوانه الا النادر, (1803) 
2) «بداخل» في م. 

«eh (1793‏ في م. 

)1794( «أعدائنا» في م. 

)1795( أنظر 379. 

)1796( هذه الجملة غامضة. 

.1520 “4 )1797( 

| 0" شرق مدينة القنيطرة. 

)1799( «كلام< في م. 

)1800( «وراء» في م. 

18( «هم» في م. 

)1802( «بكدميرة» سقطت من م. 

)1803( «النذير» في م. 


إلى الغرب» ويصب في سبو 


— 219 — 


ولا زت. 5 راه على تلك الحالة» اتفق رأيه مع أعدائه» منهم القائد بْنْ Ce‏ الذکور» 2 من آمره 
ورأية أن جمع القوم وشيوخ الدير كلهم بجنان الكبير معروف a‏ وصنع لهم طعاما وفيهم أولاد es‏ 
كلهم وأكلت (کذا) القوم كلها. وقال للقائد بْنْ Ce‏ المذكور اين قرقارة الدير» وقال له حفظك الله هذا 
چ اللي به (1804) القائد ابراهم [ت. 706[ بوعبدلي. وقبضوه de Yl‏ وقال للخليفة هذا كايا 
سيدي. وأعرض عنه ولم يجبه وقبضوا من معه من أولاد عمه : القائد علي وأصحابهم وفلت منهم الشيخ حم 
بن عبد القادر ار نی (1806) وهو من صناديد أصحابهم وأخيارهم» حين رأى الغدر طلع من سور 
الجنان» ونزل ورکب فرسا من فرسان الباضرین في الأزقة (1807) وسار به غائرا قبل أن يشعر البواب بذلك 
مع القوم. وكان ذلك في شهر [ت. 707[ مارس. 

فلم يكن غير قليل الا والبشير جاء للوالد» بعد اهتامنا برسائله المرسولة للقبيلة قدومهم عليه 
راکش» وطلع في ثلج قوى [م. 187] من ثنية SEN‏ (1808) وأخبرنا بقبض الباشا بوعبدلي واخوانه 
قبض غيلة على يدى القائد بْنْ شي db‏ بهم إلى المدينة وجيفوهم 0809 ليلا Le,‏ الله علينا mes‏ 
di‏ وأخفى موتهم على الناس. وارسل بخبرهم [ت. 708] للسلطان. وطلع الشيخ حم بن عبد القادر 
المذكور هاربا بنفسه لبلاد زداغة وشاع خبر موتهم حینگذ عند الناس. ولم يقدم أحن من القبيلة عند الخليفة 
حين غدر الغادرين ولله الحمد. وضجت الأشياخ والقبائل منه لوته. 

وکنت حینذ نحضر عند الرابطین بتافلالت آولاد الشیخ سيدي سعید بن عبد المنعم المنانى عند قبر 
dé‏ الشیخ الصا [ت. 709[ سيدي عبد الله بن سعيد في تتم صحیح (1810) «نبخاري ایضا من 
مدة OBID‏ ثلاثة أعوام عند الاصهار هناك, مع العلامة سيدي محمد بن أحمد [بن] ابراهیم الشهير 
RUE‏ (01812ثم المراكشي. كان Lai‏ جليلا متفننا في علوم شتی» وكان أديبا من شعراء الوقت» ولازمت 
خدمته والجلوس معه في مجالس اقرائه واحكامه» لأنه هو التولي فصل نوازل الناس في تكلم النواحي a‏ 
المدة المذكورة. وقد ذكر لي بعد آن a‏ من où‏ اكتسابهم خلفا (1813) عن سلف هذه (1814) العلوم 


«er» (1804)‏ في م. 

)1805( «اول» في م. 

)1806( «التركرى» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

(1807) «أزقة» في م. 

)1808( أنظر 161. 

)1809( تعني في الاستعمال المغربي قتلوهم خنقا. 

)1810( «صحیح» سقطت من م. 

)1811( «مدة من» في ت. 

)1812( لعله ابن أخي al‏ زيد RE‏ ا مذكور عند التعليق 88 5.ذکره الختار السوسي في خلال جزولة ج.2» ص.۰51 
Ay» (1813)‏ في م. 

(1814) «أحد» في م. «هذا» في ت. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 


التي من الله عليهم Le‏ ان ی بل نات الشيخ سيدي Ar‏ بن مومبى (1815) قطب 9 
في حياته» أضاف عند جدهم الاعل RE‏ من غير معرفة به [م. 188[ وا کرموه وسافطوه إلى صخرة 
ابدي أحمد بن مومی قرب ÉLUS‏ مشهورة بهذا الاسم الان عند الناس [ت. 1 ودعا هم أن لا 
تخلى ذريتهم من عالم إلى قيام الساعة. ومن أجل دعوة الشيخ والحمد الله اكتسبنا العلوم ولا يخرجنا qui‏ لا 
دعوة الشيخ لا ترد NE à Lt‏ له ce‏ 


وا ختم عندهم للحديث يوم الخامس والعشرين من رمضان. ول آر (1817) عندهم الا نسخة البخاري 

في سفرین» وابن حجر عليه؛ في اثنى عشر جزء 0819 أو سبعة على شك مني» ونسخة [ت. 712[ 

حاشية جلال الدين السيوطي الموسومة بالتوشيح في سفر واحد» ونسخة المشارق للقاضي عیاض لا 

غير )1819( وذكر لي الفقيه سيدي أحمد الزكراوي أن كاة كتب الشيخ سيد عبد االله بن سعید کان 

(كذا) عند مرابطي DES‏ 01820 بالات وتفرق الكثير أيضا بأيدي الطلبة والنزر القليل هو الباقي 

ندهم هنا بتافلالت. وقد كان الفقيه المذكور المراكشي سيدي محمد بن أحمد يرسل زت. ۲713 للكتب 

ع تافلالت إذا عكف على قراءة صحيح الامام البخاري هناك منها نسخة مقامات الحريري ونسخة 

يح بمضمن التوضيح للشيخ خالد الأزهري 0921 وألفية العراقي 1822 وشرحها ولامية العجم وشرح 
الجوامع الوجز (1823) للسيوطي وغير ذلك من شروح الخعصر. كل ذلك فيه تمليك الشيخ. 


ومن جملة ما أمل علي أنه ألف تأليفا جمع فيه خلائف الوقت من حين خروجهم من دارهم [ت. 
4 براکش عام أربعة عشر ومائة وألف (1702م)» [م. 189] من حين طلع والده الامام الفقيه الجليل 
همام سيدي أحمد بن ابراهيم (1824) cahy‏ عمه الفقيه (1825) سيدي الحسن بن ابراهيم لسوس — وقد 
التقيت عمه هذا بدارنا ESEG‏ عام ثمانية عشر (706 ١‏ م) وتكلمت معه في فنون شتى بمحضر الوالد 


ب سس 

(1815) يعرف بسيدي jupe A‏ ترجم له أكثر من واحد» أنظر طبقات الحضيكي, ج. ۰1 ص. 2 12. 

(1816) «قطر» في م. 

)1817( «أى» في م. 

(1818). «اثنا عشر جزقا» في م. 

YW» (1819)‏ غيو» في م. 

(1820) تقرأ : «bg da‏ قرية تفع ESk‏ ما بين ,ایفوازن CARE‏ 

(1821) عنوانه الكامل : التصرخ بمضمن «توضیح بي شرح أوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك. أنظر الزركلي؛ الأعلام » 
المجلد الثاني ص. 297. 

(1822) أليفة العراقي في أصول الحديث لزين الدين عبد الرحم بن الحسن GIA‏ المتوق سنة 806 ه : آنظر كشف 
الظنوف. ج. 1» ص. 156. 

ax (1823)‏ الجوامع في أصول الفقه لتاج الدين عبد الوهاب بن علي بن السبكي الشافعي» نظمه السيوطي في منظومة 
تسمى الكوكب الساطع e‏ وشرحها هو بنفسه. 

)1824( لعله آخو أي زيد بن ابراهم ARS‏ 

(1825) «الفقيه» سقطت من م. 


رحمه الله وندبني في bas‏ کتب آصول الفقه وعلم البيان EE‏ وغين على ابن السبکی (1826م وشرح 
تلخیص الفتاح الكبير من مراكش في دولة (1827) مولاي محمد بن اسماعيل بوادي سوس» وذلك في pui‏ 
خلافه على والده مولاي اسماعيل بمكناس. وقد كان يحب العلماء في (1828) أول دولته» واتباع طريق الحق 
واظهاره واخماد الباطل وسبله» ومن أجل ذلك نقضوا بيعة (1829) تولية أمير الغرب مع عدة من فقهاء 
مراكش» كسيدي الحسن الميدي )830( وقد التقیت معه حين طلع (1831) من مراكش على وادي 
نفيس لسوس (1832) وبات عندنا EU‏ [ت. 716[ أياماء عام خمسة عشر (1703 م) وفرح به 
الوالد كل الفرح» وأكرمه ونعمه» والعلامة الفقيه سيدي أحمد بن الرابط المراكشي (1833) 

وكان هؤلاء السادات وغيرهم كسيدي الحسن بن مسعود الهشتوكي 61884 أحيوا سننا اندرست 
بحاضة تارودانت في القراءات CRD‏ والدين القوم على يد هذا الشريف. وجرت 18367 رسائل بينهم وبين 
کتاب أمير الغرب منها )1837( على وجه الاختصار ما نصه في أول ملكه : «بسم الله الرحمان الرحم» وصلى 
الله على سيدنا محمد واله» [م. 190] من عبيد الله تعالى أمير الومتین|[ت: 717] الناضر لین الله تعالى 
محمد بن اسماعيل أدام sut à‏ ومهد بسیوف العدل اوطانه امین 1 تعلم ان المللك قد استوی.والوقت قد 
حال وظهر وبان» وتبين الرشد من الغي من كان صحيح النظر» فمن شاء فليومن» ومن شاء فليكفر 
لقوله 4838 dis‏ « وَمَا کان استغفار ابراهيم ٩‏ عن 0889 رع وی یه فلا تین کا 
َو لله بر بني 08۹9 الآية والسلام». 


(1826) المقصود هو كتاب «شرح جمع الجوامع » للسبكي, ألفه جلال الدين محمد بن أحمد بن محمد الحلى الشافعي 
dl‏ عام 864 ه/1459 م. 

)1827( «في دولة» سقطت من م. 

(1828) «في» سقطت من م. 

)1829( «بیع تولیة» في م. «بیع تولیه» في ت. ۱ | 

(1830) الغالب هو أن الشخص القصود هنا هو عبد الله بن أحمد بن خسن السكتاني SES‏ العروف أيضا 
بالحميدى (أنظر الاعلام لابن ابراهی ج. 8 ص. 311 وقارن مع ما ورد في خلال جزولة للسومي؛ چ 4) ue‏ 
40 — 41(« وقد أشار إليه احضيكي في طبقاته. ج. 2 ص. 121 (طبعة الدار البيضاء). 

(1831) «طلوعي» في م. 

(1832) «بسوس» في م. 

d (1833)‏ نعثر على ترجمته. 

)1834( ترجمته غير موجودة في الكتب الختصة. 

)1835( «القراءة» في م. 

(1836) «وجارت» في م. 

)1837( «منبم» في اللسختین ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

(1838) «قال» في م. 

(1839) « عن» سقطت من م. 

(1840) الاية 114 من سورة التوبة. 


ار 3 مان و فد «الحمد لله وحده إلى من طغى وبغى وملك LM‏ 
كيود نجرى Sp‏ اللهم مالك agan gout‏ ما أنت الا جاهلا ومحاربا (كذا) تلك الحرث 
لدسل والله لا يحب Sn‏ بتوجه وصفاننا إليك ft‏ الوافرة المعروفة بالنجدة والفائدة تخلوا منك الدیار 
ا مرق ال ثار انت وانحاريين الذين معك الذين نقضوا عهد بيعة توليتي أمر | تون 
له على قتلكم وسفك دماءم «کذا) وأخذ [ت. 9 أموالكم فهو على ذلك قدير وبالاجابة جدیر نعم 
ی ونعم النصير ولا حول ولا قوة الا بالله العلي العظم والسلام 1843 

وعدد جنود هذا الشريف بسوس الأقصى ثلاثون ألفاء خمسة عشر ألف فارس وخمسة عشر ألف رام. 
اسل إليه أبوه المذكور جیوشه من وصفاته المذكورين» العروفین شرع CHD‏ الرمل بعبید سيدي 
خاري» بعد أن كان يحرق رسائل أبيه في وسط سوق تارودانت» یأتون 9 بالفحم زت. 
7[ )1846( ورابوز ( ویبرجین à‏ الدينة [م. 191[ بذلك ویجعلون رسائل (1848) الملك عل 
, رخ ويقولون في النداء هذه بطايق )1849( ملك الغرب» حتى يحضر pti‏ الغفير dt‏ ويقتلون 
ول كذلك. : 
اد على تلك اه مدة من سبعة ephel‏ إلى خروجه لحاحة ؤقتل فبا حم بن يعيش وبلغ 
وحص وقتل ser‏ 0 القائد علي بن بوعبدلي TEREE it P D SR‏ 
ي أحمد بن محمد CD‏ بولقث به [ت.721] عرف المسطوکي لأنه استوطنها مع أشياخ زداغة 
خمسة عشر ومائة وألن (1703م) .لا دوخ الغرب بیوشه di ce‏ برا کش وقبضه. ds‏ خرج إليه 
ى (1854) عبيد الغرب المذكورة على يدى مولاي زيدان بن اسماعيل؛ وهم في خمسة عشر ألف فارس في 
4 واحدة. وكان يرادفهم بجيوش أخرى تارة سبعة الاف وتارة أربعة الاف. وهكذا حتى مثل بأهل سوس 
تبع ولده. وجرت [ت. 722] بینہم حروب ووقائع» ومات فيما بينهم خلق كثير. 


8 الآية 26 من سورة ال عمران. 
18( «وتحموا» في النسختين. 

8 «والسلام» سقطت من م. 
“15) «مشارع» في م. 

18( «ياتونا» في اللسختین. 

184( «بالفخر» في ت. 

as‏ «وزابور» 3 م. والصحيح هو «رابوژ» أي المنفاخ. 
hd» (18‏ فيا ت. 

8 1( «براوات» à‏ ت. 

18( «حينئذ» سقطت من م. 

8۰ «في بلاد تركين» في ت. 
b‏ «ذكرني »ني م. 

3 «عمد» سقطت من م. 


18 «الجيش» في م. 


وقد ذكر لي القائد ابراهم بن بوعبدلي (1855) بمحضر الوالد» رحمة الله ele‏ أجمعين» ببلاد زداغة في 
أول مدة هجرتنا معه کا تقدم» كان يلي على الوالد خبر ما جرى علییم حين رحلهم مولاي امحمد بن 
اساعیل, أن سبب خروج هذا الجيش في العدد المذكور من مكناس» بلوغه (كذا) للامیر ما جرى me‏ 
من أجل (كذا) ولده صاحب سوس [ت. 723] مولاي احمل من a‏ عرضهم وتشتیت شملهم في 
الأجبال 0850 قال [م. 192] : لما تركت أولادنا وعيالنا ببلاد اغل بأعلى وادي EASI‏ وقدمت بنفسي 
وأصحايي للغرب نمشي بالليل ونقم بالنبار» إلى [أن] بلغت السلطان واشتکیت عليه با نالنا (1857) 
ومكشت (1858) هناك عنده شهرين» كل يوم نصابحه ونماسيه إلى أن وجدت خاطره» وجهز لنا مع ابنه 
مولاي زيدان [ت. 724[ کا تقدم ذكره جيشا (1859) من تسعة الاف فارس. وكان dé‏ لي 
أرجعه )860( يزيد لنا الجيش. وأعلمنا بالخبر آمه مولاة الدار عائشة بنت مبارك الرحمانية. 9 ۴ 
زوجها الأمير حتی زاد لنا على الجيش الأول ستة آلاف فارس؛ وحينعذ خرجنا بها لسوس» وأيقنا بالظفر 

وجفنا بها لمراكش وهتکناه وأكلنا أمواله ا ETS‏ باه ونا جني سوس منه؛ وهرب 
مولاي محمد بن اسماعيل من مراکش على طريق OŠI‏ (1861) وقتلوا من جيشه أزيد من سبعة آلاف 
وانکسر بعد انکسار مرلاي أبو النصر هناك يوز مراکش ما بل مدينة Es‏ )862( 

JS‏ في الفقیه ابلس BIT‏ بموضع یا 0863 في بلاد سكتانة UE‏ عام ثلاثين ومائة 
وألف (1718م) في وفودنا للزيارة [ت. 728[ من des‏ أن الشريف المذكور إثما جاز من تفا ce‏ 
رجع منكسرا من مراكش في خمسة من الخيل فقط لتارودانت (21864 وهذا أمرقد قدر. 

وتبعهم (1865) العبيد لسوس. وجدد أمير سوس جيشا اخر [م. 193[ ولقاهم بحاحذ 
وقاتلوهم (1566) هناك شر قتلة. ومعه في الجيش العلماء الذکورون. ومات منهم في الكسرة من فا 
وغلبهم (1867 أهل الغرب» وتبعوهم لرودانة وحصروهم بها مدة من [ت. 727] ثمانية آشهر حتی AT‏ 


)1855( «ابراهم بوعبدلي» في ت. 
(1856) «اجبال» في م. 

)1857( «نالانا» في النسختين. 

(1858) «ومكث» في م. 

(1859) «الجيش» في م. 

)1860( القصید. هور راجعه: 

410 Ji (1861) 

)1862( تقع على مسافة قليلة جنوب شق مراكش في أراضي ,ایزریکن. 
(1863) أنظر 1740. 

)1864( «بتارودانت» في م. 

(1865) «وتبعوهم» في النسختين. 
(1866) «وقتلوهم» في م. 

)1867( «وغلبوهم» في النسختين. 
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e ag UN a ۳ à ۳899 Eu 
العاق‎ A والضرب بالکور في وسط المدينة إلى يوم الدخلة. وفيه انقبض والد هذا الفقيه المذكور مع‎ co 
والده (1869م مولاي عمد بن اسماعيل.‎ 

وقد ذكر لي شيخنا العلامة سيدي محمد بن أحمد Gil‏ (1870يم أن مولاي زیدان حون خرج 
اتيش المنكور من مكناس (219717[ت. 728] إذا أراد أن يركب يقول يا رضاة (كذا) الوالدين» وإذا رد 
ds‏ يقول كذلك. ویبا هزم أحوه» وكان الأمر كا كتب به إليه 18720 في الرسالة المتقدمة الذكر. نعوذ 
من عقوق الوالدين. ولم تغنه حكمته من (كذا) شيء حين أراد الله به ما ذكر من تشتيت شمله وتمزيق 
ل بالضبع 17 لأنه اكتسب (1874) علم معرفة عقد البق وحلهء وتديير الذهب والفضة من رجل 
ورد عليه [ت. 729] من ناحية جزاثر (كذا) إلى غير ذلك ليقضي الله أمرا كان مفعولاء ويظهر ما 
ن في الغيب جهولا. 


وكان wi‏ الغرب حين ظفر بابنه امير سوس» يسأل عن أصحابه ويقتلهم. ونفى منهم کنیل في 
9 واجبال. وقتل هذا الشريف [م. 194] بکناس. ونحن حيتقذ في مدرسة ماي الرشيد 
50 عام ثمانية عشر ومائة وألف (1706م) وطلع حضر جنازته عدة من okel‏ علماء فاس زت. 
7 منهم قاضي الجماعة سيدي محمد العربي بردلة (1876) والفقيه سيدي عبد السلام جسوس (1877) 
زهم. وانقطعت مجالس القراءة بالقرویین من أجل ذلك. 

وكان هذا سبب خروج هذا الفقيه (1878) من داره بمراكش. وكان يؤلف قصيدته المذكورة من لدن 
وجهم إلى ذلك الوقت التي (كذا) لا قيته هناك بتافلالت E‏ عام أربع وثلاثين [ت. 731] بعد 
4 والألف (1722م) وأنشد لي منها أبياتا حسانا Le‏ (1879 على ما ثبت في عقلي شطرين لطول المدة 


Gti» (186‏ في م. وهي صحيحة» ولكن الجمع أنسب هنا. کا ورد في ت. 

186( «لوالدیه» à‏ ت. 

6 نسبة إلى ,ایکذییژن. 

)187( «بمكناسة» في م. 

chi «jp (1872‏ من ت. 

3 لعل المقصود هنا هو : بالدعاء. أنظر لسان العرب لابن منظورء ج. 8 ص. 226 وما بعدها. 

7 ) «يكتسب» في م. 

م 8 هذه المدرسة هي التي تعرف بمدرسة الشراطين. 

187( «عبد القادر بردله» في النسختين والصحيح هو ما أثبتنا. أنظر طبقات الحضيخي ج. ۰2 ص. 6259 وپسبب 

صلاته على جنازة محمد العام غضب عليه السلطان ووتخه» أنظر أكنوسء الجيش العرمرم » ص. 95 و ص. 74. 

'57) وكان من الذين رفضوا رأي السلطان اسماعيل في عبيد البخاري فقبض عليه وعذب ثم قتل» أنظر الجيش العرموم 
کسوس صر 6 والاتحاف لابن زيدان» ج. 4 ص. 139. ْ 

1 أي محمد بن مد بن ابراهيم SE‏ أنظر 1812. 

de» 8 /‏ سقطت من م. 


بها إلى هلم de‏ حين توفي الباشا غازي بوحفرة CEO‏ ما نصه : بوحفرة في حفرة قد وقع. إلى اخرها. 
وذكر لي أن ات انما يكون بدخوله مراكش. وقد تصدر للقضاء بسوس الأقصى. وطلبت منه أن يريني 
نسخة من تلك القصيدة. 

وأراني سؤالا [ت. 1782 أورده على صاحبنا العلامة فقيه مراكش سيدي الصغير الافراني 881 
حين رجع من فاس لموضعه برا کش, وذلك عام ثلاثين بعد BU‏ والألف (1718م) وتصدر لقراءة التفسير 
وصحيح الامام البخاري» واجتمع (1882) عليه طلبة الحمراء بكاة البحث والجدال في مجلس أقرائ 
وتدريسه» ورموه بالزندقة والجهل بأحكامهاء وعدم توفر شروطها cime‏ ورفعوا أمره للقاضي بوعبدلي (1883) 
[ت. 733] سيدي محمد بن أحمد 880( والخليفة بوحفرة المذكور. وقالوا ان التفسير متى قرىء (1885) 
[م. 195] بمراكش يكون به الجوع لا محالة. وقال هم الفقيه لا قائل ببذا. فإن ادعيتم بزعمكم عدم توفر 
شروط ذلك فلیحضر 21886 file‏ وحذاق طلبتكم جلسنا. وانقسم 887( عليه طلبة المدينة عل 
قسمين» قسم يحبه وقسم يبغضه. واتفق رأيهم على أن يحضر مجلسه كل يوم سبعة من نبلاء فقهائهم الحذاق 
يبحثونه [ت. 734] فمن عجز عند الناظرة فليخرج الاخ لعلهم يغلبونه. واستمروا على ذلك فلم 
يقدروا له على شيء من حفظه وبلاغته. 

كان رضي الله عنه فقيه as‏ وفريد دهره. كان ذا حفظ واتقان وفصيحا وخطيبا تضرب به (JUAN‏ 
قد بهر أقرانه من نباهته حتى وقعت المضاربة (كذا) بمجلسه بين الطلبة. وبلغ خبر ذلك للحا وندبهم على 
ترك قراءة التفسیر والاقتصار [ت. 735[ على ما یتعاطاه (1888) الئاس في الحديث وکتب الفقه وغير 
ذلك. لعلا تزيد المشاحنة فیما بينهم» وامتثل أمره» ورجع لتدريس صحیح البخاري. وبقوا معه فيه كذلك ول 
يجدوا فيه ما یقولون. كان من عادته في اجلس إذا افتتح القاريء القراءة آمامه, يسكت حتی يلي عليه جمیع 
النصاب کله وحيثذ يشرع في تفسيو حرفا بحرف من أوله إلى اخره [ت. 736] من غير أن يكرر عليه 
القاریء شيعا ما قرأ أولاء من BS‏ حفظه. وبقوا معه مندة من (1889) عام على تلك الحالة ولم يزد له ركذا) 
ذلك منهم الا النشاط القوي. وحسده طلبة الدينة على ما خوله الله.. 


)1890( باشا مراكش بعد عبد الکرم بن منصور. 

)1891( محمد الصغير بن محمد الافراني» ألف كتبا من بينبانزهة الحادي باتعبار ملوك القرن الحادي e‏ وصفوة من انتشر 
من صلحاء القرن الحادي عشر . أنظر ترجمته في الاعلام لابن ابراهم ج. 6 ص. 50 وما بعدها. 

(1882) «واجتمعت» في النسختين. 

(1883) «بن بوعبدلي» في م. 

)1884( محمد بن محمد الحاج أبو عبدلي في طبقات الحضيكي ج. 62 ص. 6119 طبعة الدار البیضای توفي في حدود 
0 م. وی الاعلام لابن ابراهم, ج. 6) ص. 64. 

(1885) «قرئت» في النسختین. 

)1886( «فلتحضر» في م و ت. 

)1887( «وانقسمت» في م و ت. 

)1888( «یتعاطوه» في النسختین. 

)1889( «من مدة» في م 
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وشاع حینذ یو Be!‏ ولسوی [م. 196] ریکتون له الأسعلة .من کل أرضن. nue‏ 
السید محمد بن أحمد الذکور )1890( عليه من سوس الاقصی إليه بحاضة )892( حراء مراکش کا تقدم. 
9 [ت. 737] ذلك في ساله إن وقد جمع فیه خمسة وعشرین des‏ کل واحدة منها تساوي رحلتم 
وتطالب وب تیا وملام منیا ما معتن Au‏ اقا وق رکنم وما قدر سداق اتبيه ون 
7 الانسي إلى اخرها. وتعجبت من ذلك. وحاوب له (كذا) على الجميع بالار والنظم بعد ستة 
۱ . وقلت له وكيف بلغت إليه هذه المسائل. قال لي قلت للرسول يدفع السؤال زت. 738[ لصاحب 
u‏ فلان» لرجل سماه لي» يدفعه له إذا طلع على المنبر يخطب يوم الجمعة 01 ma‏ بجامع 
۰ )1894( بمراكش. يقول له : هذا سؤال Jai‏ سوس» طالبا للجواب منك. وفعل به كذلك والخلائق 
| وقبضه الخطيب وجاوب له بعد اد الذکور على مسائله كلها. 


وذلك بدار المرابط الخير سيدي خمد بن أحمد القاضي بمنزله بتافلالث. وواعدي بنسخها. وذكر 3 
۱ طلبة [ت. 739] حاضة تارودانت وما والاها وسوس کله أوقفهم de‏ هذا السوال وجوابه وتعجبوا منه 


وقد كنت عام ثمانية عشر (1706م) مع السید الصغير الافراني الذکور بمدرسة مولاي الرشید 
اس البالي. زمان (1895) قراءتنا فيه إلى أن خرجت منها وترکته با فسبحان من dans‏ ما )1896( شاء لمن 
سء بلا منة. ووجدته ino‏ لوحته في القران ولا ختمه 897" [م. 197[ بدأ فیها ألفية ابن مالك زت. 
6 وأدرك العلوم في مدة عشق أعوام والحمد à‏ 


FE “4‏ ووفع الجوع بالناس وانکسر )1898 القوم م بلاد ايت بوعمران E‏ عام أربع وثلائین ومائة وألف, 
5 وفلاالزرع والفاكهة والدواب ومات 1899 الناس بالجوع والمرض. وأقبلت السنة بالمطر الغزير 
لخصب الكثير. وفي هذه السنة توفي الشيخ الصاح المرابط [ت. 741] الفقيه احدث سيدي محمد بن 


)1890( أنظر 1812. 

)1891( «بحضرة» في م. 

«ناكحها» في م. 

«ss‏ سقطت من م. 

فراغ في النسختين بقدر كلمة أو كلمتين. 
«زمن» فيات. 

«من» في النسختین. 

«ختمته» في م. 

«انکست» في م و ت. 

«وماتت» في النسختین. 


ابراهم Sat‏ 1900 المذكور في رباطه ËS goly‏ المذكور قرب KL‏ تاسٍرث. وله بيت في الطلب 
والدین واتباع طريق السنة. وتوفي الامام فقيه الأنام أبو العباس سيدي أحمد بن سليمان الرسموكي ۱901 
شيخ bei, à‏ بمراكش عام ثلاثة وثلاثين ومائة وألف )1721( وله تالف شتی مفيدة في الفقه والتوفیت 
والقراءات والعروض والفرائض والحساب والطب [ت. 742] والنحو وغير ذلك. 


وقد ذكر لي بعض من لقيته من حضر لجنازته أن الناس يختطفون فراش نعشه ت p5 ai i‏ 
القوم من أهل المدينة ودفن بخارج باب الدع في وسط قبور السلمین, إذ بذلك آوصی رمه الله تعالى 
ورضي عنه. وتو القائد علي بن الحسن TN‏ 902 والقائد بْنْ شتي Gad‏ (1903) في يوم واحد 
ب شعبان )1904( عام ثلاث sp‏ في حركتهم بجيش كثير [ت. 743[ بجبال سكساوة (1905) 
طالعين sé‏ وادي نفیس على وادي اگذنث [م. 198] bi‏ | مس 908 هناك» في اخر رجب 
الفرد. ومنها أصبحوا على ثنية RE‏ )1907( ووجدوا ls‏ طوافة أهل ا ری ٿ (1908) وكسرهم و امن 
احلة إلى ديار موضع يقال له انسم EUR‏ 01910 وتركهم 1911 البرابر حتى نزلوا من جبل يقال له 
وَل )61912 أصعب ما يكون» ورجعوا عليهم وقامت الكسة في الحلة [ت. 744] وولوا مدبرين. وقتلوا 
تلك القياد sf‏ )1913( هناك» وبقوا غير مدفونين هناك تأكل منهم الطيور. وبعد أيام رفع جلة D‏ شتي 
ودفنوه ببلاده EL‏ 1914 وبقي الآخر بموضعه إلى هلم بجرا. بوبیت. ES jade‏ 0919 


)1900( أنظر 1527. 

)1901( أنظر 83. 

)1902( «حسن USA‏ في م taf‏ ما ورد à‏ ت. وهو منسوب ال دک أتظر ما قیل, 

)1903( آنظر 465. 

Jk» (1904)‏ شعبان» سقطت من م. 

)1905( أنظر 166. 

(1906) قرية باعل وادي اوگذنث رت rau i‏ 

(1907) الأصل هو : «تیزی Os à‏ وتوجد بين Deals) HA‏ 

(1908) أنظر 187. 

)1909( «وكستهم» في السختين. 

(1910) لعله القرية العروفة اليوم ب «تادارت» القريبة من تیزی و dé‏ لأن كلمة Rp‏ معناها خلايا النحل؛ 
وكلمة کات كثيرا ما تطلق في الأطلس الكبير الغرني على JM‏ على المكان اخصص لايا النحل. 

)1911( «ترکوهم» في النسختين. 

)1912( تقرأ : Gin‏ ومعناها اللغوي هو الحراث» ويقع قریبا من ادات المذكورة. 

)1913( كذا في السختين. 

(1914) أنظر 467. 

(1915) أنظر 247. 
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) (1916) البرابر واستراحت 19177) الجبال من ذلك الوقت» وأهلها إلى الان والحمد à‏ على ذلك. 
)1918( مستطوكة من زداغة حيث dya bar‏ [ت. 745[ (1919) أهل الوطاء كلهم عربا وبرابر 
)0920 وادي JU‏ (1921) ورأيتهم نزلوا عندنا ار وقال (1922) أشياخهم للوالدء نحن ان شاء 
لا بد لنا من قتال هولاء القياد. 

وبرحوا على الناس (1923) بالحركة» على جنهم وانسهم. وسمعنا نیم حسا قويا بموضع BP]‏ ودج 
£ 1924 وریت الفقير محمد بن مبارك المداحي حين خرجول طلع على صخرة هناك pe‏ (1925) 
بلدهم [ت. 746[ استقبل جبلا هناك في قبلة البلد يقال لها مان هو موضع سكنى جنهم 
له العسری وصاح عليه deb‏ صوته : pl‏ اخوانکم. 


وخرجوا من البلد بنحو الخمسين رجلا 129 ويخيلهم الناظر [م. 199] أزيد من مائة رجل في 
٠.‏ ونزلوا «jet‏ ومنه 2 بوادي الخدم مقابلين لتلك القياد رك يله يات خوفا ]© 
۳ من ار الجيش دار الشيخ محمد بن Gi g‏ (1927) بموضع + )1928( هناك. إلى أن 
Ton‏ ذكر. وتبعوهم نازلين بانس g‏ ا رحمه الله تعالى بخير الكسرة على 

» وموت القياد المذكورة (كذا) شر قتلة. of‏ الله تعالى فل مددهم ومزق جمعهم. وحمدنا الله تعالى 
تجانا من القوم الظالمين. وفرحت القبيلة كل الفرح بنجاة اخوانهم الذين [ت. 748[ صال عليهم 
6 صدمته. 

'وفاة الغازي بو حفرة المذكورء وتخلف من ورائه بمراكش الباشا حم طرف. ولم تكن (كذا) بعده | خليفة 
8 مات السلطان بمكناس مولاي اسماعيل (1930) کا سنذکر وفاته محلها ان شاء الله. ودخوله في اللك 


:191( «وشتتو ها» في م و ت. 

91 1) «واسترحت» في م و ت. 

191) «وحرکوا» في النسختین, أنظر 52. 

+ في‎ Gé (191 

192( «بفم» في م. 

32) أنظر 173. 

192( «وقالت» في النسختين. 

de» (1925‏ الناس» غير موجودة في تء ولعل ناسخ م. أضافها اضافة. 
4) أنظر التعاليق 800 و 801 و 802. 

:192( «باغناور» في م. dy Las‏ ت. 

8 «خمسين رجل» في م. 

1927( نسبة إلى cisl,‏ أنظر 151 و 152. 

1928( أنظر 471. 

1929( تقرأ : «dé»‏ وهي قرية ب be Jet CÉS‏ 
(1930) «سليمان» في م. 
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على ما تقتضيه صحة قولة المؤرخين وأنهی إلينا من نقادهم عام ثلاثة وثمانين وألف (1672م) 1931 راي 
اعلم. ودار الامارة [ت. 749] لمملكته 1932( وملكه بمكناسة الزيتون. وقد ذكر لي شيخنا العلامة سيدي 
محمد بن علي المراكشي الموقت 19337 المذكور أن الطالع لبيعته (1934) برصد المعدلين برج الشور» وهو من 
وت الثوابت. ومن أجل ذلك بأمر الله تعالی استطال ملكه وفسحت دولته حتى بلغ» ملكه ما بلغ ومدة 
سطوته ستون Lle‏ غير [م. 200] سنتين أو ثلائة على شك مني. وبلغ ملکه [ت. 750] إلى بلاد 
الصحراء من ناحية الجنوب وإلى بلاد الرابطین من اللمتون هناك ومسيق (....) (1935) أشهر من مکناس 
وإلى الغزلان )1936( وما والاها من العرب بناحية وادي درعة وبلاد توات 219377 كلها وسجلماسة ۱938 
وی بلاد فخي 1939 بناحية الشرق» وفیه قصبته وخلیفته. وقد وجدناها به هناك سنة طلوعنا للحرمين 
الشریفین عام اثنين وعشرین [ت. 751[ ومائة وألف (1710م) ول بلاد بوسمغون 1940 في بلاد الجريد 
على خمسة مراحل وهو حد جواز سكته في ناحية بلاد الجريد. 

ووجدنا ولد السلطان الذکور مولاي اسین بن اساعیل نازلا بقرية CAD EUR‏ فلم تجاوز 
طاعتهم لغیر هذه الواطن المذكورة» وإلى سبنة والقصر والعرائش وتطوان وتازق وما وال ذلك من الغرب إلى 
مدينة فاس وجبال الزبيب (1942) كلهاء وعرب الغرب كلها [ت. 752[ وسلا ومرا کش مع بلاد دكالة 
وتامسنا (1943) والحوز والدیر كله» وحاحة واسفي وحصن الکتف OAD‏ وترودانت وفحص بلاد سوس 
من ساقية الحمراء إلى درعة مع الفائجة كلهاء سوی قبائل بسوس لم تجر أحكامه عليهم بالقهر والغلبة» منم 


)1931( الصحیح هو أنه بويع سنة 1082 ه/1671م. 

)1932( «لملوكته» في م. 

(1933) آنظر 505. 

(1934) «بیعته» في م. 

)1935( فرغ في اللسختین, وني النسخة التي نقل منبا ناسخ م. ۱ 

)1936( القصود هو ما یسمی اليوم OYN Latin‏ الواقع على واد درا (درعة) جنوب شق DST‏ 

)1937( اقلم معروف في الصحراء الشرقية, 

.252 Ji (1938) 

)1939( مدينة تقع شق المغرب على الحدود المغربية الجزائرية. 

)1940( «بوسون» في م. «بسمغون» في ت وهو الصحيح» قرية توجد اليوم داخل التراب الجزائري. 
وبلاد الجريد المذكورة هنا لا تعني بلاد الجريد التونسية العروفة. 

)1941( «تجمت» فيات. 

(1942) جبال معروفة بالريف. 

(1943) «تامسن» في م. واتء وتسهيلا ثقراءتها كتبناها بالألف؛ وكانت تطلق في القرن الحادي عشر على الجزء الأوسط 
من السهول الغريبة» وكانت قبل الفترة المذكورة خاضعة للدولة البورغواطية. أنظر : Mohamed Talbi,‏ 
Hérésie,...,Actes...,p.217 sq.‏ 

)1944( المقصود هو عءاگادیز ‏ — بيغي أنظر 212 
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زكري EDS‏ ومن توغل في جباهم من (1945) Spia‏ 


O 0 ايت اد‎ 
oui oo ns وغيرهم.‎ )1946( 


Da 


وقد تقرر عند المعدلين [م. 201] ني ازیاج CED‏ 


ا لتعديل والامر à‏ ت. 1753 تعال des‏ 
مت ار ] تعالل سبحانه عز 


ab‏ لوب > ان من وقعت بيعته من الملوك في وقت طالع قلب الأسد من 
ر 4 والشمس حينئذ في أحد الاوتاد الاربعق فان ذلك عندهم مما يدل على طول الامارة (1948) ونجابة 
كم. لان الاسد والثور والعقرب والدلو من البروج الثابتة. ذکر ذلك في شرح ابن قنفود على قصيدة ار. 
الرجال (1949) فانظر هناك ان شفت. o‏ 


وقد تقدم ما عدت [ت. 754[ لاسي على ما ذکره صاحب الجغرافية (1950) من الفراسخ في 
vi‏ الارض کله على التقريبن» ا أربع وعشرون ألف فرسخ» وهي من الأميال اثنان وسبعون 
سل 3 الارض تنقسم على سبعة أجزای وأن الجزء السادس الذي فيه افريقية وبلاد الغرب وبلاد سوس 
اثلاثة الاف فرسخ E‏ تقدم, وثلاثمائة فرسخ. قال وان هذا الجزء أصغر أجزاء لارض کلهاء فسبحان من 


إل في AS‏ عين النبع في ختصر طرد ليم 72 حبث تکلم عل قسمة زت. 755[ 
8 السبعة» ما نصه بعد كلام بطول ذكره هناك : إن طول وسط الأقليم السادس من المشرق إلى as‏ 
ع الاف ميل ومائة وخمسة وسبعون ميلا وثلاثة وستون دقيقة» وعرضه مائنا ميل وخمسة 
شون (1953) ميلا وتسع وثلاثون دقيقة وهو علي رأي )954 الفرش لعطارد )955( dey‏ رأي الروم 


5 19( «منها» في م. 

6 9 «وزدودة» في م. أنظر 1080. 

47) الصحيح هو زيجات. 

1948( «العمارق» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 

)1949( أنظر 827. 

)1950( أنظر 1132 

1 9 «طرق» في م. 

A (1952)‏ الله وين النبع في مير طرد السبع » للسيوطي وهو مختصر للكتاب المعروف باسم طرد السبع في سرد 
لسبع » تأليف صلاح لدین ui‏ الصفاء خليل بن اييك السيفي الصفدى الشافعي» توفي بدمشق عام 764 

۱ /1363م. آنظر فهرس اخطوطات وشن والركراكي QÙ et‏ ص 63.و 29 Brockelman suppl. 2,p.‏ 

w» (1953)‏ تقایل خمسة عشر» في اللسختین. أثبتنا ما آورده صاحب کتاب طرد السبع في سرد السیع », مخطوط uhh‏ 

۱ العامة بالرباط رقم 1646 D‏ ص. 139. 

939 «راس» في النسختین» أثبتنا ما ورد في JA‏ النقول عنه نفسه chef‏ ونفس الصفحة. 

)1955( «العطارد» في النسختین, لیتسا ما ورد في الأصل ae Ja‏ نفسه أعلاه ونفس الصفحة, 


قال في الجغرافية ونما أخذوا تكسير كورة 195۹ زت. 756] الازض من كورة 156 الفلك» 
وذلك أن الكورة الأرض تدور بها كورة الفلك وفي الفلك ثلاثمائة وستون درجة» تقطع الدرجة في الارض 
خمسا وسبعين ميلاء وذلك ما يشي الماشي في اليوم والليلة ا ]م. 202] تقطع الشمس درجة في اليوم والليلةه 
فیکون دور 1957 الأرض على هدا ساب سبعا وعشرین ألقب میل, وذلك ثلاثة نان التكسير على 
القريب» لا الناس اختلفوا في صفة NI‏ وأجزائهاء قالت (1957) الحكماء في كورة (1957 العام زت. 
7 إن الأرض كورة 1۶57 ومنہم من قال إنها سطح» فأما من قال Le‏ سطح فلا يقوم له برهان غير قوله 
تعالى فإ 26 بعد دک دحام 1959 وتأويل هذه لا يفهمها (0959 الا أهل العلم. ولو أن DM‏ 
مدحية ما استقر )1960( علیها أحد. وهو قوله تعال LACS D‏ منها SE‏ جاج (1961)وأما من قال إن 
الأأض كورة 1962 فله في ذلك البرهام الواضح والدليل البين (1963م منها جريان الماء على Ni‏ 
واحتلاف الناظر في الفلك وقصر الظل وقصر الليل وطول النبار [ت. 758[ وايلاج بعضها في can‏ 
واختلاف درج المطالع. ولو كانت NI‏ سطحية لم يكن في الفلك من هذا كله شيء» ولكان الليل والنهار 
على حد واحد طول الدهر. 

وإذا كان تكسيرها أربعا وعشرين ألف فرسخ» ودورها سبعا وعشرين ألف Je‏ وجب أن يكون 
قطرها تسعة الاف ميل على أقرب التقريب» وهو ثلاثة الاف فرسخ وذلك أوسع ما يكون في الأرض» وهو 
المسمى عندهم بخط [ت. 759] الاستواء» الاخذ من وسط المشق إلى وسط المغرب» من مطلع النطح 
الذي هو رس الحمل إلى أول الغفر الذي هو رأس الیزان کا تقدم» فانقسمت دائرة الارض بنصفين 
متساويين» فكان النصف الواحد يسمى الجنوب وهو الذي يقع 1964 على مينك إذا استقبلت مطلع 
النطح. وكان النصف الثاني يسمى الشمال وهو إذا استدبرت مغرب الغفره انتبى كلام صاحب الجغرافية. 
ولنرجع لما نحن بصدده من تام كلام [ت. 760[ شيخنا الفقيه العلامة سيدي محمد بن أحمد 
المراكشي (1965) المذكور حيث [م. 203[ توادعت معه من زاوية الشيخ الصالح سيدي عبد الله بن سعيد 


US (1956)‏ في الأصل المنقول عنه. 

)1957( كذا في الأصل المنقول منه أي في كتاب الجغرافية . 

(1958) الآية 30 من سورة النازعات. 

Y» (1959)‏ يفقهها» في JAM‏ المنقول منه. ۱ 

)1960( «ما استلقى» في م. «ما استرق» في ت. أثبتنا ما ورد في الاصل المنقول منه. 


EE Qui‏ 9 ی D 0960 ASS af‏ ابتداء هرج عام 


١ 7 |‏ اربع وثلائین ومائة وألف )61722( بعد 
أن واعدتي بنسخ السؤال المذكور وجوابه إلى أن توفي رحمه À‏ 


ووقفت على كتاب جاوب به 0000 للفقيه صاحبنا سيدي الصغير الافراني المذكور. حيث بلغه مره 
جواب اسئلته VE‏ ونظما المذكورة «کذا) Les‏ ]© . 761[ آدرجه فيه من الشعر Adii‏ رهه الله تعال» 
الأردت 09699 آن أثبته هنا نصه : 


«الحمد à‏ وحده وصل الله على سيدنا ومولانا 1970) محمد واله وصحبه وسلم تسليماء العماد 
الذي له القدر العالي والفضل المتوالي» صدر. الأعيان وعلم ذوى (1971 البلاغة والبيان: الذي يقصر 
e‏ (1972) مرماه ف الفصاحة سحبان» ويعجز عن مضاهاته ف الاختراعات والانشاءات بديع الزمان» 

الذي لا تخاض لججه. وا معلم الذي لا يطمس منهجه الوابل الذي يملأ [ت. 762] الحياض ویزهر 
المهامه الفيح» والرياض مقم قوام الدين بعد أودى الممد (1973) بديم العلوم المندرسة في العصور الغبر 
ده مبل 7۵ baks JL‏ القاصي والداني» همس الدين سيدي محمد الصغير بن [ممدع )975( 
الافرائي» أسعدم الله بفوز الاماني في دار Si, Qi‏ 5 لارتقاء العالي والفاخره تزهر به الدروس 
والمساجد والمنابرء وزاده من فضله علما نافعا وعملا [ت. 763[ متقبلا ورزقا واسعاء والسلام التام والمشفع 
بالاجلال والاعظام والبركة والانعام» ما هتل اام مرکب ذات الوشاح» ورشفت مس الضحى ريق 
الغوادى من غور gö‏ ألذ من تغريد البلابل ودر لذوى | من سحر بابيل» و حمة الله وبرکاته ما 


عسل ليك سلا الله ما آل بارق 2 وطل على الأطلال دمع 197› کمیب 
يج ب مام يفصن مستبام لابه من التوحش إييكي مرقیبا بعد مهل 


)1966( آنظر 534 و 535. 
Bi (1967)‏ 159 


)1968( «جواب به» في م. أثبتنا ما ورد في ت. 


(1969) «وارت» في النسختين. ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
)1970( «ومولانا» سقطت من م. 
)971 «ذوى» سقطت من م. 


«de» (1972)‏ في م. 


)1961( الاية 0 من ü‏ نوح. )1973( «المهد» في م. 

)1962( «كورية» في الأصل المنقول منه. )1974( de»‏ في م. 

)1963( «ودلیل البینت» في م و ت» أثبتنا ما ورد في الأصل التقول منه. )1975( بياض في مكان «محمد» في النسختين. واسمه الكامل هو : محمد الصغير بن محمد بن عبد الله الافراني, 
)1964( «یقطم» في م و ت. آثبتنا ما ورد في الاصل النقول منه. )1976( «وانقاع» في + 


Ji (1965)‏ 1812. )1977( «دفم» في + 


dé‏ قبي بين ناب وخلب 


فالي في الأطيار عنقاء مغرب 978( 


هذا ولا أزيد الا الشوق المتزايد من البين المتوارد» فموجبه لسيدنا مزيد [ت. 765[ السؤال عنه وعن 
كافة أحواله: أجراها الله بمنه طبق اماله والاعلام له با في القلب من الشوق واحبة المؤسسة القواعد, المتصلة 
الاعضاء بالسواعد؛ ووده كأنه درب النظار (41978 أو صوب الدية الدرار» وشوق لا بحاط بمعشار عشي 
بل لا سبیل لعده وحصر. فقد خالجت بتکم والله عمم الخلد» وعدمت لزيد الشوق الصبر [ت. 766[ 
والجلدء وصرت كا قال بدیع الزمان وعلامة همذان عيشة الحوت في البر والشلج في الحر. فلا أسلك (979) 
للعراء طريقا الا ألفيته مردودا؛ ولا قصدت للصبر بابا الا وجدته مسدوداء حتی كأني مصاب وقع بالعنء 
وامتد على فرش الضناه أكابد الاسقام وأقاسي آلالام لا ألتذ بطعام ولا ستلذ نام شعر : 


عن صبر فلم أكن بالصمبور 
كد ات بالطل ارسل دما 
| نکن اسي بل د ايع 
فدموع العزاء 1989)أو طوفان نوح 
d‏ ما dei‏ من غرم 


لل أن بعدوا فلا رت . 767] من رسول 
ليس به الا شش الغ لل 
طله العاشقنن بين الطلسسول 
واشتیاق قلبي نار الخايل 205.4[ 
واشتياقي 1980( ولوعي وعايل 1982( 


ولقد بلغني ما أجبتم لنا به وکتبتموه من القصید الذي راقتنا (1983) ألفاظه فزفت معانيه» وضاقت 


لفن شتمستك الحاسدات كزين 
تنام CET‏ عن الأيام واصبر ففي الرضی 
يقول بسو الحساد بيس أخحو اخسسی 
أرى الدمسر للأشراف يخفض رانا 
فكم من بيد يحسب الوم أنه 
فلو ne‏ على موتكم حص 
ولکسه أغرى عليك کلہم 
كانه موی والأعسسادى فراع ن 
وان جمھوا كيدا وجاءوا بسحرهم 
ألا يا فى الفتبان انك ما جد 
فال هه ما اس اك من متمه ١‏ 
واس رم وك Jet‏ غر 
فقسل للسسحسود الوم يداعو ps‏ 
9 هل اسسا من بوم فيه اجا 
سانصرة حفا وانصر دكم 
بنظسسم كعقبسان الفرائد خاس 


بنی سفه فدعها تجری المقادر 1988) 
رشيد وعقل إت . 770 ] الي À‏ حائر 
—— ومر مستليما مظامر 
فاقمان صخر ثم أدبر صاغر 1989( 
إذا y‏ لاله آغقینسم ۳ 
جعلت عصاك العلم فانقطع السحر 1999( 
تعالیت عن درك الحسود مخاطر 206.4[ 
عليه جمال آت ۰ 771] الحق إنك نائسر 
né‏ بها وجاحد احق كاف ر 
كثيراء فكم عض ¥[ سر خاسر 
بسر فة الي ام هو حاضر 
فقولي حضا ذاند pita‏ 
لکسسل عدو حاسد „aliy‏ 1999 


عن [ت. 768[ استقصاء علومه الفکر, لدقة (1984) مبانيه» كأنه روض تألقت أزهاره» وسالت بالعذب 
الرحيق أوديته أنباره» وببرني حسن بحثك العجیب» وقوة عارضة درايك اللبيب» فحسب طلبة الحمراء 
وعلمائهاء لو كان الانصاف. الوقوف عند امارتك (1985) والاستفادة من حظ اشارتك (1986) لا ما بلغنا 
واستفاض ذکره هنا عنم معك» من تمشدقهم عليك وتجلدك وصبك فلا حول ت. 769 ولا قوة الا 
بل الل العظيم. لم يات أحد بمثل ما أوتيت به الا عودی. TE‏ 


وأما جوابکم العجیب نقد [ت. 772] تلقاه الناس بالقبول وتعاطته آیدی الطلبة بسوسنا المقول» 
ہوا من حسنهة ونسجه العجیب؛ ونظمه السلس الممتنع» السهل الغريت) فقلد ضربت في الابداع فيه 
سم عصيب» وصرت ds‏ درك بتلك القصيدة المرونقة برقة اللفظ وجزل العنی أوفر نصيب. شعر : 


قط قط يا بحر ال فلا تهج وأمواجك الطوامي Ti ii‏ تذوب 
فلست. بحر إفا أنا ماحل يفيض عل موجه ات . 773 ] ويصيب 1994( 


(1978) بحر الطويل. 
)1978( «ذواب النظار» ف kagi e‏ ما ورد في ت. وقد یکون القصو هو : «ذوب القطار». الاول ععنی العسل والثانية 
بمعنى السحاب الكثير القطر. 


(1979) «أسألك» في + 
)1980( «الغز» في م. و ت. 
(1981) «واشتياق» في م. و ت. 
)1982( بحر الخفيف. 

)1983( «راقنا» في م. و ت. 
)1984( قد تكون كذلك : لرقة مبانيه. 
(1985) «اماراتك» في م.: 
(1986) «اشاراتك» في م. 


9 هذا الشطر به خلل 


| فما LG‏ (1995 الا أبدى من محاسنه ما لم أعهد ولا آعدته النظر الا تعجبت عجبا آزید, فلا مرب 
أنه اليل المتنع ولا 1996 یرتاب أنه الشافي الكافي القليل المقنع» وما بعد العيان من بيان. شعر : 
JL‏ جواب هيج الشوق نظم.ه يا ههج اللديم صاففية الخمسر 
ات باقكاري ih ip‏ کا مال سکسسران على نشوة السكسر 
فكتب يبىء عن معاي کانب ‏ ا آنبا الاسفارعن صادق الفجرة”218م.207] 


ألا ليت شعري هل أن خاطسري 
وهل أردن 2009)يوما میاه مواسن 
اشع نفسي في ديار احبتسي 
وأجني JE‏ الوصل من بعد tapaj‏ 2005 )ت . 778 ] 
فما زال يدعو الوجد مني صبابة 
فكت بداري مولا بابن مالك 
وقد كنت من بين القضاة مدا 
فاترجت منبا مكرما دون بغييي 
فهاج غرامسي عند ذا وتطايسرت 


فما [ت. 774] هي بأول بركتكم يا ال ابي بكر فجزيت خيرا ووقيت due‏ وكفيت شرا. شعر : 
Te‏ ا رال فلا لا طرق A‏ غير طرق المزاح 1998) 
ثم بعد اتخدناه مع الأحبة ربقة لغرامنا ودواء وحرزا لما فاتناء فتارة يسليني عن الأحزان» وطورا يذكرني 
عهد الأوطان. ولرب ساعة بادرتتي [أثناع] مطالعته وقراءة قصيدته الدموع» بل كثيرا ما يذكرني ساعة الاقراء 
مع السادات الأعيان بتلك الدينة الحمراء» إذ عين [ت. 775] الزمان Le‏ غافلة وصروفه علي Ait‏ ودواعي 


فرادي يشتكي داء حيشلا 
وال ادي من الأشواق ذابت 
پیج Ji;‏ تذكار أرضي إت. 776 ] 
سقی الرهان مراكش بلادي 
وس هراد OOD‏ نفسي كان میا 


الفراق باطلة» وأجياد الغرام able‏ وركائبنا å‏ جني رات العلم مع الوالد رمه الله ونظائره مق (etui‏ 
الأحياء والأموات كابن سليمان الرسموكي رحمه الله ناصبة عاملة. شعر : 


لدي عن مار الفاعتييا 
ووجدى فرق 1999( وجد العاشقييا 

فجعنی ویست 2000 الجفونا 
علبا صرت مک ا نا 
خروجسي لا ورب العالييا 2002) 


تباءیت في البلدان be‏ رت . 1779 برمية 
ففسارقت أعلام النحاة وغره لم 
كان بات اللجسو ما تيمت على 
ولا رضيت gh pa‏ خاالد 
وافي وان أذحمعت بسا علييم 
فلا y‏ من حيرت وتقلقس سي 
فكقاقديا في العسالي عرائسا 


وأوكدك سيدي أن تجيبني جوابا شافيا يشفي الغليل ويزيل لوعة العليل» عمل من طب لمن إنتبى الكتاب بلفظه. 


حب (2003) کا هو دينكم ودیدنکم, فان الامام لم يشف العليل ولابدء وأوكدم أن لا تنساني من دعائك 


(1995) «تأمله» في م. وات. لعل ما أثبتناه هو الصحيح. 

(1996) «الواو» سقطت من م. 

(1997) بحر الطويل. 

)1998( بحر الخفيف. 

)1999( کذا في النسسختين» وقد يكون db‏ 

)2000( «یستېم» في م. و ت. 

)2001( «برادي» في م. و ت. 

)2002( بحر الوافی هذه الأبيات نقلها صاحب الاعلام (الراکشي): .6 ص. 54. 

)2003( همل من طلب لمن حب » عنوان كتاب نسبه مؤلف جذوة الاقتباس إلى أحمد بن اخطیب السلماني. ويوج“ 
كتاب يحمل نفس العنوان بالخزانة العامة بالرباط مخطوط رقم 58 د. عدد ورقاته 37 وهو غير تام نسب لل 
af‏ عبد الله محمد بن محمد بن أحمد المقرى (الجد) ولعل المقصود هنا هو المعنى اللغوي للعبارة لا الكتاب المشار إليه. 


الذكورين. وها : 


وهل اردن تزا و 
)2005( کذا في الأصل وقد تكون «زهرها». 


(2007) البحر الطويل. 


(2004) «اذرن» في م. و تء ولعل ما أثبتناه هو الصحيح. 
كذلك آورده ابن ابراهم الاعلام ج 6« ص. 54( هو والبیت الذي بعده, 
کا أورد بيتين نسبهما محمد بن اسماعيل بن عفير الأموي (الاعلام ؛ ج. 45 ص. 367( يشبهان إلى حد ما البيتين 


۾ معكم في تلك البلاد» في قريب بالسلامة [ت. 777] والعافية. ولا هاج شوق وحز حسام البين 
» وتضرمت نيران الاشتياق لتكلم المدينة واشتد عشقي [م. 208] حضر لي من الشعر أن قلت : 


نبا برت ges‏ معکنسسری 
وهل اسلون پوت جل معطسر 
وأقفف al‏ بروض ومزم سر 
أل به همي وخسل مدر 
وشوقا إلا هل سيل بجع سر 
ولي شمة في كل à‏ سر 
تفلل اي لزلا لجسم ير 
فر علي لا يرد مة ر 
صحائف رسم بين حرف وجسسسر 
وس کت آدری فل القسسادر 
ورادعت كل å pa‏ ومصدر 
رژوس وذات النصب ما فا عبقمسرى 
ببات حجالي بين قصر وصرصرى 2009( 
سلامي ييقى ما تجوهر جرهرى 
فقرلي سديد إت. 780 ] بين عرب وبوبر 
ترف الیسا الشکلات كقيصر KID‏ 


وقد كان الوالد رحمه الله تعالى حين أرسلني عند تم البخاري [م. 209[ عند الرابطین بتافلالت 
اثنين وثلاثين ومائة وألف (1720م) كتب كتابا معنا للمرابط الخير السن الكبير صاحبه سيدي 


اد وحسسولى SN‏ وجل 


وييدو لعينسي it‏ وطيل. 


)2006( «قصرى وصرصی» في ت. قد يكون قصر ومرمری» 
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la‏ يد بن یی 0008 من أكابرهم وأعيان أشرافهم ای 420080 کان يصل عنده بوادي 
[ت. 784( نفیس. وسلم علیه فيه وعل كافة الرابطین وسأل منهم الدعاء الصا لنا وله لله وف الله عند 
الختم وغيرهاء عند رأس جدهم الولي الصالح سيدي عبد الله بن سعید )62010 لان من عادتهم يوم ام 
يحضرون كلهم عند رأس الشيخ في الروضة يختمونه (2011) فيه هناك في اليوم الرابع والعشرين من رمضان. 
ولا مکنت شم (2012) کناب الوالد رجه الله تعالى AÈ‏ واجتمعوا عليه عند قراءته واتفق (2013)رآیهم عل 
زت. 782[ of‏ يكتبوا لأعيان القبيلة وأشياخها بتجدید الوصاة (كذا) des‏ شد الروح في الوالد. À‏ تلك 
القبائل في قبضة الله وقبضتهم 42018 بالجواب. وأردت ان شاء الله أن أثبته هنا للبركة نصه : 

«الحمد à‏ وصل الله على سيدنا ومولانا محمد واله وسلم» من أولاد الشيخ سيدي عبد الله بن 
سيدي سعيد ابن عبد المنعم كان الله هم بجمیل لطفه دائما امين, إلى كافة قبيلتنا (2015) وأحباء أسلافنا 
رجهم ال زت. 783 Cul‏ مسعود أسعد À‏ لنا وهم العواقب» سلام عليكم ورحمة الله وبركاته ورضوانه 
وتحياته (2016) وخصوصا منهم الأود حلص ار الشیخ ۳۹ بن ۳۳۹ مع كع الشيخ يحيى سعيد (US)‏ 
مع الأكرم الطالب أحمد بن حسن؛ والأوجه السید عبد الله بن الحسن أتفلوس» والسيد أحمد بن محمد 
بولوقت» والمكرم علي بن سعيد» والمقدم محمد بن مبارك, والأعز أحمد بن سعيد بت زجي 420177 والشيخ 
[ت. 784[ علي بن محمد أشعوى )42018 والفقيه الوجيه السيد أحمد بن عبد الله والمكرم علي نايت 
محمد anh‏ بن [م. 210] سعيد بني الطالب» وبزيد بن cles‏ والفقير أحمد بن سعيد من بني وعزيزء 
de‏ بن همو من DE‏ 2019 وسائر الجماعة على الاطلاق» كيرا وصغول باتفاق» سائلين عن 
جمیعکم وعن كنه أحوالكم معنا الله الخير عنا وعنکم وذاد الضير 2020 بمنه. هذا وسببه إلى قبيلتنا وأعز 


)2008( واحد من حفدة يحيى بن عبد الله بن سعيد بن عبد المنعم الحاحي المشهور. 

(2009) أنظر 1820. 

)2010( ترجمته في طبقات اخضيگي ج. ۰2 ص. 218 inb)‏ الدار البيضاء). 

)2011( «یختمه» في م. 

)2012( «له» في م. آثبتنا ما ورد في ت. 

(2013) «اتفق» في م. 

)2014( هذه العبارة تتبت أن نفوذ زاوية تافيلالت الأطلسية كان يمتد إلى LL,‏ وانجموعات الجاورة لهم. 

(2015) لسنا ندري ما هو المعنى الذي يقصده أبناء الحاحي حين يستعملون كلمة «قیلتنا». هل يقصدون الانتاء 
«اللفي» أي السياسيء أو AV‏ «الطريقي» أو هما معا. وكيفما كان الحال» فاستعمال كلمة القبيلة في هذه الحالة 
يوحى باشياء كثية لا Je‏ للخوض فما الان. 

)2016( «وتحيته» في م. 

:)2017( أنظر 138. ۳ 

)2018( واحد من شیوخ رايد HS‏ 

(2019) أنظر 161. 

)2020( «وداد الصبر» في م. 


-S‏ 785[ ما لدینا وعندنا» عن ود سابق وود متلاحق. الوصاة (كذا) إليكم وتنبيبكم على ابن الصالح 
حلي ابراهم احاح بن سيدي محمد بن عبد الرحمن تستوصوا (2021) به خيراء وتشدون آرواحکم معه فی 
3 الأمور هو وابناژه وخحدامه ومن يتصرف له في rie ss‏ مقدارهم وعظموا شأنهم ولكم في ذلك 
زیل الأجر وجميل pd‏ [ت. 786[ کا عرفنا فيكم لانکم تقبلون الغريب وتؤوونه وتفعلون معه جميع. 
ثیر» لانه حازه الحال aie‏ الضرورة إليكم. فکونوا معه يا قبيلتنا dé‏ ظننا فيكم تحسنوا (S)‏ جواره 
عاملوه (كذا) ما يليق altal‏ وکل ما ai‏ معه من الخير فهو محسوب ومعدود علينا. À,‏ يصلح جماعتکم 
الك في قبيلتكي ويصلح رأيكم ويعيدكم وايانا على ت. 787[ ما as‏ ويرضاه والسلام عليكم معاد, 
رحمة والبركة. في الأول من الشهر العظم ذي القعدة عام اثنين وثلاثين ومائة وألف e(¢1720)‏ محمد بن 
بن عبد المالك كان ا له امیت» ررر اما الخداج بن e‏ سس تاب ال علي 
ربه أحمد بن أبراهيم بن محمد المناني (2022) وفقه الله وال الموفق للصواب عبد ay‏ حبك السائل عنك 
1 بن محمد ابن يحبى QU‏ [ت. 788[ وفقه الله آمین» وعبيد ربه المتوكل عليه محمد بن عبد الله بن 
الرحمن المناني وفقه الله امين» وعبيد ربه أحمد بن محمد وفقه الله امين» وعبيد ربه أحمد بن محمد وفقه الله 
إن». انہی EE‏ 


فكل هؤلاء السادات المذكورين من أشرف أكابرهي والأجلة من أعيانهم [م. 211[ يحضرون عند 
۰ الحديث E‏ أولادهم الاجلة البدور ف ذلك الوقت. وتسافطنا معهم ومكنوا لي من كتابهم PONAS)‏ ودعوا 
لوالدنا زت. 789] یر الدارین وبالاياب للوطن في هناء وعافية وسرو لأني حضرت معهم للختمة 
.= سئین . 


ولا وصل الجواب للوالد رحمه الله مع القبيلة سر به كل السرور وتلقوه منه بالقبول. وقالوا كلهم : 


` 


م متا وإليناء ونحن اخوانكم وقبيلتكم وام dpt ed‏ الخيوة لا شرق رركا اع رسي ان aa‏ 
محمد لله. 


ولا توادعت مع شيخنا المذكور عام ثلاثة وثلاثين ومائة وألف (1721م) ورجعت [ت. 790] ثا 
À‏ 2 عند الوالد, واشتد افرح بالناس والموت من کاخ المجاعة والمسغبة» وغلاء الزرع. ووقفت في بعض 
يلج على ذكر وفاة جد Nja‏ السادات الشيخ الصاح سيدي سعيد بن عبد المنعم المناني رحمه الله تعال 
ضع افكال بحاحة وذلك في ليلة الأحد خامس عشر من رمضان المعظم عام أربع وخمسين 
oad 3 |‏ وتوفي ابنه الفقيه [ت. 791[ النجيب شيخ القدوة سيدي عبد الله بن سعيد في زاويته 
فلالك بأرض ASS‏ وذلك في ضحوة يوم الجمعة حادي عشر جمادی ال عام il‏ عشر وألف 


)202( «استوصوا» في م. أثبتنا ما ورد في ت دون تغيبر. 
1 20( عن je‏ الحاحيين Ji‏ اختار السوسي, المعسول Gaora 702 LE e‏ 
208( نقل المنرني في الفوائد الجمة انه مات à‏ 953 ه 1546 م. 


(1603م) کا هو مكتوب ومرقوم في الرنحامة البنية في حائط الروضة عند رأسه على يمين الداحل» مشهورة 

هناك ` وقيل توفي سيدي سعيد بن عبد المنعم المذكور ف السادس والعشرين من رمضان عام ست وخمسين 

وقام ALI‏ ]2+ 792[ عام سبع وخمسين وتسعمائة» وزحف القائد موسی بن منصور العمري 

. ببو جاده )2024( على وجه مرابطة سکساوة بزئیث )2025( وقت ati‏ عام أربع وخمسين 

وتسعمائت وقتلوا من جيشه e]‏ 212] ناسا کثرا ثم رجع لمراكش بعد ذلك ومكث فيه شهرا کاملا, 

وزحف NN‏ الشیخ الصاح سيدي سعید بن عبد النعم ا مناي بمحاحة وقتل منم المقدس المرحوم برحمة اي 

Aa pe‏ زت. 793[ ۳۹ بن سعيد ومن و af‏ من LA‏ القبائل w UT‏ 0 ولعل هذا 
mla 57 ۳‏ اجر ا انکور موضع أغنوار مشهورا و سيا تقدم 

ذكره في صدر الكتاب» لکونه قريب العهد في انتصاف القرن العاشر هذه مدة من مائتي سنة لزماننا هذا. 

وهو اقب [ت. 4 إلى الصواب )2028 من قوله إن بجمد قائد من قیاد «کذا) الامام الهدي القام في 

القرن السادس» فاستبعدت (2029) أن تمكث الشجرة ستائه سنة وهي حية والله تعالى أعلم. 

ثم طلع مولاي محمد الشيخ بل سكساوة عام اثنين وستين وتسعمائة (1555م) ومكث بمكان 
يقال له موی 2030 ثمانية أيام وقبض من سكساوة مطلبا ورجع لراکش شم توفي رحمه الله تعالى يوه 

eu‏ السادس والعشرين من ذي الحجة زت. 795[ aA‏ عام أربع وستين وتسعمائة وقت الحصاد. 

من رمضان العظم انتبى. 

)2024( آنظر 164. 

)2025( اللرابظة nl‏ هنا هي الولية الصالة Yy‏ عزيزة السكسيوية التي يوجد ضريحها ةا زت رت پنیث (بتفخم الزاي) 
RUE‏ وهو مزار يقام فيه موسم سنوي. ص اراق قال Lee‏ اقبي Lee‏ باقن : «وهي 
فصيحة جدا في أجوبتها وأوامرها ووعظهاء ورأيت الناس يتزاحمون de‏ وما رأيت ألين من كلامها في السؤال عن 
الحال» وها كرامات مشهورة. »أن الفقير . e‏ صرق 8۳7 

)2026( وفي هذا الصدد قال محمد الصغير الوفراني فزهة الحادي.. ص. 41) : «وفي سنة نمان وخمسين [وتسعمائة] أمر 
[محمد الشیخ] بامتحان آرباب الزوایا التصدرین للمشيخة حرفا عل alaras Y a‏ من بابیم...» وقال ابق 
عسکر ووحة الناشر » ص. 103( : ligg»‏ السبب ساءت ظنون الملوك في أتباعه (أتباع سعيد ابن عبد انعم 
الخاحي) وأولاده حتى هاجروهم بالقتل والتشديد خوفا من الوثوب على الملك...». أنظر كذلك نفس المرجع؛ ص 
5. عند ترجمة Qt‏ بن عيسى المصباحي. 
وأنظر كذلك : G.Drague, Esquisse..., p.80 sgg.‏ 

)2027( 169 و 687 و 689. 


)2028( «للصواب» في م. 
)2029( «فاستبعدته» في م. «واستبعدته» في ت. 


)2030( «مطلوس» في م. و ت. والصحيح هو ae‏ وهو اسم قرية ا لو ویر اس كارا 
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ونص ما سطر وکتب ونقش في الرخامة المذكورة البنية عند رأس ۳ : «أعوذ dt‏ من الشيطان 


کے بسم الله الرحمن فا a An‏ وصححبه وأولاده وأزواجه وذريته Us‏ 


نا ی sas‏ 


8 796 « تم ربهم A‏ مه [م. 213[ ورضوان وجنات + Le‏ تعیم 


g à‏ )2031( هذا قبر ولي الله لاا تعبا سيدي عبد الله بن سيدي سعید بن عبد النعم 
داودي المناني تغمده الله برمته وأسكنه فسيح جنته توفي رمه الله ضحي ce‏ الجمعة الحادي عشر من 
بادی JS‏ عام اثنا عشر وألف (1603ع)» اللهم انا توسلنا به إليك وبأنبيائك ورسلك وخاصتك 
ا ترمنا [ت. 797] فضل زیارته بجودك وكرمك» انتبی کا وجد. 


وطلبت من شیخنا الذکور عند الوادعة نسخ کتاب التثبیت في ليلة البیت (2033) جلال الدين 
اعدته بانموذج (2034 اللبیب في ذکر (كذا) حصائص الحبيب (2035) يقابل منه نسخته ویصححها لنا. 
قان بها بخطه کا أحبء وعلم فيها على ستة وعشرين موضعا قائلا : 2099 به خطأ صريع في 
ها )2037 وكتب L‏ كتابه [ت. 798[ على ارسال تلك النسخة إليه نصه : «الحمد لله وحده صلى 
علی سيدي محمد واله» وعلى السيد الذي نشتاق للقائه أبدا وأذكر فضله فلا أقيس به أحدا السيد 
ليل نعم الصديق والخير الذي هو JR‏ مليحة كفيل؛ أبو محمد سيدي عبد الله بن ابراهم )2038( 
هل ما بدأ به من السلام والرحمة والبركة على الدوام» أما بعد فاللائق ان شاء الله أن تبعث لنا [أ] نموذج 
يب [ت. 799] ورزمة من الکاغد مع ثقة 2039 أمينء أنسخ لك ذلك بحول الله وأتم الكتابة لنفسي 
شاء الله من غير توان . ونسلم ai‏ سلام على كافة السادات اللذين مہم والدك» des‏ جميع من تعلق 


«لا» في + 

أو التثبيت عند المبيت (أنظر معجم المطبوعات لسركيس ص. 1077) ويحتوى أرجوزة في 174 بيتا (أنظ أحمد 
الشرقاوي اقبال مكتبة الجلال السيوطي ص. 117). 

ونقل بروفانصال هذا العنوان على الشكل التالي : «التبييت في ليلة التبييت » أنظرء E.Lévi-Provençal, Les‏ 
obety Manuscrits.., pp-22-23.‏ بروکلمان : (ج. ۰2 ص. 191) : «التثبيت في علم هند ) التثبييت ». 
«بنموذجة» في م. و ت. 

العنوان الصحيح هو : «أنموذج اللبيب في خصائص البيب » وهو مختصر على كتاب : الخصائص الكبرى أو 
كفاية الطالب اللبيب في خصائص البيب , لجلال الدين السيوطي. أنظر سركيس معجم الطبوعات » ص. 
1079. 

Où»‏ في م. 

«خطاً صراخ «le‏ في ت. 

Le‏ ذکر اسم الولف gn‏ الالتباس الذي أحاط باسمه. فقد سماه جوستينار محمد بن ابراهم وساعد بذلك في 
انتشار هذا الخطاً. مع أن ابن ابراه في الاعلام de‏ باسمه ان الاعلام ج : 6« ص. 331(« وکذلك امختار 
السوسي في تعليقه على هامش النسخة المكناسية في Lie‏ الأول. 

«ثيقة» في م. 


501 وله جمعنا بكم في أسعد وقت آمین. وكتبه ود وصديقكم محمد بن أحمد بن po‏ کر 
الله 7« 214] # امین رف ذي القعدة ارام من شهور سنة ثلاث وئلئین ومائة وألف» (1721م. 


ولا [ت. 800[ وصلني خطابه هذا بعثت له ذلك عن اخره باذن الوالد. 


واشتد الغلاء بالناس غاية وبلغ سعر الزرع tof‏ مثاقيل فضة إلى خمسة لغرارة الجبل» فهها أربعون 
صاعا. بويبتهم )2020( تبلغ بکیل UDM‏ ستة عشر delo‏ وبکیل الوطاء الزيداني بالفحص it‏ 
أصواع OMD‏ كبيق والفاكهة كذلك غاليةء والزيت مع الدواب والخضة كذلك» ومات 2042 un‏ 
الزینان (2043) والأمر dw à‏ يفعل في ملكه وعباده ما يشاءء إذ لا تأثير للكوالب في أحوضا (2044) 


وف di‏ أربع وثلاثين توفي الوالد المرابط الصا المجاهد في سبيل رب العالمين سيدي ومولاي الشرین 
الحسني سيدي الحاج ابراهم بن محمد بن عبد الرحمن الزرهوني CUS‏ بعد صلاة الظهر من يوم السبت 
الذي هو ثاني رجب الفردء ويوافقه من العجمي سبعة [ت. 802[ أيام من شهر أبريل عام أربع وثلاثين 

1 5 ۰ ۶ 5 00 
ومائة وألف (1722م) بداره المعلومة له IEC‏ في del‏ وادي Éa‏ في بلاد زداغة على مسافة مشي 
0( من زاوية الشيخ dé‏ ودفن من غده في روضته الشهورة له هناك بجوار سيدي عمر بن 
يعقوب الرکُرا کي فوق الطريق النافذ لاغبار. نفعنا الله ببركاته امین وبرضاه دنيا وأخرى [ت. 803[ وولادته 
على ما وقفت عليه مقيدا بخط جدنا سيدي محمد بن عبد الرحمن رحمه الله تعلى نصه «زاد عندنا الولود 
المبارك المسعود بجاه النبي عليه السلام ابراهيم بن محمد بن عبد الرحمن بن محمد عشية يوم [م. 215] الأجد 
di‏ عشرین یوما من شهر الله العظم رمضان عام سبعين وألف (1659م) محمد بن عبد الرحمن «انپی 
من خطه البرك كا وجد. وعمره إذ ذاك ثلاث [ت. 804[ وستون عاما وتسعة أشهر واحدى عشر یوم 
تغمده الله بر هته وأسكنه LÉ‏ جنته af‏ وکرمه (2047) امین. 


)2040( الويبة تساوي 22 أو 24 مداً. جمعها ویبات. 

)2041( «واصع» في م. وات. 

)2042( «وماتت» في م. و ت. 

)2043( «الزبناني» أيضا. Jui‏ مفاتيح العلوم للخوارزمي ص. 124. 

)2044( «في كل أحواها» في ت. 

(2045) يلاحظ هنا أن المؤلف نعت والده بصفات الرابط وامجاهد والشريف الحسني. واكتفى بذكر جد أبيه الأول فقط 
حين نسبه» وق بالنسبة الزرهونية ولم يذكر الافرانية. 

)2046( «يوم كامل» à‏ ث. 

(2047) «وكرمه» سبقطت من م. 
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وعمر رسول الله َه ثلاث وستون سنة ا هو مقور في الحديث وكتب السيره ذكره القسمطيني 
à a‏ عنه زت. 805[ ورأيت کلاما لبعضهم عزاه للشیخ احدث الصاخ سيدي عمد بن سير 
غيتي (2048) رحمه الله تعالی أن رسول الله عله ولد في شهر أبريل ليلة عشرين خلت منه ووافق شرف 
ومات في فبراير انتبی. قلت ويوافقه من العربي في وفاته عليه السلام» ضحى يوم الاثنين الثامن من 
ر ريع الول [ت. 806] وقيل الثاني عشر منه سنة احدى عشر من الهجرة المباركة. وشرف الشمس عند 
| التعدیل في تسعة عشر من الحمل على التحقیق. وفيه يقول الشاعر .. والشمس تشرف في يط من 


وقد کتب لنا الرابط البرور الاود الشکور سيدي محمد بن ابراهم اليعقوبي التقدم الذکر زت. 
LLS 8‏ صبر (2049) فيه الوالد» ودعا لنا وله بخیر الدارین سقته هنا باثر کتاب المرابطين Nj‏ سيدي 
8 سعید اللثائيين G‏ میس لأنه على أضعاف أضعاف Le‏ المذكورين محبة للوالد وزيادة» نصه : 


«بسم الله الرهن الرحم صلى الله على سیدنا محمد واله وصحبه وسل سید الله تن 
يم بن أحمد كان الله له جمیل لطفه امین إلى [م. 216] سیدنا الارضى الرابط الرتضی زت. 808[ 
و الأحظى سيدي الحاج ابراهيم بن سيدي محمد بن سيدي عبد الرحمن» أكرمكم الله جنه ورعاك 
ss‏ سلام عليكم تتارج نفحاته» وتسرب بالعن والبركة نسماته» ورحمة الله وبركاته» des‏ من 
, وإليكم أهلا وأولادا. فاني أحمد اليكم الله الذي لا اله الا هی أما بعد» كيف أنت سيدنا (2050) 
ریق نس الله وحشتنا [ت. 809 ووحشتكم؛ ومن عليكم بالاياب للوكر والوطن في أقرب وقت وأطيب 
ش. وحال بالهناء والعافية وسلامة الدارین امين. وعلیه فان ظهر لسیدنا يبعث من يليق يتحرك بالبلد 
محمرها لرجوعكم فابعثه» فالغالب ان شاء الله بحول الله وقوته تعمر عمارة أهلها فهو على ما يشاء قدیر. 
ند روحلك سيدي (2051) فيما ولاج من حسن الدعاءء والتضرع للمولى ينزل اللطف علينا وعليكم زت. 
ا81] ويمن علينا وعليكم بتيسير الأمور» وقديما قيل : 2052 


أخلق بذي الصبر أن يحظى daté‏ ومدمن القرع لاقسواب أن يلع 2052) 


(2048) أنظر 1498. 

.)2049( «صبری» سقطت من م. 

)2050( «سیدنا» سقطت من م. 

)2051( «سيدنا» فی ت. 

)2052( بیاض في SI‏ » ویظهر أنه مکان بیت من الشعر. 
)2053( جر البسيط. 


فالله سبحانه يصلح الأعمال ويبلغ JU‏ بالنبي وجميع الال 2050 ولا تغفل عنا سيدنا من 


دعائكم الصاح فانا لا نغفل عنكم, فامحبة لله ترید وتدموء وادع لنجلكم الرضى السميدع الذكي سيا 
الحاج عبد الله واخوته [ت. 1] ومن عليه وعليهم برضا CR‏ جع ا 
زاده الله بركة على بركة امین. وكتب أخوم عبيد الله محمد بن ابراهم كان الله له امين». 


ولا شرطنا في أول الكتاب من تألیفنا هذا أن يكون ختمه ان شاء الله باثر وفاة الوالد رحمه الله تعانی, 


وأتينا فيه والحمد لله بما أمكنني (2055) استحضاره من أخباره» وسقته [ت. 812[ على قدر طاقة فهمى 


الركيك الضعيف من مناقب اثاره. أردت بحول الله [م. 217] وقوته [أن] نذيله بخانمة أسرد فيها ما أمكن مر 
الفوائد العجيبة ونکت جليلة غريبة ... 2056) 


Yi» (2054)‏ ءال» في م. وات. 

)2055( «أمكن لي» في ت. 

)2056( هنا تنتبي الرحلة» ويبداً ذيل تناول فيه المؤلف مواضيع أخرى ارتأينا عدم ادماجها في الکتاب. وسبکبن مرخ 
دراسة pl‏ مستقبلا. 
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سعيد الزغني 214. 

السكتاني 126. 

کیان 43 

سلیمان بن محمد اليعقويي 164. 

175 — 85 (I) السهيلي‎ 


حرف الشين 

الشاذلي (الشيخ) 85. 

الشافعي (الامام) 119. 

الشاطبي 161. 

شداد بن عاد 43. 

— 125 -4 — 115 — 113 — 108 — 103 — 95 — 89 69 اسماعيل‎ Cu 
«201 — 200 — 153 — 148 — 136 — 135 — 127 — 126 

شوصار 75. 


الصغیر الافراني 226 — 227 — 233. 


-119 (PLY) الصفدي‎ 


سف الطاء 
الب (الرابط الحاج) 130 — 204. 
إل ند بن بل 238 - 239. 


سرف العين 
ات مبارك الرحمائية 224. 
216. 
otaj‏ الأحضرى 158 190. 
الرحمان بن ابراهم الْميوسي AT‏ 
الرحمان بن داود (الشيخ) 97. 
الرحمان بن القاسم 187. 
الرحمان بن القاضي الفابي 198 
الرهان بن محمد 100. 
الرحمان بن محمد التاجوري (أبو زيد ‏ الامام) 180 187. 
الرحمان SA‏ الأنيني 68. 
اران gaal‏ 78. 
. الرحمان الولتوفي 195. 
الرحمان بن علال (الشيخ) 66 91. 
السلام کسوس 225. 
القادر بردلة (القاضي) 225. 


4 القادر URI‏ الونايني 102. 

د الله رالطالب) 153. 

ك الله بن ابراهم الأصاصي (الشيخ) 91. 

د الله [بن ابراهم الزرهوني] 241 — 244. 
3 الله بن أي بكر GR‏ (الشيخ) 134. 
ل الله بن أحمد العثاني اليعقويي 163. 

3 الله بن حساين 79. 

الله بن الحسن lil‏ 238. 

38 الله بن الحميدي السكتاني 138. 

40 بن سعيد»[ين عبد التعم] GUAM‏ 101 — 130 — 153 — 203 — 220 — 221 — 
8 - 238 — 239 — 241 — 243. 


98 GS ع‎ 


عبد الله بن العرني المهري السوسي (القائد) 84 — 116 — 117 — 126 — 134 — 148 _ 


.2 18 2157 2 9 

الله بن des‏ الشیخ 241. 

الله بن محمد الدرعي (أو الدراوي) 123 134. 
ال محمد نايت موبى الاغباري 102 ال 104 
الله بن مليد [المكدالي] 71 — 148 

الله بن يوسف 97. 

الله نید یوسف pl)‏ محمد) 213. 

له آلخدميوي ران القدم 102 — 104 

الله SSH‏ الرحالي (أو السوستي) :51 — 183 
المالك 209. 

.219 — 128 — 88 — 86 [بن اسماعيل]‎ CU 
.81 المالك التجمعتي الفيلالي‎ 

المالك المهري السوسي (القائد) 45 — 141 — 207 — 218. 
المالك نايت علي العفاني 97. 

المجيد بن زوا 90. 


TOT 8 ف ه‎ 3 FER 


7 سنببن J‏ 2153 54 و1009 122 139-158 .160 — 162 - 


3 — 168 — 169 — 172 — 184 — 186 — 189 — 191 — 194 
عبد الهادي 95 — 101. 

عبد الواحد بن عاشر 199 

عبد الواسع Hai‏ «القائد) 145 — 147 209. 
عغان بن عفان 45 — 56 — 173. 

عدى بن بلقاسم 63. 

.198 — 183 SW العربي‎ 

العزيز 64. 

العسري 229. 

علال بن ناصر 78 — 208. 

على بن ابراهم رلشیخ) 68. 

علي بن ابراهم hi‏ 68 107 — 112. 

علي [بن أبي طالب] 62 — 173. 

علي بن أحمد 205. 


بن اند [ass]‏ أشعري (الشیخ) 134 209 238. 

[بن بوعبدي] (القائد) 220 — 224. 

بن الحسن SU‏ (القائد) 228. 

بن سعيد 238. | 

بن سعيد GA‏ 209. 

بن عبد الرجان 78 

بن عبد الرجمان ااي 167 

بن عبد الله المزميزي (الشيخ) 91. 

بن عطية 167. 

بن علي الفوريري 67. 

بن محمد بن أي القاسم الدادسي 179 — 181. 

بن يدر [أويدار] (القاقن) #80 4 رك 91 91 93 ET‏ 
علي بن يوسف [بن تاشفينع] 156 170 — 171 182 
في نايت محمد 238, 
لي الهوزالي الاد امي (الشيخ) 163. 

بن الخطاب 45 — 173 175 

إن هارون 152 — 196 — 212 — 213. 

بن يعقوب SNS‏ 150 — 242 
عياض رالقاضي) 63 — 107 — 168 — 175 — 197 — 198 
عيسى [بن [er‏ 49. 
بسى [الركرا كي] 203 


الغازي بوحفرة 217 — 218 — 219 — 226 — 229. 


الغرناطي 126. 


Jal‏ (الامام) 60 — 156 157 — 189 - 190 - زور 
ف الفاء 


فرعون 216. 


حدق شاف 
القرافي 180. 

القرطبي 161. 
القسطلاني رالامام) 197. 


القسمطيني (ابن قنفذ القسنطيني) 83 — 131 — 168 — 231 — 243. 
القشيري 8 5. 


حرف الک اف 
كك 216. 
حرف اللام 


لقمان 49 — 235. 


حف الميم 

الازري 175. 

مالك (الامام) 60 — 175 — 186 — 197 
و رلیدي...) 133 

مبارك بن علي الجناوي (الحاج) 120 — 121 
مبازك بن محمد SE‏ 129. 

مبارك بن منصور (الشيخ) 66. 

مبارك بن همو 238. 

مبارك بن يحبى رالشیخ) 213. 

احجوب الراكشي 196. 


محمد أنفلوس 205. 


محمد بن ابراهم بن عفان (أو العثاني أو اليعقوي) 196 — 197 215 — 227 — 243 244. 


محمد بن ابراهم بودي 57. 

محمد بن ابراهم پُولوقث 131 — 205. 

محمد بن ابراهم بني يزيد 109 . 

محمد بن ابراهم PUD‏ 63. 

محمد بن ابراهم احعفري 168. 

محمد بن ابراهيم السكتاني (Í)‏ 155 — 164. 


د بن هد 209. 

د بن أحمد بن ابراهم GG‏ 220 — 221 — 227 — 232 — 242 
د بن أحمد بن الحسين (الفقير) AT‏ 

3 بن أحمد بن des‏ (القاضي) 226. 

د بن أحمد الخالدي 141. 

۵ بن أحمد القاضي 203 204 227. 

ن أحمد الکلبيري 225. 

. 12 پن أحمد المريني (القاضي)‎ ٩ 

د بن اساعیل 222 — 223 — 224. 

د بن بلقاسم (الشیخ) 67 — 91. 

د بن بوعبدلي الراكشي 183. 

بن الحاج (الشيخ) 88 — 108 — 122 — 124 — 137 - 205 — 209 - 212 _ 


د بن سعادة 161. 

بن سعيد 214. 

بن سعيد الصفادي 112. 
مد بن سعيد الرغيتي 176 — 195 243. 

بن عبد الرحمان الزرهوني 73 — 105 — 201 — 202 — 242. 

بن عبد الرزاق 213. 

بن عبد الله (بودربالة ‏ الولتيتي) 98 130 133. 

بن عبد الله 204. 

بن عبد الله بن عبد الرحمان (ti)‏ 239. 

إن عبد الله الؤوكوني 122 

بن علي (المقدم) 174. 

بن علي المرا كشي الصنهاجي 96 99 131 — 166 —167 —172 175 - 178 
— 230. | 
محمد بن علي ن ‏ یکیون 96 ' 
محمد بن مبارك (المقدم) 238. 

محمد بن مبارك 199. 

محمد بن مبارك بن البایر 121. 
تحمد بن مبارك المداحي 229. 


بن محمد بن عبد المالك 239. 

-IT وى‎ 

بن موليد السفري (الشيخ) 66 — 92 — 215 — 229. 
بن منصور ar‏ 111. 

بن الهدي الراشدي 100 

الجبلي 70 — 75 — 76 - 182 
الحاج إن حمد بن def‏ بن اعليسن 239. 
الدرفاوي 107 — 182. 

الشيخ 240. 

الصغیر 103. 

لش 46 — 208 219. 

الكبير 103 — 200. 

.70 (SU) الزميزي‎ 

لسن 112 


1۶۱5 ۰ ۰ ۸ 


a. 


مسلم (الامام) 197. 

العتمد بن عباد 52. 

مليد بن ابراهم الغرني التشاكشتي 73 - 92. 

التضرر Dim)‏ النسور الموحدي) 185. 

منصور (بن حمو بن بلا الزمراني) 51. 

منصور بن عبد الله 67. 

الهدی ue]‏ تومرت - الامام] 53 = 54 — 57 59 — 60 — 61 — 62 — 64 — 
ع E‏ ين ONE SAME‏ ات و 
159 — 160 — 162 — 168 — 169 — 170 — 171 — 172 - 175 — 182 — 
— 185 — 186 — 189 — 190 — 191 — 193 — 195 — 240- 


65 


اموس إزالقائه امد 78 83 95 = 202. 
موبى 235. 

حرف النون 

ناصر أوجاعا (الشيخ) 139 


.216 nf 


نوح 160 234. 
النووي 158 — 190 198. 


حوف الواو 
واكرم الفروگي (الشيخ) (أو عبد الكريم بن أحمد الفروي) 135 — 136 — 137 — 145 — 207. 
وة (الشيخ) 138 140 


حرف الياء 


يخيى 49. 
cf‏ (سيدي...) 134. 

یی آوريك المهري 95 — 103 — 111 - 114 

3 ان هدع (الشیخ) 238. 

[بن سعيد] (الشيخ) 209. 

بن عبد الله (الشيخ) 13 

_ 204 [بن عبد الله بن سعيد المناي]‎ Le 

يحبى بن علي Grill‏ «المقدم) 216. 

یی شبر (الطالب) 130. 

بح واكريم (أو بن عبد الکرم) AA‏ (الشیخ) 57 — 58 — 66 — 68 79—75 80 _ 
8 3 — 84 — 87 — 89 91 موص 94 بت 95 6 101 102 ı03‏ 
جات 106 — 108 — 109 —114 116 117 = 126 194 141 _ 


211 - 182 - 159 156 — 155 — 154 — 151 - 149 - 148 — 147 — 142 
.218 — 215 — Ag 


.141 — 139 — 137 — 130 — 125 — 98 pa بن عبد الله‎ ON 
.49 قوب‎ 


ي 197. 
کلیخا 161. 
Ay‏ 3 مر 178 


.231 — 154 God) وزدوث‎ Lu 


nees 1‏ ايتاوزكري 151 — 231 
أسماء اجموعات البشرية E‏ 


إيذا ومُخمودٌ 62. 


| اران 61 
حاف الالف Si‏ 83. 
ال RU‏ 213. 


سرب الباء 
ال 142 — 144. 


.68 ff jai 
.90 الذمة‎ Jai 
.124 سوس‎ Jal 
.220 لاد بوعبدلي‎ 
.98 أولاد جرار‎ 


الابر 74 — 76 — 80 — 81 — 94— —96 — 97 — 101 — 103 — 104 128 _ 
129 — 137 — 144 — 154 — 194 — 211 — 228 — 229 — 237 

بنو أمية 169. 

تن 79.189 ارو اوو ووا 2 117. 

۲ ببکر 100. 

.130 23), 9 

.206 [Ós Cf بنو الحرث‎ 


أولاد علي (الشريف) 163. 


116 1019794 يحيى 90. بنو خالد‎ N 

آیت آوزنیف 90. 8 سكل 118 — 123 

اراس 141 - 151 سول 91 — 116. 

آیت بو عمران 227 231. de‏ 6 — 9۱ ب 99 99 عا 100 بت 046-6108 use‏ ود 
CNE‏ بن ايرام [... RAR‏ 153 = 203. نس 115. 

اجن = MIT,‏ = 123 کی 127 — 139 — 200 — 212 

تشر 78 حزم 63. 

137 — 103 — 93 — 92 — 82 — 65 — 59 ji رو‎ Si 
183 — 159 فاتح 174 مرين‎ ei 

تب سین 116 ملول 155 

.57 مسعود 238. متصور‎ EN 

الك موس 145 — 46 ميوسة 104. 

ال وی 17 = 122 = 86 — 100. 

اله e‏ 91 کیت Eh‏ یکشم 196 — 199 — 212 — 213 

ات يوسف بن عمر 205. ف العاء 

| 


f 


o t o a of‏ و وو 
es‏ بن هن زان رون او Jade‏ 3 
ترك 188 


حرف الحاء 


POF = 206 — 123 ۶‏ 229 - 239 2 وا 
110 13 . 


حرف الخاء 
اقزر 11611 . 
حرف الحداك 


.210 — 208 = 207 ۶ 


حرف الراء 


.216 — 196 — 165 — 88 — 86 di, 
.203 ai, 
161 الروم‎ 


حف الراي 


الزبایر 84 — 112. 

= 127 = 125 — 124 = 123 — 122 — 120 — 119 — 101 — 88 61 زداغة‎ 
153 142 - 141 — 140 — 138 — 137 — 134 — 133 — 130 — 129 — 128 
- 229 _ 225 224 — 220 = 217 — 212 209 = 208 — 199 — lasm 
242 — 239= 230 

زمران 84. 


سکتانة 47 59 79-74 83 - 86 - 91 16 199 215 224 د 
228 


سكساوة 61 — 63 — 75 — 84 — 114 — 119 — 125 161 — 228 1240 


بانات 199. 


الصاد 


8 — 93 — 102 — 103 — #04 — 109 — 111 
باجة 56 — 90 — 103 — 164 — 195. 


ف العين 


د البخاري [وصفان...] 85 90 — 223. 

د الغرب 124 — 139 — 140 — 220 — 223. 

6 — 80 — 85 90 — 138 .139— 216 — 229 — 230 — 237. 
أولاد مطاع 103 

۱ الل 219. 

8 الروحه166. 

روسیون 219. 


ف الغين 


117 OILS 109 = 103 95 - 93 — 92 — 69 — 65 — 59 tiġ 
.74 فيغاية‎ 


ف الفاء 


الفاسيون 90. 

فروكة 83 — 147 — 209. 
فوزارة 127 — 196 — 206. 
فيلالة 69 ل 163. 


حرف القاف 

۱ قريش 80. 

القوطیون 161. 

قوم نود 171 — LEG‏ 
قوم عاد 171. 


_ 220 - 186 - 123 — 103 - 95 - 94-84 nn. 82-789 و7‎ 
228 
.217 = 2134 S 


81 LS us 


2 61 = 72 — 74 اك 89 —. 89 — 119 ت. 193 194 
حرف اللام 


192. 191 190 189- 166-184 158 — 197 = 64 = 35 cdi) لوت‎ 
.194 193 


حرف اليم 

TIOTA ماغوسة‎ 

— 94 93-992 189 = 89 - 861279 = 75 = 72 = 70 — 69 — 57 dé 
— 119 — 115 — 144 112 — 1۳09 — 108 407-103 — 102-197. 95 
i .1 50 = 147 = 144 = 1415 140 138 — 134 — 422 
209 كاله 127 .139 بب‎ 


الرابطون 189 — 230. 
مريغة 8 7. 


مزال [أيت] 153. 

مساطرقة 60 — 75 — 88 — 119 — 120 — 121 — 122 124 - 127 - 129 - 
132 — 133 — 34 1 — 137 — 138 — 139 — 140 — 144 — 145 — 148 = 167 
= 203 = 209 = 212 = 219 اك 227 = 229: 

مسفيوة [مسيوة] 74 ل 123. 


— 264 — 


212 — 140 — 139 — 133= 137 = 123 — 122260 
2018 = 233 ال‎ ٩ 

مارقة 99. 

سامدة 188. 

اربة 157 

ان 90. 

وة 215. 

.151 141 — 140 — 138 — 8 

174 - 172 - 171 — 170 — 169 - 159 — 156 — 155 — 64 — 54 oji 


رف النون 

ة کامیمازر 153. 

89 (مزوضه) 83 — 139 — 145 — 217. 
ماق 160 — 166 — 169 — 186. 


ف الهاء 

۱ .111 109 5و‎ — 93 pis ci db 
17 16-111 1092 106 105 95.— 91 — 82.— 60- 8 
231 — 215 — 185 — 172 — 162 — 160 — 156 — 155 — 154 — 89 
231 — 200 — 195 — 151 شوکة‎ 

فة 151 — 231 

وزالة 155. 


ف السواو 


)5940 — 79 — 83 — 90 — 91 — 116. 
لقيقة [زیذاژولتیث] 98 — 130 — 133 — 151 - 231. 


الأعلام الجغرافية 


SN حرف‎ 


.78 Ju 

.56 [sé] احد‎ 

215 — 151 ۳ 

69 LUN AN 

وف 122 124 2 دام 
(Le) El‏ 129 — 229. 

دوز 91. 

.109 él 

ةة 83 _ 92 = 93. 

.229 — 92 0 

diés 113 104 59 


.94 ‘dal 


so 


ازرو 124. 

.228 2.99 a 
79 3 

ایکا 15 [. 
Je‏ 168. 
أسفي 230. 
آسكندرية 167. 
KL‏ 67. 

ANS Aa) 
.198 أوسلا‎ 


E = 172 c 160 = 5383 = 2 ا‎ 


.213 oi 


اعضار 204. 


8 حو جورمب برس كيم ددن TE‏ رسيو 
ME 929 2 188 = 195 — 132 28‏ 

ار 115. 

از — کاسافت 115 

آغراسن 8 

121 YU 

آغفري 165 

224 SG 

شاور 229 — 240 

فان 176 

افريقيا 164 — 166 — 168 — 169 — 231 

وال 239. 

176 — 164 

الي تبث RS‏ 213 

165 Cie — 9] ایر‎ 

.212 NS 

129 رجبل)‎ SUIS 

08 82 — 83 — 107 — 111 — 228 
لأ ۵ - ریغ 205 

ان 9 


.84 — 67 

103 — 96 — 95 — وري : 86 — 93—91 - 4و‎ — © SD 
.203 D 

الوسو 109 — 110 

198. 100 2 5ق‎ Bl رودب مور‎ re eh مرن‎ 
.91 SA 


130 109 - 168 — 104 — 102 - 100 - 95-94 - 93 — 86 - 4 8 
139 83 - 81 — 74 — 68 أمزميز‎ 
107 KA 


Es که‎ 
Hoi TA | 


— 267 — 


= 122 س 


23 اميا 74 ع‎ 
140 - بكال149‎ =: a Mie لض‎ A ت۱9‎ ON 
D = 240 — 238 o 190 — 

121 . ae 1:09 الیل‎ 

.143 — 142 ت‎ 134 jai 

.163 UV 

او لت 196 — 212. 

ان 65— 88 - 90 91 — 93 94 - 96-95 97 101100 —104__ 
ie 11 8‏ هك E‏ 116 بت 11 ك ۷18 133*۳18 


وەل و 


و 82 = 106. 
Jul‏ 53 ح 64 155 — 156 - 159 - 160 — 161 — 168 - 169 - 172 _ 
187. 

103 LA 

229 ad 

لس 228. 

.215 — 69 — 67 JŠ 

نیرت 92. 

الأهرام 216. 

203 اش‎ L 

الث ي 124. 

إيجوكاڭ 93 94. 

(یگلیفن 228. 


.163 گزاوین‎ En) 


حرف الباء 


باب الدباغ 228. 

باب دكالة 229. 

باب giy!‏ 156 158 — 170. 
باب الروب 69 — 168. 

باب الکُنایز 172. 


.113 — 102 ح‎ 73 ali Si 
.103 At الك‎ 

بادس 178. 

احیط 180. 

98 سكتانة 108. 

او السلطان 63 — 109 — 115 155. 

.108 iiy كي‎ 

برقة 169 188. 

8 المسيل 109 

بغداد 156 168 190. 

وسمغون 230. 

ال الجريد 151 — 230. 

لاد جزولة 176. 

لاد دكالة 230. 

لاد المزوار 146 . 

.196 ali لال‎ 

لاد الملة 196. 

ون الویدان رأو (LT‏ 104 — 154 — 155 215. 


ف القاء 


.229 — 203 Żal 

139 SE 

اف 111 

.91 St 

تاذلا 227. 

95 94-90-86 83 8278 7573 70 63 55 LU 
115 ب‎ 114 _ 113:- 109 108 104 — 102- 101 — 98 — 97 8 
202— 186 - 178 = 170 1557 149 141 131 122-120 — WE 
.242 — 27 8 

ساوت 48 


229 — 224 — 164— 155 = mM O ٩٩ ۲ 
_ ودر‎ MS O 105 104 10900 E EET 


37 BES 
.111 - 92 SES 

.90 Sal 

تور 91 = وو. 

.62 BL 

رت 111 — 112 123 
HE‏ 196 — 201 — 213 
تاغيًا 83. 


الك 62 = ووب 109 = gı‏ 


افوعالث 178. 


_ 225 — 221 — 220 — 203 — 153 — 130 — 128 — 101 ريك اشن‎ UE 


239 — 238 — 2332 
165 — 121 [ġ افیلالث [قصر‎ 
203 LE 


221 — 201 ŠJ 


— 222 201 — 195 — 176 — 165 136 — 153 — 88 — 86 — 84 ENS 


.230 — 227 — 224 9 
185 — 154 CV 

تازة 230. 

203 La 

153 LS 

.166 SAS 

230 — 151 — 56 ST 
116 SESE 

205 LE  ن الاث‎ 

201 SAS 

154 — 127 AN 


205 — 130 La 


200 — 132 ARE 
125 تالخطت‎ 
116 کامارووث‎ 
.91 تامامیین‎ 
153 کامتمازر‎ ١ 
.91 Lil 
165 — 164 ¿ÍK 
128 تامزرار‎ 
205 نکر‎ 
.230 LA 
229 — 228 Li 


اوخت 15 

مخروت 206 

176 SU 

.116 — 102 SU 

تاؤريرث 112 

196 — 124 — 88 Ab 

تبوك [غزوة] 56. 

166 if 

ان 178 — 230, 

التكرور 187 

تلمسان 100 — 165 — 178 — 179 - 184 
توات 188 — 230. 

توزر 151 

لس 66 د 72 — 133 137 

148 — 92 LS 

تونس 169 — 187—178 

تيديلي 91 — 95 — 148 

111 225 

تیرکنیث 124 

501 2 8980 = هو sa‏ ووو 


ts 


.212 E 
E 

تیزیرث 89 . 

تيزي 65 — 86 — 87. 

.130 Ê; 

1ك 125 — 127. 

لش 126 

213 - 91 72-6320 

186.68 

تيكيوث 104 106 — 170. 

این 133 — 134 — 137 

212 210 203 — 1839:1387 130 129 - 127 — 126 86 
.110 8 

120 LIN 

DIER 

.164 SES 

یت 24. 

ات 221 238. 

تیک 56 — 66 — 91. 

تست 213 — 224. 

M 8‏ - 55 = 57 = 60 — 63ت 2268 82 = 100 104 = 111 116 = 
155—194 — 156ب 158 GOES‏ -1625 170 172 — 74 
8 182 = 183 — 184 = 186 = 189 = 191 — 1192 193 = 193 
12 س 118 —120— 121 

195 154 153 — 151 1420 


حرف الشاء 


ثنية jÍ‏ 120 — 139 — 140. 
ثنية أغلا 162 228 229. 


ای 1و 


ية 53501 210 — 220. 
ثثية إيميري (أو فجة. --( 68 — 82 — 183 = 95 ,102 103 = 107 
4 ية D EN‏ فجة. z2 = 306 ۶ ۱1۱. 1032 95 c-‏ 
8 اجر وو: 
ثنية الرمل 166. 
4 زاكُورة 165. 
ثنية القاضي 140. 
8 الكلاري رو طريق...) 87 — 90 — 224. 
ثنية المرابطة 79 ل 95. 
ية یشان 96 — 102 — 108. 


ف الجيم 


جامع الأندلس 188. 

جامع تلمسان 188. 

تامع الفنا 71 — 141. 

مع القرویین 172 188 225. 
Ji‏ أُورِيكًا 170. 

چبال الزبيب 94 — 230. 

جبال 5& 125. 

جبال سوس 176 

جبال غمارة 178. 

وال كُنْفِيسّة 125. 

.207 = 137 a 

.228 Ji جبل‎ 

120 — 107 = 1025 GS 
240 LS اقل‎ 

جبل العنوة 55. 

جيل العوينة 102 — 104. 

جبل ملوية 176- 


.142 RE جبل‎ 
.110 — 105 ES جبل‎ 


جبل السط 67 — 81 — 82 — 92 — 93 — 103 — 139 — 148 — 200+ 


.225 — 178 IH 

الجزائر الخالدات 180. 
لل يك 

جلته [إيكرن ‏ وفلا] 29 1. 

الجنان الكبير 51. 


حاحا 50 — 99 — 103 — 176 — 204 — 206 224 بت 230 
الحجر الأحمر 165. 

سافن 215. 

حجر بني حسون 82. 

حجر الديك 69 81. 

102 - 101 — 95 3y 
124 at nl حصن‎ 

حصن بني sha‏ 100 

حصن بني (nb) LÉ‏ 216. 
حصن الجديد 128 163. 

.121 Jl حصن‎ 

حلب 162. 


حرف الخاء 


خندق (pi)‏ 115. 
PU dus‏ 116. 
الخندق [غزوة] 56 — 58. 
خيبر [غزوة ] 56. 

الحوز 56 230. 


AE 


حوز تارودانت 97. 
ور تلمسان 100, 
حوز مراکش 96. 


ال 


دادس 176. 
دجلة 160. ۱ 
8 70 — 87 — 91 — 121 - 176 - 188 — 207 — 224 


.83 — 66 ¿Si 
.168 دمشق‎ 

دمنات 176 — 214. 
الدير 56 — 230. 


ویر بني سم 118 — 123. 

دير سوس 86. 

دیر كيلك 166. 

.144 — 139 — 123 — 96 — 95 — 93 — 65 üJ? JE 
.214 گروان‎ 9 


Hlad di 


ذر ع السوق 104 
فرع الفجة (أو ذرع تیزی) 66 86. 


حرف السراء 
رأس الواد 89. 
رباط راکموژن 196. 


رباط الفتح 159 — 172. 


< 275 - 


درن 32 — 59 — 60 — 61 — 65 — 69 — 89 — 91 — 95 — 103 — 108 — 116 — 
123 — 159 — 165 — 176 — 177 — 191 — 192 — 195 — 201 — 207 — 214. 


.195 — 176 — 165 رو ماس‎ a eu 
.174 = 156 — 151 — 105 = 67 2 
114 ربوة القبائل‎ 

DOr 

روض العروس 168- 


حرف الزاي 


215 — 214 197 ۲ 

الست 197 

زاوية زینیث 144- 

الزاوية الناصرية 128. 

زاوية امیاضر 218. 

120.440 

.240 161 — 146 — 145 — 144 S 


حرف السین 


ساقية بني (la‏ 66 78. 

ساقية بني علي 63. 

ساقية الحجر 104 

الساقية الحمراء 210 — 219 — 230. 

سبتة 179 — 230. 

سجلماسة 69 — 165 — 169 — 176 — 179 230 
سد بني ملول 150. 

سكتانة 58 — 65 74 — 75 97 

سكساوة 62 — 83. 

سلا 85 — 114 — 169 — 172 — 178 — 1230 


السودان 187. 


سوس 12 — 65 — 73 — 78 — 82 — 84 — 86 — 88 — 90 — 95 — 96 — 97 = 
99% — 100 ب 101 — 105 —108 —133—131 = 141138 = 48 


169 1511 67 — 165 — 164 — 162 — 159 — 156 — 154 — 152 — 154 
210 — 208 — 207 — 206 — 201 _ 199. 197—195 — 185 — 178 — 
231 — 230 227 — 224 — 222 — 221 — 219 = 216 213 6 


195 — 177 — 164 Ñ) سوس‎ 
116 — 112 — 105 — 103 — 95 Ji سوس‎ 


8 الاقصتی 48 71 بت 101 —7_165—164—156—153—131 


.227 — 226 — 223 — 206 — 201 — 195 


كير الکتف (او جسن الكت کر اه هر 686 163 — 20007 وود 


السوق القدم 105. 


شالة 172. 

الشام 60 — 160 — 162 — 168 — 178 — 182 
شعبة Qi‏ زيد 104. 

شعبة العوينة )= ئلاث) — 104 

شعبة ياسين 86 — 87 — 106 — 110. 


شنترين 172. 
شيشاوة 86. 


حرف الصاد 
الصفا 109. 


صفادة 92 
الصين 180. 


طرابلس 169. 


فجة اوسم 94. 
فجة الوقفة j)‏ فجة 5%( 105 — 110 111. 
فدان JAI‏ 129 — 154. 


111680 
.187 ARE 


حرف العين 85 145 

الفرات 160. 
العرائش 230 فيكيق 230. 
العرق 157 — 189. © E‏ 
عين وادي البلوط 115. فم JS‏ 67. 


فم HF‏ 95 
فم اثلث 164-163 
st gi‏ 111 — 123 
فم ثنية السبع 104. 

فم القهرة 145. 

رة 124. 


غابة oke‏ 110. 
51 36 86-84 — 90 947 ت98 بت 194 = 137 = 141 — 
S 8‏ 147 — 164 — 206 — 214 — 223 — 224 = 230 

غرناطة 161. 

غوس 176. 

الغزلان [محاميد...] 230. 

غمات 166 — 170 — 176 — 224. 


حرف القاف 


قابس 168 170. 
القاهرة 99 156 168 
القراقب 67. 

قرطبة 169 — 187. 

القصر [الكبير) 178 — 230. 
قصر pi‏ 166 

القطر السوسي 144 216. 


= 199 = 189 — 188321791511782 172 — 165 — 156111 13 
.230 — 227 — 226 — 7 26 
230 — 215 — 210 — 164 — 128-90 — 87 — 69 iṣu 


فجة Gaži‏ 200 القيروان 178. 

.65 HAT فجة‎ 

STE is‏ (أوثنية ...) 103 — 104 - 115 ف الكاف 

116 LL فجة‎ 

فجة الحجر لأوثنية...) 105 — 106 — 186. الكتبية 166 

فجة g)!‏ 47 — 202. كدية الطبول (أو ربوة....) 170 — 193 


الكعبة 175 — 178 — 181 — 183 — 187 — 188 189. 
فلك 47 — 65 — 116 — 202. 
— 278 — — وتو 


فجة المرابطين 203. 


مُدبيرّة 68 — 200. 
65 120 — 186. 
. 

كناوة (أرض) 165. 
کیلیز 186. 


حرف الميم 
ماء if‏ 95 — 103. 
OU‏ 57 — 155 
ماغوسه 51 ل 81. 
مدرسة الحلفاويين 188. 
مدرسة العطارين 188. 
مدرسة مولاي رشيد 225 227. 
17540 — 182 — 187 — 188. 
مدينة النحاس 165. 
مراح الواسع 72 — 75. 
مرا کش (tih‏ 47 — 48 — 51 —66 — 69 70 — 71 78 8583 - 86 


— i164—159— 157 — 156 — 147 — 143 141 — 100 — 99 — 89 — 87 — 
—188— 182—181 — 176 — 175 — 172 — 170 — 169 168 — 166 165 
= 211 — 208 — 207—206 — 198 — 195 — 194 — 193 — 192—191 —190 


227 = 226 — 225 = 224—223 بت‎ 222 = 219—217 = 215 — 214.5 2E 
.240 — 236 = 234 =230— 229 228 

المروة 109. 

.202 = 74e 71-65 ات‎ ۵ 

ISIA 

مسجد سيدي عقبة 158 ل 170. 

مسجد السقاية 182. 

المسة (أو الصق 69 — 168. 


312. 008 ad. TOS انكل‎ 


كاله — تبرت 88. 

.114 Lis 

مشر ع الرمل 85 — 90 223. 

.106 È مشرع‎ 

191 — 189 — 187 — 168 — 157 156-98 3 

.188 — 187 — 156 4 

مطلوس 240. 

_ 181 180 — 178 — 168 — 165 — 159 — 157 — 98 — 83 — 58 All 
.231 — 191 — 189 188 — 187 — 186 — 182 

مقطع بني عيسى 115. 

188 — 187 — 182 = 481 .— 179 — 175 — 119 — 109 — 60 8 

مكناس (أو مكناسة الزيتون) 45 46 —51 57 —70 85 86 88 89 97 
= 131 — 133 — 134 — 138 — 141 — 142 — 146 147 148 151 _ 
155 — 201 — 207 — 208 — 209 — 218 — 219 — 222 — 223 225 — 229 
— 230. 

.71 Au 

يلك 103 — 114 — 141 

.140 — 139 — 125 Šta 

منکب الطين 105 

منکب مساوت 95 116. 

منكب الوزغ 104. 

مواسين 237. 


حرف النون 
ji‏ 127 — 139 


165 (X) dy 
.160 نيل مصر‎ 


حرف الماء 
ils‏ 87. 


هرغة 84 ل 87. 


1762 07 لي‎ 
..234 olia 

هنضيفة 97. 

هوزالة 97 

اون 97. 

282 123 174. 
حرف الور 


.123 111 UE] وادي‎ 

وادي الأدن 160. | 

اور 70 — 84 — 102 — 105 — 111 112 - 118-115 120 — 122 
128- 


وادي ست 82 — 92 105 = 106 — 109— 162 —177 —186— 224 — 228 


فن 62 — 91 — 93 — 122 بت 170 
وادي ani‏ 139 

وادي أمزال 89. 

وادي الكل 103 — 107. 

وادي Si‏ الحسن راهم 203. 

وادي البلوط 55. 

.129 ÈE وادي‎ 

.110 LUE وادي‎ 

وادي فیز 133 

وادي تيفوت 62. 

وادي درعة 69 — 158 — 165 — 166 — 189 — 206 — 230. 
اس رن 37 — 228 

وادي ;15 60 — 199 — 208 — 216. 

وادي سكساوة 144. 

وادي سوس 138 = 153 — 218 = 222. 
` وادي العبید 48 — 195. 


وادي فوزارة 124. 
وادي كنفيسه 66. 
وادي لنانة 206. 


وادي مال 62 — 64 — 81 — 229. 

وادي مَثْلاوّة 153 — 203. 

taonta و4‎ 2 133 - 130 las Mr a 
۱ -242208 — 5 

.144 — 124 — 123 HE وادي‎ 

18 = M Te 

وادي الملة 58 97 155 — 1188 

۱ ۰.141 le وادي‎ 

ی ون 544 كت 9693 97ات (59 64-62-1601 = 868 = 70 - 71 
فك 7479 - فكت ۷ كرو 32 - 89 - 84 2 86 ب 87 - 88 
— 89 — 90 — 91 — 92 93 — 94 — 95 — 96 — 97 — 98 — 99 — 101 — 
TA‏ - 105- 2.103 109 108 109:55 115-11211117 116 = 117 
a 18‏ بت 128 1972 حافك Py‏ - 1135 ع 148 = .148—= 149 = 
IS‏ 152 — 194 11552 = 196 = 159 22160 169 172.2 = 174 
2 .185 = 186 = 189 —.191 — 192 — 193 — 200 = 203 — 206 — 208 = 
As 7‏ — 216 — 217 219 209 مه 2 2 

.210 207 201 — 176 — 153 748 8 

وادي هرغة 51 1. 

وادي وَامُومْنْ 91. 

تي 56 — 79 — 80 — 84 — 95. 


ورزازات 87. 

8 ونم 125 — 127 139—138 

والت 164 

وهران 178. 

كان 94 — 95 — 101 = 102 = 103 — 110 
ویزژان 82. 

.74 Ay 

لين 67 — 81. 

TE 

امن 187 — 188. 


تعليق ابن عمر على الرسالة 187. 
١ ' ۳‏ تفسير ابن عطية 162. 
.اسا لكتسب تقييد على الرسالة (تعلیق ابن عمر) 179. 


التوشيح 221. 
حرف الألف ف الجيم 

الجامع الصغير 197 
إحياء علوم الدين 157 189. الجواهر الحسان 197. 


أرجوزة ابن قنفذ وشرحها 96 99 231. 

أرجوزة الدادسي 1 1. ۰ À‏ الحاء 
أرجوزة السيوطي في فن الاصول 113. 

أرجوزة عبد الرحمان الأحضري على السلم [الرونق] 158. 
الاستیعاب في معرفة الأصحاب 197 

الاصابة في تمييز الصحابة 198 

ألفية ابن مالك 198 227. 


حاشية ابن عبد البر على الموطأ (اتمهيد... ) 197. 
JM‏ الوشية ری ذکر الثحبار الراکشیت] 156 — 157 — 158 — 164 - 168 - 
8 — 170 — 171 — 172 — 190 — 191 192 194 — 195 


ألفية العراقي 221. l‏ ف الخاء 

الامامة [كتاب الامامة للمهدي بن تومرت] 192. 

ا اللبیب في خصائص اليب 241. الخصائص الکبری 197. 

أوراق تسهيل المطالب واليسارة 96. | 

j z حرف البا‎ 

.198 الدرر اللوامع [في أصل مقرأ الامام نافع]‎ Ta 

۱ : لائل اخيرات 192. 

البیان الفرب في اخبار [الاندلس] والغرب 53 — 172 — 184. 5 Wi‏ 

البیان والتحصیل 179. à‏ الذال 

البيضاوي 197. 3 

۱ ذو الجلالين 197. 


رف السیین 


الت ف A‏ اميت 241. 


تحفة المهتدين وأسماء انجتبدین 156. سلم (عبد الرحمان الأحضري ‏ السلم الرونق) 190. 
التصريح بمضمن التوضيح 221 


حرف الشين 

شجرة أنساب الخلفاء 156. 

شرح ألفية العراقي 221. 

شرح الامام القسطلاني [ارشاد الشارى...] 197. 

شرح ابن حجر لصحيح البخاري [فتح النارى. "11917 al‏ 
شرح تلخيص الفتاح الكبير 222. 

شرح تهذیب النووى 189. 

شرح جمع الجوامع الموجز 221. 

شرح دلائل الخيرات 198. 

شرح سيدي. بيروك على كتاب فالاعان أن تومن بالله... 204. 
شرح الشيخ الافندي على الشفا 197. 

شروح البخاري 120 

شفاء عياض 197. 


صحيح البخاري 196 = 197 .214 = 216 = 220 = 221 — 226 = 227 — 238. 


صحيح مسلم 197. 

عين النبع في مختصر طرد السبع 85 — 231. 
حرف الفاء 

فالايمان أن تومن بالله وملائکته وکتبه ورسله... 204. 
حف القاف 

القران 61 — 62 — 63. 


ASS زالانیس المطرت بروض..)‎ ppt by افبار‎ HE 
.192 القواعد [ کتاب القواعد للامام المهدي]‎ 


حف الکاف 


كتاب الأحكام 96 99. 

مكلك الاين اسان عالطالاب 17 

كتاب الجغرافية [السفرة] 159 — 160 — 161 — 164—162 — 165 — 168 — 183 — 
n‏ 

كتاب الجمان في أخبار الزمان 1. 

كتاب القاموس 198. 

كتاب المواهب اللدنية 198. 

کالب ليتر غل ار MMS‏ .197 

كفاية ذوی الألباب... (شرح Je‏ الدادسين) 177 — 182. 


حرف ال لام 
لامية المجم 221. 


حرف اليم 


ا محلى (على ابن السبكي) 222. 
اختصر 100 — 179. 

ختصر التبيان 179. 

.183 — 177 الشیخ خلیل‎ pa 
.179 الدونة‎ 

الشارق 198 — 221. 

.221 gui مقامات‎ 

القدمة اختصق في معرفة الفصول الأربعة وأجزاء الليل مع أوقات الصلوات 187. 
المن بالامامة .... 197. 

منباج الطالب في تعديل الكواكب 96. 
الموطا 186 — 197. 


حف الياء 
الیواتیت 179. 


رسالة الشيخ یحیی وكرم إلى شيخ زاوية تاسافت A‏ میم 141 - 142 
اذن الباشا ابن منصور للقائد ابراهم بوعبدلي 


à‏ 4 رس الراسلات للتوجه إلى مکناس ال ل ل ا 


كنات ابن منصور إلى شيخ زاوية تاسافت .` AD is SO‏ 
i { 3 E‏ 
ti ۱ 8‏ ب ابن منصور إلى أهل وادي نفيس يوه 
رسالة الباشا عبد الکرم بن منصور إلى أهل واد نفيس وشيخ بمساعدة عائلة تاسافت e‏ 
8 اي سد اب A, f e m‏ للا mae‏ 149 - 150 
: تاب لوه 0 PRE k‏ مه ER‏ 
“A‏ ا 30 ی Cr i‏ منصور Li‏ فت eo ee e‏ ل 202 
l 0 | ۱‏ رسالة E‏ منصور اك القائد امد الوس» یامره 
رسالة الباشا ابن منصور J‏ شيخ زاوية تاستافت ا ا RER‏ .5 ين 7 برد أملاك زاوية SALE‏ 
i 1 : j Rae, 10‏ الا IYAT ss ee‏ 
w‏ هل نفيس وشيخ زاوية تاسافت على كتاب كتاب يتضمن عفو الباشا على أهل زاوية تاسافت SOD OM a EE‏ 
SN‏ ااال ااا لي ال NE ١ TEE TI‏ 
j‏ : رسالة القائد ابراهم بوعبد شيخ زاوية تاساف- E ss aeon a‏ 
تیور إلى أهل نفيس wae > Ka 80 SETO e ERE eue,‏ 
n a a‏ > كتاب السلطان المولي اسماعيل إلى شيخ زاوية تاسافت a‏ لي SOS‏ و20 
l 7‏ بن منصور لشيخ يحي و 2 None re PP‏ ل nee tee da ne A A‏ کتاب افطل الوی اسعماعيل إلى شيخ زاوية تاسافتك 
رسالة ابن منصور إلى الشیخ يحي وكريم PA‏ تتضمن عفوه عنه 
والشيخ الحسن بن يعزى TT i mo‏ 
١‏ ْ 1 كتاب محمد العام إلى أبيه المولى اسماعيل Je roc T‏ 2% 
رسالة يزيد بن محمد بودربالة الولتيتي إلى شيخ جواب السلطان على كتاب محمد العالم 
a‏ تاسنافت hr e‏ — و NRA ۴ ea‏ + 
0 بي : بن بن ابراهم DSL‏ 
رسالة أبي زيد بن ابراهم التافينگولتي إلى شيخ محمد الصغير الافراني NT‏ 
زاوية تاسافت TON‏ ا ا LOS ۲ a‏ كات vo nn | pi at es del‏ 
3 ۱ ب أبناء سيدي سغيد بن عبد المنعم UM‏ قبائل» زداغة 
رسالة ابن / اك الطالب سعید الزباير الجناتي m id : j y ie 0 5 1 t ۵9۰2 f IN IL OO O EEE‏ 
E‏ منصو | ممه ده اوزیداوزداغ لحثهم على معاضدة أسرة زاوية تاسافت SDAIN or. E O e EES‏ 239 
پر مد شی زاوية 5 TY‏ ۲ ی ۲ 
رسالة ین متصور رزارية aan e‏ کتاب محمد بن أحمد بن ابراهیم التافينكولتي إلى عبد الله بن ابرا 
رسالة شيخ زاوية تاسافت إلى «قبيلة» إِيدَاوْمْسَاطوكُ eme O‏ بيدا 12 ولف الرحلة ۳ i E‏ بن ابراهم 
Ju Le AE‏ ا DA‏ م 
جواب «قبيلة» إِيدَاومسّاطوك على كتاب شيخ كتاب سيدي محمد بن ابراهم اليعقولي إلى شيخ زاوية 
یف نات Me mr no‏ وس كد me | E meme.‏ کت 
ا تاسافت a SE E‏ 
جواب إيذاورداغ عل قاب الباشا ابن منصور RARE‏ عع لها ا را ولا واه ل عاو ولع او OEE‏ وبع كه ne‏ 126 و وبي De 5 si jod‏ 
كتاب شيخ زاوية تاسافت إلى مولاي الشريف 
والباشاابن منصور W E E E ER E‏ 
> جواب ابن منصور على كتاب شيخ زاوية AO A slt‏ — 127 


رسالة السلطان :المولى اسماعیل إلى شيخ زاوية 
تاسافت Un co‏ ل ا ا GES‏ 


فهرس الآيات القرآنية 


NER e e A mm إذا اوى الفتية إلى الكهف‎ 

ألم تر كيف فعل ربك بعاد اا DR e ee‏ 

إنا وجدنا Ushi‏ على أمة RU. aay‏ 

ل ری من الژمنین O o‏ © 150 

إنما أمره إذا أراد شيئا ل ا SO‏ 

إن الملا يأتمرون بك tot Mo‏ 1 دن 

بل لبشت مائة عام tante‏ ی ی ی 

حتى نعلم المجاهدين منكم 08 ع UO, Boon:‏ 110 
الرازق ذو القوة المنين صا ی 1۳ 

77 SR E T O R e es رین ومنذرین‎ 
ma E, م من فئة قليلة‎ 

لا میدل لكلماته e ee A on‏ تروك 

لتسلکوا مہا سبلا فجاجا me‏ و 

لننظر كيف تعملون ل BORA ia a‏ 
لیبلوع أيكم أحسن عملا و r gg O‏ 
ليقضي الله أمرا كان مفعولا nent ads‏ 

ما يعلمهم إلا قليل el eo‏ ا 9 

من يعمل سوءا Tg uA‏ ا لا EE‏ 503 

فإذا جاء وعد أولاهما وو معو عي ل E ON O O‏ 

فبشرهم ربهم برحمة منه ١‏ ا ع 00 A‏ 

فعسى الله أن jh‏ بالفتح RE E AEE‏ 
فسبحان من بيده ملکوت کل شيء کر 

OES cE EE فولوا وجوهکم شطره‎ 

قال ۶ لبشت و اس لهم 

قالت ان الملوك إذا دخلوا قرية A O OO OS‏ 

OE RUDE E NIN قل اللهم مالك الملك‎ 


MIE 


قل هل عند من علم ee‏ 


لذا زاغت الابصار .... 


والااض بعد ذلك دحاها n Ty‏ سس 


وود الذين جابوا الصخر cereus E A O > 1121173 GG GG eco‏ 
وكاي من نبيىء قتل معه ربيون امم ou‏ 
وكفى بالله وليا وكفى بالله نصيرا ا ا سس 


وما من دابة في الارض 


وانظر إلى حمارك He‏ 
ويحق الحق بكلماته ... 


وما كان استغفار ابراهم لابیه اك 


ڪا 


فهسرس الراجع 


إذا أراد الله بعبده الخير صا حي سي مع وا مو ص قد روه ا د عا ا 1:10 لقد اقتصرنا في هذا الفهرس على الحد الا من الراجع الضروريت $ غايتنا الحالية لى - 
إذا جعلت المغرب عن ينك RER‏ ا اي ارم الدارسة المعمقة الشاملة لرحلة تاسافت, uÍ‏ القصور هو التعریف Le‏ مول drap‏ ا 
إن أعظم الجزاء مع أعظم البلاء OO u‏ م DOES iia E‏ 8 
الأنبياء ثم الأمثل فالأمثل En‏ أ. المراجع المكتوبة بالعربية : 
أعمار أمتي من ستين إلى السبعين E‏ مج De Ra EE‏ 
nr‏ الناس بلاد في الدنيا eats‏ ام Die oo‏ 200 
ار اة me de‏ 
_ الطبعة الرابعة» دار الكتب العلمية» بيروت 1978 
الله de‏ رژوس الجبال م ل ال IG‏ 1 سوه ۲ 
ماء زمزم U‏ شرب له ا ا ne‏ ل Pr OO‏ الأعيان 
ما بين الشرق والمغرب قبلة T,‏ ل ل node ve Î CE ITI‏ 
اپ من امتخاز PN-‏ معي oad‏ ا سيت الس ee‏ ای 
الطبعة الاولى» مكتبة النبضة المصرية 1948. 
ما من مصيبة تصيب المسلم OE OT O‏ در a 50 Pre neler TE‏ 
i ١‏ ابن دريد الازدي (محمد بن الحسن). 

ss 1010 وببرنواا ساحن‎ je ll 
ما ۱ اع ۲ كتاب جمهرة اللغة )4 أجزاء).‎ 

5 اصا ٠‏ ذللك شيئا neo re‏ وم وو ةوق لثميل ل فمقمقم ممم م ررم قم 1۱ 0 ۳ s‏ 
a‏ 7 7 الطبعة الأول 1344 > /1926 م. 
من يرد الله به las‏ يصب منه تفت ار يي ب su er MS‏ 

مستر يح ومستراح منه 4 | | |[ |[ |[ |[ |[ | |[ |[ |[ |[ SEA ED I A a RE Sa RS‏ 72 ۷ 3 ال زعا التصوف. 
فإذا قالوا الشهادة i à a A E OA‏ 

.1958 الرباط‎ ۸. Faure نشر | دولف فور‎ 7 ۲ Y 

Fa‏ و بعدي مدر وسوس اس ۲ ۳ ۳ زيدان راق الرجمان). 
والامام إذا عدل 1۳ E‏ قاف أعلام الا 

j MET a TIR o ينصب لکل غادر لوا‎ 

5 ار ناه الطبعة الأول 1929 1930 1933. 


— این ماجة رمحمد بن بزید). 
سنن ابن ماجة. 
بیروت — بدون تار یغ. 
- ابن منظور. 
لسان العرب. 


دار لبنان ‏ بيروت» بدون EN‏ 

ا الى الي 

قطف الأنوار من روضة الأزهار. 
مخطوط خ. ع. رقم 4 1347. 

ابن صاحب الصلاة (عبد الملك). 
المن بالامانة. 

تحقيق عبد المادي التازي. 

.1964 cosy 

بنعبد الله (عبد العزيز). 

الموسوعة المغربية (4 أجزاء) 

مطبعة فضالت ۰1975 ۰1976 1981. 
ابن عذاری (أهد بن محمد الراكشي). 
البیان المغرب. 


ابن عسکر الشفشاوني (محمد). 

دوحة الناشر.... 

تحقيق محمد حجيء الرباط 1977. 
ابن غازي العثاني. 

الروض افتون. 

الرباط» 1964. 

ابن القاضي (أحمد بن محمد). 

جذوة الأقتباس. 

دار التصور. الرباط 1973« 1974. 
ابن القطان. 

نظم امان. 

ی de‏ مکي. 

تطوان — بدون A‏ 

ابن قنفد القسنطيني (أحمد بن حسن). 
أنس الفقير وعز الحقير. 

تحقيق محمد الفاسي وأدولف فور. 


الرباط» 1965. 


ابن سودة (عبد السلام). 

دليل مؤرخ المغرب الأقصى (جرآن. 
الطبعة الثانية» الدار البیضای 1960« 1965. 
الادريسي (الشريف). 

کتاب نزهة المشتاق في اختراق الآفاق. 
الجزء الخاص بوصف افريقيا الشمالية والصحراوية. 
تحقيق ر» دوزى و ج. کویه ليد 1866. 
نشر ه. SA come‏ 1957. 

a‏ وی دان اد 

الجيش العرمرم 

ط. ح. فاس 1336 ه/1918 م. 
البخاري ( محمد بن اساعیل). 

صحيح البخاري. 

المطبعة lil‏ المصرية» 1932. 
الترمذیي. 

الجامع الصحیح. 

دار الكتاب العربي. 

ببروت» بدون EN‏ 

حجي (محمد). 

الزاوية الدلائلية. 

الرباط 1964 . 

حجي (محمد). 

الحركة الفكرية بالمغرب في عهد السعدین. 
مطبعة فضالت 1976. 

ااي ( محمد بن er‏ 

مناقب الحضيكي (جرآن). 

الدار البیضای ۰1357 39 1938. 
الخوارزمي (محمد بن أحمد). 

مفاتيح العلوم. 

مصرء 1342 ه/ 24‏ 1923 م. 
الرجراجي (عبد الله) و س. ي. علوش. 


EOD — 


فهرس اخطوطات العربية. 


QU eh — (1953 — 1921( QUI القسم‎ " 


الرباط 1958. 
الزرکلي (خير الدين). 

الأعلام. 

الطبعة الرابعق بيروت 1979. 

الزهري pur)‏ ( محمد بن أي S‏ 

کتاب الجغرافية (أو الجغرافية أو السفرة). 
خطوط الخزانة العامة بالرباط رقم ق 1051 
الزياني (أبو القاسم). 

الترجهانة الكبرى. 

تحقيق عبد الكريم الفيلالي. 

الرباط 1967. 

الكتاني (محمد بن جعفر). 

سلوة الأنفاس. 

ط. ح. فاس 1316 ه/ 99‏ 1898 م. 
الكتاني (عبد الحي). 

فهرس الفهارس. 
. ج. 1 فاسء 1346 ه/ 28‏ 1927 م. 
كُنون (عبد اللم. 

عقيدة المرشدة. 


ile‏ «البحث العلمي» عدد 9 سنة 41966 ص 175 وما بعدها. 


محمد فواد عبد QUI‏ 

العجم الفهرس لألفاظ القرآن الکرم. 

دار الکتب المصرية» 1945. 

المراكشي (عبد الواحد). 
المعجب في تلخیص آخبار الغرب. 

سلا 1938 - الدار البیضاء 1978. 

المنوني (محمد) ۱ 

حضارة وادي درعة من خلال التصوص والاثار. 

.1973 ۰16 «دعوة الحق» عدد 2 و 3 السنة‎ ile 


> ۱ = 


الناصري (أحمد بن خالد). 

الاستقصا لأخبار دول المغرب الأقصى (9 أجزاء). 
الدار البیضای 1954 — ۰1955 1956. 
الصفدي (صلاح الدين). 

طرد السبع في سرد السبع. 

مخطوط خ. ع. بالرياط» رقم د 1646. 
العباس بن ابراهم (التعارجي السملالي). 
الإعلام بمن حل مراكش وأغمات من الأعلام (10 أجزاء). 
الرباط 1974 — 1983. 

الفامي des)‏ العابد). 

فهرس مخطوطات خزانة القرويين. 

ج 1 الطبعة الأولى. 

الدار البیضای 1979. 

القادري (محمد بن الطيب). 

نشر الثانی. 

1977 الرباط‎ «JM ext 

الجزء الثاني» ط. ح. فاس» 1892 
القران. 

القرآن بقراءة ورش. 

مكتبة الرشاد ‏ الدار البيضاءء بدون تاريخ. 
سركيس (الیاس). 

معجم المطبوعات العربية والمعربة. 

مطبعة سركيس بمصر 1928. 

السوسي (محمد امختار). 

خلال جزولة (أربعة أجزاء). 


تطوان» بدو EX‏ 

السوسي (محمد اختار). 

المعسول (20 جزءا). 

الدار البیضای 1960 — 1963. 
السوسي (محمد المختار). 

من أفواه الرجال )3 أجزاء). 


تطوان» 1962. 


— Berque (J.) 
Maghreb histoire et sociétés, S.N.E.D., Duculot 1974 LA (محمد‎ | n 
— Berque (J.) Les Nawâzil el Muzära'‘a du Mi‘yär al-Wazzâni, العالمة.‎ 5 
étude et traduction, Rabat, 1940, p. ۰ ۰ ۱ 1960 تالف‎ 
— Berque (J.) ١ 
< qu’une «tribu» nord-africaine ? الشرقاوي (محمد اقبال)‎ _ 
in Maghreb histoire et sociétés مكتبة الجلال السيوطي.‎ 
SNED, Duculot 1974. ns الرباط.‎ 
— Berque (J.) Ce D لتك‎ © 
Structures Sociales du Haut-Atlas, P.U.F. مفتاح کنوز السنة.‎ 
Paris 1955. | | ترجمة محمد فزاد عبد الباقي.‎ 
— Bourouiba (Rachid) 1934 نس‎ 8 
Ibn Tumert GRAINS ان‎ 8 
S.N.E.D. Alger 4 لقفر...‎ OR 


— Brockelmann (Carl) 
Geschichte der Arabischen Litteratur 
Leiden 1937 


EX بدون‎ a „b واحد»‎ spr 
.54 خ. ع. بالرباط عدد. د‎ byat, 


— Charles-André Julien Gé (محسد‎ DS 
Histoire de l'Afrique du Nord, 2 vol., Paris 1975. نزهة الحادي....‎ 

— Charles de Foucauld .1889 D 1888 هوداس» باريس‎ S 
Dictionnaire Touareg-Franç ais ۱ 
4 tomes, Imprimeries Nationale de France 1951. 3 المراجع اک بة بالفرز‎ 


— (Collectif), Histoire du Maroc, Hatier, Paris, 1967, 
Dermenghem (E.) 

Le culte des saints dans l'islam mag hre bin 
Gallimard, Paris 1954. 

Dozy (R.) 

Supplément aux dictionnaires arabes, 2° éd., 
Leide, Paris 1927 et Beyrouth, 1968. 


— Drague (G.), Esquisse de l’histoire religieuse du Maroc, 


— Arkoun (M). 
Contribution à l’étude de l'humanisme arabe au IVe/Xe siècle : 


Miskawayh philosophe et historien, Paris, 1970 


— Bzsset (H.) et H. Terrasse 
Sanctuaires et forteresses almohades, I. Tinmel, 
Hesperis, t. IV, année 1924, Ier trimestre. 

pp. 9 - 91. 

— Ben Cheneb et E. Lévi-Provençal 


Paris (sans date). 
— Encyclopédie de lIslam 
t, IV. Leiden - Paris, 1978. 


— Febvre (L), Vers une autre histoire, in 


Essai de Répertoire chronologique des éditions de Fès, 
Extrait de la Revue Africaine, Alger, 1922. 


Documents inédits d’historie almohade «Revue de Métaphysique et de Morale», 54° année, 


(texte arabe et traduction) N° 3-4, Juillet - Octobre, 1949, P. 235. 
Paris 1928 — Ibn Khaldoun 
— Lévi-Provençal (E.) à Histoire des Berbères 
Les historiens des Chorfa Tard. par le Baron De Slane, Tome premier, 
Paris 1922. Paris 1969. 
— Jévi-provençal (E.) i — Justinard (C.) 
Les manuscrits arabes de Rabat La Rihla du Marabout de Tasaft, 
Paris 1921. i Tard. par C. Justinard 
— Loubignac (V.) Paris 1940 
Un saint berbère Moulay Bou Azza — Justinard (C.) 
Histoire et légende, Notes sur l’histoire du Sous au XVI: siècle, 
Hespéris, t. 31, 1944 pp. 15 sqq. Archives marocaines 
— Marmol-Carvajal Vol. XXIX, Paris 1933. 
L'Afrique de Marmol 1867, 3 vol. — Justinard (C.) 
Traduit par Perrot d’Ablancourt. Un grand chef berbère, 
Particulièrement : Livre troisième et Livre I. Le Caid Goundafi, Casablanca 1951. 
— Mercier (H.) — Kazimirsky 
Dictionnaire Arabe-Français Disctionnaire arabe-français 
2° éd., Rabat 1951. Nouvelle édition 
— Montagne (R.) Paris 1960 
L'Aghbar et les hautes vallées de Grand-Atlas. — Laoust (Emile) 
Hespéris tome VII, Année 1927, I°" trimestre Contribution à une étude de la toponymie du Haut-Atlas, 
pp. I - 32. | Extrait de la Revue des Etudes Islamiques. 
— Montagne (R.) Années 1939, Cahiers III-IV 1940 Cahiers I - II, Paris 1942. 
Les Berbères et le Maghzen dans le sud du Maroc — Laroui (A.) 
Paris 1930. Les origines sociales et culturelles du nationalisme 
— Montagne (R.) Marocain (1830 - 1912) 
Le développement du pouvoir des caïds de Tagountaft, François Maspero 
Grand-Atlas, in Mémorial Henri Basset Paris 1977 
Nouvelles études nord-africanes et orientales — Léon l'Africain 1 
publiées par l’I.H.E.M., Paul Geuthner Description de l’Afrique 
Pari 1928. Nouvelle édition traduit de l'Italien par A. Epaulard 
— Montagne (R.) 2 vol. Paris 1956. 


Un épisode de la «siba» berbère au XVIIe siècle. — Iévi-Provençal (E.) 


Hespéris, t. 28, 1941 pp. 15 
— Monteil (V.) 

Al-Bakrî 

Routier de l’Afrique blanche et noire du Nord-Ouest 

Extrait du Bulletin de l'I.F.A.N., Tome XXX, série 
B., n° I, janvier 1968 Dakar, IFAN. 

La relation de Thomas Pellow, Une lecture du Morsy Magali 

Maroc au 18° siècle, Paris 1983, 

— Oumlil (Ali) 

L'histoire et son discours. 

Essai sur la méthodologie d’Ibn Khaldoun 

Editions Techniques Nord-Africaines, Rabat, 1979. 

— Pascon (P.) 

Le Haouz de Marrakech 

2 vol. Rabat 1977 
— Surdon (G.) 

Esquisses de Droit coutumier berbère marocain 

Paris 1928. 

— Talbi (Mohamed) 

Hérésie, acculturation et nationalisme des Berbères bargawata 
in Actes du Premier congrès d’études des cultures méditerranéennes d’nfluenc 
Arabo-Berbère. Malta, 3.4 — 6.4. 1972 
Alger 1973. 

— Tamanarti (Abd-ar-Rahman ben Muhammed& 

Al-Faw a’id Al-Jam ma... 

traduit par le Colonel justinard 

Chartres 1953. 

— Terrasse (H.) 

A propos de la » Rihla » du Marabout de Tasaft 

Revue Africaine n° s 390 — 391, 1°-2° tr. 

1942 pp. 56 - 71. 

— Terrasse (H.) 

Orientation du mihrab, dans ISIS, n° 67, novembre 1935. 
— Veyne (P.), Comment on écrit histoire, éd. du Seuil, 

1978. (Coll. Points) pp. 51 sqq. et passim. 
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c. Cartes 
Les cartes de J. Dresch constituent, encore aujourd’hui, le meilleur document 
étaillé sur le massif central du Grand-Atlas. 

n Documents sur les genres de vie de montagne dans le massif central du 
rand-Atlas. ۱ 

Cartes 

planches, 12 feuilles, 
Tours 1941. 
Amezmiz 
Carte du Maroc - 1 : 50.000 
Feille - 29 - XXII - 2b 
Dressé et déssiné en 1972 par l’Institut Géographique National - France 
Publié en 1973 par la Division de la Carte — Rabat. 

— Awlouz 
Carte du Maroc 1 : 50.000 
Feuille NH - 29 - XVI - 4h 
— Direction de la Conservation Foncière et des Travaux Topographiques 
Rabat 1977 
— Institut géographique National — Paris 1977 
Publié en 1977 par la division de la Carte. 
Ayt Ourir 
Carte du Maroc au 50.000 
Feuille NH - 29 - XXIII - 3 h 
Dressé, déssiné et publié par la Division de la Carte 


en 1954 (Direction de la Conservation Foncière et des Travaux Topographiques 
abat). 


Azaghar n-irs 
Carte du Maroc I : 50.000 
Feuille NH - 29 - XVI - 0 


— Direction de la Conservation Fonsière et des Travaux Topographiques - Rabat 
977 

— Institut Géographique National - Paris 1977 

publié en 1977 par la division de la Carte — Rabat. 

Barrage Cavagnac 

Carte du Maroc au 50.000: 6 2 d, série p. 733. 
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Carte du Maroc 1 : 1000 000 Edition 3 - IGNF - Mai 1957 

Feuille N H - 29 - XVII - 3 Dessiné et publié par l’Institut Géographique 
Dressé et dessiné en 1971 par l’Institut Géographique National - France National en 1952. 

— Cartes des Tribus 


— Tizi n-Test Echelle 1 : 500 000° 
(Anciennement Talate n-Yakoub) 


Maroc au 200 000° 
Feuille N° LXII 
Publié par le Service Topographique-Rabat, Octobre 1949, 
— Tizi n-Test i 
Carte du Maroc 1 : 100 000 
Feuille N H - 29 XVI - 4 
Dressé et dessiné en 1971 par l’Institut Géographique National - France 
Publié en 1972 par la Division du Cadastre et de le Cartographie. 


Publié en 1972 par la Division du Cadastre et de la Cartigraphie. 


Dressé, déssiné et publié par l’Institut Géographique 
National - Annexe du Maroc. 
Rabat 1962. 


— Marrakech 

Echelle 1 : 500 000 

Publié par l’Institut Géographique National - Paris 1954. 
— Marrakech Sud 

Maroc au 200 ۴ 

Feuille N° LIII 

Dressé, dessiné et publié par le Service Topographique. 

Rabat, Avril 1954. 
— Ouarzazat 

Echelle I : 500 000 1 

Publié par l’Institut Géographique National 

Paris 1954. 
— Tabadrist 

Carte du Maroc I : 50 000 

Feuille N H - 29 - XVII -1 | 

— Direction de la Conservation Foncière et des Travaux Topographiques - Rab 
1977 
— Institut Géographique National - Paris 1977 

Publié en 1977 par la Division de la Carte - Rabat. 
— Taliwine 

Carte du Maroc 1 : 50 000 

Feuille N H - 29 - XVII -3a 

— Directior de la Conservation Foncière et des Travaux Topographiques - Rabas 
1977 

— Institut Géographique National - Paris 1977 

— Publié en 1977 par la Division de la Carte. 


— Taliwine 


1 3. الجزء المبتور A.‏ سس BERE ee O‏ 3 
e‏ 1 ترجمة «الكولونيل جوستينار» E me co Cm‏ 
لهسرس المواد l‏ 2. قراءة الرحلة meee mT een.‏ و 
1 المشاكل الاملائية واللغوية o,‏ ل SD‏ ساس ساك و کت JA‏ 
مقدمة التحقيق pales EUo JI # E a GT TT a O‏ .= و و انمو لوهس لومم وم مرا e‏ 
أولا : رحلة تاسافت مصدر متميز لتاريخ عميق ue CU 1 REE ae NT heer‏ ات ار an ag‏ 
PETE‏ ل ل اس« IV ag‏ التعاليق الحا الاك soc an Tm SERE‏ 37 
V ESE. Se … wE‏ الفهارس ag‏ م شي een E ele‏ 38 
A‏ الرجلة E TT eT N T a de, 15 Sr dose DT der mn cm‏ 
vu‏ 7 ب ذكر خروج الباشا عبد الکرم بن منصور من حمراء 
SE he‏ مراكش لفتح جبل درن أولا وما جرى فيه mms cou A RS‏ 697 
3 في مراکز التعليم بالجبل وتامكروت OT hr‏ ص يم T‏ فك لكر se‏ ا 
ا. à‏ تاسافت وتینمل OEE‏ ا I‏ ام ل E‏ ف Se‏ 
ب. ف UE‏ آیت EE‏ ا nt r‏ س وقع فيها بالمسلمين من كاق ذنہم ااام يا 9۶ 
ج. ی سوس الأكل à nt)‏ — وامییش) A US oo‏ . - ذکر طلوع الباشا عبد الكريم بن منصور ومولاي الشریف 
ج.1. في زاوية سيدي عمر PETO, 7 Oá‏ ابن اسماعيل لوادي نفيس وما جرى في ذلك من الوقائع. 
ج.2. ف زاوية وس Ze‏ وذكر هدم الزاوية ودار الشيخ يحيى وكريم ومن احتمى حماهم 
د. في زاوية تامكروت ا ة ا ا 0 0 O O‏ ا سا بإذن الله O a‏ و OS‏ 
3. في مراكز التعلم الحضرية DRI o‏ — ذكر نزول الباشا عبد الكريم بن منصور ومولاي 
اق راکش ا ا رو إسماعيل على قبائل زداغة وما جرى في ذلك من الوقائع 
ب. في فاس 8 141 یی 2 بأمر الله تعالى. وذكر وفاة بودربالة رحمه الله تعالى 
4. اهت‌اماته ا و ومدة حصر البلاد nés‏ ذلك O‏ ل ا ASS N O‏ 
5. وفاة المؤلف ستو مما عو Rem cles‏ 28 و تکام اتير التكنى من 
۱ ثالشا : رحلة الوافد D‏ 2 سبال دا4 اسمن سوین all‏ ور celle‏ 
1. التعريف بالرحلة sss‏ 29 تيوت إلى وادي نون في ناحية الجنوب وما جری في 
1. العنوان والمؤلف وتار جخ التأليف EEE‏ 29 ذلك ومدة نزوله عليهم با جيش المذكور oy‏ ا SS SR‏ 
و و a k RC‏ 


التكني للحركة مرة ثالثة E‏ الل و Amua T‏ 


القن - ا ا 


الأعلام البشرية O Om‏ ا أ DAC‏ 
أسماء المجموعات البشرية م كس ب NO AS ne CRC‏ 
الأعلام الجغرافية à‏ اا SE O‏ 
أسماء الکتب عسي سوه سو اوم او ا 1 اد 
فهرس الراسلات a o E‏ سل سس د 
فهرس الایات القرا نية لي م سو ل e‏ 2910000 
فهرس الأحاديث CS lsc E O E‏ 7 
فهرس المراجه J03 ST‏ 
فهرس المواد SN‏ ال SDS. ae mm nee‏ 


مطبعل افعارف اكديد ل 


زنقة الرخاء ‏ الحبي انصتناعي | ملمعل ا لعارف d mgl‏ 
الهاتف : 08/09/15 7947 او یز 
الرباط الهاتف : 08/09/15 7947 
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